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УМЕСТО ПРЕДГОВОРА 


У овој збирци се, као и у осталима из ове едиције, наставља са 
објављивањем дипломатско-политичке преписке Министарства иностра- 
них дела Краљевине Србије која се највећим делом чува у Архиву Србије 
(АС) у Веограду, у фондовима тога Министарства (МИД) - Политичко 
одељење (ПО), Политичко-просветно одељење (ППО), Трговннско-по- 
литичко одељење (ТПО), Строго поверљива архива (СПА) и архиве Ди- 
пломатско-конзуларних представништава. Мањим делом налази се и у 
Архиву Југославије (АЈ) и Архиву Српске академије наука и уметности 
(САНУ) - заоставштина Јована М. Јовановића, тадашњег дипломатског 
заступника на Цетињу и још неких личности. Унети су и документи не- 
ких других органа управе (министарстава Унутрашњих дела, Војске, 
Народне привреде, Просвете и црквених послова) који су непосредно 
везани за неке од проблема у овој збирци. Стручно-техничка обрада је, 
као и у осталим свескама ове збирке, урађена према Правилнику САНУ 
за издавање докумената и усклађивана са претходним свескама. Осим 
датума по новом календару у десном горњем углу заглавља (13 дана 
разлике у 20. веку) и ситнијих исправки у угластим заградама, текст је 
дат у оригиналу и у целини. Током припреме ове свеске, као и осталих 
из ове збирке, драгоцена је била свестрана помоћ председника Одбора 
академика Василија Крестића. Такође, захваљујем управама и службени- 
цима Архива Србије, Архива Југославије и Архива САНУ као и Издавачкој 
служби САНУ на свестраној помоћи током рада иа овој збирци. 


Београд, јануара 2010. г. 



СКРАЋЕНИЦЕ 


АЈ = Архив Југославије у Београду, 80 = Фонд Јована Јовановића-Пижона, 
кутија, лист 

АС = Архив Србије у Београду 

МИД = Министарство иностраних дела Краљевине Србије 
ПО = Политичко одељење 
ППО = Просветно-политичко одељење 
СПА = Строго поверљива архива 
ПМС = Председништво Министарског савета 
Зство, Зштво = Дипломатско заступништво у Бугарској, Софија 
Клат, Ген. клат = Конзулат, Генерални конзулат 
МИД, Мство, Мин. Ин. Д, = Министарство иностраиих дела 
МУД, Мин. Ун. Д. = Министарство унутрашњих дела 
Нач, Начелник= Начелник Политичког, Просветно-политичког, Конзу- 
ларног одељења 

Нчство = Начелство округа (врањског, нишког и др.) 

Пство = Посланство 

ШКОдељ = шеф Конзуларног одељења 

АУ, АУГ, Ц. Кр., аугарски, аустријски = Аустро-Угарска, аустроугарски, 
Царски и Краљевски 
Бвија = Богословија призренска 
М = Македонија, Маћедонија 

Мтрплија, Мплија = Митрополија Српско-православна, Рашко-призренска, 
Скопска, Велешко-дебарска 
НС = Новопазарски санџак 
Пшија = Патријаршија цариградска 
Ст. С., С. С. = Стара Србија 
X = Хиландар 
Ф = фасцикла 
Д = досије 

АСАНУ = Архив Српске академије иаука и уметности у Београду 



1 

Министарство иностранихдела Краљевине Србије - БеоЈрад 
Посланствима Краљевине Србијеу Аустро- Уш££кој, Немачкој, 
Француској, Великој_Британији, Русији и Италији 

- Беч, Берлин, Париз, Лондон, ПетроЈрад , Рим 


Пов. Бр. 1771. [24.1Х/7. X] 

Препис 

Молим предајте одмах влади код које сте акредитовани следећи 
протест Краљевске Владе упућен њој и осталим силама потписницама 
Берлинског Уговора. 

Београд, 24. септембра 1908. 

Влада Њ. В. Краља Србије, позивајућС^Јкако на неоспорна српска 
народна права, која су основа самом бићу Србијином, тако и на јасну 

одредбу чл. 25 Берлинскога Уговора, улаже свој нај енергичнији протест 
противу присаједињења Босне и Херцеговине земљама Хабзбуршке Мо- 
нархије, које је доношењем својим манифестом прокламовао Цар и Краљ 

Аугарске. 

Влада Краљевска верује да Берлински Уговор, баш тим внше што 
ми нисмо имали удела у његовом саставу него смо га морали, у колико се 
он наше судбиие тич е. пп имити у целини, мора имати важности не само 
у колико се њиме HaL^^ ду жности и обавезе, наносе штете и изискују 
жртве од Србије и српскога племена, него да он пружи и заштите правима 

нашим бар у оним уским границама, у којима су они добили нзречнога 

признања у његовим одредб ама. 

Она констатује даље, да и ако су, под утицајем тежња и захтева 
појединих сила, права српска на Берлинском Конгресу добнла несраз- 
мерно мање задовољења но што је то одговарало ратним жртвама двеју 
српских држава, Србије и Црне Горе, и ако је Србија, при свем том, све 
обавезе које су за њу из Берлинскога Уговора потицале скрупулозније 
но ико други до краја извршила, ипак зато у току минулих 30 година 
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ниједна измена у стању, које је ова опште међународно-уговорна уредба 
за Балкански Полуострв створила, није учињена на корист Српства, док 
су се на корист других у њу уносиле и многе и крупне повреде и промене. 

И ова вера, као и констатовање ових факата улевају Влади Краљев- 
ској наду, да неће остати несаслушан глас који она данас подиже, тражећи 
правде и заштите од сила потписница Берлинскога Уговора противу 
ове нове флагрантне повреде, која се врши једнострано, на искључивој 
основи права јачега и задовољења својих интереса а без обзира на то 
колг —ice дубоко тиме вређају осећаји, интереси и права српскога народа. 

^љсрбија не може у овом случају наћи пуно задовољења, сем ако се у 
погледу Босне и Херц. успостави у свему стање, које је створио Берлин- 
ски Уговор. 

Не буде ли то никако могуће, Краљевска Влада, апелујући на осећаје 
правичности сила потписница Берлинскога Уговора, тражи да се Србији 
досуди од говарајућа накнада, те да би се и одржала јемства за њен не- 
зависан државни живот и српскоме народу у опште вратиле погодбе 
за његов народни опстанак бар у оној мери у којој му их је Берлински 
Уговор дао! 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-И, Д-6. 


2 

Министарсшво иностраних дела Краљевине Србије - БеоЈрад 
Конзулату Краљевине Србије - Приштина 


Пов. Бр. 1799. 24.1Х/7. X 

Ако би Јефтановић и другови тражили савет одговорити да је умес- 
на њихова одлука да најенергичније протестују противу располагања њи- 
ховом судбином не питајући за њихове жеље и не осврћући се на њихова 
света народна права. Рецнте им да Србија данас улаже протест. Будите 
обазриви да се општење ваше са њнма не примети. 


Миловановић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-1, Д-2. 


1 Текст протеста је ради знања упућен и другим српским посланствима 
на страни, Генералном конзулатуу Будимпешти и Министарству иностраних 
дела Црне Горе. 
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3 


Посланство Аустро-УЈарскеу Србији - Beoipag 
Министру иностранихдела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - БеоЈрад 


Z. 172 res. 
Пов. Бр. 1837. 


Belgrad [24. IX], d. 7 Oktober 
25.1Х/8. X 


Herr Minister! 

Der Herr Minister des Kaiserl. Und Konigl. Hauses und des Aussern 
hat mich beauftragt, Euer Exsellenz zu notifizieren, das er von der koniglich 
serbischen Regierung eine korrekte Haltung erwartet. Andererseits wtirde 
sich Serbien einer grossen Gefahr aussetzen. 

Die Oesterreichisch Ungarische Monarchie ist, ins besondere mit 
Russland und Italien, betreffend die Behandlung aller Fragen des Balkans, 
also auch bezuglich der Angliederung von Bosnien und der Herzegovina im 
vollen Einvernehmen. Eine agressive Politik Serbiens wiirde von keiner Seite 
Unterstiitzung finden. 

Der Herr Minister des Kaiserlichen und Koniglichen Hauses und des 
Aeussern hat mich gleichzeitig beauftragt, von Euer Exzellenz Aufklarung 
zu verlangen iiber die gestern verfiigte Einberufung von Reservisten des 
1. Aufgebotes. Diese durch nichts motivierte Massnahme muss Oesterreich 
Ungarn als gegen sich gerichtet betrachten, und, falls dieselbe nicht in 
befriedigender Weise aufgeklart oder zuriickgenommen wiirde, seinerseits 
Gegenmassregeln ergreifen. 

Genehmigen Euer Exzellenz den Ausdruck meiner vollkommensten 
Hochachtung. 


Franz 

Ha полеђини: 

Одговорено усмено. 

25. IX 1908. Др М. Ђ. М. 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-1, Д-2. 
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4 

Посланство Краљевине Србије у Ауамро-УЈарској - Беч 
Министарству иносТ£анихдела Краљевине Србије - БеоЈрад 

ТЕЛЕГРАМ 


— 24.1Х/7. X 

Пов. Бр. 1788. 24.1Х/7.Х 

Данашњи број Винер Цајтунга доноси ове владине акте о спајању 
Босне и Херцеговине са монархијом прво писмо Царево Министру 
Иностраних Дела у коме саопштава да се одлучио проширити права свога 
суверенитета и на Босну и Херцеговину увести у живот ред наслеђа прес- 
тола који важ^Ц ^ JfaeroB дом и у овим земљама уједно се у писму наређује 
повлачење из Санџака војне посаде друго писмо заједничком министру 
финансија у ком га позива да што пре изради пројекат за земаљски устав 
којим се уводи народно представништво треће прокламацију цареву 
на народ у Босни и Херцеговини којом објављује проширење права су- 
веренитета увођење у живот ред [да] наслеђа престола свога дома и 
даровање уставних институција четврто царева писма аустријском и 
угарском председнику министарства. 


Симић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-1, Д-2. 


5 

Генерални конзулат Краљевине Србије - Будимпешта 
Министарству иностраних дела Краљевине Србије - БеоЈрад 

ТЕЛЕГРАМ 


24.1Х/7. X 

Пов. Бр. 1797. 24.1Х/7. X 

Данас публикована писма Царева председницима мнннстарстава 
аустроугарске министру иностраних дела финансија којима објављује да 
cboj суверенитет проширује над Босном и Херцеговином са правом наслеђа 
свога дома дајући једно времено устав и наређујући повлачење из санџака 
објављује прокламацију народу Босне Херцеговине о проширењу суверени- 
тета над њим и давању устава којим гарантује народуучешћеу пословима 
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своје земље проширење суверенитета основано на везама из старих времена 
које постојале између ових земаља и његових предака на угарском престолу. 

Петковић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-1, Д-2. 


6 

Генерални конзулат Краљевине Србије - Скопље 
Министарству иностраних дела Краљевине Србије - БеоЈрад 

— 24.1Х/7. X 

Пов. Бр. 1805. 24.1Х/7.Х 

Весткоја сејутроспотврдила да је Аугарска повукла своје гарнизоне 
из Санџака учинила овде врло добар утисак и прекинула сваку агитацију 
противу анексије Босне и Херцеговине. Мисли се да је та анексија изве- 
дена са знањем Турске а под условом чишћења санџака од аустријске 
војске. У погледу Бугарске још велика узрујаност траје. До овог часа није 
стигла овде још никаква наредба за мобилизацију и валија тврди да ће 
Турска најпре сачекати решење великих сила. Валија се боји Бугари ће 
изазвати нереде по Македонију у ком случају се мора одмах огласити 
ванредно стање. Писмом опширније. 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-1, Д-2. 


Генерални Консул 
БалуЈиић 


7 

Конзулат Краљевине Србије - Приштина 
Министарству иностраних дела Краљевине Србије - БеоЈрад 

ППВр. 980. 24.1Х/7. X 

Пов. Бр. 1808. 25.1Х/8. X 

Кр. Консулат има част известити Министарство Иностраних Дела 
да је овдашњи командант места Мухсин Паша, премештен за војног ко- 
мандантау Велес. 

Њехов премештај био је решен пре месец ипо дана али му је било 
наређено да остане и даље на служби у Приштиии. Сад пак иаређеио му 
је депешом да се за два дана крене за Велес. 
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Мухсин Паша важи као један од спремниЈих турских официра и из- 
радио је план за ратовање са Бугарском. У толико је карактеристичнији 
његов брзи одлазак за Велес, који ће бити једна од првих стратегијских 
тачака на којој ће, по самом казивању Мухсин Пашином, Бугари тежити 
својим операцијама. 

Проглас бугарске независности примљен је са великим незадо- 
вољством и огорчењем, али никаквих манифестација није било. 

Два батаљона војске, од по 500 људи, за које је Консулат био пози- 
тивно извештен из Скопља да суупућени за Ђаковицудобили су изненада 
у Феризовићу наредбу да се крену за Приштину и стигли су ноћас овде. 

Као разлог овој наредби наводи се то што је на нашој граници 
опажано још кретање коњице. Мухсин Паша се изразио, међутим, да од 
Порте има данас депешу о томе да је то кретање коњице због маневра 
која се сада врше у Србији. 


Консул, 
Др М.Ј. Пећанац 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф -IV, Д-2. 


8 

Посланство Краљевине Србијеу Русији - ПетроЈрад 
Министарству иностраних дела Краљевине Србије - БеоЈрад 

ТЕЛЕГРАМ 

— 24.1Х/7. Ху 9 сати 45 мин. пре подне 

Пов. Бр. 1825. 25.1Х/8. Ху 8 сати 40 мин. пре подне 

Данас амбасадор аустроугарски учиниће Чарикову нотификацију 
каква учињена и у Цариграду. Чариков одговорио да влада руска прима 
знању и да се том иеће противити, али пошто то повреда уговора берлин- 
ског то он сматра за потребно сазвати конференцију која има ревидирати 
уговор берлински, васпоставити равнотежу на балканском полуострву 
и на тај начин осигурати праведан и трајан мир. Чариков сматра корак 
аустроугарски као fait accompli и једини излазак у компензацији. На моје 
противразлоге рече: Русија због тога [неће] рат водити. Саветује нам не 

пренаглити. На нотификацију Бугарске агента Бугарске Чариков одго- 
ворио да прима јер не зна какав је садржај писма у коверти на којој нат- 
пис „Агенција дипломатска", али да влада руска не признаје проглашење 
независности и краљевства и оставља конференцији решење. Рекао ми 













ДОКУМЕНТИ 0 СПОЉНОЈ ПОЛИТИЦИ КРАЉЕВИНЕ СРБИЈЕ, КЊ. 111, СВ. 3,1908 


169 


да су врло Ј адовољни Бугарима да и Француска Италија нарочито 
Енглеска оштро осуђују аустроугарску Бугарску због последњих догађаја. 

Поповић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-1, Д-2. 


Дипломатско заступништво Краљевине Србијеу БуЈарско[ - Софија 
Министру иностранихдела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - БеоЈрад 


Пов. Бр. 518. 24.1Х/7. X 

Пов. Бр. 1807. 25. 1Х/8. X 


Господине Министре, 

Овде свечаности не престају, тако исто и по провинцији. Јуче је, 
после свечане службе у логору, била војничка парада. Цео је гарнизон 
дефиловао пред Двором. А после подне војне музике су свирале на разним 
крајевима града и најзад се веселило до доцкан у ноћ. 

Кнез је преноћио у Габрову, где је отпутовао и престолонаследник, 
да са оцем настави пут по Источној Румелији. Данас ће бити у Казанлуку и 
преноћити у Старој Загори, а сутра улазак у Пловдив где се спрема свечан 
дочек. Овде ће Кнез доћи у недељу. По наредби министра Такева спремају 
се за тај дан велике свечаности, дижу капије.украшава варош и т. д. 

Поред свега одушевлења, које изгледа да није захватило све слоје- 
ве овд. друштва, не престаје се мислити о положају створеном прогла- 
сом независне Краљевине, а нарочито о евентуалним му последицама. 
Држање Енглеске врло немило утиче на све овд. кругове, који не могу 
још да увиде да је добивено пријатељство Аустро-Угарске довољна нак- 
нада за изгубљене симпатије у Енглеској, уз коју стаје Русија, ослобо- 
дитељка Бугарске, са Француском и, како изгледа, Италијом. Да се не 
би, у овим првим данима, мутила расположења народа, из владиних се 
кругова стално распростиру гласови о томе, како је Француска готова 
да поздрави свршени чин, како ће за њом поћи и Италија, па, насигурно 
и Русија, те ће онда енглеско непријатељство изгубити свој опасан ка- 
рактер. Јуче је пак „Вечерња Пошта", која црпе своја обавештења и ради 
по инструкцијама из Министарства Иностраних Дела, донела белешку 
о томе, како кључ ситуације није у Софији, него у Сарајеву и Бечу. „Ако 
Аустро-угарска прексутра, у четвртак, 25 овог мсца објави присједињење 
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Босне и Херцеговине, имаћемо пуно разлога да се надамо, да ће Велике 
Силе оставити иово словенско царство - Бугарску - на страну и да ће се 
пустити у узајамну борбу за повећу пљачку." 

У свези с овим част ми је доставити Вам, да се у овд. посвећеним 
круговима још пре 12 дана знало, да ће се Бугарска прогласити неза- 
висном и да ће одмах за тим и Аустро-угарска прогласити анексију 
Босне и Херцеговине. То је г. Ст. Бобчеву, од кога сам ово сазнао 21 овог 
месеца, саопштио пре 10 дана још „један угледан бугарски дипломат 
врло близак влади у Двору". Вреди да се нарочито иста кне и запамти 
факат, да овде сад сви увиђају, да Бугарска ради као агенј Јстро-угар- 
ске, за остварење планова, противних и миру на Балкану и интересима 

јужнога Словенства и интересима Русије и западних В. Сила, па опет 
за то сви листови, осим „Дена", прелазе преко овога ћут ом, правећи се 
да не виде ову ружну улогу, која им може прибавити извесне користи 
моментално, али не и трајно. 

Накнадно сам сазнао, да је Манифест, којим је објављена независна 
Краљевина, писао сам Кнез и да је, у познатој седници у Рушчуку Кнез 
настојавао да се прогласи независна Краљевина а да је влада била само за 
прогласнезависности. У овом прогласу најважније је место које се односи 
наТурску и будуће одношаје бугарско-турске. „Ја и мој народ искрено се 
радујемо политичком препорођају Турске; Она и Бугарска, слободне и 
потпуно независне једна од друге, имаће све погодбе да стварају и оја- 
чавају међусобне пријатељске везе и да се предаду мирном унутрашњем 
развићу." Кнез је овде први пут напустио досадашњу резерву према но- 
вом покрету у Турској, и тиме као хтео да утиче на Младо-Турке; док је 
другим делом овога пасуса обележио своју солидарност са бугарским 
народом, који сав, без изузетка, тражи што тешње одношаје с Турском. 
Овим је пасусом, сем тога, указана директива и штампи која се, њиме 
руковођена, држи у писању одмерено и умерено према Турској, и народу, 
који се у својим манифестацијама чува нарочито оштрих израза према 
Турској. У свези је с идејама овога пасуса и то што се до данас још никако 
званично не објављује мобилизација, за коју су, у тајности, предузете све 
потребне мере. И ово је, како сам чуо, по Кнежеву настојавању. А ја ми- 
слим да ни последње путовање Начовића у Турску није без његова знања 
и одобрења. Начевић се, као познат и од Турака уважен туркофил, није 
нашао у Турској баш у моменту прогласа независне Краљевине случајно, 
него с планом који је он, сигурно не нехотице, одаоу разговору сједним 
кореспондентом изјавом, како се нада да ће Кнез Фердинанд ускоро пу- 
товати у Цариград и отуда се преко Маћедоније вратити у Софију. Моје 
је уверење да ће Кнез, потпомогнутутоме и дипломацијом немачком и 
аустро-угарском,учинити све што може, ма и по цену каквих привидних 
уступака да задобије поново поверење Турака и да са Турском веже што 
интимније односе. У овоме ће се правцу у будуће кретати сав његов рад. 
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За сада пак, ради предострожности, предузете су ове мере: 

1. Позвати су да се врате у отаџбину сви официри који се налазе 
у иностранству; 

2. Један део каваљерије и пешадијеупућен је уТрн, Радомир и Брез- 
ник (ово сам чуо са две стране из два разна извора); 

3. У Дупници и Ћустендилу ојачани су тамошњи гарнизони сазивом 
неколико нових „набора" резерве; то је исто учињено и на територији 
пловдивске дивизије; 

4. Наређено је, да се у целој земљи спреми и прегледа комора, а у 
Ћустендилу и Дупници и да се окупи; тамо је почела и реквизиција свега 
што је потребно за рат; 

5. У војном арсеналу се врло живо ради на спремању муниције и 
- ручних бомби; 

6. Из војних магацина је тајно пренесено много старога оружја, које 
је раздато пограничном становништву у Турској. 

Чује се да је В. Везир, у име Султаново, јуче по подне одговорио 
на депешу Кнежеву у овом од прилике смислу: „Њ. В. Султан примио је 
Вашу депешу и наредио ми је да Вам одговорим, да по том питању Он 
не може ништа у напред да решава, него ће чекати да о њему даду своје 
мишљење В. Силе." 

Изволите примити, Господине Министре, молим Вас, и овом при- 
ликом уверење о моме дубоком поштовању. 


Свеш. Симић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф -IV, Д-2. 
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Посланство Краљевине Србијеу Француској и Белтји - Париз 
Министру иностраних дела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - Beoipag 


Пов. Бр. 512. 
Пов. Бр. 1809. 


24.1Х/7. X 
25.1Х/8. X 


Господине Министре, 

У вези са шифрованим брзојавом који Вам послах овога часа као 
и са мојим извештајем Пов. Бр. 509 од 22 ов. м. 2 част ми је саопштити 
вам да сам јуче н данас имао разговоре са г. г. Пишоном (у два маха), 
Клемансоом, Сер Бартијем и Гр.јафом] Галином. 


2 Књ. III ове збирке св. 2, док. бр. 588. 



172 


МИХАИЛО ВОЈВОДИЋ 


Првом ЦДшновио садржај Вашег брзојава од суботе и објаснио му 
данашњи положај Србије и Српстваупозорив гана очигледнуједнострану 
повреду Берлинског уговора од страна Аугарске, која је тај уговор сама 
потписала и који је управо њеним наваљивањем и утврђен. Затим сам 
му изјавио чуђење да Европа такав чин може примити. Објаснио сам му 
тежак положај и Краља и Његове владе због ових прилика створених без 
њене кривице. Изнео сам му да са овом насилном изменом Берлинског 
Уговора Српски народ угушује: да је у осталом он [не] једном запостављен 
од стране Берлинског Конгреса на овамо [да и не говоримо о томе: како 
се са њим поступало на самом Конгресу), и да ђе Краљ. Влада мођи можда 
успети да одржи мир тек ако јој се да уверење озбиљне ревизије овако 
жалосно извршених промена. 

Г. Пишон је узео к знању врло пријатељски и ваш брзојав и све ове 
моје изјаве, и са своје стране, у име француске владе, најпре ме молио да 
утичем на Краљевску владу у смислу што веђе прибраности и хладно- 
крвности, додав да је и за француску владу корак бугарске био потпуно 
изненађење, као и за инглеску, да ни једна ни друга нису вољне (уз Русију) 
примити ову очигледну повреду Берлинског Уговора, може се ређи најва- 
жнијег међународног акта после парискогуговора од 1856; дађе сеу што 
крађем року узети иницијатива за сазив конференције односно конгресау 
циљу опште ревизије Берлинског Уговора, да је Русија намеравала учинити 
то још сутра, ну да ђе то бити тек кроз који дан пошто сепредходноутврди 
програм конференције; да је противљење Аустро-Угарске конференцији у 
колико је озбиљно, узалудно; да је њена повреда Берлинског Уговора тим 
флагрантнија, што у хартијама Каратеодори-Паше као да се налази једна 
њена изјава уредно потписана да никада окупацију неђе претворити у 
анексију, да је тек по тој изјави Турска пристала на чл. 25. Берл. Уговора. 
- Сам увиђа запостављеност Србије и Српства и ми можемо рачуиати на 
потпору Француске при евентуалној конференцији за могуђу исправку 
наших граница, што ђе бити предмет доцнијих студија. - Додао ми је уз то 
на постављено му питање, да је Вугарска извршила овај преврат противно 
саветима поновљеним Русије, Француске, Енглеске и Италије, и противно 
нарочитим напоменама Извољског још из последњих дана; да Француска 
према томе неђе признати проглашену независност и титулу краљевску 
без предходне конференције; да још није начисто с тим: какво ће држање 
заузети Италија с обзиром на захтеве за сазив нове конференцнје, али да 
се нада ипак, даће се она придружити трима споразумним силамауовом 
погледу. Врло је карактеристична изјава коју мује јучеучинио Наум Паша: 
„Турска је нарочито из тог разлога одмах за конференцију а не за рат, јер би 
ова и после нашихнајочигледнијихратнихуспеха (којиузто нисусигурни) 
опет тешко донела какву повољнију одлуку за њу." - Још једном дакле он 
саветује прибраност, што ће Вам и непосредно преко свог представника 
на нашем Двору препоручити. Наредио је г. Деко-у, који је тренутно овде, 
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да одмах иде на своју дужност. Пало му је у очи, да по извештају франц. 
Отправника Послова наши манифестанти јуче нису били са истим изја- 
вама и пред руским посланством са којим су ишли пред турско, енглеско 
и италијанско посланство. 

Г. Клемансо уви[ ]ву противуправност корака Аугарске и Бугар- 
ске нарочито прве и осУђује их најодлучније. И он и г. Пишон, међутим, 
не држе да због ових флагрантних повреда треба ратовати, ипак ће се 

учинити све да их конференција сведе на најмању меру. 

Сер Берти ми је изјавио да Енглеска не признаје ономад и данас 
извршене повреде Берлинског Уговора и да резервише своје држање 
према њима за подесан тренутак. 

Италијански посланик, Граф Голина био је јуче потпуно неодређен. 
Ипак ми је једна његова споредна изјава учинила утисак као да је Ита- 
лија готова признати не само независност Бугарске и њено подизање на 
степен Краљевине, већ и саму анексију. Да ли је то његов лични осећај 
или се оснива на поузданим обавештењима из Рима, нисам могао за- 
кључити, а ни сад не закључујем нарочито после извесног оптимизма г. 
Пишоновог у овом погледу. 

У прилогу под •/• шаљем Вам исечак из јучерашњег Фигара (З е seric. 
No 280). Неколико тачака које сам на брзу руку дао прексиноћ г. Лотију, 
истом поштом примићете и вероватно вечерашњи Тан и Журнал де Дебау 
којима ћете видети моје изјаве изазване говорљивошћу Графа Кевенхилера. 

Изволите примити, Господине Министре, уверење о мом одличном 
поштовању. 


Др Миленко Р. Веснић 


АС.МИД, ПО, 1908, Ф-1, Д-2. 
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Посланство Краљевине Србијеу Турској - Царшрад 
Министру иностранихдела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - Beoipag 


Пов. Бр.833. 24.1Х/7. X 

Пов. Бр. 1810. 26.1Х/9.Х 


Господине Министре, 

Синоћ, по повратку са Високе Порте, саопштио сам вам телеграмом 
одговор који сам од Великог Везира и Министра Иностраних Дела добио 
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о држањуТурске у питањима прогласа бугарске независности и анексије 
Босне и Херцеговине. 3 

Пре састанка са Везиром у сали Министарства имао сам прилике 
разговарати са г. Зиновјевом, маркграфом Палавичинијем и бароном 
Маршалом. Задржаћу се на мом разговору са њима о ситуацији. 

Са г. Зиновјевом сам могао измењати свега неколико речи, јер гаје 
Везир одмах примио. Он ми, прилазећи и рукујући се, рече: „Ећ bien, nous 
avons perdu la Bosnie". Лако je било приметити да je врло незадовољан 
догађајима и да осећа да је Русија у њима изиграна у својој балканској 
политици. Не знам да ли је руски Министар Иностраних Дела био пос- 
већен у аустро-бугарски план и да ли је Петроград био раније извештен 
о прогласу бугарске независности, али ми за сада многи знаци показују 
да је овдашња руска амбасада била тим догађајем изненађена. 

Пошто је г. Зиновјев био позван код Везира дошао је аустријски 
амбасадор који ми је одмах саопштио да ће Везира известити о ноти 
коју ће предати Министру Иностраних Дела о регулисавању државно 
правног положаја Босне и Херцеговине. На моју примедбу да је Аугарска 
потписница Берлинског Уговора и да њеним садашњим поступком, по 
моме мишљењу, она ствара преседан којим утврђује принцип непошто- 
вања међународних уговора, маркграф ми је одговорио да ситуација 
није ни у колико измењена ни прогласом независности ни аустроу- 
гарским поступком. Бугарска је de faKto била и до сада независна, а 
никакве везе Турска није имала ии са Босном коју је Аугарска оружјем 
покорила и коју би оружјем и бранила. Досадашњи положај Босне сме- 
тао је Аустрији и она га сада уређује, треба, рече, да се једном зна да 
Босна припада монархији. Упитах га да ли је истина да се тој покрајини 
даје аутономија, на што г. Палавичини одговори негативно и продужи: 
и ако смо Берлинским Уговором овлашћени да војнички окупирамо 
санџак новопазарски, ми сада повлачимо трупе из санџака и са свим 
га предајемо Турској. У томе вам је доказ који демантује гласове о аус- 
тријским намерама за продирање на југ. Злурадо додаде на крају, да и 
Србија у осталом добија сада, јер ће престати вечите зађевице и узне- 
миравајући гласови којима је био главни повод присуство аустријских 
батаљона у санџаку. 

Н^чжи амбасадор барон Маршал сматра да је ситуација врло оз- 
биљна н-д^еморају наступити компликације. Неколико ми је пута поновио 
да ништа раније није знао о аустријским намерама. За њега је јасно да 
је цела ствар у Бечу спремљена с кнезом Фердинандом, а сумња да је и 
№аиЈ аШВа |1У1урвећена. 

Овде ћу вас, Господине Министре, подсетити на Везирову изјаву 
односно држања Немачке у овим догађајима о којој има помена у јуче- 


3 Исто, док. бр. 595. 
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рашњем мом извештају Пов. Бр. 827. 4 У искреност Маршалових изјава у 
том погледу на Порти нико и не верује. Г. Маршал ми напомену да зна да 
је аустријски амбасадору Берлину пре неколико дана предао Цару лично 
писмо Цара Ф. Јосифа односно промене положаја Босне, али не зна, рече 
ми, да ли су раније што знали у Берлину о односима између Бугарске 
и аустријскога Министарства Иностраних Дела. Као важно забележићу 
да ми је немачки амбасадор обратио пажњу на положај Србије. Анексија 
Босне и аустро-угарски заједнички рад имају нарочитог и великогзначаја 
за Вашу отаџбину, рекао ми је, којој је створен врло тежак и озбиљан по- 
литички положај. Створена ситуација анексијом Босне за вас је, поновио 
је, велика опасност. Питао ме је како ми то схватамо. Мој је одговор био 
да ми у Београду стање сматрамо озбиљним, али се још надамо да ће 
силе унети извесну модификацију у ову ситуацију која је, као што и сам 
вели, спремљена без њиховог претходног знања и пристанка. 

Велики Везир ме је примио после поменутих амбасадора и са- 
општио ми је као што сам у синоћњем телеграму јавио, да су на седни- 
ци решили да код Сила потписница Берлинског Уговора уложе протест. 
Већ су, рекао ми је, послата упутства за то турским амбасадорима да 
одмах уложе протест због бугарске независности којом је поред промене 
међународног положаја Бугарске извршена и анексија Румелије Источне. 
Протест Портин односи се само на Бугарску а не и на анексију Босне и 
Херцеговине. Ово ограничење Везир ми је објаснио тиме што су хтели 
да акцију одвоје, јер је у овом другом случају у питању једна од Великих 
Сила потписница Берлинског Уговора која је погазила своју обавезу. На 
моје питање какав резултат очекују једино од протеста после тако важних 
свршених чинова, Ћамил Паша ми је дао разумети да садашња ситуација 
изискује такво њих ово држање и да на оружану акцију за сада не мисле. 

Везир ми [ Јзратио пажњу на опасан положај Србијеу садашњој 
ситуацији. АнексЂ|ом Босне Аустрија је показала тенденцију своје поли- 
тике према Србији. Везир мисли да између Аугарске и Бугарске постоји 

и тајан споразум па нас у том погледу чини пажљивим. 

У даљем разговору Ћамил Паша ми је изнео у кратко своје погледе 
односно мере које су намерни предузети у Маћедонији противу бугарског 
уплива. По његовим речима намерни су наслањати се у вилајетима на наш 
елеменат и на Румуне ради сузбијања бугаризма, дајући нам постепено 
повластице потребне ради појачања положаја тамошњег нашег живља. 

Министар Иностраних Дела Тефик Паша код кога сам био после 
посете Везиру, говорио ми је у истом смислу. Он ми је рекао да ће после 
неколико дана ситуација бити јаснија. Тефик Паша ми је прочитао теле- 
грам бугарског Кнеза Султану после трновског прогласа у коме изјављује 
„девуман" и тврди да су га прилике нагнале на тај корак. У телеграму не 


4 Исто, док. бр. 597. 











176 


МИХАИЛО ВОЈВОДИЋ 


стоји изјава верности као што су овдашњи листови били донели, али има 
на крају бар у тексту који ми је Тефик Паша прочитао Кнежево жаљење. 

У јучерашњем извештају говорио сам о положају Младотурака. 
Они су, према последњим подацима, сложии с владом, или боље имали 
су учешћа у решавању о држању Турске. Тако држање Младотурака по- 
тврђују и њихови органи који далеко од проповедања незадовољства и 
каке акције, дискутују хладно о догађајима, умирују масу представљајући 
да у самој ствари Турска није ништа изгубила. Рђаво унутрашње стање 
онемогућава Турској сваку акцију много више него неспремност у војном 
погледу коју такође осеђају. 

Сва је нада Портина у Енглеску и Француску, и видим да се још 
верује да ће се оне енергично успротивити извршеном флагрантном 
гажењу од стране Аустрије и Бугарске међународног трактата, и изазвати 
било веће компликације било ревизију Берлинског уговора. 

У самом Цариградује све мирно, Синоћ после 11 часова, око 200 
душа, Турака и Грка, приредили су прву манифестацију пред амбасадама 
енглеском и француском. У маси се ипак осећа извесно ратоборно располо- 
жење. За сада му се не придаје значаја, Када би се тај покрет испољио јаче, 
и изазвао пад Великог Везира, могло би се мислити на могућност друкчијег 
држања Турске. Према садашњем стању, нема изгледа за такав обрт. 

При завршетку извештен сам да данас су овдашњи Босанци и Хер- 
цеговци ишли у великој групи у француску и енглеску амбасаду и про- 
тестовали противу анексије Босне, 

Молим Вас, Господине Министре, да изволите примити уверење о 
мом дубоком поштовању. 

Др Јаша Ненадовић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-1, Д-2. 
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Посланство Краљевине Србијеу Великој Британији - Лондон 
Министру иностраних дела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - Beoipag 


Пов. Бр.441. 24.1Х/7.Х 

Пов. Бр. 1812. 26.1Х/9.Х 


^т/4осподине Министре, 


Ваш телеграм којим сте ми наредили да саопштим Серу Едварду 
Греју наше гледиште на питање о анексији Босне и Херцеговине примио 
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сам у суботу у вече. Сутра дан, у недељу, никога није било у Форен Офису, и 
због тога сам се тек у понедељак после подне могао састати са министром. 
С обзиром на брз развитак догађаја, ја сам сматрао за потребно да Серу Е. 
Греју - поред саопштења садржине вашег телеграма, чији сам му превод 
предао - изнесем укратко и разлоге наше узнемирености. Тога ради навео 
сам у главноме ово: Боснај Јерцеговина су чисто српске земље и ми не 
можемо остати равнодушниИтрема њиховој судбини. Поред тога, анексија 

ће се морати сматрати код нас као један корак даље за продирање Аустрије 
и за економско и политичко потчињење Србије. Ми из искуства знамо 

шта значи за нас суседство Аустрије, и стога можемо само стрепити од 
проширења њене границе према нама. Један од разлога који је Аустрија 
на Берлинском Конгресу наводила у прилог окупације био је да она, ради 
своје личне сигурности, мора повратити ред и мир у турским провинцијама 
које додирују њену границу. Сад кад су Босна и Херцеговина анектиране, 
и кад је тиме граница аустроугарске монархије проширена, исти ће се 
разлог моћи евентуално употребити у прилог окупације нових турских 
крајева - нарочито у случају који није невероватан ^s ce појаве нови 
нереди и нове компликације у Маћедонији. Ми смо Ictvo године ушли у 
рат против Турске због Босне; 1878 године поново смо се борили за ос- 
лобођење наше и наших сународника; па кад смо толике жртве поднели и 
ипак морали да се покоримо жељи Европе и примили окупацију, појмљиво 
је да ће велико огорчење настати у целом нашем народу кад се привре- 
мена окупација претвори у дефинит 1 ( f анексију. То огорчење може се 
манифестовати и отпором у Босни; то се^можеу толико пре претпоставити 

што се је тамошњи народ с оружјем у руци борио против окупације и што 

рад аустријских власти, за последњих 30 година , није допринео да се рас- 
положење становништва у томе погледу промени. Ми смо 1878 године, 
изнурени и сами, морали да посматрамо скрштених руку очајну борбу 
наших сународника против читаве аустријске војске; питање је да ли би 
сад могли ту евентуалност сносити исто тако трпе љиво, нарочито кад се 
узме у обзир тежак положај у који ће влада бити доведенауслед народних 

осећаја који ће се, о томе нема сумње, јасно и силно маниф естовати у целој 
земљи. Нама је до сад, док је трајала европска реформна акција у Турској, 
толико пута на све могуће начине препоручивано да будемо мирии, да 
не предузимамо ништа што би могло ометати рад на реформама; толико 
пута нам је такође наглашено да Европа никако неће допустити промену 
status quo-a на Балкану. Ми смо те савете послушали, ма колико да нам је 
тоу извесним приликамабило тешко учинити.У награду за наше корект- 
но држање видимо како једна од сила која нас је најчешће опомињала на 
мировање ремети status quo у своју искључиву корист а на штету наших 
најбитнијих HHt јса. Стога се и надамо да ће остале Силе, а нарочито 
Енглеска, чија нгш^Је непристрасност позната, водити рачуна о осећајима 
које ће поступак Аустрије изазвати у целом Српству. 
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Сер Едвард Греј слушао ме је веома пажљиво и пошто сам завршио 
своје излагање, изјавио је: да схваћа наше гледиште; да сматра да се по- 
ступак Бугарске а такође и нарочито поступак Аустрије ничим не дају 
правдати; да су догађаји сувише скорашњи и да се због тога не може 
определити прецизно и дефинитивно акција коју ће енглеска влада пре- 
дузети. Али већ сад може рећи да енглеска влада сматра да се status quo 
створен Берлинским Уговором не може мењати без пристанка и спора- 
зума свих сила потписница. Тога ради потребно је Енглеској да прво зна 
како и шта о томе мисле остале интересоване силе - а на првом месту 
какве су намере Турске. 

Сер Едвард ме је затим запитао шта мисли српска влада да ради 
у случају анек| Ј ? ја сам одговорио да немам о томе никакве инфор- 
мације, да се у оЕталом у Београду још није на чисто с тим шта ће се ра- 

дити. Али, додао сам, несумњиво је да ће се од стране пресе и од стране 
целог народа тражити да влада својој акцијн да што енергичннје и што 
одлучније обележје. 

У белешкама које су публиковане у данашњим новинама - а које су 
очевидно инспирисане из Форен Офиса - гледиште енглеске владе изнесено 
је још категоричније,утолико што се наводи даЕнглеска не може призна- 
ти ни једној држави да мења status quo на Балкану без њеног пристанка. 
Односно, пак, практичног начина на који Енглеска мисли да се ствар може 
расправити - водећи рачуна о faitaccompli - дознао сам ово: Енглескажели 
да се пошто пото одржи мир, и тога ради дејствоваће на Порти да се никаква 
војничка акција на предузме. Споразум између Сила могао би се постићи 
дипломатским преговорима - али не путем европске конференције, и ако 
ову, како изгледа, предлаже Француска. Тога ради потребно је да Турска 
поднесе једну могућну базу за преговоре, а та би база могла и требала да 
буде: новчана накнада. У томе смислу учиниће се сугестија Порти. У турском 
Посланству се о свему томе ништа не зна, али саветник амбасаде рекао ми 
је да је могућно да ће се доћи до таквог решења. 

Цела овдашња преса прихватила је потпуно владину тежњу, тј. жељу 
да се ствар мирним путем реши. У свима се листовима Турска упућује на 
стрпљење и хладнокрвност. Бугарска и Аустрија се, међутим, на најжешћи 
начин нападају; по реченици којом је Times карактеризирао поступак 
Аустрије „l esuistical casuistrv and political cynicism'' може ce судити o тону 
осталих листова. 

Краљ лично, како сам извештен, веома је љут и налази да је, са 
владом, просто изигран од Аустрије. 

Пало ми је у очи да овд. преса, у третирању овог питања, скоро никако 
не води рачуна о нама и о могућној реперкусији догађајау Србији. 0 томе је 
једва било помена у коме листу, и то en passant. Главна је пажња обраћена на 
то, шта ће Турска да ради, а главна је тежња да се Турска убеди да не ради 
ништа. У толико је већу сензацију учинила вест о сазиву наше резерве, која 
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је у вечерњим листовима публикована. Та вест није још коментарисана, али 
је Посланство већ добило посете неколициие репортера, од којих ни једаи 
није изгледао убеђен о тачности објашњења која сам им дао према вашем 
телеграму. Код неких сам приметио чуђење, зашто је и како Србија иите- 
ресована у питању о анексији. Пошто је мени без инструкција иемогућио 
било дати детаљне информације и пошто сам сматрао да је потребно да се 
овдашња публика упозна са нашим гледиштем, ја сам неке од репортера 
упутио на г. Влад. Савића који им је, као приватан човек а по занимању и 
сам новинар, могао дати опширнија и мање резервисана објашњења. 

На крају овог извештаја мислим да ће вас интересирати ово: Вести 
о иминентном прогласу независности и о анексији саопштио ми је у 
недељу у вече кореспондент Figaro-a који је у тесној вези са овд. фран- 
цуском амбасадом. Он ми је рекао да је амбасада њега нарочито позвала 
да му саопшти те вести, и да га је, по упутству из Париза, замолила да 
их што брже и даље протури овде. - Намера амбасаде била, рече корес- 
пондент, да се дигне што већа ларма, те да се бар на тај начин покуша да 
дејствује на бугарског Кнеза и на Аустрију. Тај план изгледа, прилично 
наиван, али он показује колико су били изненађени и pris au depourvu 
у Паризу - а такође и овде где Форен Офис целе суботе није имао појма 
о предстојећим догађајима. 

Изволите, господине Министре, примити уверење о моме високом 
поштовању. 

ДР С.Ј. Грујић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-1, Д-2. 


13 


Генерални конзулат Краљевине Србије - Скопље 
Министру иностраних дела Краљевине Србије 

др Миловану Ђ. Миловановићу - БеоЈрад 


ППБр. 982. 24. IX/7. X 

Пов. Бр. 1815. 26.1Х/9.Х 

Господине Министре, 

Вест о проглашењу Бугарске за Краљевину и о анексији Восне и 
Херцеговине стигла је овде тек јуче у подне и изазвала велику узбуђеност. 

Јучерашњи дан подсећао је на дане из летошње револуције: свет се 
скупљао, официри се у групама договарали, у вече седнице и саветовања 
и сви други знаци агитације. 
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У младотурским круговима погледи на догађаје још ни мало нису 
сређени. Опште је уверење код њих да Турска не може мирно допустити 
да се изведу све те промене у међународном положају њених провинција 
без енергичног протеста и отпора. Али према једној депеши из централ- 
ног одбора из Солуна они не смеју да предузимају ништа док се не види 
какво ће бити држање сила према површеним променама. Младотурци 
као и Валија верују да силе потписнице Берлинског Уговора неће лако 
пустити да се изведу промене у Бугарској и Босни, и да објава независ- 
ности као и објава анексије није нимало свршена ствар. 

Морам одмах да истакнем међутим, да у погледу догађаја који се 
одигравају, Младотурци и Турци у опште не показују исто интересовање 
за Бугарску и Босну. Прокламовање бугарске независности више их дира и 

буни но анексија Босне. У том правцу интересантно је саопштење које ми 
је учинио јуче један члан Младотурског комитета. Пре неки дан овуда је 
прошла и отишла у Солун једна депутација Мухамеданаца, која је имала да 
се извести шта мисли централни комитет да треба учинити ако се одиста 
изврши анексија Босне и Херцеговине. Та се депутација вратила јуче врло 
разочарана. Комитет у Солуну изјавио је да он мисли да Турци не треба у 
Босни ништа да предузимају већ да чувају оне привилегије које су им већ 
учињене. Турској није ни мало у интересу, изјавио је комитет солунски, да 
и Босна, у којој има преко милион и по Срба, поново се враћа у закриље 

Турске. 1 _|и Срби били само нови елеменат нереда и незадовољствау 

империјњЧзосну и Херцеговину сматрају дакле и Младотурци, а сматра је 

дакле и званична Турска, као изгубљене провинције. 0 каквим покушајима 
да се оне поврате, не може бити ни говора. Оно што Турску интересује на 
тој страни и шта су ми и Валија и командант дивизије јутрос нагласили 
то је, да ли ће и у колико ће анексија се простирати и на новопазарски 
санџак. Никакво простирање од Аугарског утицаја на тај санџак не могу 
младотурци, ни Турска у опште, допустити. Ако би се анексија ограничила 
чисто и просто на Босну, и ако би још том анексијом Аугарска била потпуно 
задовољена па чак повукла своје посаде из Санџака, онда би Турци такву 
анексију без икаквог отпора па чак и са радошћу признали. 

Прокламовање бугарске независности много више интересује све 
кругове. Без сумње и те провинције могу се сматрати изгубљене за Турску 
и Младотурци врло добро знају да их не могу више повратити. Али пре свега 
факт да Бугари сада, после прокламовања новог стања у Турској извршују 
такав један препад, и хоће у очима турског света, у очима целог ислама да 
то стање компромитујудефинитивним цепањем једне велике провинције, 
јако дражи Младотурке. Али сем тога факта, важно је, да је Бугарска држа- 
ва са којом Турска има и са којом ће имати стално и увек великог посла, 
да Бугарска посредно и непосредно узима учешћа у самом унутрашњем 
развоју турске империје. Према томе појамно је да Младотурци и званична 
Турска не могу истим расположењем гледати на босанско питање. Босну 
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је притисла једна велика сила а Бугарска је провинција која се сама цепа. И 
Младотурци су очајни због тога акта. Како ми Хамди-паша јутрос рече, на 
синоћној седници плакали су многи официри од једа, уверени да ће прокла- 
мовање Бугарске независности имати врло јаког дејства на ново стање за 
које су се они толико заложили. Младотурци међутим још не губе наду. Они 
мисле да силе и ако признаду Бугарску независност не могу никако имати 
[признати?] сједињење Румелије са Бугарском, јер је Румелија берлинским 
уговором оглашена за аутономну, али турску провинцију. 

Према оваквом разноликом интересовању, природно је да су се на 
синоћним клубским састанцима, кафанским зборовима та два питања 
разнолико и расправљала. Огорчење противу Бугарске је велико, њој се 
отворено оглашава рат и то рат до истребљења. И несумњиво је да ће 
акт проглашења бугарске независности имати јачегутицаја на односе 
Турака и Бугара у овим крајевима. Што се тиче Босне ту су говори и 
планови били прилично хладни. Неки Босанци досељеници истакли су 
мирно организовање чета, уз припомоћ Срба а под вођством официра; 
те би чете требале да упадну у Босну и да изазову неред. Али је то све 
одбачено, док се види, док се испита, док се саслуша. 

У главном, крај све узрујаности, све је овде још у очекивању. Не пре- 
дузима се још ништа, не смера се ништа. Идеја о митингу је напуштена, а 
сада се само дискутује да ли би било опортуно, да се у Пешту и у Цариград 
шаљу депеше, да се на тај начин изјави незадовољство, да се протествује. 
Вечерас је понова у клубу официрски збор, и он ће имати да формулише 
некакав практичан програм за рад противу Бугарске и Аустрије. 

Изволите Господине Министре примити уверење о мом високом 
поштовању. 

Жив. БалуТџић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-1, Д-2. 


15 

Председшж владе Кнежевине Црне Горе др Лазар Томановић - Цетиње 

Министарству иностранихЈјела Краљевине Србије - БеоЈрад 

ТЕЛЕГРАМ 

— 25.1Х/8. Ху 10 сати 30 мин. пре подне 

Пов. Бр. 1806. 25.1Х/8. Ху 5 сати - мин. после подне 

Његово Краљевско Височанство Господар.да ви пошљете свог 

нарочитог изасланика ради споразума о солидарном држању Црне Горе 
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и Србије у овим у истини тешким приликама. Молећи да примите израз 
мога дубоког поштовања 


Томаиовић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-1, Д-2. 


16 

Министар иностранихдела Краљевине Србије 
др Милован Ђ. Миловановић - Beoipag 
Министру иностранихдела Црне Горе - Цетиње 

Пов. Бр. 1819. 25.1Х/8. X 


Одазивајући се жељи Њ. Кр. Височанства Кнеза шаљемо на Цетиње 
Јовановића нашега Отправника Послова, који ће саопштити наше ста- 
новиште и предлоге а уједио и обновити редовне дипломатске односе. 
Надамо се брзом споразуму и заједничком братском држању и раду а 
такође и да ћемо скоро видети г. Мијушковићау Београду. 

Миловановић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-1, Д-2. 


17 


шарсшво иносшранихдела Краљевине Србије - БеоЈрад 
Посланг^вима Краљевине Србијеу Француској, Русији, Великој Брита- 

нији, Турској - Париз, ПетроЈрад, Лондон, Цартрад 


Пов. Бр. 1820. 


25.1Х/8. X 


Наши дипломатски односи са Црном Гором обнављају се. Наш ди- 
пломатски представник полази сутра [на] Цетиње с инструкцијама. 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-1, Д-2. 
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18 

Министар иностранихдела Краљевине Србије 
др Милован Ђ. Миловановић - БеоЈрад 
Посланству Краљевине Србијеу Турској - Цартрад 

Пов. Бр. 1821. 25.1Х/8. X 


Објасните последњи став нашег протеста Силама који се односи на 
накнаду, да се та накнада тражи од Аугарске у смислу обезбеђења права 
српскога народа у Босни и спречавања да Србија буде сасвим окружена 
Аугарском. То значи да ако Аугарска не може бити принуђена одрећи 
се анексије онда анексију свести на што мању меру територијално и 
политички. 


Миловановић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-1, Д-2. 


19 

Посланство Краљевине Србијеу Француској и Белтји - Париз 
Министарству иностраних дела Краљевине Србије - БеоЈрад 

ТЕЛЕГРАМ 

— 25.1Х/8. Ху 1 сат 16 мин. после подне 

Пов. Бр. 1822. 25.1Х/8. Ху 5 сати 55 мин. после подне 

Извољски најкатегоричније саветује хладнокрвност, надајући се 
да ће конференција водити озбиљног рачуна о нашим оправданим за- 
хтевима. Опет топло препоручује неопходан споразум са Црном Гором 
чије дејство било би данас велико. 


Веснић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-1, Д-2. 
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20 

Посланство Краљевине Србијеу Русији - Петро1рад 
Министарсшву иностранихдела Краљевине Србије - БеоЈрад 

ТЕЛЕГРАМ 

— 25. 1Х/8. Ху 3 сати 25 мин. после подне 

Пов. Бр. 1823. 25. 1Х/8. Ху 5 сати 15 мин. после подне 

Амбасадор енглески такође сматра анексију као fait accompli. 

Поповић 



АС, МИД, ПО, 1908, Ф-1, Д-2. 


21 

Дипломатско заступништво Краљевине Србијеу БуЈарској - Софија 
Министарству иностранихдела Краљевине Србије - БеоЈрад 

ТЕЛЕГРАМ 

— 25. 1Х/8. Ху 5 сати - мин. после подне 

ПП Бр. 1829. 25. 1Х/8. Ху 6 сати 5 мин. после подне 

Кнез одложио свој повратак у Софију до недеље у нади да ће дотле 
имати признање Великих Сила. Међутим Посланик енглески, Немачки, 
Талијански добили инструкције негирати свршени чин до год се о њему 
не постигне споразум међу В. Силама. Посланик руски, Француски до 
јуче нисудобили инструкције. 


Симић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф -IV, Д-2. 
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22 

Посланство Краљевине Србијеу Великој Британији - Лондон 
Министарству иностранихдела Краљевине Србије - БеоЈрад 

ТЕЛЕГРАМ 

— 25. 1Х/8. Ху 5 сати 50 мин. после подне 

Пов. Бр. 1831. 25. 1Х/8. Ху 11 сати 10 мин. после подне 

Данас предао ноту са текстом протеста 5 Хардинг-у. Најважнија при- 
медба његова однсЈ ] компензације: питао какве и о чијем трошку и 

изјавио сумњу да ихМ)жемо наћи. Одговорио немам упутст ва.остале 

изјаве симпатичне али озбиљно препоручује умеравање и избегавати 
авантуре. 


Грујић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-1, Д-2. 


23 

Посланство Краљевине Србијеу Великој Британији - Лондон 
Министарству иностранихдела Краљевине Србије - Seoipag 

ТЕЛЕГРАМ 

— 25. IX/8. Ху 8 сати 7 мин. после подне 

Пов. Бр. 1832. 25. 1Х/8. Ху 11 сати 18мин. после подне 

Отправник Послова аустроугарски учинио корак да влада енглеска 
настане код владе српске да престане са војничким мерама. Саопштио 
даље ако се мере продуже влада [а]угарска тражиће од српске изјашњење. 

Грујић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-1, Д-2. 


5 Ова свеска, док. бр. 1. 






ДОКУМЕНТИ 0 СПОЉНОЈ ПОЛИТИЦИ КРАЉЕВИНЕ СРБИЈЕ, КЊ. 111, СВ. 3,1908 


187 


24 

Посланство Краљевине Србијеу Немачкој - Берлин 
Министарству иностранихдела Краљевине Србије - БеоЈрад 

ТЕЛЕГРАМ 

— 25.1Х/8. Ху 9 сати 56 мин. после подне 

Пов. Бр. 1834. 25.1Х/8. Ху 11 сати 28мин. после подне 

Вечерас предао ноту државном секретару који налази пре свега тон 
исте сувише оштар. Поред најбоље воље не увиђа да је Аустро-Угарским 
поступком повређен уговор берлински, да корак владе аустроугарске 
неће да каже да је некоректан али свакако сматра да је у данашњим 
приликама моменат незгодно изабран, Уверава ме да између Немачке и 
Аустро-Угарске у овом питању није бнло споразума. Немачка последња 
извештена о намери владе аустријске... Спори сваку везу Бугарске неза- 
висности и анексије. Доказ наводи Фердинанд незадовољан пријемом 
БудимПеште. Независност Бугарске сматра очигледна повреда уговора, 
одузимање железнице брутално насиље. Изјавио влада немачка прија- 
тељски расположена према Србији. Саветује што вишехладнокрвности 
[и] стрпљења. 0 компензацији каже не може сад бити говорајер питање 
хоће ли државе постићи признање fait accompli односно конференције 
мећународне. Ништа позитивније не могу казати. Преговори теку не- 
престано. Појављују се нови предлози. Позив резерве јако узнемирио 
Беч. Влада немачка замољена за пријатељску представку влади српској. 
У смислу вашегупутства објаснио ту меру што је повољно примио. На 
питањедржање Цр. Горерекао мн добио депешу Кнез Црногорски изјавио 
сматра уговор берлииски поцепан тнм ослобођењем обвеза. - 

БоЈићевић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-1, Д-2. 
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25 

Г енерални конзулат Краљевине Србије - Солун 
Министарству иностранихдела Краљевине Србије - БеоЈрад 

ТЕЛЕГРАМ 

— 25.1Х/8. Ху 12 сати 50 мин. пре подне 

Пов. Бр. 1836. 25.1Х/8. Ху 6 сати 20 мин. пре подне 

Синоћ у 9 сах. извршен атентат на Санданског. Он рањен, два ње- 
гова (друга?) погинула. Кажу ми да је атентат извршио бугарскн војвода 
Тане Николов. 


Ракић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-1Х, Д-7. 


26 

Генерални конзулат Краљевине С£бије - Будимпешта 
Министру иност£аних£ела Краљевине Србије 

др Миловану Ђ. Миловановићу - БеоЈрад 

Строго поверљиво. 25.1Х/8. X 

Пов. Бр. 1839. 25.1Х/8. X 


Господине Министре, 

Јуче, 24 септембра, на дан проглашења анексије Босне и Херце- 
говине стигло је у Будим Пешту на 60 православних Срба, католика и 
мусломана из Босие и Херцеговине. Они нису дошли амо сви у једној 

намери, нити по међусобном споразуму. 

1 Католици, који су се прозвали Хрватима , искупили су се на позив 
capajei -^Јг подградоначелника др. Николе Мандића, домородца и језу- 
итског васпитаника, који се налазио у Бечу, а данас је допутовао отуда 
у Пешту. Позвао их је, да се цару-краљу захвале на присаједињењу. То и 
Штадлерова франкованка Хрватска која тежи, да приграби и похрвати све 
католике у Босни, и L^^Jj је кр ајњи циљ стварање велике Хрватске. Број 
ових католика који су дошли, још није познат тачно, и они још једнако 
стижу возовима у Будим Пешту. 

2. Поред католика дошли су амо и чланови српске организације, 
да овде одрже скупштину, пошто им је држање скупштинских седница 
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у Босни било забрањено. Тих чланова организације српске има на 70, и 
они нису отуда пошли ни амо дошли због проглашења анексије. Када 
им је власт пре неколико недеља забранила држање тога збора (који се 
погрешно назива српском народном скупштином), и када су чланови 
главног одбора организације због те забране закључили да скупшти- 
ну сазову у Будим Пешти, тада још нису веровали да ће се прогласити 
анексија. И сасвим је пуки случај да су чланови ове скупштине стигли у 
Пешту баш онога дана кад је проглашена анексија. 

Вест је та стигла још у Словенском Броду. Услед промењене ситу- 
ације одмах су још у Броду одржали конференцију ради договора шта 
сад да раде. Логично је било, да остану при својој одлуци да дођу ипак у 
Будим Пешту и да овде сви заједно покушају контра акцију Штадлерових 
анексијонаша. Али су се томеуспротивили неки млађи људи, нарочито 
Мостарци, који су предлагали да се представници одмах врате својим 
домовима. Као разлог за ово наводили су, да представници треба да у 
овом озбиљномтренутку да се нађуу народу како овај не би учинио какав 
непромишљени корак. Они су даље били за то да се против свршеног чина 
не може сад више ништа предузимати, него да се гледа практичније на 
ствар, и да се покуша извући више користи из нове ситуације. Наваљива- 
ли су да се напусте мусломани, да се с њима раскине а потражи споразум 
са Хрватима и Католицима. Свакако су овоме биле тајне побуде, да се у 
новоствореном стању у Босни сад постарају да заузму боље положаје. 

После дуге дискусије већина је на гласању надјачала, да се продужи 
пут за Будим Пешту. За време пак путовања у вагонима се продужило 
агитовање за то да се представници из Пеште одмах сутра дан врате 
кућама а од организације да овде остане само њих 10-15. 

Старији, на чијем челу стоји Јефтановић, веома су огорчени због овог 
држања млађих, а нарочито Херцеговаца. И Турци су за отпор и то енер- 
гичан и одлучан. Они су вољни да раде заједнички, и то са Јефтановићем. 

3. Поред представника српск е организације дошао је јуче овде и 
мешовити одбор православно-мусломански за рад на уставу. Њих су пе- 
торица православних, а друга петорица мусломани. На челу првих су 
Јефтановић и Шола, а на челу других Фирдус бег. 

На глас о предстојећем проглашењу анексије овај се мешовити од- 
бор одмах кренуо за Б-Пешту. Овде од јуче држе седнице ради договора 
шта да предузму. У овој тешкој ситуацији још не могу да се [сЈнађу и ни- 
каква одлука још није донесена. Расположење је такво, да треба уложити 
протест, али нису начисто с тиме, коме да се управи протест, да ли Цару, 
или великим силама, како и у којој форми. Мусломани, који су веома 
огорчени, позвали суданастелеграфским путем цео њихов егзекутивни 
одбор да дође одмах у Пешту ради договора. То ће им дати мало времена 
за размишљање да се приберу и да не предузму какве пренагљене кораке, 
а Јефтановић је у томе с њима сагласан. 
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Јуче сам одмахупитан, да ли нисам донео какве поруке из Београда. 
Зато Вас молим да ми по пријему овог писма јавите телеграфским путем, 
коме б и пр отест требало да буде упућен. За сад изгледа, да ће сачекати 
хрватсЦ^Јатоличку акцију. Постоји мишљење, да би на случај да ови пре- 
даду адресу захвалности, од стране мусломана и православних требало 
тада такође упутити одговор цару и изјавити незадовољство народа што 
се његовом судбином против његове воље располаже. Ако би пак дошло до 

конгреса, они би се тада и силама на конгресу обратили својим протестом. 

Решени су такође, да се министрима и делегацијама које се данас 
отварају, не обраћају никаквим представкама. 

Садржај ваше јучерашње депеше саопштио сам коме треба. 
Изволите, Господине Министре, и овом приликом примити уверење 
о мом одличном поштовању. 


Тод. Пешковић 


На полеђини : 


I—| Консулату Б. Пешта 

СтрогчУповерљиво . Протест Босанаца упутити и цару и потписни- 
цама Берлинског Уговора. 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-1, Д-2. 


Миловановић с. р. 


27 

Конзулат Краљевине Србије - Приштина 
Министарству иностраних дела Краљевине Србије - БеоЈрад 

ПП Бр. 982. 25.1Х/8. X 

Пов. Бр. 1840. 25.1Х/8. X 

У вези свога писма од 24 овог месеца ППВр. 980 6 Кр. Консулат нма 
част известити Министарство да је данас Мухсин паша отпутовао за Ве- 
лес. 

На станици при опроштају са арнаутским првацима, Јусу Фетехом 
и Ибрахим Алачом, Мухсин паша је тражио од њих бесу да ће са својим 
Арнаутима доћи на његов позив и поћи против Бугарске и Аустрије, што 
су му они обећали. 


6 Исто, док. бр. 7. 
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У исто време изразио је пред свима наду да ће Србија заједно са 
Турском устати у одбрану заједничких интереса на Балкану. 

У Митровици вест о прокламовању независности Бугарске произ- 
велаје велико незадовољство и узрујаност. 

Томе се још придодала вест о анексији Босне. Срби и Турци заједно 
су тада у великом броју отишли у хућумат и тражили да поћу у одбрану 
Босне. Кајмакам је депеширао у Скопље и по добивеном одговору умирио 
их је и умолио да се разиђу кућама и не чине никаквих демонстрација. 

Овде поводом те вести, влада такође велика узрујаност, а овдашњи 
народ би се врло лако могао задобити за заједнички отпор Срба и Турака 
противу намера аустријских. 

Два батаљона војске, о чијем доласку у Приштину, Кр. Консулат 
имао је част известити јуче Министарство, добили су ноћас наредбу да 
се врате одмах за Серес, одакле су и дошли. Овај њихов наглн повратак 
доводи се у везу са гласовима о рату између Бугарске и Турске. 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-1, Д-2. 


Консул, 
Др М. Пећанац 


28 

Послансшво Краљевине Србијеу Турској - Царшрад 
Министру иностранихдела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - БеоЈрад 


Пов. Бр. 837. 25.1Х/8.Х 

Пов. Бр. 1841. 25.1Х/8. X 


Господине Министре, 

Осим манифестација о којима има помена у моме јучерашњем из- 
вештају, и прошле су ноћи Турци демонстрирали пред нашим Послан- 
ством, о чему сам Вас јутрос известио телеграмом. Око 1-ог часа по по- 
ноћи улица у којој је Посланство попуњена је била светом. Највише је 
било официра и хоца, а приметио сам с прозора да је и међу осталом 
публиком било много чиновника од којих су многи као и неке хоџе но- 
сили велике турске и енглеске заставе. Сви нису дошли одједном, већ се 
демонстрација понављала до после 3 % часа изјутра. Држани су говори о 
српско-турском братству, и акламована је Србија. Демонстранти сутра- 
жили да их у Посланству примим и пошто им је каваз одговорио да нисам 
сишао са Босфора, оставили су за мене једну хартију на којој је изјављена 
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захвалност и честитање Србији за њено јуначко и искрено држање према 

Турској. Манифестација је на сваки начин била спремљеиа јуче после 

пријема овде вести о митингу у Београду и држању Србије у питању о 
анексији Босне и Херцеговине и прогласу бугарске независности. 

У масу почиње продирати од јуче незадовољство противу Бугар- 
ске и већ се видније појављују симптоми ратоборног расположења. За 
сада све то још нема озбиљан карактер и владини листови не престају 
саветовати присебности стрпљење. 

Пред бугарском агенцијом која је у истој улици и преко пута на- 
шег Посланства, приредили су јуче Грци малу демонстрацију да осуде 
последњи бугарски акт, али Турака није било. 

Јучерашње моје саопштење односно телеграма Кнеза Фердинанда 
допуњујем приложеним текстом кнежевог телеграма и одговор великог 
везира. 

И данас ћу ићи на Порту да видим да ли је везир услед [??] краљев- 
ске владе после манифеста о анексији Босне променио мишљење од- 
носно одлагања протеста Турске. У томе ћу смислу са њим разговарати 
и саопштићу му садржину ноте краљ. владе коју сте ми изволели теле- 
грамом доставити. Амбасадорима осим аугарског већ сам послао препис 
поменуте ноте. 

Као што сам у јучерашњем рапорту навео тежња је да се изазове са- 
зив европске конференције ради ревизије Берлинског Уговора. Енглеска 
и Француска помажу у томе Турску. Данас ништа не могу рећи прецизно 
о мишљењу које се овде има одиосно држања Русије у томе питању [од] 
које највише и зависи даљи развој овог питања. 

0 мишљењу о томе амбасадора, са некима од којих ћу се данас или 
сутра састати, имаћу част поднети вам извештај. 

Овде за сада ситуација још иије нимало јасиа. Хоће ли се остати 
у тежњи за ревизијом Берлинског Уговора, да ли ће се из тог питања 
родити веће компликације, и докле ће Турска моћи одложити сукоб са 
Бугарском, питања су на која се у овом тренутку још не може одговорити. 

На крају ћу поменути да ми је обраћена пажња да би сада Аустрији 
врло згодно дошло сукоб између Бугарске и Србије и да би за сада требало 
избегавати изазивања у том правцу с наше стране и хладно гледати на 
она која би долазила од стране Бугарске. 

Молим Вас, Господнне Мииистре, да изволите примити уверење о 
мом одличном поштовању. 


Др Ј. Ненадовић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-1, Д-2. 
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29 

Генерални конзулат Краљевине Србије - Скопље 
Министру иностранихдела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - БеоЈрад 


ПП Бр.988. 
Пов. Бр. 1843. 


25.1Х/8. X 
25.1Х/8. X 


Господине Министре, 

Депешом сам имао част известити вас, да је повлачење аустријских 
посада из санџака учинило овде добар утисак. 7 Требао сам само још до- 
дати, на званичне кругове, јер су они тим заиста задовољни а покушаће 
свакако да то објасне народу као неки успех. У самој маси траје врење и 
узрујаност. 0 томе расположењу у народу ја сам јуче опширно разговарао 
са Неџиб бегом Али Драгићем. 

Као што ће вам бити познато Али Драгић је један од највиђенијих 
представника арнаутских. Његов утицај у горњим крајевима је толики 
да је Јилдиз приликом збора у Феризовићу њега позвао и са њиме прего- 
варао. Како је од сада и председник младотурског комитета овдашњег то 
је он у ствари диктатор у вилајету. И ако је богат и велики господин, он 
је у ствари грдно велики демагог, повлађује маси, да је боље доминира. 

У врло опширном разговору Али Драгић је изнео у главном све 
што се овде спрема и смера. По његовом тврђењу народ је овде врло 
узрујан, али су врло узрујани и незадовољни на првом месту сами мла- 
дотурски представници. Ови представници знајући каква велика одго- 
ворност лежи на њима, старају се да масу утишају и не допусте никакве 
изгреде. Да би то постигли они су примили на себе да владу нагнају на 
енергичне кораке противу извршених насилних акта од стране Аугарске 
и Бугарске. Али Драгић мисли, да Турска несме да двоји цепање Босне 
од цепања Бугарске, да несме да мисли да тражи сатисфакцију за једно, 
а да не тражи у исто време и за друго. Анексија Босне и прокламовање 
Бугарске независности су један и исти незаконити акт и Порта их као 
такав мора сматрати, тим пре, рече Драгић, што је данас већ јасно да се 
Бугарска не би решила на онај корак, да је Аугарска на то није окуражи- 
ла. У том смислу упутио је овдашњи младотурски одбор депешу Везиру, 
да он прибави Турској задовољења, јер ће иначе бити тешко задржати 
народ од нереда. На ту депешу стигао је од Везира одговор у коме моли 
одбор да има вере у владу и да ће она све учинити да достојанство и 
права Турске заштити. Док то не буде, Везир моли да се одбор стара да 


7 Исто, док. бр. 6. 
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одржи народ у миру и да не допусти да се каквим год изгредом удаље 
од Турске симпатије које је она почела да ужива у Европи. Али Драгић 
незна на који ће начин Порта тражити и какву ће сатисфакцију добити 
за нарушење Берлинског Уговора, али је уверен да се та сатисфакција не 
сме састојати ни у каквим политичким изјавама, већ да јој се мора дати 
пуно материјално задовољење, јер то народ хоће и то ће он изнудити од 
владе. Непосредна опасност за какве изгреде колико се може предвидети 
за сада не постоји, вели Али Драгић. Али најмања ситница може већ су- 
тра да ускомеша Арнауте и њих ће онда бити тешко задржати. Не зна се 
још ни какво ће дејство имати на њих тамо даље и сама вест о анексији 
Босне и о цепању Бугарске. Једна реч, коју би пустио какав поглавица, 
могла би изазвати грдне несреће. Одбор ће се старати међутим да се ред 
одржи док влада не исцрпе сва мирна средства да се дође до задовољења. 

То је у општим потезима изјава, коју ми је учинио Али Драгић. По свему 
судећи одбор младотурски овде забринут је за ред, јер се боји да ће каква год 
ситуација моћи да раздражи Арнауте и да их покрене на какав збор, који се 
после лако претвара у читав поход. Али Драгић мисли, да ће се морати што 
пре ма шта учинити из Цариграда да се маса задовољи, бар привремено, јер 
они протести, које порта чини код сила не значе за масу ништа пошто их 
она не види нити може да контролише, дакле и не верује им. 

Изволите примити, Господине Министре, уверење мог високог 
поштовања. 


Жив. БалуЈџић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-1, Д-3. 


30 

Генерални конзулат Краљевине Србије - Скопље 
Министру иностраних дела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - БеоЈрад 


ПП Бр. 990. 
Пов. Бр. 1842. 


25.1Х/8. X 
25.1Х/8. X 


Господине Министре, 

Услед анексије Босне осећа се, међу овдашњим Арнаутима бар, врло 
жив покрет. Дошао је приличан број арнаутских првака и из Ђаковице, 
Пећи, Вучитрна, Гостивара и Гиљана. Синоћ је у арнаутском клубу одр- 
жана дуга конференција првака, после које је Бајрам Цур позвао пред- 
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седника Централног одбора српског г. Богдана Раденковића да се са њим 
разговори о ситуациЈИ. Бајрам Цур је најпре питао Раденковића зашто 
се Србија онолико „љути" на Аустрију због Босне. Мисли ли Србија да 
узме Босну себи. Раденковић је одговорио да се Србија „љути" поглавнто 
што је Аустрија погазила Берлински Уговор, који је закон за све нас и 

да Србија само тражи да се тај уговор поштује и да Босна остане Турска . 
То је годило Бајрам Цуру и он је изјавио да су Арнаути готови да и сами 
ућу у борбу за турска права, раме уз раме за Србијом. Арнаути ће, рече 
Бајрам Цур, сачекати још мало шта ће Европа рећи на све то, али дадне ли 
Европа право Шваби дићиће се цео Арнаутлук. За данас се овде очекују 
још неки прваци арнаутски и биће понова седница у арнаутском клубу, па 
ће се после састати арнаутски и српски клуб у заједничку конференцију. 
У опште су последњи догађаји зближили Арнауте са Србима и осећа се 
нарочито код Арнаута нека особита жеља за споразумевање. 

Изволите примити, Господине Министре, уверење о мом одличном 
поштовању. 


Жив. БалуЈџић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-1, Д-2. 


31 

Посланство Краљевине Србијеу Русији - ПетроЈрад 
Министарству иностранихдела Краљевине Србије - БеоЈрад 

ТЕЛЕГРАМ 

— 25.1Х/8. Ху 7 сати 15 мин. после подне 

Пов. Бр. 1846. 26.1Х/9. Ху 9 сати 20 мин. пре подне 

На предају ноте Чариков одговорио ми прима знању, иалази наши 
разлози потпуно оправдани. Русија и њени пријатељи учиииће све што 
могућно задовољити наше захтеве на конференцији, којој циљ вас- 
постављање равнотеже балканске. 

Данас наређено Сергејеву саопштити вам корак владе аустријске 
односно тобожње мобилизације. Мене молио доставити његов најоз- 
биљнији, најпријатељскији савет учинити све не дати никакав повод 
Аустро-У гарској остварити претњу што би било пропаст Србије, српства и 
нико нам неће моћи помоћи. Цео светхоће мир. Саопштио ваш телеграм 

о позиву резерв е, држи да би се могла извршити делимична демоби- 
лизација чиме би показали нашу мирољубивост и указали на наш про- 
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тест који сведочи да се само обраћамо Великим Силама. Кад се одговор 
саопшти Влади Аустро-Угарској треба саопштити и другим В. Силама 
ради сигурности. Турска за сад протествовала само односно Бугарске. 
Русија, Енглеска, Француска, Италија преговарају о тексту ноте за сазив 
конференције вероватно недеља биће публикован. - 


Поповић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-1, Д-3. 


32 

Посманство Краљевине Србијеу Турској - ЦариЈрад 
Министарству иностраних дела Краљевине Србије - БеоЈрад 

ТЕЛЕГРАМ 

— 25.1Х/8. Ху 11 сати - мин. после подне 

Пов. Бр. 1847. 26.1Х/9. Ху 5 сати 55 мин. пре подне 

Турска данас уложила протест због анексије Босне. Потврђује се 
глас да су Крићани прокламовали уједињење са Грчком али Посланик 
грчки изјавио Порти да Грчка неће признати чин. Црна Гора тражила 
модификацију члана 29-ог Берлинског Уговора. Везир изјавио мени данас 
да је Аустрија противна сазиву конференције. 


Ненадовић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-1, Д-3. 


33 

Г гнерални конзулат Краљевине Србије - Скопље 
Министру иностраних дела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - БеоЈрад 


ППБр. 991. 25.1Х/8.Х 

ППБр. 5401. 2/15. X 

Господине Министре, 

И Младотурски овдашњи Комитет показује услед наступелих 
догађаја у Босни и Бугарској особите пажње према Србима и српској 
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организацији. Синоћ је сам Комитет турски понудио нашем одбору да 
два пута недељно држе заједничке седнице, да се одавде одмах испрати 
један Србин у централни одбор у Солуну, да се за конгрес Младотурских 
вилајетских одбора, који ће идућег месеца бити у Солуну пошаље и један 
Србин као изасланик. 

Користећи се тим расположењем српски је одбор одмах решио да 
се предузму мере противу неких арнаутских испада у горњим Краје- 
вима. Младотурски одбор је одмах усвојио синоћ да се мутесариф у 
Пећи смени, да се о школском питању у рашко-призренској епархији 
поведе разговор са централним одбором а према потреби и са Царигра- 
дом у смислу српских захтева, да се у горње Крајеве испрати Комисија 
од Срба, Турака и Арнаута, која би народу објаснила потребу слоге и 
љубави. 

Младотурски је одбор упутио арнаутски одбор да одмах са Срби- 
ма уђе у везу и заједнички с њима среди питања која нас интересују 
у горњим Крајевима. И арнаутски је одбор јуче изјавио готовост да та 
питања заједнички расправља. У опште постоји нада, да ће последњи 
догађаји помоћи да се Срби што пре споразумеју са Турцима и Арнаутима 
у свим важнијим питањима. 

Изволите, Господине Министре, примити уверење о мом особитом 
поштовању. 


Жив. Балушић 


АС, МИД, ППО, 1908, Ред711. 


34 

Министар иностранихдела Краљевине Србије 
др Милован Ђ. Миловановић - БеоЈрад 
Посланствима Краљевине Србијеу Русији, Великој Британији, Францу- 
ској, Немачкој, Аустро-УЈарској - ПетроЈрад, Лондон, Париз, Берлин, Беч 

Пов. Бр. 1844. 26.1Х/9. X 

Молим изјавите влади да сам на аугарску представку односно 
мобилизације српске војске одговорио да није у питању мобилизација 
читавог првог позива него једног малог дела његовог тако да ће око 
20.000 резервиста доћи у касарне и да ће под заставом бити у свој земљи 
свега 35-40.000 људи. Никакве концентрације неће бити. Ова мера је нај- 
елементарнија предострожност с обзиром на узрујаност у земљи услед 
анексије и мутне прилике на Балкану. Влада српска нема никаквих аг- 
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ресивних намера ни према Аугарској ни према другим суседима. Она 
чека с поверењем у своју праведну ствар конференцију великих сила. 

Миловановић 

Саопштити препис ове депеше у франц. преводу руском посланику, 
енглеском посланику и италијанском и франц. отправ. послова. 

Миловановић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-1, Д-3. 


35 

Окружно начелство - Ужице 

Министарству иностраних дела Краљевине Србије - БеоЈрад 

— 26.1Х/9. X 

Пов. Бр. 1851. 26.1Х/9. X 

Сва аустријска војска, колико је било на Вардишту, отишла је возом 
у Вољавчу. Примећује се да овамо долазе од пре два три дана извесни 
сумњиви људи - Срби - из Босне, са уредним пасошима, сигурно су посла- 
ти, да виде шта се овамо ради. 


Начелник Округа, 
М. М. Поповић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-1, Д-3. 


36 

Посланство Краљевине Србијеу Румунији - Букурешт 
Министарству иностранихдела Краљевине Србије - БеоЈрад 

ТЕЛЕГРАМ 

— 26.1Х/9. Ху 8 сати 5 мин. после подне 

Пов. Бр. 1856. 26.1Х/9. Ху 10 сати 15мин. после подне 

Данас сам успео видети Стурзу. У дугом разговору не рече ни јед- 
ну реч осуде поступка Бугарске и Аустро-Угарске. За Бугарску каже да 
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је само промењено име досадашњег стања, за Босну да је она предана 
Аустро-Угарској још пре рата. Не верује у рат, рачуна на миран исход 
кризе. Цео његов говор прожет мишљењем, да ми не треба да ничим 
реагирамо услед последњих догађаја и да имамо у Европи једино ми 
незгодан географски положај. Одобрава поступак Бугарске у питању 
железнице, коју ће сад само много више платити него ли пре неколико 
година. Иначе о држању Румуније потпуно резервисан, ни речи симпа- 
тије за нас, сем што је поменуо како је наша несрећа била што је код два 
последња Обреновића имало хрђаве румунске крви. Има изгледа да ће 
се ових дана под притиском јавног мишлења изазвати румунска влада 
изићи из досадашње резерве и спречити разна сумњичења о свом др- 
жању, које приписују утицајем Краљевим. Из групе Јонеска Таке угледни 
људи одобравају писање листа „Отаџбине" о коме помињем у телеграму 
јутрошњем. Виђени члан главног одбора Карповог Вирђил(?) Ларом(?), 
коме сам јутрос лично благодарио на досадашњем писању одобрава наше 
држање и заједно са мном сматра да је оно неизоставно логично једино 
препоручено, нарочито ако би се изазвао покрет народни и у Босни и да 
нас у најгорем случају неуспех може стати жртава само у новцу и људима, 
али донети углед народу и утицати на држање Европе. 


Ристић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-1, Д-3. 


37 

Посланство Краљевине Србије у Аустро-УЈарској - Беч 
Министру иностраних£ел£ Краљевине Србије 

ур Миловану Ђ. Миловановићу - Beoipag 


Пов. Бр. 515. 26.1Х/9. X1908. 

Пов. Бр. 3495. 1/14. IV1909. 


Господине Министре, 

Јуче у јутру нмао сам част примити Вашу прексиноћну депешу, којом 
сте ми наложили да предам ц. и кр. Влади протест Краљевске Владе, 
упућен њоЈ, и осталим Силама - Потписницама Берлинскогуговора, про- 
тив повреде тог уговора прокламовањем анексије Босне и Херцеговине 
Хабсбуршкој Монархији. 

Како су и барон Ерентал и његов први начелник барон Кал отпу- 
товали прексиноћ у Будим-Пешту, где ће се бавити за све време трајања 
делегација, то сам јуче после подне покушао, да другом начелнику Ми- 
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нистарства Г.од Милеру предам наш протест тачно према Вашој депеши 
написан. 

Тај покушај остао је без успеха, као што знате из моје синоћне депе- 
ше. Г.од Милер замолио ме је да му прочитам моју ноту, за коју му нисам 
унапред казао шта садржи. Саслушав пажљиво до краја моје читање, 
одговорио ми је да сажаљева што не може примити моју протест - ноту, 
„пошто Србија нема у овој ствари шта да говори" („Serbien hat nichts in 
dieser Sache dreinzureden"). Решење Ц. Kp. Владе у овом питању се не 
може опозвати („unvviderruflich"). Он појми узбуђеност, коју је анексија 
Босне и Херцеговине код нас нзазвала, али Краљевска Влада треба да 
дејствује умиравајући на узбуђеност духова и да их не узбуђива мерама, 
које би се могле тумачити као спремање на рат. 

На ову изјаву ја сам одговорио г.од Милеру, да су духови у Србији 
заиста узбуђени овом повредом Берлинскога Уговора, који је Србија са 
својом штетом тако скрупулозно вршила, и да се с тога не треба чудити 
ерупцији те народне узбуђености. Краљевска Влада није у стању спречити 
ту ерупцију увређеног националног осећања, али чини са своје стране 
све што може дг^л допусти да та узбуђеност пређе допуштене границе 
и да добије видтуовоцирања Аустро-Угарске, са којом она жели и даље 

остати у коректним суседним односима. Протест, који је Краљевска Влада 
упутила Силама - Потписницама Берлинскога Уговора, најмања је сатис- 
факција коју је она морала дати јавном мнењу, узбуђеном овим актом 
Аустро-Угарске, која угрожава наше националне интересе. Мере, које је 
Краљевска Влада предузела, само су мере опрезности, изазване несигур- 
ношћу опште ситуације и отпуштањем ислужених војника. Краљевска 
се Влада заиста неће упустити ни у какве аваитуре и чекаће на решење 
Сила - Потписница Берлинскога Уговора, па ће према њему удешавати 
своје даље држање. - 

После овог неуспешног покушаја, да Влади, код које сам акредито- 
ван, предам наш протест против њеног поступања - неуспеху, коме сам 
се, уосталом, и надао чим сам у јучерањим Бечким новинама прочитао 
текст нашег протеста, - ја сам потражио неке од мојих овдашњих колега, 
да сазнам шта они мисле о ситуацији, створеној прокламовањем Бугарске 
Краљевине и анексије Босне и Херцеговине, али сам у том био лоше среће. 
Од четворице Амбасадора: Италијанског, Француског, Руског и Енглеског, 
видео сам само последњег. Прву двојицу нисам затекао код куће, а трећи 
се извинио што ме због слабости не може да прими. Поред сер Гошеиа 
успео сам да видим још и Белгијског Посланика, барона Борхорава. 

Из разговора са овом двојицом имам да Вам саопштим у поверењу 
ове интересантне податке: 

Барон Ерентал изненадио је прокламовањем Босне и Херцеговине 
све кабинете, још више него што их је пролетос изненадио пројектом 
Санџачке жељезнице. Никоме од овдашњих представника Великих Сила 
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није он прецизно говорио о скоро предстојећој анексији, и ако је то у ра- 
нијим разговорима наговештавао као могућну евентуалност. На састанку 
свом са Г. Извољским у Бухловцу спомињао је он и ту евентуалност, али 
је није означио као скоро предстојећу. Још у Будим-Пешти, приликом 
доласка Шпанског Краља, питао га је сер Гошен у колико су истините 
вести о предстојећој анексији Босне и Херцеговине, о којој новине толи- 
ко говоре, и он је одрицао такву намеру ц. и кр. Владе, и то у тренутку, 
када је већ било на путу у Лондон писмо Царево Краљу Едварду, којим га 
извештава о предстојећој анексији. Због тога било је пре неки дан живе 
дискусије измећу њега и сер Гошена. Сада барон Ерентал мотивише и 
правда анексију: младотурским покретом, велико-српском пропагандом и 
тобожњим споразумом између Срба и Младо-Турака, и захтевањем устав- 
них институција од стране Босанаца и Херцеговаца, које им се није могло 
задовољити без претходног одређеног државно-правног [уређења?] њи- 
хових земаља. Према нама Србима су врло рђаво расположени и готови 
су да нам учине свако зло, ако им за то дамо ма и најмањег повода. Зато 
морамо бити врло смотрени и старати се да никаквим несмотреним по- 
ступком не отежавамо ову по нас врло тешку ситуацију. 

Односно руског пројекта, да се на неком новом конгресу или новој 
конференцији изврши ревизија Берлинскога Уговора, изјаснио се ба- 
рон Ерентал пред једним од мојих колега, да неће бити конгреса, него 
конференције, али да ће Аустро-Угарска пристати на ту конференцију 
само под условом, да на њој не буде речи о анексији Босне и Херцего- 
вине, као о једном свршеном чину, о ком Аустро-Угарска не допушта 
никакву дискусију. Али кад о том неће бити речи, пита се: на што онда 
конференција? По мишљењу споменутих мојих колега, ми се ни од те 
евентуалне конференције немамо ничем надати. Нема ни мало изгле- 
да, да ће се извршена анексија Босне и Херцеговине моћи поништити и 
васпоставити старо стање, створено чланом XXV Берлинскога Уговора. А 
каква би нам се компензација могла за то дати, ако не на штету Турске, 
чије интересе Европа хоће да заштити? Зато оба ова дипломата, који су 
наши пријатељи, сматрају перспективу као по нас врло песимистичну, 
и саветују нам највећу опрезност. 

Надам се, да ћу у току идућих дана успети да видим још кога од 
мојих овдашњих колега, и нећу пропустити да Вас известим о мом евен- 
туалном разговору с њима. - 

Напослетку имам част известити Вас, да је скоро сва Бечка штам- 
па пуна алармирајућих извештаја из Србије, и да сам с тога сматрао за 
подесно, да у једном разговору са сарадником „Нове Слоб. Пресе" Г. Др 
Минцом, који нисам ни могао нити хтео избећи, и који је „Преса" јуче 
саопштила, ублажим рђав утисак, који те вести на овдашње јавно мнење 
производе, старајући се, да при том ипак останем у границама датих ми 
упутстава и нашег протеста, управљеног Силама. 
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Синоћ је чак у овдашњим трговачким круговима кружила вест, да 
је Србија објавила рат Аустро-Угарској, и доцкан у вече долазио је к мени 
један од редактора „Пресе", да се обавести о истинитости те вести, коју 
сам ја, разуме се, најодсудније демантовао. 

Јутрошња „Преса" доноси фулминантан чланак против Краља и 
бесавесних српских политичара, који гурају Србију у очигледну пропаст. 

Изволите примити, Господине Министре, и овом приликом уверење 
о мом одличном поштовању. 


Ђ. С. Симић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-1, Д-4. 
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Генерални конзулаш Краљевине Србије - Будимпешша 
Министру иностраних дела Краљевине Србије 


др Миловану Ђ. Миловановићу - Beoipag 


Пов. Бр. 147. 26.1Х/9. X 

Пов. Бр. 1884. 29.1Х/12.Х 


Господине Министре, 

Босанци и Херцеговци који су овде, још нису донели никакву од- 
луку, чланови народне организације одложили су свој повратак кућама, 
према савету старијих. Само је ових неколицина јуче отпутовала. Оии 
пак који су остали, неки од млађих непрекидно наговарају, да се враћају, 
те изгледа, да ће им се редови знатно ипак проредити док буде дошло 
до какве одлуке. 

Конференције се држе непрекидно. Јуче су саслушали мишљења 
неких делегата Срба и страних посланика. Нико их не подстиче на про- 
тествовање, јер држе да ће велесиле свршену ствар санкционисати. Ну, 
можда ће старији ипак продрети са својим предлогом да се протествује. 
Ма каква одлука да буде донесена стараће се, да то увек буде у споразуму 
са мусломанима. 

Мандићеви католици шиљу своје изасланике час Србима, час Мус- 
ломанима, и позивају их на састанке ради споразума. И једни и други 
одбијају састанак и избегавају сваки додир са овима католицима, чистим 
анексионашима. 

Синоћ су опет имали састанак са иеким угледнијим члановима 
делегације. 
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Вредно је приметити, да је мусломанима дошао неко са писмом и 
легитимацијом од стране Младотурака из Солуна, који им препоручују 
да дигну буиу у Босни обећавајући им помоћ Турске. Овом се изасланику 
не верује јер држе да је какав агент провокатор. 

Чује се такође, да је у пет срезова који граниче са Црном Гором, 
проглашено опсадно стање. 

У опште, може се узети, да у самој Босни и Херцеговини, и ако је 
овладала велика узрујаност, нема ратног расположења, нити се може ра- 
чунати сад на какву побуну, па ни доцније, ако би с које стране заподело 
нешто озбиљно. Преовлађује уверење, да би сваки такав покрет остао 
без успеха, а народу само навукао ужасне несреће. 

Примите, Господине Министре, уверење о мом одличном поштовању. 

Тод. Петковић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-1, Д-3. 
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Генерални конзулат Краљевине Србије - Будимпешта 
Министру иностранихдела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - БеоЈрад 

Строго поверљиво. 26. 1Х/9. X 

Пов. Бр. 1852. 26.1Х/9. X 


Господине Министре, 

Пошто сам отправио писмо под Пов. Но 147 сазнао сам још и ове 
ствари: 

Пронео се глас да је не само дуж границе црногорске, већ и у краје- 
вима поред Дрине проглашеио опсадно стање. Чуо сам и то, да је данас 
од будимпештанског гарнизона отправљен један део војске у Босну. 

Издата је наредба овде да детективи иду од хотела до хотела и 
распитују, да ли има кога из Србије, и да ли ови долазе у додир са Босан- 
цима и Херцеговцима. 

Обистини ло се, да су овде два официра дошла из Солуна као иза- 
сланици Младотурског комитета и да подстичу на устанак у Босии, 

стављајући у изглед сваку помоћ Турске. Они су се легитимирали, али 
при свем том мусломаии по урођеиој својој неповерљивости нису смели 
ступити с њима у додир. Јутрос су Фирдус и још један отишли овдашњем 
новом турском Ген. консулу и упитали га, да ли се могу с тим људима 
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упустити у разговор. Одговорено им је, да су то доиста поверљиви људи 
младотурског комнтета , 

Ово саопштење молмм да остане у највећој тајности . 

Односно устанка за сад се овде мисли ово: Нема нзгледа да би ус - 

танак могао изби ти пре доласка какве војске, нити има у опште изгледа 
на устанак у крајевима удаљеним од границе. Има вероватноће, да би 
се незадовољан народ могао придружити војскама које би упале. Народ 
нема никаква оружја. - 

Није повољно примљен последњи пасус протестне ноте Србије, 
где се условно помирује са анексијом, ако би и Србија нешто добила, 
јер би ово могло бити само на рачун Турске. Ово не може задовољити 

српско-муслиманску заједницу, која мора имати сасвим другу тактику. 

Ствар протеста није још решена, јер још нису стигли сви мусломани. 
Чека се такође и на то да се види, какво ће становиште заузети католици, 
т. ј. где и какве кораке ће предузети. 

Од уса мљене акције Србије и од њеног почетног рада, не очекује 
се довољан успех. Тај би се успех могао очекивати, само тада ако би Тур- 

ска напред р ^-ча и прве кораке предузела. Зато се мисли, да Србија не 
битребаладгипредухитри ствари да није целисходно, што је Народна 
Скупштина, овако убрзо и при свој узрујаности, сазвана те неће бити у 
стању да довољно хладно и промишљено расправља и решава о овим 

судбоносним стварима. 

Изволите примити, Господине Министре.уверење о мом одлнчном 
поштовању. 


Тод. Пешковић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-1, Д-3. 
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Министарство иностраних^ела Краљевине Србије - Eeolpag 
Дипломатском представнику Краљевине Србијеу Црној Гори 
Јовану М. Јовановићу - Beoipag 


Пов. Бр. 3492. 


26.1Х/9. X 


Упутства г. ]. Јовановићу 

У циљу заједннчке акције Србијине и Црне Горе, ради одбраие срп- 
ских интереса после анексије Босне и Херцеговине и прогласа независ- 
ности Бугарског Краљевства. 

Судбоносни догађаји који су се збили на Балкан. Полуострву и који 
како Србији и Црној Гори, тако и свеколиком Српству погоршавају и 
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отежавају у сваком погледу већ и онако претешки положај, побудили су 
српску владу да, бацајући вео заборава преко свију узајамних оптужаба 
и несугласица, пружи искрено братску руку Црној Гори, позивајући је 
да заједнички раме уз раме, као што приличи синовима истога народа, 
стану у одбрану и своју узајамну и свега српства. Обнављајући у том 
духу и с таквим намерама дипломатске односе с Црном Гором, Србија 
враћа на своју редовну дужност на Цетиње свога представника г. ]ована 
Јовановића, стављајући му на прво место у задатак да Њ. Кр. В. Кнезу 
саопшти становиште на које се ставила српска влада и да се обавести 
да ли је и Црна Гора с тим становиштем сагласна, да ли по наособ оно 
налази пуно одобравање Њ. Кр. В. Кнеза Николе, на чију мудрост, иску- 
ство и патриотизам и Краљ. Влада као и сво српство много рачуна у овим 
тешким тренутцима, те да би се за тим утврдила пуна заједница рада и 
циља између двеју српских држава. 

Ево тога српског становишта и српских предлога који се иа њему 
заснивају: 

Ако не буде могуће, да се анексија Босне и Херцеговине спречи и 
да се успостави стање сагласно са одредбама Берлин. Уговора, као што 
је то више него вероватно, Србија и Црна Гора имале би тражити за се, 
за своје и за опште српске интересе следеће накнаде: 

1. Народу Босне и Херцеговине А,-Угарска има зајемчити јавна и 
политичка права у истој мери у којој њих уживају држављани аустриски 
и угарски; унутрашњу аутономију са општим земаљским сабором, у чију 
надлежност долази: чување и развој културиих и економских установа 

и интереса, нарочито и по наособ организовање цркве и школе. 

2. А. Угарска има не само повући своје гарнисоне из ново-пазарског 
санџака, него и одрећи се на свагда свију права која јој на њ даје члан 
25 ■ Берлин. Уговв|Ц, изјављуј^ћи да се не противи никаквом аранжману 
који би се у погледу њега утврдио између Турске, Србије и Црие Горе. 

Србија и Црна Гора тражиће са своје стране од сила, да се ново-пазар- 
ски санџак резервише њиховом утицају и надзору, а по могућству да се оне 
у извесиој мери бар субституишу правима која је до сада имала А. Угарска. 

У сваком случају, како у вршењу тих права тако и при евентуал- 
ном заузимању санџака Србија и Црна Гора ће између себе поделити 
територију санџака на равне делове, ау правцу паралелном са њиховим 
данашњим границама. 

3. А.-Угарска има пристати на исправку границе у корист Србије и 
Црне Горе и то поглавито дуж северне границе иовопазарског санџака, 
тако да санџак бу[ швојен од босанске и херцеговачке територије и да 
Србија и Црна ГораЧшм путем дођу до заједничке границе. Ова исправка 
границе имаће у главноме задатак, да потврди дефииитивио одрицање 

А. Угарске и на санџак и на свако даље продирање на Балкан. Полуострво 


и захватање српских земаља. 
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4. А.-Угарска се одриче свију права која јој даје чл. 29. Берлин. Уго- 
вора у погледу црногорског приморја, као и свију својих претензија у 
погледу црногорскихжељезница. Надајући се, даће ЦрнаГораприхватити 
овај програм као израз интереса и циљева како Србијиних и Црне Горе, 
тако и општих српских у приликама данашњим и питањима која су на 
дневни ред истакнута, Влада Краљевска изјављује и живу жељу, да јој 
тај пристанак ускоро, што је могуће раније, донесе било г. Мијушковић, 
било ма које друго лице које Њ. Кр. В. Кнез буде за ту мисију изабрао, 
те да се и на тај начин потврди, да су дани неспоразума прошли и да се 
братска слога и заједница између Србије и Црне Горе, на радост и срећу 
васколиког српства успоставила. 

АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Ш, Д-5. 
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Посланство Краљевине Србијеу Турској - ЦариТрад 
Министру иностранихдела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - Beoipag 


Пов. Вр. 840. 26.1Х/9. X 

Пов. Вр. 1926. 5/18. X 


Господине Министре, 

На предпрошлом састанку који сам с Везиром имао, 23. ов. мес., 
говорио ми је о потреби с обзиром на садашњу политичку ситуацију, 
споразума и јачег политичког зближења између Турске, Србије и Руму- 
није. Јуче је Ћамил-паша поново додирнуо то питање, и у строгом ми је 
поверењу саопштио, да је Румунија пристала да ступи у преговарање с 
Турском за закључење тајног споразума, о коме ми Везир није дао бли- 
жих података, али се из његова говора могло разумети да би споразум 
био упућен противу бугарских аспирација. 

Везир ми је рекао да ће у скоро упутити у Београд нарочитог иза- 
сланика да Краљевску Владу упозна из ближе с намерама портиним и 
учини јој формални предлог односно учешћа Србије. 

Извештавајући Вас о овоме, част ми је, Господине Министре, под- 
нети Вам уверење о своме дубоком поштовању. 


Др Ј. М. Ненадовић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-1, Д-4. 
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Послансшво Краљевине Србијеу Турској - ЦариЈрад 
Министру иностранихдела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - БеоЈрад 


Пов. Бр. 841. 
Пов. Бр. 1925. 


26.1Х/9. X 
5/18. X 


Господине Министре, 

Известио сам Вас синоћ телеграмом о Портином протесту због 
анексије Босне и Херцеговине. Јуче је турским амбасадорима упућена 
нота о томе ради предаје кабинетима Великих Сила. 

Велики Везир саопштио ми је да је Аустрија, као што се могло 
очекивати, одсудно противна сазиву конференције сила, да њено неза- 
довољство избија преко Немачке, која је у томе уз Аустро-Угарску. 

У разговору о држању према Бугарској, Ћамил-паша ми је јуче ре- 
као да се Турска нагло спрема за евентуални оружани сукоб с Бугар- 
ском. Према његовом говору и ако неодређеном, изгледа ми, да ни он 
не верује да ће се моћи избећи рат с Кнежевином, и да се старајудобити 
што више времена ради спремања. Везирово саопштење, о коме је реч у 
моме данашњем писму ПовНо 840, 8 показује да о држању према Турској 
на Порти имају одређено мишљење. 

Одавде се продужавају експедиције у муницији и материјалу за 
Солун и Једрене. 

Весто прогласу анексије Крита с Грчком учинилаје врло непријатан 
утисак на Порту. Јуче је грчки посланик г. Грипарис ишао да изјави, по 
наредби из Атине, да су Крићани прокламовали анексију без упустава и 
без знања грчке владе. Г. Грипариса сам и ја затекао на Порти, и старао 
се убедити ме, да је Атински кабинет био сасвим изненађен Крићанском 
прокламацијом. Не зиа још, рече ми, какво ће држање према томе чину 
заузети његова влада. 

Мииистар Иностраних Дела, код кога сам такође био, потврдио ми 
је Везирово саопштење односно спремања у војном погледу. Тефик-паша 
ми је потврдио и вест о захтеву Црне Горе односно члана 29. Берлинског 
Уговора, о чему има помена у моме синоћашњем телеграму. 

Врло је повољан утисак учинило на све турске кругове држање које 
је Србија заузела у питању о анексији Босне. У држању Србије, Крићанској 
прокламацијн и у Црногорском захтеву они виде нове елементе у прилог 
идеји о потреби сазива конференције сила потписница БерлинскогУговора. 


8 Док. бр. 40. 
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Турском Комисаријату у Софији наређено је да ни у чем не мења 
своје досадашње односе према бугарској влади, јер промену међународ- 
ног положаја Бугарске Турска није признала као ни остале Велике Силе. 
Упућена су и упуства валијама да предузму мере како би се избегли ин- 
циденти, које би вести о последњим догађајима могле изазвати. 

Изволите примити, Господине Министре, уверење о мом одличном 
поштовању. 

Др Ј. М. Ненадовић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф -IV, Д-2. 
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Министарство иностраних дела Краљевине Србије - БеоЈрад 

Пов. Бр. 1854. 27.1Х/10. X 

Дневна забелешка пре подне 11 сах. 

Француски отправник послова саопштио ми у најстрожијем поверењу, 
да је према корацима и иамерама Аугарске неопходна потреба што пре дати 
јемствау погледу наше мирољубивости и демобилисати наше трупе. Руском 
је послани ку наређено да у том смислу учини најпресантније представке у 
Србији. Ако тај савет не буде послушан )а би морала отказати Србији 
сваку помоћ и оставити је потпуно својо ј суј^ини, немајући никакве могућ- 
ности ни да прибави корист Србији ни да је с(_^а од иесреће. 

Миловановић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-1, Д-3. 


44 

Посланство Краљевине Србијеу Аустро-УЈарској - Беч 
Министарству иностраних дела Краљевине Србије - БеоЈрад 

ТЕЛЕГРАМ 

— 27.1Х/10. Ху 12 сати 16мин. после подне 

Пов. Бр. 1855. 27.1Х/10. Xу 2 сати 26 мин. после подне 

Јутрошње иовине доносе communique да у Министарству Иностра- 
них Дела нису примили наш протест пошто не призиају влади српској 
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право у питању анексије путем дипломатским определити се. Синоћ 
видео амбасадора руског, који нам препоручује највећу опрезност јер 

су овде врло раздражени [на] нас. Писмом опширније. 


Симић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-1, Д-3. 
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Генерални конзулаш Краљевине Србије - Будимпешша 
Минисшру иностранихдела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - БеоЈрад 


Пов. Бр. 149. 
Пов. Бр. 1861. 


27. IX/10.Х 
27. IX/10.Х 


Господине Министре, 

фзи са мојим јучерашњим поверљивим писмом 9 част ми је 
саопштити Вам још и ово односно бављења младотурских официра у 
БПешти. 

Неки од изасланика Срба имали су састанак са овим официрима. 
Резултат овога састанка показао је, да мисија ових официра није била да 
подстичу на устанак у Босни, као што су они у први мах представљали. 
Они су доиста претпостављали, да ће ова евентуалност наступити, да 
ће огорчени народ у Босни изазвати метеже који би довели у забуну 
Аугарску, те би они тада могли имати олра фешЈИИ^Ј Шзма Бугарској. 

Кад су се пак из разговора уверили, да народ у Босни и Херцегови- 
ни не помишља на устанак и да је то према садашњем стању немогућно 
без претходне акције Турске, признали су, да у истини Турска за сада 
не помишља на какво разрачунавање са Аугарском, изјавили су, да хоће 
најпре да се обрачунају са Бугарском, и да ће се старати да за ову акцију 
придобију и Србију као савезницу. Изјавили су такође, да ће се старати 
да одврате Србију од напада на Аугарску, јер би по њиховом мишљењу 
то била пропаст за Србију. 

Препоручили су изасланицима да уложе протест против анексије, 
да Мусломани и Срби сложно и заједнички поступају и спремају се за 
доцније догађаје који ће одлучити о судбини њихове отаџбине. Према 
оваквом расположењу које су овде нашли код изасланика и они су сами 
увидели, да би сваки устанак у овим приликама био узалудан. 


9 Док. бр. 39. 
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Они су приликом свога бављења овде имали додира и са неким 
мађарским политичарима који су се старали да им докажу велику корист 
и добит за Турску од напуштања новопазарског санџака. 

Од познатих чланова мусломанског егзекутивног одбора, већ су 
јуче многи стигли у Б-Пешту. Очекивало се на долазак њихов па да се 
отпочне саветовање. До сада још није донесена никаква одлука о томе 
шта да се предузме. Јуче су католици Хрвати учинили своје подворење 
барону Еренталу, барону Беку и грофу Апонију, и захвалили се на свр- 
шеном чину присаједињења. 

Примите, Господине Министре, уверење о моме одличном пошто- 

вању. 


Тод. Пешковић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-1, Д-3. 
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Дипломатско заступништво Краљевине Србијеу Бутрској - Софија 
Министру иностранихдела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - БеоЈрад 


Пов. Бр. 525. 27.1Х/10. X 

Пов. Бр. 1862. 27.1Х/10. X 


Господине Мнннстре, 

Овде ситуација последњих дана непромењена. У престоници су 
светковине престале и свет се предао својим редовним пословима. Кнез 
путује по Јужној Бугарској. Јуче је стигао у Пловдив, а прексутра се очекује 
овде, али има гласова да ће, можда, одложити свој повратак у престони- 
цу усљед последњих вести о мобилизацији Турске војске, а пре ће бити 
усљед тога, што је мало изгледа да ће признање свршенога чина доћи 
онако брзо како су се овде надали. 

С једне стране вест о мобилизацији турске војске, а с друге страие 
хладно и резервисано држање већине Велнкнх Снла, на које се Бугарска 
последњих година наслањала, изазвали су овде приличну узнемиреност, 
те је полузванично „Време" нашло за потребно да ту узнемиреност раз- 
блажава саопштењем, како су меродавни фактори у нностранству већ 
отпочели преговарати о што скоријем признању независне царевине 
Бугарске. „По једном позитивном гласу Аустро-Угарска ће влада за време 
трајања делегација, а у свези с босанским питањем, наћи начина и срества 
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да се укаже пут којим треба да се иде, па да се остране турско-бугарске 
тешкоће". Ово је саопштење карактеристично и по улози која се очекује 
од Аустро-Угарске и по истицању свезе између турско-бугарских тешкоћа 
и босанскога питања. Мећутим ова је свеза, баш с тога што је очевидна, 
утицала врло непријатно на разборитије слојеве бугарскога друштва и 
врло много покварила расположење, изазвано прокламовањем незави- 
сности. Нарочито су овде незадовољни овом свезом, од како су увидели, 
да је управо у тој свези узрок силнога незадовољства, које се против 
Бугарске опажа у Европи и у Русији. И то незадовољство постаје све 
веће, у колико очигледније постаје, да признање свршенога чина неће 
доћи тако брзо од стране позваних чинилаца. Енглески дипломатски 
агент већ је, у име своје владе, одговорио на нотификацију о прогласу 
Бугарске за независну Краљевину, да британска Влада не може [да] при- 
зна акт, којим се модификују одредбе једнога међународнога Уговора, 
пре него се о овој модификацији не чује глас Великих Сила, потписница 
овога уговора, и Турске која је њоме највише заинтересована. А остале 
В. Силе, и ако још нису одговориле, дале су својим овд. преставницима 
инструкције да се држе резервисано, као да и нема никакве промене, 
док се о њој не постигне споразум међу В. Силама. 

Изгледа да су у овд. круговима и званичним и незваничним по- 
чели увиђати, и колико је за Бугарску било незгодно везати питање о 
својој независности са питањем о анексији Босне и Херцеговине, те се 
влада нашла принуђена једним званичним комуникеом демантовати 
овусвезу, коју је полузванично „Време" пре три дана нарочито нагла- 
шавало. У прилогу под •/• част ми је послати Вам ово комунике, значајно 
и осталом својом садржином, којом се нарочито инсистира на потреби 
што интимнијих односа између Бугарске и Турске и на уверавању да 
Бугарска нема ни према коме никаквих агресивних намера. Исто тако и 
дипломатски агенти Немачке и Аустро-Угарске не престајууверавати на 
све стране, како између прогласа бугарске независности и Анексије Босне 
и Херцеговине нема никакве везе, како је то проста коенсиденцнја без 
икакве унутрашње узрочне везе. А аустро-угарски дипломатски агент 
има чак и ту смелост да се прави љут, што су тобож Бугари похитали 
да проглас своје независности вежу за проглас анексије, како би себи 
олакшали положај. 

На прво одушевљење расхлађујући је утицало и уверавање правни- 
ка, да се Бугарска, не може ослободити плаћања контрибуције за Источну 
Румелију тиме што се прогласила за независну, јер се ова контрибуција 
плаћа не Турској, него каси Dette publique која прибира приходе анга- 
жоване за исплату обвеза према Иностранству и иностраним капита- 
лима. Карактеристично је, да је г. Салабашев, министар финансија, про- 
тивно овоме уверењу, издао наредбу „Бугарској Народној Банцн да не 
исплаћује месечну рату од 280.000 дин. колико се до сада плаћало каси 
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Dette publique на име месечне отплате контрибуције за Источну Румелију." 

Ових дана се очекује указ о сазиву Народног Собрања у почетку 
Нове године. В. Народно Собрање би имало да аксептира свршени чин 
и да, сагласно њему, вотира потребне изменеу бугарској коиституцији. 

Изволите примити, Господине Министре, молим Вас, и овом при- 
ликом, уверење о моме дубоком поштовању. 


Свеш. Сш. Симић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-1, Д-3. 
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Посланство Краљевине Србијеу Турској - Цартрад 
Министру иностраних дела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - БеоЈрад 


Пов. Бр.844. 27.1Х/10. X 

Пов. Бр. 1863. 27. IX/10. X 


Господине Министре, 

Јуче сам дуже разговарао о ситуацији с амбасадорима руским, ен- 
глеским, француским и талијанским с намером да чујем њихово мишљење 
о приликама и детаљније им изложим тежак положај у који је Србија 
доведена анексијом Босне и Херцеговине. Раније сам Вас известио да 
сам| № препису саопштио ноту Краљ. Владе Силама. 

'~Чт Зиновјев ме је уверавао да је Русија била са свим изненађена 

поступком Аусхпије и да су се Руси ужасно преварили у Еренталу, када је 
као амбасадор^Јетрограду изигравао Словенофила. Он сумња да ће се 
успети са сазивом конференције за коју предвиђа и сувише тешкоћа, па 
зато и сматра ситуацију као несигурну и врло рђаву. Увиђа да је Србији 
нанесен велики удар анексијом Босне, допада му се нота Силама, али 
налазЈ Јнаду не треба губити, јер питање још није свршено, и да треба 
да пока&емо вш цд ^ладнокрвности и да избегнемо претерано изазивање 
Аустрије које мог.ло шкодити. Он се боји да не проузрокујемо 

диверзију у главном питању изазивањем заплета са Аустријом. 

Руски амбасадор ие мисли да у анексији Босне треба гледати опас- 
ност за самосталност Србије. И ако је моравска долина једини пут у очима 
аустро-угарским за продирање на југ, он је убеђен да се такав аустриски 
план неће остварити. И Русија и остале Силе ангажовале би се да спрече 
дубље продирање Аустрије. 
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И енглески амбасадор г. Lovvtter песимистички гледа на сазив кон- 
ференције Сила. Осем Аустрије, за коју се већ зна да је одлучно противна 
и која би дала свој пристанак само кад би јој се програм у напред под- 
нео и пошто би Силе пристале да се босанско питање не додирује, нема 
ни Немачка рачуна да помаже идеју о конфереицији. На коифереицији 
би, рече ми г. Lovvtter, Немачка морала изићи из резерве и показати се 
отворено као заштитница Аустрије у свему што је учињено. Тежња јој 
је мећутим, да и даље остане у улози тајног помагача Аустрије. И њена 
економска предузећа и аспирације у Малој Азији диктују, по мишљењу 
г. Lovvtter-a, Немачкој тако држање. Шта треба очекивати ако се не успе 
у идеји о конференцији, г. Lovvtter не предвиђа, ситуација му изгледа 
нејасна и пуна опасности. Он мисли и уверен је да остале Силе потпис- 
нице Берлинског Уговора не могу прећи преко свега што је учињено и 
својим држањем потврдити принцип права јачега. 

Француски амбасадор г. Констан не нада се такође много у успех 
идеје о међународној конференцији. Он мисли да ће се до конференције 
доћи другим путем: opjl ћом акцијом. Ув ерен је да је и Турска тако 
схватила ситуацију и да с^због тога тако нагло и спрема. По његовим 
подацима на припремању војске ради се дању и ноћу, и он држи да ће, 
чим буде била готова Турска, упасти у Источну Румелију. 

Што се нас тиче, г. Констан, пошто је саслушао моје излагање о са- 
дашњем положају Србије, рече ми да се слаже с погледима Краљ. Владе од- 
носно опасности за Србију после анексије Босне и Херцеговине. Србијасе, и 
по његову мишљењу, мора старати да извојује нове и јаке гарантије против 
аустријских аспирација, ако се садашња ситуација не би изменила компли- 
кацијама које ни он не губи из вида. Ми имамо, рекао ми је, симпатије Сила, 
а нарочито Француске. Молио ме је да Краљ. Владу уверим да је он лично 
готов ангажовати се за наше интересе у свему што од њега буде зависило. 

Из предњих изјава амбасадора види се да они још немају прецизних 
инструкција односно држања и правца својих влада у створеној ситуацији. 
Још није постигнут споразум или није извршена довољно измена мисли 
између Кабинета Сила и садашњи моменат још карактерише неодређе- 
ност или боље очекивање. 

Поменуо сам у почетку да сам јуче био и код талијанског амбаса- 
дора. Рећи ћу одмах да ме је држање маркиза Империјалија изненади- 
ло. Промена извршена у Бугарској изгледа му природна. Пошто је са 
маркираном индиферентношћу саслушао како се с наше стране гледа 
на анексију б! J b. он ме упита „зашто се толико чудимо акту Аус- 
трије, који је по његовомтаигшљењу сасвим природна последица тако 
дуге окупације". Још је додао „ваљда се нисте надали да ће те провинције 
бити уступљене Србији." 

Г. Империјали, који се на моју примедбу, да сам од њега као прес- 
тавника Италије очекивао бар неколико утешних речи, био тргао, молио 
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ме је да верујем да он нема никаквих инструкција. Старао се да ублажи 
ефекат онаке изјаве и трудио се да буде љубазан. 

Иа непријатељско држање маркиза Империјалиа према нашим 
интересима обратио је министарству пажњу у своје време г. Балугџић, 
као овдашњи отправник послова, а раније сам и ја сигналирао Вашем 
предходнику његов неискрен рад према нама у питању о јадранској же- 
лезници. Јучерашња његова изјава утврђује тако његово расположење 
и ја сам је забележио да би се у згодној прилици могла обратити пажња 
талијанској Влади. 

Односно званичног држања Италијеу садашњој ситуацији овде се 
до јуче ништа није знало. 

И данас ћу ићи на Порту да Везиру и мииистру Иностраних Дела 
саопштим смисао захтева компензације о којој је реч у ноти Краљ. Владе, 
према садржини Вашег јучерашњег телеграма. 

Молим Вас, Господине Министре да изволите примити уверење о 
моме дубоком поштовању. 


Др Ј. М. Ненадовић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-1, Д-3. 
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Носланство Краљевине Србијеу Француској и Белтји - Париз 
Министру иностранихдела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - Eeoipag 

Пов. Бр. 515. 27.1Х/10. X 

Пов. Бр. 1864. 27. IX/10. X 


Господине Министре, 

Ваш брзојав од 24 ов. мес. којим сте изволели послати ми декла- 
рацију, примио сам тек сутра дан, у петак ујутру, а г. Пишона сам могао 
видети тек истога дана у пет часова по подне, и предати му наш протест. 
(Допустите да овде одмах напоменем да је незгодно штампати, односно 
слати телеграфским путем агенцијама један овакав докуменат пре него 
се преда владама.) 

Г. Пишон је узео на повољно знање наш протест, не нашав га пре- 
тераним, како му је с противне страие мало раније било тврђено, и са- 
општио ми је да је г. Кевенхилер по наредби своје владе учинио код 
француске владе корак за посредовање код Краљевске Владе у смислу 
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умирења код нас, додав да је бечка влада тражила објашњења преко свог 
представника у Београду у смислу сазива и држања наших резервиста. 
Пошто је сходно упутство одавде већ било послато у Београд, а и аугар- 
ски корак Вам је био већ познат, ја нисам нашао сходним брзојавити 
Вам о томе. 

Уверио сам француског Министра Спољних Послова о одлучности 
Краљевске Владе да одржи мир, чему је у осталом доказ и наш протест 
силама. 

Забринут кораком Аугарског амбасадора г. Извољски ми је поручио 
по г. Пишону да одем и к њему, и кад сам га нашао у седам у вече и пока- 
зао му наш протест, отпочео је опет говорити ми о потреби, неопходној 
потреби хладнокрвности, додав ми опет своје уверење, да се догађаји 
развијају у нашу корист, и да је излазак из Санџака огромна тековина; 
да ће се уз то гледати да нам се да и других накнада, на пр. у одредбама о 
Дунаву и т. д. Бугари ће платити скупо своју непромишљеност. У осталом 
од ње ми можемо извући трајну и озбиљну корист, ако само умеднемо 
бити мудри. 

Нисам пропустио изнети му доста отворено наше прекоре држању 
Русије према нама већ од дужег времена па и у овој години, и он је вели- 
ки део њихов признао као оправдан, уверавајући ме да ће се поћи (и да 
се већ пошло) бољим путем, као и г. Пишон и он је још једном наваљивао 
на мудрост и стрпљење. - Данас је отпутовао за Лондон, одакле ће се 
опет вратити овамо на који дан. Ваш синоћни брзојав о васпостављању 
односа са Црном Гором примљен јутрос, послао сам му одмах пре- 
ко г. Нелидова, пошто се он, као што знате, живо интересовао за то 
питање. 

Изгледа као да Енглеска намерава предложити укидање капиту- 
лација као накнаду Турској. То би међутим била и сувишна жртва за 
Француску, и није вероватно, може се рећи готово је искључено, да ће 
тај предлог овдашња влада примити. 

Изволите, молим Вас, Господине Министре, примити уверење о 
мом одличном поштовању. 


Др Мил. Р. Веснић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-1, Д-3. 
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Посланство Краљевине Србијеу Француској и Белтји - Париз 
Министру иностранихдела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - БеоЈрад 


Пов. Бр. 518. 
Пов. Бр. 1865. 


27. IX/10.Х 
27. IX/10.Х 


Господине Министре, 

Имао сам част примити јутрос Ваш синоћњи шифровани брзојав, 
и мало час сам Вашу изјаву саопштио овд. Министарству Сп. Послова. 

Г. Луј, с којим сам том приликом имао подужи разговор, завршио је 
овај искреним саветом: „Хладнокрвности! Иначе ћете радити у интересу 
Ваших противника." 

Изволите примити, Господ. Министре, уверење о моме одличном 
поштовању. 


Др Мил. R Веснић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-1, Д-3. 
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Посланство Краљевине Србијеу Русији - ПетроЈрад 
Министарству иностраних дела Краљевине Србије - БеоЈрад 

ТЕЛЕГРАМ 

— 27. IX/10. Ху 5 сати 30 мин. после подне 

Пов. Бр. 1873. 28.1Х/11. Ху 8 сати 15мин. пре подне 

Примио сам Ваш јучерашњи телеграм Чариков га потпуно одобрава и 
молно да му га званично нотом саопштим као меру опрезности због А-Угар- 
ске. Поново саветује не дати никаквог претекста А-Угарској за мере против 
Србије. Француска потпуно солидарна са Русијом односно конференције 
извесно биће и Енглеска Италија; Немачка у начелу дала пристанак, даље 
рекао да све ово управљено против младотурака од оних држава које имају 
рачуна васпостављању старог режима у Турској. Амбасадор турски синоћ 
предао протест против анексије апелујући на конференцију. 

Поповић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-1, Д-3. 
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Посланство Краљевине Србијеу Турској - ЦариЈрад 
Министарству иностранихдела Краљевине Србије - БеоЈрад 

ТЕЛЕГРАМ 

— 27. 1Х/10. Ху 7 сати 50 мин. после подне 

Пов. Бр. 1874. 28.1Х/11. Ху 10 сати 11 мин. пре подне 

Амбасадор немачки изјавио Порти по наредби нарочитој царанемач- 
когдаје и Немачкуизненадиочин Аустро-Угарскеи Бугарске. Везир саветује 
Србији мир и хладнокрвностјер Србија јеутеснацу измеђуАустро-Угарске 
и Бугарске које су вероватно закључиле међусобну конвенцију војну. 

Ненадовић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-1, Д-3. 
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Посланство Краљевине Србије у Аустро-УЈарској - Беч 
Министру иностраних дела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - БеоЈрад 


Пов. Бр. 518. 27.1Х/10.Х 

Пов. Бр. 1924. 5/18. X 


Господине Министре, 

Јуче сам успео да видим овдашњег Руског Амбасадора, кнеза Уру- 
сова, и да са њим изменим мисли о међународној ситуацији, створеној 
анексијом Босне и Херцеговине Аустро-Угарској. 

На моје питање: да ли је Ц. Руској Влади била саопштена намера ц. 
и кр. Владе од( Цо анексије, одговорио ми је кнез Урусов, да је барон 
Ерентал одиста^ Бухловицу говорио г. Извољском о могућности анек' 

сије, али да је ниј е представљао као нешто што се нма скоро догодити. 
Извољски је одговорио Еренталу, да Русија у принципу не би била про- 
тивна тој измени Берлинскога Уговора, за чије одржање она нема разлога 

заузимати се, али да налазн, да се таква измена не би могла извршити 
без пристанка Сила - Потписница Берлинскога Уговора. Тај пристанак 

Ерентал није тражио, и у толико је његов поступак изненадио и Русију. 
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На моје питање: да ли је Ц. Руска Влада већ лансирала позив на 
конференцију, која би имала да се бави новоствореном политичком си- 
туацијом, и да ли има изгледа, да ће се та конференција састати и да ће и 
Аустро-Угарска узети у њој учешћа, - г. Амбасадор ми је одговорио, да је 
руски позив на конференцију имао прекјуче бити послан из Петрограда, 
али да га он до јуче још није добио. Односно учешћа Сила на конферен- 
цији до сада се зна, да су Француска, Италија и Немачка вољне у њој 
учествовати. Енглеска се још није коначно изјаснила, али има наде да ће 
и она на њу пристати. Барон Ерентал изјавио је њему, да Аустро-Угарска 
у принципу пристаје на конференцију, само тражи да се у напред утвр- 
ди програм њенога рада, што је, у осталом сасвим природно. Али, како 
утврћивање тога програма може врло дуго трајати, нема изгледа да ће 
се конференција скоро састати, 

Прешавши наузбуђеност, којује анексија Босне и Херцеговинеу Ср- 
бији произвела, кнез Урусов изјавио ми је, да је та узбуђеност, по његовом 
мишљењу, претерГ - ПНишта се стварно не мења анексијом Босне и Херце- 
говине у односима гаага на Балкану. Иико паметан није могао мислити, да 

ће Аустро-Угарска својевољно напустити окупиране провинције, и да ће 
оне припасти Србији. Ако се код нас рачунало на ту евентуалност, као на 
последицу каквог несрећног рата Аустро-Угарске или какве успешне рево- 
луције у Босни, та евентуалност остаје и у будуће. Он разуме протест, који 
смо ми против акта Аустро-Угарске Владе подигли код Сила Потписница 
Берлинскога Уговора, јер смо то морали учинити. Али то је и све што мале 
државе у сличним случајевима могу да учине. Ићи даље од тога, и изазвати 
оружан конфликт с Аустро-Угарском, било би неопростиво и кобно по Ср- 
бију. И он зна, да су овде према нама врло зло расположени, и мисли да би 
с тога било врло опасно продужити манифестације, какве су се ових дана 
у Србији одигравале. То би ишло сасвиму прилог Аустро-Угарске и онога 
што она жели. Већ сада се указивањем на те наше демонстрације правда 
потреба анексије. А ако би дошло до рата између Србије и Аустро-Угарске, 
ова би посела Србију, и, баш и кад би доцније из ње изишла, наметнула би 
нам такве тешке обвезе, које би нас начиниле њеном провинцијом. С тога 

нам и кнез Урусов препоручује иајвећу опрезиост и избегавање сваких 
изазивања. На последњем свом састанку с бароном Еренталом, нашао је 
овог врло раздраженог против Србије и готовог на све. 

Односно компензације, коју ми у нашој протест-ноти тражимо, за 
случај ако анексија Босне и Херцеговине буде санкционисана и од Европе, 
Руски Амбасадор не вили у чем би се та компензација имала састојати. 
По његовом мишљегцЈапуштање Санџака од стране Аустро-Угарске 
могло би за нас бити довољна накнада за анексију Босне и Херцеговине, 
јер нам оно ствара изгледе за будуће евентуално проширење Србије на 
тој страни и одстрањује бојазан од даљег продирања Аустро-Угарске на 
југ. Исто тако Кнез Урусов не види какве би се компензације могле дати 
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Турској за коначно одвајање од ње Босне и Херцеговине и прокламовање 
независне Бугарске Краљевине. 

Овако је, Господине Министре, у главном текао мој јучерашњи раз- 
говор са Руским Амбасадором, из кога Вам нисам саопштио само она 
објашњења, која сам му давао о узбуђености духовау Србији и о мерама 
које је Краљевска Влада морала због ње предузети, и моја уверавања, 
да Краљевска Влада неће учинити ништа, што би је могло довести до 
отвореног сукоба са суседном монархијом. 

Из предњих изјава Руског Амбасадора, и из онога, што сам прекјуче 
чуо од његовог енглеског колеге и од Белгијског Посланика и што сам Вам 
саопштио мојим јучерашњим писмом, за мене је, Господине Министре, јас- 
но, да би свако даље манифестовање наших узбуђених осеђаја против Аус- 
тро-Угарске било врло опасна игра.Тим би се.управо, ишло само њој на руку, 
да пред Европом правда свој поступак, и да нас евентуално и нападне, ако 
бисмо јој за то дали и најмањега повода. Била би празна нада, да би је Европа 
у том спречила, и да би ми од оружаног сукоба с Аустро-Угарском имали 
какве користи. С тога нам, по мом дубоком уверењу не остаје ништа друго, 
него да сачекамо решење Европе о конференцији, да се старамо задобити 
пријатеље, који би утој конференцији заступали наше интересе и прибавили 
нам одговарајућу накнаду за штету, која нам је нанесена анексијом Босне и 
Херцеговине и прокламовањем независне Бугарске Краљевине. 

Изволите примити, Господине Министре, и овом приликом уверење 
о мом одличном поштовању. 


Ђ. С. Симић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-1, Д-3. 
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Посланство Краљевине Србијеу Великој Британији - Лондон 
Министру иностранихдела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - БеоЈрад 


Пов. Бр.449. 27.1Х/10. X 

Пов. Бр. 1927. 5/18. X 


Господине Министре, 

Својим прекјучерашњим телеграмом известио сам вас о импресији 
коју је на Сера Чарлса Хардинга учинио наш протест поводом анексије Бос- 
не и Херцеговине. (Ја сам тај протест саопштио кратком нотом упућеном 
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министру - а ноту сам предао Серу Чарлсу због тога што тога дана Сер 
Едвард Греј није био у Лондону.) Ја сам хтео да npof )ам текст протеста, 
али ме је Сер Чарлс замолио да му га предам, и npej<a мном га је за себе 
прочитао. Код прве реченице рекао је да се потпуно слаже с нама, али, 
читајући даље, приметио је „овде се више не слажемо - то је ваше гле- 
диште". Ја нисам хтео да га прекидам, и он је довршио читање без даљих 
примедаба, осим ове: „Какве компензације тражите и о чијем трошку." Ја 
сам одговорио да немам инструкције, али је Сер Чарлс ннсистирао, рекавши 
да то питање можемо дискутовати „entre nous, а titre personel et dans un 
esprit amical". Ja сам поново изјавио да нисам у стању да се у ту дискусију 
упуштам, јер би за нас све друге компензације, осим повраћаја ранијег 

стања, биле од мањег значаја; из тог разлога, додадох, и наша влада ве- 
роватно још није начисто с накнадама које би нам се у крајњем случају 
имале дати. Затим сам молио Сера Чарлса да се стави на наше гледиште и 
да схвати у каквом се тешком -управо очајном положају- налази и српски 
народ и српска влада. Тога ради изложио сам и њему оно што сам ранијом 
приликом рекао Серу Едварду Греју. Сер Чарлс Је рекао да Је Енглеска увек 
веома симпатично била расположена према српском народу, и да нам је 
та симпатија и сад осигурана у толико пре што потпуно схваћа иаш тежак 
положај. Али, рече, Европа се сад налази пред једним великим и тешким 
задатком, и Србија треба да избегава све што би могло да отежа тај зада- 
так. „Аустријски отправник послова, рече, долазио је к мени и молио је да 
енглеска влада настане код вас да престанете са војничким припремама. 
Незбогтога корака, него из наше сопствене ииицијативе, ми вам озбиљно 
препоручујемо умеравање и избегавање авантура чије би последице биле 
недогледне." Ја сам приметио да је код нас - тј. у нашем народу - идеја о 
рату узела корена не због авантуристичких побуда него због очајног поло- 
жаја у коме се налазимо. Али влада, која носи толику одговорност, свесна 
је своје дужности и стога ће чинити што треба да узнемиреност у народу 
утиша и да га приволи да причека какво ће решење донети Велике Силе 
по оправданом протесту који им је поднела. При растанку, Сер Чарлс ми 
је обећао да ће предати што пре наш протест Серу Едварду Греју и поново 
ме је уверио о симпатијама енглеске владе. 

Данас сам се поново састао са Сером Чарлсом и учинио сам му изјаву 
односно представке аустријске владе због сазива резерве и нашег одговора. 
Прочитавши нотицу коју сам му као Aide - memoire предао, Сер Чарлс рекао 
је да је веома задовољан нашом нзјавом и да сматра да је њен последњи 
део резултат пријатељске препоруке коју ми је прекјуче саопштио. Видећи 
његово добро расположење, ја сам га замолио да ми дозволи да се вратим 
на питање о компензацији, о коме сам, рекох, и ако немам инструкција, 
размишљао, и да ми дозволи да га запитам, а titre personnel, шта он мисли 
у начелу о томе. Сер Чарлс рече да радо пристаје на разговор, и дау начелу 
нема ништа протнв нашег тражења. Ја сам тада поменуо прво питање о 
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јадранској железници, и запитао сам га да ли мисли да би се могао наћи 
начин да нам се концесија осигура. (Приметио сам да почињем са питањем 
односно кога може бити најмање спора, пошто се оно може решити не само 
aux depens de personne него и au profit de plusieurs.) Cep Чарлс je одобрио 
ту идеју и молио је да му на карти тачно обележим трасу кроз Србију и 
Турску. Пошто смо заједно прегледали трасу, Сер Чарлс је рекао да је, као 
што је познато, енглеска влада помогла наш предлог на Порти и питао је 
како то питање сад стоји. ја сам одговорио да је ствар прилично напредо- 
вала, али да је, после догађаја у Турској, застала. Затим сам рекао да би нам 
се може бити могле издејствовати гарантије од стране Аустро-Угарске за 
боље економске услове у будућем трговинском уговору, на шта сам добио 
одговор да би та жеља била оправдана, али да је питање шта вреде обећања 
и гарантије које Аустрија даје. Приметивши да на жалост ми то најбоље 
знамо, ја сам поменуо најзад територијалну компензацију у Босни. Сер 
Чарлс је и тај предлог примио без икаквог протеста; рекао је само да је 
тешкоћаутоме, како би сеи накоји начин Аустријаприволела нато. Ја сам 
одговорио да ће по одређеним изјавама Сера Е. Греја, Велике Силе морати 
споразумно да донесу одлуку односно анексије. Ако та одлука буде да се 
status quo ante поврати, Србија ће, са свима осталим Силама, бити потпуно 
задовољна. Ако ли се пак реши да анексија остане у важности - вероват- 
но је да ће се наћи ма какве компензације за Турску (а као компензација 
не може се сматрати повраћај новопазарског санџака). Према томе Силе 
ће сматрати да се анексија не врши aux depens de la Turquie, a пошто и 
Аустрија тако лако долази до великог територијалног повећања, неће се 
моћи тврдити да ће бити на њену штету ако се један део те тако јевтино 
добивене територије нама уступи. 

Извештавајући вас о томе ја имам да приметим да је моја главна 
тежња била - као што сам и Серу Чарлсу рекао - да се овде у начелу 
усвоји идеја о компензацијама Србији. Изјаве Сера Чарлса показују, ако 
ништа друго, да се бар за сад нама не даје апсолутно негативан одговор. 
Поред свега питање је да ли ће се пријатељско расположење енглеске 
владе и у делу показати. Могућно да се та пажња нама указује једино због 
раздражености која влада у Србији, али да се на крају крајева о нашим 
жељама неће практично водити рачуна. 

То је у толико вероватније што ми је Сер Чарлс рекао да ће Енглеска 
пристати на конференцију само у случају ако се њен програм строго уна- 
пред утврди, а ја имам разлога веровати да овдашња влада не жели да се у 
програм унесе питање о компензацији ма којој другој држави осим Турске. 

Изволите, Господине Министре, примити уверење о моме високом 
поштовању. 


ДрС.Ј.Грујић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-1, Д-4. 
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54 

Министар иностранихдела Краљевине Србије 
др Милован Ђ. Миловановић - БеоЈрад 
Посланству Краљевине Србијеу Великој Британији - Лондон 

Пов. Бр. 1871. 28.1Х/11. X 


Ако буД ]добили прилику говорити понова с Хардингом или ми- 
нистром о питкњу накнаде Србији помените исправку границау Босни и 
Херцеговини у корист Србије и Црне Горе поглавито дуж северне границе 
Санџака тако да Санџак буде потпуно одвојен од а-угарске територије. 
То би било јемство да а-угарска не може даље продирати на Балкан ка 
Јегејском мору и заузимати српске земље под Турском. Изјавите да сам 
ја намеран у скоро доћи у /1ондон да изложим наше жеље у том питању. 

Миловановић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-1, Д-3. 
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Министарствоунутрашњихдела Краљевине Србије - Seoipag 
Министарству иностраних дела Краљевине Србије - БеоЈрад 

Поверљиво. 28.1Х/11.Х 

Пов. Бр. 1879. 28.1Х/11.Х 

Данас шифром Начелство округа подринског јавља, да је од начел- 
ника среза јадарског добио шифру ове садржине: Аустријанци су посели 
границу дуж Дрине и у одстојању на сто метара види се по десет, двадесет, 
па и педесет војника у потпуној ратној спреми; муницију нагло довлаче 
у Зворник и Шепачку аду. 

Овом је Министарству част о овоме известити Министарство Иностра- 
них Дела и умолити га за одлуку и извештај шта треба даље радити. 

По наредби 
Министра Унутрашњих Дела, 
Начелник, 

Чед. Костић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-1, Д-3. 
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Г енерални конзулат Краљевине Србије - Солун 

Минисшарству иностранихдела Краљевине Србије - БеоЈрад 

ППБр.465. 28.1Х/11. X 

Пов. Бр. 1902. 1/14. X 

Као што сам јавио шифрованом депешом, јуче је на војном вежба- 
лишту, великој пољани пред касарном, одржан митинг свих народности 
да протествују против прогласа бугарске независности и анексије Босне 
и Херцеговине. Иницијативу за митинг узео је овд. младотурски коми- 
тет, који је једновремено наредио свима комитетима у унутрашњости 
да истога дана, јуче, одрже с истим циљем зборове у својим местима. 

Збор је отворио Рахми беј, члан комитета, а за њим су се ређали 
говорници: Грк, Србин, Бугарин, Румун, Арнаутин и Јеврејин. Не треба 
замишљати ове говорнике и збор према ономе што смо ми навикли гле- 
дати на нашим зборовима. Све је то умереније и хладнокрвније и готово 
непојмљиво за наше темпераменте. Комитет је све говоре раније прегле- 
дао, избацивши из њих сваку јачу реч и ватренију фразу, а публика је ове 
хладне беседе хладно и саслушала. Да на збору није било Срба, који су се 
овом приликом показали необично активни, не би човек никад помислио 
да се налази на збору који су изазвале необичне политичке прилике и 
који треба да протествује против понижавајућих повреда и насиља. 

Али, у овој прилици, умерени темпераменат турски није једини 
узрок што манифестације нису одушевљеније и ватреније. Комитет 
младотурски, бар овај солунски, стрепи од компликација које би могле 
изазвати рат, стрепи не толико од самога рата и његовог исхода, него 
поглавито од последица које ратно стање може имати на новостворени 
уставни режим. Они се боје да објави ратнога стања не претходи укидање 
устава и повраћај старога режима, да не изгубе досадање тековине, па 
можда и животе. И зато се старају, колико могу, да избегавају сваки по- 
вод за компликације и да стишавају јаче незадовољство које би чак и у 
овакој хетерогеној маси могло избити. 

На зборује било око десет хиљада људи. Од Срба је говорио г. Ђорђе 
Денковић. Донесена је ова резолуција: 

„Ми, грађани солунски, скупљени у јавни збор, данас 27. септембра 
1908. г., решили смо једногласно: 

„1. Протествујемо против очигледне повреде БерлинскогаУговора 
заузимањем источнежелезнице, прокламовањем бугарске независности, 
анексијом Источне Румелије, која је интегрални део отоманскога царства, 
а тако исто анексијом Босие и Херцеговине, које су такође отоманске 
провинције. 
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„2. Изјављујемо захвалност јавном мњењу европском, великим си- 
лама и свима државама које, задахнуте осећајима правде, раде на томе 
да горње незаконитости не буду санкционисане. 

„3. Изјављујемо да ће наш рад престати само кад правда победи и 
позивамо европске силе и јавно мњење да не отрпе повреду уговора и 
свечаних обавеза." 

После збора свет се кренуо улицом „Хамидије" манифестујући звиж- 
дањем пред бугарском агенцијом. Затим су чињене пријатељске мани- 
фестације пред италијанским и нашим консулатом, пред којим је држао 
говор г. Др. Милош Перовић, професор. Затим је цела поворка отишла 
пред грчки консулат, и, пошто је и тамо пријатељски манифестовала, 
разишла се кућама. 


Знања ради да поменем и ово. После митинга, ђаци наше гимназије 
(у којој због узрујаности ђака није било предавања два дана) почели су се 
уписивати у добровољце. До сад их се записало седамдесет, међу којима 
има и правника и идадијанаца. 


Вице Конзул, 
М. М. Ракић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-1, Д-4. 
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Конзулат Краљевине Србије - Приштина 
Министру иностранихдела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - Beoipag 


ППБр.998. 28.1Х/11.Х 

ППБр. 5478. 6/19. X 


Господине Министре, 

Част ми је спровести Вам овај извештај Господина Митрополи- 
та Нићифора о његовим разговорима са Мутесарифом, који је имао по 
предмету школских и других његових привилегија као патријаршијског 
митрополита. Част ми је препоручити га Вашој просвећеној пажњи. 

Консул, 

Др М.Ј. Пећанац 
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ПРИЛОГ 

Српска прав. рашкопризренска 
Митрополија 
АЕБр. 1767. 

26 септембра1908 
у Приштини 


Господине Туторе, 

Част ми је известити Вас о следећем: да је први састанак са новим 
Мутесарифом био у почетку септембра, на коме је било говора поводом 
извештаја из Вучитрна и Митровице о школском питању односно учи- 
тељских диплома. Пошто је Мутесариф нов изложио сам му ствар напо- 
менувши да желим упознати Њ. Екселенцију с овим питањем износећи 
му да се цела ствар тиче учитељских диплома, да су муарифат вилајетски, 
Вилајет и Муфетиш Хилми паша тражили да се учитељима основних 
школа потврђују дипломе од стране муарифата вилајетског и тек онда 
да им се може дозволити рад у школи и да не знам одкуд је могло потећи, 
кад и имајући у виду патријаршијске привилегије, које су и потврђене 
везирском оркужницом од 1891 године стим да и ови крајеви подпадају 
под Патриханом, да и овај народ треба да ужива привилегије те да није 
требало чинити. Да ја несмем друкче да поступим, јер би у противном 
био одговоран Патријарху и Св. Синоду, да је о томе лањске године било 
доста преписке и да је та цела ствар прешла на решавање Цариграду и да 
ће то питање решити Баби-Алија (В. Порта) и Патријаршија. Предложио 
сам Мутесарифу да се то питање за сада остави на страну до сазива на- 
родне скупштине и како буде решила народна скупштина датако и буде. 

На све то добих одговор да је Њ. Е. Мутесариф паша још нов и да 
му то питање није познато, да ће преписку по тој ствари прегледати и 
онда дати одговор. 

Још пре доласка Мутесарифовог дао сам такрир којим се захтевало 
да у Џемијату (дем комисиону, комисији за мирење крви) yl)y од Срба 
четворица, двојица из села, двојица из града Приштине, пошто има и 
Срба, који ће се тој комисији обраћати наводећи да су за чланове тога 
комисиона одређени: члан идаре меџлиса Пота Аксентијевић и Пера 
Ристић трговац, али да су сви много оптерећени послом, да ту дужност 
не могу вршити и да су за то друга четворица а не двојица одређени. 0 
овоме је било речи и на првом састанку па што је обећао Мутесариф да 
ће наредити председнику те комисије муфтији да се ти људи позову у 
комисију, но то није никако до сада учинио. 

Доцније тражио сам да се да заптија мом тахсилдару, који ће ићи 
да прикупља архијерејску мирију. Та два такрира иису узети у поступак 
услед тога што је Мутесариф поред старе добио и нову наредбу у смис- 
лу да се прекину сваки односи самном - ово је сам Мутесариф казао на 
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II и III састанку - док се не сврше питања о дипломама учитељским и 
о нуфусним пријавама. Ова је два такрира вратио Мутесариф паша по 
своме драгоману и наговестио зашто то чини. 

На другом састанку било је речи о нуфузском питању које је 
објасњено подробно Мутесарифу наводећи му да не смем ништа ради- 
ти ван закона и наредаба Патријаршијским. По закону и привилегијама 
Патријаршијским свештеник има да састави списак умрлих, рођених и 
венчаних, даје га мухтару [кмету) а овај предаје у присуству намесни- 
ковом оделењу за попис нуфуса. С тиме се није задовољавао чиновник 
поменутог оделења и на тај начин је рад за ово две три године заостао. 
Како је та ствар представљана од стране овог хућумата вишој власти 
рекох му да ми није познато. Чиновник оделења за попис нуфуза тра- 
жио је да те спискове подносе свештеници мислећи да су свештеници 
писменији од мухтара међутим готово су једнога калибра. 

Да би се заостали рад по нуфуском питању свршио договорно смо 
решили да за сада с мухтарима дођу и свештеници, пошто се узме реч и 
од шефа нуфуског оделења што је и на Ш-ћем састанку утврђено. 

Што се пак тиче питања о учитељским дипломама навео сам да се 
неможе никако другче сем како је раније изложено. 

Молио сам Мутесариф пашу да та питања не узимље за моја лична, 
јер нисам рад никад долазити у сукоб са хућуматом као веран поданик 
Отоманске Империје. То је питање принципијално и опште народно, као 
и оно нуфуско, и ма колико да се хоће оба она на ме ограничити, ипак 
морају остати са својим правим и правилним карактером. 

На трећем састанку који је био одмах сутра дан иза другог састан- 
ка био је присутан и чиновник оделења за попис нуфуза и пристао на 
предлог мој, али с тим, да би се свршио заостали рад од три године да 
дођу сви свештеници и мухтари а после тога да се врши овај посао преко 
мухтара, а да свештеници јамче верност спискова матрикулских. 

Поведена је реч и опет о дипломама учитељским и Њ. Е. Мутесариф 
паша је одговорио - пошто сам [рекао] да то ја лично не чиним по свом 
нахођењу већ по законским привилегијским одредбама и наредбама из 
Патријаршије - како то чини Скопски Српски Митрополит и како то чине 
сви Митрополити рум.[елијски] у чијим епархијама има школе српске, 
како су ово српске школе и учитељи предају на српском језику деци и за 
то на њих се не односе Патријаршијске привилегије, а све то на основу 
писмених наредаба из Скопља и Солуна. 

На то сам одговорио: да се у ферманима Патријарха спомињу сви 
крајеви као и њихова права, па и сви крајеви подпадају под Патриханом 
и да непремено и они треба да уживају привилегијска права у против- 
ном ако они то не добију сумњам а то неминовно мора наступити и 
изазвати се питање: коју ће црквену Управу признавати сви крајеви и 
други у којима Срби живе. Патријаршија неће дозволити да се један део 
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њене цркве одваја и за то ће предузети енергичније кораке него што је 
до сада чинила, и на тај начин ће се то питање свршити у Цариграду и 
за то треба да очекујемо коначно решење отуда. 

Што се пак тиче мог тумачења привилегија и закона у Скопљу и Солуну 
ти тумачи за то нису позвани. Законодавац тумачи законе. Шураји Девлет 
је законодавац био и он је имао право да то чини онда, а сада Скупштина. 

На послетку навео сам да ћу поставити учитеље, да ћу им дати уве- 
рења из Митрополије, да ћу отворити школе и поднети списак учитеља 
Вилајету и посебно свакој кази и мутесарифалуку. 

На то је одговорио Мутесариф да ће он поступити по старим и но- 
вијим наредбама и да ће сваком учитељу, који нема потврђену сведоџбу 
од муарифата забранити рад. Али да не би школе биле затворене, да не 
би било по народ овдашњи непријатно, моли ме да порадим код Патри- 
хане да се иста заузме да се ова ствар што пре сврши. 

Мутесариф паша је обећао да ће у свему известити Вилајет и пред- 
ставити идентичност ствари и онда је примио такрире и обећао је да ће 
по одговору из Скопља узети у поступак исте. 

Питање школско односно потврдеучитељских диплома.тестамент- 
ско и нуфуско, питања су животна за нас и не могу да се начудим - зашто 
ми та питања третирамо само за ову епархију а не за друге, а нарочито 
за скопску, и сепаретишући овако ова питања ми очигледно, а непојамно 
некако, слабимо целу акцију на тим питањима за ову епархију. 

Услед тога молим да се наши фактори доле окану старе праксе и то 
им треба из Београда наредити, да изађу представницима новога режима с 
преставкамау смислу истом каквесу из ове епархијечињене. Јер овако како 
се сада ради и борба око тих питања води само у овој Епархији, може свет и 
јавно мнење и сви необавештени родољуби и наши политичари да мисле 
да се у другим Епархијама успева за то, што су тамо умешнији и вреднији 
наши фактори, а да у овој Епархији са неумешности истих пропада ствар. 

И рухсате за школе не треба тражити на име мутевелије него на име 
села, махале и т. д. јер у првоме случају пуштамо сами да нам школе имају 
приватан карактер, а одричемо се својих конфесија и конфесионалних 
установа што нам даје други случај. Наравно да ако Патријаршија не би 
помогла да се очува привилегијски ред у овој а поврати иста у доњим 
епархијама, да би тиме дала сама повода компликацијама, којима се не би 
тачно могао срачунати исход, али свакако да би он био само на њену штету. 

Централном Одбору је упућено упуство да се цео народ ангажује 
за овде поменута питања. 

Благосиља Вас 

Топли молитвеник 
f А. Е. и Митрополит Рашко-Призренски 

Нићифор 


АС, МИД, ППО, 1908, Ред 12. 
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Дипломатско заступништво Краљевине Србијеу Бутрској - Софија 
Министру иностранихдела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - БеоЈрад 


Пов. Бр. 526. 
Пов. Бр. 1881. 


29. IX/12. X 
29.1Х/12. X 


Господине Министре, 

За данас овде се јавно мњење највише интересује питањима о бу- 
гарско-турским односима, о анексији Босне и Херцеговине и о међуна- 
родној конференцији. И Влада се нашла побуђена, да осим познатога Вам 
комуникеа, којим се одриче свака свеза између прогласа независности 
и анексије, преко свога полузваничнога „Времена" упозна јавно мњење 
и са својим гледиштима на ова три питања. У прилогу под •/• част ми је 
послати Вам број „Времена", у коме су ова гледишта изложена. Као што 
се по њима види, Влада је готова и за борбу и за споразум с Турском - 
решена ни у чем и ни у колико не уступати од заузете већ позиције и с 
тога и на конференцију гледа хладно и по мало песимистички. Па ипак се 
Влада стара да се покаже у свему мирољубива, али у исто доба и свесна 
своје снаге. Јуче је издата наредба којом се раније сазвате резервисте 
распуштају 30 ов. м., а на њихова места позивају у истом броју резер- 

висте других [.] И ова се наредба сматра као доказ да се Бугарска нада 

мирном развоју догађаја, али да се не боји ни рата. 

Чуо сам да су овде стигли делегати конституционих клубова из 
Маћедоније, да изложе Влади ситуацију и потребу да Бугарска ради 
заштите своје народне ствари загази у овом моменту у рат с Турском. 

Изволите примити, Господине Министре, уверење о моме одлич- 
ном поштовању. 


Свеш. С. Симић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф -IV, Д-2. 
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Посланство Краљевине Србијеу Великој Британији - Лондон 
Министарству иностраних дела Краљевине Србије - БеоЈрад 

ТЕЛЕГРАМ 

— 29. 1Х/12. Ху 7 сати 55 мин. после подне 

Пов. Бр. 1892. 30.1Х/13. Ху 12 сати 40 мин. пре подне 

Примио сам Ваш јучерашњи телеграм. Хардингу саопштио Ваш до- 
лазак и његов циљ, он узео на знање и питао када ћете доћи. Поменуо сам 
исправку границе у смислу Вашег тел еграма. Хардинг узео карту пажљиво 
прегледао и сам повукао граннцу, један језик између Дрине, Таре - до Црне 

Горе и ново-пазарског санџака. То све приватно. Званично пак рече питање 

о_не може се још узети у обзир јер неизвестан сазив конференције 

пошто А-Угарска још не прнстаје. Мисли требаће дуже време за споразум 
о конференцији и програму; сматра одуговлачење добра ствар. 

Грујић 

+ изгледа да је г. Грујић при шифровању изоставио једну реч, по 
свој прилици, „компензација". 


Др Мил. Милов. 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-1, Д-4. 
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Посланство Краљевине Србијеу Русији - ПетроЈрад 
Министарству иностраних дела Краљевине Србије - БеоЈрад 

ТЕЛЕГРАМ 

— 29.1Х/12. Ху 8 сати 45мин. после подне 

Пов. Бр. 1894. 30.1Х/13. Ху 12 сати 5 мин. пре подне 

Сергијев саопштиће Вам телеграм Чарикова који и преко мене 
најпријатељскије моли Вас најенергичније спречити радњу агената про- 
вокатора који подстичу Србију н(_Јсоб с Аустро-Угарском, тим раде у њену 

корист. Србија не треба да помаже и.Ерентал ... његовог тешког 

положаја, а сам[а] себи да спрема пропаст. Све су силе против Ерентала. 
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Извољски постигао у Лондону потпун споразум. Врло пријатан утисак 
учинила изјава Немачке у „Nord. Allg. Zeitung-y" Чариков каже Немачка 
тиме жели припремити повољан терен Извољскоме кад дође у Верлин. 

Поповић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-1, Д-4. 


61 

Г енерални конзулат Краљевине Србије - Солун 
Министарству иностранихдела Краљевине Србије - БеоЈрад 

ППБр.467. 29. IX/12. X 

Пов. Бр. 1903. 1/14. X 

Угледајући се на Цариградске, овдашњи Турци решили су да се 
бојкотује роба из Аустро-Угарске и Немачке, а тако исто и дућани који 
овом робом раде. Јуче су изишле објаве којима се препоручује грађанима 
да се строго придржавају овог решења. 

Одмах после овог решења, стигла је јуче једна лађа са робом из Аус- 
тро-Угарске. Пошто је цео дан и ноћ престајалау Пристаништу, морала је от- 
путовати натраг, јер амали нису хтели да истоварају, а трговци да приме робу. 

Вице Консул 
М. М. Ракић 

АС, МИД, ПОД908, Ф -I, Д-4. 


62 

Посланство Краљевине Србијеу Турској - Цартрад 
Министру иностраних дела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - БеоЈрад 


Пов. Бр. 847. 
Пов. Бр. 1951. 


29. IX/12. X 
6/19. X 


Господине Министре, 

Својим телеграмом од 27. овог месеца саопштио сам Вам изјаву немач- 
ког амбасадора, којујеучинио по налогу царевом. 10 Барон Маршал јеу пе- 


10 Док. бр. 51. 
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так, 26. текућег, примио телеграфску наредбу да такву изјаву учини турској 
влади, и исте је вечери саопштио Великом Везиру и Министру Иностраних 
Дела. Сутрадан је изјаву (прилог] •/• и написмено предао на Порти. 

Преокрет Немачке у држању према Аустрији учинио је овде јак 
утисак и сматра се да је унео знатну промену у ситуацију. 

У напред поменути телеграм унео сам и савет Вел. Везира односно 
држања Србије. Тога ме је дана, 27. овог месеца, Везир дочекао с речима: 
„Ећ bien, elle est seule l’Autriche maintenant". Говорио ми je o конференцији 
ca више изгледа на успех, па је чак изјавио и наду да ће и Аустрија на њу 
пристати. На моје питање како он доводи у везу пристанак Аустро-Угарске 
на конференцију сила с питањем о анексији Босне и Херцеговине, Вел. 
Везир ми је одговорио да без пристанка Аустрије идеја о конференцији 
не може бити остварена, и да би се због тога морало оставити на страну 
питање о анексији Восне и истаћи као главно бугарско питање. Из даљег 
Везировог говора изгледало ми је, да му је главни циљ да за конферен- 
цију добије пристанак свију сила потписница Берлинског Уговора, па 
пошто би се конференција састала, да би питање о анексији само по себи 
избило поред свих ограничења на која би Турска раније дала пристанак. 
Пошто сам Ћамил-паши поновио значај босанског питања у створеној од 
стране Аустрије ситуацији и за Турску и за Србију, изјавно сам му да ми 
није јасно његово гледиште и молио сам га да ми каже одређено на каква 
ограничења односно босанског питања мисли. Није ми јасно ништа могао 
или није хтео одговорити, и разговор је био завршен његовим саветом 
да у овом тренутку Србија не би требала да с Аустријом квари одношаје 
и да јој је сада [више] него икада потребна хладнокрвност. Поменуо ми 
је поново да он верује да између Аустрије и Бугарске постоји тајна кон- 
венција, да ће ускоро имати о томе н стварних доказа у рукама, и да то 
Србији сада нарочито налаже највећу обазривост. 

И данас сам се састао с Вел. Везиром. Намера ми је била да утврдим 
да ли је Порта доиста расположена да питање о анексији Босне жртвује да 
би добила пристанак Аустрије за конференцију. Он ми је и данас говорио 
у истом смислу као и на прошлом састанку и истицао бугарско питање 
као најважније за Турску. Није ми рекао да је влада решила да на такав 
услов пристане; али ми је дао разумети да могу бити принуђени на такво 
ограничење. Обратио сам му пажњу на садашње држање Србије искључи- 
во због питања о анексији Босне и изјавио сам да би ужасан био утисак у 
Србији од сваког ограничења на које би Турска присталау том погледу. 

Данашњи мој разговор с Вел. Везиром оставио ми је утисак као 
да на Порти и сувише мало наде имају да ће се силе решити да Аустрију 
приморају да се одрекне извршеног чина у окупираним провинцијама, 
па се старају да са њом много не затежу односе и да садашње располо- 
жење Европе искористе у бугарском питању. Тако бар Ћамил-паша сада 
гледа на ситуацију. 
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Ако Аустрија доиста ради на томе, као што ми је енглески амбасадор 
поменуо (извештај Пов. Бр. 844 од 27. овог месеца) да добије од Порте 
пристанак да се на конференцији не износи питање о анексији Босне, 
такав Портин акт унео би још већу пометњу у ово иначе довољно ком- 
пликовано питање. Ја сам Везиру већ изнео све разлоге да га одвратим 
од пристанка на аустријску тенденцију у томе правцу, и он ме је молио 
да се у току ове недеље поново састанемо. 

Још сутра упозорићу француског амбасадора на предње и известићу 
Вас о његовом мишљењу и корацима ако их буде чинио. 

У истом правцу дејствовао сам и преко представника централног 
младо турског комитета, о чему ћу Вам поднети нарочити извештај. 

С најодличнијим поштовањем 


Др Ј. М. Ненадовић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-1, Д-3. 
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Конзулат Краљевине Србије - Приштина 
Министру иностранихдела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - Eeoipag 


ППБр.997. 29.1Х/12. X 

Пов. Бр. 1959. 7/20. X 


Господине Министре, 

Може то да буде и безначајно за Ваше оријеитисање о приликама 
око Србије у данашње време, па ипак ја сматрам за своју дужност да Вас 
обавестим о расположењима овдашњим према Србији у часу, кад наше 
јавно мнење тражи акцију Кр. Владе према Босни, као и о томе што мисле 
овдашњи представници власти и младотурске странке о држању Турске 
према Бугарској. 

Расположење овдашњих Турака и Арнаута према Србији, погледом 
на гласове о њеној акцији према Босни, такво је да би, веле, радо ишли 
и они са Србима противу Аустрије, само кад би њихове власти биле за 
то. Пре неколико дана су се Арнаути на скупу у једној овдашњој џамији 
(Пириназ-џамији) изјавили за то и питали у хућумату да ли би требало 
да иду Србима у помоћ. Овакво расположење може се слободно узети 
као опште међу Арнаутима. 

Карактеристично је сем тога, што и Турци и Арнаути држе да би 
била дужност овдашњих Срба да иду у помоћ Србији и отворено им го- 
воре да би требало да иду Србијанцима у помоћ. Исто тако доста њих 
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(Арбанаса) говоре, како и последња беса арнаутска обвезује Арнауте 
такођер да иду са Србима противу Аустрије. 

Један од најупливнијих арнаутских првака у околини Приштине 
Илијаз-ага Вучитрнац, објашњавао је ових дана на једном састанку арна- 
утском, како је дужност свих Ариаута да са Србима пођу против Аустрије, 
пошто би Аустријанци у јулу тек. год. били већ на Косову да није било 
српског Краља, који је преко својих људи у овим крајевима то омео. 

Што се тиче представника власти, и они су добро расположени 
према Србима. 

Кад је пре неколико дана, због мирне појаве наше коњице близу 
Турске границе, овде пукао глас о намерама Србије да ратује противу 
Турске, мутесариф га је најенергичније сузбијао, говорећи, данас Турска 
нема бољег пријатеља од Србије. То исто Арнаутима стално говоре и 
младотурски официри. 

Што се пак тиче питања расположења и мишлења овдашњих ме- 
родавнихљуди (представника власти и младотурске странке), сви су 
мишлења да до рата између Бугарске и Турске неће доћи, нити треба 
да дође, бар у скором времену. 

Изгледа ми просто да су сви уверења да Турска није ни у стању да 
ратује са Бугарском. Младотурци пак отворено говоре да Турска треба 
да се прибере и да се само брани, ако је Вугарска нападне. 

Карактеристично је да и маса прихваћа ова резоновања. 

Овде још нема никакве наредбе о мобилизацији. Има само наредбе 
за јединице редовне војске да се веџбају, без обзира на рамазан, и да буду 
што спремније за сваку евентуалност. 

Према свему, дакле, оно што сам Вам јавио о растанку Мухсин-паше 
са овдашњим грађанима, пред полазак за Велес, био је једини податак 
о готовости Турака за ратовање, и то због Босне. Иначе, са њиховим 
расположењима стоји онако као што је горе изложено. 

Изволите примити, Господине Министре, уверење о моме високом 
поштовању. 


Консул, 

Др М.Ј. Пећанац 

Р. S. Сви гласови о некаквом проглашавању самосталности Албаније, 
који избијају и у нашим новинама, потпуно су измишљени. И данас сам 
имао људи из Призрена, али се и тамо о томе ништа незна. Ја ове гласо- 
ве сматрам само као прве знакове аустријских намера да мало помало 
пропагирају мисао албанске самосталности, чији би протектори били 
Аустријанци. 


АС.МИД, ПО, 1908, Ф-1, Д-5. 


Горњи 
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Министар иностранихдела Краљевине Србије 
др Милован Ђ Миловановић - Beoipag 
Посланствима Краљевине Србије на страни 


Пов. Бр. 17. 


30.1Х/13. X 


27-ог ов. мес. састала се Народна Скупштина у ванредни сазив с 
обзиром на прилике на Балканском Полуострву. Одмах на првој седни- 
ци изабрано је председништво акламацијом: Председник г. Љуба Јова- 
новић, подпредседници г. Љуба Давидовић и г. Ђорђе Стојковић. Сутра 
дан, 28-ог ов. м. у тајној седници г. Министар Иностраних Дела је изло- 
жио ситуацију створену на двама последњим чиновима извршеним на 
Балканском Полуострву, и опасности и штете које су отуда поникле за 
нас, а за тим је објаснио становиште Краљев. Владе и кораке које је она 
предузела и мисли још предузети. Примајући ова објашњења к знању, Н. 
Скупштина је једногласно одобрила рад владин и изјавила јој поверење 
и донела pel ^цију, која се у прилогу шаље. За тим је вотиран кредит од 
16 милијона^а наоружање. Вотирање тога кредита не треба сматрати 
као знак агресивних намера Србије, јер их она данас нема. Скупштина 
је у садашњим приликама сматрала, да је неопходна потреба да Србија 
буде спремна за све евентуалности које је могу ставити у положај да 
сама из својих животних моћи брани своје угрожене животне интересе. 
Верујући у праведно решење В. Сила, које ћеумети да оцене оправдане 
захтеве српске народности и Скупштина се слаже с владом, да ваља саче- 
кати решење конференције сила, али да за то несме губити из вида сву 
озбиљност стања, које је створено последњим догађајима на Балкану. С 
тога је Н. Скупштина и одобрила рад владе и ставила на расположење 
влади снагу целога српскога народа. 

У томе смислу изволећете дати обавештења која буду потребна. 

Ово се саопштава свима Краљевским Заступништвима знања ради. 

Др М. Ђ. Миловановић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф -VIII, Д-1. 
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НАРОДНА СКУПШТИНА 
Састанак 29. септембра [12. Х]1908. године. 

Говор Председника Народне Скупштине 
Господина Љубомира Јовановића 

Господо! 

На дневном је реду, као што Вам је познато, једна једина тачка: 
наставак јучерашњег рада. 

Краљевска Влада на јучерашњој тајној скупштинској седници 
учинила је потребна саопштења Народној Скупштини о политичкој си- 
туацији и о свему осталоме, што је потребно да у оваквим приликама 
Народна Скупштина од своје Владе сазна. Поводом тога саопштења на- 
стао је у Народној Скупштини претрес, који се одликовао родољубивим 
одушевљењем, дивном слогом српском. Народни посланици су сматрали 
да ће у овој прилици најбоље извршитн своју дужност што ће наслањајући 
се на поверење својих преко 400.000 бирача, дати Српској Влади снаге 
нове, духа новога, полета ка прегнућу, одлучности и пуној истрајности, 
да би она могла потпуно одговорити својој дужности, да би она доиста 
према иностранству била достојан представник Српскога Народа, његове 
снаге, његове воље. 

Руководећи се оним духом који јеујучерашњој скупштинској седни- 
ци вејао, Председништво Народне Скупштине сматра, дау овој прилици 
треба да нагласи право Србије да се брине о појавама, које су изазвале у 
народу српском и међу српским државницима узрујаност и узнемиреност. 

Чули су се гласови чуђења: откуда то, кад ни једном српском пода- 
нику на страни није ни најмања неправда учињена, кад Србији у њеним 
границама никако право није оспорено, још мање окрњено, откуда то 
да Србија сад излази пред форум Европе, поводом догађаја, који се ње 
непосредно не тиче? 

Чудновато да се данас може питати откуда у једном народу зала- 
гање за слободу, данас кад су целом Европом обладале политичке слобо- 
де, кад више данас нема ни једнога кутка, а камо ли државе европске где 
има још политичког робља! Па зар да се једна држава не појави у одбрану 
браће своје, кад се са њима поступа као са робљем коме се не признаје 
ии најелементарније право самоопредељења? 

Ми не можемо а да не констатујемо како Србе дубоко дира, како 
Србе боли, кад виде да је Европа тако рећи јуче са свим друкчије поступи- 
ла, кад је требало давати слободу, чувати човечанска права једном делу 
Балканског полуострва, једном делу грчког народа: на острву Криту. Ми 
смо тада могли видети, да се сложна акција оружане Европе постарала да 
се том делу грчког народа да слобода и припреми пут остварењу њего- 
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вих коначних националнихжеља; и српски народ, који на путу слободе 
није стекао мање заслуга и мање права него ли грчки народ - и ако и 
овај у том погледу није заостао - чуди се, откуд тај друкчији поступак 
према Српству! Ми зато морамо истаћи да Српска Народна Скупштина 
мора бранити национална права српскога народа. (Чује се: Тако је! Бурно 
одобравање). 

Национално је право српског народа сада угрожено. Ко живи у Бос- 
ни и каква он има тамо национална права то је, браћо, познато. Нема 
никаквог другог народа, господо, данас на свету, који је у Босни икада 
живео или живи сем Срба, (Чује се: Тако је.) Ко је пре Срба тамо, готово у 
преисториско време живео, тога више данас на лицу земље нема, и Срби 
су тамо - ако хоћете да се на историју позивамо - Срби су тамо били још 
пре него ли што су на пример Маџари и дошли у своју садашњу отаџбину. 
(Чује се: Тако је! - Пљескање.) Срби су тамо пре постанка државе Карла 
Великог и у толико више пре постанка свих оних држава које су никле 
из државе Карла Великог. (Пљескање и бурно одобравање: Тако је!) 

Браћо, кад на то погледамо, шта остаје онда од оних историјских 
права на Босну, која се сад спомињу са неких страна? Шта данас, код живог 
народног живота, код живе стварности, могу вредети средњевековна, а 
ја могу додати, врло често измишљена права?! (Бурно пљескање). Ја ћу, 
браћо, да констатујем, да н. пр. за порекло угарског државног историј- 
ског права на Босну један од најглавнијих историка угарских, у једном 
службеном научном органу сарајевске владе, констатује, да се апсолутно 
ништа тачно не зна ни у које је време, ни на који начин Угарска у средњем 
веку била завладала Босном. И зар, браћо, из тога може какво право 
да се изводи, а да и не говоримо о оним државним правима, којима су 
основ, на који се и политика позива као на некакве доказе о некаквим 
некадашњим правима на ту српску земљу, документи који су великом 
већином несумњив фалсификат. (Бурно пљескање). То, господо, не го- 
вори ни патриотски научник нити политичар српски, то говоре о истим 
документима стручњаци из оних народа о чијим је тобожњим правима ту 
реч. А, господо, ако бисмо се ми на ту врсту права позивали, на оно што 
је било пре толико векова, ја бих могао од многих примера само толико 
овде споменути: да по тим истим изворима, по изворима исте категорије 
ми бисмо могли изнети, да је колевка Немањићске династије из оних 
истих окупираних земаља о којима је сад реч. (Бурно одобравање). 

Али, браћо, ја мислим да у почетку XX века не може бити озбиљно, 
не може бити никакво правно средство, тражити доказе по прашљивим 
архивама средњевековним. Ми морамо тражити живот, и ако ми тај живот 
гледамо, какав је он кад био, као што рекох од најдавних времена - прост 
би Србин казао: од Кулина Бана; али ја кажем: много и много пре Кулина 
Вана - нема у Босни и Херцеговини другог живота, него живота српског. 
(Бурно одобравање и одушевљени узвици: Живео!) 
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Браћо, Српска Народна Скупштина треба да то каже свету, треба 
да то каже представницима других народа. Они то сад и не знају, али кад 
им се каже, ја се надам да ће они разумети откуд је Краљевина Србија 
узнемирена, кад се нешто ради преко њене границе, преко валовите 
Дрине, у њеном босанском суседству. (Живо одобравање.) 

И ми мислимо да није узалудно полагати неку наду у слободоуман 
Француски народ, који је онолико жртава принео за остварење нацио- 
налног начела у Европи у XIX веку (сложни узвици: живео Француски 
народ), полагати наду на Талијански народ, који томе начелу има да 
захвали за своју политичку слободу и егзистенцију (сложан одзив: живео 
Талијански народ). Па зар велики Енглески народ, који је много раније 
извршио своје национално формирање, није био један од главних пома- 
гача талијанског уједињења? (Живео!) 

Требало би да идем даље, да ређам и друге народе, чије се ује- 
дињење у XIX веку извршило. Али могло би се мислити, да такав говор 
може личити на пружање просјачке руке према силнима. (Узвици: То 
нећемо!) Не, браћо; али ја ипак хоћу да верујем да и међу 80,000.000 ве- 
ликог немачког народа има људи на чијој души још има трагова великог 
покрета, великих идеја, великог рада и великих људи, који су радили и 
створили немачко народно уједињење. Ми бисмо се могли сетити и шта 
су све Маџари урадили за одбрану своје националности; могли бисмо се 
сетити толиких других Словена, колико они теже, колико они раде за 
себе, за одржање, за развијање своје народности. (Живело Словенство!). 
Ја, браћо, сматрам да ради будућности треба да их се сетимо, па баш ако 
су нам у овом тренутку и криви. А треба свакако да се сетимо да у великој 
словенској Русији престају преграде које су царски престо растављале од 
душе Рускога народа, од душе словенске, и да се можемо надати да ће до 
те велике словенске душе руске стићи и продрети глас брата Србина и 
да ће се оправдати старе наде нашега народа у моћнога брата. (Живео!). 

Али, браћо, ако би се ипак десило, да наш глас нигде одзива не 
нађе, опет - чуће се глас самога Србина. (Бурно одобравање). А какав ће 
тај глас бити, каква је то жеља... не жеља, него каква је воља Српскога 
народа, представљеног у Српској Народној Скупштини, ви ћете изволети 
чути из одлуке, која је на јучерашњем састанку донесена по предлогу 
посланика г. Стојана Рибарца. 

Ја молим г. Рибарца да прочита ту одлуку а овим објављујем да је 
Народна Скупштина ту одлуку усвојила. 

Одлука Народне Скупштине, коју је прочитао народни 
посланик госп. Ст. Рибарац 

Болно потресена великом неправдом која Јеучињена Србији и срп- 
ском народу самовољним кршењем једнога међународног акта без саслу- 
шања народа којега се тиче а од стране која му је била потписник и чувар; 
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Дубоко уверена о опасности која је овим догађајнма обујмила цело 
Српско Племе, стварајући претходни случај опасан за самосталност и 
опстанак Србије; па услед тога до дна поколебана у своју преданост ин- 
тересима општега мира и правичности; 

Чврсто решена да учини све што је потребно да се обезбеде интере- 
си Србије и њених сународника у кризи, која је створена овим насилним 
догађајима, 

Српска Народна Скупштина, саслушавши обавештења о мерама које 
Краљевска Влада мисли предузети у овом питању, једнодушно изјављује 
своје поверење Краљевској Влади очекујући од ње најенергичнији рад 
за заштиту угрожених интереса српских. 

У томе циљу и са тим једнодушним осећањима Народна Скупштина 
ставља на расположење Краљевској Влади и сву снагу целога и сложнога 
српскога народа (Бурно одобравање. Узвици Прима се! Прима се! Прима се!). 


АС.МИД, ПО, Ф-ХШ, Д-1. 
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Министар иностраних дела Краљевине Србије 
др Милован Ђ. Миловановић - Eeolpag 
ГЈосланству Краљевине Србијеу Француској и Белтји - Париз 

Пов. Бр. 1888. 30.1Х/13. X 


Старајте се представити влади и штампи да Србија има пуно право 
интересовати се за судбину Босне не само као српске земље него и са 
гледишта Уговора Берлинског пошто угрожена и она недовољна јем- 
ства која уговор дао егзистенцији Србије. Министру изложите како с те 
тачке гледишта компенсација неопходна поглавито у циљу да Србију 
осигура од даљег притиска Аугарске и да јој слободан излаз на море, и 
да се то може постићи уступањем извесних права, у првом реду пунога 
права комуникације преко санџака и исправком српских и црногорских 
граница дуж северне стране санџака, те да оне могу пружити руке једна 
другој затварајући пут даљем заузимању аугарском српскихземаља под 
Турском. То је у интересу Турске као и Србије и Црне Горе. Почетком 
идуће недеље ићи ћу преко Берлина у Лондон па ћу и вас тамо позвати. 
Затим ћу у Париз и Рим. 


Миловановић 
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Н. 3.: За Рим у истом смислу предао сам непосредно упутства г. 
Суботићу, који их собом понео. 


Миловановић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-1, Д-3. 


66 

Министар иностранихдела Краљевине Србије 
др Милован Б. Миловановић - БеоЈрад 
Посланству Краљевине Србијеу Русији - ПетроЈрад 

Пов. Бр. 1889. 30.1Х/13. X 


Представите Чарикову да Србија мора највише полагати на следеће 
накнаде у којима једино може наћи јемства за чување своје независности 
противу притиска А-угарске и евентуалне аугарске заједнице са Бугар- 
ском: исправка границауступањем Србији и Црној Гори једногдела босан- 
ско-херцеговачке територије на северно) граници санџака тако да санџак 
буде одсечен од Аугарске и Србија и Црна Гора добију заједничку границу, 
затим осигурање што пунијег права саобраћаја и подизање саобраћајних 
средстава кроз санџак за Србију, те да Србија добије преко санџака и Црне 
Горе потпуно сигуран излаз на море. Обе мере подједнако у интересу Ср- 
бије, Црне Горе и Турске. Ја путујем у суботу најпре Берлин, па Лондон, 
Париз, Рим. Кад ће Извољски бити у Берлину и да ли га тамо могу срести. 

Миловановић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-1, Д-3. 
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Министарство иностранихдела Краљевине Србије - БеоЈрад 
Посланству Краљевине Србијеу Италији - Рим 

Пов. Бр. 1896. 30.1Х/13. X 

Упутства г. Суботићу, отправнику послова 

Саопштити г. Титони, или у његовом одсуству надлежној личности 
у Министарству: 
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Да компензација за Србију неопходна у циљу да Србија не подлегне 
сасвим и не изгуби погодбе за самосталан државни живот под пресијом 
А-Угарске, која сад постаје дефинитивно балканска држава, и чији је по- 
моћник и саучесник постала Бугарска. Србији се мора осигурати слободна 
комуникација с морем. Србија мора добити тешњу везу с Црном Гором 
ради заједничке одбране и својих и општих српских интереса. У том 
погледу интереси Србијеу пуној мери солидарни с интересима Црне 
Горе и с интересима Турске. 

Ако г. Титони буде v Риму. само њему саопштити и ово даље : 

Да Србија има у виду у главном и на првом месту ове две компен- 
зације, ради постигнућа циља о коме је горе реч: 

1. Да се Аустрија одрече изрично свију права која јој даје Берлии- 
ски Уговор у погледу санџака, изјавив уједно да се не противи никаквом 
аранжману који Србија и Црна Гора буду начиниле с Турском односно 
њега. У исто време да се Србији осигура у пуној мери право подизања и 
одржавања саобраћајних средстава кроз санџак, као и право експлоата- 
ције железница које би она у њему подигла. 

2. Да се Србији и Црној Гори уступи код босанско-херцеговачке 
територије дуж северне границе санџака један део земљишта, тако да 
оне дођу до заједничке границе и да се санџак одсече од сваког додира 
с аустријским поседом. Ово једино пуно јемство од даљег захватања ау- 
гарског оних српских крајева који су још остали под Турском. 


Саопштити да ћу ја у скоро преко Берлина, Дондона и Париза доћи 
у Рим да о томе исцрпно говорим. У Риму ћу бити најдаље првих дана 
новембра по римском. Том приликом молим да добијем могућност пре- 
дати и своја одазивна писма. - 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-1, Д-4. 


68 

Дипломатско заступништво Краљевине Србијеу Бушрској - Софија 
Министру иностраних дела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - Beoipag 


Пов. Бр. 528. 30.1Х/13. X 

Пов. Бр. 1907. 2/15. X 


Господине Министре, 

Непријатељско држање енглеске штампе прави овде врло неприја- 
тан утисак, ових дана појачан још и тиме, што је „Times" одазвао одавде 



ДОКУМЕИТИ 0 СПОЉНОЈ ПОЛИТИЦИ КРАЉЕВИИЕ СРБИЈЕ, КЊ. 111, СВ. 3,1908 


241 


г. Баучера, свога двадесетогодишњег дописника, који се у својим допи- 
сима показивао већи пријатељ Бугара, који је Бугарима чинио толике 
услуге на штету осталих народа балканских, показује, колико је данас 
у Енглеској силно негодовање против Бугарске. Према овоме негодо- 
вању не могу, природно је, бити равнодушни Бугари, до скоро размажена 
деца Енглеске. Њиме је дирнут и Кнез, који је, ових дана у Пловдиву, у 
разговору с кореспондентом ,,Temps"-a, казао, како му изгледа као да је 
енглеска штампа заборавила либералне енглеске традиције и политику 
Гледстона, који је имао великих симпатија за Бугаре. Г. Букенен, овд. 
диплом. агенат енглески, користио се приликом разговора са главним 
уредником румунскога ,,Adverul"-a да на то одговори, како се Енглеска и 
данасдржи, у својој општој политици, либералнихтрадиција. У доба када 
је Гледстон изјављивао своје симпатије за Бугаре, ови су били гоњени од 
Турака, и данас су Бугари ти који наносе ударе Турској. Енглеска ће и на 
даље подржавати нови мл. турски режим, либералан и конституциони, 
у нади да ће тај режим обезбедити слободу свих народности у Турској. 

Тако је г. Букенен одговорио уреднику „Adverul"-a на поменути пре- 
кор кнеза Фердинанда, али је, у разговору са мном о ситуацији на Балкану, 
створеној прогласом независне бугарске Краљевине и анексијом Босне, 
изјављивао своје жаљење што енглеска штампа пише овако оштро о Бугар- 
ској. Ни у колико не брани тиме држање Бугарске, јер је и за њега очевидан 
факат, да су све ове данашње компликације производ планова скројених 
у Берлину и да су А-Угарска и Бугарска само агенти за њихово извођење, 
него само, с практичне тачке гледишта, налази, да такво држање енглеске 
штампе може да има негативан резултат: у место да стишава, да распали 
у Турској и без тога јако негодовање, те да доведе до оружанога сукоба, 
који би био кобан по опстанак мл. турскога режима у Турској. Баш с тога 
што сезнало да је Кнез Фердинанд велики егоиста и да јеу претераној му 
славољубивости и тежњи за независношћу и краљевином узрок његову 
колебању у политици, налази да је учињена била погрешка, што се раније 
није водило више рачуна о овој његовој тежњи, која је, по њему, и природ- 
на и оправдана. Одлажући под разним изговорима њезино остварење, 
гурнули смо сами Кнеза Фердинанда да тражи на другој страни ослонац 
и потпору. Ми имамо разлога да смо незадовољни створеном ситуацијом, 
али не треба, тога ради, да се преко мере жестимо на Бугаре. Све што смо 
овде у Бугарској имали утицаја, то смо сад изгубили. Истина је, даје и наш 
интерес, као интерес свих балканских народа, био у томе, да се помаже 
мл. турски покрет. То ћемо и даље чинити поред свих данашњих тешкоћа, 
али сам мишљења дато нетребачинити озловољавајући Бугаре.у толико 
мање, што се зна, да је овде за сва питања спољне политике главни фактор 
кнез, а он, баш због свога егоизма, није сталан. Чим постигне што жели, 
напустићеоне који су муутоме помагали. Ту наду поткрепљује сва његова 
прошлост и у том правцу, као практични политичари, треба да дејствујемо 
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баш и у интересу мира, коме би турско-бугарско измирење обезбедило 
прву и неопходну гарантију. 

И ако ово приватно мишљење г. Букенена, исказано у интимном 
пријатељском разговору, није меродавно за енглеску политику, ипак за- 
служује пажњу, јер се њиме указује на једну евентуалност - турско-бугар- 
ско измирење - која није немогућна и даје јој се значење које је нетачно. 
Измирење турско-бугарско не само што није немогућно, него оно, по 
моме најдубљем уверењу, улази у област планова и конјектура, које су 
се имале на уму пре него што се приступило прогласу бугарске незави- 
сности и анексији Босне и Херцеговине. Ја сам овоме уверењу дао био 
израза и у извештају Пов. Бр. 518, тумачећи пасус Кнежева манифеста о 
турско-бугарским односима, а све што се по том десило, нарочито начин 
како је Ерентал објашњавао потребу анексије и напуштање санџака, само 
су утврдили тачност овога тумачења. Помогнут Немачком и А-Угарском, 
кнез Фердинанд ће чинити све што може да поново задобије поверење 
Турака и да са њима закључи чак и савез за напад и одбрану. 

Довде се ја и г. Букенен потпуно слажемо, али одавде настаје и раз- 
лика у нашим погледима о значењу овога турско-бугарског измирења. Г. 
Букенен, гледајући у њему погодбу за мир на Балкану, претпоставља, да 
ће то измирење помоћи успеху младо-турскога режима, а преко њега и 
утврћивању енглескога утицаја у Цариграду. Против ове претпоставке 
говоре, по моме мишљењу, ове две околности: 

1. Због личних особина, егоизма, славољубља и несталности, од- 
лика је и целе делатности Кнежеве колебљивост и лавирање, те се због 
тога на њу у опште мало може да рачуна без поузданих гарантија које 
би га везивале. Само треба имати на уму да и те гарантије не би на прак- 
тици имале никакве вредности, ако би имале карактер каквих обавеза 
искључиво моралне природе . У свима својим поступцима - тако ми је у 
поверљивом разговору о тадашњој узбуни против Србије и о хладном 
пријему ревалских руско-енглеских рефорама говорио још 23 јуна ов. г. 
преставник једне В. Силе, подједнако наклоњене и Србима и Бугарима 
- кнез Фердинанд гледа пре свега да добије какву личну награду. То му 
смета да се у политици правилно оријеитује. По своме темпераменту 
он иије способан за политику, која би доследно и лојално извођена у 
tokv више година. заслуживала награду. Он је пријатељ брзине и отуда 
променљивост његових погледа и колебљивост његова држања. Осим 
тога кнез прецењује снагу своје земље. Последњих година на војску је 
доиста потрошио врло много, те Бугарска данас, и ако још није никак- 
ва сила, преставља ипак јединицу, с којом се мора да рачуна. И за то 
Кнез, ослањајући се на то, води политику која се састоји улавирању и 
уценама. Док се, с једне стране, стара да, извесним својим поступцима, 
натера Русију да га придобије задовољавајући га; дотле опет, с друге 
стране, другим својим поступцима, даје на знање Бечу и Берлину да би, 
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под извесним условима, могли рачунати на њега. Оваквом се његовом 
политиком објашњује, поред осталих појава, и последња аларма против 
Србије: она је, с једне стране, уцена према Русији, а с друге - намигивање 
Бечу и Берлину. - Тачност ове оцене, дате још у јуну ове године, ставили 
су ван икаква спора последњи догађаји. И због тога ни једна В. Сила, која 
искрено жели мир и на Балкану правни поредак који би, у подједнакој 
мери, задовољавао интересе свих балканских народа, не може с поузда- 
ношћу рачунати на Кнеза и његово политичко држање. 

2. Поред свега демантовања из Беча, Берлина и Софије, за које и 
сам г. Букенен налази да је одрицање очевидности, неоспоран је факат, 
да су проглас бугарске независне краљевине и анексија Б. и Херцеговине 
два чина прагматички везана један за други и манифестације предходно 
утврђеног споразума и договора, који, санкционисан у Берлину, има као 
крајњи свој задатак: да помогне успостављању и утврђивању немачкога 
утицаја у Цариграду. Како и каквим срествима, то је питање, на које ће 
нам одговор дати најближа будућност. Можда се рачуна науспостављање 
старога реакционога режима, а није искључена могућност да се то по- 
стигне и помоћу Мл. Турака или измирењем њиховим са Старо-Турцима. 
Главно је, да је горњим чиновима створена на Балкану ситуација врло 
подесна за дејствовање у свима овим правцима, који сви имају исту свр- 
ху - успостављање и учвршћивање немачкога утицаја у Цариграду. Ако 
је судити по званичним енунцијацијама а-угарским и бугарским чија 
сличност у погледу држања према Турској иде до идеитичности, тежња 
је А-Угарске и Бугарске да задобију поверење Мл. Турака и да на том 
поверењу заснују своје будуће одношаје с Турском. 

Успе ли Бугарска у томе, јасно је по свему, да ће то турско-бугарско 
измирење ићи у прилог циљевима пангерманизма, ради којих г. Букенен 
жели то измирење. Ја идем чак тако далеко, да утврдим - без страха да 
ће ме догађаји демантовати - да ће Бугарска, ако се види да се до овога 
измирења с Турском, било преко Младих било преко Старих Турака, не 
може доћи, бити гурнута у рат с Турском. Мир на Балкану с учвршћи- 
вањем новога режима у Турској и енглеско-руским утицајем у Цариграду, 
то је оно што треба спречити. И Бугарска је, приближивши се Бечу и 
Берлину, примила на себе ту улогу, јер је и њен интерес, како га схвата 
кнез Фердинанд, па и многи Бугари (демократе, стамболовисте, радо- 
слависте), истоветан у овом случају с интересом Немачке и А-Угарске, 
бар док у Европи траје ова данашња ситуација, у којој Италија води la 
politique de bascule, a Русија нема моћи за какву јачу спољну акцију. 

У свези с овим консидерацијама, које г. Букенен није ни покушавао 
да ослаби,јасам мускренуо пажњу на другуједну комбинацију, једино по- 
деснуда, уданашњим приликама, одговори и потребама мира на Балкану 
и интересима новога режима у Турској, па и интересима Сила, које имају 
разлога зазирати од надирања пангерманштине преко Балкана у М. Азију. 
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Та је комбинација што тешње зближење између Срба и Турака, које многи 
заједнички интереси упућују на споразум о заједничкој заштити. Анексијом 
Б. и Херцеговине, која, по начину свога извођења, преставља не само по- 
вреду једнога међународнога уговора, него и повреду начела народности, 
Србија је доведена у положај, у коме јој је државни опстанак угрожен. Њен 
је положај тако тежак, да су потпуно разумљиве манифестације народнога 
негодовања у Београду и по свој Србији, али док на југу њених граница 
стоји конституциона Турска, слободна од утицаја Беча и Берлина, ипак 
тај положај није безизлазан. Такав би постао у случају ако би А-Угарска и 
Вугарска, потпомогнуте Берлином, успеле да се с Турском измире и зближе. 
Тада би тек Србија, разуме се, била стављена пред дилему: да се прихвати 
очајних одлука, за које је маса народна и данас расположена, или да се, у 
часу клонулости, помири с идејом о медијатизацији, за коју се мислило да 
је сахрањена заједно са својим творцем, пок. Краљем Миланом. На срећу 
Србија се још не налази пред таквом дилемом, и ако, после анексије, није 
од ње далеко. Интерес већине В. Сила слаже се с интересима Србије, да се у 
Турској учврсти конституциони режим и, помоћу њега, сузбије надмоћан 
утицај Немачке. С таквом је Турском Србији лако споразумети се у погледу 
заједничкога им држања и према освајачким тежњама Бугарске и према 
претензијама А-Угарске на Б. и Херцеговину. Немачка и А-Угарска имају 
данас на Балкану свога агента у Бугарској, иза које по свој прилици стоји 
Румунија; Русији и Енглеској с Француском и евентуално Италијом, остају 
Турска и Србија с Црном Гором да помоћу њих контракарирају планове 
пангерманске. Србија с Цр. Гором и Турском, потпомагане Русијом и за- 
падним В. Силама, биле би довољно снажне да послуже као јемство за мир 
на Балкану и за подржавање ситуације, повољне за самосталан развитак 
свих балканских народа. 

Г. Букенен није спорио да су ове консидерације тачне и да је овај 
закључак логичан, али ипак, имајући на уму искључиво потребу мира, 
прилично скептички гледа на ову комбинацију, поглавито с тога, што, 
као практичан човек, полаже много у војну спрему, а верује да ни наша 
ни турска није, у овај мах, равна бугарској. Сад се тек виде последице по- 
грешке, што, у току последњих пет година, нисмо учинили за војну спре- 
му онолико колико смо дужни били учинити, гледајући шта су, у то баш 
време, у овом правцу радили и урадили Бугари. Крајње је време да се бар 
сад, под утицајем овога општега негодовања услед анексије, учини што 
треба не само да се наша војска добро спреми, него и да се, за што краће 
време, сва Србија претвори у један велики логор. Помишљати сад у овим 
приликама на рат с А-Угарском, то је смелост, на коју може да наведе само 
очајање; радити још од сад да се Србија претвори уједан војнички логор, 
то је дужност, коју нам диктују и све садашње прилике и вероватни изгле- 
ди у најближој будућности. У колико буде у тој будућности јаче уверење 
у свету, да је Србија војнички наоружан народ, спреман за очајну борбу 
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и расположен на све жртве, у толико ће и глас њезине дипломације има- 
ти више вредности и интереси српскога народа више поштовања. Осим 
тога ја много полажем и на наш споразум с Турцима. На њ упућују и све 
данашње прилике и заједнички нам интереси, а што је најважније наш 
рођени интерес, да, за времена, онемогућимо турско-бугарско измирење, 
којим би се тек наш доиста тежак положај учинио очајиим. 

Изволите примити, Господине Министре, уверење о моме високом 
поштовању. 


Свеш. Симић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф -IV, Д-2. 


69 

Посланство Краљевине Србијеу Великој Британији - Лондон 
Министру иностраних дела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - БеоЈрад 


Пов. Бр. 454. 30.1Х/13. X 

Пов. Бр. 1944. 5/18. X 


Господине Министре, 

Као што сам имао част известити вас телеграмом, данас сам имао 
састанак са Г. Извољским, који се је врло предусретљиво одазвао мојој 
молби да ме прими. Његове прве речи, после поздрава, биле су да му 
је мило што ће моћи разговарати са мном, јер разговори у садашњим 
приликама могу бити од опште користи. Наш је разговор трајао око 40 
минута, и ја вам овде излажем његове главне моменте . 

Г. Извољски није крио своје нерасположење према Аустрији и иај- 
енергичниЈ д-Ч протестовао против тврђења да је дао пристанак иа аие- 
ксију. „ Не ј^тусАпут, рече, него бар десет пута до сад, у току последњих 
година, Аустрија насје сондиралаодносно аиексије, али разговори вођени 
тим приликама увек су били врло неодређени и ми смо увек одговарали 
да се то питање може решити тек по претходном пристанку сила пот- 
писница Берлинског Уговора." 

Односно Бугарске, Г. Извољски је рекао да је она изгубила више 
него што је добила: изгубила је симпатије Европе, а нарочито симпатије и 
помоћ Русије - што ће у будућности јако осетити иа своју штету. „Ја знам, 
рече, да се код вас држало да ми нагињемо Бугарској и да их нарочито 
фаворизирамо. Признајем да је донекле тако у ствари и било - а то могу 
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објаснити тиме, што смо ми створили Бугарску и што смо се према томе 
сматрали као обвезани да је у њеном развитку помажемо. Садашњим 
својим поступком Бугарска нас је разрешила од те обвезе, и она ће имати 
прилику кад тад да осети последице те промене у нашем расположењу." 

Односно Аустрије, Г. Извољски, осуђујући поново њен поступак, 
изјавио је да не разуме политику Барона Ерентала. Са самог аустриј- 
ског гледишта анексија је једна велика погрешка; због ње ће се Аустрија 
у самој својој територији изложити многим неприликама - а њен ће 
резултату спољној политици бити још ближи споразум између Русије, 
Француске и Енглеске. 

Што се Србије тиче, Г. Извољски налази да питање о анексији треба 
код нас третирати хладнокрвно, са практичног политичког гледишта а не 
са сентименталног гледишта. Он разуме огорчење масе и начин на који се 
оно манифестује, али не може разумети да се извесни нашн државници 
даду повести за њом. (Том приликом рекао је да га је г. Веснић, кад се са 
њим састао у Паризу, зачудио „раг ses vues violentes") Ми треба да смо 
начисто с 7““лда су Босна и Херцеговина одавна за нас изгубљене, јер 
Аустрија нттиад не би вратила те земље Турској, а још мање би их дала 
нама, без рата. Нити би Турска нити која Велика Сила загазила у рат са 
Аустријом због тога, а Србија на рат не може ни да помишља. Рат би за 
њу био ,,un coup de tete, un suicide", и због тога све мере које су до сад пре- 
дузете од наше стране не само што нам не могу помоћи, него могу само 
компромитовати нашу ствар. „Читам у новинама, рече, да је Скупштина 
ставила Министру војном на расположење кредит од 16.000.000 динара. 
Та ће мера само раздражити духове у Србији а на страни ће подржати 
уверење да ви нећете да слушате ,,les conseils de la raison", jep не мислите 
ваљада да се са 16.000.000 динара може ратовати." 

Кад би се код нас хладнокрвније посматрале прилике створене 
анексијом ми бисмо имали разлога да будемо задовољни, За нас и за нашу 
будућност од највеће је важности факт да је Аустрија вратила Турској 
новопазарски санџак. Тиме је за свагда пресечено продирање Аустрије 
ка Солуну. Јер ако се у Турској поврати ред, и ако њено развијање пође 
правилним путем, она ће и сама бити велика препона за продирање 
Аустрије. Ако ли се пак наде које се полажу у Турску не остваре, ако 
дође „1е moment du demembrement de la Turquie", новопазарски санџак, 
чији смо ми природни наследници, мораће пристати нама. Повраћајем 
санџака, ми добијамо још и то, што је Аустрија сад изгубила право на 
своју желе( |цу - а наша (Јадранска), и ако сад није време да се о њој 
говори, биМтсигурана. Затим, анексија је имала за резултат да пробуди 

народну свест код нас и код осталих Срба ван Краљевине и да нас, бар 

морално, уједини. Због ње смо заборавилн на ситне интриге које су нас 

завадиле с Црном Гором и помирили смо се с њом. Најзад ми се можемо 
надати и још неким другим компензацијама, којима ће наша економска 
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и политичка будућност бити осигурана а он верује да ће та будућност 
бити велика. У сваком случају ми треба да смо уверени да он чини, и да 
ће чинити све што је могућно да заштити наше интересе и да се заузме 
за извесне компензације. У томе погледу он не одбацује у начелу ни пи- 
тање о територијалној накнади. Али никако се не слаже с нашом жељом 
односно Hcnp<““e северне границе новопазарског санџака у корист Ср- 
бије и Црне ГоригКао разлоге против тога навео је да ће се у Босни без 
сумње продужити агитација која је тамо раније вођена, и да ће Аустрија 
у толико пре бацати кривицу на нас и стварати нам неприлике што ће 
се наша граница додиривати с њеном и на тим новим тачкама. То исто 
ће чинити и Турска, ако буде каквих немира у санџаку. Због тога је пра- 
ви наш интерес да се границе Турске и Аустрије додирују, а не да ми са 
Црном Гором будемо између њих. 

] f 1зум е се нисам могао оставити без примедаба тако чудновато 
резоноМње, ал и на сва моја излагања г. Извољски је само одговарао 
понављањем истих аргумената и изјавом да је он уверен да би исправка 
границе у том смислу била за нас од штете. 

Такође, у току разговора, нисам пропустио да изложим наше гле- 
диште и разлоге због којих ми не можемо „бити задовољни". Главна је моја 
тежња била да докажем да тешка забринутост наше владе и узнемире- 
ност нашег народа не долазе само збогтога што су анексијом уништене 
наше наде за територијалну£Јп:панзију у Босни и Херцеговини -, него 
поглавито стога што се њомЦ^Јводи у питање - ако не одмах, оно бар 
у будуђности - и сам опстанак српске државе. Због тога се, рекох, ми 
надамо да ђе Велике Силе узети у обзир наш протест и наше оправдано 
тражење компензација којима би нам се, у крајњем случају, бар дале 
стварне гарантије за опстанак и за независно и нормално развијање. Та 
нада је једини разлог који може имати дејства на наш народ да колико 
толико трпељиво сачека решење Великих Сила. Не треба, дакле, мислити 
да је узнемирености у народу нестало. Она ће се манифестовати још јаче, 
ако нам Силе не буду дале задовољење које с правом од њих очекујемо. 

Не попуштајући од своје аргументације, г. Извољски је на моје при- 
медбе неколико пута поновио да он чини све што може да нас помогне, 
и да ће се у толико искреније и лакше моћи заузети за нас што Русија не 
тражи никакве компензације за себе. Али, рече, питање о компензацијама 
зависи од нашег држања. Ми треба да разумемо да ћемо у томе погледу 
добити највише ако престанемо са војничким припремама и ако станемо 
на пут ратоборном расположењу у народу. 

Изволите, Господине Министре, примити уверење о моме високом 
поштовању. 

ДР С.Ј. Грујић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-1, Д-4. 
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Послансшво Краљевине Србијеу Турској - ЦариЈрад 
Министру иностранихдела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - БеоЈрад 


Пов. Бр. 845. 
Пов. Вр. 1953. 


30. IX/13. X 
7/20. X 


Господине Министре, 

У недељу у 3 Уг часа по подне била је пред Српским посланством 
бурна манифестација свих Срба који живе у Цариграду. Манифестаната 
је било на 500-600. Кренули су из Галате са музиком која је целим путем 
свирала „Радо иде Србин у војнике". Из општинске баште војна музика 
која ту свира поздравила је манифестанте српском химном. Улица у којој 
је посланство била је препуна Срба. Пре него што ће стићи манифестанти, 
к мени је дошао био овдашњи отправник послова Црне Горе, г. Греговић. 
Манифестанти су бурно поздрављали Србију и Црну Гору, нападајући 
Аустрију. Кад смо се појавили на прозору, г. Алекса Мартиновић, први 
секретар црногорског министарства Иностраних дела у оставци - молим 
да се његово име не износи на јавност - поздравио нас је говором, чије 
се главне мисли налазеу приложеним преписима: депеши Њ. В. Краљу 
Србије и резолуцији овдашњих Срба. У име своје и г. Греговића захвалио 
сам им се на израженим симпатијама, напоменув да је судбина Српства 
сада у рукама два српска самостална владара који ће знати како се да- 
нас, у судбоносним моментима за Српство, треба определити у корист 
српске заветне мисли. 

Манифестација је текла мирно и оставила врло леп утисак. Про- 
лазећи поред бугарске агенције која јеу истој улици Грци придошлице 
дали су маха свом нерасположењу према чину бугарске независности. 

Мени и г. Греговићу предали су по један примерак депеше да се 
преда Њ. В. Краљу Петру и резолуције. 

Молим Вас, Господине Министре, да изволите примити уверење о 
мом одличном поштовању. 


Др Ј. М. Ненадовић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-1, Д-5. 
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Послансшво Краљевине Србијеу Турској - ЦариЈрад 
Министру иностранихдела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - БеоЈрад 


Пов. Бр. 848. 
Пов. Бр. 1952. 


30. IX/13. X 
7/20. X 


Господине Министре, 

Имао сам част известити Вас јуче телеграмом да су сви амбасадо- 
ри сила потписница Берлинског Уговора изузимајући аустро-угарског, 
учинили у име својих влада изјаву на В. Порти да њихове владе не при- 
знају извршене последње чинове од стране Бугарске и Аустро-Угарске 
противне одредбама Берлинског Трактата. 

Ја сам затекао на Порти амбасадоре и из разговора са њима приме- 
тио сам да још песимистички гледају на остварење идеје о конференцији. 

Ба рон Маршал ми је саопштио као поуздано, да ће Немачка усвојити 
решење које споразумно буду донели г. Извољски и енглески Министар 
Иностраних Дела г. Греј. Између њих је, по његовом мишљењу већ по- 
стигнут споразум, јер г. Извољски јуче пошао из Лондона за Петроград. 
Г. Маршал у томе види један значајан корак од стране Немачке за збли- 
жење с Енглеском. 

Том ме је приликом немачки амбасадор упитао, да ли се је јутрос сам- 
ном састао г. Војц, који ужива његово потпуно поверење, и на мој одговор 
да јесте, замолио ме да саопштење које ми је по њему послао и за које зна 
да ће Вама бити достављено, останеутајности. Ево о чему јето саопштење: 

Г. Маршал ми је обратио пажњу на садашње држање Србије према 
Аустрији. Он налази да би ми учинили велику погрешку када би објавили 
сада рат Аустрији или допустили да нас раздражење јавног мњења или 
друго што доведе до те крајности. Он је убећен, шта више тврди као по- 
уздано, да компликације морају наступити у скоро и да ће рат букнути на 
другој страни. Није поменуо државе, али је несумњиво мислио на Аустрију и 
Русију. У тим компликацијама, поручио ми је, Србија ће имати уза се Турску. 

Такво мишљење о ситуацији немачког амбасадора и после вести о 
начелном пристанку Сила, осим Аустро-Угарске, на сазив конференције 
ради уређења бал канских питања доста је карактеристично. 

Молим Вас, Господине Министре, да изволите примити уверење о 
моме високом поштовању. 


Др Ј. М. Ненадовић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-1, Д-4. 
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Послансшво Краљевине Србијеу Грчкој - Атина 
Минисшру иностранихдела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - БеоЈрад 


Пов. Бр. 280. 30.1Х/13. X 

Пов. Бр. 1970. 7/20. X 


Господине Министре, 

Синоћ сам се вратио овамо на дужност. Кренуо сам се одмах по 
пријему Ваше наредбе, али нисам могао брже стићи, пошто бродови из 
Трста за грчка пристаништа не плове свакога дана. 

Данас сам видео грчког министра иностраних дела г. Балтаџи, као 
и моје овд. колеге и хитам да Вам доставим обавештења која сам добио 
односно држања Грчке према последњим важним догађајима. Г. Балтаџи, 
пре свега уверава да грчка влада није имала никаква удела у прокла- 
мовању уједињења Крита са Грчком, што су критско становништво и 
критска управа учинили сопственом иницијативом, под утиском прогла- 
шења Бугарске за независну краљевнну и анексије Босне и Херцеговине 
од стране Аустро-Угарске. Грчка влада, вели г. Балтаџи, ничим није нити 
изазвала ни прихватила тај покрет Крићана и ограничила се на то, да 
Силама заштитницама изјави, да се нада, да ће оне то покренуто питање 
узети у своје руке и уредити праведно, водећи рачуна о оправданим ас- 
пирацијама грчкога народа. Порти су исто тако датауверавања, да грчка 
влада нема ничег заједничкога са радом критске управе и критскога 
становништва, и да Грчка искрено жели да са Турском и даље одржава 
најбоље односе. Овд. турски послаиик Наби-беј, потврђујући да је грчка 
влада дала у Цариграду оваква уверавања, додаје, како има извесних 
знакова, по којима се може мислити, да грчка влада није била баш тако 
сасвим неумешанау ову ствар, већ да је за њу знала раније, и да је критска 
управа поступила у споразуму са грчком владом. Ова се после тргла и 
нашла за боље да остане потпуно у резерви и Порти не отежава положај. 
Тако, пред само прокламовање спајања Крита са Грчком држана су јед- 
новремено дуга саветовања грчке владе овде и критске управе у Канеји 
и међу њима је за то време одржавана веза. Може се дакле са основом 
мислити, да Крићани нису предузели покрет без знања и пристанка грчке 
владе. Помиње се још, како је Критска Управа одмах после резолуције 
народног збора и своје званичне објаве о присаједињењу, пустила у са- 
обраћај грчке таксене и поштанске марке, које је једино у Атини могла 
набавити. Грчки се кругови поуздано надају да ће критско питање бити 
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повољно решено и да ће се сједињење Крита са Грчком признати од 
стране великих сила, напоредо са признањем независности Бугарске и 
анексије Босне и Херцеговине. Такво мишљење преовлађује и међу овд. 
страним представницима. Ових дана очекује се овде изасланство са Крита 
које по одлуци народног збора има да позове грчког краља и владу да 
заузму острво и изврше присаједињење. Извесно је да ће се грчка влада 
и даље држати резервисано, пошто су сви изгледи да ће грчке жеље у 
овоме питању бити задовољене. 

Проглашење независности Бугарске овде је врло рђаво примљено, 
јер се у њему гледа подизање угледа бугарске државе и њезинога уплива 
на становништво у Турској. Грчки министар иностраних дела тако мисли 
и боји се да ће се бугарска пропаганда сада још више развити у Македо- 
нији. За анексију Босне и Херцеговине од стране Аустроугарске признаје, 
да је повреда Берлинскога Уговора, али да се је то морало и очекивати 
по досадашњем понашању Аустро-Угарске у тим покрајинама. Изјављује 
своје симпатије за наш народ, који сада пролази кроз тешке прилике и 
велика искушења. Осуда аустро-угарске нелојалне непоштене и себичне 
политике општа је и једнодушна. Ипак се, на жалост, предвиђа, да велике 
силе неће кварити свршени чин, ни одрећи му формалну потпору ако 
буду, као што по свему већ изгледа да јесу иоле уверене, да се то може 
извршити без већих потреса и заплета, који би и њих саме захватили. Оне 
би можда друкчије поступале када би добиле јасније осећање да се једно 
овако цинично раздробљавање и подјармљивање једнога народа неће 
моћи извршити без озбиљних тешкоћа и заплета, у које би и оне, хтеле 
не [хтеле] могле бити увучене: дела сама дејствовала би и нагнала на 
признање несумњивих права српског народа, којих се Србија никада не 
може и не сме одрећи. Ово изгледа јасно, као и то, да нити осећај правде, 
нити обзири на Јавни морал и поштењеу међународним односима и на 
дужности које су оне саме себи ставиле у једноме свечаном међународ- 
ном акту, неће покренути велике силе на какав озбиљнији покушај ради 
успостављања досадашњег стања ствари. Овакво мишљење о садашњој 
ситуациЈИ деле углавном и неки овдашњи страни заступници. 

Изволите примити, Господине Министре, уверење о мом сва- 
гдашњем високом поштовању. 


М. С. Бошковић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-1, Д-5. 
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Конзулат Краљевине Србије - Приштина 
Министарсшву иностранихдела Краљевине Србије - БеоЈрад 

ТЕЛЕГРАМ 

— 1/14. Ху 5 сати - мин. после подне 

Пов. Бр. 1909. 1/14. Ху 11 сати -мин. после подне 

Због ]—нчења турских новина пасуса српске ноте о накнади у но- 
во-пазарск^Танџаку овамо завладало међу Турцнма велико огорчење 
противу Србије. Молим пошљите ми што пре кредит за одбрану, сума 
10.000 динара преко потребна. Писмом опширније. 


Пећанац 


На полеђини : 

Посланству у Цариграду и Консулатима: Солун, Битољ, Скопље, 
Приштина писати у прилогу депешу упућену Цариграду, којом се 
објашњава смнсао наше накнаде. 


М. Миловановић 

Извештен сам да се у турским листовима и у турском јавном миш- 
љењу погрешно и по нас врло неповољно тумачи последњи став наше 
ноте, у коме је реч о накнади . Шта више, из Приштине сам добио теле- 
графски извештај да је услед таквог тумачења завладало међу тамошњим 
Турцнма велико огорчење против Срба. 

Да би се томе стало на пут, а нарочито да се тако погрешним схва- 
тањем и тумачењем наше ноте у круговима турским не би користили 
наши противници, препоручујем вам да против тога најенергичније реа- 
гирате, дајући што тачнија и исцрпнија обавештења турским надлежним 
круговима о значају и смнслу наше ноте и молећи их да са тим упознају 
и шире слојеве турског јавног мишљења. 

Накнада, о којој је реч у нашој протестној ноти, ни у ком се случају 
не од—“ји на Новопазарски Санџак нити се има тражити од Турске. Она 
ће сеЧцтажити само од Аустро-Угарске и то као гарантија потребна ко- 

за даље територијалне претензије на Балкану. Другим речима, Србија 
од конференције тражи да, ако Аустро-Угарска не може бити принуђена 
одрећи се анексије, онда свести анексију на што мању меру и у терито- 
ријалном и у политичком погледу. 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-1, Д-4. 
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Царинарница Краљевине Србије - Рашка 
Министарству иностраних дела Краљевине Србије - БеоЈрад 

ТЕЛЕГРАМ 

— 1/14. Ху 1 сати 55 мин. пре подне 

ПП Бр. 5384. 1/14. Ху 1 сати 58мин. - подне 

- У околини Пријепоља Турци чине Србима велике зулуме тако да 
се овај нови режим потпуно дискредитовао. Народ је готов на буну про- 
тив Турака, добро су извршене политичке организације нашег народа 
и потпуно је лако претворити у револуцију. - 


Управник, 

Јанковић 


На полеђини : 

Дејствујте да организација буде што чвршћа и да се одржи. Од даљег 
развоја догађаја зависиће како ћемо је употребити. За сад препоручујте 
мир. 

1.Х 1908. 

АС, МИД, ППО, 1908, Ред 179. 
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Посланство Краљевине Србијеу Русији - ПетроЈрад 
Министарству иностраних дела Краљевине Србије - БеоЈрад 

ТЕЛЕГРАМ 

— 1/14. Ху 10 сати 55 мин. после подне 

Пов. Бр. 1954. 2/15. Ху 9 сати 40мин. пре подне 

Примио сам ваш јучерашњи телеграм и представио Чарикову наше 

захтеве не као дефинитивно формулисане већ само као.Рекао ми да се 

слаже са њима и додао у поверењу строго да се у програм који је јутрос 
добио од Извољског тачком шестом тражи ратификација српске и црно- 
горске границе на рачун босанско-херцеговачке територије. Ваша идеја о 
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заједничком раду Србије и Ц. Горе на начин изложен у телеграму допада 
се њему; не може гарантовати али ће се заузети код Извољског; сагласан 
је да је та баријера према Аустро-Угарској потребна. Право саобраћаја 
кроз санџак и Црну Гору улазе у идеје руског програма као и учествовање 

Србије у европској Комисији дунавској и извесни.у нашу корист у пи- 

тању ђердапском. Програм држи у највећој тајности и нисам још могао 
сазнати га у појединостима. Рече заједница Аустро-Угарске и Бугарске 
неће бити и има података да ће у Бугарској бити Србофилских манифе- 
стација. Истиче потребу солидарности балканских народа са Турском у 
данашњим политичким приликама. Влади српској одаје свако признање 
на мудром и коректном држању. Не зна тачно но вероватно Извољски 
поћи ће из Лондона преко Париза, биће Берлин свакако почетком идуће 
недеље 6, 7. или 8; колико ће остати не зна но никако више три дана. 

Поповић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-1, Д-5. 
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Дипломашско заступништво Краљевине Србијеу Бутрској - Софија 
Министру иностранихдела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - Eeoipag 

Пов. Бр. 529. 1/14. X 

Пов. Бр. 1905. 2/15. X 


Господине Министре, 

Прекјуче, при доласку Кнежеву у Престоницу, г. Малинов, председ- 
ник министарског савета, изразио се о мећународном положају овако: 
„Ситуација је нормална, за Бугарску одлична". Ову изјаву, учињену пред 
неколицином кореспондената, протумачила је „Вечерња Пошта", чији је 
главни уредник, Даскалов, повереник Министарства Иностраних Дела, 
од прилике овако: „Ситуација је нормална", а што значи да је ослабила 
опасност за рат поглавито отуда, што је пројекат за међународиу кон- 
ференцију на путу да буде погребен. „Никаква конференција, никакав 
рат" - тако је у кратко окарактерисао - вели „В. Пошта" - ситуацију један 
угледан државник. „За Бугарску је ситуација одлична", то значи, не само да 
је ослабила опасност за рат, него да је питање о признању независности 
на добром путу. „Неофицијално влада има - вели „Вечерња Пошта" у ово- 
ме коментару - уверења од већине сила, да ће се независност признати, 
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у овом правцу нарочито енергично дејствује Аустро-Угарска." 

По држању овд. преставника В. Сила не бих рекао да је ово са- 
општење тачно. Сви они налазе да је на пр. Министар Правде учинио 
велику погрешку расписом судовима да од сад за Бугарску не важе капи- 
тулације, јер то питање Бугарска не може једнострано решавати. А барон 
Ромберг, немачки дипломатски агенат, саопштио је јуче г. Паприкову, да 
о признању независности од стране Немачке не може бити ни речи, док 
се претходно не расправи питање о железницама. 

Са поменутим уверавањима званичних кругова свакојако је у свези 
и то, што је „Бугарска телеграфна Агенција" синоћ демантовала распрос- 
трањену вест о томе, као да је Бугарска упутила Турској ултиматум, да 
призна, у року од три дана, независност или ће јој, у противном случају, 
Бугарска објавити рат. Та се вест распрострла била поводом разговора 
Кнежева са кореспондентом „Temps -а", пред којим се, изгледа, Кнез у 
томе смислу доиста и изразио био, можда и с нарочитим планом. Ја ни- 
како не могу да се отмем мисли, да ће Бугарска, кад јој буде јасно, да су 
Турци глуви на све жеље о измирењу и савезу, тражити повода за рат 
са Турском. У том правцу већ раде Маћедонци, чији је утицај и данас 
јак као и пре; у корист рата изјаснили су се и конституциони клубови у 
Маћедонији због тога што им је споразум с Младо-турцима пропао, па се 
плаше да у новој ситуацији неће моћи одржати старе позиције. А данас 
сам с поуздане стране извештен, како је Бурликов кореспондент „Днев- 
ника", који се ових дана вратио преко Цариграда с пута по Маћедонији, 
причао у поверљивим разговорима, да му је Егзарх у Цариграду казао, 
да је, и по његову мишљењу, баш сад моменат за рат с Турском, и да је 
у том смислу писао у Софију. П. Даскалов, чије су везе са г. Паприковом 
свима познате, говорио је уском кругу својих пријатеља, како ће Аус- 
тро-Угарска, у случају бугарско-турског рата, задржати Србију од сваке 
акције против Бугарске, као што би и Бугарска, у случају да Србија упадне 
у Босну и изазове рат са Аустро-Угарском, одмах војском посела Ниш - 
Пирот - Лесковац и Врању. Свакојако ће бити, да између Аустро-Угарске и 
Бугарске постоји споразум у овом смислу. 0 томе као добро сведочанство 
може да послужи, поред „афера" што га измишља овд. полиција (в. Пов. 
Бр. 524.], и скроз непријатељско држање према Србији полузваничнога 
„Времена"; док се остали угледнији листови и партијски и непартијски 
држе доста одмерено. 

Изволите примити, Господине Министре, молим Вас, и овом при- 
ликом уверење о моме дубоком поштовању. 


[Свет. Симић] 
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МИХАИЛО ВОЈВОДИЋ 


Забел[1^Х минисшрова : 


Саопштити Министру војном и свим нашим посланствима. 
Посланству у Петрограду, Лондону, Паризу, Риму препоручити да 


2.Х 1908. 

АС, МИД, ПО, 1908, Ф -IV, Д-2. 


Др М. Ђ. М. 


77 

Посланство Краљевине Србијеу Француској и Белтји - Париз 
Министру иностранихдела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - Eeoipag 


Пов. Бр. 520. 1/14. X 

Пов. Бр. 1928. 5/18. X 

Господине Министре, 

Синоћ сам имао част примити ваш шифровани брзојав, 11 а јуче по 
подне имао сам подужи разговор са г. Пишоном, у коме сам му изложио 
назоре које је имала Краљевска влада да бар привремено стиша духове 
у Србији, уверив га да је ово само затишје, и да ће бура избити са још 
већом жестином, ако силе не буду водиле рачуна бар о најосновнијим 
нашим захтевима. Мило ми је што вас могу уверити, да сам код њега 
настојавао већ у истом духу, који ми ви препоручујете, и разуме се да ћу 
настати радити и даље у истом правцу. Г. Пишон јеу велико задовољан 
мудрошћу наше владе и наше народне скупштине, и поновно ми је изја- 
вио, да поуздано можемо рачунати на потпору Француске где год се и у 
колико год се она узмогне манифестовати. 

Као што сте могли и сами увидети овде је учињено све да нам се 
одрже симпатије штампе, и у том погледу Србија може бити задовољна, 
нарочито узев у обзир да је у противном правцу рађено много енергич- 
није и са много „убедљивијим" разлозима. 

Додати ми је да нисам пропустио одавде дејствовати и на инглеску 
и на руску штампу. 

Г. Извољски се враћа овамо крајем ове недеље, и остаће опет овде 
три до четири дана. 

Изволите примити, Господине Министре,уверење о мом одличном 
поштовању. 

Др Мил. Р. Веснић 

АС, МИД, ПО, 1908, Ф-1, Д-4. 


11 Док. бр. 65. 
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Посланство Краљевине Србијеу Црној Гори - Цетиње 
Министру иностраних дела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - БеоЈрад 


Пов. Бр. 109. 1/14. X 

Пов. Бр. 2001. 7/20. X 


Господине Министре, 

Прекјуче на ноћ стигао сам на Цетиње. Од Београда до под саму 
црногорску границу опажао сам живост у кретању војника и официра 
аустроугарских. Војници и официри иду на своја зборна места. Код жељез- 
ничких мостова кроз Срем, Славонију и Хрватску има војника који чувају 
мостове. Полиција је умножена, а њена пажња повећана. Свет претреса 
евентуалности једнога рата између Србије и Аустроугарске, а интересо- 
вање је велико. Гледао сам на Ријеци - /Фијуми/ како се отимају о нови- 
не у којима је било најапсурднијих за онај мах новости (напр. Београд 
бомбардован; „Освојен Н. Сад", „абдикација Краљева" и т. сл.). 

Почевши од Гружа свет се прилично узбунио и забринуо. У Котору 
су чак, говорили су ми, спремни да беже, јер суу страху од црногорскога 
упада. На утврђењима према путу за Ц. Гору виде се кретања војника и 
муниције, а и појачане страже. На улаз у Боку Которску и пред Котором 
има два ратна брода. 

На Цетињу сам затекао велико узбуђење, а тако је и кроз сву Црну 
Гору. Било је оштрих демонстрација пред аустроугарским посланством, 
на коме је полупано неколико прозора, да није било војске могло је доћи 
до свачега. Аустроугарски посланик се, кажу, држао врло мирно. У Бару 
су демонстрације ишле дотле да је скинут грб с аустроугарскога Конзу- 
лата и бачен у море, а прозори полупани. Демонстрације су у Бару и овде 
пооштрили ратни бродови аустријски под Спичом. Бродови који су се у 
први мах повукли после представке црногорске владе, понова су се сад 
појавили. Трансмисији депеша чине се сметње од стране Аустроугарске 
па чак и у Бару где ради Марконијев телеграф с Италијом (Баријем]. 

На граници црногорско херцеговачкој као да је све поседнуто да се 
не може никакав глас добити ни пустити одавуда. Херцеговци који су се 
овде бавили пре неки дан, дознали су за анексију Босне и Херцеговине 
тек овде у Ц. Гори. 

Пре два дана прављене су овације од гомиле народа пред нашим 
Посланством. Оне су се поновиле двапут откако сам овде; викало се: 
Живела Србија! Живела слога! Живео Краљ Србије. Како се поред нашега 
Посланства налази и бугарска агенција то се чуло: „доле с Бугарском". 
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МИХАИЛО ВОЈВОДИЋ 


Срећом те је полиција спречила ове непријатељске демонстрације, иначе 
би било свашта, речено ми је. 

И пред руским Посланством приређене су исто тако симпатичне 
овације за Русију. Пред осталима није ништа приређивано, сем пред ста- 
новима Кнеза, наследника престола и Кнеза Мирка. 

Изволите примити, Господине Министре, уверење о моме високоме 
поштовању. 


Јов. М. Јовановић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-1, Д-5. 
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Посланство Краљевине Србијеу Црној Гори - Цетиње 
Министру иностранихдела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - Beoipag 


Пов.Бр. 110. 1/14. X 

Пов. Бр. 2002. 7/20. X 


Господине Министре, 

И овде је, као и у Србији глас о анексији Босне и Херцеговине иза- 
звао највеће негодовање код Кнеза и његове владе. Они суто своје не- 
годовање изразили у једној прокламацији на народ у Ц. Гори онога дана 
када је стигла вест о писмима Цара аустријскога својим Министрима: 
Беку, Векерлу, Еренталу и Бурјану о распростирању права суверенства 
над Босном и Херцеговином. Тај проглас има два дела. Један је део појет- 
ски вапај, а други је суха проза. Јер, докле се говори у првоме делу како 
је Аустроугарска монархија отргнула две тужне сестре из загрљаја Црне 
Горе, како обележја црножуте боје низ српско земљиште неће бити гра- 
ница која ће Црногорце у духу и мисли одвајати од њихове браће у Црној 
Гори, како ће српско сунце лепше сијати да свакога брата Србина боље 
загреје, дотле се у другоме делу каже да одредба чл. 29 Берлинскога 
Уговора утеловљавањем Босне и Херцеговине Аустроугарској, сама по 
себи отпада, да та одредба не веже више Црногорце. 

Сем овога прогласа црногорска влада је упутила представницима 
В. Сила овакве две ноте поводом саопштења о анексији Босне и Херце- 
говине [прилог •/• и /2], 

Што се тиче прогласа независности Бугарске ствар је овако текла. 
Овд. бугарски Отправник Послова саопштио је нотом Влади црногорској 
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проглас независности са надом да ће Црна Гора одмах признати свршен 
чин. На ову ноту црногорска влада је одговорила нотом да признаје 
свршени чин и са радошћу га прима знању. Изгледа да је било и неких 
измена телеграма између Кнеза Николе и бугарског владара поводом 
ове ствари. 

Контрадикције које постоје између ова горе цитирана четири акта 
државна могу се објаснити на више начина, а понајпре да Црна Гора није 
веровала да ће за актом независности Бугарске доћи акат анексије Босне 
и Херцеговине као и да између та два чина постоји једна свеза. 

На ноту упућену енглеској влади преко г. де Гроса б. овд. енглес- 
ког отправннка Послова, добили су одговор да влада енглеска сматра 
акт Аустроугарске као violation arbitraire du Traite de Berlin и да га неће 
признати докле на то не пристану све потписнице Берлинскога Уговора. 

Ето тако је стање ствари затечено кад сам овде дошао. 

Изволите примити, Господине Министре, уверење о моме високоме 
поштовању. 


Јов. М. Јовановић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-1, Д-5. 
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Посланство Краљевине Србијеу Црној Гори - Цетиње 
Министру иностранихдела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - Eeoipag 

Сгрого поверљиво. 

Пов. Бр. 2469. 


1/14. X 


Господине Мниистре, 

Кад сам стигао био сам примљен од Председника Мин. Савета 30. 
септембра. Њему сам казао да су последњи догађаји, који су на Балкан- 
скоме Полуострву погоршали положај Црие Горе, Србије и Српства, побу- 
дили Краљевску владу да заборави све узајамне оптужбе и несугласице 
и пружи руку Ц. Гори и позове да заједнички стану [y] одбрану своју и 
свега Српства, и да је мене послала да обновим дипломатске односе с 
Ц. Гором у томе духу и са таквим намерама. Г. Томановић ми је рекао 
да прима са радошћу ову изјаву и верује да ће све поћи од сада добрим 
путем, као и да ће Србија наћи Ц. Гору готову за сваку заједничку радњу 
у горе изложеноме духу. 
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МИХАИЛО ВОЈВОДИЋ 


Наш разговор се водио само о садашњим догађајима и ја сам могао 
да сазнам ово: 1/ да Ц. Гора није никако веровала да ће, поред Русије и 
Италије, моћи доћи до анексије Босне и Херцеговине, и да је баш за то 
још више смућена, 2/ да је велико нерасположење и противу Русије, и, 
нарочито противу Италије, коју сматрају издајником црногорских и та- 
лијанских интереса, 3/ да је свуда велико расположење за рат противу 
Аустроугарске, 4/ да се мисли да треба што пре ступити у акцију противу 
Аустроугарске, да у тој акцији Србија, Турска и Ц. Гора морају бити заједно, 
5/ да је Бугарски Отправник Послова давао најкатегоричнија уверавања 
да између чина анексије и прогласа Бугарске независности нема ничега 
заједничког, као и поштену реч да ће Бугарска бити готова борити се уз 
Ц. Гору противу Аустрије ако она, Аустрија, пође противу Србије, Ц. Горе 
и Турске, 6/ да је било међу Министрима и Кнезом саветовања о томе 
шта би тражила Ц. Гора као компензацију за анектиране земље, и ако је 
за свет речено да је анексија што и смрт Ц, Горе и Србије, 7/ да су и овде, 
као и у Београду, чињене представке, нарочито од стране Русије, да се 
Ц. Гора држи мирно, 8/ да ће Кнез имати овде прву и потоњу реч као и 
досада што ју је имао. 

Одмах после мога првог разговора са г. Томановићем имао сам код 
Кнеза Николе аудијенцију која је трајала пола сахата. Њему сам рекао 
сврху мојега повратка у неколико речи којима сам обележио озбиљност 
узајамнога положаја и Српства, као и искреност с којом желимо ући у 
заједнички рад са Ц. Гором. Кнез је одговорио да „искрено прима пружену 
братску руку, заборавља све, и да би требало каменати онога који не би 
пристао данас на заједнички рад. 

После овога Кнез Никола се обавештавао о нашем досадашњем 
раду поводом питања о анексији, о расположењу у војсци, у народу, код 
владе, за рат. 

- Ви сте, рекао ми је, у Србији чини ми се више расположени за 
мир, него ли за рат. То није добро, ми морамо газити у рат, не треба сад 
дипломатисати него показати песницу и за то, ако ми не доносите такве 
вести, богме ће тешко ићи..." 

Одговорио сам да носим најбоље вести о свему што ме је питао, 
као и то да морамо ствари са највећом мирноћом претресати, дакле, 
како евентуалност једнога рата, тако и дипломатске акције, да наша 
радња мора бити у томе да се изгубљено надокнади, старо очува, а стеку 
гарантије да ће Српство у будућности бити друкчије заштићено него 
до сада од догађаја као што је анексија Босне и Херцеговине. Кнез је 
завртео главом и одговорио: „морамо ратовати, бар ми Црногорци, са 
губитком Херцеговине губимо услове за живот, ми смо се увек надали 
на ту страну, морамо у рат." 

Тога ми се часа чинило да Кнез није сасвим искрен у својнм изја- 
вама односно рата, да је то више једна attitude de circonstance. Био је 
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нерасположен према држању Италије и Русије у питању о анексији, као 
и Бугарске - за држање ове последње имао је врло оштре речи. 

Изволите примити, Господине Министре, уверење о моме високом 
поштовању. 


Јов. М. Јовановић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-П, Д-3. 
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Посланство Краљевине Србијеу Великој Британији - Лондон 
Министарству иностранихдела Краљевине Србије - БеоЈрад 

ТЕЛЕГРАМ 

— 2/15. Ху 7 сати 25 мин. после подне 

Пов. Бр. 1910. 2/15. Ху 9 сати 20мин. после подне 

Тврди се као позитивно да су преговори између Енглеске, Русије и 
Француске одиосно програма Конференције завршени и дау програму 
унесено питање о накнади територијалној за Србију и Црну Гору дуж 
северне границе санџака ново-пазарског. 


Грујић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-1, Д-4. 


82 


Мин i —дрсшво иносшранихдела Краљевине Србије - БеоЈрад 


vj—j 

Пов. Бр. 3504. 


P^tctb^I Николи Пашићу 


2/15. X1908. 
1/14. IV1909. 


Анексија Босне и Херцеговине повредила је најнеоспорнија и 
најбитнија права српскога народа, на основу којих је Србија постала, која 

су главни разлог њеном бићу и са којима је нераздвојно везана будућност 
Србије као независне државе. И та погажена права српска јесу права која 
се не само ослањају на принципе усвојене данас у науци као израз савре- 

мених ид еја и потреба друштвених, него су она записана и зајемчена у 
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Међународним Уговорима, закљученим на најсвечанији начин између 
свију великих сила. Србија се, протествујући противу анексије Босне и 
Херцеговине, позива дакле на своја права народна, која су огарантована 
уговорима и чијим се гажењем газе у исто време и међународни уговори. 

У ситуацији створеној анексијом Босне у вези с прогласом бугарске 
независности Србији је угрожена, поред тога, и њена државна незави- 

сност. Њ ен сусед Аустро-Угарска, која је као велика сила, и до сад при- 
тискивала њезину слободу кретања, постајући дефинитивно балканском 
државом, од сада ће још већом, тако рећи неодољивом тежином на њу 
притискивати како на политичком тако и на економском терену. Зајед- 
ница пак која се у овим овако судбоносним тренутцима могла утврдити 
између Аустро-Угарске и Бугарске на штету Србије и Српства, показала је 
да Србија не може рачунати ни на општу балканску па ни српско-бугар- 
ску солидарност у одбрани својој противу навала Аустро-угарске. Према 
томе животно је питање за Србију да се бар сва она српска снага која је 
још остала незаробљена може сконцентрисати ради своје одбране. 

Компензације, дак ле, које Србија очекује [недовршено] 

АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Ш, Д-6. 


83 

Министар иностранихдела Краљевине Србије 
ш Милован Ђ. Миловановић - Beoipag 

Упутства за г. Стојана Новаковића 

2/15. X 

1) Објаснити Турској да је Србија анексијом Босне и Херцеговине 
и прогласом бугарске независности, нарочито с обзиром на то што су се 
оба ова чина извршила споразумно између Аустро-Угарске и Бугарске, 
доведена у очајан положај и да њена пропаст питање краткога времена 
ако с једне стране оба ова чина остануу снази, а с друге стране Србија 
остане у свом данашњем стању. Старање о свом рођеном опстанку, поред 

солидар»-ги наспрам Босанаца и Херцеговаца, принуђује Србијуда, за 

случај aKcrve признају свршени чинови Аустро-Угарске и Бугарске, тражи 
не само за Босанце иХерцеговце што више јемствау погледу чувања њи- 

хове вере и народности, него и за себе извесне уступке, који ће јој дати 
могућности да одолева притиску аустро-угарском како на политичком 
тако и на економском терену, а на првом месту и пре свега који ће јој дати 
пуна јемства да Аустро-Угарска неће продирати још даље на Балканско 
Полуострво, те и ту још јаче притезати и притешњавати. 
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И у једном и у другом погледу турски и српски интереси потпуно су 
солидарни, па с тога Србија и жели да се, што је могуће јаче, солидарише 
и акција Турске на конференцији с акцијом Србије и Црне Горе. 

2 ) Што се тиче јемства која се имају тражити за Босну и Херцеговину 
(за Босанце и Херцеговце) Србија и Црна Гора би се могле споразумети 
с Турском да поставе потпуно идентичне захтеве и да те захтеве за тим 
заједнички и солидарно заступају и пре састанка конференције и на самој 
конференцији. Ти захтеви би се могли у главном, сводећи их на њихов 
минимум, изразити у овоме: да се Аустар-Угарска обвеже да ће Босну и Хер- 
цеговинудржати као засебну земљЈ-^Јао целину, т. ј. не присаједињавати 
је ни једној ни другој поли монархије и не делити је ни између њих ни на 

засебне оделите јединице; да ће организовати управу Босне и Херцеговине 
на терену широке аутономије и у духу демократске уставности, а по наособ 
да ће старање о верским, просветним и у опште културним интересима и 
установама оставити у пуну надлежност аутономним властима. 

3) За себе саму, у циљу заштите своје државне независности и спре- 
чавања даљих аустро-угарских предузећа на Балк. Полуострву, Србија на 
првом месту мора тражити територијалне уступке, којима ће у исто време 
и добавити сталну везу са Ц(_ Ц Гором и затворити Аустро-Угарској пут 
за Албанију и Маћедонију. Надоугом месту Србија се морастарати,у ин- 
тересу своје економске независности, да д обије што пре везу железничку 
са црногорским и турским јадранским пристаништима. 

Те би се неопходне животне потребе Србијине могле задовољити 
на следећи начин: 

Да Аустро-Угарска уступи Србији и Црној Гори један део босан- 
ско-херцеговачке територије, поглавито дуж северне границе ново-па- 

зарског санџака, тако да Црна Гора и Србија добију заједничку границу, а 
Аустро-Уг. да изгуби додир са санџаком. У колико уступљена територија 
буде пространија у толико ће, разуме се, циљ коме се тежи бити боље 
остварен. Али како се не може бити великим оптимистом у томе погледу, 
неопходно је допунити ову територијалну уступку извесним уступцима 
које би Турска дала Србији и Црној Гори на територији ново-пазарског 
санџака. Пре свега то би било право грађења и експлоатисања железнич- 
ке пруге кроз санџаку правцу ка Јадранском мору, за тим право грађења 
и одржавања путева и других саобраћајних средстава, право пролаза 
српској и црногорској војсци ради међусобне потпоре. - Ако би се могло 
видети да се може рачунати на успех, или бар да се неће тиме изазвати 
неповерење и нерасположење Турака, врло обазриво отворити разговор, 
дајући томе смисао размене мисли, а не позитивног предлога, о том да 
ли не би било и у турском као и у српском интересу да се санџак одмах 
уступи Србији и Црној Гори, било дефинитивно било под извесним га- 
рантијама. Србија и Црна Гора вољне би биле у замену за то платити у 
новцу накнаду Турској и поред тога закључити с Турском уговор савеза 
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на основу узајамне одбране. Тим начином боље но икако иначе, Турска 
би се сачувала од будућих предузећа Аустро-Угарске, која је данас једина 
велика сила са експанзивним смеровима у погледу Балкан. Полуостр- 
ва. Србија и Црна Гора би са задовољством примиле какву било форму 
за такав споразум, подразумевајући да би се он имао представити као 
драговољни акт Турске, која чини ову жртву општем интересу балкан. 
народа и коју опет Србија и Црна Гора примају са осећајима и изјавама 
најдубље захвалности. Србија и Црна Гора би тада добиле улогу булевара 
одбране Турске противу аустро-угарских завојевачких смерова. - Не буде 
ли пак никаква изгледа да се Турска може задобити за такав споразум, 
остати на захтевима, у погледу санџака, који су горе изложени. И за те 
тако скромне захтеве, ако буде неопходно, вољни смо понудити одгова- 
рајућа јемства, н. пр. да свим силама заједно с Турском бранимо санџак 
и пут преко њега од сваког туђинског предузећа итд. итд. У погледу пак 
форме ако не буде било могуће добити праву билатералну обвезу од 
Турске или одлуку конференције којој би се и Турска придружила, ми би 
се на крају(“~4јева могли задовољити једностраним уступком турским. 


4) Cpourra је вољна ући у размену мисли о савезу између Турске и 
ње за случај рата турско-бугарског, ако Турска разуме се, покаже за то 
расположења и ако се тим може утицати на боља расположења њена 
односно наших интереса у Санџаку. Наше становиште овако: за случај 
напада бугарског на Маћедонију, Србија одмах, чим је Турска на то позове, 
ступа у акцију, за случај рата_Турске и Бугарске поводом бугарске незави- 
сности Србија вољна одмаЛ^Јбилисати и узети под надзор Маћедонију, 
те да неби се отуд створиле за Турску компликације (даља сарадња у 
овом другом случају зависи од прилика и потреба]. 


Др М. Миловановић 


АС, МИД, Послаиство у Цариграду, Ф-132. 
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Минисшарсшво унушрашњих дела Краљевине Србије - Eeoipag 
Министарству иностраних дела Краљевине Србије - Beoipag 


Поверљиво. 
Пов. Бр. 1917. 


2/15. X 
4/17. X 


Начелство Округа подринског шифром од данашњег јавља, да је 
аустриска војска заузела брасинску аду, која је на нашој територији, но 
с ону страну Дрине. Одатле су истерани сељаци и није им допуштено да 
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оберу кукуруз. Начелник округа подринског је наредио начелнику среза 
јадранског [јадарског], да одмах оде на брасинску аду и мирним путем 
настане, да војска аду напусти, и извештај поднесе. 

Министарству унутр. дела је част о овоме известити ради надлеж- 
ности то Министарство. 


По наредби 
Министра унутр. дела, 
Начелник, 

Чед. Костић 

На полеђинш 

Мству Војном 

Мин. Унутр. Дела доставило је овоме Мству телеграфски извештај 
начелника округа подринског од 2 ов. мес. који гласи: 

(препис) 

Мин. Ин. Дела част је о овоме известити Мство војно знања ради. 
4.Х 1908. Начелник, 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-1, Д-4. 
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Генерални конзулат Краљевине Србије - Скопље 
Министру иностраних дела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - БеоЈрад 


ППБр. 1021. 2/15. X 

Пов. Бр. 1919. 4/17. X 


Господине Министре, 

Поступно тек продире вест о анексији Босне и Херцеговине и прокла- 
мовању бугарске независности у слојеве овдашњег народа, и ако се не може 
рећи дата вест изван Скопља изазива неку особиту узрујаност. Она није без 
икаквог дејства на масу. Свет се интересује за догађаје који могу наступити 
и агитаторима је остављено широко поље рада. Нема, разуме се, никаква 
изгледа да ће маса узети неког удела и приморати владу на какву јачу акцију, 
али изгреди нису искључени и њима може дати повода какав био догађај. 

Младотурски одбор овдашњи у сталном је телеграфском сао- 
браћају са надлежним факторима у Цариграду и како из њихових кру- 
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гова дознајем за сада још увек нема ни каква изгледа за оружану акцију 
било према Бугарској било према Аустрији. Мобилисање 3 корпуса, коме 
припада и овд. дивизија наређено је међутим, али се оно врши тако споро 
и неозбиљно да баш оно показује да се не мисли на ма какав рат. Како 
сазнајем наређено је у 3 корпусу сазивање 70 батаљона резерве од по 
800 људи. 

Нерасположење према Аустроугарској осеђа се у трговачким кру- 
говима и манифестације у бојкотовању аустроугарских радња и еспапа. 
Данас путује у Солун неколико овд. виђенијих трговаца Турака и Арнаута 
да тамо са солунским и другим трговцима реше питање о општем бојкоту 
аустроугарских производа. 

Према Србији је одмах по извршеној анексији било и у званичним и 
у незваничним круговима велико расположење. Оно се данас квари под 
утицајем вести да ђе Србија и Црна Гора да траже накнаду за анексију и 
да та накнада треба да буде у новопазарском санџаку. Листови турски, 
нарочито солунски донели су чланке противу те накнаде опомињући 
Србију, да ће у случају да она озбиљно мисли на њу, наићи на велики 
отпор целог османлиског народа. Бојати се да аустроугарски агенти у 
горњим крајевима не протумаче ову вест на свој начин и не раздраже 
Арнауте противу нашег живља. 

Као што сам и у ранијем извештају напоменуо, нерасположење је 
према Бугарској свакако јаче но према Аугарској. То се нерасположење 
још увећава безобзирношћу овдашњег бугарског живља. Овај изгледа 
решен да изазива на нереде овуда свакако у намери, да се нови ред, који 
се окреће противу њега поремети. 

Из извештаја које ми шаљу поједини управитељи школа видим да 
Бугари отворено врбују добровољце за Бугарску. Њихове чете потпуно 
наоружане крстаре по паланачкој, кратовској па чак и кумановској кази, 
а поједине војводе са развијеним бугарским барјаком иду вичући живе- 
ла бугарска царевина. Власти, које још нису начисто шта се у уставној 
Турској сме а шта не сме чииити гледају ово мирно. 

Са неком зебњом питају се сви како ће се ово свршити. Младотурци се 
боје да из свега не потекне какав јачи реакцнонарни покрет протнв новог 
поретка и у тој бојазни све утишавају, све одлажу за после, тамо доцније, 
док силе кажу своје, док се конгрес не сазове. Реакционарни елементи ко- 
ристе се овом пасивношћу и помаљају већ свуда главу, а како изгледа расуло 
у младотурској организацији наступа тако да се и на сутрашњем конгресу 
те организације у Солуну очекују извесни заплети па чак и изненађења. 

Изволите, Господине Миннстре, примнти уверење о мом најодлич- 
нијем поштовању. 


Жив. Балу}џић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-1, Д-4. 
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Генерални конзулат Краљевине Србије_ - Будимпеита 
Министру иностраних^ела Краљевине Србије 

др Миловану Ђ. Миловановићу - Eeoipag 


Пов. Бр. 153. 
Пов. Бр. 1942. 


2/15. X 
5/18. X 


Господине Министре, 


Данас сам Вас известио депешом „да су чланови српско-муслиман- 
ске организације из Босне и Херцеговине донели синоћ одлуку, да се не 
обраћају с протестом великим силама због извршене анексије." 

Ову су одлуку донели после вишедневног колебања и саветовања. 
Раније већ био сам Вам саопштио, да се одмах, још првог дана кад је 
проглашена анексија, појавила струја међу многим представницима орга- 
низације, да се против свршеног чина више не да што предузимати, али 
је тада старијима пошло за руком да сузбију ову струју помирљивости. 
Сад пак, после утврђеног прогласа на народ, ова је струја поново била 
ојачала, и многи су налазили, да је овим актом исказано већ гледиште 
народних представника на акт анексије. Улагање протеста код великих 
сила, наводило се, могло би само овима створити тежак положај у земљи, 
а самој ствари, међутим, не би тиме било ни у колико поможено. За то 
су се многи чланови организације још прекјуче разишли одавде чим је 
био састављен и потписан проглас на народ. 

Муслимански представници били су у први мах веома огорчени 
и одсудно решени за протест. Изасланици пак младотурског комитета 
саветовали су им да буду мирни и уздржљиви, да сачекају развој догађаја 
и одлуку конференције великих сила. И они су овај савет послушали. Од 
Срба су Јевтановић и Кујунџић били одсудно за протест, али су се и они 
морали приклонити пред већином. 

Донашање пак овакве одлуке не треба сматрати као признање 
свршеног чина или обустављање сваке даље акције. У овим специјално 
тешким приликама у којима се услед анексије налазе и народ и они, као 
његови представници, они морају поступати мудро и опрезно, без прена- 
гљености. Досадашњој борби морају према новим створеним приликама 
дати и други правац и карактер. За то су синоћ донели одлуку, да се из 
средине народне од Срба и Муслимана изабере један одбор емиграције, 
који ће имати своје стално седиште у Паризу, чија ће задаћа бити, да, 
одржавајући у највећој тајности везе са представницима народау Босни 
и Херцеговини, продужи у досадашњем правцу рад, да ступи у везу са 
страним политичким и јавним радницима, и да при евентуалном састанку 
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конференције великих сила изнесе пред њих жеље народа и гледиште 
његово на акт анексије, у виду једног протеста или меморандума. 

Ова одлука њихова има се држати у највећој тајности и ја Вас молим 
да ово саопштење као такво сматрате. 

На завршетку могу Вам рећи, да су последњи догађаји у Београду 
праћени у њиховим круговима са великим страховањем да не дође до 
оружаног заплета с монархијом, јер су у томе видели извор ужасних не- 
срећа за народ у Босни и Херцеговини. Са задовољством су примили к 
знању одлуку Народне Скупштине и мирољубиво држање српске владе. 

Примите, Господине Министре, уверење о мом одличном пошто- 

вању. 


Тод. Пешковић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-1, Д-4. 


87 

Посланство Краљевине Србијеу Великој Британији - Лондон 
Министру иностранихдела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - БеоЈрад 


Пов. Бр. 456. 2/15. X 

Пов. Бр. 1965. 7/20. X 


Господине Министре, 

Част ми је у прилогу спровести одговор Сера Е. Греја на протест 
српске владе против анексије Босне и Херцеговине од стране Аустроу- 
гарске који сам му предао 25 прош. мес. 

Изволите, Господине Министре, прнмнти уверење о моме високом 
поштовању. 


Др С.Ј. Грујић 


На полеђини: 

Саопштити свима циркуларно. 


6.Х 


Др М. С. 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-1, Д-5. 
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ПРИЛОГ 

Форен Офис 
14 октобар 


Превод 
с Енглеског 
Но 35036. 


Господину Грујићу, 
итд. итд. итд. 

Господине, 

Част ми је потврдити пријем ваше ноте од 8 ов. мес. којом, у име 
ваше Владе, протестујете против анексије Босне и Херцеговине од стране 
Аустроугарске владе и тражите компензацију за повреду српских инте- 
реса и осећања. 

Ово саопштење примиће потребну пажњу од стране Владе Његовог 
Величанства, која, међутим, верује да ће се Србија, у своме рођеном, и 
најбољем интересу, руководити саветима мудрости и умеравања. 

Част ми је бити, с високим поштовањем, Господине, Ваш најпониз- 
нији покоран слуга 


(За Сера Едварда Греја) 
Луј Малет с. р. 


88 

Посланство Краљевине Србијеу Црној Гори - Цетиње 
Председнику МинистарскоЈ савета и заступнику министра иностраних 
дела Краљевине Србије др Петру Велимировићу - БеоЈрад 

Пов. Бр. 111. 2/15. X 

Пов. Бр. 2021. 10/23. X 


Господине Мииистре, 

29. септембра о. г. састала се народна скупштина у Ц. Гори у ванред- 
ни сазив. Одмах је држана тајна седница, и на тој седници је Министар 
Иностр. Дела изложио ситуацију спољну, а за њим Министар Војни ситуа- 
цију у погледу ратне опреме црногорске војске. Министар Војни показао 
је да је спрема за војну акцију боља него икада, „војска има бољега оружја 
него икад, више него икад, има довољно џебане и добрих топова, као и 
остале спреме ратне." Ова изјава дочекана са радошћу, а кад се седница 
претворила у јавну, донесена је резолуција која је готово у свему слична 
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оној у нашој Н. Скупштини а поводом истих догађаја. На истој седници 
прочитана је одлука Српске Народне Скупштине из Београда црногор- 
ској Народној Скупштини која је примљена најбоље и имала повољног 
утиска на народне посланике и свет који до данас стално манифестира 
кроз улице цетињске. 

Посланички кругови су расположени за рат и верују да би он имао 
успеха и ако би непријатељ био 10 пута јачи. Верујуу неку нарочиту моћ 
и помоћ свега Српства, нарочитоу његово пожртвовање и усталаштво. 

Скупштина је закључила одмах свој ванредни сазив и разишла се, 
састаће се 18 октобра у редован сазив. 

Изволите примити, Господине Председниче уверење о моме ви- 
соком поштовању. 


Јов. М.Јовановић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-1, Д-6. 
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Посланство Краљевине Србијеу Црној Гори - Цетиње 
Министру иностраних дела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - Beolpag 

Строго поверљиво. 

Пов. Бр. 2468. 


2/15. X 


Господине Министре, 

30. септембра по подне био сам код Кнеза у дугој аудијенцији. Кнез 
Никола ми је овако приказао ситуацију. 

- Анексијом Босне и Херцеговине Аустроугарској свршено је са 
иама. Ви у Србији и можете живети, али ми неможемо овако како је сад. 
Овакво је мишљење свега мога народа, а тако је и моје. И он хоће и ја 
хоћу да ратујем. Ја сам остарео, немам што више очекивати после овога 
ударца, је veux tenter un grand coup et les Autrichiens paieront сћег, leur 
brigandage, on en parlera, L'Europe fremira. Ca мном није нико. Русија, тај 
наш вековни протектор, немоћан. Италија? чули сте. Француска? иде с 
Русијом. Инглеска? далеко је, и само на речима, протестује. Немачка? она 
нам препоручује да мирујемо с тим да ћемо dans la mesure du possible 
бити задовољни. Турска? са њом је тешко. Србија? до јуче смо се свађа- 
ли; а да ли ви хоћете сада у рат? да ли смете? да ли можете и за колико? 

Одговорио сам да се могао уверити да нам за то жеља није недос- 
тајала, али да у овим тренуцима смемо мислити на рат тек ако га други 
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изазову, а да га ми не смемо изазвати; да ми не можемо бити нападачи 
ако мислимо очувати ово што имамо, да се сада треба држати савета који 
долазе од В. Сила; а да је прва ствар да Црна Гора и Србија иду руку под 
руку, да имају једно становиште за данашње стање и догађаје, нарочито 
ако се састане Конгрес или конференција европских Сила да расправе 
питања која су на дневноме реду. Тада сам му изложио становиште које 
сте ви били пред мој полазак обележили у нарочитоме писму које сам 
и прочитао у целости. 

Кнез Никола је саслушао до краја целу садржину мојих упустава и 
рекао ми одмах ово: 

- То усвајам, нема се што ни додати ни одузети. Само није сада 
време да се дира у Турску, она треба нама, и ми ваља да смо с њоме. Не 
сме се ништа на њен рачун тражити. 

Одговорио сам да је у ономе што сам изложио садржано становиште 
које Црна Гора и Србија треба да имају и за најгори и за најбољи случај 
ако ствар дође до решавања пред Силе; да је главно да се ми у нашим 
захтевима нигде не размимоиђемо, да се свуда манифестује слога, зајед- 
ница две независне државе. 

Из даљега разговора о новопазарском санџаку учинило ми се на 
један мах да се Кнезу не допада чак и напомена о евентуалној деоби 
санџака. Ова сумња ми се учинила још већом кад ми је рекао на растан- 
ку: - „Ви знате да сам ја уставан владар, да имам одговорну владу, она 
треба да донесе одлуку о овоме споразуму са Србијом и ви саопштите то 
њој." - Сетио сам се одмах речи једног овд. дипломате, који је дуже био 
у Ц. Гори: „уставни режим је добар изговор за владара, кад неће нешто 
да прими он каже ја сам уставан владар, обратнте се мојој влади, а кад 
прима он пружа руку одмах." - Одговорио сам Кнезу да ја то знам до- 
бро, али да сам, - због важности саме ствари и због тога што знам да ће 
он, Кнез, имати увек прву и последњу реч и по самоме Уставу, у оваким 
крупним одлукама, - сматрам да треба прво њему да саопштим задатак 
стављен ми у дужност од стране Краљев. Владе и да ћу сутраучинити г. 
Томановићу потребна саопштења. 

Када смо поједине тачке споразума претресали, Кнез ми је рекао 
дветри карактеристичне речи. 

- Ја се бојим за вас, ви можете изгубити внше него ми, ми управо 
не можемо ништа ни изгубити. Ви видите ове иеосвојиве пределе, ове 
градове природе ни топови ни људи освајати не могу. Али код вас? ... вас 
ће прегазити Аустрија као ништа... Сем тога, ви ћете добити и Бугарску 
на врат. Јесте, ја се највише бојим Бугарске, оиа може сад вас иапасти. 
Њу ће и гурати да вас нападне... Ах, преварише они... да ми је сада да смо 
ближе па да са њима најпре раскрстимо, говорио је Кнез љутито, изда- 
доше... Јавите у Београд нека се ње чувају, од ње је већа погибија иего од 
Аустрије... Ви нисте признали бугарској независност? 
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- Нисмо. 

- И ми нисмо то учинили. 

Ово ме је изненадило. Прво овд. Бугарски Отправник Послова по- 
казивао је ноту Министар. Иностраних дела црногорскога у којој се са 
радошћу признаје независност Бугарске, друго у N. Fr. Presse је изашла 
телеграфска вест из Софије да је до сада само Кнез Никола честитао вла- 
дару Бугарске проглас независности; треће г. Томановић ми је поновио 
да је нотом одговорио Бугарскоме Отправнику Послова да црногорска 
влада стојећи на начелу народности с радошћу признаје независност 
братске земље; четврто г. Томановић ми је рекао да је Кнез стојао на 
томе становишту. 

Писао сам и раније с овога места да је било неких свеза између 
Бугара и Црне Горе прошлог лета и да ће бити било од стране Бугарске 
подржавано непријатељство Ц. Горе противу Србије и обећање какве 
моралне потпоре, које сад одједном ишчезоше. Разочарење је у толико 
веће што је Бугарска проглашена царевином, а Босна и Херцеговина анек- 
товане Аустроугарској па, дакле, и веће нерасположење. 

Кнез ми је рекао још једном да више не треба рачунати на Италију 
и Русију, нарочито не на Русију, и ако ће му, рече, скоро доћи један брод 
разнога оружја и муниције из Русије као и новчана помоћ. - Рекао ми је 
да би добро било да му је Србија послала једног или два официра сада. 
Чим престане потреба мога присуства овде за ове садање прилике, треба 
помишљати да се овде пошаље као представник један виши официр. 

Изволите примити, Господине Министре, уверење о моме високом 
поштовању. 


Јов. М. Јовановић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-П, Д-3. 
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Посланство Краљевине Србијеу Великој Британији - Лондон 
Министарству иностранихдела Краљевине Србије - БеоЈрад 

ТЕЛЕГРАМ 

— 3/16. Ху 2 сати 43 мин. после подне 

Пов. Бр. 1934. 3/16. Ху 5 сати 7мин. после подне 

Хардинг рекао ми да је програм Конференције који Agence Reuter 
објавио у осам тачака несумњив. 
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Изјавио да је у програм унесено питање о накнади Србији, али 
неодређено. Додао компензација не би се никако могла дати на штету 
Турске. 


Грујић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-1, Д-4. 
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Посманство Краљевине Србијеу Турској - Цартрад 
Министарству иностраних дела Краљевине Србије - БеоЈрад 

ТЕЛЕГРАМ 

— 3/16. Ху 3 сати - мин. после подне 

Пов. Бр. 1936. 3/16. Ху 8 сати 40 мин. после подне 

Због бојкота аустро-угарске робе у Турској Амбасадор аустро-угар- 
ски најенергичније уложио протест претећи својим одласком ако не буде 
Порта предузела енергичније мере. 


Ненадовић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-1, Д-4. 
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Генерални конзулат Краљевине Србије - Будимпешта 
Министру иностранихдела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - БеоЈрад 


Пов. Бр. 158. 3/16. X 

Пов. Бр. 1943. 5/18. X 


Господине Министре, 

У пркос свих демантија овде се трајно изражавају гласови о томе, 
да је ситуација у Србији постала врло озбиљна и опасна, и да је влада 
немоћна да стане на пут демонстрацијама које непрекидно појачавају 
ратоборно расположење према монархији. 
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Прексиноћ су се овде пронели гласови о краљевом одступању, о 
његовој намери да остави земљу и престо уступи престолонаследнику 
који се ставио на чело ратничкој струји. Ти се гласови распростиру ису- 
више помоћу ситних крајцарашких листова, којима су добро дошли ове 
сензационе вести дапојачају продају својихлистова. Они сазадовољством 
стављају на чело листа крупне наслове о династичком преврату у Ср- 
бији и пропраћају све ове вести својим пакосним коментарима. Чак ни 
озбиљнији листови не могу да се уздрже од доношења ових вести, које 
се све у виду телеграма тобож шиљу из Београда. 

Синоћ су такође неки листови саопштили како је у Србији склопље- 
на завера против Краља и династије, која има циљ да збаци династнју 
и прогласи републику. На челу ове завере као да стоји М. Стојановић, В. 
Вељковић и још неки напредњаци. 

Сви ови гласови изазивају овде јако узбуђење и раздражљивост не 
само у ширим него и у политичким круговима, а циљ им је свакако, да 
стање у Србији представе као врло критично. 

Јуче се такође у ужим круговима говорило, како је полиција ушла у 
траг некаквим припремама за атентат против Фр. Јосифа и Краља Петра 
и како је већ поведена опрезна истрага, да се види шта је у ствари. 

Једна лађа јужнонемачког друштва - саопштавају листови - пре- 
тресена је ономад у близини Новог Сада, и на њој је нађено оружје. Одмах 
су избили гласови о кријумчарењу оружја за Србију. Зато је сад издата 
наредба, да се све лађе које плове низ Дунав претресају те да се види, 
да не носе оружје. 

Чуо сам јуче од једиог страиог новииара који живи овде, да је на- 
ређена почасна спрема - мобилизација четири корпуса: темншварског, 
пештанског, варадинског и загребачког. Нисам успео да сазнам, колико 
има истине у овим гласовима. Овај се глас, међутим демантује с надлежне 
стране. 

Региструјем такође вест коју ми је синођ саопштила једнаугледна 
личност, а на основу разговора са првим директором овд. Трговачке бан- 
ке, који се разбирао на надлежном месту о ситуацији - да је Аустро-Угар- 
ска вољна да на конференцији потпомогне правичне захтеве Србије, и 
да јој у начелу признаје право на извесне компензације. 

Са Јев.Јтановићем] сам јуче имао састанак. Одлучили су даустануу 
одбрану права своје домовине и српских интереса. Заједница са Мусли- 
манима чврста је, и сливање обе органнзације у једну свршена је ствар. 
Акција ће се сад пренети на друго земљиште, о чему сам Вам ономад већ 
писао. За то је било потребно оно што сам јуче депешом тражио. Данас, 
или сутра, полазе одавде. 

Данас је предат јавности извештај одбора за спољне послове 
мађарских делегација. Као што Вам је познато, одбор је примио са за- 
довољством свршени чин анексије а овај извештај његов биће предмет 
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дебате у пленарној седници делегација, која ће се одржати у идући 
уторак. 

Карактеристични су у овом извештају извесни пасуси које ћу навес- 
ти. Њихова спољна политика не сме ни тренутка изгубити из вида онај 
политички циљ ради кога су до сад и одржавани гарнизони монархије у 
новопазарском санџаку, - а овај циљ састојао се у томе, да се стане на пут 
евентуалном стварању једне југословенске државе. - Досад се међутим, 
увек износио други разлог за посед санџака. 

Даље се изриче жеља, да њихова спољна политика и у будуће не 
допусти, да ова област буде одвојена од Турске и да не послужи као ос- 
нова стварању једне велике југословенске државе. 

Према балканским државама, вели се даље у том извештају, ми смо 
и у прошлости више пута наглашавали наше гледиште, да ћемо њихово 
самостално развијање с благонаклоношћу потпомагати под условом чу- 
вања интегритета турске царевине. Зато се сад са задовољством гледа 
на манифестацију овога правца у политици Министра спољних посло- 
ва. Али зато морају са највећим изненађењем констатовати, да једна од 
ових држава ову политику тако тумачи као да јој је остављена потпуна 
слобода да своје претеране аспирације пружи и ван својих граница, и да у 
средини наших области може немире изазивати. Како изгледа, Србија је 
заборавила да за своју независност и знатно повећање земљишта у 1878 
години, има највише њима да буде захвална, као и то, да се само њиховој 
интервенцији има приписати, што је у једном другом судбоносном рату 
спасена од даље катастрофе. Време је, да се она свега овога опомене и 
да оцени - прими к знању - да јој се ова благонаклона потпора не може 
указивати под ма каквим околностима, као и то, да они, према ономе 
који их провоцира, могу бити сусед са јаком песницом. 

Ово је најбољи доказ о слепачкој политици коју данас воде Мађари, 
противно и својим сопственим, и нашим интересима. 

Примите, Господине Министре, уверење о мом одличном пошто- 

вању. 


Тод. Пешковић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-1, Д-4. 
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Дипломатско заступништво Краљевине Србијеу Бутрској - Софија 
Министру иностранихдела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - БеоЈрад 

Пов. Бр. 539. 3/16. X 

Пов. Бр. 1947. 5/18. X 

Господине Министре, 

Од прекјуче је железничко питање постало предмет особите пажње, 
који својом важношћу баца у засенак друга питања. Поново су га по- 
кренули својим идентичним преставкама агенти Немачке и А-Угарске, 
које су, као покровитељке Источног Друштва, дужне и ради свога угледа 
дејствовати да се ово питање реши у корист друштва. А мени се чини 
да ово дејствовање има и своје политичке мотиве, који се, истина, врло 
вешто прикривају. И барон Гомберг и граф Турн изјавили су најпре г. Па- 
прикову, а за тим и министру финансија г. Салабашеву, који је од стране 
Министарског Савета опуномоћен за вођење преговора по овом питању, 
прво, да Немачка и А-Угарска неће бити у стању да се пред Турском ан- 
гажују за признање независности, док се ово питање повољно не реши 
и друго, да је на бугарској Влади дужност да у том смислу учини првн 
корак код Турске, као сопственика линије, те да јој тиме бар да моралну 
сатисфакцију. У извештају Пов. Бр. 506 од пр. м. ја сам изнео стање у коме 
се ово питање налазило у очи прогласа независности; по овој представци 
се види, да прогласом независности није измењено гледиште којега се у 
свом одговору на мемоар Кнежевске Владе држала Управа Оријенталног 
Друштва, т. ј. да се и данас, као предходни услов за вођење преговора о 
откупу експлоатације, тражи пристанак Турске, као сопственика линије. 

Једновремено с овим, а у свези и с питањем о прогласу независне 
Краљевине која обухвата и Источну Румелију, јавило се питање и о нов- 
чаној накнади Турској, путем капитализирања досадашњега годишњега 
трибута за Источну Румелију. То ће питање, како се чује, морати ући и у 
програм рада будуће конференције В. Сила као једна врста компензације 
Турској. 

Једновремено решавање ова два питања ставило је и Кнеза и Владу 
у доста тежак положај. По наредби кнежевој сви су министри јуче пре 
подне ненадно отпутовали за Чам - Корију, где ће у тамошњем двору 
бити гости Кнежеви неколико дана, а за њима је јутрос отпутовао и сам 
Кнез. Ово изненадно повлачење из Софијеунело је јуче приличнузабуну 
у круговима владиних пријатеља и о њему су се могле слушати најразно- 
ликије комбинације. Јасно је за сад само то, да ће се далеко од престоничке 
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вреве и утицаја којима су овде изложени, у Чамкорији Кнез с минист- 
рима саветовати не само о ситуацији, створеној овим питањима, него, у 
свези с њима и о општој ситуацији у Европн и на Балкану, и о будућим 
односима турско-бугарским. Мени се чак чини, по свему што видим и 
сазнајем, да ће овом другом питању бити поклоњена већа пажња него 
оном првом, железничком, којим се, изгледа, н у овој прилици, хоће да 
заклони спремање за енергичне одлуке у погледу држања према Турској. 

По обавештењима, црпеним из званичних извора, влада се,у погле- 
ду железничког питања, држи овога гледишта: 

1. Влада је готова ући у преговоре за откуп било права на експло- 
атацију железница, било права на сопственост, али мисли, 

2. да је на Оријенталном Друштву дужност тражити од В. Порте 
пристанак за преговоре, 

3. и Кнежев. Влада би се склонила учинити у овом смислу прве 
кораке пред В. Портом, кад се не би плашнла риска да изазове груб од- 
говор или отказ. 

Према овоме остајало би да само Оријентал. Друштво или његови 
протектори, Немачка и А-Угарска, као посредницн, обезбеде предходно 
повољан одговор од стране Порте у случају, ако би јој се бугарска Влада 
обратила са захтевом у горњем смислу.„Ми смо готови да плаћамо - тако 
резимише гледиште Владино В. Пошта - али се бојимо да се мешамо у 
послове у којима нисмо сигурни да се не изазове опасност за мир." 

Што се пак тиче питања о компензацији за трибут Источне Руме- 
лије, питање стоји друкчије и мало теже. Изгледа да у њему ни сви ми- 
нистри нису потпуно сагласни. Важна је, мећутим, изјава, коју је о овом 
питању учинио министар председник, г. Малинов: „Бугарска ће, рекао 
је г. Малинов, платити све што је дужна; они који имају претензија на 
источне железнице биће потпуно задовољени: колико коштају желез- 
нице толико ће бити плаћено. Али онима који мисле да ће се Бугарска 
сагласити да откупи своју независност огромним новчаним жртвама. 
треба да изјавим. да Бугарска претпоставља да је откупи крвљу ." Кад 
се ова одсудна изјава Министра Председника о компензацнји доведеу 
свезу с раније обележеним гледиштем Владиним на конференцију В. Сила 
која се пројектује, лако је увидети и са последњим гласовима из Турске, 
нарочито из Маћедоније, може се с прнлично поуздања закључити, да 
ће одлуке, које ће се донети данас - сутра - у Чамкурији, на супрот свима 
мирољубивим уверавањима, бити од пресуднога значаја за турско-бу- 
гарске одношајеу најскоријој будућности. 

У овд. политичким круговима тврди се, да је Кнез са мииистрима 
Војним и Иностраних Дела склон да на помирљив начин третира сва 
горња питања, а да су, на против, остали министри за енергичну акцнју, 
па се отуда извлачи претпоставка, да лако може доћи и до оставке ка- 
бинета. И ако има извесних знакова, по којима ја закључујем, да Кнез, 
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предвиђајући у даљем развоју догађаја извесне тешкоће, финансиске и 
политичке природе, већ сад припрема цанковисте за наследнике демо- 
крата, ипак не мислим да ће се Кнез баш у овом моменту раздвојити од 
демократа и изазвати министарску кризу. Ово у толико мање, што се де- 
мократски министри, као што сведочи горња изјава г. Малинова, показују 
вољни на све уступке које траже представници Немачке и А-Угарске. 
Ако у опште дође до какве промене, та може бити само делимична или 
изведена у циљу образовања коалиционога кабинета, који би се с више 
ауторитета могао залагати за одбрану бугарских народних интереса. С 
погледом на околности, које сам изложио у своја два последња извештаја 
(Пов. Бр. 528 и 529) ја мислим, да могућност рата између Турске и Бу- 
гарске не само што није искључена, него се можеу скорој будућности 
ненадно појавити. Тако о овоме мисле и овд. дипломатски преставници 
Француске и Енглеске, а њихови војни аташеји чак налазе да је, с бугарске 
тачке гледишта, свако одлагање погрешка, јер даје маха Турцима да се 
боље спреме, а Бугарима, који су спремни, ништа не помаже. Свакојако с 
овом могућношћу и ми треба да рачунамо, јер би нам рат између Турака 
и Бугара наш данашњи и иначе тежак положај учинио још тежим и де- 
ликатнијим, нарочито ако би бугарска војска почела с успехом надирати 
ка Куманову и Скопљу. 

Изволите примити, Господине Министре, и овом приликом уверење 
о моме одличном поштовању. 


Свеш. Симић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф -IV, Д-2. 
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Генерални конзулат Краљевине Србије - Скопље 
Министру иностраних дела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - БеоЈрад 


ППБр. 1026. 3/16. X 

ППБр. 5485. 6/19. X 


Господине Министре, 

Као што сам имао част јуче јавити Вам од сутра ће почети у Солуну 
седнице изасланика младотурске организације. Шта ће се на тим седни- 
цама расправљати, ие зна се позитивно. Хамди Паша ми рече међутим 
да ће на дневном реду бити три важнија питања: 
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1. Држање младотурака према анексији Босне и проглашењу Бу- 
гарске за независну. 

2. Да ли да седиште централног одбора буде и даље у Солуну или 
да се пренесе у Цариград. 

3. Круг рада младотурске организације. 

Каква ће још питања бити на дневном реду Хамди-Паша не зна. 
Али мисли да ће доћи до врло озбиљне дискусије, јер многи траже и 
да се централни одбор премести у Цариград и да се централни одбор 
апсолутно не меша више ни у какве судске и административне послове. 

Како је измећу српске организације и младотурског комитета до- 
шло до споразума, то ће и један изасланик наше организације прису- 
ствовати конференцијама у Солуну. За Изасланика одређен је г. Богдан 
Раденковић и он ће тамо тражити да младотурски одбор остане и даље 
у Солуну и да он и даље врши извесну контролу на судске и админи- 
стративне власти. 

Изволите Господине Министре и овом приликом примитиуверење 
о мом високом поштовању. 


Жив. Балушић 


АС, МИД, ППО, 1908, Ред 711. 
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Посланство Краљевине Србијеу Великој Британији - Лондон 
Министру иностраних дела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - БеоЈрад 


Пов. Бр.458. 3/16. X 

Пов. Бр. 1966. 7/20. X 


Господине Министре, 

Синоћним својим телеграмом имао сам част известити вас о спора- 
зуму постигнутом између Енглеске, Русије и Фраицуске односно програма 
конференције, који ће се предложити осталим силама потписницама 
берлинског уговора. 

„Данас је објављен званичан коминике Форен Офиса који гласи: 

„Измена погледа између г. Извољског и Сера Едварда Греја резул- 
товала је у потпун споразум о томе шта се треба да ради у садашњој 
ситуацији на Блиском Истоку, поводом скорашњнх догађаја који су се 
тамо десили. 
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Углављено је да је тога ради потребна Конференција. Али, да би 
се с успехом прибавило поштовање међународноме праву и да би се 
дала накнада онима који су претрпели штету повредом међународних 
уговора, поље рада такве Конференције треба да се ограничи само на 
питања која су потекла услед скорашње повреде Берлинског Уговора. 

Што се тиче предмета расправе на Конференцији, први мора бити 
компензација Турској, и на тој тачци изгледа да су све силе једнодушне; 
нсто тако претресаће се питање о томе како да се ефективно учврсти 
садашњи режим у Турској који даје најбоље гарантије за одржање мира; 
исто тако гаји се нада да ће се наћи начина да се изађе у сусрет оправ- 
даним жељама мањих Балканских Држава, с тим да то не буде о трошку 
Турске; а има се разлога веровати да ће се и критско питање решити 
повољно, мада ће се привремено да искључи из програма рада Конфе- 
ренције, пошто је то у првом реду питање које треба да дискутују четири 
Силе Заштитнице с Турском. 

Одржава се нада да ће ови погледи, због њихове умерености, умес- 
ности и незаинтересованости, сами да се препоруче и да буду примљени 
од Сила Потписница Берлинскога Уговора, са којима је о томе предмету 
неопходно потребна измена мисли. 

Не постоји намера да се пред Конференцију износи питање о море- 
узима. То је питање у коме су пре свега заинтересоване Русија и Турска, 
и прва не жели да се оно реши у ма каквом иепријатељском духу према 
Турској или да зато тражи какву компензацију, јер Русија улази у Кои- 
ференцију као једна од незаинтересованих Сила. 

Дискутовало се и о предметима који долазе под Англо-Руску Кон- 
венцију, и дискусија је показала идентичност погледа између оба мини- 
стра, што обећава да обезбеди наставак срдачне н хармоничне сарадње 
обе владе у решењу Средње-азијског питања." 

Изволите примити, господине Мииистре уверење о моме високом 
поштовању. 


Др С.Ј. Грујић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-1, Д-5. 
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Посланство Краљевине Србијеу Турској - ЦариЈрад 
Министру иностранихдела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - БеоЈрад 


Пов. Бр. 860. 3/16. X 

Пов. Бр. 1971. 7/20. X 

Господине Мнннстре, 

У вези с Вашим телеграмом од 1. ов. мес. односно исељавања мус- 
лиманског становништва из Босне, част ми је известити Вас да сам јуче 
великом Везиру обратио пажњу на рђаве и штетне последице ако бо- 
сански Турци у дело приведу ту њихову намеру. 0 истом сам предмету 
говорио и са Министром Иностраних Дела, 

На Портн нису имали ннкаквих извештаја о тежњн за исељавањем 
Турака из Босне. И Везир и Министар Иностраних Дела уверили су ме да 
ће учинити све што буду могли да исељавању стану на пут. 

После неколико дана ја [ћу] поново Везира потсетити на овај пред- 
мет и питаћу га да ли су и какве мере предузете. 

Молим Вас, Господине Министре, да изволите примити уверење о 
моме високом поштовању. 


Др Ј. М. Ненадовић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-1, Д-5. 
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Председник МинистарскоЈ савета иминистар иностранихдела 
Кнежевине Црне Г оре др Лазар Томановић - Цетиње 
Министарству иностраних дела Краљевине Србије - БеоЈрад 

Пов. Бр. 1993. 3/16. X 

Препис 

У овим тешким, судбоносним и пуним искушења данима по Црну 
Гору, Србију и васколико српство, Књажевска влада са највећом готово- 
шћу прихваћа братску руку Краљевине Србије, пружену преко Краљев- 
ског представника господина Јовановића, писмом од 26 септембра ове 
године, у чему Књажевска Влада види доказ и одлучност братске нам 
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Краљевине, да заједнички са Црном Гором стане на браник угрожених 
права и интереса Црне Горе, Србије и цјелокупног српског народа. 

Стога Књажевска Влада шаље свог нарочитог повјереника у лицу 
господина бригадира сердара Јанка Вукотића, којем ставља у дужност, 
да Његовом Величанству Краљу Србије изјави, да Црна Гора на челу са 
Његовим Краљевским Височанством Господаром у начелу потпуно одо- 
браје патриотско становиште Србије, како га је иста изложила поменутим 
писмом, - са сљедећим модификацијама: 

Књажевска Влада потпуно се слаже с тачком првом. која гласи: 

„Народу у Босни и Херцеговини Аустро-Угарска има зајемчити јавна 
и политичка правау истој мјериукојој њихуживајудржављаниаустријски 
и угарски; унутрашњу аутономију с општим земаљским сабором, у чију на- 
длежност долази чување и развој културних и економскихустанова и инте- 
реса нарочито и понаособ организовање Цркве и школе", с тачком трећом : 

„Аустро-Угарска има пристати на исправку граница у корист Србије 
и Црне Горе и то поглавито дуж сјеверне границе ново-пазарског санџака, 
тако да санџак буде одвојен од босанско-херцеговачке територије, и да 
Србија и Црна Гора тим путем дођу до заједничке границе. Ова исправка 
граница имаће у главном задатак да потврди дефинитивно одрицање 
Аустро-Угарске и на санџак и на свако даље продирање на Балканско 
полуострво и захватање српских земаља", и тачком четвртом : 

„Аустро-Угарска се одриче свију права која јој даје чл. 29. берлинског 
уговора у погледу црногорских пристаништа и црногорскога приморја, 
као и свију својих претензија у погледу црногорских жељезница". 

Што се пак тиче друге тачке потпуно усвајамо прве двије алинеје 
исте, које гласе: 

„Аустро-Угарска има не само повући своје гарнизоне из ново-па- 
зарског санџака, него и одрећи се на свагда свију права која јој на њ даје 
чл. 25. берлинског уговора." 

Даље, Књажевска Влада предлаже да се од стране Црне Горе и Ср- 
бије не тражи накнада у ново-пазарском санџаку, из разлога: 

1. што би смо таквим поступком изазвали непријатељство Турске, 
а то би Аустро-Угарска једва дочекала и потпомагала га на штету Црне 
Горе и Србије; и 

2. што би у случају заједничке ратне акције Црне Горе и Србије 
против Аустро-Угарске морали рачунати на помоћ Турске - по претходно 
утврђеном споразуму са истом било, што би Турска узела заједничког 
учешћау рату, било, што би присилила Бугарску, ма и оружаном руком, 
да иста остане неутрална према Србији, и, у исто вријеме омогућила 
Црној Гори и Србији да преко њеног земљишта могу стати у слободном 
саобраћају и да се подмирују материјалним средствима из или преко 
њених провинција. 

Но, у случају, да велике силе ријеше да Србија и Црна Гора добију 
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накнаду у санџаку, Књажевска Влада потпуно прихваћа односну подјелу 
ново-пазарског санџака, како је у цјелини обухваћена другом тачком 
више поменутог писма. 

Ако пак Црна Гора и Србија не буду задовољене у својим зајед- 
ничким праведним потраживањима на дотичној, евентуалној, европској 
конференцији у смислу поменутих затраживања, Црна Гора ријешена је 
да заједнички са Србијом ступи у ратну акцију против Аустро-угарске 
монархије. 

На ту сврху Књажевска Влада с пуномоћним овим писмом 
[овлашћује?] г. бригадира Јанка Вукотића да предложи потребиту рат- 
ну конвенцију са Краљевином Србијом, што ће бити најбоље јамство 
нашег братства у овим непредвиђеним очајним часовима цјелокупног 
српског народа. 

Предсједник Мин. Савјета, Министар Иностр. Дјела 

ДрЛ. Томановић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-1, Д-5. 
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Конзулат Краљевине Србије - Приштина 
Министру иностранихдела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - БеоЈрад 


ППБр. 1013. 3/16. X 

ППБр. 1999. 7/20. X 


Господине Мииистре, 

Пре три дана примио сам писмо од руског консула у Митровици г. 
Тухолке, у коме ме је позвао да се састанемо у Вучитрну. 

Знајући да је то његово позивање у Вучитрн било због тога да ми 
олакша састанак са њим, пошто бих иначе, одлазећи у Митровицу мо- 
рао да одседнем код аустријског консула, - пошто ме је раније позвао 
да будем његов гост кад други пут дођем у Митровицу - и пошто ми је 
у писму навео потребу виђења са њиме иза последњих важних догађаја 
(анексије Босне и др.), ја сам отишао јуче тамо к њему на састанак. 

Наравна ствар, да су главни предмет нашег разговора били догађаји 
у Босни и догађаји у Србији поводом догађаја у Босни. 

Г. Тухолка је говорио много о томе, али суштина целог разговора 
његовог била је у томе, да би Србија сад на сваки начин требала да 
тражи од сила решење старо-србијанског питања, самостално н неза- 
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висно од маћедонског питања. Она би морала тражити и од Турака и 
од европских велесила гарантије, да ће Срби у овим крајевима моћи 
живети мирно, а то да буде или на такав начин да се Арнаути разоружају, 
или да се и Србима даде оружје, или пак, што би по његовом мишљењу 
било најбоље, да се повери војсци које државе, н. пр. Енглеске, да у 
овамошњим крајевима (приштинском, пећском, призренском санџаку 
и других крајева на Јадранском мору) заведе ред. Исто тако да Срби 
нагласе Турцима, како су готови да и са самом Аустријом пактирају, 
ако они не осигурају миран живот од ага и других Турака Србима по 
сеничком, плеваљском санџаку и ново-пазарској кази, куда још сада 
треба шиљати оружје Србима тамошњим и послати им вичне четовође 
да просто са оружјем сузбију насиља турских ага над њнма, ако аге са 
тим насиљима продуже. Ово мисли да би требало да се уради због тога, 
што би Турцима требало истерати из главе мисао да они могу чак и 
насиља да врше над Србима, а да ови ипак, из мржње према Аустрији, 
окрећу своју акцију једино противу ове. 

Како је у последње време почео да опада утицај младотурака на 
Турке по горњим крајевима, то су, вели, почела опет стара насиља и њих 
треба сузбити свима средствима. 

Овде пак, у приштинском санџаку, где су опет почела насиља, вели 
г. Тухолка, требало би народ смотрено што више оружати. 

Саслушавши ова излагања г. Тухолке, која имају извесног прак- 
тичног значаја (н. пр. оружање Срба), а која показују опет како и овакав 
један иначе за наш народ одушевљен Рус мисли да са ситницама може 
да се задовољи Србија у данашње време, ја сам му одговорио следеће: 

Србија је и раније залагала се за то да се Србима у овамошњим 
крајевима олакша судбина. Она ће, без сумње, и сада предузимати кораке 
у том правцу, а њему благодарим што и овом приликом показује да му 
је на срцу тешка судбина овамошњих Срба. За тим сам одмах прешао на 
питање, шта он зна од г. Цамбауера о приликама у горњим крајевима. 

Г. Тухолка ми је одговорио, да је до прекјуче имао вести да се сва 
оделења војна из санџака спремају за одлазак, али да још није сигурно 
да су сва отишла. 

Сем тога, из разговора са њим (г. Цамбауером) разабрао је, да Аус- 
тријанци намеравају у Плевљу основати Консулат или вице-консулат, и 
то због тога, што тамо имају некаквих својих поданика, који још тамо 
имају трговине и имања. Због тога да је тамо већ Др Н. Манојловић, би- 
вши драгоман у Цариграду. 

Како је, вели г. Тухолка, тамо раније био, не консул, него неки ци- 
вилни комесар уз војне гарнизоне, у лицу грофа Драшковића, то би Ср- 
бија требала да има у виду то и да тамо отвори, било она, било Русија 
или Енглеска, свој Консулат поред аустријског и да прате рад овога. Тако 
исто требало би да се стара да буде Консулат и у Пећи. 



ДОКУМЕНТИ 0 СПОЉНОЈ ПОЛИТИЦИ КРАЉЕВИИЕ СРБИЈЕ, КЊ. 111, СВ. 3,1908 


285 


Пошто Ви, Господине Министре, треба да будете обавештени и о 
оваквим ситним стварима, погледом на предстојећи велики рад Србије 
за наш народ око граница њених, то Вам их овде, по дужности, стављам 
до знања. 

0 другим саопштењима г. Тухолке реч је у засебним извештајима, 
према предметима на које се односи. 

Изволите примити, Господиие Министре, уверење о мом високом 
поштовању. 


Др М.Ј. Пећанац 


АС, МИД, ППО, 1908, Ф-ХП, Д-6. 


99 

Конзулат Краљевине Србије - Приштина 
Министру иностранихдела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - БеоЈрад 


ППБр. 1014. 3/16. X 

Пов. Бр. 1998. 7/20. X 


Господине Министре, 

Као што Вам је већ познато, Аустро-Угарска је у своме раду на прис- 
вајању балканских земаља имала, сем окупација, и такав начин да помаже 
стварање аутономних земљишта под својим протекторатом, о чему су, 
погледом на Маћедонију изнесени податци у скорашњим публикацијама 
о тако званим закулисним радњама Берлинског конгреса. 

Али, докле је констатован такав један само моменталан покушај 
Аустро-Угарске погледом на Маћедонију, дотле се је, као што се зна, она 
стално старала и стара још о томе, да од овамошњих наших и арнаутских 
крајева створи Албанијуу коју би улазили и крајеви наше старе српске 
државе, у којима живе Срби. У томе циљу су у Аустро-Угарској писаие 
књиге и брошуре о Албанији; отварани клубови по Бечу и по другим 
крајевима, којима је циљ пропагирање идеје о Албанији и потреби њене 
самосталности и помагаиа су удружења, којима је био исти циљ пред 
очима па макар она и не била у директној вези са Аустро-Угарском (н. 
пр. у Букурешту и т. д.) 

Вести последњих дана о проглашењу Албаније као самосталне 
државе, које су нашле места и у нашим новинама, за мене лично ■ 

само један доказ више о аустро-угарском сталном раду у горе реченом 
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циљу, и а-нећу да кажем да се и из Италије не ради у правцу образо- 

вања Алотитије, наравно са намером да од тога буде користи за њене 
планове . 

Осећајући се дужним, да овамо на лицу земљишта испитујем у ко- 

лико овај рад речених земаља а у првом реду Аустро-Угарске има или 

може имати успеха, ја сам ових дана дошао до једног сазнања, које ме је 

запрепастило. 

Чуо сам, на име, Господине Министре од једног овдашњег виђеног 
грађанина, да се готово у свима скоро основаним клубовима арнаут- 
ским осећа утицај аустро -угарски у корист њених намера погледом на 
стварање самосталне Албаније, које би она потпомагала. У самој овој 

нашој Приштини, где су Турц и (потурчењаци и прави Турци) надмоћнији 
погледом на утицај на арнаутско-мусломанску масу око ње, него арнаут- 
ски прваци, постоји клуб Арнаута у коме се учвршћује идеја о потреби 
самосталности Албаније и пропагира мисао да Арнаути овамошњи не 
треба да ратују него да се брину о својим крајевима који треба да буду 
засебна земља са арнаутским господаром на челу. За то ће наћи помоћи 
код Аустрије. 

Једноме од главних чланова овог клуба Нури Ђаковцу, имућном 
овдашњем трговцу стигло је ових дана писмо од једног угледног Ар- 
наутина из Цариграда, Исмаил-Паше, које је један од мојих повереника 
имао у рукама и у коме тај паша пише клубу да се Арнаути држе мирно 
и са погледом на Србе (Србијанце) који се одушевљавају за рат и нека 
их не помажу, него нека се брину о Албанији. 

Кад овако ствар стоји са радом на стварању Албаније овде у 
Приштини, како тек мора да буде у Призренском и Пећском санџаку где 
арнаутске главешине по тим крајевима имају пресудан утицај на масу, а 
где католички попови и фратри врше било аустријске било талијанске 
послове. 

И ако маса арнаутска и њени мање значајни прваци, по моме миш- 
љењу, још не могу тако лако бити добијени за мисао еменциповања од 
Султана и од Цариграда у оном смислу, како би то хтели радници Аус- 
тро-угарски, ја опет зебем од ових појава, па због тога сматрам за своју 
дужност упозорити и Вас на њих. 

Кад сам јуче разговарао са г. Тухолком о приликама овде ја сам му 
скренуо пажњу на ове појаве и на тежњу Аустро-Угарске, замоливши 
га да и он на то скрене пажњу г. Зиновјева. Г. Тухолка ми је обећао да 
ће то учинити, а приметио сам на њему да је био посрамљен мојим из- 
лагањима о горе истакнутом аустро-угарском раду, пошто је оно било 
уперено противу његовог излагања о издвајању Приштинског, Пећског 
и Призренског санџака као засебно земљиште, које би због осигурања 
мирног живота Срба на њему, имала да окупира, у случају потребе и 
каква војска европска (он вели н. пр. енглеска). 
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Налазећи да нам и горе речени аустро-угарски рад ваља имати на 
уму и у очима, ја сам био слободан истакнути Вам га и у овим редовима 
као што сам то чинио и приликом Феризовићских арнаутских скупљања. 

Изволите примити, Господине Министре, уверење о моме високом 
поштовању. 


Консул, 
Др М.Ј. Пећанац 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-1, Д-5. 


100 

Посланство Краљевине Србијеу Италији - Рим 
Министарству иностраних дела Краљевине Србије - БеоЈрад 

ТЕЛЕГРАМ 

— 4/17. Ху 6 сати 45 мин. пре подне 

Пов. Бр. 1937. 4/17. Ху 9 сати 15мин. пре подне 

Саопштио сам Титони-у добијено упутство, 12 он га симпатично 
примио и обећао сваку потпору у границама могућности Италије; исто 
жели Краљ италијански. Саветује споразум са Турском односно санџака 
ново-пазарског још пре вашег доласка у Берлин, објаснити Турској да 
је корисније граничити се са Србијом но са Аустро-Угарском; развити 
нарочиту активност у Берлину и у Дондону. Титони даће ондашњим 
амбасадорима упуства потпомагати не званично али пријатељски нашу 
ствар. 


Субошић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-1, Д-4. 


12 Док. бр. 67. 
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101 

Министар иностранихдела Краљевине Србије 
др Милован Ђ. Миловановић - БеоЈрад 
Посланству Краљевине Србијеу Црној Пори - Цетиње 


Ши фра 4/17. X 

Пов. Бр. 1939. 

Саопштите Његовом Краљевском Височанству: данас полазим на 
пут за Берлин, Лондон, Париз, Рим, ради заступања наших народних ин- 
тереса у смислу програма који сам преко Вас саопштио Кнезу; о одзиву 
који будем нашао и резултатима које будем постигао известићу и Црну 
Гору; као специјални изасланици у истом циљу иду Пашић Петроград, 
Стојан Новаковић Цариград. 


Миловановић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-1, Д-4. 
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Министар иностраних дела Краљевине Србије 
др Милован Ђ. Миловановић - БеоЈрад 
Посланику Краљевине Србијеу Турској др Ј. М. Ненадовићу - Цартрад 

Пов. Вр. 1914. 4/17. X 

Пов. Вр. 864. 6/19. X 


Господине Посланиче, 

Част ми је известити Вас да Краљевска Влада поводом последњих 
догађаја шаље у Цариград, у специјалној мисији Господина Стојана Но- 
ваковића, председника Министарског Савета у пензији. Молим Вас, да 
му се у извршењу повереног му задатка нађете на руци и учините му све 
олакшице, које би он од Вас у том погледу затражио. 

Изволите примити, Господине Посланиче, уверење о моме високом 
поштовању. 


Др М. Ђ. Миловановић 


АС, Посланство у Цариграду, Ф-136. 
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103 

Посланство Краљевине Србијеу Француској и БелЈији - Париз 
Министру иностраних дела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - БеоЈрад 


Пов. Бр. 525. 4/17. X 

Пов. Бр. 1964. 7/20. X 


Господине Министре, 

Објављени програм за рад будуће Конференције сматра се овде 
за једну велику погрешку и бојазан је да ће он отежати њезин састанак 
као и рад на њој. Већ сте видели да су као закључак рада г. Извољског у 
Лондонудате две верзије једна његова и једна инглеског Министар. Спољ. 
Послова. Стигав синоћ овде он је сам изјавио, да ова последња има да се 
сматра за аутентичну. У самом саопштењу које се држи да је изашло из 
његове, Извољскове околине, има знатна измена тачке седме, оне баш 
која се односи на нас. Та измена као да је потекла иницијативом г. Пишона, 
који је на тај начин желео одклонити прерану опозицију Аустро-Угарске 
и Немачке. Г. Нелидов ме је уверавао јуче по подне да та редакција неће 
ниуколико сметати Русији да на Конгресу изнесе и заступа наше инте- 
ресе, и да она остаје у том погледу непоколебива. 

Ако не у току данашњег дана, ја ћу видети г. Извољског вечерас, и 
тада ћу, надам се, бити у могућности саопштити Вам у овом погледу што 
одређеније. Он је принуђен одложити свој пут у Берлин за дан - два због 
свадбе на немачком царском двору. С тога је вероватно да ђе се задржати 
то времеу Баден Бадену. 

Ако до конференције дође, онда се као место где би се она имала 
држати помињу осим Париза: Брисел, Женева, Баден - Баден, Флорен- 
ција, Хаг и т. д. Изгледа као да је г. Титони желео да то буде конференција 
министара спољних послова, али као да та његова жеља, није наишла, 
бар до сада на најбољи пријем. 

Изволите примити, Господине Министре,уверење о мом одличном 
поштовању. 


Др Мил. Р. Веснић 


Иа полеђини: 

Посланству Петроград 

Затражите одмах обавештења је ли учињена каква измена у про- 
граму конференције. Влада и јавно мњење јако узрујано због гласова о 
измени тачке седме чији првобитни текст једини дао могућности влади 
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спречити оружану акцију. Од Вашег извештаја зависиће наше даље др- 
жање. Молим одговорите одмах. 

6.Х 1908. 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-1, Д-5. 
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Послансшво Краљевине Србијеу Великој Бришанији - Лондон 
Минисшру иносшраних дела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - Eeoipag 


Пов. Бр. 460. 4/17. X 

Пов. Бр. 1967. 7/20. X 


Господине Министре, 

У допуну мога јучерашњег извештаја 13 част ми је известити вас 
да коминике чији сам вам текст послао садржи све што се за сад овде 
хоће да саопшти о исходу преговора вођених између Г. Извољског и Сера 
Едварда Греја односно Конференције. Све остале вести о програму ваља 
примити с највећом резервом. 

Односно програма који је објавила Agence Reuter, на надлежном 
се месту овде тврди да је он „нетачан". То нсто мн је рекао и Сер Чарлс 
Хардинг, додајући да би Аустрија и Немачка сигурно одбиле да доћу на 
Конференцију кад би прави програм који ће им се поднети садржао тако 
прецизне одредбе односно накнаде Србији и Црној Гори. Из онога што 
ми је у току разговора Сер Чарлс даље рекао, као и према ономе што 
сам с друге стране могао дознати, ја држим датај програм, и ако је може 
бити у извесним појединостима нетачан, ипак представља у главноме 
суштину постигнутог споразума између Енглеске, Русије и Француске. 
Његова публикација, међутим, учинила је у Форен Офису врло неповољан 
утисак, јер се држи да она може довести у питање састанак Конференције. 

Изволите, Господине Министре, примити уверење о моме високом 
поштовању. 


ДрС.Ј.Грујић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-1, Д-5. 


13 Док. бр. 95. 
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Посланство Краљевине Србијеу Великој Британији -Лондон 
Министру иностранихдела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - Beolpag 


Пов.Бр. 3510/908. 


4/17. X1908. 
1/14. IV1909. 


Господине Министре, 

Кад сам се последњи пут састао са сером Чарлсом Хардингом, ја 
сам му према Вашем телеграму саопштно да ћете доћи у Лондон крајем 
идуће недеље, и рекао сам да ћу га известити о тачном дану Вашега 
доласка. Сер Чарлс замолио је да Вам јавнм да ни он ни Сер Едвард Греј 
неће бити у Лондону у суботу и у недељу, и да би према томе било боље 
да, ако не можете доћи пре суботе, дођете у понедељник. 

Иако нисам добио од Вас одговор на моје раније питање, где ћете одсе- 
сти, ја сам све спремио у посланству за ваш долазак. Посланство је прилично 
намештено и ја држим да ће Вам у њему бити много угодније него у хотелу. 

Молим Вас, кадтелеграфирате, да ми јавите на којућетеовд. станицу 
стићи, и којим возом? Ово је потребно с тога, што Вас иначе не бих могао 
дочекати. Најзгодније би станице за Вас биле „Charing Cross" или „Victoria". 
За сваки случај шаљем Вам адресу посланства: 40, Pout Street, Belgrave, S. W. 

Молим Bac, Господине Министре, да изволите примити уверење о 
моме високом поштовању. 


Др С.Ј. Грујић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф -VI, Д-5. 


106 

Посланство Краљевине Србијеу Грчкој - Атина 
Министарству иностранихдела Краљевине Србије - БеоЈрад 

ТЕЛЕГРАМ 

— 5/18. Ху 7 сати 16мин. после подне 

Пов. Бр. 1969. 5/18. Ху 10 сати - мин. после подне 

Грчки Мииистар Иностраних Дела добија рђаве вести из Софије где 
ратоборно расположење расте и обузима кругове владине, јуче јављено 
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да се припреме команданата врше трупе.и изгледи су за одржање 

мира врло рђави, влада Грчка жели добре односе са Турском и држаће 
се мирно на случај сукоба између Турске и Бугарске, овде се песимис- 
тички мисли о ситуацији и верује се да А-Угарска неће допустити Србији 
никакву диверзију против Бугарске. Мислим да се још од сад никако не 
сме губити из вида, на случај већих заплета, могућност покушаја препада 
на Београд од стране А-Угарске и да ваља за времена осигурати врховну 
управу земље од опасног изненађења. - 


Бошковић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-1, Д-2. 
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Министарствоунутрашњихдела Краљевине Србије - БеоЈрад 
Министарству иностраних дела Краљевине Србије - БеоЈрад 

Поверљиво. 5/18. X 

Пов. Бр. 1974. 7/20. X 


Господине Министре, 

Начелник округа ужичког упутио ми је поверљиви акт од 3. овог 
месеца следеће садржине: 

..JyY*“f јавио царинарници мокро-горској Вића Јовановић, јапијар- 
ски трговад^из Шапца. На њега се у Б. Башти раније посумњало, да има 
извесних веза са Босном, па је било наређено, да се на његов прелазак и 
повратак мотри. И управник царинарнице известио ме је, да је овај Вића 
јапијарски трговац, да има од Г. Министра Народне Привреде дозволу, 
да сече гору код страже Запоља - Заовина, а од г. Министра финансија 
да ту грађу исечену провезе са Запоља преко Босне, Дрином у Б. Башту; 
а о томе провозу да има дозволу и од босанске владе, - па у тој цељи он 
прелази у Босну чешће пута и враћа се овамо. Даље управник вели, да на 
Вића не сумњају босанске власти, као на трговца, а да му у томе помаже 
и његоваумешност. 

„Од овог Вића сазнао сам: да је велики мост у Вишеграду - на Дри- 
ни - лагумиран, те на случај рата, кад би се аустриска војска повукла из 
Вишеграда, да се и овај мост поруши. 

„Као трговац овај Вића седи у Вишеграду те је имао прилике, да се 
упозна са тамошњим приликама. Он вели, да се у случају какве акције 
Србија не би могла поуздати у тамошње виђеније Србе: Павла Брани- 
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сављевића, Пера Богдановића и Сима Јовановића, јер су они владини 
људи. За мухамеданце, нарочито бегове, вели, да су ужасно озлојеђени 
на Аустрију, а тако исто и на султана. Да је један од виђенијих бегова 
из Вишеграда по имену Ради-бег Бороваи-прручио, да би се на случај 
рата он лично примио да растура оружиј^^ Србије, вели, ништа дру- 
го не би тражио, но само да се оружије донесе на Запоље, а друго би 
његова брига била, јер му је читлук у близини. Ово су исто изјавили 
и виђени сељаци: Мијат Николић, из Семећа, и Милисав Марковић, из 
Дубова, који на самој граници имају имања. Овај Вића нуди своје услуге 
и вели, да је толико сигуран у горње људе, да би у случају рата прис- 
тао да руководи ову ствар, а пристао би да за то време седе на Запољу, 
док се то врши и тако својом главом јемчи, да не би било преваре. А 
сад, вели, ако се најмање сумња на њега, пристаје да му се пошаље по- 
верљиво лице, које би једнако било уз њега, а он би га држао као свога 
момка. 

„Извештен сам, да аустриске војске има свуда поред границе: на 
Белим Брдима, у Вардишту, Добруну, и дуж целе пруге до Сарајева, а 
тако исто и од Сарајева до Брода. У Вардишту се виђају само патроле и 
стражари, али главна посада је између Вардишта и Добруна, у клисури 
око тунела, где има нарочита зграда за смештај војске. Ту им је и главна 
стража, одакле се на вагонетима разашиљу стражари и патроле. 

„Пореза се у Босни купи сад на силу. Неће да чују ни за какве изго- 
воре, већ само траже паре. 

„Од поузданих и поверљивих наших пријатеља из ново-пазарског 
санџака, од којих је један данас био код мене, сазнао сам, да би се још сад 
могла врло лако извршити организација у санџаку од стране тамошњих 
наших сународника и Турака на случај рата са Аустријом. Младо-Турци 
су јако огорчени противу Аустрије, а старији Турци уграбили су ову при- 
лику опште забуне, те су почели према Србима испољавати своје старе 
испаде и ћефове." 

Част ми је, Господине Министре, известити Вас о овоме ради знања 
и даљег управљања, и умолити Вас, да изволите примити уверење мога 
поштовања. 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-1, Д-5. 


Министар 
Унутрашњих дела, 
Св. Милосављевић 
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ПП Бр. 1031. 
Пов. Бр. 2000. 


5/18. X 
7/20. X 


Господине Министре, 


Овде се прекјуче и јуче одржавао глас да је генерал Цончев прешао 
са добровољцима границу и да се налази у паланачкој кази. Званичних 
вести нема о томе. Наша је организација добила само извештај да се у 
паланачкој кази појавиле неке војводе у бугарској официрској униформи 
и да са барјацима бугарским иду по селима. Из Куманова су упућене тамо 
две чете да пронађу те војводе. 

У опште се овде држи да Бугарска, у неизвесности да ли ће бити 
нападнути или не, може сама покушати какав coup у циљу да спречи или 
бар предухитри турску мобилизацију. Мисли се да је за Цара Фердинанда 
врло незгодно ово неодређено стање, које може дати повода незадо- 
вољству у земљи и да ће он и с тога морати нешто предузети с поља. 

Те разне вести о намерама Бугарске да овде изазове неред па после 
упадне са војском узрок су да се железнице у Турској понова поседају 
војском. И по станицама и дуж линија постављене су јаке страже као за 
прво време после устанка од 1903 год. Хамди паша коме сам јуче послао 
г. Драгашевића пошто сам сам био спречен да одем к њему рекао је да 
је то општа мера и да су и друге линије поседнуте јер постоји бојазан 
да ће Бугари каквим било нападом на железиице покушати да спрече 
мобилизацију у Турској. 

На тој мобилизацији се ради али још увек врло споро. Пошто је 
једном наредбом најпре утврђено сазивање ихтијата - резерве, - као 
што сам већ имао част јавити, сад је већ почело и прибирање реди- 
фа. Наређено је да се мобилише из сваке од 4 ордије по једна диви- 
зија редифа. Ти ће редифи остати у седиштима дивизиским до даље 
наредбе. 

Мора се признати овде све више продире мисао о неизбежности 
једнога рата са Бугарском. Према Аустро-Угарској ће се из свега што се 
овде види тешко шта предузети у погледу војничком. Противу ње се 
организује систематски једна енергична економска борба и ако се она 
продужи може бити врло штетних последица по Аустро-Угарску про- 
изводњу. Бојкотовање њене робе постало је јак убојни узвик једне рас- 
паљене фанатизоване масе и то је сад тешко зауставити. 
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Многи грчки и јеврејски трговци труде се овде бар да и противу 
бугарских радњи организују бојкот. И то се полако примењује и овде и 
у Велесу, и могуће је да ће какав био догаћај који би изазвали Вугари то 
бојкотовање још и ојачати. У главном пак Турци мисле да са Бугарима 
треба безусловно свршавати помоћу једнога рата, а да се Аустро-Угарска 
и даље економским путем гони. 

Изволите, Господине Министре примити уверење о мом високом 
поштовању. 


Жив. БалуГџић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф -IV, Д-2. 
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Министар иностраних дела Краљевине Србије 
др Милован Ђ. Миловановић - Берлин 
Министарству иностранихдела Краљевине Србије - БеоЈрад 

ТЕЛЕГРАМ 

— 6/19. Ху 8 сати 20 мин. после подне 

Пов. Бр. 1976. 7/20. Ху 12 сати 20мин. пре подне 

Посланик грчки који с Краљем Грчким био јуче и прекјуче код 
Цара Немачког саопштио ми у поверењу, да је чуо од Цара Немачког 
непосредно, опасност рата између Турске и Бугарске прошла, интер- 
венцијом сила у Софији и Цариграду. Бугарска признала Турској право 
накнаде на што Турска изјавила да иеће напасти Бугарску, после чега 
ће Бугарска делимично демобилисати. Посланик грчки још рече ми по- 
зитивно зна, Цар Немачки незадовољан поступком А-Угарске. Сутра по 
подне имам састанак са државним секретаром Министарства Иностраних 
Дела. 


Миловановић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-1, Д-5. 
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Министарсшво иностранихдела Краљевине Србије - БеоЈрад 
Посланству Краљевине Србијеу Црној Г ори - Цетиње 

Отворен телеграм 

Пов. Бр. 1977. 6/19. Х(поноћ) 

Вукотић није дошао. Француски посланик Деко који је вечерашњим 
возом допутовао саопштио ми да су два Црногорца отмено обучена од 
којих један врло висок крупан по свему судећи бригадир Вукотић а други 
с црном брадом укрцали се у суботу у Котору а данас у Загребу задржа- 
ни аустро-угарском полицијом. Известите о том Кнежевску владу. Овај 
телеграм шаљем преко Турске. 


Спалајковић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-1, Д-5. 
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Посланство Краљевине Србијеу Црној Гори - Цетиње 
Председнику МинистарскоЈ савета и заступнику министра иностраних 
дела Краљевине Србије др Петру Велимировићу - БеоЈрад 

Строго поверљиво. 6/19. X 

Пов. Бр. 2465. 20. Х/2. XI 


Господине Председниче, 

Телеграфом сам јавио да је Председник Државнога Савета г. Лазар 
Мијушковић отпутовао у Петроград. Мисија његова се састоји у томе да 
буде тумач наших жеља и специјалних захтева Црне Горе код руске владе 
пре него дође до Конференције. Он ће бити и црногорски делегат на Кон- 
ференцији европској, ако је буде било и ако се допусти представницима 
балканских држава да узму на њој учешћа. Одлука да се тамо пошаље 
дошла је одмах иза вести да су из Србије пошли у Европу г. Миловановић, 
Новаковић и Пашић. 

Г. Мијушковић је добио налог, како ми је казао сам г. Томановић, да 
пледира за оне исте захтеве који су сада између нас углављени и веро- 
ватно је да ћеу Петрограду г. Мијушковић са г. Пашићем и г. Поповићем 
у томе смислу да се споразумева. 
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Али, г. Мијушковић мора бити носилац и других захтева који су 
чисто црногорски. За то што сам за њих посредним путем сазнавао и зато 
што сам био питан од Кнеза да ли ће наши делегати [г. г. Миловановић, 
Новаковић и Пашић) радити само за оно што је ушло у наш споразум, 
морам да мислим е она стара жица неповерења Кнеза Николе према 
Србији и страх да Србија не добије штогод више постоји још увек. 

Ти специјални захтеви, које г. Мијушковић носи собом биће ови: 

1. Присаједињење Боке Которске Ц. Гори, као оно што би Црну 
Гору сасвим задовољило. Захтев максимум, али у чије остварење нико 
не верује, најмање они који су га поставили. 

2. Слободна пловидба Бојаном до Скадра. Турци су до сада чинили 
сметње тој пловидби, јер су бродови црногорски бивали прегледани, 
задржавани и т. сл. 

3. Исушивање баруштине око скадарскога блата, т. ј. да се натера 
Турска да пристане да се радови за исушивање баруштина могу и на 
њеноме земљишту предузимати. На тај начин мисли се да би се дошло 
до 100.000 рала најбоље зиратне земље. 

4. Присаједињење Спича Бару. На овај начин мисли се да би се Бар 
ослободио несноснога суседства и непријатне близине топова с аустриј- 
скога утврђењаХај Нехај, и како би Бар могао постати излазном тачком 
за дунаво-јадранску жељезницу. 

5. Дунавско-јадранска жељезница да прође преко Ц. Горе и изиђе 
на Бар. 

6. Војне потребе и новац. 

Нисам пропустио да у разговорима са Кнезом и његовом владом 
[напоменем, нагласим?], које виђам сада чешће него пређе, да је потреб- 
но да се иишта не предузима без нашега зиања и иа своју руку; да су 
тренуци такви да једно скретање с пута заједничкога рада може бити 
погибно, судбоносно за опште интересе Српства, а посебно Србијине и 
Црне Горе. И Кнез и влада уверавали су ме да тако исто мисле као и ми. 
Кад сам помињао ове њихове захтеве, из владе ми је одговорено то су 
ситнице [под 2, 3,4. и 5), да се то по себи разуме, а за оно прво да и они не 
верују. 

Изволите примити, Г. Председниче, уверење о моме високом по- 
штовању. 


Јов. М. Јовановић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-И, Д-3. 
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Посланство Краљевине Србијеу Турској - ЦариЈрад 
Председнику МинистарскоЈ савета и заступнику министра иностраних 
дела Краљевине Србије др Петру Велимировићу - Beolpag 

Пов. Бр. 865. 6/19. X 

Пов. Бр. 2017. 10/23. X 


Господине Министре Председниче, 

3-ег ов. мца имао сам част известити телеграмом о корацима које 
је на Порти учинио аустриски амбасадор због бојкота аустриске робе и 
напада на аустриску пошту у Јафи. 14 

Десети је већ дан како се бојкот врши према аустријској роби 
како у Цариграду тако и по свим важнијим трговачким местима у 
унутрашњости. И поред свег корака аустриске амбасаде, он се све више 
шири. Питање је да ли се може у овом са данашњом само енергијом до 
краја и истрајати, кад се имају на уму досадашње трговачке навике и 
цео правац турске трговине. 

На глас о анексији Босне и Херцеговине у име протеста од стране 
Турака оглашен је бојкот свим аустриским дућанима. Бојкот се проповеда 
колико попут штампе толико исто и делима. Пред великим аустриским 
магазинима Тиринга, Штајна, Мајера и др. хоџе и фанатици Турци од- 
враћали су остале своје саплеменике који су хтели пазаривати. У Стам- 
болу је разјарена светина хтела да нападне аустриске дућане, да их у том 
нису спречили чланови младотурског комитета. Првих дана нарочито је 
бојкот вршен на овај начин: хоџе су одвраћале клетвама и зарицањем свет 
да купује. Нису се штедели ни најоштрији изрази. Доцније су штампа и 
комитет прихватили посао у своје руке. Попут штампе вршен је апел на 
патриотизам. Оба средства имала су досада жељеног резултата. Свет се 
одбио од аустриских дућана, што је, природно, изазвало оштар протест 
на Порти од стране аустриске амбасаде. 

Осетне је губитке претрпео услед бојкота „Аустриски Лојд". Роба 
са Лојдових лађа није се могла искрцати, јер лађари нису хтели искрца- 
вати робу ни по коју цену. Лађе су морале одлазити са пуним товарима. 
Пуна лађа трстанског шећера неколико се дана није могла искрцати, јер 
није било радника. У Солуну је исто тако било са једном лађом која је 
претоварена морала допловити у Цариград да искрца робу. Трговци су 
отказали превоз преко Лојда, чак ни путници више не путују Лојдовим 
лађама, и ако су оне најугодније. 


14 Док. бр. 91. 
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Из овдашње Филијале Бечке Банке већина је улагача подизала свој 
новац. Трговци су отказали њено посредништво. Говори се да су тргов- 
ци исто тако отказали велики део својих поручбина у Аустрији. Сви се 
артикли аустриски бојкотирају, па чак и пиво. 

Уместо црвених аустриских фесова почели се носити домаћи бели, 
који се раде у државној фабрици. Тражња је тамо толика да је пре неки 
дан послато 150 радника у фабрику. 

Са варошког позоришта уклоњена је завеса на којој су биле рекламе 
аустриских трговаца. 

На јавним зборовима отворено се жигоше рад Аустрије и без икака 
увијања проповеда бојкот против ње. Светина је довољно распаљена. 
Са том се идеом продрло и у масу и отуд овако снажан отпор. Аустриски 
дућани стрће празни. Једна од вићених аустриских кућа губи дневно по 
9200 динара. Ако бојкот потраје подуже, он ће бити од осетних губитака 
по аустриску извозну трговину. Резултати бојкота најбоље ће одјекнути 
у самој Аустрији. 

Бојкот је потекао од стране Младо-Турака. Они га заносно пропо- 
ведају. Чланови комитета предњаче у том и делом и речи. Служе се свим 
средствима да се он што дуже и истрајно одржи. 

Аустриским трговцима он је врло непријатан, нарочито у данашње 
дане пред бајрам, кад се чинеу Турској највеће куповине. Преко аустриске 
амбасаде покушали суда гаосујете. Првих данаје на Порти протествовао 
против бојкота трећи па после први драгоман. Кад је бојкот узео веће 
размере, протестовао је и сам амбасадор врло енергично. Путем штампе 
се говорило и о наглом путовању амбасадора и прекиду односа. Турска 
Влада је на све протесте одговарала, да бојкот није дело Владино, да 
она неће допустити никака насилна средства против аустриских фирми, 
да ће у том случају уложити све мере да спречи насиља, али да са своје 
стране ипак ништа не може учинити да натера купце да купују робу по 
аустриским дућанима. 

Напред сам поменуо да је оправдана сумња да бојкот ипак неће 
моћи до краја истрајати кад се има у виду ниска цена аустриских про- 
извода којим роба из других држава не може конкурисати. Питање је 
велико, да ли ће патриотизам бити јачи од личног трговачког интереса. 
Један је факат нарочито, поред осталих напред поменутих, врло значајан 
који може бити на страни оних који мисле да ће бојкот успети. То је тр- 
говина са шећером. У Турској се до сада трошио само аустриски шећер. 
Он је био најјевтинији. Ниједан му други није могао конкурисати. Чим 
је објављен бојкот, отказане су поручбине аустриског шећера и учиниле 
друге у Русији. Из Русије већ стижу лаће са шећером. Ово је јако забри- 
нуло аустриске извођаче. 

Папир је исто тако наручиван искључиво у Аустрији. Његова је 
прођа нарочито била врло замашна у последње дане када је штампа 
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постала слободна. Великопродавци артије у Цариграду престали су са 
својим поручбинама у Аустрији и врше иху Француској и Енглеској. 

Бојкот ће ипак задати осетие губитке аустриској извозној трговини. 
Ако он и не успе са свим, ипак последица његова може бити поремећај 
трговинских односа на штету Аустрије. То ће бити чист њен губитак. 

Из кругова Младо Турака уверавају ме да ће најенергичније радити 
да се започети бојкот што је могућно дуже одржи. 

Молим Вас, Господине Министре Председниче, да изволите при- 
мити уверење о мом одличном поштовању. 


Др Ј. М. Ненадовић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-1, Д-6. 
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'^^днафиџ^^раљевин^^^Јџ^Вашт 
Минисшру иностраних дела Краљевине Србије - Beoipag 

Пов. Вр.66. 6/19. X 

ППБр.6728. 11/24. XII 

Част ми је да Вам, Господине Министре, поднесем следећи извештај: 


Као што сам Вас данас шифром известио, школе су нам у Н. Пазару 
и околини му, по кајмакамовој наредби, затворене из истих разлога из 
којих су биле затворене и у фебруару т. г. 

II. 

Прилике су данас у Н. Пазару и околини му исте као и што су 
биле до 11. јула т. г. Неко време, а то је докле се представници старог 
режима нису прибрали, за иаш је живаљ живот био сношљив. У осталом, 
ново доба није ни могло да нам да оно што смо ми од њега очекивали 
из једног и простог разлога, што је оио на положајима задржало све 
представнике старог режима, којима је стало до тога да га што више 
компромитују. 

Ради потврде овога да цитирам само један одломак из извештаја 
добивеног преко границе: 

„...Овде је сада жалосно стање. Једнако нам се псује закон и вера. 
Сељаке бију као стоку: Усејин Накић - Пазарац, избио је Сретена Костића 
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из Турча; Салко Вранчевић - Пазарац, гађао је из пушке Милију Милетића 
из Драгачева; Аџо, Кондулићски бегчија, измлатио је Мила Ђорђевића. 
Све ово без датих повода. Аге неке дижу своје чипчије. Све ово у славу 
уријата! Кажите браћи тамо нека нико не мисли да у Турској може бити 
каква слобода!..." 

Најзад, нема дана, а да Турци не туку Србе. Поједине случајеве да 
Вам саопштавам и описујем, мислим, да би било безциљно. Њих, као што 
рекох, има посведневно и много. 


III. 

Избори повереника у Н. Пазару и околини завршени су. Било је 9 
изборних места; у Н. Пазару, Митровој Реци [Дежева), Врачевима, Ве- 
лућу, Рогозну, Осаници, Јошаници, Пештеру и Радовцу. Бирано је свега 
21 повереник. Срби су добили 8 повереника: у Белућу 2, у Врачевима 
1, у Митр. Реци (Дежеви) 3, у Рогозну 1 и у Осаници 1. Имали смо још 1 
повереника у Врачевима, али су Турци ономад позвали изабратог пове- 
реника Весу Миловића из Глушца и саопштили му, да ће на место њега 
да буде повереник некакав Турчин по имену Аџем. Веса је добио 585 а 
Аџем 12 гласова. 

Избори су испочетка били слободни. Тако су обављени избори 
повереника у М. Реци, Врачевима и Белућу. Кад су Турци видели да 
ће да остану у мањини, они су на осталим местима чинили притисак. 
Тако: 

У Јошаници, на изборном месту, Турци и Арнаути били су наоружа- 
ни до зуба. Мартинка је заменила изборни закон. Турске гласаче пуштали 
су да гласају и који немају 25 год., а српске су враћали и од 28 год., тобож 
што немају 25 год. Турцима су давати по неколико гласачких листића, 
оцу и за њега и за синове и обратно, мада сви нису били присутни, те је 
место непосредног било посредно гласање. Срби су другог дана гласања 
биралиште напустили. Због овога избор је покварен, па је после наређен 
други, али место проте Томе Протића и учитеља Сава Клинића одређен је 
био да избору присуствује један неписмен Србин, те су Турци приликом 
другог избора дошли до жељеног резултата - изабрати су само Турци, а 
проту Томуузели на одговор збогтога, што је, тобож, његовом кривицом 
први избор покварен. 

У Н. Пазару нисмо добили ни једног повереника, јер нисмо могли 
да добијемо потребан број гласача, требало је да имамо најмање 500 
гласача, па да добијемо једног повереника. 

У Пештеру и Радовцу није се ни рачунало да добијемо поверенике, 
јер је тамо чист турски елеменат. 

Дакле, Турци су требали да добију повереника у Н. Пазару, Пештеру 
и Радовцу, а ми у М. Реци (Дежеви), Врачевима и Белућу, па са њима да 
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поделимо у Рогозну, Осаници и Јошаници, те би ми били у већини. Тако 
је требало да буде према бројном односу живља. Али, Турци да би били у 
већини, прибегли су, као што напред казах, благовремено неслободним 
изборима. 

Да овакав резултат буде кривица је и наша, јер је тамо свет ос- 
тављен вођству неколицине свештеника и учитеља, који су, заплашени 
од старог режима, још недовољно активни. 

Наши ће повереници, како сам извештен, да гласају за посланика 
г. Саву Стојановића адвоката из Приштине, јер то је порука нашег Мит- 
рополита. 


IV. 

Инжињери, који су трасирали Железничку пругуу околини Н. Паза- 
ра, посао су напустили на неколико дана пре објављеног присаједињења 
Босне и Херцеговине и отишли пут Митровице. 


Управник, 
Таса С. Филиповић 


АС, МИД, ППО, 1908, Ред 50. 
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Минис тарство иностранихдела Краљевине Србије - БеоЈрад 
Посланствима Краљевине Србије у_ иностранству 

Пов. Бр.198 2. 7/20. X 

Вукотић данас у подне приспео. Јуче у Загребу скинут с воза одве- 
ден у полицију г де је задржат од 2-9 сах. Ослобођен тек пошто је упутио 
телеграфски протес т Еренталу. Прегледали му ствари и нашли само хар- 
тије без вредности. 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-1, Д-5. 
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Председник МинисшарскоЈ савеша и заступникминистра иностраних 
дела Краљевине Србиједр Петар Велимировић - Beoipag 
Посланству Краљевине Србијеу Немачкој - Берлин 

Пов. Бр. 1993. 7/20. X 

Препис 

Вукотић донео писмени одговор: Црна Гора у начелу потпуно одо- 
брава патриотско становиште Србије, прима без измене тачку прву о 
Босни и Херцеговини, тачку трећу о ректификацији граница и тачку 
четврту о 29 члану Берлинског Уговора; што се тиче друге тачке о Но- 
вопазарском Санџаку, усваја пасаж о повлачењу гарнизона и одрицању 
свих права А-Угарске, али предлаже не тражити никакве територијалне 
накнаде од Турске јер ће нам њена помоћ требати за случај ратне акције 
против Аустро-Угарске; али примити накнаду у санџаку ако велике силе 
тако реше и поделити је према нашем предлогу; ако наши захтеви на кон- 
ференцији пропадну, Црна Гора решена заједнички са Србијом ступити 
у ратну акцију против Аустро-Угарске. Вукотић овлашћен предложити 
војну конвенцију са Србијом. 


Велимировнћ, с. р. 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-1, Д-5. 
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Министар иностраних£ела Краљевине^ Србије 

(цз Милован Ђ. Миловановић - Бејмин 
Министарству иностраних дела Краљевине Србије - БеоЈрад 

ТЕЛЕГРАМ 

— 7/20. Ху 2 сати 35 мин. после подне 

Пов. Бр. 1996. 7/20. Ху 4 сати - мин. после подне 

Неопходно спречити даље демонстрације. - Последње вести из 
Београда чине врло рђав утисак и убијају симпатије за нас. 

Миловановић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-1, Д-5. 
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Послансшво Краљевине Србијеу Русији - ПешроЈрад 
Министарству иностранихдела Краљевине Србије - БеоЈрад 

ТЕЛЕГРАМ 


Пов. Бр. 2004. 


7/20. Ху 11 саши 20 мин. после подне 
8/21. Ху 9 сати 25 мин. пре подне 


Примио сам Ваш јучерашњи телеграм саопштио га Чарикову. Одгово- 
рио нема никаквогутврђеног текста програма Конференције, ствару фази 
преговора између држава и Влада Руска инсистира на предложеној ректи- 
фикацији границе. На корак А-Угарске владе услед публикације програма 
у новинама одмах из Париза телеграфисао Урусову саопштити Еренталу 
да је публиковани програм апокрифан, но да се мора надати да ђе Влада 
А-Угарске у интересу правде и мира на Балкану и с обзиром на заоштрење 
стања сама спонтано одлучити се на ректификацији границе о којој било 
говорајошу Бухлау-у. Копијутога телеграма Чариков мени показао но мо- 
лио за највећу дискрецију. По свему изгл еда да је бил о измена у редакцији 
програма, који био публикован индискрецијом, у циљу омогућити сазив 
конференције с тим да Русија при свем том не напушта свој предлог. У ос- 
талом ви ћете свакако отоме имати непосредни извештај. Даље рекао ми 
наше војно спремање неће имати никакав утицај на В. Силе и да је наше 
најбоље оружје наша праведна ствар, сваки пренагљен корак одузео би нам 
симпатију В. Сила поред тога што би био наша пропаст (?). Саопштио сам 
му поступак А-Угарске полиције против црногорског изасланика, 


Поповић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-1, Д-5. 
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Генера лни конзулат Краљевине Србије - Скопље 
Цредседнику Министадсктсавета изастутшкуминистда иностданих 

дела Краљевине Србије др Петру Велимировићу - БеоЈрад 


Строго повер. Бр. 1033. 
Пов. Бр. 2011. 


7/20. X 
9/22. X 


Господине Министре, 


Прекјуче је био понова код мене Барјам Цур са Заим Бегом пошто 
су дан пре тога п реговарали са Б. Раденковићем , председн. одбора саме 
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организације. Обојица се нуде са својим фисовима на службу Србије, било 
да она огласи рат Аустро-Угарској, било да она жели да се направи овуда 
каква забуна. По споразуму са Вашим претходником ја сам изјавио да 
ће Србија примити са захвалношћу њихове услуге, кад јој буду затре- 
бале. За сада у Србији мисле да треба радити иа склапању што тешњег 
пријатељства између Срба и Арнаута, како бисмо били спремни кад дође 
време за заједнички отпор заједничком непријатељу. Молио сам их да 
на том споразу| Најживље пораде. И Барјам Цур и Заим Беј су изјави- 
ли готовост и за^гај посао али у исто време нагласили, да се надају да 

Краљ неће заборавити њихове услуге. Морам да напоменем да су ове 

понуде ових арнаутских главешина последица њиховог материјалног 
посрнућа. Барјам Цур је без сумње још пуковник. Заим Беј има још имања, 
али гла^ ^ихови приходи који су се састојали у јатаковању качацима 
пресушшш су у новом режиму и несумњиво је да би та обоица за паре 

служили нама, по што им је услед анексије Босне, немогуће да служе и 
даље Аустро-Угарској. Барјам Цур и Заим, обоица стари најамници су 
сада у послу око тражења нових извора. Они су ми изјавили да су њихови 
фисови на окупу и да чекају само извештаје из Скопља, па да се крену 
на једну или другу страну. И без сумње ће они обоица и скупити своје 
људе па онда да почну уцењивање Турске, Србије или Аустро-Угарске. 

Изволите Господине Министре Председниче и овом приликом при- 
мити уверење мог високог поштовања. 


Жив. БалуЈџић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-1, Д-6. 
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Дипломашско заступништво Краљевине Србијеу Бутрској - Софија 
Председнику МинистарскоЈ савета и заступнику министра иностраних 
дела Краљевине Србије др Петру Велимировићу - Seoipag 

Пов. Бр. 543. 7/20. X 

Пов. Бр. 2014. 9/22. X 


Господине Министре Председииче, 

Изасланици солунског Младо-Турског комитета, потпуковник 
Фанк-Беј и мајор Фетки-беј, већ два дана воде преговоре с претставни- 
цима„Савезнога Комитета". 

Како у питању о независности тако и у жељезничком младо-турски 
су делегати изјавили највећу готовост за споразум, рекавши да је за њих 
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довољно да виде искреност са бугарске стране, јер су у могућиостн да 
приволе и турско јавно мњење и турску владу да се измире са створеним 
стањем. Они су стали на гледиште да се све иесугласице између двеју 
страна непосредно изравнају и да се избегава посредништво. Поводом 
овога они су изјавили највећи скептицизам односно питања да ли Бу- 
гарска, у овом тренутку, води самосталну политику или је под утицајем 
Аустро-Угарске. После дугих преговора, пошто се с обе стране увиђа по- 
треба да се мирним путем уреде спорна питања, израђена је и потписана 
једна декларација, чији прилог шаљем под ■/• 

Престоничка преса придаје велику важност овом првом кораку 
турско-бугарског зближења. 

Синоћ је Савезни Комитет дао банкет младо-турским изасланици- 
ма. Председник Комитета г. Начевић напио је здравицу Младотурском 
покрету и пожелео му свесрдно успех. Балабанов је напио здравицу пред- 
ставницима турске штампе, која је много допринела да се ново стање у 
Турској закрепи. У одговорима својим на здравице оба турска изасланика 
били су одмерени. У току дана младо-турске изасланике примили су ми- 
нистри Љапчев и Танев. А Мишел и Др. Кирев предали су декларацију г. 
Малинову, који је изјавио да влада схвата положај земље и да ће умети да 
процени којим путем треба ићи да би се обезбедили интереси Бугарске. 
Међутим, влада радо усваја гледиште да се дође до зближења с Турском. 

Факат да су на синоћном банкету присуствовали виђени претстав- 
ници свих политичких странака, посведочава да се овде жели много више 
да Бугарска и Турска окончају свој спор непосредно и самостално, него 
да га износе пред суд Европе. Како су и у турским меродавним круговима 
врло песимистички расположени према будућој конференцији, то се и с 
те стране врло вероватно жели непосредни споразум. 

Према свему овоме, доласку младо-турских изасланика мора се 
придати озбиљна пажња. 

Ако се до краја изведе зближење турско-бугарско, за нас може бити 
од штетних последица; јер се бојати да се утицај аустро-немачки, које 
овај споразум подржава, поново не ојача у Цариграду, те би следствено, 
сметао нашем зближењу с Турском, што је данас неопходно потребно. 

Изволите примити, Господине Министре Председниче, молим Вас, 
и овом приликом уверење о моме дубоком поштовању. 

Свет. Симић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф -IV, Д-2. 
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Посланство Краљевине Србијеу Црној Гори - Цетиње 
Председнику МинистарскоЈ савета и заступнику министра иностраних 
дела Краљевине Србије др Петру Велимировићу - Beoipag 

Строго поверљиво. 7/20. X 

Пов. Бр. 2466. 20. Х/2. XI 


Господине Председниче, 

У једном ранијем писму јавио сам вам да је овд. аустро-угарски 
посланик чинио извињења Кнезу и влади, због догађаја са бригадиром 
Ј. Вукотићем у Загребу. Том приликом Кнез Никола је говорио барону 
Куну, како ми је то после рекао Кнез, да ће он, Кнез, знати вратити све 
што је учињено од онога дана када је прокламована анексија Босне и 
Хериагавине, да се он спрема и да ће ратовати. 

Ц Дко недаднете аутономнју Босне и Херцеговине са једним гувер- 
нером Србином; ако не даднете део Херцеговине и Босне Ц. Гори и Србији 
да се могу саставити и пружити руку једна другој, ако ми не даднете 
гвоздени пут, ако ми не даднете Спич онда ћемо, бароне, у рат." Те је речи 
Кнез рекао барону Куну, када је овај питао зашто се оружају и спремају 
Црногорци. Ове речи Кнез Н Ј>ла је поновио свима посланицима В. Сила 
(сем немачкога посланикаЈ кУји су му, ту скоро, опет чинили, у име својих 

влада, помирљиве представке. 

Аустроугарски посланик је, чини ми се прилично узнемирен др- 
жањем и радом Црне Горе у овим тренуцима. 

Рускога и талијанскога, који су дошли два дана после мене на Це- 
тиње, Кнез је примио рђаво. Неће ме чудити ако г. Максимов оде пре 
него се ствар нзведе на чисто о држању Ц. Горе. Барону Сквнтију, та- 
лијанскоме посланику је рекао да Талијани данашњи нису потомци Га- 
рибалдија, Кавура, Мацинија, да су издали начело народности које их 
је ујединило, и да се Црногорцн ннсу много ни надали од њих, али се 
надају добровољцима из Италије. Г. Максимову, са којим Кнез има један 
стари рачун, је говорио много оштрије о раду Русије у овим тренуцима. 
Ни барон Сквити ни г. Максимов нису много били дирнути Кнежевим 
речима, изгледа да им Кнежеве речи нису звучиле као јеци ратничке 
трубе. Обоје су давали савете помирљивога држања Кнезу и уверавали 
га да неће моћи са ратом ништа добити. 

Турски посланик који је од скора овде, крије своје интимно осећање, 
а које је у страху да се Аустроугарска и Црна Гора не споразуму на штету 
Турске. Како је Ц. Гора похитала да призна независност Бугарске, па, из- 
гледа, чак и препис ноте о томе доставила Посланству турскоме овде, то 
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је тешко изгладити први утисак, и ако сам узео на себе, у смислу мојих 
упустава, да ублажим целу ствар и повратим поверење према Турској. 
Из разговора мојих са Баки-бејом видео сам да он овога пута гледа са 
поверењем само на Србију. 

У разговору који је имао с овд. грчким дипломатским представ- 
ником Кнез Никола је говорио г. Фонтани како би ваљало да Грчка буде 
овога пута са Србијом да се са њом споразуме за заједничку акцију, јер 
и Турци и Бугари су противу њих. Фонтана је депеширао свој разговор 
грчкој влади, и она му је послала одговор који је он данас Кнезу саопштио, 
а који је овакав: „Србија и Грчка биле су увек у пријатељству, и Србија 
може увек рачунати на Грчку, нарочито у случају какве бугарске акције, 
али до сада има више изгледа да ће се стварно свршити с миром између 
Турске и Бугарске." - Свему овоме ја не придајем никакву важност, 

Изволите примити, Господине Председниче, уверење о моме ви- 
сокоме поштовању. 


Јов. М. Јовановић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-И, Д-3. 
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Посланство Краљевине Србијеу Турској - Цартрад 
Председнику МинистарскоЈ савета и заступнику министра иностраних 
дела Краљевине Србије др Петру Велимировићу - Beoipag 

Пов. Бр. 868. 7/20. X 

Пов. Бр. 2044. 11/24. X 


Господине Министре Председниче, 

И пре писма Господина Министра Иностраних Дела од 2. окт. о. г. 
Пов. Бр. 1908, 15 ја сам, чим сам примио депешу министарства о том да под 
компензацијама у српској ноти не треба разумети територијалне ком- 
пензације у Турској, био ишао Великом Везиру и министру Иностраних 
Дела да им објасним становиште Српске Владе у смислу овог писма, и 
то у толико пре што [cy] се одмах у почетку од стране Аустрије стали да 
разносе гласови како Србија циља на територијалне компензације који 
су непријатно одјекнули нарочито у Косовском Вилајету. 

Јуче сам био понова и код Великог Везира и министра Иностраних 
Дела да им опет разложим становиште Српске Владе на ово питање и да 


15 Поводом док. бр. 73. 
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их умолите да они званично дејствују где треба да обична маса не по- 
клања вере овим лажним гласовима, да ти лажни гласови не буду повод 
турском елементу да према Српском живљу заузме непријатељско гле- 
диште. Великом сам Везиру, кад ме је нарочито упитао шта Српска Влада 
разуме под компензацијама, одговорио да Српска Влада и не помишља на 
територијалне компензације у Турској, да она под компензацијама разу- 
ме насигурно осигурање права српског живља у Босни и Херцеговини, 
гарантовано Великим Силама, да она полази са гледишта да се одржи 
ранији status на Балкану, да би осигурање права српског елемента видела 
у аутономији тих двеју српских провинција на челу којих би био један 
комесар кога би Силе изабрале. Везиру је био довољан овај мој одговор. 

И Везиру и министру Иностраних Дела скренуо сам пажњу на после- 
дице аустриских лажних гласова о територијалној компензацији Србији 
у Косовском Вилајету. Да ти гласови не би кварили хармонију која у овим 
моментима мора бити између Србије и Турске, умолио сам их да званич- 
но преко Косовског Валије демантује ове гласове, да разувери свет од 
ових инфамних денунцијација. Обојица су обећал и да ће одмах учинити. 

Преко овдашњих турских новина учинио сам што треба да побијем 
ове лажне гласове о тобожњим компензацијама Србије у Турској. До сада 
су деманти донели које шаљем у прилогу: лист „Сабах" од 5. о. м. и зва- 
нични орган младотурског комитета од 7. „Шуран Имет". 

Молим Вас, Господине Министре Председниче, примите уверење 
о мом одличном поштовању. 


Др Ј. М. Ненадовић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-П, Д-1. 


122 

Посланство Краљевине Србијеу Турској - Цартрад 
Председнику МинистарскоЈ савета и заступнику министра иностраних 
дела Краљевине Србије др Петру Велимировићу - БеоЈрад 

Пов. Бр. 869. 7/20. X 

Пов. Бр. 2043. 11/24. X 


Господине Министре Председниче, 

Из мојих последњих извештаја Вама је познато мишљење амбаса- 
дора овдашњих о конференцији. Вести о споразуму између г. Извољског 
и енглеског Министра Иностраних Дела и оне о програму конференције 
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нису промениле њихово мишљење, и они још песимистички гледају на 
регулисање мирним путем балканског заплета. 

И на Порти у том погледу почиње преовлађивати песимизам. Идеју 
о конференциЈИ истакао је Ћамил-паша у првој ноти силама после прог- 
ласа бугарске независности. Као што саму своје време јавио, за Порту јеу 
томе била једина могућност, пошто се одмах није смела решити на акцију, 
да у времену добије, а држање према њој Енглеске и Француске давало 
јој је и наде да ће те силе успети да на конференцији, у чије је остварење 
Везир у почетку веровао, осигурају Турској и наклоност осталих. Отуд 
Ћамил-пашини напори да и Аустрију доведе на конференцију и располо- 
жење његово да јој стави у изглед уступке у питању о анексији Босне и 
Херцеговине. 0 таквом Везировом расположењу и утицању с моје стране 
у противном правцу има помена у моме извештају од 29. пр. месеца П. Бр. 
847. 16 Знаци који су ових дана открили тенденцију сила примљени су на 
Порти врло неповољно. Видело се јасно да силе не показују воље узимати 
у консидерацију ничије захтеве о којима би се довела у опасност њихова 
тежња да се компликације избегну. Држање пак Бугарске показује Порти 
намере Аустрије да јој ослаби сваку наду у корист од интервенције сила 
и принуди је на непосредно преговарање. 

0 томе сам јуче разговарао с Везиром који сада друкчије гледа на 
питање о конференцији. Није спомињао, као раније, попуштање према 
Аустрији, и уверавао ме је да ће у босанском питању Порта остати при 
захтевудасеу Босии иХерцеговини врати стање предвиђено Берлинским 
Уговором. Напоменуо ми је такође да ће по свој прилици још ових дана 
Порта упутити силама свој пројект програма за конференцију. 

Односно Бугарске Везир ми је рекао да Турска нема агресивних на- 
мера, али да су принуђени предузети најпотребније мере према бугарској 
граници због мобилизовања које у кнежевини непрестано траје. Издата 
је доиста наредба за мобилизовање пет дивизија, о чему је нарочити 
извештај послао наш овд. војни изасланик. Као разлог за позивање под 
заставу толиког контингента пуштен је глас да се мобилизује потребан 
број батаљона ради попуне празнина у јединицама 1-ог, П-ог корпуса, 
односио цариградског, једренског и солунског. Вест о мобилизацији била 
је повод да се последњих дана у разним овдашњим круговима сматра 
као неизбежан сукоб између Турске и Бугарске. Чак се и у Амбасадама не 
искључује могућност скорог рата. Да ли ће до тог сукоба доћи зависи од 
држања Бугарске или боље од тога, да ли је Аустрији таква компликација 
потребна у садашњој ситуацији, јер се Порта стара, као што сам и раније 
јавио, да рат с Бугарском за сада пошто по то избегне. 

Јуче сам Везиру саопштио и да ће г. Ст. Новаковић доћи у скоро као 
нарочити изасланик Краљ. Владе у специјалној мисији. Он ми је одгово- 


16 Док. бр. 62. 
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рио да се томе радује и том ми је приликом саопштио да је, према ранијем 
обећању о коме сам писао 26. пр. мес. Пов. Бр. 840, 17 већ упутио у Београд 
два лица ради измене мисли с Краљев. Владом у смислу поменутог писма. 

Извештавајући Вас о овоме част ми је Господине Мииистре Пред- 
седниче поднети Вам уверење о своме високом поштовању. 

Др Ј. М. Ненадовић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-11, Д-1. 
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Генерални конзулат Краљевине Србије - Скопље 
Министарству иностраних дела Краљевине Србије - БеоЈрад 

Строго поверљиво Бр. 1032. 7/20. X 

Строго поверљиво Бр. 626. 13/26. XI [X] 

Част м1ту^као строго поверљиво послати Вам препис писма г. Богда- 
на Раденковића изасланика Централног одбора који се садау Солуну 

налази као што сам имао част известити. 


Жив. БалуЈџић 


АС.СПА, 1908, Ф-Ш, Д-8. 


ПРИДОГ 

Препис Солун 6 октобра 1908. год. 

Централном Одбору Срба Османлија 

Скопље 

Данас сам у 5 сахати по турском имао састанак са Васфи бегом у 
хотелу „Коломбо". Понова сам га питао да ли који хрншћаннн учествује 
на конференцији и кад ми је одговорио да нема ни једног, изнео сам му 
ове тачке за претрес и то написмено: 

1. Несносно стање Србау косовском вилајету, где сезулуми сваког 
дана повећавају. Мере које треба предузети да се зулумима стане на пут. 

2. Смењивање неспособних и рђавих чиновника и постављање до- 
брих, као једна мера за сређивање прилика у горњим крајевнма. 


17 Док. бр. 41. 
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3. Кретање Бугара. Непристрасно држање Турака и поред њиховог 
изазивачкогдржањгк 

4. Постављање једне мешовите комисије којој би се ставило у зада- 
так да испита све погодбе за повраћај имања хиљадама српских породица, 
које су Арнаути отели и за њихово враћање у отаџбину. 

0 свима овим тачкама ми смо на дугачко и на широко дебатовали 
и он ће ми још сутра или најдаље прекосутра саопштити шта је учинио. 

Изјавио ми је да је неке ствари које улазе у неке од ових тачака 
већ свршио са Централним Одбором, али ме је молио да то задржим у 
највећем поверењу, јер ако се ма шта чује, „он је изгубио образ". Рекао је 
да те ствари није саопштио ни Скопљу и да ће их оно знати тек кад се 
буду извеле. Том приликом ми је нарочито рекао: „Ви имате пријатеља 
и међу чиновницима Консулата, па вас молим да ми дате реч да нећете 
ни њима ништа казати." 

Његова саопштења се састоје у овоме: 

1. За кратко време, али у сваком случају пре Бајрама, Скопље ће 
добити дванаест батаљона војске који ће се нарочито употребити про- 
тиву Арнаута. 

2. Они знају да се у целом Арнаутлуку, а нарочито у Ђаковици, где 
судо садабили најсигурнији, спрема- после Бајрама -један велики збор 
Арнаута, који би се изјаснио противу новог стања. Војска се спрема пре 
Bajpd )ца би их за време предупредила. 


згГПца 

3^Cai 


аид Паша из Митровице се премешта за Мелник нарочито због 
његовог сумњивог држања према Иси Бољетинцу. Овај се премештај мора 
свршити за три до четири дана. Да се није преместио, погинуо би најдаље 
за шест дана. Чим се он премести са Исом ће се свршити. 

4. Одмах по премештају Саид Пашином за мутесарифа у Пећ иде 
ђенералштабни потпуковник Селахедин бег један од усташа у Битољу 
и он ће имати за задатак прво да смакне Зејнел бега. 

5. Премештају се кајмаками кумановски, велешки и паланачки, 
нарочито због тога што смо се ми жалили противу њих. 

6. У Новом Пазару се шаљу нарочито четири табора да уреде та- 
мошње ствари. 

То су у главноме саопштења која ми је данас Васфи бег саопштио. 

Удесили смо да од сад заједнички (Васфи бег, Нури бег и ја) пред 
сваку седницу спремимо сав материјал који се има изнети пред кон- 
ференцију. Резултат ће мени и Нури Бегу, Васфи бег саопштити одмах 
после седнице. 

С тога, ако Одбор мисли да треба да останем овде, и ако нисам 
примљен као пуноправан члан, молим да ми што пре пошље детаљна 
упуства. Пошто ни један од чланова Централног Одбора, које сам ра- 

није упознао, нису овде, нисам се могао уверити да ли који хришћанин 
учествује на конференцији. Умолио сам председника нашег овдашњег 
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вилајетског одбора да ми у овоме помогне, али ми ни он до вечерас није 
дао никаквог одговора. 

Принц Сабахедин је држао данас предавање у хотелу „Коломбу" о 
„централизацији и децентрализацији", на коме сам и ја присутан био. 
Узгред да кажем да он неће присуствовати конференцији, како сам нак- 
надно извештен. 

Ахмед Риза бег није синоћ приспео. Вечерас га очекују. Он ће остати 
овде два дана, затим иде у Битољ одакле ће по свој прилици свратити у 
Скопље на један дан, па онда продужити пут за Европу. Ја ћу се свакојако 
упознати са њиме. 

На место његово дошао је синоћ Др Али Риза бег, са којиме ћу се 
сутра састати. 

Судећ^ ) свему што сам до данас видео и чуо овде Младо-Турци 
ће од сада поЗ^ти да узимају све већег утицаја на управу, да би спречили 

реакцију која се спрема и коју су они осетили. 

Саопштавајући Вам горње опет Вас молим да ми час пре пошљете 
упуства за даљи рад. 


БоЈдан Раденковић 


124 

Министар иностраних дела Краљевине Србије 
др Милован Ђ. Миловановић - Берлин 
Министарству иностраних дела Краљевине Србије - БеоЈрад 

ТЕЛЕГРАМ 

— 8/21. Ху 5 сати 10 мин. после подне 

Пов. Бр. 2003. 8/21. Ху 6 сати 55мин. после подне 

Наше намере односно тачке друге слажу се са гледиштем црногор- 
ским, пошто не мислимо ништа изнудити од Турске него се задовољимо 
оним што уступи у заједничком интересу. Ако би Црна Гора наваљивала 
одмах закључити савез и конвенцију војну за случај акције, то може се 
учинити али неопходно при том сачувати Србији потпуно одрешене руке 
односно одлука и избора тренутка за акцију, пошто Србија има сноснти 
главну тежину и опасност рата. 


Миловановић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-1, Д-5. 
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Министар иностранихдела Краљевине Србије 
др Милован Ђ. Миловановић - Берлин 

Министарству иностранихдела Краљевине Србије - БеоЈрад 

ТЕЛЕГРАМ 

— 8/21. Ху 5 сати 10 мин. пре подне 

Пов. Бр. 2008. 8/21. Ху 7 сати 25мин. после подне 

Синоћ био сам код Министра Иностраних Дела и разговарао с њим 
1 сах. и четврт. Он најпажљивије саслушао моје изјаве о нашој ситуацији 
и нашим жељама и изјавио ми да се немачки интереси њима не противе 
али да Немачка мора стојати потпуно уз Аустро-Угарску и да се не може 
заузети за нас чак ни саветовати Аустро-Угарској, пошто неће да побуди 
код ње ни најудаљенију сумњу у пуну савезничку солидарност. Разуме 
сву тежину наше ситуације, жели да се сачува могућност за будуће добре 
односе измећу Србије и Аустро-Угарске, али је уверен да у овом тренутку 
Аустро-Угарска неће бити расположена за Србију у смислу наших очеки- 
вања, пошто би то изгледало као слабост и страх. Доцније може бити 
бољих изгледа за нас и онда ће нам требати обратити се директно Бечу. 

Даље рекао ми да већ мој пут и нарочито долазак у Берлин иза- 
зив[ај]у непријатну сумњу у Бечу и да се они морају чувати дати том 
хране. Том је додао, пре него сам питао за аудијенцију код Цара, како 
Цар и Г - јцелар жале што су сад свадбом принца заузети толико да ап- 
солутнсРнемогућно видети ме, али ако будем доцније поново дошао у 
Берлин, радо ће ме видети. Уверавао ме много о симпатијама за Србију, 

о поверењу и најбољем мишљењу према мени. У Лондону и Паризу, ре- 

као је, чућете пријатније ствари него овде, али они нису као ми прама 

Аустро-Угарској. Добри изгледи стоје нама отворени за скору будућност, 
ако будемо хладнокрвни и пажљиви, али сада непосредно (?) држи да 

не можемо.[учинити?] ништа више но спремити терен за будућност, 

пошто не верује ни да ће Аустро-Угарска хтети дати, ни да ће ко њу моћи 
принудити дати нама што тражимо. 0 разговору реферисаће Цару, а из- 
вестиће и Аустро-Угарску. Не даје ни повољно ни неповољно мишљење 
Немачке. На Извољског, кога ћу видети овде [у]петак, много су љути. 
Односно саопштења новинама о нашем разговору споразумели смо се, 
те да буду хармонички. Мој утисак да ће ипак Немачка врло дискретно 
представити Бечу потребу водити рачуна о нама. 


Миловановић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-1, Д-6. 
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Посланство Краљевине Србијеу Русији - ПетроЈрад 
Министарству иностранихдела Краљевине Србије - БеоЈрад 

ТЕЛЕГРАМ 

— 8/21. Ху 6 сати 55 мин. после подне 

Пов. Бр. 2010. 9/22. Ху 12 сати 52 мин. пре подне 

Данас Чариков рекао ми да је између Русије, Енглеске, Француске 
и Италије утврђен пројект програма конференције по коме односно нас 
формулисан: авантажи за Србију и Црну Гору. Извољски стиже Берлин 
петак ради преговора са Биловом; врађа се Радојиње идуђа среда. 

Поповић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-1, Д-6. 
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Министарствоунутрашњихдела Краљевине Србије - БеоЈрад 
Министарству иностраних дела Краљевине Србије - БеоЈрад 

Поверљиво. 8/21. X 

Пов. Бр. 2012. 9/22. X 

Н ачел ство округа подринског поверљивим актом од 6. овог месеца 
јавља, дС^)поводом последњихдогађаја на Балкану, образовалоу Шапцу 
једно тајно патриотско друштво под називом „Народна Одбрана", које ће, 
са друштвом „Народна Одбран а" из Београда, радити на нашим нацио- 
налним патриотским стварима. Друд^во има три одбора: редакциони (за 
покретање и растурање једног патрн^гскоглиста по Српским Земљама], 

финансиски Гза скупљање прилога и финансирање око листа и ина че], и 

одбор за спољне послове (за праћење кретања и развој догађаја код нас, 
у српским земљама и суседним државама; за вођење рачуна о сумњи- 
вим лицима; за прикупљање добр овољаца за случај рата; за спремање 
материјала болничког и другог; за болни чки курс и т. д.). - Председник 
друштва је г. Милосав Куртовић, пенсионер; отправник Божа МилановићЈ, 
трговац; деловоћа Војислав Станчић, учитељ; чланови финанс. одбора: 
Влада Поповић, инж, Јован Кнежевић, трг., Стеван Паранос преседник 
општине, Драг. Петровић, адв., Никола Петровић, трг., Лука Банић, апоте- 
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кар, и Живко Јуришић, трговац; чланови редакц. одбора: Милосав Курто- 
вић, пензрЕ-чрђе Матић, окр. деловођа, Јован Самокресовић, благајник, 
Никола Исур 1 овић, судија, Никола Јанчић, проф., Ђока Јовановић, каф., 
и Душан Бркановић, управ. порес. оделења; чланови спољнога одбора: 

Воја Станчић, учитељ, Михаило Танасијевић, проф., Петар Николић, секр. 

суда, Влада Илић , адв., Божа Милановић, трг., и Пера Поповић, апотекар. 

Министарству Унутр. дела је част о овоме известити то Минис- 
тарство. 


По наредби 
Министра унутр. дела, 
Начелник, 
Чед. В. Костић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-1, Д-6. 
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Дипломатско заступништво Краљевине Србијеу Бутрској - Софија 
Председнику МинистарскоЈ савета и заступнику министра иностраних 
дела Краљевине Србиједр Петру Велимировићу - Eeolpag 

Пов. Бр. 544. 8/21. X 

Пов. Бр. 2018. 10/23. X 


Господине Министре Председниче, 

Најновијим поступцима аугарскога и немачкога дипломатског 
агента питање о откупу железница добија све то јаснији политички 
карактер. Књажевска Влада, по настојавању ових агената, знатно је 
изменила своје првобитно гледиште, изгледа, поглавито с тога, да би 
А-Угарској и Немачкој олакшала посредничку улогу, којој као да није 
циљ само то, да се што пре реши финансиска страна овога питања, 
него и то, да се у опште припреми терен за иепосредио споразумевање 
бугарске и турске Владе како у овом, тако и у питању о независности 
у свези с трибутом за Источну Румелију. По садашњем мишљењу бу- 
гарске Владе важно је само то, да се не деле питања о експлоатацији 
од питања о праву сопственостн. За бугарску Владу питање је једно и 
недељиво и она би се сагласила да преговара било с Турском за рачун 
Оријен. Друштва, било с овим за рачун Турске. 0 овоме дакле треба да 
се предходно споразумеју Источн. Друштво и турска Влада. Отступи- 
вши према овоме од свога првобитнога гледишта, по коме није Турској 
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признавала никакво право сопствености, бугарска је Влада олакшала 
преставницима Немачке и А-Угарске да у Цариграду воде преговоре 
с В. Портом да се сагласи овластити Источ. Друштво за вођење даљих 
преговора о уређењу, за сад провизорном, овога питања. Данас или 
сутра очекује се из Цариграда повољан одговор, па да се одмах присту- 
пи преговорима и ово питање реши непосредним споразумом између 
заинтересованих фактора без апеловања на Европу. 

У овој тежњи за непосредним споразумом између Турске и Бугарске 
политичка је мисао посредничкога настојавања Немачке и А-Угарске, које 
желе да се тако исто отклоне сметње и признању бугарске независности 
пре интервенције В. Сила. Јер ако В. Порта пристане овластити Источ. 
Друштво да, у њено име, преговара с Бугарском, отвориће се пут, да се 
прекинути одношаји измеђудве земље отпочну успостављати и да обе 
земље непосредним споразумевањем, без интервенције В. Сила, реше 
питања која их деле. 

Од значаја је, кад се све ово има на уму, и долазак мисије мл.[адо]- 
турских изасланика, о којима сам имао част писати Вам јуче [в. Пов. Бр. 
543). 18 Јуче ми је достављено: да су они још у прошли четвртак стигли 
били с једним турским велико-достојником [мисли се да је то био Хил- 
ми-паша), у Пловдив, одакле су отишли били у Чамкурију, где су их у 
двору Ситњикову чекали кнез и министри; да је ту кнез конферисао с 
великодостојником, а министри с овим мл. турским изасланицима, и 
да се после те конференције великодостојник вратио преко Пловдива 
у Цариград, а изасланици су дошли овде тобож ради споразума са Са- 
везним Комитетом, а у ствари да се прикрије ова мисија. Ма колико да 
изгледа невероватно, све околности пре одласка Кнеза и Министарау 
Ситњиково и после њихова повратка отуда, подударају се с овом вешћу 
и чине је врло вероватном. Ратоборно расположење пре одласкау Сит- 
њиково наједанпут је, неочекивано за цео свет, непосвећен у оно што 
се тамо радило и урадило, после конференције у Ситњикову, уступи- 
ло место сасвим мирољубивим расположењима, одлукама и изјавама. 
Мл. турски изасланици су дошли овде с уредним и пространим пуно- 
моћством комитета„!)пшп et Progres" да обавезно за комитет третирају 
спорна питања између Турске и Бугарске и начине за њихово мирно 
решење. На двема седницама са члановима „Савезног Комитета" пре- 
тресана су, између осталих и питања, која се тичу новчаних накнада за 
румелиски трибут и право својине над железницама у Источ. Румелији. 
И мл. турски изасланици су се, по признању самих Бугара, држали врло 
достојанствено, изјављујући да предлагани услови за миран споразум 
нису непријемљиви и да се, сем тога, због новчаних питања никуда не 
воде ратови. У овом су погледу карактеристични и декларација Савез- 


18 Док. бр. 119. 
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ног комитета, редигована, по узајамном споразуму, после дискусије о 
турско-бугарским односима и одговор г. Малинова делегатима који су 
му предали ову декларацију. У прилогу под •/• част ми је послати Вам оба 
ова документа, по којима се, нарочито по одговору г. Малинова, може 
видети, да мисија ових мл. турских изасланика иије неофицијалнога 
карактера. 

У вези је свакојако с овим и глас који сам јуче чуо а данас и проверио, 
да је г. Димитров, помоћник Министра Иностраних Дела, бив. диплом. 
агент у Цариграду, отишао у Цариград са специјалном мисијом да при- 
преми земљиште за непосредно преговарање с Турском, по оба питања, 
железничком и по питању о признавању независности. Тамо ће имати у 
овој својој мисији енергичну помоћ немачке и аугарске дипломације и 
врло је вероватно да ћемо имати оба ова питања скинута с дневног реда 
пре него што се и утврди међу В. Силама програм за конференцију. С овим 
је свакојако у вези и то, што је јуче кнез сачекао у Подухену Express који 
је долазио из Цариграда, ушао у њега и ту се састао с једним чиновником 
аугарске амбасаде у Цариграду. 

Изволите примити, Господине Министре Председниче, уверење о 
моме одличном поштовању. 


Свеш. Сш. Симић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф -IV, Д-2. 
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Генерални конзулат Краљевине Србије - Скопље 
Председнику МинистарскоЈ савета и заступнику министра иностраних 
дела Краљевине Србиједр Петру Велимировићу - Beoipag 

Стр. Пов. Бр. 1055. 8/21. X 

ППБр. 6288. 16/29. XI [X] 


Господине Министре, 

Сад ми је био г. Орлов који се јуче вратио из Цариграда, где је био 
позватзбог последњих догађаја. Његове импресије и његова саопштења 
имаћу част поднети Вам у сутрашњем извештају. Данас само да јавим 
да ми је у строгом поверењу рекао да је од амбасадора добио наредбу 
да оде у Призрен и Пећ те да из архива проучи целокупно дечанско пи- 
тање и предложи начин на који би се оно могло решити. „Дечанско је 
питање, рекао ми је г. Орлов, једино што баца извесну хладноћуу односе 
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руско-српске. После најновијих догађаја и тај мали неспоразум требада 
престане, и ја се надам да ћемо ускоро моћи доћи до споразума". Г. Орлов 
путује одовуд у петак, прекосутра за Призрен, а отуд за Пећ и Дечане. Кад 
се врати саопштиће ми резултат својих истраживања по овом питању, 
али ме моли да циљ овога пута остане у тајности. 

Изволите, Господине Министре, примити уверење о моме најод- 
личнијем поштовању. 


Жив. БалуЈџић 


АС, МИД, ППО, 1911, Ред 512. 
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Посланство Краљевине Србијеу Црној Гори - Цетиње 
Председнику МинистарскоЈ савета и заступнику министра иностраних 
дела Краљевине Србиједр Петру Велимировићу - БеоЈрад 

Пов. Бр. 121. 8/21. X 

Пов. Бр. 2047. 12/25. X 


Господине Министре Председниче, 

Ваша депеша о догађају с бригадиром Вукотићем у Загребу, коју сам 
саопштио црногорској влади наљутила је Кнеза врло много. Требало је 
времена да га умире и спрече какву меру која би била преухитрена. Кнез 
је најпре звао рускога Посланика Максимова и саопштио му догађај ок- 
валификовавши га изазивање од стране Аустроугарске, које може донети 
злих последица. И г. Максимов и [ја?] сам чинили смо да се ништа не казује 
и не ради докле не дођу ближа обавештења. Истога вечера у 10 % сахата 
овд. аустроугарски посланик долазио је Кнезу и Министру Председнику 
да се, по наредби од барона Ерентала, извини за случај са г. Вукотићем, 
називавши догађај једном непријатном заблудом, која је дошла отуда што 
је бригадир Вукотић водио собом момка који није имао путне исправе. 

Кнез је, изгледа, одговорио да се чуди таквој заблуди, тим пре што 
је барон Кун знао да Вукотић иде у изванредној мисији у Београд и да је 
имао бароном Куном потврђени laisser-passer, па да му цела ствар личи 
на изазивање. 

Г. Томановић је отприлике то исто рекао са додатком да сматра 
овај поступак за једно изазивање, јер да је путна исправа пратиоца Вуко- 
тићевога и Јовановића била повод она би то била и у Котору и на Ријеци 
(ФијумеЈ а не тек у Загребу. 
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Случај је оставио рђав утисак овде. 

Изволите примити г. Председниче уверење о моме високоме по- 
штовању. 


Јов. М. Јовановић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-П, Д-1. 
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Посланство Краљевине Србијеу Француској и Белтји - Париз 
Председнику МинистарскоЈ савета и заступнику министра иностраних 
дела Краљевине Србиједр Петру Велимировићу - Eeoipag 

Пов. Бр. 528. 8/21. X 

Пов. Бр. 2049. 12/25. X 


Господине Министре, 

У вези са извештајем Пов. Бр. 525. од 4, ов, меца 19 част ми је са- 
општити Вам да ми је г. Извољски потврдио уверење г. Нелидова, да ће 
Русија на Конференцији (ако до ње дође) изнети и заступати мисао о 
накнадама Србији и Црној Гори. Он ће у осталом у петак стићи у Берлин, 
где га очекује г. Миловановић те ће у овом погледу тамо моћи бити више 
разговора. 

Мени је за сада још додати Вам, да је у суботу вече овде владала у 
свим круговима озбиљна бојазан од рата између Бугарске и Турске; али 
да је она уступила место мирнијем схватању и суђењу, За даљи развој 
догађаја од пресудног је значаја држање Немачке, о коме ће се поузданије 
знати тек по посети г. Извољског у Берлину. Из овдашњих немачких кру- 
гова сазнајем да ће она у овом питању ићи „dick und diinn" са Аустријом 
због односа савезника, ма да се пренагљени корак Барона Ерентала не 
одобрава у души у Берлину. 

0 свему овоме писао сам опширније г. Миловановићу у Берлин још 
у суботу. 

Јуче сам имао част примити оба Ваша шифрована брзојава, 20 и с 
првим сам још у два часа по подне упознао и овдашње Министар. Спољ. 
Послова и лично г. Извољскога. Случај је врло значајан, и не би ме из- 
ненадило, ако би дао повода питањима у инглеском Парламенту, у ком 
правцу сам учинио што сам могао. Г. Пишон му се такође у велико чуди 

19 Док. бр. 103. 

20 Док. бр. 110 и 114. 
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и очекује детаљнији извештај од свог Посланика. И сам ме је мало час 
уверио о најозбиљнијим тежњама г. Извољскогу нашу корист, при чему 
нам је потпора француске владе зајемчена. Мало час је примио опширан 
брзојав графа Сарсеја у коме му излаже апел на Велике силе Кнеза Николе. 

Изволите примити, Господине Министре, уверење о мом одличном 
поштовању. 


Др Мил. Р. Веснић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-П, Д-1. 


132 

Конзулат Краљевине Србије - Приштина 

Министарству иностранихдела Краљевине Србије - БеоЈрад 

ППБр. 1027. 8/21. X 

Пов. Бр. 2052. 12/25. X 

Част ми је саопштити Министарству следеће податке из Плевља, 
који стоје у вези са новим политичким догађајима тамо, иако прет- 
постављам, да су послати и другим путем. 

„Аустро-Угарска војска из Пријепоља и сЈабуке сасвим је изпртља- 
ла и допратили су се у Плевље и настанили су се у швапском логору на 
Доловима код Плеваља. Војничке ствари спремају у Босну сваки дан но 
војска никуд не одмиче - све нешто чекају. Са њихове цркве у Доловима 
скинули су звоно и кип о којој неки причају, да ће је, кад пођу, целу раз- 
рушити, но да ли ће се ово обистинити, то је још под питањем. Прича се 
да је Консул Драшковић причао: „Ако се ма и најмања буна у Плевљима 
или околини појави, да би одмах аустријска војска из Плеваља изпртљала, 
но ако буде све мирно да ће још неколико недеља у Плевљима остати". 
Овако је Консул причао, но може бити и обратно, само они још нешто у 
Плевљима у њиховом логору чекају. 

Ново дошавши Мутесариф и војнички командант пошто је визи- 
ту с генералом изменио, позват је од стране Геиерала, а преко Консула 
Драшковића на вечеру и то ће бити сутра у вече. Поред Мутесарифа 
Драшковић лично је позвао Ђурашковића, Шећеровића, па и мене није 
заборавио, него је и мене позвао. 

Данас позвао сам Директора г. Косовића, уч. управитеља г. Ст. Са- 
марџића, председника окр. одбора попа Димитрија Шиљка, још једног од 
Одбора и двојицу чланова из општине, и отишли смо новом Мутесари- 
фу на добродошлицу. Том приликом Њ. В. Џавид паша, нови мутесариф, 
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пред свима каза нам да је Турска и Србија у савезу за нападај и одбрану 
противу Аустрије и Бугарске. Ово је једна од најмилих вести. Препоручује 
мир, слогу и љубав међу мухамеданцима и Србима. 


Консул, 
Др М.Ј. Пећанац 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-П, Д-1. 
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Посланство Краљевине Србијеу Црној Гори - Цетиње 
Председнику МинистарскоЈ савета и заступнику министра иностраних 
дела Краљевине Србиједр Петру Велимировићу - Beoipag 

Сасвим поверљиво. 8/21. X 

Пов. Бр. 2467. 20. X/2. XI 


Господине Председниче, 

Раније сам вам јавио да је Кнез Никола у једном разговору са- 
мном, говорио како Србија не треба да ратује с Аустријом, јер се неће 
моћи много опирати њеиој сили. Тај исти разговор је Кнез поновио 
на два-три места лицима која могу то доставити посредним путем и 
Краљевској влади. Чини ми се да је такву поруку донео у Београду бри- 
гадир Вукотић. Данас је у Министарскоме Савету опет било разговора 
о томе да сама Ц. Гора ступи у акцију, а Србија да не ступа због њенога 
топографскога положаја. 

Једновремено с овим ја сам данас чуо из околине 89623-79475 да 
се говори и о положају династије Карађорђевића у Србији. То није први 
пут да се о томе овде разговара. Хоћу да верујем за данас да су томе дали 
повода бечки листови, нарочито N. Fr. Pressa. Интервју г. Н. Пашића са 
дописником Б. Тагблата добро бејаше дошао да разбије те гласове. 

Исто тако чуо сам да се претреса питање о могућности једнога 
споразума с Аустроугарском у последњој линији, онда кад ни на којој 
страни не буде добивено ништа. Био је један глас и о томе да се један од 
Кнежевића пошаље у Беч. Један моЈ колега мисли да Је Један споразум, 
између Ц. Горе и Аустроугарске могућан. ТаЈ исти колега ми је говорио 
да му се чинило да Аугарска није ,,si intraitable" што се тиче Ц. Горе, чак 
помиње и Спич као уступак. За сада нема ничегау ствари о свему овоме. 
Само то све није из царства немогућности. 
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Све ово по дужности саопштавам, а молим да се чувају саопштења 
овакве врсте врло озбиљно. Имати их увек науму, али никаквуупотребу 
од њих. 

Изволите примити, Г. Председниче, уверење о моме високом по- 
штовању. 

Јов. М.Јовановић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-П.Д-З. 
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Посланство Краљевине Србијеу Великој Британији - Лондон 
Председнику Министарско! савета и заступнику министра иностраних 
дела Краљевине Србије др Петру Велимировићу - Beoipag 

Пов. Бр. 466. 8/21. X 

Пов. Бр. 2054. 12/25. X 


Господине Министре, 

Члан Парламента г. Линч упутио је јуче у Доњем Дому следеће 
питање министру иностраних дела: У случајуда се постигне споразум 
између Влада Русије и Турске о пролазу руских ратних лађа из Црног 
у Средоземно Море, да ли би Влада Његовог Величанства као услов да 
пристане на таку погодбу тражила допуштење да и наше лађе могу ула- 
зити у Црно Море; и да ли је руска влада извештена у томе смислу. Сер 
Е. Греј је одговорио да питање о Дарданелима није унесено у ма какав 
сугестирани програм Конференције, и оно би, по његовом мишљењу, 
само повећало тешкоће ситуације, као предмет изван оних који се имају 
непосредно да расправљају. Поштовани посланик може бити уверен да би 
у ма каквој дискусији о отварању Дарданела Влада Његовог Величанства 
чувала британске интересе. 

Г. Линч је даље питао: Да ли је, с обзиром на тај одговор, у истини 
Влада Његовог Величанства изразила гледиште да је то ствар која се 
има да расправи између Турске и Русије; и да је Турска Влада о томе 
сондирана. Сер Е. Греј је рекао ово: - „У моменту кад се о толиким другим 
стварима дискутује, ја ие желим дискусију о Дарданелима. Стога не могу 
да одговарам на таква питања." 

У допуну ових изјава у стању сам додати, према обавештењима 
чији је извор сам Форен Офис - и ако нису мени непосредно дата - да 
је питање о Дарданелима не само дефинитивно искључено из програ- 
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ма Конференције, него да је његово покретање и у форми непосредних 
преговора између Русије и Турске одложено ad calendas graecas. 

Такође се у Форен Офису тврди да ни питање о присаједињењу 
Крита неће бити унесено у програм Конференције - и да га ии ван Кон- 
ференције силе заштитнице неће узимати у обзир. Разлог за то налази 
се у јасно истакнутом принципу да се никакве компензације не могу 
дати на штету Турске. 

Изволите примити, Господине Министре, најдубље уверење о мом 
високом поштовању. 


ДР С.Ј. Грујић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-П, Д-1. 
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Посланство Краљевине Србијеу Великој Британији - Лондон 
Председнику МинистарскоЈ савета и заступнику министра иностраних 
дела Краљевине Србиједр Петру Велимировићу - БеоЈрад 

Пов. Бр. 467. 8/21. X 

Пов. Бр. 2053. 12/25. X 


Господине Министре, 

У јучерашњој (7/20 октобра) седници Парламента, посланик Г. Пон- 
сонби питао је Министра спољних послова да ли је било каквих жеља 
о смањивању броја британских официра у маћедонској жандармерији; 
и, ако је било, да ли је он узео у обзир важност да се одржи у свој својој 
потпуности број британских официра, чије услуге турска влада још увек 
врло радо има. 

Сер Е. Греј одговорио је ово: - Силе су питале турску владу да ли 
она жели да се страни официри повуку из Маћедонске Жандармерије. 
Још није примљен никакав одговор. Не постоји намера да се смањи број 
официра чије услуге турска влада жели да задржи. 

Изволите, Господине Министре, примити уверење о моме високом 
поштовању. 


ДР С.Ј. Грујић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-1Х, Д-7. 
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Посланство Краљевине Србијеу Турској - ЦариЈрад 
Председнику МинистарскоЈ савета и заступнику министра иностраних 
дела Краљевине Србије др Петру Велимировићу - Beolpag 

Пов. Бр.875. 8/21. X 

Пов. Бр. 2060. 12/25. X 


Господине Министре Председниче, 

Имао сам част известити Вас јуче телеграмом о доласку у Цариград 
г. Димитрова, начелника бугарског министарства Иностраних Дела, у 
специјалној мисији. 

С Димитровом је допутовао и директор пошта и телеграфа г. Стоја- 
новић, и већ су јуче посетили на Порти Везира и министра Иностраних 
Дела Тефик-пашу. 

Односно саме мисијебугарскихизасланика данасјош немам ближих 
података, али је важан факат да Порта показује да с Бугарском преговара 
непосредно. Ја сам у јучерашњем извештају Пов. Бр. 869 забележио да су 
вести о програму конференције и у опште тенденција Сила да у размрша- 
вању створене ситуације жртвују главније турске захтеве, учинили врло 
рђав утисак на Порти. Утисак који сам прошлог понедељника добио у раз- 
говору са Везиром био је као да и он почиње зазирати од конференције. 
Тим околностима и тежњама да избегне сукоб објашњава се пристанак 
Портин да с бугарским изасланицима измене мисли о решавању питања 
односно накнаде данка и откупа железнице. 

У поменутом извештају напоменуо сам да се овде осетила и аустри- 
ска тежња да с Портом непосредно преговара. На Порти ми је потврђено 
да је маркиз Палавичини у том правцу чинио покушаје. Тефик паша ми 
је лично потврдио аутентичност приложеног интервју-а и додао, да је он 
аустриском амбасадору учинио примедбу да санџак није враћен Турској, 
јер је и до сада припадао отоманској империји. Ја не поклањам много 
важности последњој Везировој изјави (Пов. Бр. 869) да ће у питању о 
анексији Босне Порта остати неприступна, јер ми је пре тога у неколико 
махова бугарско питање представљао као капитално за Порту, а босанско 
као споредно. Како је Аустрији много стало да што пре истакне споразум 
са Турском или пристанак последње на анексију, ја усвајам могућност да 
јој са своје стране нуди сада обећања. Све што бих из ближе о томе саз- 
нао, саопштићу Вам, а сутра ћу на Порти додирнути из ближе та питања 
с Везиром и Министром Иностраних Дела. 



326 


МИХАИЛО ВОЈВОДИЋ 


Молим Вас, Господине Министре Председниче, да изволите при- 
мити уверење о мом одличном поштовању. 


Др Ј. М. Ненадовић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф -IV, Д-2. 
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Посланство Краљевине Србијеу Црној Гори - Цетиње 
Министарству иностраних дела Краљевине Србије - БеоЈрад 

ТЕЛЕГРАМ 

— 9/22. Ху 7 сати 40 мин. после подне 

Пов. Бр. 2007. 9/22. Ху 8 сати - мин. после подне 

Никола Кнез црногорски и влада црногорска благодаре Краљу, 
Влади и народу на дочеку указаном изванредном посланику, бригадиру 
Вукотићу. Кнез показује се још увек ратоборан, двапут казао је добро би 
било да Србија пошаље овамо неколико брзометних топова. 

Јовановић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-1, Д-6. 
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Министар иностранихдела Краљевине Србије 
др Милован Ђ. Миловановић - Берлин 
Министарству иностранихдела Краљевине Србије - Seoipag 

ТЕЛЕГРАМ 

— 9/22. Ху 8 сати 10 мин. пре подне 

Пов. Бр. 2009. 9/22. Ху 9 сати 22 мин. после подне 

Министар Иностраних Дела јуче ми рекао да случају аташеа немач- 
ког не придаје важност и сматра га свршен. Из говора државног секретара 
и других сазнања закључујем поуздано А-Угарска стара се и Немачка 
помаже ту конференцију А-Угарске и показује сувише иервозна и раз- 





ДОКУМЕИТИ 0 СПОЉНОЈ ПОЛИТИЦИ КРАЉЕВИИЕ СРБИЈЕ, КЊ. 111, СВ. 3,1908 


327 


дражљива. Јуче одмах после мене аустриски Отправник послова ишао 
Министру, Амбасадор турски, који био последње кратко време министар 
војни, признао ми Турска неспремна за рат, треба 4 године спремити се за 
рат с Бугарском. Анексију Турска сматра тежак моралан удар продужиће 
протестовати али сматра fait accompli и с нама вољна везати се и дати 
све економске и саобраћајне олакшице. Дарданелско и Критско питање 
биће искључено из конференције, наша компензација територијална и 
[не] верује да има изгледа јер А-Угарска ће одбијати најодсудније све 
што личи на признање да није имала право или погрешила извршити. 

Миловановић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-1, Д-6. 
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Посланство Краљевине Србијеу Турској - Царшрад 
Министарству иностраних дела Краљевине Србије - БеоЈрад 

ТЕЛЕГРАМ 

— 9/22. Ху 11 сати - мин. после подне 

Пов. Бр. 2019. 10/23. Ху 9 сати 40 мин. пре подне 

Данас Порта категорично одбила захтев А-Угарске да непосредно 
са њом преговара о анексији Босне. Збогтаквог одговора изјавио Порти 
да А-Угарска неће учествовати на конференцији. Вечерас Везир саопштио 
ми у поверењу да је Амбасадору А-угарском скренуо пажњу на неприја- 
тељски покрет мусломански у Босни и Херцеговини. Писмом опширније. 

Ненадовић 


АС.МИД, ПО, 1908, Ф-1, Д-6. 
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Посланство Краљевине Србијеу Русији - ПетроЈрад 
Министарству иностраних дела Краљевине Србије - БеоЈрад 

ТЕЛЕГРАМ 

— 9/22. Ху 10 сати 15 мин. после подне 

Пов. Бр. 2027. 10/23. Ху 11 сати 10 мин. пре подне 

Из разговора са Чариковом и амбасадором енглеским добио сам 
утисак: 

Изгледи територијалне накнаде за сада нису повољни, но не зна 
се какав ће правац узети ствари и судбина Конференције, за сада зависи 
од састанка Извољског са Биловом. 

Обојици сам представио опасност ако се наши легитимни захтеви 
не остваре. Писмом опширније. 


Поповић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-1, Д-6. 
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Дипломатско заступништво Краљевине Србијеу БуЈарској - Софија 
Министарству иностраних дела Краљевине Србије - БеоЈрад 

Пов. Бр. 545. 9/22. X 

Пов. Бр. 2023. 10/23. X 

Краљевско Дипломатско Заступништво Србије у Софији примило 
је акт Бр. 12981, чија садржина није довољно јасна, да би се, на основу 
њега, могле предузети даље мере код овд. надлежних власти. По првом 
делу овога акта изгледа да је Министарство Унутрашњих Дела вољно 
да се успостави ранији начин прегледа пасоша на свима пограничним 
станицама, по другом пак делу изгледа да ова мера, преглед пасоша, 
треба да се примењује само над путницима који долазе из Аустро-Угар- 
ске, која се на укидање пасоша с наше стране, није одазвала укидањем 
пасоша при улазу у њену област. Не само услед овога недостатка узајам- 
ности него и с погледом на данашњу политичку ситуацију, ова би мера 
према путницима из Аустро-Угарске била оправдана, и кад не би било 
потребе да се бранимо од колере. Али ако се мисли да се она уведе и иа 
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станицама према Бугарској, ја мислим да би, у том случају, ова мера, ус- 
постављања пасоша, била неоснована по својим последицама и штетама 
из ових разлога: 

1. што у Бугарској нема колере, нити се преко Бугарске путује у 
Србију из Русије, где је колера на издисају, те би се одмах узело да је ова 
мера диктована политичким обзирима, и 

2. данашњи наши одношаји са Бугарском, неби оправдавали такву 
једну меру, која би их могла само погоршати. 

3. Укидање пасоша на српско-бугарској граници било је последица 
споразума између обеју влада и у живот јеуведена, сагласно овоме спо- 
разуму, изменом нота између Краљевског Дипломатског Заступништва 
и Кнежевске владе, (в. Бр. 567. од 5. Јуна 1904 године) па држим да ни 
успостављање пасоша не би требало на пречац уводити једностраном 
наредбом нашега Министарства Унутрашњих Дела. 

4. И најзад ову меру не би требало уводити према Бугарској ни 
с тога, што би нам то могло спречити извођење посла о којем је реч у 
строго Повер. Бр. 1570 од 11 авг. и на којем се баш сад по настојавању 
овд. руског дипломатског агента ради. 

Имајући све ове разлоге, а нарочито последњи, на уму, Краљев- 
ском Дипломатском Заступништву је част молити Краљевско Минис- 
тарство Иностраних Дела, да подејствује код Господина Министра 
Унутрашњих Дела да се неуспоставља ова мера, тражење пасоша од 
путиика који из Бугарске путују за Србију. Ако се пак, као што се по ре- 
дакцији овога акта може домишљати, није ни мислило тражити пасо- 
ше од путника који иду из Бугарске у Србију, него само од оних који из 
Аустро-Угарске прелазе у Србију, онда би, потребно било да се то каже 
јасно, како би се могли предузети даљи кораци код овд. надлежних 
власти. 


Заступник Србије 
Посланик, 
Свет. Симић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Х1, Д-2. 
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Генерални конзулат Краљевине Србије - Скопље 
Председнику МинистарскоЈ савета и заступнику министра иностраних 
дела Краљевине Србије др Петру Велимировићу - Beoipag 

ППБр. 1062. 9/22. X 

Пов. Бр. 2399. 12/25. X 


Господине Миннстре, 

Јавио сам Вам јуче, да се г. Орлов вратио из Цариграда где је био 
позват одмах после проглашења анексије и бугарске независности. 
Како је г. Орлов врло велика поверљива личност руског амбасадора 
то је могао да буде посвећен у послове за време првих дана после спо- 
менутих догађаја. 

Г. Орлов тврди, да је нарочито држање Италије одмах пало у очи 
у Цариграду, и да се тамо у опште верује да је Италија у споразуму са 
Аустро-Угарском. Империјали се већ три дана раније правио болестан, 
а и после је држањем својим омео конференцију коју је Зиновјев сазвао 
одмах по проглашењу анексије и бугарске независности. У руској ам- 
басади верују да је Италија добила неку накнаду од Аустро-Угарске, и 
да ће се она на првом месту састојати у томе што ће се Аустро-Угарска 
одрећи подржавања католичких свештеника по Арнаутлуку [и] даље по 
Албанији а то подржавање прећи на Италију. Несумњиво је по тврђењу 
г. Орлова да је сем ове непосредне користи, око које су се до сада гло- 
жиле те две снле, Италија добила и слободне руке у погледу Скадра и 
јужне Албаније. 

Држање Русије је врло неодређено и мора да буде такво рече г. 
Орлов. Русија је читав век радила на ослобођењу балканских словена 
и сада не може да уђе у опреку са Бугарима, и ако су се ови показали 
неблагодарни, па да им озбиљно спори право на проглашење независ- 
ности. То би било врло рђаво примљено у Русији. Још горе је у погледу 
Аустро-Угарске и анексије Босне. Како је сада несумњиво да је између 
Бугарске, Аустро-Угарске и Немачке а свакако и Румуније утврђен и вој- 
нички споразум то би свака енергична интервенција руска довела до 
сукоба са свим тим државама. И све би се завршило тиме што би још 
Русија морала једнога дана да бије Бугарску, за чију се независност го- 
динама борила. 

Ру<( Јможе, рече г. Орлов, да сматра своју мисију као завршену у 
главномеТ^рбија је добила независност, Бугарска такође, а македонски 
Словени добили су устав и тиме услове за слободно развијање. Она међу- 
тим не може, да се са свим окрене од Словена ни данас, и сматра да има 
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да изврши 
велике југос: 


а *т рдан велики задатак, Тај би се састојао у стварању једне 

слУвенске заједнице и на томе она мора и хоће озбиљно да 


ради. Србија, Ц р Гора , Бугарска са свима оним српским елементима у 
Аустро-УгарскоЈморају створити једну заједницу, као и са словенима у 

Македонији. Рад на томе no>-f~te са зближењем Србије, Бугарске и Црне 
Горе, који ће званична РусијаВез сумње почетиу најкраћем року и који 
ће бити нарочита освета Словенства према Германштини. Бојазан као 
да ће Бугарска остати дуго уз Аустро-Угарску неоправдана је сада, када 
је Бугарска добила већ своју независност. Она се толико пута показала 
неблагодарна према Русији, па ће се несумњиво је убрзо показати не- 
благодарна и према Аустро-Угарској. 

Г. Орлов је уверен да Турска неће предузимати ништа ни на једној 
страни. Конференција ће се убрзо састати, и она ће без сумње дати Тур- 
ској накнаде онде где јој је то најпотребније - на терену финансијском. 

Каква се накнада може дати Србији, Орлов не зна, али мисли да ће 
се и она моћи састојати у каквом год увећању територије. Расположење 
према Србији је у круговима Цариградске дипломације велико и нарочито 
се Русија брине да Србија из ове кризе изађе часно јер је према њој збиља 
учињена неправда. Напослетку сачекаће се да Србија ближе формулише 
своје захтеве, јер г. Зиновјев није могао од г. Ненадовића добити досада 
никаква ближа обавештења. 

На самој конференцији, Орлов мисли да ће бити изненађења од 
стране Француске, која има потпуно одрешене руке јер је нико не сумњи- 
чи. И ако Русија хтедне изаћи са каквим војним предлозима то ће бити 
само преко Француске. Без сумње, да се Француска осећа донекле оба- 
везна према Аустро-Угарској због Алгезираса, али је ипак вероватно, да 
ће Француска наћи начина да и за Србију нешто учини. 

Толико сам сматрао за потребно да Вам саопштим од утисака, које 
је г. Орлов донео из Цариграда и као што рекох он је био у могућности 
да тамо прилично уочи прилике и расположење. 

Изволите и овом приликом Господине Министре Председниче при- 
мити уверење о мом високом поштовању. 


Жив. БалуЈџић 


АС.МИД, ПО, 1908, Ф-Л.Д-1. 
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Посланство Краљевине Србијеу Грчкој - Атина 
Председнику МинистарскоЈ савета и заступнику министра иностраних 
дела др Петру Велимировићу - БеоЈрад 


Пов. Бр. 285. 9/22. X 

Пов. Бр.2421. 15/28. X 


Господине Министре Председниче, 

Пре дваестину дана, пред проглашење независности Бугарске, Порта 
је била упутила, преко овд. свога посланика, једну представку грчкој вла- 
ди, желећи осигурати пријатељска расположења Грка на случај сукоба са 
Бугарском. Слична представка учињена је једновремено и у Београду, како 
ме уверава једна у ствар посвећена особа, Овд. турски посланикучинио је 
и у томе смислу саопштења грчком Министру Иностраних Дела и питао, 
каква су расположења грчке владе. Одговор грчке владе ограничио се на 
изјаву, да Грчка жели да одржи добре односе са Турском и да ће се и на даље 
држати мирољубиво и пријатељски према њој. У какве ближе појединости 
грчка се влада није хтела упуштати, нити примати на себе какве одређеније 
обавезе. Главни је разлог томе, изгледа, што би грчка влада желела пред- 
ходно да осигура пристанак Порте на коначно решење критског питања 
у смислу грчких захтева, а Порти је незгодно, и по готову немогућно, дати 
унапред свој пристанак на коначно оцепљење Крита од Турске пре него 
што се о томе не изјасне велике силе и док Порта не исцрпи, бар привидно, 
сва средства за одбрану својих интереса, те да би избегла прекоре да је 
драговољно пристала на крњење територије турске царевине. 

Једновремено са овим кораком овде, младотурски комитет у Солуну 
ушао је у преговоре са грчким комитетом и постигао споразум у томе 
смислу, да ће Грци у Македонији помагати Турке и борити се противу 
бугарских чета, које би покушале дићи устанак у случају сукоба између 
Турске и Бугарске. Услед тога Грци су почели опремати своје људе и чете, 
да би их имали готове и брзо их могли извести у борбу. Приватне вести, 
које није могућно контролисати, тврде, да је у последње време унесено 
у Македонију много оружја за рачун Грка до 10.000 пушака. Овдашњи 
турски посланик нема потврде за ове вести и прима их са резервом. За 
Бугаре се пак зна доста поуздано да су унели у Македонију, нарочито у 
пределе око Сереза, око 20.000 пушака и да живо раде да опреме и на- 
оружају своје присталице у Турској. О томе Министарство извесно већ 
има подробнијих извештаја од наших Консулата. 

У вези са горњим вестима јављам, да је пре неколико дана био у 
Атини председник солунске општине Адил-беј, члан младотурског коми- 
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тета. Бавио се овде двадана и састајао се са Министром Председником 
и Министром Иностраних Дела. Сврха његовог доласка овамо била је, 
да се обавести о расположењу Грчке. Како ме уверавају са једне добро 
обавештене стране, Адил-беј је добио исте изјаве, које је већ раније био 
добио турски посланик. Изгледа, да Адил-беј има намеру доћи и у Београд 
у истој сврси. Тако је он сам поменуо у једноме разговору. 

Подносећи Вам овај извештај, част ми је уверити Вас, Господине 
Министре Председниче, о своме свагдашњем дубоком поштовању. 

М. С. Бошковић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф -VI, Д-2. 
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Посланство Краљевине Србијеу Црној Гори - Цетиње 
Председнику МинистарскоЈ савета и заступнику министра иностраних 
дела Краљевине Србије др Петру Велимировићу - Eeoipag 

Строго Поверљиво. 9/22. X 

Пов. Бр.2471. 20.Х/2.Х1 


Господине Председниче, 

Јутрос је отпутовао у Рим Г. Др. Томановић, а за њим, врло лако, 
може поћи и талијански посланик барон Сквити. Сврха овоме путовању 
је слична оној коју има г. Л. Мијушковић у Петрограду, као што је има и 
г. Јов. Поповић, директор црногорских пошта и телеграфа а који се кре- 
нуо преко Рима за Париз и Лондон: придобити меродавне факторе за 
заједничке захтеве Србије и Црне Горе а и за посебне црногорске захтеве. 
Овде се све више почиње гледати ствариостн у очи, почиње се мислити 
на евентуалности ако се не дође и да се не дође до оружане акцнје. Шта 
ће се моћи све добити и да се што више добије, то је оно о чему се сада 
баве овде. Саопштио сам посебне захтеве Ц. Горе раинје. 

У нахијама никшићкој и црногорској наређено је да се храна несме 
извозити нити продавати, чуваће се за сваки случај. Година је добра, само 
сена нема, те ће се стога продавати јевтино. 

Новаца у државној каси нема, сад чујем свега педесетак хиљада 
круна. Да би се до њега дошло приступиће се ковању сребрнога новца 
за 800.000 „перпера" - (800.000 круна]. Због овога отишао је у иностран- 
ство начелник Министарства Финансија Др. М. Т. Јовановић. Од овога се 
надају чистој добити 300.000 и више круна. Вероватно ће и зајам бити 
потребан, ако Русија не помогне нарочитнм новцем. 
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Пре неколико дана требала је доћи у Бар једна руска лађа са му- 
ницијом и оружјем. Кад је њен долазак објављен, овд. секретар рускога 
Посланства морао је отићи да је вратн назад и она је отншла. Чујем да је 
то учињено на захтев Аустроугарске. Да је овај брод дошао у Бар сигур- 
но би га задржала крстарица аустроугарска која се налазн пред Баром 
у Спичу. Овај руски брод је требао доћи још пре два месеца из Русије. 
Муниција и оружје имали су да допуне оружану спрему Ц. Горе, која није 
потпуна. Како је овде пушка најглавније оружје то је она са муницијом 
била најпотребнија. За сада има 30.000 пушака са 270 метака на пушку. 

Дуж границе турско-црногорске и херцеговачке протурају се про- 
кламације Кнеза Николе које је упутио, одмах после објаве писама аус- 
тријскога Цара о анексијн Босне и Херцеговине, народуу Црној Гори. Биће 
их доста и у санцаку. На новопазарскн санџак би ваљало отуда обратнти 
нарочиту пажњу и давати директиву, јер се могу изазвати догађаји који 
могу наш тешки положај учинити још тежим. 

Изволите примити, Г. Председниче, уверење о моме високом по- 
штовању. 

Јов. М.Јовановић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-И, Д-3. 
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Генерални конзулаш Краљевине Србије - Скопље 
Министарству иностранихдела Краљевине Србије - БеоЈрад 

ПП Бр. 1046. 9/22. X 

ППБр.6287. 16/29. X 

У одговор на акт министарства од 4. овог мца ППНо 5471 част је 
консулату известити га да је неколико пута већ чинио кораке и код ва- 
лије и преко одбора да се стање у горњим крајевима поправи. Како ни то 
није помогло, Богдан Раденковић је добио упутство да у Солуну предузме 
код Централног одбора мере да се то стање поправн. И као што се ми- 
иистарство из писма Богдана Раденковнћа упућеног одбору а послатог 
у препису као строго поверљиво министарству може уверити, предстоји 
читав ред мера да се у горњим крајевима ствари на боље окрену. И кон- 
зулат и одбор томе стању поклањају најозбиљнију пажњу. Оно је предмет 
расправљања на свима заједничким седницама српског и турског клуба. 


АС, МИД, ППО, 1908, Ред 12. 


Генерални консул, 
Жив. БалуЈџић 
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Г енерални конзулат Краљевине Србије - Солун 
Председнику МинистарскоЈ савета и заступнику министра иностраних 
дела Краљевине Србије др Петру Велимировићу - БеоЈрад 

ПП Бр. 489. 9/22. X 

ППБр. 5673. 17/30. X 


Господине Министре, 

У последње време дешавају се догађаји који узнемирују овдашње 
Младотурке. 

Једна од њихових главних брига, одмах по револуцији, била је, да 
изгладе несугласице међу народностима Хришђанским, да не дају повод 
за нове размутице, и да разне народности преставе свету као једнодушну 
целину. Познаваоци прил ика у Турској знали су да за такав један пре- 
окрет треба много рада и времена. Знали су то и Младотурци, али нису 
очајавали. Поједини сукоби који су, одмах по револуцији избили, као у 
Прилепу, Паланачкој кази и т. д., нису их много бунили, јер нису имали 
ширих размера ни општијег значаја. Данас се, међутим, догађају ствари 
које не само што очигледно потиру ту једнодушност, него још изазивају 
зебњу да се целокупни нови поредак не доведе у питање. 

Сукоби међу народности почели су старом жестином и старим на- 
чином. Тако је пала крву Јени-Кеју код Сереза. Грци су покушали да отму 
тамошњу Цркву од Бугара. Извештени о тој намери, Бугари скупе једну 
чету и дочекају Грке ватром из пушака. Изроди се права битка у којој 
погину три Грка, а петорица се ране. Затим је извршен напад на Сан- 
данскога, Сандански рањен, а два његова друга убијена. Као последица 
овога напада било је одметање Санданскових присталица у гору. Најпре се 
одметнуо Паница, и за њим остали. У исто време и чете унутрашње орга- 
низације почињу се одметати, нарочито у Сереском санџаку. У Дорјанској 
кази има већ неколико чета, а главни воЈвода је неки Димитрије Наков, 
из села Палеорци. Све те чете, потпуно наоружане, крстаре по селима, 
организују сељаке, врше пренос оружја и муниције. Што овом журном 
спремању Бугара даје нарочиту важност и озбиљност, то је факт да тај 
посао руководе официри и подофицири бугарски, родом из Турске, које 
је по прогласу уставности бугарска влада упутила овамо. Тврди се, да тих 
официра и подофицира имау Солунском и битољском вилајету преко 
тристотине. Можда је овај број и претеран, али је факт да их има доста 
и да енергично раде на спремању и организовању народа. 

Док је опште веровање да је разлог одметању Санданскових чета 
лична несигурност појединих вођа и, нарочито после напада на Санданског, 
извесно неповерење на спрам Младотурака, дотле нико не сумња да је циљ 
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овим другим четама да што боље снабдеју и организују народ, како би у 
случају оружаног сукоба између Турске и Бугарске могли дићи устанак у 
земљи и приморати Турке да један део бојне силе неупотребе у ратним 
операцијама, него против устаника. То и Турци увиђају. Али је баш зато 
карактеристично држање Турака у овом покрету. Ни власт ни Младотурци 
не предузимају ништа. Чете се формирају, преноси се оружЈе и муниција, 
и власт, и ако извештена, чини се невешта и пушта да иде како иде. И не 
само да Турци нису огорчени против Бугара, као јединих виновника овим 
догађајима, него се, с једне стране, старају да ове догађаје заташкају или 
да их преставе као безначајне, а с друге стране, чине Бугарима неке олак- 
шице и уступке које им ни раније нису често чинили. Тако су пре два дана 
решили да Бугарима даду једног посланика у Скопљу, и ако су раније за 
Скопски санџак избацили Бугаре из комбинације. После прогласа бугар- 
ске независности Бугари су у многим местима овога вилајета необично 
дигли главе и још живље стали нападати на остале народности. И место 
да Турци предузму ма шта против њихових насртаја, они их узимају у 
заштиту, а куде остале народности. У томе смислу одбори младотурски 
штампали су објавеу разним варошима. У објави, коју је издао комитету 
Ђевђелији, опомињу се Турци, Грци и Срби, да, поводом прогласа бугарске 
независности не нападају и не вређају своје суграђане Бугаре, као што су 
почели чинити, јер суони верни поданици и немају веза с противницима. 

Ја сам, у једном ранијем извештају, П.П. Н[празно] нагласио како се 
Младотурци боје компликација које би могле изазвати рат с Бугарском, 
јер су уверени да ће неминовна и прва последица рата бити укидање 
устава. И што се они тако резервисано држе, макар да их горњи догађаји 
бацају у бригу. Отуда и њихово попуштање овдашњим Бугарима, отуда 
њихово пасивно држање спрам револуционарних припрема бугарске 
организације, јер се боје да енергичне мере, предузете против овдашњих 
Бугара не одјекну у Бугарској и ие заоштре односе измеђ двеју држава. То 
је њихова главна брига а моје је дубоко уверење да ће овд. Младотурци 
у односима са Бугарима попуштати до крајних граница, само да избегну 
интервенцију званичне Бугарске и компликације с њоме. 

Док су овако попустљиви и неактивни у овим крајевима, Младотурци 
показују вољудаудругим крајевима,у Ужој Старој Србији, енергично суз- 
бију реакционарне елементе и да брзо спрече развој догађаја који наносе 
штету данашњем режиму. Арнаути тих крајева спремају се да одмах по 
бајраму, држе скуп на коме ће решити да се укине досадања беса и тражити 
повраћај старога стања. Да би што енергичније сузбили овај покрет, Мла- 
дотурци су решили да смене неке команданте, Мутесарифа и Кајмакама у 
тим крајевима, да их замене својим сигурним људима, па онда да пошаљу 
довољно војске и покрет угуше. Нешто су од овога плана већ и извршили. 
У Митровици смењен је војни командант Саид-паша, а у Пећи Мутесариф. 
За Мутесарифа у Пећи постављен је Селагедин беј потпуковник из Битоља, 
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један од првих чланова Комитета, који се пред револуцију одметнуо у 
гору заједно с Ниазијем. Он, како сам у поверењу чуо, има и тај задатак да 
на неки начин уклони Зинал-бега Махмудбеговића, а нови командант у 
Митровици имаћето исто да учини са Исом Бољетинцем. Затим су решили 
да дванаест батаљона војске пошаљу за сад у те крајеве. Данас или сутра 
два батаљона треба да се крену за Митровицу. 

Молим Вас, Господине Министре Председниче, да изволите при- 
мити уверење о мом најдубљем поштовању. 


В. Консул, 
М. М. Ракић 


АС, МИД, ППО, 1908, Ред 35. 
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Министар иностраних_£ела Краљевине Србије 

Милован Ђ. Миловановић - Берлин 
Министа^ству иност£аних£ела Кјзаљевине Србије - Beoipag 

ТЕЛЕГРАМ 

— 10/23. Ху 6 сати - мин. после подне 

Пов. Бр. 2041. 21 10/23. Ху 11 сати 10 мин. после подне 

Јутрос стигао Извољски и одмах пре подне имали смо састанак изло- 
жио му исцрпно наше становиште и утиске моје у Берлину, он ми изложио 
свој рад са којим се борио и има даље борити се. Испитали смо заједно ре- 
дом све наше жеље и остајући при том да их даље ја заступам и он помаже 
изјавио ми је: да никаквих изгледа нема да нама се уступи део Босанске 
територије, да у погледу Ново-Пазарског санџака можемо очекивати највише 
да А-Угарска вратити га Турској и одрећи се свију својих права без икакве 
резерве, да питање дунавске комисије ђердапских такса добија повољно 
решење. 22 Ја сам односно санџака ннснстирао, да се нама остави отворено 
поље за рад и после исцрпне свестране дискусије дошли смо до закључка 
да најбоље санкционисати одлуку конференције да санџак се потпуно без 
резерве враћа Турској а да се категорички одбије сваки покушај аугарски 


21 Телеграм из Берлина од 10/23. X, Пов. Бр. 2041 има много грешака, па 
се објављује концепт мин. Миловановића. 

22 На овом месту утелеграму је: питање железнице Сан Ђовани ди Медуа 
и споредиих ђердапских такси. 
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као што она већ покушава посед санџака гарантовати Турској противу Ср- 
бије и Црне Горе, те сачувати тако пуну слободу споразуму између нас и 
Турске. Наш споразум сТурском боље оставити за после конференције кад 
ће и Турска гледати на нас са више поверења и Русија и западне силе моћи 
нас боље помоћи. 0 дунавској новој граници још ће се говорити. Нарочито 
сам настао да се одлуком конференције ма на какав начин утврди да Босна 
и Херцеговина остају као целина са народним карактером и аутономијом, 
административном. Извољски обећао посветити све старање и послужити 
се аргументима која сам за то дао. Хтео сам сутра поћи Лондон али Из- 
вољски ме молио остати до понедеоника и виђати се с њим сваког дана. 
Видео сам амбасадоре потписница Берлинскогуговора. Мишљење свију 
немогуће Аугарску принудити ни склонити на територијалне концесије. 
Аугарски амбасадор с ким сам говорио у опште о нашем тешком положају и 
неопходности јемстава за будућност Србије у интересу нашем и аугарском и 
општега мира на Балкану, био врло предусретљив, давао уверавања о добрим 
расположењима и вољи помоћи нам, али опомињао нас не тражити немо- 
гуће и не дражити даље тако да питање достајанства Аугарске буде одбити 
све наше жеље. Извољски и сви светују учинити крај демонстрацијама које 
нам почињу озбиљно одузимати симпатије. Пашић и Новаковић могу одмах 
поћи. Новаковић све старање посветити уверити Турску о нашем лојалном 
пријатељству и жељи солидарисати се с њом. Не инсистирати на ничем што 
може изазвати неповерење и склонити Турску бацити се у руке Аугарској. 
Изјавити ако потребно да споразум одиосио санџака оставимо за доцнији 
непосредни пријатељски договор на темељу заједничких интереса пошто 
конфереиција буде санџак вратила дефинитивно Турској. 

Миловановић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Н.Д-1. 
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Генерални конзулат Краљевине Србије - Бус/импешта 
Предсернику МинистарскоЈ савета и заступнику министра иностраних 
дела Краљевине Србиједр Петру Велимировићу - Beoipag 

Пов. Бр. 165. 10/23. X 

Пов. Бр. 2401. 12/25. X 


Господине Председниче, 

јуче је одбор заспољне послове н кредит окупациони у аустријским 
делегацијама одржао седницу на којој је претресан извештај који се од 
стране одбора има поднети пленуму делегација. 
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Тим поводом заједнички министар спољних послова барон Ерентал 
дао је следећеизјаве: „сад су утоку преговори двојаки који суза монархију 
Аугарску од необичне важности. Сходно нашем досадашњем гледишту ми 
смо сад у преговорима с Турском односно Босне и Херцеговине и односно 
напуштања Санџака. Што се тиче конференције гледиште је владе, да у 
начелу нема шта да примети противу идеје о сазивуједне конференције, 
али наравно под претпоставком, да се у напред тачно утврди програм 
рада конференције и да се о нашем гледишту води рачуна. 0 томе су пре- 
говори и~“ 1 ђу сила већ поведени, али се они сад тек налазе у почетном 
стадијумзуи ја се о томе, пошто су они врло поверљиве природе, могу 
изјашњавати само са великом резервом. 

У погледу нашега држања према Србији, могу рећи то, да ће се 
узбуђење у овој земљи ускоро стишати и да ће против нас управљене 
непријатељске појаве скорим престати. Посланикгроф Фергач данас је 
се вратио у Београд, и ја се надам, да ће његовом дејствовању поћи за 
руком и нама омогућити, да дојакошње држање према Србији и на даље 
очувамо." 

У извештају одбора за спољне послове наглашава се, да је анексија 
Босне и Херцеговине дошла као природна последица једног стања које 
је фактички постојало, и да је сам развој догађаја и стицај прилика ову 
солуцију као једну неопходну нужност налагао. Присаједињењем ових 
покрајина монархији, створена је чврста основа за уставни живот и на- 
предак овихземаља, као и за њихову бољу будућност. Изјаве Министрове 
о држању према Србији, имају циљ, да врше извесно дејство на тамошње 
разумније елементе. Из благонаклоног, али и одлучног говора Министро- 
вог треба Србија да увиди, да је она стављена пред избор или да потпо- 
ром монархије постигне задовољење оних својих интереса којима се у 
опште може дати задовољење, или да својом тежњом за неостварљивим 
циљевима себе доведе у озбиљне опасности. 

Одбор даље изјављује своје поверење спољној политици министра 
и потпуно је подржава. 

Одбор даље прима к знању саопштење да ће се у погледу држав- 
но-правног положаја Босне и Херцеговине према обема државама монар- 
хије, задржати привремено постојећи Status quo, и изјављује своју жељу 
и очекивање да се у овом погледу неће предузимати никакве промене 
без претходног пристанка земаља заступљениху аустријском Рајхсрату. 

Примите, Господине Министре Председниче, уверење о мом од- 
личном поштовању. 


Тод. Пешковић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-П.Д-2. 
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Гене рални конзулаш Кјзаљевине Србије - БудимпешЈш 
Председнику Министа^скш сав еша и заступнику министра иностраних 
дела Краљевине Србије др Петру Велимировићу - Beolpag 

Пов. Бр. 166. 10/23. X 

Пов. Бр. 2400. 12/25. X 


Господине Министре Председниче, 

Јуче је у званичним новинама објављена наредба угарског Минис- 
тарства донесена на основу споразума са Аустријском владом и заједнич- 
ким министрима, којом се забрањује за Србију и Црну Гору из предела 
Аустрије, Угарске, Босне и Херцеговине увоз и провоз оружја, муниције 
и сваковрсног ратног материјала и припрема војних. 

Ову наредбу част ми је у тексту спровести Вам ради увиђаја. 

Примите, Господине Министре Председниче, уверење о мом од- 
личном поштовању. 


Tog. Пешковић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Н.Д-1. 


ПРИЛОГ 

Аустроугарска Монархија испуњена је жељом, да, у колико од ње 
зависи, отклони сукобе на Балканском полуострву и покаже своје ми- 
рољубиве намере. С обзиром на садашње прилике у Србији и Црној Гори, 
Краљ. угарско Министарство, у споразуму са заједничким Министром 
Иностраних Дела и Ц. Кр. аустријском владом, нашло се побуђено да, до 
даље наредбе, забрани извоз и провоз ратног материјала у погледу ових 
двеју држава. Ова забрана, која је у складу са постојећим трговачким 
уговорима, објављена је једном наредбом у данашњем броју званичног 
листа и гласи: 

Наредба 

Краљ. Угарског Министарства од 21. октобра 1908 год.,у погледу 
забране извоза и провоза ратног материјала. 

На основу решења Министарскога Савета и у споразуму са Ц. Кр. 
Аустријском владом, забрањује се за Србију и Црну Гору извоз и провоз 
из обеју држава аустроугарске Монархије, подразумевајући и Босну и 
Херцеговину, и то: оружја, муниције, свих врста саставних делова оружја 
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и муниције; свих средстава за пуцање, распрскавање и паљење, као и 
материје за справљање истих; коња, магараца и јахаће и товарне стоке 
(мазги); даље опреме за ове; голубова; најзад и свих осталих материјала, 
намењених за ратне циљеве. 

Ова се забрана распростире на све пошиљке, које се упућују за Ср- 
бију или Црну Гору било непосредно било да се има основа узети да су 
посредним путем намењене поменутим државама. 

Краљ. уг. Министарство задржава себи право да контролише да ли 
су пошиљке горе споменутих артикала, који су предати саобраћају ради 
друге намене, доиста тако и употребљене. 

Промене у већ одређеном опредељењу оваквих пошиљака не до- 
пуштају се. 

Ова забрана извоза и провоза ступа одмаху силу. 

Буд-Пешта, 21. октобра 1908 год. 


Александар Векерле 
Кр. уг. Председник Министарства 
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Посланство Краљевине Србијеу Турској - ЦариЈрад 
Председнику МинистарскоЈ савета и заступнику министра иностраних 
дела Краљевине Србије др Петру Велимировићу - БеоЈрад 

Пов. Бр.879. 10/23. X 

Пов. Бр. 2407. 14/27. X 


Господине Мииистре Председниче, 

Покушај Аустрије да Порту склони на непосредно преговарање 
изгледа за сада са свим осујећен. 

У своме извештају од 8-ог о. м. 23 ја сам поменуо рад у томе правцу 
овдашњег аустроугарског амбасадора, а обратио сам Вам пажњу и иа 
колебање Везирово. Расположење Ћамил-пашино да се упусти у проу- 
чавање аустриских обећања објашњавано је рђавим утисцима на Порти 
руско-енглеског пројекта програма за конференцију. Прекјуче је Минис- 
тарски савет решавао о томе питању и донео је негативну одлуку коју 
сам јуче имао част саопштити Вам телеграмом. 

Пре него што пређем на мој јучерашњи разговор са Везиром и с 
министром Иностраних Дела забележићу да је у почетку прекјучерашње 


23 Док. бр. 136. 
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министарске седнице енглески амбасадор г. Lowther дошао на Порту и имао 
с Везиром састанак који је трајао више од једног сата. Као поуздано држи 
се да је г. Lovvther, по налогу своје Владе коју је раније морао известити о 
колебањуЋамил-пашином,утицао на овога да аустриске предлоге одбије. 

Мене је јуче Везир примио после маркиза Палавичиниа који се 
код њега врло дуго задржао. Ћамил-паша ми је одмах саопштио да је 
категорички одбио предлог Аустрије да са њом непосредно преговара о 
анексији окупираних провинција. „Сад сам, рекао ми је, о томе известио 
маркиза, који ме је измеђ осталога молио да одавде утичемо на мусли- 
манско становништво у Босни у коме се почињу опажати знаци незадо- 
вољства." На последње је био Везиров одговор аустриском амбасадору: 
„C'est votre gouvernement qui a cree cette situation et ce sont les consequences 
de sa mauvaise politique." Te ми je речи Везир цитирао и додао је да је г. 
Палавичини био веома незадовољан и да му је при растанку изјавио да 
Аустрија неће ићи на конференцију. 

Односно мисије бугарских делегата Ћамил-паша ми је изјавио да 
она нема озбиљна значаја, и тада ме је упитао зашто је упућен нарочити 
изасланик Краљ. Владе у Софију. Одговорио сам му да ми ништа о томе 
није познато. 

Министар Иностраних Дела ми је саопштио да их је посланик са 
Цетиња који има везе с Турцима из Босне и Херцеговиие известио о по- 
крету за исељавање и тражио је упуства односно мера према том покрету. 
Телеграмом му је наређено, рекао ми је Тефик паша, да саветује у име 
Владе да се нико из Босне не сели. „У томе смо, рече ми он, усвојили 
гледиште Ваше Владе које сте нам раније саопштили." 

Тефик паша ми је даље саопштио свој последњи разговор са мар- 
кизом Палавичини-ем, који је и њему износио исте разлоге које и Везиру 
односно користи за Турску да без обзира на држање Сила непосредно с 
Аустријом регулише питање о анексији. „Одговорио сам му, рекао ми је г. 
Министар, да смо ми одмах у почетку уложили протест противу акта анек- 
сије, а осим тога данас с обзиром на први члан Устава ми немамо права 
улазити ни у како преговарање у томе питању, јер је Босна и Херцеговина 
саставни део Империје који се по Уставу не може ни уступити ни отуђити." 

Што се бојкота аустро-угарских производа тиче, због кога аустриски 
амбасадор није престао чинити кораке последњих дана, Тефик паша ми 
је изјавио да му је једнако понављао да је Влада искрено предузела све 
мере противу насиља, али да не може нити има право издавати наредбе 
да свет купује аустриску робу. 

Односно Бугарских изасланика и Тефик паша се ограничио на изјаву, 
да је то само покушај да се Турска склони и спреми се земљиште за непо- 
средно дискутовање постојећих диференција измеђ Цариграда и Софије. ја 
сам још у почетку ове недеље знао да овдашња француска амбасада утиче 
на Порту да прими бугарске изасланике и припреми се земљиште за непо- 
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средно преговарање, само да би се између њих избегле веће компликације. 
Г. Констан је на томе радио по наредби своје Владе, која у оваквим трену- 
цима не заборавља да је у Турској ангажовано нешто преко две милијарде 
француског капитала. Да ли је г. Димитров, који се, речено ми је, вечерас 
или сутра враћа у Софију, успео у својој мисији, овде се позитивно још не 
зна, али ћу забележити да из турских кругова имам о томе песимистичне 
вести. Ја сам у ранијим извештајима у неколико махова напомињао да се 
Порта стара да сада избегне оружани сукоб са Бугарима. Могућно је да ће 
утом циљу она сада и показати извесну предусретљивост, али би прерано 
било закључити по том да ће Турска пристати да непосредно с Бугарском 
дефинитивно реши питања која их сада деле. 

На крају ћу забележити да одбијање од стране Портине аустриског 
предлога о непосредном преговарању одобравају овдашњи амбасадори 
Немачке и Француске. Са њима сам јуче разговарао на Порти и приметио 
сам да их у садашњем заплету заједничко нерасположење према Аустрији 
све више зближује. Руски, енглески, немачки и француски представници 
овде изгледају у томе солидарни. 

По нападима аустриске штампе Ви сте могли закључити колико је 
негодовање Беча према барону Маршалу. Његово је дело, што ми је у по- 
верењулично признао, изјава цара Вилхелма да њему није била позната 
намера бечке Владе односно анексије. Овде је г. Маршал у томе питању 
до сада отворено заступао гледиште Енглеске и Русије. 

Извештавајући Вас о овоме, молим Вас, Господине Министре Пред- 
седниче, да изволите примити уверење о мом одличном поштовању. 

Др Ј. М. Ненадовић 


АС.МИД, ПО, 1908, Ф-Н.Д-2. 
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Конзулат Краљевине Србије - Приштина 
Председнику МинистарскоЈ савета и заступнику министра иностраних 
дела Краљевине Србије др Петру Велимировићу - БеоЈрад 

ППБр. 1039. 10/23. X 

ППБр. 5588. 15/28. X 


Господине Министре Председниче, 

Док се према писму Кр. Министарства Ин. Дела од 4. тек. мес. ППНо 
5471 види, како су наше школе по горњим крајевима (Сеници и Новој 



344 


МИХАИЛО ВОЈВОДИЋ 


Вароши) затворене и да се затварају, дотле у овом приштинском санџаку 
још није започело са строгим забрањивањем рада по школама. Напротив, 
по околини Приштине школе још раде, а тако исто и у Гилану и околини. 

У Вучитрну и Митровици радиле судо пре 2-3 дана и још немам 
извештаја да је у њима рад забрањен. Међутим, пошто сви досадањи 
енергични и чести кораци Њ. В. Пр. Господина Митрополита Нићифора 
код Мутесарифа а тако исто и кораци центр. одбора у Скопљу, нису имали 
жељеног ресултата да се Турци окану, у данашњим приликама, атака на 
привилегија Србина Митрополита и затварања српских школа, изван 
сваке је сумње да ће се забранити скоро рад и у овамошњим свима шко- 
лама. Противно од овога могло би да буде само тако, ако би од надлежних 
виших власти у Скопљу, Солуну и у Цариграду дошло, пре предстојеће 
забране рада, потребно наређење да се рад у школама продужи. 

Да би се изазвало такво решење овдашњи општинари и други виђе- 
ни грађани упутили су пре два дана депеше Валији Косовском и комитету 
Солунском, чије преписе ми је част послати Вам у прилогу под •/• ради 
Вашег знања и даљег распоређивања по овој ствари. 

Преписе ових депеша упутио сам Посланству у Цариграду и Кон- 
сулатима у Солуну и Скопљу, ради знања. 

Изволите примити, Господине Министре Председниче, уверење о 
моме високом поштовању. 


Консул, 
Др М.Ј. Пећанац 


АС, МИД, ППО, 1908, Ред 12. 
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Министарство иностранихдела Краљевине Србије - Eeolpag 

Београд 11/24. X 1908. 

Споразум између Краљевине Србије и Кнежевине Црне Горе 

По наредби својих узвишених Господара, Његовог Краљевског Ви- 
сочанства Николе I Књаза и Господара Црне Горе и Његовог Величан- 
ства Петра I Краља Србије, испуњених најсрдачнијим и непоколебљивим 
осећајима како родбинским тако и народним, а овлашћених од својих 
Влада, као пуномоћници обеју Српских Држава, утврђујемо у духу раз- 
мењених писама од 26-ог септембра и 3-ег октобра ове године: 
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1 Q Да су се Црна Гора и Србија потпуно сложиле, како у оцени озбиљ- 
не ситуације, коју су створили последњи догађаји на Балкану, изазвани 
рушењем Берлинског Уговора нарочито од стране Аустро-Угарске, тако 
и у погледу тешке повреде коју је тај насилни удар нанео неоспорним и 
најбитнијим правима и интересима Српскога Народа угрожавајући даљем 
развитку па и самоме опстанку обеју Српских самосталних Држава. 

2- Да постоји потпуна и најтешња сагласност између Црне Горе и 
Србије у погледу заједничког и братског рада за заштиту заједничких 
народних и државних интереса, а у смислу горе поменутих писама из- 
мењених између оба Министра Иностраних Дела. 

3 g Да су обе братске Државе у начелу једнодушно одлучиле, да сва 
своја права и своје интересе и оружјем заједнички бране, ако се за то ука- 
же потреба, што ће имати да процене и споразумно да утврде надлежни 
фактори Црне Горе и Србије. Чим би сетаква евентуалност појавила, 
одмах ће се, нарочитим споразумом, утврдити све потребне појединости 
за заједничку ратну акцију. 

4 е Да ће овај тајнн општи споразум вредети све дотле док се не 
замени или недопуни новим. 

Овај је споразум написанудва једногласна примерка.једанза Црну 
Гору и један за Србију. 

Овим споразумом је запечаћена братска и нераздвојна слога из- 
међу два иајглавнија дела нашега иарода, између Црне Горе и Србије, 
с надом у Бога, тиме је положен темељ и постигнуто најприродиије, и 
најпоузданије и најјаче јемство за бољу будућност свеколикога Српства. 

Једанаестог Октобра 1908 године 

у Београду. 


За Књажевску Црногорску Владу 
Нарочити Изасланик, 
Бригадир, С. Ј. Вукотић 
За Краљевско Српску Владу 
Председник Министарског Савета и 
Заступник Министра Иностраних Дела, 
Др П. Велимировић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-1, Д-6. 
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Министар иностранихдела Краљевине Србије 
др Милован Ђ. Миловановић - Берлин 
Министарству иностранихдела Краљевине Србије - БеоЈрад 

ТЕЛЕГРАМ 

— 11/24. Ху 2 сати 50 мин. после подне 

Пов. Бр. 2042. 11/24. Ху 4 сати 20 мин. после подне 

Извољски овде довршује преговоре односно програма конферен- 
ције уступање нама и Црној Гори једног дела земљишта Босне отпашће 
по свој прилици пошто А-Угарска најодсудније одбија Немачка њу без- 
условно помаже а ни Енглеска ни Француска не праве од тога питање, 
старале се успети да добијемо што више на другим тачкама.... у погледу 
положаја санџака, жељезничких веза са Јадранским морем н јемства за 
народ Босне. Извољски ми све саопштава н саветује са мном досад сам 
га видео два пут. Данас имамо опет састанак, он јуче дуго конферисао 
са Амбасадором А-Угарским по свој прилици крећем Лондон понедељак 
вече знајући одређено колико на чему треба настојати. Молнм престо- 
лонаследник да се уздржи сваке манифестације и мишљења пошто се то 
експлоатише врло успешно против Србије и Краљевског Двора. 

Миловановић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Н.Д-1. 
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Министар иностраних дела Краљевине Србије 
др Милован Ђ. Миловановић - Берлин 
Министарству иностранихдела Краљевине Србије - БеоЈрад 

ТЕЛЕГРАМ 

— 11/24. Ху 10 сати - мин. после подне 

Пов. Бр. 2057. 12/25. Ху 9 сати - мин. пре подне 

Одбијање Турске непосредно споразумети се са А-Угарском непријат- 
но изненадило овде. Претња да ће то осујетити конференцију неозбиљ- 
на, него ће на против учинити А-Угарску попустљиву односно програма. 
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Неопходно са наше стране умирити Турску и не дирати ни једно питање 
које може изазвати неповерење. Новаковић да инсистира за економске и 
саобраћајне услуге које очекујемо од Турске у заједничком интересу али 
не прецизирајући пругу пошто помињати ново-пазарски санџак изазвало 
би а-угарске захтеве и резерве док напоменути га кад га други помиње 
може дати повод друкчијем тумачењу. Нек такође говори о заједничком 
заступању интереса народа Босне; према упуствима неопходно спречити 
даље демонстрације против А-Угарске, држати се према њој резервисано 
али коректно, али ако посланик А-угарски буде покушао отворити преговор 
развлачити изговарајући се мојим одсуством јер какав ток узимају ствари 
изгледа да ће А-Угарска постати попустљивија ако не будемо свој поло- 

жај Извољски како чујем (?) данас и француски амбасадор преговарају 

односно програма конференције, говориле се у име Француске и Енглеске. 
Разуме се моје инсистирање у питању територијалном накнаде Србији, али 
држи се искључена могућност успети, Из Лондона ми јавили састанак са 
Грејом за понедељник. Морао сам тражити одложење за среду. 

Миловановић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Н.Д-1. 
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Дипломатско заступништво Краљевине Србијеу Бушрској - Софија 
Председнику МинистарскоЈ савета и заступнику министра иностраних 
дела Краљевине Србије др Петру Велимировићу - Eeoipag 

Пов. Бр. 548. 11/24. X 

Пов. Бр. 2051. 12/25. X 


Господине Министре Председниче, 

Јуче изјутра неочекивано се распростро глас, да није успела мисија 
г. г. Димитрова и Стојановића (види Пов. Бр. 544.) 24 и да су обадвојица 
добили наредбу да се одмах врате у Софију. Овај је глас пао у доба, кад 
се цео свет надао да ће спорна питања између Турске и Бугарске моћи 
бити решена а l'amiable пре конференције, те је стога произвеоу свима 
овд. круговима узнемиреност и изазвао разне комбинације о последи- 
цама овога неуспелога покушаја. Ток разговора који су г. г. Стојановић 
и Димитров имали у Цариграду најтачније је изнесен у „В. Пошти" и 
„Дену" из којих ми је част послати Вам у прилогу под ./2 исечке, по који- 


24 Док. бр. 128. 
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ма се, сем тога, по обавештењима из званичних кругова, види, како се у 
њима мисли о свему овоме. Нарочито су у овоме погледу важне изјаве 
г. Паприкова у интервију са редактором Дена. По њему г. г. Димитров 
и Стојановић нису послани били у Цариград да преговарају, него само 
да сондирају земљиште за евентуалне преговоре, да се после извршене 
сондаже враћају, да је ситуација и сад тамо где је била и пре њихова од- 
ласка и да нема разлога страховати за будућност. 

Као што се види, Турци не мисле одступити у питању о новчаној 
конпензацији у виду капитализације источно-румелијскога трибута, а 
Кнежевска Влада опет одсудно се изјаснила у више маха да на ову ком- 
пензацију неће да пристане, па ма због ње дошло и до рата. Међутим, 
на супрот изјави г. Малинова да се независност не откупљује парама 
него крвљу, Кнез се, у депеши којом се, преко овд. дипломатског аген- 
та францускога, г. Палеолога, обратио за посредништво председнику 
Француске републике, Г. Фалијеру, изјаснио: прво, да је одушевљен најми- 
рољубивијим тежњама према Турској и, друго, да у начелу прима идеју 
о новчаној компензацији Турској. Отуда и тешкоћа данашње ситуације. 
Кнез не може одступити од дате изјаве у толико мање, што је њоме, пре- 
ко г. Фалијера, учињен апел на све В. Силе, а и влади је, после толиких 
нзјава, мучно одступити од обележенога гледишта да се „независност не 
откупљује новцем". С изгледом на ову супротносту гледиштима криза 
је врло могућна. Министри данас у седници расправљају о овом питању 
на основу усмених реферата г. г. Димитрова и Стојановића, који су јутрос 
оријентом стигли у Софију, и већ се по граду распростиру гласови о томе, 
као да је г. Малинов већ поднео Кнезу оставку кабинета. Ови су гласови 
за сад нетачни, али је криза могућна, и ако се до ње дође у изгледу је 
коалициони кабинет под председништвом Др. Данева. 

Поред свега тога што се овде последњих дана непрестано говорило 
о миру и споразуму с Турцима, није се престајало са спремама за рат. На- 
рочито се много превлачи муниције, пушчане и топовске, жељезницом 
за Јужну Бугарску. 

0 свему овоме као и о ситуацији у опште, обавестио сам јуче г. 
Новаковића, кога сам сачекао био на станици. 

Изволите примити, Господине Министре Председниче, молим Вас, 
и овом приликом уверење о моме дубоком поштовању. 

Свет. Ст. Симић 

Р. S. у прилогу под ./3 част ми је послати и последње, данашње, 
депеше Бугар. Тел. Агенције у којима се говори о мисији Димитрова и 
Стојановића. 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф -IV, Д-2. 
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Посланство Краљевине Србијеу Великој Британији - Лондон 
Председнику МинистарскоЈ савета и заступнику министра иностраних 
дела Краљевине Србије др Петру Велимировићу - БеоЈрад 

Пов. Бр. 468. 11/24. X 

Пов. Бр. 2425. 12/25. X 


Господине Министре, 

На јучерашњој седници Парламента посланик Фабер питао је Мини- 
стра спољних послова да ли је први предлог за конференцију европских 
сила дошао из Турске Енглеској; и да ли ће први предмет конференције 
бити накнада Турској за повреду њених права и такви аранжмани који би 
ојачали нов систем владавинеуТурској. А одмахпосле г. Фабера,устао је г. 
У1инч и питао је да ли је нова турска влада извештена и да ли је одобрила 
предлоге енглеске владе које она мисли изнети пред конференцију; и да 
ли би Министар могао објавити природу тих предлога. 

Сер Едвард Греј је на оба питања одговорио ово: - Предмет измене 
мисли која сада бива између Сила састоји се у томе да се обезбеди извес- 
тан споразум о једном програму којим би се решиле тешкоће створене 
скорашњим догађајима, не проширујући поље повреда. Пошто су турски 
интереси највећма повређени, влада Његовог Величанства верује да ће 
први предмет расправе између Сила бити да се обезбеди компензација 
Турској, да се сачувају њени интереси и да се ојача нов режим у Турској, 
који у почетку показује тако благотворних резултата у администрацији 
турскога царства. Одобрење турске владе је потребан услов за усвојење 
ма каквог програма за конференцнју, и пошто се она још није изјаснила о 
предлозима који сујој учињени, то ја о њима не могу да чиним никакве 
даље изјаве. Предлог за конференцију прво је потекао од Турске, али је 
идеја о самој конференцији потекла са више страна. 

После овога је г. Линч питао да ли би му Министар могао што од- 
говорити о предлозима који су односно конференције или њена рада 
учињени, на што је Сер Едвард Греј одговорио да „не може дати никаква 
одговора, јер би био преран, јер се предмет још расправља међу Силама, 
у које се, разуме се, рачуна и Турска." 

Из тих изјава види се да енглеска влада још остаје на гледишту 
да се питања, покренута анексијом Босне и прогласом бугарске неза- 
висности, могу и морају расправити само путем конференције. Али, по 
извесним знацима може се закључити да је овдашња влада постала мно- 
го попустљивија односно цнља и рада конференције него што је била у 
почетку. У томе погледу су симптоматичне изјаве које ми је Сер Чарлс 
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Хардинг учинио јуче. Кад сам га пре неки дан посетио, он ми је рекао да 
се faits accomplis морају дискутовати на конференцији, и да циљ кон- 
ференције не може бити да их просто санкционише - јер, рече, у томе 
случају конференција не би била ни потребна. Јуче, пак, кад сам поменуо 
преговоре који се воде између Аустрије и Турске с једне стране и Бу- 
гарске и Турске с друге стране, Сер Чарлс ми је рекао да ће се чекати на 
резултат тих преговора, али да ће, баш ако се они и приведу крају, ипак 
бити потребна нека врста конференције која ће имати да ратификује 
постигнути споразум. 

У току разговора Сер Чарлс ми је, говорећи о симпатијама енглеске 
владе према нама, потврдио да оне постоје али је додао, с нарочитим 
нагласком, да су те симпатије само моралне, на шта сам ја одговорио 
да су нама те симпатије Енглеске веома драгоцене, јер знамо да њена 
и просто морална помоћ може да има практичне последице од велике 
важности и користи за нас. 

Турски амбасадор рекао ми је данас да нема никаква обавештења 
од своје владе односно преговора турско-аустријских и турско-бугарских. 
Додао је да још ништа није утврђено односно конференције и њеног 
програма и да је лако могућно да конференције у опште и не буде. Изја- 
вио је да због прилика у којима се сада налази, Турска никако не жели 
да ратује против Бугарске. У рат би ступила тек ако би непосредно била 
изазвата и нападнута. 

Изволите, господине Министре, примити уверење о моме високом 
поштовању. 


Др С.Ј. Грујић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Н.Д-2. 
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Посланство Краљевине Србије у Аустро-УЈарској - Беч 
Председнику МинистарскоЈ савета и заступнику министра иностраних 
дела Краљевине Србије др Петру Велимировићу - Beoipag 

Пов. Бр. 531. 11/24. X 

Пов. Бр. 2406. 13/26. X 


Господине Министре, 

Данас су били код мене председник аустриског ,,Orient-Verein"-a, 
Алтграф Салм и секретар тога друштва Др Минч и учинили су ми ову 
изјаву: 
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„Orient-Verein" од самог свог постанка поставио је себи циљ, да 
ради на економском зближењу Аустро-Угарске и Балканских земаља. 
Веран овом свом задатку, „Orient-Verein" био би вољан, да, утицајем којим 
располаже, дејствује на изравнању садашњих несугласица између Аус- 
тро-Угарске и Србије, и има узрока веровати, да би то његово дејствовање 
могло имати успеха. Ако би Србија могла и хтела као компензацију за ане- 
ксију Босне и Херцеговине сматрати осигурање железничке везе своје са 
Јадранским Морем, било преко Босне било преко Турске, Оријент-Ферајн 
био би вољан да у том правцу поради. Жели знати како би Краљевска 
Влада примила ову његову понуду, и да ли би се задовољила са споме- 
нутом накнадом. 

Одговорио сам споменутој Господи, да не знам какве накнаде 
Краљевска Влада мисли тражити за анексију Босне и Херцеговине, 
којом су компромитовани животни интереси Србије и српског народа, 
али да је моје лично мишљење, да се само осигурање жељезничке везе 
са Јадранским Морем, преко Босне или Турске, не може никако сматрати 
као довољна накнада за анексију Босне и Херцеговине, ма да је та веза 
наша жива жеља. Веза са Јадранским Морем преко Босне, против које ми 
у начелу немамо ништа, оставила би нас даље у економској зависности 
од Аустро-Угарске; а веза са Јадранским Морем преко Турске, коју смо 
ми у Цариграду покренули, чим је Аустро-Угарска била добила прет- 
ходну концесију за линију кроз Санџак, не зависи од Аустро-Угарске те 
се и не може сматрати као нека накнада за присвајање двеју српских 
земаља од стране Аустро-Угарске. Према томе, рекао сам, сумњам да би 
се на тој основи могло доћи до изравнања несугласица између Србије и 
Аустро-Угарске, које су данас много озбиљнијег карактера него икада 
до сада, и које се мучно дају изравнати, ако Аустро-Угарска остане при 
свом гледишту, да се Србији не може дати никаква накнада на рачун 
Босне и Херцеговине. 

Саслушавши овај мој одговор, Господа из„0ријент-Ферајна" изјави- 
ли су ми, да они ипак не губе наду да би се између Србије и Аустро-Угар- 
ске могло доћи до неког споразума, ако би само код нас престале уличне 
демонстрације наперене против Аустро-Угарске, које овде праве злу крв 
и изазивају оштре нападе против нас. Аустро-Угарска, тврде они, нема 
намеруда нас нападне, и неће тоучинити ни онда, ако би једна или две 
чете упале из Србије у анектиране земље, само не треба да је ми директно 
провоцирамо. 

На ово сам господи одговорио, да се не треба ни мало чудити еруп- 
цији увређеног народног осећања, којеу анексији Босне и Херцеговине 
види опасност за сам опстанак Србије, али да Краљевска Влада, и ако 
не може да спречи ту ерупцију, није ипак с њом солидарна, и труди се 
дејствовати умирујуће на узрујане духове, преко листова, на које може 
утицати, „Самоуправе" и „Одјека". 
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Што се тиче компензација за Србију, о којима се говори и које су 
у начелу истакнуте у нашој протест ноти, оне још нису прецизоване, и 
тешко да ће то и бити пре повратка Господина Миловановића с пута 
по Европи. Тек кад се он буде вратио, знаће се шта ми сматрамо за ком- 
пензацију за анексију Босне и Херцеговиие, и моћи ће се оценити да ли 
евентуално посредовање Оријент-Ферајна између нас и Аустро-Угарске 
може имати каквог изгледа на успех. 

И после овог мог одговора остала су Господа из „Оријент-Ферајна" 
при изјави, да ће увек бити вољни порадити на изравнању постојећих 
несугласица између нас и Аустро-Угарске, чим буду сазнали наше захтеве. 

Извештавајући Вас, Господине Министре, о овом кораку 
„Оријент-Ферајна", част ми је замолити Вас за упутство како да се пре- 
ма њему држим. 

Копију овог извештаја послао сам и Господину Миловановићу. 

Изволите примити, Господине Министре, уверење о мом одличном 
поштовању. 


Ђ. С. Симић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-П, Д-2. 
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Посланство Краљевине Србијеу Турској - Цартрад 
Председнику МинистарскоЈ савета и заступнику министра иностраних 
дела Краљевине Србиједр Петру Велимировићу - Beoipag 

Пов. Бр. 882. 11/24. X 

Пов. Бр. 2420. 15/28. X 


Господине Министре Председниче, 

У јучерашњем свом извештају Пов. Бр. 874, навео сам вест коју 
сам нз турског извора био добио, да се песимистнчки гледа на исход 
бугарске мисије. Синоћ ми је та вест потврђена у Француској Амбасади. 
Саопштено ми је као поуздано да је Порта одбила бугарске предлоге од- 
носно непосредног преговарања и да су због тога бугарски изасланици 
г. г. Димитров и Стојановић отпутовали снноћ из Царнграда, о чему сам 
Вас и телеграмом нзвестио. Из истог извора сазнао сам да је стање у 
маћедонским вилајетима врло рђаво. Према рапортима које Амбасада 
има од својих консула, за последња два месеца бугарска револуцнонарна 
организација унела јеу Маћедонију велику количину оружја, а и од стране 
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власти раздавано је оружје турском становништву. У томе у Амбасади 
виде озбиљну опасност и сматрају као неизбежан покољ или бар велике 
нереде у вилајетима које би изазвала организација чим би наступио пре- 
кид односа између Софије и Цариграда, за који се у поменутој Амбасади 
мисли да ће се тешко моћи избећи. 

Турска доиста показује, од 8. ов. мес., више одлучности у држању, 
и има знака по којима би се могло закључити да ће и према Бугарској 
стати на истом гледишту у погледу непосредног третирања које је 
заузела према Аустрији. Порта је сада у много бољем положају и због 
тога што је Бугарска пропустила погодан момент да објави рат ако је 
на њ' озбиљно мислила. Али ипак остајеу важности оно што сам већ 
неколико пута навео, да ће одавде чинити све да се тај сукоб што је 
могућно више одложи, у чему Турској иде на руку и неодлучност 
кнеза Фердинанда. Могу се дакле очекивати и поновни покушаји за 
споразум. 

Извештавајући Вас о овоме част ми је, Господине Министре Пред- 
седниче, поднети Вам уверење о своме високом поштовању. 

Др Ј. М. Ненадовић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф -IV, Д-2. 
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Министарство иностраних дела Краљевине Србије - Eeolpag 
Посланству Краљевине Србијеу Немачкој - Берлин 

ТЕЛЕГРАМ 


Пов. Бр. 2050. 


12/25. Ху 12.25 по подне 


За Миловановића. После добивеног повољног одговора Петрогра- 
да о пријему нашег престолонаследника, сутра Престол[онаследник] са 
Пашићем и свитом полази [y] Петроград предати Цару писмо Краљево. 

Новаковић отпутова [y] петак Цариград, јер Турска молила што 
пре доћи. 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-1, Д-2. 
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Министарство иностранихдела Краљевине Србије - БеоЈрад 
Посланству Краљевине Србијеу Турској - Цартрад 

ТЕЛЕГРАМ 


Пов. Бр. 2057. 12/25. Ху 1.10 поподне 

Саопштите Новаковићу неопходно са наше стране ничим не поко- 
лебати поверење Турске и не дирати ни једно питање које може узне- 
мирити Турску; инсистирати за економске и саобраћајне услуге које од 
ње очекујемо у заједничком интересу, при том не прецизирати пругу и 
ни пошто не помињати санџак Новопазарски; такође говорити о зајед- 
ничком заступању интереса народа Босне и Херцеговине 

Са Цетиња наређено Греговић заједно радити са Новаковићем. 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-И, Д-1. 
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Министар иностраних дела Краљевине Србије 
др Милован Ђ. Миловановић - Берлин 
Министарству иностранихдела Краљевине Србије - БеоЈрад 

ТЕЛЕГРАМ 

— 12/25. Ху 9 сати 18. мин. после подне 

Пов. Бр. 2402. 12/25. Ху 12 сати - мин. после подне 

Треба протествовати против А-угарског задржавања оружја и му- 
ниције за који је добијен раније иаређење по што није наступио рат ни 
други случај који може оправдати повлачење одобрења. 

Миловановић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Н.Д-2. 
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Посланство Краљевине Србијеу Турској - ЦариЈрад 
Министарству иностранихдела Краљевине Србије - БеоЈрад 

ТЕЛЕГРАМ 

— 12/25. Ху 6 сати и - после подне 

Пов. Бр. 2404. 12/25. Ху 12 сати и - после подне 

Дознао сам са поуздане стране, Турска обратила се Немачкој да 
склони Аустро-Угарску на Конференцију. 


Ненадовић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф—II, Д-2. 
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Министар иностранихдела Краљевине Србије 
др Милован Ђ. Миловановић - Берлин 
Министарству иностраних дела Краљевине Србије - БеоЈрад 

ТЕЛЕГРАМ 

— 12/25. Ху 9 сати 18 мин. после подне 

Пов. Бр. 2403. 13/26. Ху 12 сати 30 мин. пре подне 

Извољски добио овде апсолутно исти одговор и исте утиске као 
ја. Немачка оставља потпуно А-Угарској решење не хотећи утицати ни 
саветом на њу, преговори о програму и сазиву коиференције водиће се 
према томе, дакле, непосредно између Петрограда и Беча. Извољски 
уверен да ће А-Угарска морати доћи на конференцију иначе дао ми ка- 
тегорично уверење да Русија неће признати анексију. Договорили смо се 
до крајњих граница могућности, одржати захтев територијалне накнаде 
Србији и Црној Гори, за тим покушати, да се територија у питању усту- 
пи Турској, а Турска је преноси Србији; у случају крајњем, ако се мора 

одустати у толико више инсистирати да Босна и Херцеговина остане 

аутономна целина, да се Србији осигурају везе са [адранским морем и 
отворено поље односно ново-пазарског санџака. Извољски непрестано 
осуђује најоштрије А-Угарску, која је изгубила свако поверење Русије и 
западних сила, изјавио уверење и надање, да ће се ускоро њен поступак 
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на њој крваво осветити, питање аустриско услед тога постаће ускоро 
акутније од турског, његова политика, да ликвидирајући сва питања 
руска изван Европе врати Русију њеним европским циљевима, Србија 
је у тој политици важан чинилац као центрум јужних Словена. Босна је 
сад према расположењима Русије и западне Европе мање изгубљена за 
Србију и ако анексија буде призната, прве корак[е] ка остварењу мисија 
народних, Србијаће ипакучинити према санџаку ново-пазарском и Босни. 
Сад се судар мора избећи пошто ни војнички ни дипломатски није терен 

спреман. Русија би морала напустити Србију ако изазове рат да буде. 

и ако би то био најтежи удар не само руским народним осећајима него и 
руским интересима и плановима за будућност. Договорили смо се шта ћу 
казати Греју односно држања Немачке. Обећао је држати ме у току и од 
мене са благодарношћу примио исто обећање, сутра вече путује у Петро- 
град. Русија и Енглеска старају се одвојити Бугарску од Аустро-Угарске, 
и Бугарска већ почиње увиђати да је то сигурније за њу. А-Угарска и ако 
противно тврди труди се одржати заједницу са Вугарском. Наше доса- 
дашње резервисано али коректно држање према Бугарској и не мешање 
бугарског питања са Босанским неопходно продужити. 

Миловановић 

АС, МИД, ПО, 1908, Ф-И, Д-2. 
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Нарочиши изасланик Краљевине Србије Сшојан Новаковић - Царшрад 
Министарству иностраних дела Краљевине Србије - Beolpag 

ТЕЛЕГРАМ 

Строго поверљиво. 12/25. Ху 10 сати 20 мин. после подне 

Пов. Бр. 3538. 13/26. Ху 2 сати 5мин. пре подне 

Данас сам говорио о ситуацији са Вел. Везиром у његову дому у 
присуству Ненадовића. Потврдио је да немају никаквих преговора са Аус- 
тро-Угарском и да их не примају никако. За Босну и Херцеговину говори 
да их се Турска никад неће одрећи. Са Бугарском хоће да преговарају само 
о питању о заузећу железнице као са Киежевииом, а неће ии да почињу 
разговор о главном питању. Казао да Бугарска нуди Турској савез али тре- 
ба да се најпре уреди њнхово главно питање. Цео план рада Вел. Везира 
јесте овај: он је рад да босанско-херцеговачко питање, као секундарно (?) 
за Турску, одвоји од питања бугарског, тако да се питање босанско-хер- 
цеговачко расправља на другој конференцији, која би се сазвала после 
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поново подсетити г. Министра Правде, на испуњење датог обећања, па 
не изоставити ни друге меродавне факторе, који би могли допринети 
завршавању овог питања у корист Хилендара. 

Адвокат је тражио да Манастир изашље у Цариград и једног од 
чланова Сабора, који би га потпомагао у његовим - адвокатовим пред- 
ставкама пред Посланством Србије, како он вели. Консулат је и о том 
захтеву известио Сабор, али није нашао за практично да изрично са- 
ветује изашиљање нарочитог изасланика. Због незнања језика, не би 
могли послати ни једног Србина Хилендарца, а не би без опасности било 
пустити каквог бугараша у Цариград, где је Егзархија, која се до скора 
најживље старала да омете наш рад у Хилендару, па у тој цељи чак при- 
зивала себи поједине од садањих стараца Хилендарских. Нарочито не би 
паметно било доводити их у могућност да дођу у додир са тамошњим 
бугарским агентима сада, кад су се после прогласа Бугарске за независну 
Краљевину и иначе сви светогорски Бугари, па и хилендарски бугараши 
усталасали. 

У Хилендару је то најновије ратоборно настројење наших против- 
ника, у вези са интригом и издајничким смутњама које је Петар Лазаре- 
вић, бивши секретар Сабора, полазећи отуда, међ њих са злонамерним 
планом убацио, заоштрило ону сталну борбу и наложило дужност свима 
нашима, да буду прибрани и сви на окупу. Зато неће, може бити, наши 
наћи за могуће да изашљу никога од оних не Срба по пореклу а наших 
плаћених Хилендараца, који би се без опасиости могли послати у Цари- 
град, али чије је присуство за сад потребно и Хилендару. За сваки случај 
саветовано је нашима да, ако могу без кога од ових последњих бити, 
изашљу Архимандрита Василија или старца Панарета. 

Консулат не зна каква је у овом моменту ситуација у Хилендару, и 
оће ли и кога ће од стараца изаслати. Али, ако који дође, моли се Послан- 
ство, да буде предусретљиво према њему и укаже му сваку могућу пот- 
пору. Ако не дође, онда нека својски само поради у корист Хилендара у 
овој парници и буде на руци адвокату маиастирском, кад кроз који дан 
поново због ње у Цариград дође. Али, и не чекајући на долазак овога, 
требало би одмах отићи Министру Правде и умолити га, да испуни дато 
обећање. 

Није ово први случај насртаја на хилендарску својину, нити се Хи- 
лендар за очување свога права први пут обраћа нашем Заступииштву у 
Цариграду. И онда, кад је у Хилендару беснио бугаризам, кад су Хилен- 
дарци будили бугарски народ из сна и стварали егзархију, а Србину нису 
давали настанити се у задужбину његових предака, парнице за одбрану 
граница и имања принуђавале су их да се обраћају Србији и њеним пред- 
ставницима за заштиту и протекцију. Ови су се одазивали и успевали, 
почев од првих капућехаја, који су чак слали и изасланике своје [напр. 
Тасу Јелића за време спора око граница манастирског имања) као меро- 
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давне комесаре, па до последње парнице за Каковску шуму, окончане пре 
десетак година у корист манастира искључиво заузимањем Посланика 
Србије, који ради тога није оставио на миру ни дворску канцеларију. 

Нуждавање Хилендараца за помоћ Заступника Србије у Царигра- 
ду, и готовост њихова да им помогну, одржавала је Хилендару карактер 
српске задужбине и у времену најукорењенијег бугаризма у њему, па 
послужила и као спомен за новији национални рад наш на овој важној 
тачци, који и ако још није постигао жељени циљ, опет је потпуно разбио 
бугаризам у њему, и створио до сада око 40 Срба Хилендараца. 

Та потреба данас у главноме заћуткује и разоружава остатак наших 
противника у Хилендару у њиховом гњеву противу нашег подмлатка и 
прираштаја у опште, који им тако очевидно отима заграбљени терен, 
те, поред свију незгода, можемо изводити свој план. 

С тога Консулат узима слободу још једном поновити, да ће решење 
ове парнице у корист Хилендара бити од неоцењене важности по наш 
престиж у Хилендару, и молити да Посланство, доследно традицијама 
својим, учини све што може, да се парница баш његовим заузимањем 
добије. 


Генерални Консул, 
Влад. М. Љотић 


АС, МИД, Посланство у Цариграду, Ф-131. 
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Послансшво Краљевине Србијеу Немачкој - Берлин 
Посланству Краљевине Србијеу Русији - ПетроЈрад 


Шифровани телеграм 
Пов. Бр. 2414. 


13/26. Ху 9 саши и 40 мин.у вече 
14/27. Ху 4 сатау јутру 


за Пашића: Као резултат свих досадашњих преговора и сазнања 
саопштавам Вам: да ми остајемо и даље на свима нашим захтевима - 
понаособ захтеву територијалне компензације и да ће и Русија и даље у 
нашу корист исту тражити и ако Извољски уверен да никаква изгледа 
нема добити територијалну компензацију ни за нас непосредно ни по- 
средно преко Турске, која би нам пренела оно што би јој Аустро-Угарска 
уступила. - Немачка потпуно солидарна с Аустро-Угарском. - Преговори 
за програм конференције водиће се и даље између Беча и Петрограда, 
ја сам Извољскоме дао формуле за даље наше захтеве, који ће делом 
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остати тајни и изнети се тек на конференцији. Ти захтеви односе се на 
будући положај Босне и Херцеговине као засебне аутономне целине на 
наша права. Же љезничке везе са Јадранским Морем, на уступање санџака 
НовопазарскогТурској без икакве резерве, на границу Дунава. Ти захтеви 
стоје било да се успе или не односно наше и црногорске територијалне 
накнаде. За ту накнаду ја ћу даље најенергичније радити нарочито у 
Дондону, а и Ви то исто чините у Петрограду, то је потребно баш и ако се 
изгубе сви изгледи за успех, те да би се бар толико више рачуна водило 
о свим другим захтевима нашим. Известићу Вас из Лондона о добиве- 
иим утисцима и Ви мени телеграфишите одмах непосредно у Лондон о 
одзиву нађеном у Петрограду. Миловановић" 


БоЈићевић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Ш, Д-6. 
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Дипломатско заступништво Краљевине Србијеу Бутрској - Софија 
Председнику МинистарскоЈ савета и заступнику министра иностраних 
дела Краљевине Србиједр Петру Велимировићу - Eeoipag 

Пов. Бр. 552. 13/26. X 

Пов. Бр.2422. 15/28. X 


Господине Министре Председниче, 

Од јуче се, у свези с повратком делегата П. Димитрова и Стојано- 
вића, не престаје говорити о министарској кризи. Министри су се јуче, 
пошто су саслушали усмене реферате ових делегата, целога дана саве- 
товали свакојако о томе, какво држање да заузму према Турској. А баш 
у том питању постоји велика разл ика у гледиштима: Кнез је за мирно 
решење спора непосредним споразумом с Турцима и за плаћање нов- 
чане накнаде; министри су се пак и сувише отворено изјаснили против 
плаћања ове накнаде. Сад та гледишта треба измирити или се једнима 
приклонити; не успе ли се у томе, оставка кабинета је неизбежна. 

Ако је судити по изјавама г. г. Паприкова и Такева, учињеним после 
ових саветовања, могло би се закључити, као да су Министри вољни 
тражити начин да своје раније изјаве измире на неки начин са обећањи- 
ма која је кнез, преко овд. француског диплом. агента, дао председнику 
Француске Републике. Тежиште је питања у захтеву Турака да им се, за 
признање независности, да накнада компензапијом румелијскога три- 
бута (2.900.000 дин. годишње). 
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По изјавама г. Паприкова судећи он је као вољан - и ако то не казује 
отворено - да призна основаност овога захтева који подржава и Европа. 
Г. Такев пак, запитан о значењу кнежеве изјаве о овом питању, дао је 
овај одговор: „Ова изјава може да има само једно тумачење, а то је оно 
које смо и ми отворено нагласили у нашим изјавама: да ћемо платити 
Турској оно што јој дугујемо до 22 септембра по трибуту да ћемо тако 
исто платити и оно што треба за оштету Друштву Источ. Железница. А 
то је казао и кнез. Његова изјава не може ни на који начин да се тумачи 
у том смислу као да хоћемо да плаћамо за независност." 

Изјавама и г. Паприкова и г. Такева недостаје она категоричност, 
којом се одликовала ранија изјава г. Малинова, да се „независност от- 
купљује крвљу, а не новцем", те се по томе може мислити да су Мини- 
стри наишли већ на пут, обележен кнежевим обећањима председнику 
Фалијеру. То још нису учинили отворено и одлучно, јер, изгледа, ни 
мећу њима нема у овом погледу једнодушности. Један члан кабине- 
та, који није желео да му се име помиње (ово је већ карактеристичан 
знак), на питање уредника „Дена" о ситуацији после повратка делегата, 
одговорио је: 

„Да је, на жалост, ситуација рђава, а може бити да ће постати и гора. 
Уверили смо се, да се споразум с Турцима не може постићи, јер нам „не 
дају" да се погађамо с њима. Нађоше се људи који нх научише да траже 
компенсацију, и они је траже. „Па онда? Видећемо шта ћемо да радимо. 
Нисам пророк да предсказујем, али верујем да ствар неће до рата до- 
вести. Пре свега треба да вам кажем, да Влада нн до данас није примила 
ни један конкретан захтев, да може о њему да одлучује овако или онако. 
Принуђују нас сада да примимо принцип компензације, а мн то одбијамо" 

После овога је г. Министар, на примедбу, како је јавно мњење услед 
овакве ситуацијеузбуњено, одговорио: 

„Природно је, да има узбуне, али ће она, предпостављам, трајати 
само још 10 дана. У сваком случају страх од рата је неосиован. Ми неће- 
мо рат објављивати, него ћемо чекати да видимо, ко је тај који ће нам 
наложити новчану компензацију". 

Због овакве ситуације, која врло кобно утиче на трговачке послове, 
а нарочито због гласова о кризи, и у круговима владиних пријатеља влада 
прилично забуна и незадовољство. Томе је незадовољству полузванично 
„Време" дало израза на начин, који, у једно, показује и шта се хтело овим 
непосредним споразумевањем сТурцима. 

„Сигурно је, да Турска жели да иде на конференцију и да због тога 
упорно избегава све што би пут ка овој конференцији учинило дужим 
или што би поставило какве сметње на овоме путу. Турска, на про- 
тив, помаже да се овај пут скрати, без обзира на то што је свн разлози 
упућују на противно држање. Иначе не може да се објасни ни осујећи- 
вање турско-аустриских преговора. Подробности о овом осујећењу нема 
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још кад ово пишемо. Недоумица ће трајати дотле док се не сазнају све 
подробности. Тада ће се, можда сазнати која рука спречава непосредно 
споразумевање Турске са заинтересованим државама. За сада може да 
се каже да је ова рука зла. и да ће натерати, на крају крајева, Турску 
да за другога вади кестење из ватре, коју ће потпалити међународна 
конференција". 

Очевидно је по овоме, да је „непосредном споразумевању с Тур- 
ском" био задатак, заједно с А-Угарском, омести конференцију и да је 
садашњем незадовољству узрок што се у томе није успело. Тако је исто 
очевидно да се овде визира Енглеска, за чији рачун тобож ради Турска. 

Поводом свега овога држана је претпрошле ноћи у дому др. Ора- 
ховца конференција, на којој су, поред Министара, узели учешћа и вид- 
ни партизани демократски. На конференцији је донета одлука - тако 
изгледа - да Влада не даје оставку, док се о свему не сазна расположење 
целе партије, која ће данас бити на окупу, јер се прексутра отвара ово- 
годишња сесија Н. Собрања. 

Изволите примити, Господине Министре Председниче, уверење о 
моме одличном поштовању. 


Свет. Симић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф -IV, Д-2. 
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Нарочити изасланик Краљевине Србије Стојан Новаковић - ЦариЈрад 
Председнику МинистарскоЈ савета и заступнику министра иностраних 
дела Краљевине Србије др Петру Велимировићу - БеоЈрад 

Бр. III 13/26. X1908. 

Пов. Бр. 3548. 1/14. IV1909. 


Господине Министре Председниче, 

Ја сам имао част известити Вас јуче дугачком депешом о зиатном 
разговору који сам тога дана пре подне имао с Великим Везиром Ћа- 
мил-пашом у његовом двору на Нишан-Ташу у присуству г. посланика 
Србије Др Ј. Ненадовића. 

У вези с том јучерашњом шифрованом депешом и другом, која је 
данас експедована, част ми је послати Вам оригинални текст пројекта 
офансивне и дефансивне конвенције, који ми је, по јучерашњем обећању, 
Велики Везир јутрос предао с молбом да га пошаљем у Београд. Ја то 
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овим и чиним с молбом да Краљевска Влада изволи испитати и одобрити 
овај пројекат. Велики Везир ми је јутрос изјавио да он за овај уговор и 
целу ову акцију има одобрење Султаново. Што је у тексту српски оно је 
Велики Везир усмено казао и замолио да се допуни. 

Мени се чини да је та конвенција схваћена у терминима, веома 
општим, и да се не рискује ништа, ако би се потписала. Главне ствари 
се резервишу за специјалну конвенцију, о којој ће имати да се изјасне 
стручни људи с једне и с друге стране. 

Питање наших компенсација стоји овде са свим другојачије него 
што се могло мислити онда када је г. Др М. Ђ. Миловановић писао моје 
инструкције. Спрам плана турског Царства у садашњем заплету, много 
којешта из оних инструкција отпада по себи. Али ми је баш јутрос Велики 
Везир симпатично поменуо ректификацију границе и накнаду Србији 
и Црној Гори на рачун босанско-херцеговачког земљишта којим би се 
Србија и Црна Гора саставиле. Водећи рачуна од Ваше депеше која је 
данас дошла, ја сам Великом Везиру поменуо користи које ми очекује- 
мо на пољу комуникација и трговачких олакшица са задатком да нас 
еманципују од Аустро-Угарске у економском и трговачком правцу, и он 
их је с места одобрио. У том говору изјаснио се да не може бити више 
ни говора о железници кроз новопазарски санџак али да ће се градити 
железница каЈадранском мору. 

Још ми је Велики Везир изјавио да ће иста овака конвенција бити 
уобичајеним путем поднесена Црној Гори. 

С тога ће Краљевска Влада добро учинити, да се и сама споразуме 
с Кнежевском Црногорском Владом, особито за случај да би било каквих 
допуна и додатака. На случај да Краљевска Влада одлучи да се уђе у посао 
и приложена конвенција закључи, потребно је известити ме и послати 
ми потребно пуномоћство ако се мисли да је ја потпишем. 

У засебном рапорту ћу известити Краљевску Владу о очекивањима 
Великог Везира да ће успети да се и Грчка с Турском од прилике у овом 
смислу споразуме, и да неке услуге овој знатној акцији очекује чак и од 
Румуније. 

Изволите, Господине Министре Председниче, примити уверење о 
моме одличном поштовању. 


Сшојан Новаковић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Ш, Д-6. 



364 


МИХАИЛО ВОЈВОДИЋ 


169 


Српски Универзитет - Београд Београд, 14/27.X 1908. 

ПРЕДСТАВКА СРПСКОГ УНИВЕРЗИТЕТА РУСКИМ УНИВЕРЗИТЕТИМА 
Поводом питања о анексији Босне и Херцеговине 
(Превод с руског) 

Покушај царевине Аустро-Угарске да изврши анексију Босне и Хер- 
цеговине довео је Краљевину Србију у критичан положај, који је може 
нагнати да у циљу нужне одбране, како својих народних, тако и општих 
словенских интереса, предузме најодлучније мере. Тим поводом српски 
Универзитет сматра за потребно да објасни руским универзитетима и 
другим вишим школама положај српскога народа према босанско-хер- 
цеговачком питању, како би и њих заинтересовао за његове оправдане 
захтеве. 

Босна и Херцеговина су српске земље још од VII века, када су разна 
српска племена населила те крајеве. У почетку IX века, кад су осниване 
прве српске државе, Босна и Херцеговина су биле њихов саставни део. 
У историским изворима из IX и X века о Босни и Херцеговини се говори 
као о српским областима. Доцније се Босна одвојила од осталих српских 
земаља и постала независна држава; па и тада она је била српска држа- 
ва, о чему нам сведоче историјски подаци XIV и XV века. Кад су Турци у 
XV веку освојили Босну и Херцеговину, они су сматрали да су освојили 
српске земље и да су покорили српски народ у њима. Кад је обновљена 
српска патријаршија,у половини XVI века, њен саставни део су сачиња- 
вале Босна и Херцеговина, а то је од врло великог значаја зато, што су 
Турци границе патријаршије обележили према етнографским границама 
српског народа. У XVII веку су и сами аустријски цареви називали народ 
Босне и Херцеговине српским народом; у XVIII пак, а нарочито у XIX веку, 
српска народна мисао обухватила је готово цео народ ових покрајина 
без обзира на сметње које су противу тога чињене. 

Као год што Босна и Херцеговина представљају етнички део српске 
народности, исто тако и њихов језик представља саставни део српског 
језика. Босна је она српска земља, у којој је написан најстарији споме- 
ник на чистом српском језику (повеља Кулина бана*), а Херцеговина она 
српска земља, чији је језик, благодарећи реформи Вука Караџића, постао 
књижевни језик целог српског народа. Најлепше српске народне песме 
спеване су на језику Босне и Херцеговине, оне песме које су широм целога 
света прославиле име српскога народа. Основна два дијалекта српског 
језика укрштају се управо у Босни и Херцеговини, тако да се у савременом 
језику ових покрајина налазе основне црте целокупног српског језика. 


Ова се повеља налази у петроградској Царској библиотеци. 
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Као што је познато, народ Босне и Херцеговине по својој вери по- 
дељен је на: православне, римокатолике и мухамеданце. Највише има 
православних (673.246), затим мухамеданаца (548.632), а најмање - ри- 
мокатолика (334.142). Ако је разлика по вери у Средњем Веку имала неко 
значење, данас га више нема, изузимајући можда само код једног дела 
римокатолика, где се вештачки одржава. Према томе је српски језик како 
за православне и мухамеданце тако и за римокатолике обележје једне 
исте српске народности. 

Ове историјске и етнографске везе између Србије с једне, и Босне и 
Херцеговине с друге стране, нису ни у колико ослабиле у току тридесето- 
годишње аустријске управе у тим окупираним покрајинама. Аустријска 
управа није ни најмање задобила љубав и поверење тамошњег народа. 
У самом почетку, 1882 године, она је изазвала противу себе велики на- 
родни устанак, који је крвљуугушен. Непрекидно, па и данас, Аустрија 
поступа са Босном и Херцеговином као са покореним земљама, које држи 
у својим рукама само помоћу пушке и ножа, Аустрија је тамо усвојила по- 
лицијски систем владавине, који нема ничега заједничког с оном улогом 
миротворца што јој је поверен, те на тај начин нити је она ту своју улогу 
схватила, нити је пак оправдала оно поверење којим је одликована. Кад 
су се стекле такве прилике да је Аустрија, хтела не хтела, морала дати 
народу какав било устав, она је, пре но што би то учинила, објавила 
анексију ових покрајина, бојећи се да народ неупотреби нове политичке 
слободе противу ње, и не затражи да се ослободи њеног туторства. У 
осталом какав је однос био између аустријске управе и народа у Босни и 
Херцеговини најлепше се видело приликом објављивања саме анексије. 
Сутрадан после тога догађаја проглашено је опсадно стање у Херцегови- 
ни и забрањено је издавање народних новина у Босни и Херцеговини. 

За своју непопуларност, коју ни она сама није могла одрицати, 
аустријска је управа, нарочито у последње време, бацала кривицу на 
измишљену велико-српску пропаганду, чији је извор тобож Краљевина 
Србија. У самој ствари пак аустријска је управа сама крива за своју непо- 
пуларност, јер она никад није ни желела даучини какво добро народу у 
Босни и Херцеговини. Вештачки удешеним рекламама Аустрија је истина 
успела да створи убеђење код извесних западно-европских кругова као 
да је у истини извршила неку велику културну мисију у окупираним 
земљама; међутим сав њен труд своди се само на спољашње знаке кул- 
туре и то нарочито на такве који одмах падају у очи сваком странцу који 
би онуда пролазио. 

Но за културни развитак самог народа није апсолутно ништа 
урађено. Аграрно питање, због кога је народ највише патио, остало је 
нерешено. И сад је још тамо онај стари порески систем из турскога доба. 
Сељак није господар своје земље коју обрађује, већ мора трећину плода 
да даје спахији. Сем овога спахијског харача постоји још и државни намет 
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- десетак. Па као што увек бива при тим примитивним наметима, при- 
купљање десетка даје повода разним злоупотребама и неправилностима. 
При таквом средњевековном уређењу сеоског газдннствауз непосредно 
плаћање пореза не може ни бити говора о побољшању материјалног 
стања сеоског сталежа. Земљорадња је на оном истом ступњу, а сељак 
је онако исто сиромашан као што је био и за време Турака, ако не још и 
више. Није ништа урадила аустријска управа ни за народно просвећи- 
вање. Према подацима из самих аустријских извора од 5380 места само 
2060* имају школе а 3326 немају, тако да од укупног броја деце, која су 
за школу, само 14% посећује школу. 

Како се може говорити о некој културној мисији једне управе, која 
допушта да сељак пропада економски, која трпи један порески систем 
који је у просвећеној Европи изумро још пре сто година? Целокупним 
својим радом аустријска је управа неминовно морала од себе отуђити 
народ у Босни и Херцеговини, који је дошао до уверења да му под њеним 
окриљем нема благостања нн могућности да се развија. 

Српски је народ увек био тврдо убеђен, да је аустријска окупација 
Босне и Херцеговине само једна привремена мера, и да нико, а нарочито 
Русија, неће никада допустити да она постане стална. 

Аустријска се окупација на Берлинском Конгресу правдала тиме, 
што би у противном случају ове две земље са Србијом и Бугарском об- 
разовале један непрекидан ланац словенских земаља од Јадранског до 
Црнога Мора. И баш због тога што је аустријска окупација тако отворено 
била наперена противу интереса Словенства, ми Срби смо били увере- 
ни да је Русија на окупацију пристала само привремено, под притиском 
тешких политичких приликау којима се налазила 1878 године. Ми смо 
стално гајили наду да ће Русија, чим настану повољније прилике за њу, 
учинити корак да се Словенству врати изгубљена позиција на Балканском 
Полуострву. Излазак Аустрије из окупираних земаља Русија је могла за- 
хтевати у толико пре и у толико одлучније што се она сама одрекла оног 
повлашћеног положаја који је по Берлинском Уговору ималау Бугарској. 
Па кад се Русија, без обзира на то, великодушно одрекла овога свога 
права у Бугарској, давши потпуну слободу бугарском народу, онда је она 
у толико више могла захтевати тако што у погледу Босне и Херцеговине 
од Аустрије, која је ушла у те земље да би паралисала руски утицај на 
Балкану. Нашим ишчекивањима и нашим надама никако није одговарало 
да се, после руског повлачења из Бугарске, Аустрија коначно утврди у 
западном делу Балканског Полуострва као нова балканска држава, опас- 
на за политичку слободу и развитак свих осталих балканских народа. 

Свесни наших историјских и етнографских веза с Босном и Херце- 
говином, на коју тридесетогодишња управа аустријска ни најмање није 

* Већи део ових школа иије отворила влада нити их она издржава, него 
народне црквене општиие саме, о своме трошку. 



ДОКУМЕИТИ 0 СПОЉНОЈ ПОЛИТИЦИ КРАЉЕВИИЕ СРБИЈЕ, КЊ. 111, СВ. 3,1908 


367 


могла имати утицаја, а при том испуњени уверењем да Русија никад 
неће допустити да та непопуларна владавина аустријска од привреме- 
не постане стална, ми, Срби у Краљевини, не можемо никако назвати 
свршеним чином (fait accompli) ову анексију, коју је Аустрија сама прог- 
ласила противно одредбама Берлинског Уговора и без знања и питања 
великих сила. 

Ми протестујемо пре свега против тога што се коначна судбина 
Босне и Херцеговине решава једном прокламацијом аустроугарског цара, 
без питања и учешћа онога народа који живи у тим земљама. Зар се 
може тако што чинити са народом који има своју историјску прошлост, 
своју културу? Зар се може допустити да једна европска држава с јед- 
ним делом велике породице словенских народа поступа као са неким 
нижим расама из Азије и Африке? По цело Словенство срамни покушај 
Аустрије да ове две земље претвори у своје колоније, уверени смо, мора 
тужно одјекнути како у срцима Руса тако и у срцима осталих Словена. 
Ми мислимо да пре дефинитивног решења судбине ових земаља треба 
им прво дати потпуну слободу (автономију) и право самоопредељења 
њихове политичко-националне будућности, без ичијег утицаја са стране. 
Убеђени смо да се ово наше мишљење потпуно слаже с мишљењем самог 
народа у Босни и Херцеговини, који при садашњим тешким приликама, 
разуме се, не може слободно да изјави своје жеље. Коначним сједињењем 
Босне и Херцеговине Аустрија је учинила велику неправду народу ових 
двеју покрајина и нанела је смртоносан удар двема слободним српским 
државама. Онај део српског народа који живи у Босни и Херцеговини, 
представља најдрагоценији извор српске народне снаге; он је исто тако 
чист и прекаљен као најчистији делови српскога народа у Србији и Црној 
Гори. У очајању за својом народношћу ми се питамо: могу ли Србија и 
Црна Гора живети без Босне и Херцеговине као слободне националне 
државе? Србија и Црна Гора су и до сада морале водити претешку бор- 
бу за свој политички опстанак и морална снага њихова да одоле свима 
недаћама била је у нади да аустријска окупација Босне и Херцеговине и 
поцепаност српског народа још није коначно свршена ствар. Одрећи се те 
наде било би за њих исто као и одрећи се своје националне будућности. 

Што се тиче, пак саме Србије, несумњива је ствар да би аустријски 
притисак, као главна сметња њеног досадашњег политичко-економског 
напретка, још већма био појачан после анексије. У том случају би Аустрија 
била наш непосредни сусед с две стране - са севера и са запада. Наши 
источни суседи, Румуни и Бугари, налазе се већ под непосредним ути- 
цајем Аустрије. Изузимајући, дакле, само југозападну границу ми бисмо 
онда са свих страна били окружени аустријским земљама или сферама 
њеног утицаја. После анексије Србија би била у потпуиом смислу речи 
аустријски „enclave". А при таквим околностима ми имамо довољно ос- 
нова бојати се да се после анексије Босне и Херцеговине не јави сличан 
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прохтев и за Србију. По оном истом праву по коме је узела поменуте две 
покрајине, по праву јачега, Аустрија може покушати да то исто учини и 
са Србијом. Анексијом отпочиње аустријска политика освајања, којој је 
тешко сагледати крајње границе. Као јемство о противном имала би ис- 
тина да послужи изјава аустријског министра спољашњих послова како 
Аустрија нема никакве намере за проширивање својих државних граница 
на рачун Балканског Полуострва. Али убедљива моћ те изјаве знатно је 
смањена тиме што она пада баш у оно доба кад се врши територијално 
освајање двеју српских покрајина. У осталом таква изјава аустријске владе 
ии иначе не може заслуживати поверење. Јер од државе која без зазора 
крши обавезе које су загарантоване међународним уговором, не може 
се очекивати да ће у истини испунити проста обећања. 

Питање о Босни и Херцеговини је питање о опстанку Србије. Ми 
добро знамо да Русија није никада била равнодушна према Србији, али 
овога пута надамо се да ће она њој поклонити много више пажње, него 
што је то икада до сад чинила. Раније, док је Русија имала у виду офан- 
зивни покрет противу Турске, у циљу ослобођења балканских Словена, 
она је морала обраћати већу пажњу на Бугарску но на Србију; но сада је 
ствар сасвим друкчија. Политичке прилике су на Балканском Полуострву 
сада сасвим измењене, и, у место борбе с Турцима, балкански су Слове- 
ни принуђени да се с њима заједно боре противу немачке најезде. У тој 
борби противу Немаца Србија представља много важнију позицију него 
што је Бугарска, јер најкраћи пут за Солун иде право преко Србије. Ми 
смо баш на таквом месту где се прво има отпочети нова борба између 
Немаца и Словена. Услед тога у праву смо сада да рачунамо на много 
већу помоћ од стране Русије. Ово у толико пре што је наш народ готов 
да прими очајну и неравну борбу са Аустријом, без обзира на све њене 
страшне последице. У овако тешким прилнкама код нас се ни за тренут 
није појавила мисао да тражимо какав било споразум са Аустријом те 
да на тај начин обезбедимо наше уске државне интересе, независно од 
интереса осталог Српства и Словенства. Напротив, ми смо Српство и 
Словенство истакли на прво место, и готови смо да за њих жртвујемо и 
најдрагоценије своје државне интересе. 

Држимо да смо овим довољно објаснили зашто се српски народ не 
може да измири са анексијом Босне и Херцеговине и зашто он питање 
о њиховој слободи сматра као питање свога опстанка. 

На основу свега што смо до сад казали, ми, професори српског 
Универзитета, обраћамо се представницима науке у Русији, надајући се 
да нам они неће одрећи услугу да објасне руском народу онај огромни 
значај који има судбина Босне и Херцеговине за будућност Српства, а с 
тим у исто време и за будућност целога Словенства на Балкану. Морал- 
на потпора руског народа, убеђење да наша браћа Руси схватају и по 
правој вредности цене борбу коју ми сада водимо противу аустријског 
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империјализма на Балкану, даће нам нове снаге и ојачаће нам наду на 
потпуну победу. 
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Ректор: С. Урошевић. 
Декани: Б. Гавриловић, Ж. Перић, М. Петровић. 


Професори: С. Лозанић, Н. Стаменковић, С. Зорић, Ј. Стефановић, Ђ. 
Станојевић, Љ. Јовановић, А. Стевановић, М. Радовановић, Д. Павловић, 
С. Радовановић, Ј. Цвијић, Сл. Јовановић, Б. Поповић, Г. Гершић, Ј. Жујо- 
вић, М. Андоновић, М. Јовановић-Батут, А. Борисављевић, С. Радојичић, 
Ј. Станковић, М. Недељковић, П. Поповић, Д. Ђорђевић, С. Марковић, Ж. 
Ђорђевић, Н. Вулић, М. Рувидић, Д. Спасић, Н. Несторовић, М. Турудић, 
Ч. Митровић, А. Стевовић, В. Ђерић, Б. Петронијевић, Б. Марковић, А. 
Белић, С. Станојевић, К. Савић, Ј. Скерлић, К. Кумануди, Д. Аранђеловић, 
Ј. Радонић. 

Доценти: Т. Ђорђевић, М. Васић, П. Раносовић, Д. Томић, В. Бајкић, М. 
Нинчић, М. Трифунац, М. Стоиљковић, Д. Ђурић, Р. Кошутић, Б. Таназовић, 
Д. Андоновић, П. Бајаловић, Ј. Ердељановић, М. Поповић, Д. Анастасије- 
вић, Н. Кошанин, К. Тодоровић, М. Новаковић, М. Ћурчин, П. Вујевић, М. 
Лозанић, У. Петровић, В. Чајкановић, Ј. Ковачевић, Д, Антула, М. Илић, В. 
Митровић. 


ПРИЛОГ 

Уз представку професорског колегијума ректор београдског Уни- 
верзитета послао је на руском језику ректорима и директорима руских 
виших школа овако писмо: 


Драт колет, 

У колегијуму професора београдског Универзитета јавила се жеља 
да се њихове руске колеге обавесте о значајним догађајима који се сада 
збивају на Балкану и у Србији и о онима који се могу збити. Професори 
београдског Универзитета добро знају да ће њихове националне тежње 
и дубоки осећај народне жалости, изазван анексијом Босне и Херцегови- 
не, разумети њихови другови у Русији и да ће имати симпатија за њих. 
Обраћајући се њима они их моле да заинтересују руско јавно мишљење 
судбином тих српских земаља и да покажу сву неправичност насилнога 
акта Аустријиног. 

Саопштавајући Вам њихову жељу, која је још много јасније и одређе- 
није исказана у представци коју Вам шаљем уз ово писмо, ја Вас молим, 
многоуважени колега, да је ставите до знања професорском колегијуму 
Вашег Универзитета. 
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У исто Вас време молим да му саопштите и другарски поздрав про- 
фесора београдског Универзитета. 

С осећајима дубоког поштовања и искрене захвалности према Вама 

С. Урошевић, 
ректор београдског Универзитета 

Од директора „Рударског Института Императорице Катарине II" 
у Петрограду, Е. Фјодорова, од 28 октобра 1908 године, Бр. 2361 добио 
је ректор овај одговор: 


Драш колет, 

Саопштио сам колегијуму професора „Рударског Института Им- 
ператорице Катарине II" Ваше писмо прожето дубоким осећајима и 
„Представку српског Универзитета поводом питања о анексији Восне 
и Херцеговине." 

У име колега молим Вас да примите изразе најтоплијих симпатија 
према колегама братскога народа који преживљује необично тешке дане. 
Будите уверени да је сав колегијум Рударског Института као један човек 
дубоко потресен одвратним политичким насиљем које је извршено над 
малим народом, братским нам по крви. Професори Рударског Института 
са осталим политички свесним нараштајем великог руског народа радиће 
сви у границама свога утицаја на распростирању уверења о одвратној 
неправичности коју је Аустрија извршила према Србији. 

У исто време предајте осећаје поштовања колегијума професора 
Рударског Института професорском колегијуму београдског Универзи- 
тета и примите од мене лично изразе дубоких симпатија и искреног 
поштовања и оданости. 


Е. Фјодоров 

Ректор „Императорског Универзитета Св. Владимира"у Кијеву, Н. 
Цитович, извештава ректора актом својим од 30. октобра 1908 (бр. 3109) 
да је поступио према писму његовом. 

Од директора „Императорског Петроградског Историско-фило- 
лошког Института" добио је ректор писмо од 3 новембра 1908 г., Бр. 
1283, са овом садржином: 

ДраГи колеш, 

У седници од 23 октобра ове године ја сам саопштио професорском 
колегијуму повереног ми Института садржај Вашега писма и приложе- 
не представке и добио сам од њега поруку да Вама и Вашим колегама 
испоручим његов братски поздрав и изразе срдачнога саучешћа према 
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народној жалости која је постигла Вашу земљу. Име Србијино не звучи 
као туђа, страна реч међу зидовима нашег завода: звуци Вашег дивног 
језика, слике Ваших народних песама пуних дражи, славна прошлост 
Вашега народа - све је то познато нашој омладини која проучава по ори- 
гиналним споменицима Србију и њен положај као равноправног члана 
у великој словенској породици. С друге стране, није наше да Вам напо- 
мињемо о живом учешђу Русије у судбини своје западне сестре: она га је 
не речју, већ делом засведочила у незаборављеном рату за ослобођење 
пре тридесет година. Ако је она сада и принуђена да се ограничи само 
на речи, то још не значи да ће она поднети крњење словенских интереса 
на западу онда када буде поново располагала својом снагом. Нека сада 
ма и само срдачно саучешће њено послужи њеној удаљеној браћи као 
утеха у великој несрећи; јуначки се дух српскога народа неће угасити и 
отргнуте ће земље његове, ма и носиле још неко време иго туђе управе, 
наново нађи пут ка својој Србији у дан уједињења, који жели Русија на 
срећу и Ваше земље и свега Словенства. 

Примите уверење о потпуном поштовању и оданости. 

В. Латишев 

Од директора „Института Саобраћајних Инжињера Императора 
Александра I" добио је ректор писмо од 5 новембра 1908 год., са овим 
садржајем: 

Драт колеш, 

Добивши Ваше писмо од 14-ог октобра ов. год. ја сам упознао моје 
колеге, професоре „Института Саобраћајних Инжињера Императора 
Александра I" са садржајем и Вашега писма и приложене представке 
српског Универзитета о анексији Босне и Херцеговине. Симпатишући 
својим српским друговима све моје колеге изразиле су потпуну гото- 
вост да распростиру обавештења и идеје изложене у представци српског 
Универзитета у кругу својих пријатеља, познаника и другова по служби, 
Са своје стране ја сам наредио да се умножи представка српског Универ- 
зитета и пошаље свима члановима Института. 

Молим Вас, драги колега, да предате професорској корпорацији 
београдског Универзитета другарски поздрав од професора Института 
Саобраћајних Инжињера; а Вас молим да примите уверење о мом пот- 
пуном поштовањуи искреној оданости. 


Александар Бранш 

Ректор московског Универзитета извештава писмом од 8 новембра 
1908 г. (Бр. 3084) да ће упознати професорски колегијум са посланим 
документом. 
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Директор „Демидовљевог Правног Лицеја у Јарославу" послао је 
ректору овако писмо од 12 новембра 1908 год. (Бр. 3809): 

Драш колеш, 

Добио сам Ваше писмо с приложеном представком српског Уни- 
верзитета о анексији Босне и Херцеговине и једно сам и друго саопштио 
савету Демидовљевог Правног Дицеја на првом његовом састанку. 

Савет је лицеја са потпуном пажњом саслушао интересантну пред- 
ставку о анексији и писмо у коме се саопштава жеља професора бео- 
градског Универзитета да се руско јавно мишљење заинтересује суд- 
бином споменутих српских земаља и решио је да се представка српског 
Универзитета преда професорскоме телу ради детаљног упознавања. 
У исто време савет је решио да Вам изјавим његову молбу да предате 
професорима београдскога Универзитета његов другарски поздрав и 
осећаје искреног поштовања. 

Извештавајући Вас о поменутом решењу савета молим Вас да при- 
мите уверење о осећајима мога искреног поштовања и дубоке оданости. 

М. Чубинов 

Директор „Технолошког Института Императора Николе I" у Петро- 
граду послао је ректору ово писмо од 18 новембра 1908 г. и одговор на 
представку професора и наставника тога института: 

Мношуважени колеш, 

У писму своме, уз које сте послали представку српског Универзи- 
тета, Ви нисте погрешили када сте рекли да ће руски друговн српскнх 
професора разумети њихове националне тежње и дубоки осећај жалостн, 
изазван анексијом Босне и Херцеговине. Представка српског Универзите- 
та пронзвела је дубок утисак на професоре и наставнике петроградског 
Технолошког Института и одговор њихов, који Вам се шаљеуз ово писмо, 
показаће Вам да осећаје и тежње српских професора и разумеју и деле 
њихова руска браћа. 

Молим Вас да предате срдачан поздрав професорима српског Уни- 
верзитета од професора и наставника петроградског Технолошког Инсти- 
тута и да примите изразе мога дубокога поштовања и срдачне оданости. 

А. Воронов 

Одговор професора и наставника петроградског Технолошког Ин- 
ститута Императора Николе I професорима српског Универзитета на 
представку о анексији Босне и Херцеговнне: 
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ДраЈи друЈови, 

Представка коју сте послали о анексији Босне и Херцеговине 
убедљиво сведочи о правичности ствари коју браните, и ми смо, про- 
фесори и наставници петроградског Технолошког Института, шаљући 
свој братски поздрав српскоме Универзитету, заједно са њим дубоко 
ожалошћени тешким искушењем које је снашло Србију. Горчина те жа- 
лости увећава се тиме што је баш у Босни и Херцеговини пала прва крв 
за ослобођење наше балканске браће. Али ми, као и целокупно руско 
друштво, верујемо да насиље не може дуго трајати и да ће ускоро настати 
дан кадаће наломљена грана великог српског дрвета поново и за навек 
срасти са својим стаблом. Да Бог да да се развија Србија и да српски народ 
сачува своју снагу ради снажења и уједињења своје земље. 

Директор, А. Воронов 


Потписи 28 професора и наставника 
АС, Фонд Стојана Новаковића, бр. 2874. 


170 

Нарочити изасланик Краљевине Србије Стојан Новаковић - ЦариЈрад 
Председнику МинистарскоЈ савета и заступнику министра иностраних 
дела Краљевине Србиједр Петру Велимировићу - БеоЈрад 

Hol. 14/27. X1908. 

Пов. Бр. 3554. 1/14. VI1909. 


Господине Мииистре Председниче, 

Чим сам овде стигао у суботу 10. ов. мес. пред подне, одмах сам с 
г. послаником Др Ј. М. Ненадовићем отишао на Порту, где смо походили 
Министра Иностраних Дела Тефик-пашу. Великог Везира Ћамил-пашу 
тражили смо пре тога, али он, због назеба, није тога дана долазио на 
Порту. Из тога првог разговора на Порти и из саопштења г. Др Ј. Нена- 
довића прво ћу Вам у кратко нацртати какав се положај створио овде 
у мислима и у оценама, па ћу после наставити шта сам с друге стране 
сазнао. 

Навика Великих Сила и малих држава око Турске да своју потребу 
намирују од турскога земљишта створила је овде читав страх од нових 
покушаја те врсте. И као што вели пословица да у кући обешенога не 
треба говорити о вешалима, тако је овде незгодно и поменути терито- 
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ријалну компенсацију. С тога су сви гласови о Новопазарском санџаку, 
о деоби тога санџака међу Србијом и Црном Гором и о територијалној 
накнади Србији и Црној Гори изазвали овде неповољно расположење. 

Наравно да су аустријски људи све чинили да то против нас експлоа- 
тишу колико се год може. С тога је изјава г. Др Ј. М. Ненадовића о томе 
да Србија не тражи територијалну накнаду од Турске произвела веома 
повољан утисак. А ја сам чинио све у разговорима с многим познани- 
цима и с представницима штампе да се гласови о томе сузбију и ис- 
праве. Слали смо и г. Д. Чохаџића у Стамбол турским новинарима да 
их ублажи и изазове штампање исправке. Међу тим ја сам непреста- 
но говорио да ми тражимо накнаду од босанско-херцеговачке земље 
за случај да би се иста уступила Аустро-Угарској, и то у намери прво, 
да исправимо наредбу Берлинског Уговора који нас је одвојио од Црне 
Горе, друго да одвојимо аустријску област од турске, те да Турска и 
Аустро-Угарска престану бити пограничне земље, и треће да и ми кроз 
Црну Гору добијемо излазак на Јадранско море. Видео сам да су те идеје 
овде мало познате, и коме сам их год објашњавао, дочекивао их је с 
бољим расположењем пошто се лако увиђају користи које би из тога 
изашле за Турску, нарочито тиме што би се Турска од Аустро-Угарске 
одвојила. 

Цело питање садашњег заплета на Балканском Полуострву држав- 
ници овде схватају, по своме положају, другојачије него што се то чини 
у нас. Док је у нас на првом реду Босна и Херцеговина - овде је на првом 
реду Бугарска. Ма да Турци обе те земље сматрају као изгубљене, на 
Босну они већ ни мало не рачунају, пошто положај Босне за царство нема 
данас стратегичког значења, већ се везује само с државним поносом и са 
старим предањима. Положај Бугарске пак има страховито стратегичко 
значење пошто је близу Цариграда и то је оно што овде увек задаје бриге. 
Али при свем том изазивачки и насилни начин којим су се Аустријанци 
послужили да узму Босну вређа овде колико и у нас, у толико пре што 
се зна да је ради поузданијег, аустријског успеха умешана и Бугарска. 
Тефик-паша ми је одмах казао да се Турска никада неће одрећи Босне и 
Херцеговине, и знајући снагу својега права да ће се пред Европом у то 
право поуздати. То исто ми је сутра дан казао и Велики Везир Ћамил-паша 
и Министар Грађевина Габријел-ефенди Норадунгијан, који је, могло би 
се мислити, прави Министар Иностраних Дела, јер му је сва досадашња 
служба у дипломатији, а човек је Великога Везира. 

У врховним круговима, о којима Вам говорим, одлучно мисле да 
се нипошто не годе засебице ни с Аустро-Угарском ни с Бугарском. На 
моје питање како је могло бити да младотурски комитет из Солуна шаље 
изасланике у Софију и тиме увредиоцу од стране увређене Турске чини 
први корак, Габријел-ефенди ми је отворено казао, да Влада то зна и да 
тако што не би учинила, али да је било немогућно спречити оно што 
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је из Солуна учињено. Међутим бугарски су се делегати брже вратили 
но што су дошли, и одговорено им је да би Турска с њима говорила као 
са представницима кнежевине само о спору заузимања железница. С 
тога остају без успеха сви кораци овдашњег Аустро-Угарског амбаса- 
дора да од Турске добије пристанак за анексију. Тефик-паша се служи 
свима средствима да на леп начин одбија захтеве г. Палавичинија, и 
сви ми кажу да је Порта одлучна да питање босанско изнесе на кон- 
ференцију и онда да тражи његово решење (казаћу какво у другом 
писму). Пошто је Турска увређена и самовољно и насилно оштећена, 
она држи на то да добије накнаду барем морално, и на конференцију 
ће поћи са својим програмом, који се знатно разликује од онога што су 
у Пондону г. Греј и г. Извољски склопили. Тога ради лако може бити да 
се осујети састанак конференције, ако Аустро-Угарска не попусти и не 
пристане да изађе на конференцију без претходног осигурања анексије 
које сада тражи. У том случају би се садашње неодређено и нервозно 
стање могло отегнути за дуже време, докле га не би прекинуо какав 
догађај или какав други обрт. 

Ма да се војне спреме чине (и то не у великој мери), о рату овде 
мало мисле. Велики Везир ми је отворено казао да би се ратом поло- 
жај само покварио. Знајући да је увређена и да је све што право има на 
њеној страни, Турска осећа да је на том пољу најјача, а мени се чини да 
су овдашњи државници тврдо решени да потпуно искористе своју јаку 
правну позицију и да се њоме послуже до краја. Разне случајности рата, 
које се не даду предвидети, могле би само оштетити садашње тврдо и 
чврсто становиште које Турска има. Није без утицаја, што нови либерални 
режим у Турској од рата страхује сам за своје одржање. 

То су Вам главне претходне оцене о овдашњим сматрањима, после 
којих ћу ући у извештај о разговору с Великим Везиром. 

Изволите, Господине Министре Председниче, примити уверење о 
моме одличном поштовању. 


Сшојан Новаковић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Ш, Д-6. 
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Нарочиши изасланик Краљевине Србије Сшојан Новаковић - Царшрад 
Председнику МинистарскоЈ савеша и заступнику министра иностраних 
дела Краљевине Србије др Петру Велимировићу - БеоЈрад 

Пов. Но II. 14/27. X1908. 

Пов. Бр. 3555. 1/14. VI1909. 


Господине Министре, 

У прошлу недељу, 12. овог месеца, имао сам част видети се и гово- 
рити с Великим Везиром Ћамил-пашом. Пошто је разговор тај од велике 
вредности, истога дана сам га саопштио шифрованом депешом. Ма да 
је депеша врло опширна, могућно је да се то штогод у депеши није тач- 
но рашифрирало. Зато ћу овде поновити депешу у тексту другојачије 
комбинованом. 

И ако старац од 80 година, коме доња усна дркће, али који се са 
својим јаким раменима опет добро држи, Ћамил-паша је стуб како новог 
либералног режимау Турској, тако и спољне политике. Његов систем није 
рат него дипломатско маневрисање. Он је 1885 покушао да дипломатски 
размрси спор с Бугарском о отмици Источне Румелије. Отуда и сад има 
нешто блажих расположења за Бугарску него остали турски државницн. 
Али се данас на његов ауторитет у спољној политици баш млада Турска 
(којој рат не иде у рачун) нарочито наслонила. 

Ћамил-паша делн садашњи балканскн заплет на две половине, 
на бугарску и на босанску половину. То тражи турски положај и турско 
гледиште. Он отворено говори да је босанска половина за Турску са свим 
секундарногзначаја. Нити је за непосредно погађање с Аустро-Угарском 
нити с Бугарском, него за конференцију, пред коју би се изнео цео спор, 
а којој би Турска, као на правди Бога увређена и оштећена програм про- 
писала. Ћамил-пашин је план да ништа не одговори Аустро-Угарској пре 
конференције и да је свима утицајима којима се може послужити, наро- 
чито утицајем Немачке, склони да пристане на конференцију без напред 
осигураног пристанка Турске на анексију. Ћамил-паша би још најволео 
да се цело питање босанско и не износи на ову конференцију, него да 
остане за другу, која би се позније сазвала, а на овој првој да се расправи 
само питање бугарско. Тиме би хтео Турској створити одрешеније руке 
и том поделом избећи борбу са два тешка питања у једанпут. А пошто би 
се у првом реду расправило питање бугарско, план је Ћамил-пашин, да 
за Босну и Херцеговину Турска предложи: да не остане ни под Аустријом 
ни под Турском, него да јој се под номиналним сизеренством турским да 
широка автономија с једним европским принцем, па нека живе и нека 
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се развијају како знаду. Овај план ми је казао још у суботу и Тефик-паша 
а јуче Габријел-ефендија Нарадунгијан. Јуче сам, на другом разговору, 
нарочито запитао Ћамил-пашу је ли овај план одобрио и Султан, и он 
ми рече да јесте. На питање постављено Ћамил-паши у каква се средства 
узда за аустријску евентуалну евакуацију Босне и Херцеговине на случај 
да такво решење продре, одговорио ми је да се и за то узда у пријатељске 
Велике Силе и у дипломатију. Као што видите, овде нико и не замишља 
уступање Босне, и по томе наша компенсација од босанско-херцеговачког 
земљишта не улази у планове. Ја сам је ипак саопштио и Ћамил паши, али 
је он тако уверен о својим плановима, да на евентуалност уступања Босне 
и не помишља. Као и Тефик-паша, и он ми је казао с највећом одлучно- 
шћудаТурска Босну нећеуступити Аустро-Угарској никад, никад, никад! 

Да би Бугаре саломио и умекшао како му треба, Ћамил-паша по- 
мишља да против њих дигне и око Турске покупи цело Балканско По- 
луострво. С тога он почиње с нама и с Црном Гором као с државама које 
су сад према Турској најбоље расположене и предлаже нам офансивну 
и дефансивну војну конвенцију. С тога се почињу мирити и с Грчком и 
траже начин како да расправе питање о Криту, како би и Грчка ушла у 
заједницу, и већ се зна, да би Грчка примила на се да две дивизије по- 
шље с јужне стране, од мора, на Бугарску. Ћамил паша мисли да нешто 
може рачунати и на Румунију. Ја сам јуче видео румунског посланика г. 
Папинија, и он ми је рекао, да је према садашњем стању, докле би остало 
овако како је, Румунија индиферентна, али чим би се Бугари макли пут 
Македоније, да би одмах и Румунија напустила своју пасивност. 

Одложивши, ако се икако може, босанско питање, Ћамил-паша би 
рад био да поменутим балканским савезом притисне Бугарску са свих 
страна и да је нагна на попуштање и на погодбе. Ћамил паша мисли 
да би Бугарска, пошто попусти, и сама могла ући у балкански савез за 
заједничку одбрану целине балканских земаља. Али то иде на његов 
бугарофилски лист, у коме ће се с тим остали његови пријатељи мучно 
сложити. Бугарски делегати су, у осталом, већ и у садашњем стању Тур- 
ској нудили савез. 

На основу овога плана Ћамил-паша нуди нама и Црној Гори офан- 
сивну и дефансивну војну тајну конвенцију. Мени је јуче предао пројект 
текста, који Вам шаљем с нарочитим писмом. Ма да јутрос почиње бајрам, 
за синоћ је Ћамил паша позвао г. Греговића, заступника Црне Горе. И 
њему ће учинити исто саопштење које је већ нама саопштио. 

Кад се овако осигура за војно саучешће Ћамил-паша мисли да уђе 
у погодбе те да бугарско питање расправи путем погодаба и накнада. 
На моје питање како је сада могућно било и у разговор ући с бугарским 
делегатима, Ћамил-паша ми је изјавио да није с њима ни почињат разго- 
вор о главном питању, да Турска Бугарску једнако сматра као кнежевину, 
са свим по пређашњем, и да ће као с Кнежевином преговарати о послу 
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железничком без обзира на политику. По мислима Ћамил пашиним раз- 
говор је увек допуштен, а међутим се ради свима средствима, којима се 
питање може расправити без рата. 

Истога дана, 12. овог месеца, видео сам министра грађевина, прија- 
теља Ћамил-пашина, Габријел-ефендију Нарадунгијана, који је све до са- 
дашњег положаја служио као conseiller legiste у Министарству Иностраних 
Дела, без којега се овде није правио ниједан међународни уговор, и који 
се именује као кандидат за делегата на конференцији. Габријел-ефендија 
је православни Јерменин. 

Он ми је поновио све што су ми казали Ћамил-паша и Тефик паша, 
само што он већ не мисли да се Бугарској чине олакшице ни признање. 
По мислима Габријел-ефендије савезом горе поменутим и планом напред 
наведеним има се Бугарска нагнати просто да се врати у status quo ante и 
да се разруши све што је Фердинанд начинио Трновском прокламацијом. 

За Аустро-Угарску Габријел-ефендија говори да је прекршила два 
уговора: онај о Ново-Пазарском санџаку, билатералан међу Турском и 
Аустро-Угарском, и међународни Берлински. Привидној ретроцесији 
Ново-пазарског санџака Габријел-ефендија се смеје, знајући добро, да 
осим гарннзона на граници међу Србијом и Црном Гором, ништа Аус- 
тријанци тамо нису ни држали. У овом разговору имао сам прилике да 
Габријел-ефендији саопштим идеју наше накнаде од босанско-херце- 
говачког земљишта на случај да погодбе изнесу уступање. То га је тако 
заинтересовало да је одмах извадио карте и тражио да му тачније објас- 
ним, што сам одмах и учинио. Док се преведе на француски, предаћу му 
и наш aide-memoire о тој накнади у басену Дрине. 

Габријел-ефендији сам говорио и о штети којуТурска можеучинити 
Бугарској укидањем или реформом Ексархата, пошто нема примера да 
се границе црквене власти пружају преко државних граница, као што је 
случај овде. За ту ствар ме је молио да му саставим записку како би му 
материјал могао послужити. Кад то доспем да урадим, писаћу онда и Вама. 

Изволите примити, Господине Министре Председниче, уверење о 
мом одличном поштовању. 


Сшојан Новаковић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Ш, Д-6. 
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Нарочити изасланик Краљевине Србије Стојан Новаковић - Царшрад 
Председнику МинистарскоЈ савета и заступнику министра иностраних 
дела Краљевине Србије др Петру Велимировићу - БеоЈрад 

HoIV. 14/27. X1908. 

Пов. Бр. 3556. 1/14. VI1909. 


Господине Министре Председниче, 

На јучерашњем, другом, разговору с Великим Везиром Ћамил-па- 
шом поменуо сам му помоћ коју ми очекујемо од Турске у питањима 
економије, трговине и комуникација, како би нам се тежак положај с 
Аустро-угарском олакшао. 

Велики Везир је одговорио да ће се сва та питања расправљати 
с највећом готовошћу, и том приликом ми је саопштио да ће они Аус- 
тро-Угарској отказати везу за познати босански пут кроз новопазарски 
санџак а да ће учинити све што могу за израду Јадранске железнице, 
којом би смо се и ми користили. Имао сам прилике синоћ да на ово од- 
мах обратим пажњу једном господину из Француске који је у синдикату 
Јадранских железница. 

Изволите, Господине Мииистре Председниче, примити уверење о 
моме одличном поштовању. 


Сшојан Новаковић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Ш, Д-6. 
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Конзулат Краљевине Србије - Приштина 
Председнику МинистарскоЈ савета и заступнику министра иностраних 
дела Краљевине Србиједр Петру Велимировићу - БеоЈрад 

ППБр. 1043. 14/27. X 

Пов. Бр. 2456. 18/31. X 


Господине Министре Председниче, 

Није никако без значаја за нас знатн расположење појединих слоје- 
ва житељства овамошњег у разним фазама развоја питања балканског, 
које је данас стављено на дневни ред. 
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Да бих добио утиске о томе, ја сам јуче, приликом истицања првог 
дана бајрамског, знатно повећао списак лица, која сам, у пратњи драго- 
мана Консулата, имао да посетим. 

На посети код Мутесарифа могао сам утврдити да му је врло непријат- 
но било, кад сам му рекао да су прекинути преговори између Бугарске и 
Високе Порте. Он је, после тога, просто се трудио да цитирањем саопштења 
појединих цариградских листова покаже како су сви елементи ту за пости- 
зање директног споразума између Турске и Бугарске, и ако је вели, то тешко. 

У кући познатог озлоглашеног муфтије била је пуна његова прос- 
трана соба турских првака, кад смо разговарали о догађајима садањим, 
о потреби споразумног рада између Србије и Турске, о најнеопходнијој 
потреби да у Турској од сада законом буде заштићен и хришћанин као 
и Турчин, и кад сам нагласио нарочито да се само покушају Турске да 
изједначи пред законом све своје поданике без разлике вере имазахва- 
лити што она данас у Европи има доста искрених пријатеља, међу које 
спада и Србија, која ће бити вазда са Турском само ако овдашњи Срби, 
браћа народа Србијиног и по вери и по крви, буду овде мирно живели. 

И ако је овај разговор био у кући муфтијиној, који је познат као први 
фанатични крволок српски, опет сам могао утврдити на лицима свих при- 
сутних убеђеностутачност оног што сам горе наводио.а појединци суто и 
речима потврђивали. Али, карактеристична је појава да се из разговора и 
муфтијиног и других могло констатовати да је њихово интимно очекивање 
и жеља, да се Турска споразуме директно и са Бугарском и са Аустријом. 

Вођа другог дела овамошњег мусломанског становништва, који је 
против муфтије, овдашњи богаташ Џемаил-ага, говорио је много више 
и срдачније о потреби да наш народ овде ужива иста права код власти 
као и мусломани, којом приликом сам му рекао пред осталим присутним 
да неби била Босна и Херцеговина садање судбине да су муслимански 
прваци радили оиако као што он говори да би сад они овде требали да 
раде. „ Данас би цела Европа била противу Турске, рекао сам турским пр- 
вацима у кући Џемаил-аге, да Турска није почела да сауставом гарантује 
миран живот, имање и част хришћана", што су они сви срдачно потврдили. 

У кући Џемаил-бега Сулејман Пашића сам намерно износио најживље 
потребу искрене братске заједиице између православних Срба овде и Ар- 
наута као и између Турске и Србије. То сам чинио за то што је он глава 
Лаба и Голака, дакле човек, који ми највише може требати, како за мирно 
држање тих крајева према Србији, тако и за осигуравање мира међу њима, 
ако будемо спроводили жељезницу кроз овамошње крајеве ка Јадранском 
мору. ]а сам већ имао част писати повереном Вам Министарству о мојим 
претходним корацима код њега и његових људи за овај последњи случај. 

Ту код тог Џемаил-бега смо претресали све важније моменте у по- 
следњим догађајима, у којима се манифестовало пријатељство између 
Србије и Турске, а нарочито сам им излагао заједнички рад Срба право- 
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славних и мусломана у Босии у последње време, одакле сам, рекох им, 
и ја родом. Дубок је упечатак код њега и код присутних оставило моје 
излагање о саветовањима првихљуди муслиманске и православне вере 
из Босне у возу између Пеште и Брода, у коме су подписали да је анексија 
извршена против воље и њихове и њиховог народа, као и то, да су они 
мусломани и православни, за које они веле да су читали по новинама да 
ће ићи у Веч да благодаре на анексији, нико и ништа у народу. 

Код овдашњег вође младотурака, председника суда, били су при- 
сутни готово сви важнији чиновници и грађани, који спадају међу младо- 
турке, кад сам му дошао на честитање. Вођен је опет разговор о спремању 
Србије, о преговорима у Цариграду и о томе шта би требала да ради Тур- 
ска. Пријатна им је мисао да Србија својим радом може начинити штете 
Аустро-Угарској. Криво им је што су прекинути преговори између Турске 
и Бугарске, а за роптање Турске противу Бугарске рече вођа младотурака 
како је Турска болесник као и он (он болује нешто од сушице а нешто од 
реуматизма) те јој место рата треба лека да остане жива и да оздрави. 

Као што видите, Господине Министре Председниче, и у младотур- 
ским слојевима се претпоставља препорођај Турске ратовању са Бугар- 
ском. На мене прави утисак да је општа улога младотурака да се под 
сваку цену избегне рат. Због тога им и ласкају Аустријанци и Бугари. 

Свуда сам још говорио, како Србија неће тражити као накнаду за Босну 
ново-пазарски Санџак и како то подмеће Аустро-Угарска. Али на жалостту 
сам приметио, да ми сето већином прима истина радо, али са скептицизмом. 

Изволите примити, Господине Министре Председниче, уверење о 
моме високом поштовању. 


Консул, 
Др М.Ј. Пећанац 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Н.Д-2. 


174 

Нарочити изасланик Краљевине Србије Стојан Новаковић - Цартрад 
Председнику МинистарскоЈ савета и заступнику министра иностраних 
дела Краљевине Србије др Петру Велимировићу - Beoipag 

Пов. Бр. V. 15/28. X1908. 

Пов. Бр. 3559. 1/14. VI1909. 


Господине Мииистре Председниче, 

Користим се јутром да за полазак француског курира спремим још 
неколика сазнања која суу вези с претходним писмима. 



382 


МИХАИЛО ВОЈВОДИЋ 


Ради контроле појединих тврђења турских државника ја сам упи- 
тао румунског посланика г. Папинија о држању Румуније, и јуче сам Вам 
одговор његов саопштио. А јуче сам се нашао и са грчким послаником г. 
Грипарисом, да га питам о држању Грчке, и да поговорим са њим о евен- 
туалним корацима против Ексархата. Г. Грипарис ми је казао да ни њему 
ни Влади у Атини нису чињени никакви предлози у смислу онога што 
говори Велики Везир о евентуалном савезу и војној помоћи, но да је он 
само чуо да се на такве кораке помишља. По томе су тврђења Великога 
Везира с ове стране свакојако прерана и у обранбеном балканском савезу 
остали бисмо ми, Турска и Црна Гора. Разуме се да сам ја и г. Папинију и 
г. Грипарису од разговора с Великим Везиром казао онолико колико је 
неопходно, па и то у згодној форми. 

По том сам говорио г. Грипарису како би сада био згодан моменат 
да се нешто учини против Ексархата који се шири и на Бугарску и на 
провинције Турскога Царства, с тим да се ограничи само на Бугарску, 
пошто се по практици историје увек границе црквене имају слагати с 
границама државне власти. Г. Грипарис ми је одговорио да они нису 
мислили ни на то питање и да он нема упутстава. Али је рекао да ће се 
известити и да ће ми саопштити кад се други пут видимо, признајући 
да је заиста време да се у том правцу нешто учини. 

Као што је Велики Везир јуче рекао да ће позвати и г. Греговића, 
заступника црногорскога, да и њему саопшти пројекат тајне конвенције, 
тако је заиста и учинио, и пре но што је г. Греговић отишао, свратио се 
јуче к мени у Pera-Palace хотел. Ја сам га известио о свему, прочитавши му 
текст конвенције. Г. Греговић ми је напоменуо да ли ће Црна Гора моћи 
упустити се у овакве преговоре не известивши за то Русију и не добивши 
од ње одобрење. Он још мисли да би се имало нешто споменути о Босни и 
Херцеговини или о ономе што би Турскаималас намада углави. Извешта- 
вам Вас о томе знања ради, а он ће већ писати и телеграфисати на Цетиње. 

Кад сам се у прошлу недељу свратио да видим француског амбаса- 
дора г. Констана, он ми рече како је г. Греговић саопштио амбасадорима 
да ће Црна Гора објавити рат и ући у Херцеговину, ако се њене жеље ие 
испуне. Ја сам одговорио г. Констану да ми тај корак није познат и да 
волим веровати да до тога неће доћи. А јуче запитах г. Греговића, и он 
ми рече: да је онај корак учинио по заповести Кнеза Николе. Ја мислим 
да је сувише рисковано да се овако чини и да се рат прерано изазива, 
и молио бих Вас да на Цетињу порадите у смислу умерености и веће 
резерве у корацима и изјавама. 

Изволите примити, Господине Министре Председниче, уверење о 
мом одличном поштовању. 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Ш, Д-7. 


ССпојан Новаковић 
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Дипломатско заступништво Краљевине Србијеу БуЈарској - Софија 
Председнику МинистарскоЈ савета и заступнику министра иностраних 
дела Краљевине Србиједр Петру Велимировићу - БеоЈрад 

Пов. Бр. 553. 15/28. X 

Пов. Бр.2455. 18/31. X 


Господине Министре Председниче, 

Јуче пре подне били су примљени од г. Паприкова г. г. преставници 
Русије, Француске и Енглеске. По инструкцијама својих Влада свратили 
су пажњу г. Паприкову на дужност Бугарске да учини са своје стране све 
што захтева потреба одржавања мира на Балкану, саветујући Кнежев. 
Владу да се измири с мишљу о компензацији источно-румелискога три- 
бута као накнади која се, ради признања независности, дугује Турској. 

У истом је смислу после подне учинио саопштење г. Димитрову, 
пошто г. Паприкова није нашао у Мству Иностр. Дела, и италијански 
диплом. агент, г. Куки-Боасо, који ми рече, да и немачки му колега има 
упуства, да се придружи овоме кораку. 

Примајући к знању ова саопштења г. Паприков је изјавио: да је 
бугарска Влада увек била прожета жељом, за што бољим односима с 
Турском, да није до сад предузела била никакве мере, које би компро- 
митовале мир и да је готова дати и нове доказе о својој мирољубивости 
наредбом да се од прекосутра распусте и све ресервисте, тако да у ко- 
мандама неће бити више од 25.000 војника. 

Француској припада иницијатива за овај корак, који је, једновре- 
мено и у истом смислу, учињен и у Цариграду, те изгледа да је за сад 
избегнута свака опасност за рат између Турске и Бугарске. 

За нас је, у овом случају, од важности бити начисто с тнм, с каквим 
се мотивима руководи француска дипл омација у овој својој посреднич- 
кој улози у спору између Турске и Бугарске? Једновремени покушаји 
А-Угарске и Бугарске да се, пре конференције, непосредно споразумеју 
и погоде с Турском имали су - то је очевидно - задатак: изиграти, ако ие 
конференцију, а оно бар програм израђен од стране Русије, Француске и 
Енглеске. Помажући непосредан споразум Бугарске саТурском, францу- 
ска дипломација као да, тако бар изгледа, помаже у исто доба и циљеве 
који нису у складу са циљевима руске и енглеске политике са којом је 
она солидарна. У једном ранијем разговору с Г. Сементовским, ја сам му 
скренуо пажњу на ово и истакао мисао, да се мир, ако је то главни циљ 
Француске дипломације, не сме обезбеђивати на начин, који би помагао 
Немачку и А-Угарску да, иа штету Русије и Енглеске учврсте своје утицаје 
у Цариграду. А око тога се управо и води борба. „Ми Срби, ма колико да 
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полажемо на одржавање мира, много више од тога полажемо на то, да се 
уТурској неуспостави стари режим са надмоћним немачко-аугарским 
утицајем. Наш положај, који је анексијом Б. и Херцеговине, постао за нас 
Србе до неиздржљивости тежак, тек би у овом случају постао безизлазан 
и за нашу државну самосталност критичан. И за то ми Срби полажемо 
колко на потребу одржања мира, још више на то да се мир обезбеди, у 
колико је то могућно на начин, који би, некомпромитујући нови режим, 
помогао да се у Цариграду учврсти и одржи утицај Русије и Енглеске." 

Данас сам о овој истој теми, посредничкој улози Француске и ње- 
зином смислу, имао подужи разговор с г. Куки-Боасо, талијан. дипломат. 
агентом, који ми између осталога, рече, да, по његовом мишљењу, наш 
положај није тако рђав, како се то нама чини. Потпуно српско-црногорско 
измирење сматра као један велики добитак и добру залогу за будућност, 
а сем тога - рече ми - „ви Срби треба да сте задовољни и фактом, што 
вам је углед, после анексије Б. и Херцеговине, необично порастао у Ев- 
ропи, која сад тек почиње правилно да оцењује и ваш данашњи положај 
и потребу да вас одсудно помаже у будућим вашим напорима да га по- 
правите". Уз ово ми, у поверењу, додаде, да се у Италији необично брзо 
и неочекивано силно развија анти-аустриски покрет, што може имати 
утицаја на сву талијанску политику и да руско-италијански односи, и 
пре анексије врло срдачни, после ње постају све интимнији, 

Изволите примити, Господине Министре Председниче, уверење о 
одличиом поштовању. 


Свеш. Симић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф -IV, Д-2. 
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Царинарница Краљевине Србије - Јавор 
Министру иностраних дела Краљевине Србије - Beoipag 

Пов. Бр. 244. 15/28. X 

ППБр. 5728. 20.Х/2.Х1 

Царинарница оваучтиво спроводи Господину Мииистру предњи 
извештај управе гимназије у Плевљима на решење, с мишлењем да би 
се могло и тамо установити одбори и пододбори за упис добровољаца 
пошто им турске власти неће правити никакве сметње. 


Управник царинарнице 
Мил. Костић 
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ПРИЛОГ 

Срп. М. Гимн. у Плевљима 
11 октобар 1908 
Бр. 67. 


Главном Школ. Туторству 


Прошле школ. године нисмо имали учитеља у Бијелом Пољу. Ра- 
иије имали смо ту и учитеља и учитељицу, па учитељ испред једне мале 
опасности побегао па се више и не враћао а учитељицу преместили у 
друго место. Тако је једно иначе важно место, где је притисак над рајом 
и сувише велики оно увек остало без учитеља и на тај начин остављено 
својој судбини, да се не може знати ни шта се збива тамо. Гл. Школ. Ту- 
тор. у току прошле године именовало је било за учитеља у том месту г. 
Анту Тодоровића и жену му за учитељицу, али је то наређење изиграто 
и он није тамо отишао. 

У овим приликама неопходно је потребно било да се одмах тамо 
упути добар учитељ и учитељица. То је потребно било одмах учинити и 
ради организације тамошњег народа. Тражио сам стога још чим сам сти- 
гао са осуства овамо, да се тамо упути Јосиф Јевђевић и једнаучитељица 
од ученица које су ове године свршнле Учит. Школу у Скопљу. Нити се 
што по томе моме предлогу учинило нити ми се ма шта одговорило. 
Ето тако је то место остављено себи те да наш тамошњи народ бира за 
поверенике - своје аге! 

Сад ми пак јавља Надзорник Црногорских Основних школа Милан 
Цемовић из Берана да су они поставнли учнтеља у Бијелом Пољу и моли 
ме да о томе известим Гл. Школ. Туторство. Он вели да је то изискивала 
потреба организације и близина тога места црногорској граници. 

Како језа новогучитељау Бијелом Пољу назначен Мих. Куртовић 
у Преићанима, учитељ, бивши мој ђак у Учитељ. Школи у Скопљу, ја га 
позивам и наговарам да се не примн тог места. Он пристане, отиде на 
Жабљак, у Цр. Гори, и одатле депешира да се не може примнти да иде у 
Б. Поље већ да ће радије дати оставку. 

На ту депешу дошао је овде надзорник Цемовић да покуша да ми 
објасни ствар и да ме увери да је с погледом на близину тога места црно- 
горској граници, а прво и потребно да у томе месту буде њихов учитељ. 
Ја му разлоге нисам могао одобрити и пребацивао сам му што у овако 
судбоносним моментима покрећу и изазивају та ситна питања, нагласив 
да, ако ми пођемо тим путем затворићемо све њихове школе ван границе. 
Треба само да најуримо све ђаке њихове из тих крајева из иаших школа 
у Маћедонији, па је ствар готова. 
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Код Пријепоља има једно село Оберда, у коме су сељаци подигли 
школу и траже учитеља. Цемовић ми рече да су и у том месту они вољни 
да поставе свог учитеља, ако ми то нећемо. 

Молим за упуство и у једном и у другом овом питању. 

II 

Као што сам и раније два пута јављао, свет се овде силно интересује 
оће ли бити рата, или не. Интересују се нарочито сељаци. Све је готово 
да узме пушку и пође на Восну. Било би их на хиљаде. Пријављују ми се 
и распитују сваки дан, ја их молим да се мало стрпе и сачекају. Одавде их 
је, и не слушајући моје савете, из саме вароши отишло до 50 њих да пређу 
границу и да се упишу у добровољце у Србији. Неки су прешли а неки су 
враћени са границе. Има и Турака да ми се пријављују за добровољце. 

Шта да радим, наредите ми. 


III 

Аустриска војска још није напустила Пљевља. Тврди се посигурно, 
и то ће бити тачно, да ће повлачење бити извршено овог првог понедељ- 
ника и уторника, тако да већ у среду 15. ов. м, неће бити никога од њих 
у Пљевљима. У понедељак дају опроштајну вечеру, на коју су позвали 
многе и Србе и Турке. Оће л и им се одазвати, видећемо. Како су то мало 
место .... или .... пријатељи вероватно је да ће мало који, нарочито Турци, 
ту част одбити. 


IV 

И раније сам Вам писао како Аустријанци овде намерно протурају 
вест да ће Србија и Црна Гора да заузму Санџак. Турци су готови да им 
то поверују и већ се међу њима, овде у Пљевљима, осећа нерасположење 
и почињу да прете раји - клањем. 


V 

Водите ли рачуна о мушкој и женској школи овде. Преместите ми 
још два наставника а овамо упућујте једног! У женској школи свега једна 
наставница за предмете. Молим или наставника и наставнице овамо 
упућујте или и мене кудгод одавде преместите, да ово не гледам. 

Петар Р. Костић 
вршилац директ. дужности 

НЗ. Стрпано пет разнородних ствари у један акт. 


АС, МИД, ППО, 1908, Ред 49. 
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Министар иностраних дела Краљевине Србије 
др Милован Ђ. Миловановић -Лондон 

Министарству иностраних дела Краљевине Србије - БеоЈрад 

ТЕЛЕГРАМ 

— 16/29. Ху 7 сати 10 мин. после подне 

Пов. Бр. 2442. 16/29. Ху 11 сати 45мин. после подне 

Јуче по подне примио ме најпре Хардинг [на] пола сахата, а затим 
[сам] отишао с њим Греју и конферисали [смо] више од читавог сахата. 
Обојица [cy] ме саслушали најпажљивије и показали [cy] најживље и 
најсимпатичније интересовање за нашу ствар. Могу без устезања твр- 
дити да српско-народно питање, постављено на дневни ред, не само 
у енглеској штампи него и у позитивном држању енглеске политике 
ствара за српску владу и мене лично најлепше мишљење и најживље 
симпатије. 

Сумњају да ће се моћи успети с питањем територијалне накнаде, 
пошто Аустро-Угарска неће никако пристати. Изложио сам да је то капи- 
тално питање за Србију, Ц. Гору и будућност читавог Балк. Полуострва; [да 
je] то једино могућно јемство против даљег продирања Аустро-Угарске 
и, према томе, то је барометар за будуће смерове Аустро-Угарске, која 
нема разлога ни интересе не пристати ако искрено мисли не освајати 
даље ништа на Балкану. 

Греј признао то [као] тачно, али вратио се примедби: Пошто Аус- 
тро-Угарска то неће, треба ли тога ради осујетити конференцију с перс- 
пективом да Аустро-Угарска остане при анексији и у исто време задржи 
ново-пазарски санџак? Ја [сам] одговорио: Не треба бојати се оставити 
отворено то питање јер Аустро-Угарска не сме дуго задржати данашње 
затегнуто стање, а [може] се догодити да њу, ако тако потраје, и Немачка 
напусти. Ми морамо до краја остати на том захтеву а док Енглеска не 
буде напустила тај наш захтев, изгледи на успех нису пропали. Енглеско 
држање ће охрабрити и Турску која не показује боље вољу попуштати, и 
с којом ми лако можемо ускоро успети закључити позитиван споразум 
у том погледу. Изложио сам како би се Аустро-Угарска могла сломити и 
тим ако се успе одвојити и засебно решити бугарско питање те да она 
остане сама, што [je] Греј потврдио покретом главе. Ми морамо, објаснио 
сам, спремати рат, који је неминован у скорој будућности, ако нам се та 
накнада одбије. На моје поновљено [и] интензивно наваљивање, Греј и 
Хардинг дали [cy] ми најзад реч да ће продужити помагати наш захтев 
[o] територијалној накнади, све док га Русија буде одржавала. Изложио 
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сам и друге наше захтеве, нарочито односно јемства за положај Босне 
као аутономне це лине, али са мишљењем које су они као прихватили, да 
их засад не треба да износим у дискусији пошто сва тежина има остати 
на захтеву територијалне накнаде, па ако се он прими, све се друго може 
дискутовати, а ако он пропадне све друго мора проћи без речи и да опет 
ми останемо незадовољни. Краљ није у Лондону и није сигурно да ће се 
вратити пре краја идуће недеље те га не могу чекати. Почео сам посе- 
те амбасадорима а посетићу и Лансдауна, пређ. министра иностр. дела. 
Сва штампа врло симпатична према Србији и мени; дајем обавештења и 
интервју-е представницима и дописницима угледних енглеских и стра- 
них листова. Одавде идем у Париз у недељу. Пашићу сам телеграфисао 
о овоме. 


Миловановић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Н, Д-2. 
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Изасланик кјут^Јевине Србијеу Русији Иикола П. Пашић - ПетроЈрад 
Министарству иностраних дела Краљевине Србије - БеоЈрад 

ТЕЛЕГРАМ 

— 16/29. Ху 4 сати 35 минути после подне 

Пов. Бр. 2443. 16/29. Ху 9 сати 15мин. после подне 

Јутрос био по позиву код Извољског, дуго (смо) говорили. Извољски 
сматра мисију Престолонаследника (као мисију) приватног карактера, а 
моју за званичну. Према томе каже да Престолонаследник Ђорђе треба 
да преда само својеручно писмо Краљево, а декорација да се спроведе 
уобичајеним писмом Краљевим са копијом. Молим допуштење Њего- 
вог Величанстватако поступити. Престолонаследник биће примљен без 
мене, а ја ћу доцније. Накнадно јавићу Вам разговор са Извољским. Ово 
(као) хитно јављам одмах.* 


Пашић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-П, Д-2. 


В. док. бр. 184. 
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Посланство Краљевине_ Србије у Аустро-УЈарској - Беч 
Председнику Министарско! савета и заступнику министра иностраних 
дела Краљевине Србиједр Петру Велимировићу - Beolpag 


Пов. Бр. 535. 
Пов. Бр. 2454. 


16/29. X 
18/31. X 


Господине Министре, 


Синоћ ме је посетио овдашњи Италијански Амбасадор Херцог од 
Аварна. Из разговора с њим имам да Вам саопштим ово: 

Међународна политичка ситуација још је врло нејасна и заплетена. 
Ништа се не зна шта је Извољски свршио у Лондону, Паризу и Берлину, 
и од његовог повратка у Петроград очекује да се унесе јасност у ову 
мутну ситуацију. Не зна се још сигурно хоће ли бити конференције, и 
са каквим програмом. Аустро-Угарска се одсудно противи свакој диску- 
сији о анексији Босне и Херцеговине на конференцији, и неће да чује о 
компензацијама, које би се имале дати Србији и Црној Гори. Немачка се 
у овом питању неће од ње одвајати, и ако се не нађе какав modus, да се 
Аустро-Угарска склони да узмеучешћа на конференцији, мучно ће што 
од ове бити. До сада је Цар Фрања Јосиф добио одговоре на своја писма о 
анексији од Енглеског Краља и Председника Француске Републике, али се 
садржина тих одговора не зна. Немачки Амбасадор, Г. Чиршки, отпутовао 
је јуче у Будим-Пешту са одговором Немачкога Цара. Италијански Краљ 
и Руски Цар нису још одговорили на писмо Царево. Није очекивати да 
ће одговори ових владара садржавати неодобравање анексије, јер би то 
било противно обичају и повукло би за собом тешке последице. 

На питање Г-на Амбасадора: какви су наши односи с Аустро-Угар- 
ском, и да ли има опасности да између Србије и Аустро-Угарске дође до 
рата, ја сам му одговорио, да су односи истина натегнути, али да се до 
сада та затегнутост показује само у извесним мерама ц. и кр. Владе као 
што су: пооштрење полициских и царинских мера према путницима, 
који из Србије долазе или тамо путују; извесне ситније војничке мере 
према Србији; и забрана извоза и провоза војног материјала за Србију; 
и т. д. Што се тиче опасности од рата, рекао сам му, да те опасности за 
сада нема, пошто се Србија решила да сачека решење конференције. 
Али ако то решење не би нама дало никакву сатисфакцију, или, ако се 
у опште не буде дошло до компезације, онда може заиста настати кри- 
тичан тренутак, јер је народ у Србији врло узбуђен анексијом Босне и 
Херцеговине у којој види самртан удар за опстанак саме Србије. И, како 
народ у маси никад не резонује, већ само осећа, не може се предвидети 
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куда та природна и разумљива узбуђеност народна може одвести. Зато 
би, у интересу општег мира, било желети, да се нађе начин, који би мо- 
гао задовољити Србију и Црну Гору, и тим отклонити опасност сукоба 
између њих и Аустро-Угарске. 

Оволико из разговора са Херцегом од Аварна. 

Интересоваће Вас да чујете како су Бечки трговински и индус- 
триски кругови незадовољни са политиком барона Ерентала, која је 
изазвала бојкот аустриских производа на целом Балканском Полуострву 
и тим већ до сада нанела велику штету аустријској трговини и индус- 
трији. Том расположењу може се, можда, приписати и онај корак, који су 
представници овдашњег ,,Orient-Verein"-a, пре неколико дана, код мене 
учинили, и о ком сам имао част известити Вас. Ти кругови били би задо- 
вољни кад би се између Аустро-Угарске и Србије опет дошло до добрих 
суседних односа. 

Од не мањегје интереса и једно мишљењео могућном решењу спор- 
ног питања, које сам синоћ чуо од једног сарадника „Нове Слоб. Пресе". 
По том мишљењу, Србија нема ништа очекивати ни од Великих Сила, ни 
од пута Г-на Миловановића, који ће се вратити разочаран. Тада би био 
тренутак, да Аустро-Угарска сама, proprio motu, изиђе на сусрет Србији, 
и да је задовољи уступањем једног дела јужне Босне, кроз који би имала 
проћи будућа Дунавско-Јадранска железница. Тим би једним махом био 
отклоњен сваки повод сукобу између Србије и Аустро-Угарске, и Србија 
би се опет приближила Аустро-Угарској. 

Изволите примити, Господине Министре, уверење о мом одличном 
поштовању. 


Ђ. С. Симић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-П, Д-2. 
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Царинарница Краљевине Србије - Рашка 
Министру иностраних дела Краљевине Србије - БеоЈрад 

Пов. Бр. 72. 16/29. X 

ППБр. 5729. 20.Х/2.Х1 

У више прилика чинио сам Господину Министру представке, да би 
требало предузети што енергичније кораке да се што успешније сузбије 
извоз кријумчарским путем за Турску оружја и муниције, јер се оно тамо 
носи за уништавање нашег живља, па сам, стицајем околности, провера- 
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вањем факата на лицу места, принуђен да то и овом приликом учиним, 
кад нам с те стране овом приликом прети највећа опасност. 

Од како је Аустрија из Санџака повукла своје гарнизоне, с планом се 
према нашем живљу распаљује антагонизам, да за наш живаљ у Санџаку 
у мал’те данас није горе доба но што је било пре 11. јула. 

Разуме се, да према наоружаним Турцима наш елеменат стоји голих 
руку, те и кад би хтео да одбива насртаје, он то неби могао, јер му је не 
само забрањено да носи но и да има оружје. 

Турци, пак, оружјем, а нарочито муницијом (барутом, чаурица- 
ма, капслама и т. п.), снабдевају се из Србије, јер се код нас у погледу 
унутрашњег саобраћаја оружја и муниције не води никаква контрола. 

Кад би дошло до каквих заплета наперених противу нас, Турци 
би прво уништили наш елеменат у Санџаку. Дође ли пак до тога, да ми 
у Санџак уђемо ради ма каквих евентуалности, треба прво да рачунамо 
на јак отпор наоружаних Турака. 

Скромног сам мишљења, да би Господин Министар унутрашњих 
дела, требао, преко полицијских власти, у овим тешким приликама по 
Србију, да нареди строгу контролу ради контролисања барута и муниције 
у унутрашњем саобраћају, јер је то његово законито право, а Господин 
Министар Војни да сведе продају барута и других распрскавајућих ма- 
терија само на потребу индустриских предузећа. 

На овај начин, уверен сам, да би спречили снабдевање Турака му- 
ницијом из Србије, а са друге им је стране немогуће да до ње дођу, те би 
од овога у даном моменту било користи за нас. 


Управник, 
Таса С. Филиповић 


АС, МИД, ППО, 1908, Ред 122. 
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Министарство иностраних дела Краљевине Србије - Beolpag 

Пов. Бр. 17/30. X1908. 

Пов. Бр. 3568. 1/14. IV1909. 


Реферат о тајној војној конвенцији 
Изм|Ц®Србије и Турске 

Прво треба бити на чисто с питањем: Зашто Србији треба војна кон- 
венција са Турском? Какву политику ми мислимо водити у будућности и 
према томе какву улогу у тој политици треба да има српско-турски савез? 
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На првоме месту циљ савезу треба да буде одбрана Балканског 
Полуострва од претензија и завојевачких тежња Великих Сила, нарочи- 
то Аустро-Угарске, у духу девизе „Балкан балканским народима". Према 
томе, и српско-црногорско-турски савез имао би да буде почетак општег 
балканског савеза, у који би имала да уђе Грчка и Бугарска. 

Анексија Босне и Херцеговине од стране А-Угарске представља не- 
посредну опасност за балканске државе, с тога и питање о српско-турско- 
ме савезу постаје од најактуелнијег значаја и истиче се у овоме моменту 
као прва политичка потреба. 

Као дефансивна мера, Србији је савез мање потребан; он је у том 
погледу, нарочито потребан Турској, као једна врло јака и позитивна 
гарантија за целокупност њене остале територије. 

Србији је савез нарочито потребан због босанско-херцеговачког 
питања, и то прво као средство за садашњу дипломатску акцију а за тим 
доцније и за евентуалну офансивну акцију: 

l g Да би спречио свако непосредно преговарање и споразумевање 
између Турске и Аустрије о Босни и Херцеговини, и да би онемогућио 
пристанак Турске на конференцији на решење питања о анексији, без 
претходног споразума са Србијом. 

2- да бисмо и у политичком и у војном смислу појачали своју по- 
зицију према Аустро-Угарској. За сад ни у једном ни у другоме погледу 
Аустро-Угарска не зазире од помоћи коју би нам Русија могла указати, 
и дипломатска акција Русије у нашу корист не може извршити никак- 
ву пресију над Аустријом нити је натерати на попуштање. Аустрија се 
само боји савеза између Србије и Турске. За то имам и извесна поузда- 
на сазнања. На синоћној седници (16 ов. м.) београдских франмасона, 
присуствовале су и неке мађарске личности из Пеште и саопштиле, да 
се Аустрија ни мало не боји руске акције, али да зебе од евентуалног 
споразума српско-турског. То ми је саопштио у највећем поверењу је- 
дан интиман пријатељ, који је био на тој седници. За тим, данас ми је 
саопштио италијански отправник послова, Маркиз Негрото, да су муу 
овд. аустро-угарском посланству рекли: да је г. Новаковић са својом ми- 
сијом у Цариграду потпуно насео; да је Турцима нудио војну конвенцију, 
али да су га Турци одбили изјавивши да, против Аустро-Угарске никад 
ни с ким неће ступати у савез. И из тога се види, колико би Аустрији био 
непријатан споразум између Србије и Турске. 

Најглавнијетежиште наше спољне политике је садау босанско-хер- 
цеговачком питању. Оно се мора унети и у војну конвенцију; управо, 
због њега, и само због њега, од највеће је потребе што пре склопити с 
Турском такву конвенцију. То је најпоузданнји и најпозитивннји начин, 
да се апсолутно онемогући икакав непосредни споразум између Аустрије 
и Турске у питању о анексији, јер у противном случају, за А-Угарску би 
отпале све остале тешкоће, на које би признање анексије могло наићи 
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било на конференцији, било с друге стране. За нас је најглавније држање 
Турске у том питању. Она не треба никако да попусти нити да призна 
анексију. Од држања Турске зависиће, нема сумње, и држање Енглеске. А 
у том случају ни Русија се више не би смела мирити са свршеним чином 
анексије. С тога је од највећег значаја, обвезати Турску и написмено, т. 
ј. војном конвенцијом, да неће променити своје досадашње држање у 
питању о анексији. 

Са политичког гледишта требало би руководити се овим основним 
мислима при склапању војне конвенције са Турском. 

l e Да се Турска и Србија обвежу да неће, без претходног мећусобног 
споразума, пристати ни на какво непосредно преговарање ни на споразум 
с Аустро-Угарском о Босни и Херцеговини, нити на решење које би се о 
том питању могло донети на будућој евентуалној конференцији. 

2- Конвенција треба да има дефансивни и офансивни карактер. 
Она се може односити само на територију у Европи. 

3 Q Обавезе конвенције за случај дефансиве, треба да имају апсолу- 
тан карактер. Што се тиче офансиве, право објаве рата не може припадати 
само Турској. И ту се мора усвојити принцип једнакости, утврђујући, да 
се сваки случај офансиве мора претходно споразумно претрести и одо- 
брити од стране обеју влада, и да једна не може ангажовати другу без 
њенога претходног пристанка. 

4 Q Тражити од Турске, да нам обезбеди грађење Јадранске жељез- 
нице као и других жељезничких комуникационих путева кроз Санџак у 
правцу Црне Горе и Јадранског мора. 

5 Q Србија би се могла обвезати, да у интересу заједничке одбране 
стално држи известан број трупа у најглавнијим местима у санџаку, које 
би Турска одредила. 

У главном од војног савеза са Турском, Србија би имала ове три 
користи: 

а) . Наш положај и политички и војнички према Аустро-Угарској, 
знатно би се побољшао. 

б) . Турска би нам (у смислу тачке прве) признала извесно право у 
Босни и Херцеговини, а то би са међународно-правног гледишта дало 
још јачу и позитивнију подлогу нашим националним претензијама и 
захтевима; 

в) . Аустро-Угарска не би ни у ком случају, ни непосредно од Турске, 
ни на конференцији, могла добити признање анексије, догод ми не бисмо 
на то пристали. И тако би дефинитивно решење босанско-херцеговачког 
питања зависило од нас. 

Међутим, за све те користи, које нису мале, ми бисмо имали на 
основу конвенције само једну обавезу: да бранимо Турску територију 
у Европи, када је ко нападне. Али, кад се има на уму, да је та обавеза 
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реципрочна, онда је јасно, да су политичке користи од конвенције за 
Србију веће него за Турску. 


Др М. Сиалајковић 

Р. S. Данас, 18-ог о. м., секретар овд. руског Посланства, г. Евреинов, 
саопштио ми је да је и њихово Посланство добило инструкције из Петро- 
града, да ради на савезу између Турске, Србије и Црне Горе. 

Др М. Спалајковић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Ш, Д-7. 
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Председник MuL^JuapcKoJ савета и заступникминистра иностраних 
дела Краљевине Србиједр Петар Велимировић - БеоЈрад 
Посланству Краљевине Србијеу Русији - ПетроЈрад (за Пашића) 
Посланству Краљевине Србијеу Великој Британији - Лондон 
(за Миловановића) 


Шифра. 

Пов. Бр. 3569. 17/30. X 


Новаковић пос лао пројект дефансивне и офансивне конвенције, 
који Турска поднела и Црној Гори. Султан све одобрио (тачка~). 

Главне тачке: заједничка дефансива и офансива у сваком рату; за 

случај рата нарочито конв енцијом утврдиће се војна снага појединих 
држава али се оне још сад обвезују употребити према приликама сву своју 
сувоземну и поморску снагу; за објаву рата треба претходно известити 
турску владу и добити њен пристанак; мир се закључује споразумно; 
конвенција је тајна; рок може бити пет година; ратна добит дели се на 
једнаке делове. 

Велики Везир замолио споразумети се с Црном Гором о изменама 
и допунама. 

Моје мишљење: унети у конвенцију обавезу за државе уговорнице 
не пристати без претходног међусобног споразума ни на какво решење 
босанско-херцеговачког питања ни непосредно с Аустро-Угарском ни 
на конференцији; конвенција да се односи само на територију у Европи; 
њен дефансивни карактер апсолутан а за офансиву треба пристанак свих 
влада уговорница; тражити од Турске јадранску железницу и олакшице 
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саобраћаја у санџаку где јој понудити и известан број наших трупа за 
стално чување главниЈих стратегијских места. 

Молим јавите ми одмах Ваше мишљење. 
експед. у 1.30 пре подне 

АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Ш, Д-7. 
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Министар иностраних дела Краљевине Србије 
др Милован Ђ. Миловановић - Лондон 
Министарству иностраних дела Краљевине Србије - Beolpag 

ТЕЛЕГРАМ 

— 17/30. Ху 1 сати 4 мин. после подне 

Пов. Бр. 2440. 17/30. Ху 5 сати 28мин. после подне 

Амбасадор руски казао ми јуче му Греј говорио о састанку са мном и 
изјавио да му је оставио најпријатнији утисак, [да сам] представиоу новој 
светлости наш положај и наше захтеве, чија је оправданост неоспорна. 
Греј га овластио, да саопшти Извољском да [je] мени обећао заступати 
наш захтев [o] територијалној накнади док то буде и Русија држала. Разу- 
ме се, додао је, то заступање остаје на дипломатском терену и не иде 
даље. Изјавио сам Амбасадору [да] се надам [да] ће то бити довољно за 
успех, пошто не верујем да ће Аустро-Угарска смети до краја затезати 
односе према Русији и Енглеској. Молио [сам ra] с моје стране умолити 
Извољског, да држи тај наш човечан захтев, [јер je] успех судбоносан за 
Србију. Амбасадор обећао то учинити и заложити се у томе смислу. Ако 
се буде сазнало да се Енглески Краљ враћа у Лондон почетком идуће 
недеље, продужићу своје бављење овде, пошто ме уверавају сви изгледи 
да ће ме примити. 


Миловановић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Н.Д-2. 
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Послансшво Краљевине Србијеу Русији - ПетроЈрад 
Минисшарству иностранихдела Краљевине Србије - БеоЈрад 

ТЕЛЕГРАМ 


— 17/30. X 

Пов. Бр.2444. 17/30. X 

Извољски казао ми: Србија треба да буде мирна и да не чини ништа 
што би могло изазивати А-Угарску јер рат с њом био би самоубијство; Ру- 
сија не може и неће у рат због Босне и Херцеговине; анексија није старо 
стање много променила. Србија својим демонстрацијама само отежава 
наш рад у интересу Србије. А-Угарска неће на конференцију ако се њој 
претходно не да гарантија да ће се признати анексија; тако исто А-Угарска 
неће ићи на конференцију ако се тражи територијална накнада Србији и Ц. 
Гори. Немачка солидарна с А-Угарском у свима питањима, што А-Угарска 
одбија и Немачка; што она прима то и Немачка прима. Извољски није на- 
пустио захтев односно територијалне накнаде, али према податцима што 
је дознао, види да од накнада не може бити ништа. „Ангажоваћу се, могу 
добити друге користи, као: железницу јадранску, комисију, поништење 
29-ог члана Берлинског Уговора и утврђење одрицања А-Угарске на но- 
вопазарски Санџак. Но и то, ако се буде Србија мирно држала. Не надајте 
се на наше јавно мишљење јер оно чини тешкоће руској влади у спољној 
политици једино из побуда унутрашње политике." Одговорио Извољском: 
Ако Србија не добије накнаде територијалне којом би се она спојила са 
Ц. Гором онда Србија сматра да није ништа добијено и убила би се вера у 
руску помоћ ако би Русија пристала наанексијубез територијалне накнаде. 
Србија би пре примила да Русија уложи протест па не иде на конферен- 
цију и да остави питање отворено, него признати га. Решиће се [питање 
о железници] корисно по Србију ако остане у пријатељству са Турском. Ц. 
Гора и А-Угарска одрекле се обвезе оног члана уговора. За комисију дунав- 
ску народ се не интересује пошто би смањивање ђердапскнх такса било 
чак на штету. Србија би одржала веру у бољу будућност кад не би Русија 
признала анексију и порадила на солидарности балканских држава које 
би се удружиле да сачекају решење тог отвореног питања. Извољски ме 
саслушао и обећао размислити се. Чарикову то такођер рекао сам по подне, 
он је нашаода суте мисли нове и добре којезаслужују да се узму у оцену. 

Ову депешу саопштио сам Миловановићу у Лондон. 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Н, Д-2. 


Пашић 

Поповић 
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Царинарница Краљевине Србије -Јавор 
Министарству иностранихдела Краљевине Србије - БеоЈрад 

ТЕЛЕГРАМ 

— 17/30. Ху 11 сати 50 мин. пре подне 

ПП Бр. 5686. 17/30. Ху 3 сати 35мин. после подне 

- Царинарница јаворска подноси Вам извештај помоћника коман- 
данта дивизије са Кокиног брода и моли за наређење. Синоћ око 6 сах. 
у вече дошла је депеша у Н. Варош од младотурског Одбора да је Турска 
опозвала свог посланика из Софије. Одмах су Турци позвали наше људе 
и тражили од њих дефинитиван одговор пристају ли? и уз Турску па ма 
шта било. У исто време јавили су да је сазват збор свију првака из десет 
вароши и у Санџаку и збор има да буде у Сјеници. Данас су по одласку 
тих турских првака позвати да дођу и Срби прваци, не зна се шта ће се 
на томе збору решити ну бојати се да се од Срба затражи пристанак на 
оно на што ови не могу пристати зато је неодложно тражити да се јави 
шта ће људи радити, какав одговор могу дати, шта је и какви су одношаји 
између нас и Турске, изгледа да ће предњачити покољ због веровања 
да ће Србија окупирати Санџак јер су на тај збор позвати Турци који су 
наши највећи крвници. - 


Управник Царинарнице 
Костић 


На полеђини: 

Телеграфисати Јавору: 

Саопштите тамошњим Србима да између Србије и Турске постоји 
најтешње пријатељство и одлука за заједничку одбрану против сваког 
и саветујте им да изјаве Турцима да ће увек бити с њима и да ни Србија 
ни Црна Гора не мисле на Санџак. Није истина да је турски посланик из 
Софије опозван. 

17. окт. 1908. Понаредби 


АС, МИД, ПО, 1908, Ред 1431. 
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Изасланик Краљевине Србијеу Русији Никола П. Пашић - Петро!рад 
Министарству иностранихдела Краљевине Србије - Eeoipag 

ТЕЛЕГРАМ 

— 17/30. Ху 9 сати 50 мин. после подне 

Пов. Бр. 2445. 18/31. Ху 2 сати 30 мин. пре подне 

За Његово Величанство. 

Пријем Престолонаследника Ђорђа био је срдачан. Цар саветовао 
мирно држање и обећао да ће чинити што се може за народ српски, али 
Русија не може сада ратовати. Лично опширније. 


Пашић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Н.Д-2. 
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Нарочити изасланик Краљевине Србије Стојан Новаковић - Цартрад 
Председнику МинистарскоЈ савета и заступнику министра иностраних 
дела Краљевине Србије др Петру Велимировићу - Beoipag 

HoVI. 17/30. X1908. 

Пов. Бр. 3567. 1/14. IV1909. 


Господине Министре Председниче, 

Пошто је овамо за сад лепо време, посланицн Великих Сила, осим 
јединог француског г. Констана, још нису напустили своје летњиковце на 
Босфору, и тек ће од недеље почети прелазити у варош. С тога сам јуче- 
рашњи дан употребио да отидем иа Босфор и да се видим са г. Зиновјевом. 

Дан раније видео сам се с г. Т. И. Успенским директором овдашњег 
Руског АрхеолошкогИнститута, и он ми је већ казао даје г. Зиновјевраспо- 
ложен веома песимистично. То исто ми је у Бујукдеру потврдио кореспон- 
дент „Новог Времена" и „Рускога Телеграфског Агенства" г. Духовецки, на- 
поменувши да су мисли г. Зиновјева песимистичне нарочито о унутрашњем 
стању Турске и о најновијем уставном преокрету, којему и г. Духовецки, 
напоредо с разним другим људима разних категорија, с којима сам овде о 
томе могао изменити мисли, даје и боље изгледе и више трајности. 

Жалећи као и сви Руси ово што се Србији проглашеном анексијом 
Босне десило и признајући потпуно да је иаш положај безизлазан, г. Зи- 
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новјев изгледа да ипак недели ни једну нашу наду и очекује само фаталан 
свршетак. Ја сам му онда напоменуо да се многима у нас чини да је г. Из- 
вољски претходно, може бити на састанку у Бухловицама, дао пристанак 
на анексију. Г. Зиновјев ми је одговорио да је то немогућно, јер ни један 
руски чиновник високога положаја неби смео тако што учинити. За тур- 
ске планове о васпостављењу самосталне босанске државе под турским 
сизеренством (за које неки говоре да би се могло извести и под аустриј- 
ским сизеренством], о одцепљењу источних босанских предела у корист 
Србије и Црне Горе, о грађењу баријере између Аустро-Угарске и Турске и о 
измирењу на тој основици г. Зиновјев мисли да су само платонске жеље и 
да се остварити не могу, јер их нема ко извршити. Није казао изреком, али 
је и овако јасан закључак да се без рата такви распореди не могу изврши- 
ти. Мање сумња да могу послови остати дуже времена овако како су сад, 
не ликвидирани и не одобрени (што се често догађа кад Велике Силе не 
могу да се сагласе а неће да ратују), али том развлачењу које има изгледа 
да штогод у времену добије, не даје много вредности, и као да га много и 
не очекује. У овом разговору казао ми је да су Аустријанци за признање 
анексије Турској нудили дефенсиван савез против Србије и Црне Горе са 
гарантијом за интегритет царства, али да су их Турци одбили. Лично се 
жали набарона Ерентала као нарђавачовека,јер га је (г. Зиновјева) тужио 
г. Извољском као да овде контр-карира аустријску политику и кораке г. 
Палавичинија и као да се креће под енглеским утицајем! 

0 стању унутрашњих послова у Турској оцене су г. Зиновјева пот- 
пуно неповољне. Он уверава како једна страна Младо-Турака ради да 
збаци Султана како је у царству анархија и како се у Азији јаче диже 
старотурска партија; како Велики Везир Ћамил-паша није на висини 
свога положаја и како је у неизвесности и шта ће донети Парламенат 
који ће се састати кроз кратко време. 

На крају разговора се г. Зиновјев жалио на Митрополита Нићифора 
и на његово непоштовање уговора према руским калуђерима у Дечанима, 
против којих отворено ради, а исто тако и против наших упутстава у Хи- 
лендару по којима се тамо руској ћелији св. Јована Златоуста не допушта 
право скита. Жалити је само што се те ствари отежу и развлаче и што се тиме 
прави рђава крв између нас и Русије, пошто би се лепим начином (у овоме 
послујединимпрепорученим) могло лако сведовестиу ред без ичије штете. 

Г. Г. Успенски и Духовецки горко се жале на садашњу несловенску 
политику у Бугара. Ја сам им напоменуо да нису имали шта друго да 
очекују, кад су у Вугарску ослобођену крвљу руском, послали Немца, па 
сам им у шали напоменуо Пушкинов стих„Без Немцев нам нетспасења" 
или узречицу књаза П. Вјаземскога: „Господи, сотвори мења Немцем", 

У овоме разговору г. Духовецки је исказао мисао да би било време 
савезу између Турске и Русије. Тај би, може бити, био најсигурније сред- 
ство да се заплет како ваља размрси. 
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На завршетку да додам што сам чуо од г. Духовецкога, како Србију 
у овдашњим аустријским круговима зову „1е Guepier" и како већ говоре 
да нас треба очистити. 

Изволите, Господине Министре Председниче примити уверење о 
моме одличном поштовању. 


Сшојан Новаковић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Ш, Д-7. 


188 

Председник МинистарскоЈ савета и заступник министра иностраних 
дела Краљевине Србиједр Петар Велимировић - БеоЈрад 
Посланству Краљевине Србијеу Црној Гори - Цетиње 


Шифра. 18/31. X 

Пов. Бр. 3567. — 

Саопштите кнежевској влади да сад проучавамо пројект војне кон- 
венције који Турска предложила нама и Црној Гори. Саопштићемо Вам 
наше мишљење и примедбе а то нека учини и кнежевска влада па ћемо 
после споразумети се о заједничком одговору Турској. 

Велимировић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Ш, Д-7. 


189 

Министар иностранихдела Краљевине Србије 
др Милован Ђ. Миловановић - Лондон 
Министарству иностраних дела Краљевине Србије - Beoipag 

ТЕЛЕГРАМ 


— 18/31. Ху 5 саши 54 мин. после подне 

Пов. Бр. 2458. 18/31. Ху 10 сати 50мин. после подне 

Послао сам Пашићу овај шифровани телеграм: 

И ја сам како Греју тако и Извољском у Берлину изложио како је 
боље не ићи на конференцију и оставити отворено питање о Босни не 
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признавајући анексију него оставити Србију и Црну Гору без тражене 
територијалне накнаде. Тврдио сам да ће Аустро-Угарска прва морати 
попустити пошто за њу и за интерес немачки опасно оставити дуго от- 
ворено питање. Ако се Русија на то реши мој утисак да ће Енглеска бити 
с њом, као што ће и питање о накнади држати док га Русија држи. Из- 
вољски је извештен и од амбасадора руског, да му је Греј изјавио како 
је мени обећао држати питање територијалне накнаде докле га Русија 
држи, али, разуме се, само на дипломатском терену. Продужите настојати 
код Извољског: или држати захтев наше територијалне накнаде, или не 
признати анексију. Односно Босне као аутономне целине, као што сам се 
с Извољским и Грејом споразумео, не покретати питање још сада него 
изненадити Аустро-Угарску на конференцији Формулом за коју ће она 
тешко наћи разлога одбити. 


Миловановић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-11, Д-2. 
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Царинарница Краљевине Србије - Рашка 
Министарству иностранихдела Краљевине Србије - Рашка 

ТЕЛЕГРАМ 

— 18/31. Ху 5 сати и 10 мин. пре подне 

Пов. Бр. 2461. 18/31. Ху 2 сата и 34мин. после подне 

Данас је овде био митинг студеничана на коме су били и Срби и 
Турци из Санџака; посета многобројна, застава наша и турска. Све је про- 
тив А-Угарске. Саопштење о одлуци за заједничку одбрану одушевљено 
примљено. У Пазару сутра почиње упис добровољаца - Срба и Турака. - 

Управник 

Филиповић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-П, Д-3. 
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191 

Послансшво Краљевине Србијеу Русији - ПетроЈрад 
Министарству иностранихдела Краљевине Србије - Eeoipag 

ТЕЛЕГРАМ 

— 18/31. Ху 11 сати 25 мин. после подне 

Пов. Бр. 2457. 19. Х/1. XIу 2 сати 10 мин. пре подне 

Амбасадор Енглески поновио мени уверавање о симпатијама владе 
енглеске за наш захтев односно ректификације границе. За случај да се 
анексија не призна од сила, он помиње хипотетично евентуалност да се 
Аустро-Угарска може поново користити правима на санџак ново-пазар- 
ски. Ма да сматра сазив конференције као отежан због држања А-Угарске, 
ипак примећује, да је за сад званичан одговор негативан од А-Угарске 

.Амбасадор италијански, који се сада вратио из Рима не нзјашњава се 

прецизно и рекао ми да је Италија у деликатном положају због обвеза 
које има као савезник и због симпатија према нашој ствари. 

Поповић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Н, Д-2. 


192 

Дипломатско заступништво Краљевине Србијеу Бутрској - Софија 
Председнику МинистарскоЈ савета и заступнику министра иностраних 
дела Краљевине Србиједр Петру Велимировићу - БеоЈрад 

Пов. Бр. 558. 18/31. X 

Пов. Бр. 2464. 19. Х/1. XI 


Господине Министре Председниче, 

Прекјуче је изненадно отпутовао из Софије г. Такев, министар 
унутрашњих дела. За овај изненадни одлазак везивале су се јуче разно- 
лике комбинације, а највише вере поклањало комбинацији, по којој је г. 
Такев, као изасланик Кнежевске Владе отишао у Цариград да настави и 
заврши прекинуте преговоре. Јајој нисам поклањао вере стога, што сам 
знао да је г. Такев отишао у Дупницу, одакле ће обићи и целу границу око 
Рила куда највише пролазе пријатељи Санданскога. У последње доба Кнез 
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је добио више писама из Маћедоније, у којима му се праве прекори, што 
је, ради круне изневерио ствар Маћедонску и он се чини одговорним за 
последице којима може бити изложен бугарски народ у Маћедонији. У очи 
отварања Народног Собрања добио је једно писмо, у коме се преклиње 
да се чува, јер су га Санданисте осудиле на смрт. Кнез се у опште плаши 
Маћедонаца, те су с тога извесни партизани чешће прибегавали овак- 
вим срествима застрашивања, које је увек имало дејства. Данас га има у 
толико више, што није успео покушај убијства Санданскога, организо- 
ван, како се са свих страна тврди, одавде, помоћу Сарафовиста, који су у 
служби Министра војнога. И г. Такев је отишао у Дупницу, која се сматра 
као средиште Санданиста, да на лицу места испита како стоји ствар и са 
овим писмима и са мерама, предузетим против Санданскога и његових 
пријатеља, од којих се овде необично зазире. Полиција је сва на ногама. 
Прошле је ноћи ухваћен један терориста из логора Санданскога, за кога 
се претпоставља да је дошао да убије Кнеза. Ухваћени се у хотелу записао 
као Владимир Попов, а право му је име и надимак Коле Малото, стар око 
20 година и овде дошао пре четири дана право из Солуна. 

Свакојако сва ова страховања од Санданскога нису неоснована и 
биће да имају нешто вероватности вести о комплоту, о коме су синоћ 
неке новине опширно говориле. 

Изволите примити, Господине Министре Председниче, молим Вас, 
и овом приликом уверење о момедубоком поштовању. 

Свет. Симић 

АС, МИД, ПО, 1908, Ф -IV, Д-2. 


193 

Посланство Краљевине Србије у Аустро-УЈарској - Беч 
Председнику Министарско! савета и заступнику министра иностраних 
дела Краљевине Србије др Петру Велимировићу - Beoipag 

Сл. 40. 18/31. X 

Пов. Бр. 2473. 


Господине Министре, 

Имао сам част примити Ваше писмо од 16. овог месеца Бр. 2031, 
којим ми налажете, да уложим енергичан протест против забране из- 
воза у Србију оружја и хемиских продуката, поручених код аустриских 
фабрика, и да порадим да се њихов извоз у Србију што пре одобри, пошто 
Србија није у ратним односима ни с Аустро-Угарском ни с другом којом 
државом. 
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Пре него што бих учинио корак по овој ствари, имам част напоме- 
нути Вам, Господине Министре, да сам, већ поводом Вашег шифрованог 
телеграма од 13. ов. м., 25 којим сте ми били наложили да уложим протест 
против обустављања провоза оружја и муниције, поручениху Францу- 
ској, био слободан скренути Вам пажњу на члан VI нашег Трговинског 
Уговора с Аустро-Угарском. Стилизација те тачке споменутога члана Уго- 
вора таква је, да се ц. и кр. Влада с правом може позвати на ту тачку, да 
оправда публиковану забрану извоза Аустро-Угарске и провоза кроз њу 
оружја и оружног материјала, намењених Србији, указујући на митинге и 
демонстрацијеу Србији и непријатељско писање српских новина против 
Аустро-Угарске. То би биле те „circonstances exceptionnelles", о којима је 
реч у споменутој тачки члана VI Уговора. У тој тачки није реч о забрани 
извоза и провоза у случају рата између Србије и друге које државе, или у 
случају рата између Србије и Аустро-Угарске. Овај последњи случај, слу- 
чај рата између Србије и Аустро-Угарске, није ни могао бити унесен у ту 
тачку Уговора као разлог за забрану извоза из Аустро-Угарске и провоза 
кроз њу ратног материјала намењеног Србији, пошто се по себи разуме, 
да у случају рата престају сви односи између зараћених држава, свака 
трговина у опште, а нарочито трговина с оружјем. С тога је, на нашу ште- 
ту, разуме се, и унесена у споменуту тачку фраза: „dans des circonstances 
exceptionnelles", да би Аустро-Угарска и у другим приликама, кад нађе 
за потребно, а не само у случају рата, могла забраиити извоз и провоз 
ратног материјала намењеног Србији. 

С тога сам и имао част скренути Вам пажњу на споменуту тачку 
Уговора, и изјавити мишљење, да протесту против ове забране извоза 
и провоза оружја нема места, т. ј. да би такав протест, ако би се учинио, 
био одбивен. 

Чак и у случају, ако би се код ц. и кр. Владе учинио корак ие у об- 
лику протеста против публиковане забране извоза и провоза ратног 
материјала, већ у облику обичне ноте, којом би се ц. и кр. Влада замолила, 
да, у овој прилици, с обзиром на то што су оружје и хемнјскн продукти, о 
којима је реч у Вашем горњем писму, израђени у аустријским фабрика- 
ма, одустане од публиковане забране нзвоза и провоза, - сумњам да би 
се, код данашњих односа између Србије и Аустро-Угарске, могло имати 
каквог успеха. 

Али, ако Ви, Господине Миннстре, и даље остајете при том, да тре- 
ба учинити корак по овој ствари, у смислу Вашег горњег писма, имам 
част замолити Вас, да ме о том телеграмом известите, како бих одмах 
упутио потребну ноту о овој ствари ц. и кр. Влади, у којој нарочнто не 
бих пропустио напоменути, да би неодустајањем од публиковане заб- 
ране извоза и провоза ратног материјала, у овом случају, био створен 


25 Док. бр. 161. 
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рђав преседан, који би Краљ. Владу нагнао, да се у будуће, приликом 
расписивања државних набавака, не обзире на понуде аустро-угарске 
индустрије. 

Част ми је изјавити Вам, Господине Министре, и овом приликом 
моје одлично поштовање. 


Ђ. С. Симић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-П.Д-З. 
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Наронити изасланик Краљевине Србије Стојан Новаковић - Цартрад 
Председнику МинистарскоЈ савета и заступнику министра иностраних 
дела Краљевине Србије др Петру Велимировићу - Beoipag 

HoVII. 18/31. X1908. 

Пов. Бр. 3573. 1/14. IV1909. 


Господине Министре Председниче, 

Још прекјуче сам чуо од једног познаника који јеу везама с аустриј- 
ским Посланством како су овдашњи Арбанаси поднели Посланствима 
Великих Сила представку којом се ограђују и протестују против ма и 
најмањег уступања турског земљишта Србији и Црној Гори. Човек који 
ми је то казао додао је да је на представци потписано више Арбанаса који 
су у вишим службама на Порти, па и један члан Државног Савета. Синоћ 
ми је други пријатељ, чиновник францускога Посланства, потврдио да 
је таква представка заиста дошла францускоме Посланству. Г. Зиновјев 
којега сам видео прекјуче, и којему сам казао за ово, није онда још ништа 
знао, али је могућно да је представка до сад и тамо предата. 

Сумње нема да је ово аустријски посао противу нас, пошто господа 
Арбанаси протестују протнв онога што Србија и Црна Гора истом траже, 
а чине се невешти ономе што је Турској Аустро-Угарска већ преотела. 

Изволите, Господине Министре Председниче, примити уверење о 
моме одличном поштовању. 


Стојан Новаковић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Ш, Д-7. 
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Нарочити изасланик Краљевине Србије Стојан Новаковић - Царшрад 
Председнику МинистарскоЈ савета и заступнику министра иностраних 
дела Краљевине Србије др Петру Велимировићу - БеоЈрад 

Пов. Но VIII. 18/31. X1908. 

Пов. Бр. 3574. 1/14. IV1909. 

Господине Министре Председниче, 

Заступник Црне Горе г. Др. Греговић имао је, као што сам Вас у 
једном ранијем писму известио, састанак с Великим Везиром у прошли 
уторак пред вече, ма да је тај дан био први дан Бајрама. На томе састанку 
Велики Везир му је говорио од прилике исто што и мени, али му није 
предао текст конвенције онако као мени него му га је само прочитао. Г. 
Др. Греговић је обећао примити текст ad referendum, али је одмах додао 
да такву конвенцију Кнез Никола не би могао потписати пошто се у њој 
не говори ништа о Босни и Херцеговини, Великом Везнру је пала у очи 
разлика међу одговором мојим и г. Др. Греговнћа (који је, у осталом, од 
мене био нарочито извештен и којега је и Кнез Никола нарочитим теле- 
грамом упутио да се са мном у свему споразумева). Остало је на томе да 
г. Др. Греговић извести Кнеза. Он је то учинио одмах сутрадан, иарочи- 
тим врло исцрпним телеграмом, у коме је садржај конвенције изложио 
што је могао исцрпније. Сам текст г. Греговић, сигурно због бајрамских 
празника, још није добио и поћи ће данас Великом Везиру да га потражи. 

Међутим снноћ пред вече г. Греговнћ ми јавн да му је стигла ши- 
фрована депеша од Кнеза Николе и пита ме може ли доћи око 9 сати да 
ми је саопшти, пошто му треба више времена да је рашифрира. У 9 сати 
г. Греговић дође, доиста, у Пера Палас са рашифрованом депешом. Кнез 
Никола почиње да ће и он примити што бисмо примили ми, али није за 
автономнју Босне. Зато што би тамошњи Кнез основао нову династију 
поред две садашње, а то би одмах сметало уједињењу српских земаља. 
С тога Кнез Никола мени поручује да се постарам те да начиним такву 
конвенцију, по којој би се Босна и Херцеговина разделиле међу Србијом, 
Црном Гором и Турском на три једнака дела. Најпосле Кнез Никола за- 
вршује да ни у ком случају Црна Гора не би могла примити конвенцију 
зато што је конвенцијом већ везана према једној Великој Сили! 

То је текст тога чудноватог и контрадикторног телеграма. На моје 
питање која је то Велика Сила што се помиње, г. Греговић ми је одгово- 
рио да не зна . али да мисли да је то Русија. Ни сам нисам знао шта да 
мислим, пошто је депеша управо отказ и може бити да се зато навлаш, 
маске ради, креће у идеолошким плановима. Саветовао сам г. Греговићу 
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да Кнезу ваља објаснити стварни положај данашњега момента, који он, 
може бити, довољно не познаје. Пошто је г. Греговић изјавио жељу да 
мој одговор такав какав је одмах шифрује на Цетиње, ја сам му дао оваку 
оцену ситуације и овакав одговор на депешу Кнеза Николе: „Подела Босне 
и Херцеговине по предлогу Кнежевом је физички неизвршна, и она се у 
садашњој ситуацији не може никоме ни поменути. Изгледи најповољнији 
за сада су да ће сва питања остати само нерешена. Решење о автономији 
Босне има такође веома слабе изгледе на успех. Неизбежни опортунизам 
тражи да за сад чувамо сва питања само отворена. Права помоћ била би 
кад би могла Русијаући у акцију и начинити савез с Турском и с нама. За 
сада су и за конференцију веома слаби изгледи." То сам ја дао г. Греговићу, 
и не знам шта ће он даље радити. 

И пошто г. Греговић није још ни добио текст конвенције нити га 
послао на Цетиње, а пошто треба много времена (најмање десет дана) 
докле се текст на Цетиње дотури, молио сам га да се постара да од Вели- 
ког Везира добави текст и да га у оригиналу најсигурнијим начином на 
Цетиње пошље, па да на основу тога саопштења даља упутства тражи. 

Изволите примити, Господине Министре Председниче, уверење о 
мом одличном поштовању. 


ССпојан Новаковић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Ш, Д-7. 
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Генерални конзулат Краљевине Србије - Скопље 
Председнш^ МинисшарскоЈ савета и заступнику министра иностраних 
дела Краљевине Србије др Петру Велимировићу - Beoipag 

ППБр. 1093. 18/31. X 

Пов. Бр. 2482. 21. Х/3. XI 


Господине Министре, 

У друштву са г. г. Нушићем и Станојевићем, ја сам ово два дана учи- 
нио посете официрском клубу Неџиб-беју Али Драгићу и Али Васфи-беју. 
Циљ је посета био да се известимо о расположењу тих фактора према 
анексији Босне и Херцеговине као и има ли изгледа да се дође до неког 
споразума српско-турског противу Аустро-угарске. Да одмах напоменем 
да су на сва три места врло расположени за српско-турско зближење и 
да то зближење сматрају чак као неопходно за Турску као и за Србију. 
Циљ зближења међутим различно се схвата. 
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У официрском клубу одржата је поводом нашега доласка и кон- 
ференција, којој су сем нас присуствовали Ахмед Рнза-бег, председник 
младотурског одбора из Париза, командантдивизијеХамди-паша, пред- 
седник овд. младотурског комитета Наџиб-бег Али-Драгић, изасланнк 
код Централног одбора младотурског Васфи-беј и још једно десетак 
виђених грађана и официра. 

На тој конференцији повела се живља дискусија између Ахмед Ри- 
за-бега и мене и та је дискусија трајала читав сат и четврт. Остављајући 
на страну разлоге које сам ја износио при томе ја ћу овде у неколико 
тачака формулисати погледе Ахмеда Рнза-бега на данашњу снтуацију. 

1. Ратом са Аустро-угарском Турска баш и кад би изашла као по- 
бедилац неби имала шта да добије. Босна и Херцеговнна ће несумњиво 
остати у рукама Аустро-Угарске. 

2. Врло је вероватно да би се Бугарска умешала у тај рат и да ће 
напасти Турску с леђа, 

3. Унутрашње прилике не допуштају да се Турска баца у какве било 
авантуре. 

4. Постоји међутим искрена потреба и жеља Турске да се са Србијом 
као и са Црном Гором, па ако је могуће и са Бугарском дође што пре до јед- 
ног политичког споразума за даљи рад и отпор противу Аустро-Угарске. 

У дискусији сам ја разбио она три разлога Ахмет Риза-бега противу 
рата са Аустро-Угарском и ту нашао на одобравање већине официра а на 
првом месту команданта дивизије Хамди-паше. Разуме се да сам мисао 
о споразуму српско-турском најодушевљеније прихватио. 

Наџиб-беј Али-Драгић председник овд. младотурског комитета 
је напустио демонстративно конференцију незадовољан што је Ахмед 
Риза-бег водио у дискусији прву реч и што се тако отворено изјаснио 
противу рата. Он нам је за јуче на подне заказао састанак и на томе сас- 
танку нам говорио у корист рата са Аустро-Угарском. 

По тврђењу Наџиб-бега: 

1. Расположење за рат противу Аустро-Угарске је у Косовском ви- 
лајету, нарочито међу Арнаутима, врло велико. На све стране стварају 
се одбори за прикупљање прилога и за врбовање добровољаца, 

2. Младотурски одбор у Солуну је забринут због покрета реакцио- 
нарног и то га спутава да озбиљно мисли на ове спољашње неприлике. 

3. Народ нема ништа противу тога да Босна и Херцеговина баш 
припадну и Србији, јер ни то повећање Србије неби било за Турску оне 
опасности од које је за њу Аустро-Угарска. 

4. Споразум са Србијом треба што пре извести у циљу напада на 
Аустро-Угарску. Нарочито између Срба и Арнаута учврстити што пре 
братимљење. 
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Васфи-беј, с којим смо такође конферисали јуче на подне стоји на 
гледишту Ахмед Риза-бега. 

По тврђењу Васфи-беја: 

1. Војска турска је неспремна апсолутно за какву било акцију. Она 
се налази на несређу у врло бедном стању. 

2. Реакционарни су елементи врло активни на све стране и мла- 
дотурцима треба много прибраности да их савладају те да се не обнови 
1876 година. 

3. Рат са Аустро-Угарском биће неизбежан после годину дана две 
јер је несумњиво да ће се она и даље мешати у турске ствари и својим 
интригама спречавати консолидовање стања. 

4. За тај рат треба да су спремни Срби и Турци још од сада и зато 
је савез неизбежан. 

То је у главним потезима мишљење ова три чиниоца. Морам да на- 
поменем да су Ахмед Риза-бег и Васфи-беј и у солунском одбору држали 
говоре противу рата и то први због унутрашњих незгода, а други због 
неспремности у војсци. 

Делегати Нушић и Станојевић одпутовали су јуче за Солун а ја 
ћу се данас тамо кренути. По мишљењу Наџиб-беја тај одбор има јаког 
утицаја на државне послове и њега треба што пре задобити за какву 
енергичнију акцију. 

Изволите, Господине Министре, примити уверење о моме најод- 
личнијем поштовању. 


Жив. Балушић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-П, Д-3. 
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Генерални конзулат Краљевине Србије - Скопље 
Председнику МинистарскоЈ савета и заступнику министра иностраних 
дела Краљевине Србије др Петру Велимировићу - БеоЈрад 

ППБр. 1095. 18/31. X 

ППБр.6146. 6/19. XI 


Господине Министре, 

Митрополит Партеније приликом свог последњег бављења у 
Скопљу изјавио је готовост, да тражи Србина за хороепископа у Дибру 
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али тражи да му се даду извесне писмене гараитије од страие Консу- 
лата, да се он неће терати из Велеса, кад се Србин постави за Дибар. Ја 
сам тим поводом био у Београду и тамо ми је одобрено да могу такву 
обавезу дати. Данас ми Партеније доставља писмо, које ће упутити Па- 
тријаршији, ако му се та обавеза да. Како је Партеније тражио да му се 
писмо врати док му се обавеза не пошље, то сам ја писмо фотографисао, 
и данас му га вратио са обећањем да ћу му обавезу у иајкраћем року 
послати. Фотографију писма шаљем Вам у прилогу, јер писмо садржи 
врло драгоцена признања за наше захтеве у велеско дебарској епар- 
хији. Ја Вас молим Господине Миннстре да ми одобрите да му издам 
обавезу по формули коју прилажем. Чим ту формулу одобрите ја ћу узе- 
ти писмо од Партенија и испратитн га Патријаршији а њему предати 
обавезу. 

Изволите Господине Министре и овом приликом примити уверење 
о мом високом поштовању. 


Жив. Балушић 


АС, МИД, ППО, 1908, Ред 33. 

ПРИДОГ 


Господине Митрополите, 

По споразуму, који смо утврдили овде у Митрополији Ви сте се 
обавезали да тражите од Патријаршије Србина за хороепископа у Ди- 
бру. Ја сам прочитао концепат писма којим то тражите и он ми се чини 
добар. Као што сам Вам и усмено рекао, ако Ви порадите да ми што пре 
добијемо хороепископа у Дибру, ја примам на се да све учиннм, да се Ваш 
углед од епархије призна и да Вам се положај учврсти. Разуме се да ће 
та обавеза трајати дотле, док Ви вашим радом не будете ишли противу 
српских интереса. 


18. октобра 1908. 
Скопље 


Генерални Консул Србије 
Ж. Балушић 
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199 

Посланство Краљевине Србијеу Турској - ЦариЈрад 
Министарству иностранихдела Краљевине Србије - БеоЈрад 

ТЕЛЕГРАМ 


— 19. Х/1. XIу - саши - мин. 

Пов. Бр. 358. 19. Х/1. XIу - сати - мин. 

Кнез црногорски у почетку свога телеграма каже да су и (они вољ- 
ни?) примити што би и ми примили, али он није за аутономију Босне за 
то што би се стварала нова династија поред две српске садашње а то 
би сметало уједињењу Српства. За то Кнез црногорски мени поручио 
скренути (пажњу) те да начиним такву конвенцију по којој би се Босна 
и Херцеговина разделиле међу Србијом, Црном Гором и Турском на три 
једнака дела. Најпосле Кнез црногорскн завршује, да ни у којем случају 
Црна Гора не би могла примити конвенцију за то што је конвенцијом 
већ везана према једној Великој Сили. 


Новаковић 

Ненадовић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Ш, Д-7. 


200 

Дипломатско заступништво Краљевине Србијеу БуЈарској - Софија 
Председнику МинистарскоЈ савета и заступнику министра иностраних 
дела Краљевине Србиједр Петру Велимировићу - БеоЈрад 

Пов. Бр. 560. 19.Х/1.Х1 

Пов. Бр. 2476. 20. Х/2. XI 


Господине Министре Председниче, 

У допуну извештају Пов. Бр. 553 од 15 ов. м. 26 част ми је у прилогу 
под ■/• послати Вам званично комунике Кнежев. Владе о корацима које 
су 14 ов. м.учинили били преставници Русије, Енглеске и Француске и 
о одговору који је дала на њихове преставке. После овога корака, помог- 
нута и преставницима Немачке и Италије, и овога одговора, ситуација 


26 Док. бр. 175. 
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је овде постала одређенија и спокојнија. Сад се више не говори о рату, 
него само о природи и величини новчане накнаде, која има да се, ради 
признања независности, да Турској. Преговоре о овој накнади водиће, 
по овлашћењу Министарског Савета, г. Љапчев, министар трговине и 
земљорадње, који је ради тога јуче отпутовао у Цариград. 

И ако се радују факту, да је рат избегнут, овд. политички кругови 
ипак нису задовољни оваквим обртом, који показује да прокламовање 
независности није било онако добро припремљено, као што се то у почет- 
ку помишљало. Према овоме обрту Бугарска ће имати да плаћа Турској и 
за право својине румелиских железница и накнаду за румелиски трибут, 
а Источном Друштву за право експлоатације. Кад се има на уму летећи 
дуг и други ангажовани, а непокривени издаци, Бугарска ће морати да 
прави зајам од 200-250 милијона дин. а финансиске групе, које су о томе 
сондиране, већ сад постављају као condition sine qua поп какву реалну 
гарантију (нов монопол или приход од царина), Кад се, уз ове тешкоће 
финансиске природе, узме на ум све то јаче незадовољство у Маћедонији 
и изгубљено поверење у Европи, за положај нове Краљевине, а нарочито 
за њенога суверена, неби се могло рећи да је задовољан. 

Изволите примити, Господине Министре Председниче, уверење о 
моме високом поштовању. 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф -IV, Д-2. 


Свеш. Симић 


201 

Дипломатско заступништво Краљевине Србијеу Бушрској - Софија 
Председнику Министарско! савета и заступнику министра иностраних 
дела Краљевине Србиједр Петру Велимировићу - Eeoipag 

Пов. Бр. 561. 19. Х/1. XI 

Пов. Бр. 2475. 20. Х/2. XI 


Господине Министре, 

Као што сам имао част известити Вас (Пов. Бр. 560), г. Љапчев, 
министар трговине, отишао је јуче, као пуномоћник Владе, у Цариград 
ради дефинитивнога споразумевања о компенсацији за признање не- 
зависности. Изгледа да је за овај споразум припремљен терен прегово- 
рима, које је, по упуствима кнежевим, а под окриљем г. Пишона, водио 
у Паризу г. Станчев с Наум-пашом, амбасадором турским. Г. Љапчев има 
сад само да нађе за овај споразум форму. која би, бар привидно, оправда- 
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вала пристанак Владе на компензацију, против које се био г. Малинов 
одсудно изЈаснио. 

За нас ова мисија г. Љапчева има важности с друге једне тачке 
гледишта. 

Г. Љапчев је маћедонац врло окретан и врло интелигентан. Као 
такав, он је за све време револуционог покрета у Маћедонији, био у најин- 
тимнијим везама с његовим првим организаторима и представницима, а 
у овд. политичким круговима сматра се као најбољи познавалац сложе- 
них маћедонских проблема. У кабинет данашњи и ушао је поглавито са 
тога свога гласа, јер се веровало да ће, користећи се овим везама, моћи 
имати утицаја на држање маћедонских „дејаца". И доиста, он за сад има 
мећу њима највише и гласа и утицаја. Матов и Панчев који стоје на челу 
званичне Ун. Р. Организације, као и Т. Карајовев и др. Руменов, који су 
најактивнији преставници Конституционих клубова - његови су интим- 
ни пријатељи и раде с његовом помоћу и по његовим инструкцијама. 

Кад се ово има на уму, може лако да се уочи и карактер мисије г. 
Љапчева и мотиви због којих је она баш њему поверена. 

Говорећи о овој мисији, владино „Време" нарочито истиче да ће 
„знање маћедонских потреба и захтева играти велику улогу у прего- 
ворима, које ће г. Љапчев у Цариграду имати да води. Влада не продаје 
ништа, али ће гледати да купи „то јест да боље уреди нека питања која 
интересују независну Бугарску онако исто силно, како су интересовала 
и не сасвим независну кнежевину." Која су пак та питања, то је ближе 
означила влади такоће блиска „В. Пошта": „Турска ће од нас тражити 
новац и мир покрај и с оне стране маћедонске границе. У оба ова правца 
у положају смо да је задовољимо, али ћемо у накнаду за то, тражити: 
признање независности, железнице, консулску конвенцију, може бити 
и царинско-политичке концесије, али на првом месту јемство за бољу 
будућност бугарскога становништва у Маћедонији." 

Хоће ли г. Љапчев успети да свима овим питањима издејствује по- 
вољна решења, то је под питањем, али је јасно да ће на њима радити 
и да се та страна његове мисије истиче у владином и влади блиским 
листовима. 

Зашто? 

Да се на ово питање тачно одговори, могу много помоћи ови фак- 

тори: 

1. Новчана компензација за независност врло је непопуларна у сви- 
ма овд. политичким круговима, у којима је, услед тога, почело знатно да 
слаби одушевљење којим је њено проглашавање поздрављено; 

2. Влада је у овом питању, по цену свога угледа, направила конце- 
сију Кнежеву гледишту; 

3. Проглас независности изазвао је незадовољство у Маћедонији 
и код преставника званичне У Р. Организације (Матов - Панчев) и код 
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преставника конст. клубова (Карајовев - Руменов - Дорев) и код прес- 
тавника револуционих фракција противних званичном мешању Бугар- 
ске у послове маћедонске (Сандански - Чернопејев, Поп-Арсов); први и 
други су незадовољни, јер виде да Бугарска не мисли улазити у рат, за 
који они држе да је моменат најподеснији; трећи су незадовољни што 
се прогласом независности наноси удар мл. турском режиму, који су они 
искрено прихватили. Ово незадовољство се манифестује у писмима, која 
се овде добијају с разних страна Маћедоније и у којима се кнез и Влада 
чине одговорним за последице од отежанога положаја Бугара у Маћедо- 
нији. А последњих се дана на јако говори о широком некаквом комплоту 
против кнеза, организованом од пријатеља Санданскога. 

С погледом на све ово, избору г. Љапчева и његовој мисији, чији се 
маћедонски карактер нарочито истиче, задатак је двојак; прво оправдати 
Владу што је одступила од свога гледишта и пристала на компензацију; 
и друго - ово је, по мом мишљењу, главно - утицати ублажујући на маће- 
донске фракције изгледима на успешно решење горњих питања. 

0 свему овоме ја сам писао синоћ Господину Ст. Новаковићу, јер ми 
се учинило да он треба да је са свим овим упознат. 

Изволите примити, Господине Министре Председниче, уверење о 
моме високом поштовању. 


Свеш С. Симић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф -IV, Д-2. 


202 

Посланство Краљевине Србијеу Турској - Цартрад 
Председнику МинистарскоЈ савета и заступнику министра иностраних 
дела Краљевине Србије др Петру Велимировићу - Beoipag 

Пов. Бр. 901. 19.Х/1.Х1 

Пов. Бр. 2514. 24.Х/6.Х1 


Господине Министре Председниче, 

Данас сам Вас известио телеграмом да је Порта синоћ упутила вла- 
дама ВеликихСила свој пројект програма за конференцију. Садржина 
пројекта чува се у тајности и жели се да до састанка конференције она 
не буде објављена. На Порти ми је речено да је амбасадорима турским 
препоручено да са том жељом Портином упознају кабинете Сила. Ја сам 
јуче са министром Иностраних Дела Тефик-пашом говорио о Портином 
пројекту, и од њега сам сазнао да се пројекат састоји из четири главне 
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тачке које обухватају питања: о Босни и Херцеговини, о Бугарској, о нак- 
надама Турској и о гарантији интегритета царства. 

Овдашњи директор Рајтерове агенције сазнао је био и мени са- 
општио да ће за јуче аустриски амбасадор поново покушати да Порту 
склони на непосредно преговарање односно питања о анексији Босне, 
захтевајући овог пута само усмени пристанак Портин. Тефик-паша, кога 
сам упитао да ли је у том правцу Аустрија чинила какав нови покушај, 
одговорио ми је негативно и изјавио је да Турска за сада није ни мало 
расположена мењати своје држање према Аустрији, да се дакле неће 
упуштати ни у како непосредно преговарање. 

Молим Вас, Господине Министре Председниче, да изволите при- 
мити уверење о мом дубоком поштовању. 


Др Ј. М. Ненадовић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Н, Д-3. 


203 

Министарство иностранихдела Краљевине Србије - Beoipag 
Пов.Бр.2477. 20.Х/ђХ1 

Франц. посланик, г. Деко саопштио: 

Примио телеграм 19 и 20-ог ов. мес., да не пропусти ниједну прили- 
ку да нас замоли за највећу обазривост према А-Угарској; да се споразуме 
с енглеским и руским послаником о саветнма. У телеграмима г. Декоа 
нема ничега „алармантног" али се дају најинтенсивнији савети за мирно 
држање и обазривост. 


Др М. Спалајковић 

По истом предмету долазио је данас и талијански отправник посло- 
ва, г. Негрото. Упитао је, да ли је и немачки посланикучинио тај корак. 

20.Х 1908. ДрМ . С. 

Придружио се и немачки посланик. 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-П, Д-3. 
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204 


Председник МинистарскоЈ савета и заступникминистра иностраних 
дела Краљевине Србиједр Петар Велимировић - Beolpag 
Посланству Краљевине Србијеу Француској и БелЈији - Париз 


Пов. Бр. 3585. 


20. Х/2. XI 


За Миловановића. 

Данас упутио овакав телеграм Новаковићу: 

Саопштити одмах влади турској, даусвајамо предложени нацрт с 
том допуном. Текст допуна и измена: 

прво . Србија и Турска без претходног међусобног споразума неће 
пристати ни на какво решење Бос. - Херц. питања ни непосредно с Аус- 
троугарском ни на конференцији; 

др1 )за сваки случај објави рата потребан претходни споразум н 
пристанаЈЈ^обеју влада уговорница. То захтева принцип једнакости јер 
немогућно оставити само Турској право објаве рата; 

треће. Конвенција се односи само на територију Европе, н прва 
тачка о Босни и Херцеговини као најглавнија да се утврди самим текстом 

војне Конвенције; ако то немогућно, онда специјалном Конвенцијом, која 

би се одмах и упоредо са војном закључила; ако и то немогућно, онда 
изменом нота. 

Рок Конвенцији три до пет година. - Важи од дана потписа, а измена 
ратификација да се изврши у Цариграду најдаље десет дана после потписа. 
Јавити ми телеграмом о резултату одмах. 


Велимировић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Ш, Д-7. 


205 

Министарство иностранихдела Краљевине Србије - БеоЈрад 
Посланству Краљевине Србијеу Црној Г ори - Цетиње 


Шифре 

Пов. Бр. 3590. 20.Х/2.Х1 

Потребно одмах и прецизно разјаснити је ли Црна Гора везана 
каквом конвенцијом с кнм и колико. Ако је хоће ли нам саопштити то 
(тачка]. Како је њено мишљење о пројекту војене конвенције сТурском. 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Ш, Д-7. 
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206 

Председник МинистарскоЈ савета и заступникминистра иностраних 
дела Краљевине Србиједр Петар Велимировић - Beoipag 
Посланству Краљевине Србијеу Француској и Белтји - Париз 

Пов. Бр. 3593. 20.Х/2.Х1 

За Министра [Миловановића] 

На мој захтев, да се привремено из железничког дела зајма повуку 
10 милијуна, ради појачања војног фонда и одмах ставе на расположење 
влади, Новак. одговара да ће то саопштити потписницима женевског 
уговора и да ће с Вама у Паризу о томе конферисати и известити ме. 

Молим настаните најживље да без оклевања добијемо новац. На- 
гласите да ће из готовине државне поступно бити дотиран фонд желез- 
нички, те неће наступити застој у грађењу железннца. Поповић. 

Велимировић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-ХШ, Д-4. 
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Председник МинистарскоЈ савета и заступникминистра иностраних 
дела Краљевине Србиједр Петар Велимировић - Beoipag 
Посланству Краљевине Србијеу Француској и Белтји - Париз 

— 20. Х/2. XI 

Пов. Бр. 543. 20. Х/2. XI 

За Миловановића, 

Дознао сам са врло поуздане странедау Аустро-Угарској постоји 
струја, која дејствује на Цара Аустриског да препадом заузме Београд, 
о томе смо добили још пре четири дана сазиање из иепосредног аус- 
триског извора. То нам јуче и данас потврђују кораци енглески, руски, 

француски.саветују најозбиљније обазривост и мир. Тај нов злочин 

Аустро-Угарске изазвао би највеће огорчење и најодлучнију одбрану 
Српског народа. Уверите тамошњу владу n 3 

најкоректније према Аустро-Угарској без икаквих провокација. Најстро- 
жије предузето спречити демонстрације и заштитити аустроугарске 
поданике. Чекати Конференцију и правичност великих Сила; mediation 
armee аустро-угарске отежава састанак конференције, забранила увоз 
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за Србију ратног материјала као и гвоздене конструкције; гомила војску 
и муницију и прави утврђења на нашој целој граници, послала две нове 
регименте Ковин, довела шест топова на Адакале и везала их телефоном 
са Оршавом, помишља на окупацију Београда и Смедерева. Ради вашег 
знања и управљања ваших корака. 


Ввушмировић 


АС, Посланство у Паризу, 1908, Ф-Ш 
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Председник МинистарскоЈ савета и заступникминистра иностраних 
дела Краљевине Србиједр Петар Велимировић - БеоЈрад 
Посланству Краљевине Србијеу Аустро-УЈарској - Беч 

Пов. Бр. 2473. 20. Х/2. XI 

Примио сам писмо. 27 Уложите кратак протест наводећи само ове 
разлоге: да званична Србија у коректним односима са А-Угарском; да 
није у ратном стању ни с којом државом; да ће забрана створити штетан 
и фаталан преседан за будуће понуде аугарских фабрика. 

Велимировић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Н.Д-З. 
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Посланство Краљевине Србијеу Русији - ПетроЈрад 
Министарству иностраних дела Краљевине Србије - БеоЈрад 

ТЕЛЕГРАМ 

— 20. Х/2. XIу 12 сати 10 мин. после подне 

Пов. Бр. 2478. 20. X/2. XIуЗ сати 59 мин. после подне 

Сматрајте као строго поверљиво. Руско држање у питању конфе- 

§ен ције промењено за ова два последња дана, али још званично није 


27 Док. бр. 193. 
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објављено: Русија ће поћи на конференцију ако добије уверење да ће 
добити територијалне (накнаде) за Србију и Ц. Гору, и ако (оне) добију 
извесне гарантије за управу Босне и Херцеговине, иначе неће ићи нити 
(ће) признати анексију. Услед те промене држања Русије настаће јако 
раздражење у Аустро-угарској и бојати се да то не провоцира оружан 
сукоб Србијом. Пре него што би се сачекао даљи развој руски цар и руска 
влада препоручују држање мирно јер Русија сад не може и неће у рат 
ради Босне. Предузмите мере стишавања. Пашић. 


Поповић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-П.Д-З. 
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Посланство Краљевине Србијеу Русији - Петројрад 
Министарство иностранихдела Краљевине Србије - Eeoipag 

ТЕЛЕГРАМ 

— 20. Х/2. XIу 2 сати 20 мин. после подне 

Пов. Бр. 2479. 20. Х/2. XIуЗ сати 50 мин. после подне 

За Краља. Данас били Престолонаследник и Краљевић Алексан- 
дар са целом свитом на доручку код Цара. Престолонаследник предао 
Цару орден, Цар одликовао Престолонаследника орденом Александра 
Невског са на“*| 1 еном, да ће њега одликовати орденом Св. Андреје када 
званично у Руц/г/у дође. После доручка Цар 

са Краљевићем Александром у засебну собу и разговарали око пола часа. 
Засебан пријем био врло срдачан и пријатељски. За то време Царица 
разговарала са мном највише о породици Краља врло пријатељски из- 
ражавала се о члановима породице. При опроштају Цар и Царица поже- 
лели Престолонаследнику сретан пут. Престолонаследник благодарио 
на срдачном и пријатељском пријему. По повратку Престолоиаследник 
примио Столипина за тим иде у Посланство, где ће му се представити 
српска колонија од куд ће учинити посете Извољском. Сутра вече полази 
преко Румуније за Србију. 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-И.Д-З. 


Пашић 

Поповић 
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Царинарница Краљевине Србије - Рашка 
Минисшарству иностраних дела Краљевине Србије - БеоЈрад 

Пов. Бр. 75. 20. Х/2. XI 

Пов. Бр. 2497. 22. Х/4. XI 

Част ми је да Господину Министру поднесем извештај у следећем: 


Овде је одржан митинг Студеничана на дан 18. тек. мес. Митинг је 
одржан ради протествовања за извршену анексију Босне и Херцегови- 
не. Митинг је одржан пазарног дана, кад се овде стичу и Срби и Турци 
из Санџака, те је на тај начин узгред бачена парола за заједнички рад и 
Срба и Турака преко границе, разуме се, наговештајем, да Србија Босну 
и Херцеговину не тражи за себе, но да тражи за њих аутономију, а још 
мање да има каквих намера за Санџак. На овај начин и Срби и Турци 
отишли су задовољни. Председништво митинга послало је и телеграм 
Думи. Било је расположење да се и Пазарци (Турци) поздраве и позову 
на заједнички рад противу заједничког нам непријатеља, али начелник 
срески, по упутствима окружног начелника, саветовао је да се од овога 
одустане, па је и одустато. 

Ја сам тога дана дошавшим Србима објаснио Вашу поруку у погледу 
одлуке за заједничку одбрану и њихову улогу према Турцима. Они су је 
примили са задовољством. Учинио сам поруку и онима који су код кућа 
остали, па се надам да ће је и они са задовољством примити, јер сам им 
објаснио и смисао и значај поруке. 


II. 

Војска, која је дошла у Н. Пазар, има изгледа да ће да попуни праз- 
нину учињену одласком аустриске војске из пограничних гарнизона, 
јер је јуче из Н. Пазара отишао један батаљон за Сјеницу, под изговором, 
да у Н. Пазару нема довољно места за смештај војске због тога, што још 
касарна није оправљена. Последњих дана дошло је у Н. Пазар 8 батаљо- 
на /8 х 800 = 6.400 људи/ војске. У осталом, последњих месеца, у целом 
Санџаку било је само неколико стотина војника. 

Доласком војске, надам се, да ће да расте и утицај официра, који 
су одани приврженици младотурског покрета, те ће и за наш живаљ да 
настану бољи дани. 
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III. 

Или из страха због доласка војске, кад ће младотурски представ- 
ници да буду господари ситуације у целом Санџаку, или по нарочитој 
наредби, Назби беј, кајмакам пазарски, иначе приврженик Аустрије, у 
току целе прошле недеље призивао је у град виђеније Турке из Н. Пазара 
и околине и саветовао их речима: „Не мучите рају, већ је чувајте и од зла 
браните, јер ћемо, ако продужите са мучењем раје, земљу да изгубимо..." 

Кад би могло обилазним путем преко Скопља или Солуна да се 
дејствује, да Назби беј буде уклоњен из Н. Пазара, добро би било, јер би 
тим много добили. 


IV. 

У Турској за Турке војна обавеза траје од 20-40 год. старости. У 
овим приликама Турци апелују и на Турке и на Србе за упис у добровољце 
свију способних до 20 и преко 40 год. старости. За Србе, пак, од 20-40 
год. старости веле, да ће да их од Нове Године уврсте у војне обвезнике, 
те на тај начин да иху погледу војне обавезе изједначе са Турцима. 

О питање Срба из Н. Пазара, да ли треба да се одазову позиву 
погледу уписивања у добровољце, кад им Турци не кажу про- 
тиву кога би у даном моменту требали да пођу, јавио сам им, да треба 

да се уписују, те на тај начин да дођу у тешњу везу са Турцима, и, да на 

тај начин, па и прећутно, стекну право на ношење оружја, а то би много 
значило. 


V. 

Све вароши у целом Санџаку позвате су да 18. тек. мес. пошљу своје 
изасланике од Срба и Турака у Сјеницу, као варош на средокраћи Санџака, 
ради извесни договора. Кад будем обавештен о циљу договора, ако буде 
потребно, известићу Вас нарочито. 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Н.Д-З. 


Управник, 
Таса С. Филиповић 
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Посланство Краљевине Србијеу Турској - ЦариЈрад 
Председнику МинистарскоЈ савета и заступнику министра иностраних 
дела Краљевине Србије др Петру Велимировићу - БеоЈрад 

Пов. Бр. 902. 20. Х/2. XI 

Пов. Бр. 2513. 24.Х/6.Х1 


Господине Министре Председниче, 

Из немачке Амбасаде саопштено ми је у строгом поверењу као 
поуздано, да је пре кратког времена од стране бугарске владе упитана 
влада румунска, какво би држање заузела Румунијау случају конфликта 
између Турске и Бугарске. Букурешка је влада одговорила, да она од 
стране Бугарске није држана у току њених намера односно румелијске 
железнице и прогласа независности, и да према томе румунска влада 
резервише себи право да се у случају поменутог конфликта определи 
према захтеву интереса Румуније. 

Извештавајући Вас о овоме молим Вас, Господине Мнннстре Пред- 
седниче, да изволите примити уверење о моме дубоком поштовању. 

Др Ј. М. Ненадовић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф -IV, Д-2. 
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Посланство Краљевине Србијеу Турској - ЦариЈрад 
Председнику МинистарскоЈ савета и заступнику министра иностраних 
дела Краљевине Србије др Петру Велимировићу - БеоЈрад 

Пов. Бр. 903. 20.Х/2.Х1 

Пов. Бр. 2511. 24.Х/6.Х1 


Господине Министре Председниче, 

Својим писмом од 11. ов. мес. ПБр. 882, 28 јавио сам о одласку из 
Цариграда бугарских нзасланнка Димитрова и Стојановића, који су, као 
што сам у наведеном писму поменуо, отпутовали незадовољни. Мисија 
је њихова била да сондирају расположење на Порти за непосредно пре- 


28 Док. бр. 158. 
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говарање, и потврђује се да је Порта пристала да с Бугарском третира 
само питање о румелијској железници а не и главно питање о прогласу 
независности и анексији Источне Румелије. 

Долазак у Цариград бугарског министра Привреде Лапчева и шефа 
одељења Министарства Иностраних Дела Милчева, који су јуче допуто- 
вали, доводи се у везу с питањем румелијских железница. Они су јуче 
посетили на Порти Великог Везира, а данас сам извештен да је одређен 
Габријел Норадунгијан фендија, Министар Грађевина, да с бугарским 
делегатима преговара. 

Молим Вас, Господине Министре Председниче, да изволите при- 
мити уверење о моме дубоком поштовању. 


Др Ј. М. Ненадовић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф -IV, Д-2. 
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Посланство Краљевине Србијеу Турској - ЦариТрад 
Председнику МинистарскоТ савеша и заступнику министра иностраних 
дела Краљевине Србиједр Петру Велимировићу - BeoTpag 

Пов. Бр. 904. 20.Х/2.Х1 

Пов. Бр.2512. 24.Х/6.Х1 


Господине Министре Председниче, 

У допуну мог писма од јуче Пов. Бр. 901, 29 имам част известитити 
Вас да је, према сазнању које имам из извора поузданог, у турски пројект 
програма за конференцију унесена и тачка о новчаној накнади која би се 
имала тражити од Аустрије у случају да силе признају анексију Босне и 
Херцеговине. Та би накнада престављала пропорционалан део државног 
дуга. 

У Амбасадама овд. још немају података о портином пројекту, али 
се надају да ће им га владе за који дан саопштити у целини. 

С обзиром на досадашње изјаве Великог Везира и Министра 
Иностраних Дела и мени и г. Новаковићу односно гледишта Портиног 
у питању о анексији Босне, тачка о накнади о којој је напред реч, ако је 
доиста у таквој форми у пројект турског програма унесена, карактерис- 
тична је за држање портино. 


29 Док. бр. 202. 
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Чим ближих података о садржини портииог пројекта будем имао 
имаћу част доставити Вам их, 

Изволите, Господине Министре Председниче, примити уверење о 
моме дубоком поштовању. 


Др Ј. М. Ненадовић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-И.Д-З. 
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Нарочити изасланик Краљевине Србије Стојан Новаковић - Царшрад 
Председнику МинистарскоЈ савета и заступнику министра иностраних 
дела Краљевине Србије др Петру Велимировићу - БеоЈрад 

Пов. Но IX. 20.Х/2.Х11908. 

Пов. Бр. 3591. 1/14. IV1909. 


Господине Министре Председниче, 

Писао сам Вам да сам се видео с руским послаником г. Зиновјевим, 
а пре тога с француским г. Констаном. План ми је био да видим мишљења 
те господе о нашем питању и да по држању које они имају погодим каква 
су им упутства и обавештења послана од њихових влада. Јуче сам видео 
и енглеског посланика Сер-Џерарда Лотера. 

Ма да је лични пријам и љубазан и предусретљив, главно држање 
сер. Џ. Лотера је исто онако резервисано, уздржано и смотрено као и г. 
Зиновјева и г. Констана. Сва тројица се живо старају више да дознаду но 
да сами кажу. Сва тројица гледају да не упусте ниједну реч окуражења 
или одобравања осим опште академске осуде аустријског поступка. 

У почетку разговора сер-Џ. Лотер ме је с малим питањима пуштао 
да му објасним положај у који је Србија бачена аустро-угарским прогласом 
анексије. Ту су поменута и иеуређена нристаништа у Солуну и на Јадранском 
Мору, још незапочето грађење Јадранске Железнице и наша невоља што у 
садашњем раздраженом и нервозном стању међу Србијом и Аустријом, за 
дуго не може бити оних мирних и плодних одношаја, који треба да су прави- 
ло на граници суседних држава. Нисам пропустио да предочим г. посланику 
дасмо ми једини слушали Берлински Уговор и да је држање свију осталих, 
а нарочито Аустро-Угарске награђен и признат пример противнога рада. 

На питање: јесу ли код нас људи за конференцију или против кон- 
ференције, одговорио сам да ми очекујемо од конференције осуду једног 
илојалног поступка, да је сматрамо да ће радити савесно као суд, и да 
смо само с тим очекивањем за њу. Према конференцији која би била гола 
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парада као седнице у скупштинама, за које се све раније приготови у 
клубовима, ми морамо бити равнодушни. 

За територијалну компенсацију Сер-Џ. Лотер зна да је она на југо- 
источној страни Босне и Херцеговине, и молио је да му објасним колика 
је и каква та компенсација. Ја сам се постарао да му што разговетније 
објасним шта је басен Дрине са својим споредним басенима и како то није 
права Босна, и како ми десну половину тога земљишта већ држимо. Питао 
ме је да ли је то широко 18 километара? Одговорио сам да је ширина по 
пластици гора и по кривудању венаца како где, негде већа а негде мања 
од поменуте цифре. Кад је г. Зиновјев исто питање положио, устао је и 
донео карту с молбом да му на карти објасним места, што сам и учинио. 

Још ме је сер-Џ. Лотер питао за наш савез сТурском. Као и другима 
одговорио сам и њему (ма да ми по питању изгледа да је он поузданије 
извештен) да се ми савијамо на јужну страну и око јужног суседа што 
нас Аустро-Угарска одбија и да тражимо олакшице, да бисмо могли свој 
народни живот спасти. Том приликом сам му обратио пажњу да би за 
питање пресудан могао бити савез између Русије и Турске. То сам навлаш 
учинио да [би] се о томе савезу мисао што више будила. 

На питање: чега се, управо, ми бојимо од Аустро-Угарске, одговорио 
сам: да се бојимо ничег мањег но онога што је Аустро-Угарска неки дан 
с Босном учинила. Јер ако Европа овај поступак не осуди него одобри, 
пут је за даље ширење аустријског суверенства утрвен, и Аустрији није 
тешко наместити какав год повод за интервенцију и за ширење њеног 
суверенства над Србијом. У досадашњим манифестацијама у Београду 
ми смо већ хватали њихове њуде који су покушавали да се ставе пред 
гомилу и да је поведу на Аустријско Посланство или на Консулат, или да 
је наврате на бешчашћење аустро-угарске заставе. 

На послетку сам и ја учинио питање сер-Џ. Лотеру: како би се могао 
расправити овај спор на Конференцији, на случај да Турска остане при 
својој одлуци да пристанак никад не да. Могу ли остале силе, чланови 
Конференције, принудити Турску на то, или мимо њене воље лишити 
је једне земље, која је, по међународном праву, њена. И по том: шта би 
било, ако се у томе и силе међу собом поцепају? 

Сер-Џ. Лотер ми је на то напоменуо да се већ за тај случај помиње 
пример Алгира. Турска је ту област сматрала као своју, и кад су 1830. 
Французи Алгир заузели, Турска је протестовала и протест ни до данас 
тргла није. На њ се међутим нико није обзирао. Мисли се да ће се таквим 
начином свршити и спор око Босне и Херцеговине ако он на Конферен- 
цији по каквом год узроку не могне бити расправљен. 

Изволите примити, Господине Министре Председниче, уверење о 
мом одличном поштовању. 

Стојан Новаковић 

АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Ш, Д-8. 
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Посланство Краљевине Србијеу Црној Гори - Цетиње 
Председнику МинистарскоЈ савета и заступнику министра иностраних 
дела Краљевине Србије др Петру Велимировићу - Beoipag 

Строго Поверљиво. 20. Х/2. XI 

Пов. Бр. 2615. 1/14. XI 


Господине Председниче, 

Телеграфисао сам да је Кнез добио из Рима добрих вести. То ми је 
саопштио сам, рекавши, да ће се Италија на случај рата са А-Угарском 
држати благонаклоне неутралности према нама. То ми је Кнез говорио 
18-ог у јутро. А истога дана у вече /саопштио ми, да се Томановић вратио 
из Рима, да је отуда понео утиске који су неповољни. Управо они су двоја- 
ки: они који су од официјалне стране, нису повољни; они који су од људи 
познати ван владе италијанске/ врло су повољни као и јавно мњење. 

Титони је саветовао у име Краљево и у име владе, да мирује Црна 
Гора, да им неће Италија помоћи. Разлог је био у томе што /Италија није 
спремна за оружану акцију, да њој треба три године да би преоружала 
топове, осим тога додао је, да су неспремни за рат Русија и Француска, 
и ако су Русија и Италија потпуно споразумие; - сам је готов за рат. „По- 
шаљите што скорије неког у Енглеску и нека ваш [изасланик?] одмах 
саопшти италијан. посланикуу Лондону па видећемо." Овај је савет дат 
при растанку./ 

Колико сам могао даутврдим, г. Томановић /је изнео пред Италијан. 
Министра Иностраних Дела, ова политичка питања: 

1. На случај да Црна Гора уђе у рат и изгуби све битке, хоће ли јој 
се гарантовати садашња територија? 

2. Хоће (ли) јој (ce] дати Спич? 

3. Жељезницу на Бар. 

4. Исушивање Скадарског блата. 

5. Слободна пловидба Бојаном. 

6. Исправка суве границе према Херцеговини. 

7. Територијална накнада. 

Изгледа, да се Министар Иностраних Дела Италије, интересује 
доста за тачку 2 и 6 а о осталом мање. Казао још Томановићу, да није 
на територијалну накнаду ни мислити. Контролисао сам ова казивања 
Томановићева а и она су се показала идентична./ 
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Ни од стране руске /нису добивена никаква позитивна обећања./* 
Изволите примити, Г. Председниче, уверење о моме високом по- 
штовању. 

јов. М.Јовановић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф -VII, Д-7. 


217 

Председник МинистарскоЈ савета и заступникминистра иностраних 
дела Краљевине Србиједр Петар Велимировић - БеоЈрад 
Посланству Краљевине Србијеу Француској и БелЈији - Париз 

— 21. Х/3. XI 

Пов. Бр. 539. 21.Х/З.Х1 

Узнемирење које синоћ било у Београду и које дало повода многим 
алармантним депешама новинарских дописника изазвано је гласовима 
о изненадном нападу Аустро-Угарске на Србију који су се после показали 
као неосновани. Како је држање Србије у свему коректно ови гласови су 
могли произвести само моментано узбуђење. Синоћни нагли излазак 
трупа Београдског гарнизона у околину Београда извршен је као мера 
опрезности услед проузрокованогузбуђења и поуздано се може очеки- 
вати повољан утицај те мере у смислу стишавања узрујаности у публици. 
Седница Народне скупштине сазвана јеу смислу миого ранијег решења 
да се Скупштина и ако је због још неизрађеног пројекта државног буџета 
одложена ипак сазива од времена на време само ради обавештавања 
држање Србије може се окарактерисати и резумирати у мало речи. Ср- 
бија у коректном понашању чека решење конференције великих сила. 

Велимировић 


Одговор посланика Веснића: 

Прекјуче молио Француску владу дејствовати Беч не предузимати 
мере изазивања Србије. Јуче у том смислу послата упутства Крозију. 

23.Х 1908. Веснић 

АС, Посланство у Паризу, 1908, Ф-111 


Речи у косим заградама биле су шифроваие. 
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Посланство Краљевине Србијеу Русији - ПетроЈрад 
Министарству иностранихдела Краљевине Србије - БеоЈрад 

ТЕЛЕГРАМ 

— 21. Х/3. XIу 1 сати ЗОмин. после подне 

Пов. Бр. 2480. 21. Х/3. XIуЗ сати 54мин. после подне 

Извољски стајаће чврсто на захтеву територијалне компензације 
и обезбеђењу извесних права народу у Босни и Херцеговнни ако Аус- 
тро-Угарска одбије захтев он неће признати (анексију?) 


Пашић 

Поповић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-И, Д-3. 
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Посланство Краљевине Србијеу Русији - ПетроЈрад 
Министарству иностраних дела Краљевине Србије - БеоЈрад 

ТЕЛЕГРАМ 

— 21. Х/3. XIу 9 сати - мин. после подне 

Пов. Бр. 2481. 21. Х/3. XIу 10 сати 50 мин. после подне 

Примио сам Ваш јучерашњи телеграм, Извољског нисам могао ви- 
дети јер је на рапорту код Цара. Чариков рекао ми да је наша ствар пошла 
на боље и да је према томе у интересу нашем чекати одлуку В. Сила. 
(Према чему) с обзиром на ситуацију озбиљну како рече, корисно је, ради 
нас самих држати се апсолутно мирно и најенергичније спречити свако 
изазивање, које би А-Угарској могло дати изговор заупад као меру ради 
заштите својих поданика и против увреда заставе, представљајући, да у 
Србији влада анархија и да влада није у стању томе стати на пут. Завршио 
је, да је према томе наша судбина у нашим сопственим рукама. На захтев 
Чарикова, предао му превод телеграма као документ у нашу корист. 

Поповић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-И.Д-З. 
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Посланство Краљевине Србијеу Француској и Белтји - Париз 

Министарству иностранихдела Краљевине Србије - БеоЈрад 

ТЕЛЕГРАМ 

— 21. Х/3. XIу 1 сати 45 мин. после подне 

Пов. Бр. 2486. 21. Х/3. XIу 5 сати 10 мин. после подне 

Видео сам синоћ Пишона и изложио му исцрпно наше становиште 
и наш захтев о територијалној накнади. Одговорио ми, да (су) симпа- 
тије Француске за нас и да ће Француска као и Енглеска дипломатски 
подржавати све (што) Русија и док Русија буде за нас тражила, али, 
додао је, (да) мора изјавити ми да никаквог изгледа нема за макакву 
територијалну накнаду, пошто Аустро-угарска категорично изјавила (да 
је) готова пре водити рат него то дати, а Немачка стоји за њом. Мисли 
да има, изгледа добити јемство у погледу автономије Босне, потпуног 
(и) деф инитивног напуштања новопазарског санџака, осигурања везе 
Србије са Ц, Гором и јадранским морем. На моју молбу обећао (је) ипак 

не само потстицати Русију да напреже питање о територијалној накнади 

него и са највећом готовошћу подржавати све што Русија у том циљу 
предузме. Дао сам израз уверењу да ће Аустро-угарска ипак попустити 
ако се буде држао захтев (о) територијалној накнади и питање остало 
отворено, без признања Сила и Турске. Изјавио сам још да конференција 
може бити само од штете и материјалне и моралне, ако се не буду могле 
дискутовати и решити праве (и) стварне компензације за Србију, Црну 
Гору и Турску, него се буде регистровао fait accompli Аустро-угарске 
уз одлуке чисто формалне, додајући да ни напуштање Новопазарског 
санџака не може носити дефинитиван карактер, ако се територијал- 
ном накнадом Србији он не одвоји од Аустро-Угарске. Пишон рекао, 
промислиће још о свему што сам му саопштио и разговараћемо поново 
у среду или у четвртак. Видећу Клемансоа и Председника Републике. 
Миловановић. 


Веснић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Н.Д-З. 
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Послансшво Краљевине Србијеу Великој Британији - Лондон 

Министарству иностранихдела Краљевине Србије - Eeoipag 

ТЕЛЕГРАМ 

— 21. Х/3. XIу 7 сати 22 мин. после подне 

Пов. Бр. 2489. 21. Х/3. XIу 10 сати 50 мин. после подне 

Примио сам Ваш јучерашњи телеграм 30 и предао данас у смислу 
његовом нотицу Хардингу. Он је потврдио, да у извесним круговима аус- 
триским постоји велико огорчење због држања Србије и да [му) Извољски 
саопштио боји се, да ће (А-Угарска) то држање сматрати као провокацију 
која може проузроковати енергичну акцију А-Угарске. С тога Хардинг 
рекао (ми), потребно би било избећи провокације, нарочито сада (кад 
је) састанак конференције са узимањем у обзир иаших захтева, „скоро 
осигуран". Он додао, да су наше изјаве задовољавајуће, нарочито односно 
спречавања демонстрација и заштите поданика аустро-угарских, н да ако 
тако поступимо, неће бити више изгледа ни разлога за акцију А-Угар- 
ске. Односно обновљења преговора између Турске и А-Угарске, Хардинг 
рече ми, незна иишта. Међутим у овдашњим дипломатским круговима, 
тврди се као позитивно, да Енглеска саветује Турској споразумети се са 
Аустро-Угарском и то што пре. 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Н.Д-З. 
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Посланство Краљевине Србијеу Француској и Белтји - Париз 
Министарству иностраних дела Краљевине Србије - Beoipag 

ТЕЛЕГРАМ 

— 21. Х/3. XIу 11 сати 5 мин. пре подне 

Пов. Бр. 3594. 21. Х/3. XIуЗ сати 50 мин. после подне 

Примио сам Ваш јучерашњи телеграм и шифрован телеграм Др По- 
повића. С Навиљем имам данас састанак. Претње Аустро-Угарске потичу 


30 Вероватно док. бр. 217. 
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отуд што је незадовољна развојем догађаја. Напада се не треба бојати ако 
ми не дамо повода. Потребно је, опет понављам,учинити крај демонстра- 
цијама и дати одмах да се виде знаци одлучности Владе за то. Предузећу 
одмах корак да се обрати пажња сила (на) војне намере Аустро-угарске, 
али нећу ни ја, а немојте ни Ви показати велику узбуђеност због тога. 
Босанску границу треба добро чувати да наше чете не пређу. Дуж Саве 
и Дунава не истицати војску. Миловановнћ. 


Веснић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Ш, Д-7. 
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Послансшво Краљевине Србијеу Русији - ПешроЈрад 
Министарству иностраних дела Краљевине Србије - Beoipag 


ТЕЛЕГРАМ 


То 


Пов. Бр. 3597. 



21. Х/3. Х1у8сати 5мин. пре подне 
21. Х/3. XIу 2 сати 46 мин. после подне 


Слажем се у начелу да Србија и Црна Гора ступе у савез с Турском, 
само треба означити детаљно кад настаје узрок рата, узрок заједничке 
одбране, casus belli и casus federis. За то у засебној тачки ујемчити грађење 
Јадранске жељезнице - Дунав и ујемчити српском народуу Турској исту 
црквену - школску аутономију коју уживају Грци преко патријаршије 
или Бугари преко егзархата, и услед тога треба тражити да се указ од 
1766 године којим је укинута патријаршија анулира и врати status quo 
ante тога указа, или да се и Србији да егзархат ако буде патријаршија 
правила тешкоће. Затим да заједнички, Србија, Турска, Црна Гора држе 
гарнизоне у Новопазарском санџаку према босанској граннци, Усвајам 
у осталом пројекат Новаковићев. Радите брзо. Пашић. 


Поповић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Ш, Д-7. 
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Конзулаш Краљевине Србије - Пришшина 
Министарсшву иностранихдела Краљевине Србије - Eeoipag 


ПП Бр. 1062. 
ПП Бр. 5912. 


21. Х/3. XI 
27.Х/9. XI 


У својим извештајима о зулумима вршеним над Србима од стране 
Арнаута Кр. Коисулат је помињао чешће пута неког Махсута из Сувогрла, 
Пећске нахије, који се је нарочито одликовао својом свирепошћу. 

Махсут се је потурчио пре неколико месеци са целом својом фами- 
лијом, раније сеје звао Максим Веселиновнћ. По свом турчењу он је постао 
у његовом крају вођа зулумћара и цео његов крај је пропиштао од њега. 

У последње време он је попустио од своје мржње према Србима и 
пре кратког времена је убио једног Арнаутина. После тог убијства он је 
изјавио, преко руског Консула у Митровици, жељу да пређе у Србију и 
тамо се покрсти са целом својом породицом коју је раније силом при- 
морао на турчење. 

Како би било врло незгодно за наше људе у том крају да Махсут и 
даље остане у Сувогрлу, где би опет могао, према изјави неких сељака 
као и писма Г. Тухолке, који је и молио Консулат да се Махсут пусти у 
Србију, одпочети зулуме противу Срба и на њихов рачун споразумети 
се са породицом убијеног Арнаутина, то му је Кр. Консулат дозволио 
прелаз у Србију, где ће му кроз два дана прећи и жена са четворо деце. 

Махсут ће са границе отићи у Прокупље где ће чекати даље наредбе 
и дозволу да дође у Београд. 

Достављајући изложено Кр. Консулат има частумолити Мин. Ин. 
Дела за нарећење коме треба да се обрати пажња на Махсута и нипошто 
му се не дозволи поновни прелаз у Турску где би, у својој околини, био 
врло опасан по Србе. 

Консулат је мишљења да би Махсута пре требало и убити но му 
дозволити да пређе у Турску. 

Што се тиче Махсутовог доласка у Београд, зашта је он иарочито 
молио Консулат, као и даљег његовог бавлења у Србији, Консулат моли 
Министарство да о свему изда потребие наредбе окружном начелству 
у Прокупљу а извести и овај Консулат ради његовог даљег управљања 
у случају да Махсут ипак успе прећи у Турску. 


У одсуству Консула 
писар, 
Р. Шапоњић 


АС, МИД, ППО, 1908, Ред 186. 
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Конзулат Краљевине Србије - Приштина 

Министарству иностранихдела Краљевине Србије - БеоЈрад 

ППБр. 1063. 21. Х/3. XI 

ППБр. 5911. 27.Х/9.Х1 

Консулат је имао част, у своје време, известити Министарство да за- 
вођење уставног режима у овим крајевима неће бити довољна гаранција 
за побољшање стања овамошњег нашег живља и молити за дејствовање 
да се одржи у сили позната арнаутска беса закључена у Феризовићу. 
Ово мишљење Консулата потврдили су, на жалост, доцнији догађаји и 
злочини о којима је Консулат имао част известити Кр. Министарство. 

И сад, када је се приближио рок поменутој беси, Митров Дан, зло- 
чини су јако учестали. 

И не говорећи о Пећској нахији, где није ни било готово никакве 
стварне промене,зулуми су се почели појављивати ујакој мери на Косову. 

За ово последњих седам дана извршено је убијство једног Србина 
у Липљану, убио га је један Ђаковац, истучен је и испребијан кмет, та- 
кође из Липљана, за то што је узео у заштиту једног сељака; ноћу му је 
нападнута кућа и избушена метцима. 

Ноћу, између 19. и 20. о. м, напали су Арнаути на кућу Томе Терзића 
из Чаглавице и на силу му отели 20 оваца. 

Пре четири дана запаљена је кућа Рајку Крстићу из Добротина, 
ватра је претила целом селу и са великом је муком угушена. Арнаути су 
пуцњавом из пушака терали сељаке и сметали им да гасе пожар. 

Одмах затим догађајем један Арнаутин је, у истом селу, испребијао 
и полуонесвешћеног оставио сеоског дућанџију збогтога што се јеусудио 
тражити му новац за неке ствари. 

На село Угљаре нападали су већ два пута, ноћу, Арнаути и покуша- 
вали да истерају стоку из обора појединих сељана. Ноћу готово нико и 
не спава. Сви седе и чувају своја дворишта очекујући са страхом напад 
арнаута пошто немају оружја да се бране. 

Сва ова недела остала су некажњена јер власти нису по њима ништа 
или готово ништа предузимале. 

Док тако остављају некажњене злочине арнаута, дотле власти 
најстрожије кажњавају и најмање иступе Срба. 

Тако су нпр. јуче, у овдашњем хућумату, батинали дванајест наших 
људи, због кривица пијанства или свађе, и ако сути иступиучињени још 
пре месец и по дана и готово били заборављени. 

Арнаути непрестају са својим испадима и претњама тако да Срби 
са највећим страхом очекују Митров Дан. 
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Вест о заузимању Ново-пазарског Санџака од стране Србије стално 
се одржава овде и поводом ње расте нерасположење Турака и Арнаута 
према Србима. 


У одсуству Консула 
писар, 
Рад. Шапоњић 


АС, МИД, ППО, 1908, Ред 179. 
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Нарочиши изасланик Краљевине Србије Сшојан Новаковић - ЦариЈрад 
Председнику МинистарскоЈ савета и заступнику министра иностраних 
дела Краљевине Србије др Петру Велимировићу - БеоЈрад 

Пов. Бр.Х. 21.Х/З.Х11908. 

ППБр. 7182. 11/24.1111910. 


Господине Министре Председниче, 

Кад се од неке Велике Силе очекује одсудна и меродавна помоћ у 
питањима народнога опстанка, обичај је да се предусретљиво и с добром 
вољом рашчишћа[ва]ју питања која су с њом у спору. 

Међу Србијом и Русијом постоји већ, нма шест година, питање о 
манастиру Дечанима, у који је митрополит Рашко-призренски г. Нићифор 
уговором, с не знам каквим учешћем наших дипломатских чиновника, 
пустио руске калуђере из ћелије Св. Јована Златоусте на Св. Гори, у под- 
ручју и на земљишту манастира Хиландара. Кад је наше јавно мњење рђа- 
во примило овај поступак, г. митрополит Нићифор је започео противно 
понашање, с планом, да кињењем и невршењем захтева руских дечанских 
калуђера нагна исте да манастир Дечане напусте и сами уговор прекину. 

Нато је уведенау овај испрва само калуђерски спор и дипломатија. 
Мени се још 1905. као посланику у Петрограду на ово жалио покојни граф 
В. Н. Ламсдорф. Овде ми се неки дан жалио посланик г. И. А. Зиновјев. И 
једна и друга жалба, а без сумње и оне које сте Ви и Ваши претходници 
добијали од тамошњег руског посланика, садржавали су у себи прекор да 
ми све што можемо тражимо од Царско-Руске Владе, и кад она има нешто 
од нас да тражи, онда ми не само ништа не учинимо, него се упустимо 
још у жалбе које изазивају и вређају оно исто руско православље, које је, 
покрај крви и језика основица вековних веза братства и пријатељства 
међу Србијом и Русијом. 
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С тога узимам слободу да Вам учиним у овом питању два три врло 
умерена и практична предлога, који могу овај посао у ред довести. Ти 
су предлози у овоме: 

а) Да се позове и умоли Рашко-Призренски митрополит г. Нићифор 
да неизоставно обустави своју борбу против руских калуђерау Дечанима 
и да им с добром вољом врши што је по уговору вршити дужан. 

б) Да се испита питање о проглашењу за скит ћелије Св. Јована Зла- 
тоуста у подручју и на земљи манастира Хиландара. Ако би Руси вољни 
били за право скита дати Хиландару и новчану накнаду (као што говоре 
да је могућно), могло би се покушатн да се уз то промени или ограничи 
и уговор о Дечанима. 

Свеколикој овој радњи основица би била у промени понашања г. 
митрополита Нићифора. Њоме би је, дакле, требало и отпочети. 

Изволите примити, Господине Министре Председннче, уверење о 
мом одличном поштовању. 


Сшојан Новаковић 


АС, МИД, ППО, 1911, Ред 512. 
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Генерални конзулат Краљевине Србије - Скопље 
Председнику МинистарскоЈ савета и заступнику министра иностраних 
дела Краљевине Србије др Петру Велимировићу - БеоЈрад 

ППБр. 1099. 21. Х/3. XI 

Пов. Бр. 2495. 22. Х/4. XI 


Господине Мнннстре, 

Јуче сам се вратио из Солуна, где сам пробавио један дан у друштву 
са г. Нушићем и ступио у везу са централним младотурским одбором. У 
циљу споразумевања са нама, централни одбор одредио је био свога пред- 
седника Рахми беја и члана Фати беја, који је и у Софији водио преговоре. 

У име наших делегата ја сам изнео циљ њиховог пута истичући да 
није у питању за сада још спрема за рат, колико испољавање српско-тур- 
ске солидарности, како би Европа била обавештена да ће, ако не поведе 
рачуна о нашим интересима, наћи Србију и Турску готове да оружаном 
руком и заједнички бране заједничке ннтересе балканских народа. Ова 
солидарност треба на све могуће начине да се испољи пре конференције 
великих сила, како би оне о њој морале повести рачуна. 
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Ја сам узео према изасланицима централног одбора једну нијансу 
ниже од оне које сам се држао са Ахмет Ризом и овдашњим одбором. Како 
сам овде видео да је расположење за рат врло слабо, то сам тамо говорио 
само о заједничком демонстративном држању да би се на конференцији 
утицало у смислу наших заједничких интереса. И овај је правац говора 
имао доброг дејства. 

Рахми беј изјавио је у главноме: 

1) да Турска још није решена на рат, али да се рата неће плашити, 
ако се о њеним интересима не поведе рачуна. 

2) да Турска мора да тражи потпуну сатисфакцију не само од Аус- 
тро-Угарске но и од Бугарске и то не толико због прокламовања неза- 
висности колико због отимања Источне Румелије. 

3) да ће Турска да продужи мобилисање своје војске колико због 
спреме за случај да се рат мора предузети толико и због притиска, који 
мисли на тај начин да врши на конференцију. 

4) да ће Турска док се питање о рату не реши овим другим сред- 
ствима а на првом месту бојкотом радити да оштети Аустро-Угарску и 
Бугарску. 

5) да ће младотурски одбор драге воље прихватити предлог о 
заједничким демонстрацијама противу Аустро-Угарске у циљу што јачег 
утнцања на конференцију. 

6) да младотурски одбор најискреније жели дефинитиван споразум 
са свима балканским народима противу Аустро-Угарског продирања на 
југ. 

7) да ће младотурски одбор упутити Фети-беја да са Нушићем и 
Станојевићем у Цариграду пораде на утврђивању сталног озбиљног спо- 
разума српско-турског. 

Несумњиво је да су они у централном одбору у Солуну расположенији 
за рат са Аустро-Угарском но што се то могло закључити из разговора са 
Ахмет Риза бејом. У разговору, међутим и они истичу бојазан да би рат 
могао да послужи корисно реакцији. Та бојазан је у толико основанија, 
што младотурци у ствари држе само трећи корпус у руци, а сви су остали 
корпуси више мање у руци противника новог режима. И у случају рата 
било са Бугарском било са Аустро-Угарском баш би се Ш-ћи корпус морао 
кренути одмах на границу те би тако остао сам режим без одбране. 

Младотурци се старају сада да у Цариградски корпус увуку што 
више својих официра и тако на случај рата се осигурају од реакције. 

Изволите Господине Министре Председниче и овом приликом при- 
мити уверење мог високог поштовања. 


Жив. Балукш!] 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-И, Д-3. 



438 


МИХАИЛО ВОЈВОДИЋ 


228 

Министарсшво иностранихдела Краљевине Србије - БеоЈрад 
Дневна забелешка 22. Х/4. XI 

Из разговора г. Деко-а са г. Др. Спалајковићем 

Овд. француски посланик г. Деко добио је телеграм из Лондонау коме 
се јавља да су Бугари распустнли извесан део својих трупа, а Турци ипак про- 
дужавају мобилизацију. У Једрену Турци имају сада 75.000 људи, а у Европи 
свега 14 дивизија на ратној нози. Бугари све то знају и ни мало се не буне, 
што значи да су убеђени да те турске припреме нису управљене против њих. 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф -IV, Д-3. 
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Посланство Краљевине Србијеу Француској и Белтји - Париз 

Министарству иностранихдела Краљевине Србије - БеоЈрад 

ТЕЛЕГРАМ 

— 22. Х/4. XIу 1 сати 30 мин. после подне 

Пов. Бр. 2487. 22. Х/4. XIу 6 сати 15 мин. после подне 

Разговарао [сам) синоћ на ручку у Посланству са Пишоном и са- 
општио му војне мере А-Угарске истичући, не да се бојимо препада него 
раздражења српског јавног мњења које се (узбуђује?) и отежава положај 
владе у старању да се мир не наруши. Обећао ми говорити о томе А-Угарској 
овде и у Бечу. За тим смо утврдили да ће Француска помагати Русију као 
свога савезника све док она буде држала српске захтеве територијал не нак- 
наде и да неће у циљу посредовања утицати да Русија напусти тај захтев. 
Пишон држи да су изгледи за конференцију постали слаби; изложио сам 
муу приликама данашњим можданајбоље одложити њен састанак, пошто 
је тешко савладати противности. Сложили смо се, ако то буде и питање 
остане отворено, потребно је још брижљивије старати се за чување мира. 
Видећу Клемансо-а, сутра вече Председника Републике. Са штампом и овде 
најживље радим, а видећу и неколико меродавних личности парламента. 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Н,Д-3. 


Миловановић 

Веснић 
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Посланство Краљевине Србијеу Русији - ПетроЈрад 
Министарству иностранихдела Краљевине Србије - БеоЈрад 

ТЕЛЕГРАМ 

— 22. Х/4. XIу 7 сати 40 мин. после подне 

Пов. Бр. 2507. 22. Х/4. XIу 11 сати 55мин. после подне 

Чариков рекао ми, да је Ерентал изјавио Гошену, да Аустро-Угарска 
неће узимати агресивну иницијативу. То му мало пре саопштио овдашњи 
Амбасадор Немачке. Такве вести имају и Руси. Чариков додаје да би се 
Ерентал врло користио и најмањим поводом с наше стране. Наша изјава 
о држању Србије врло му се допада. На моје питање о држању Русије у 
случају неоправданог напада одговорио ми, да што мање дајемо повода 
за сукоб, - то ће нам она више бити наклоњена. 


Поповић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-П, Д-3. 


231 

Дипломатско заступништво Краљевине Србијеу БуЈарској - Софија 
Председнику МинистарскоЈ савета и заступнику министра иностраних 
дела Краљевине Србије др Петру Велимировићу - БеоЈрад 

Пов. Бр. 568. 22. X/4. XI 

Пов. Бр. 2504. 23.Х/5.Х1 


Господине Министре Председниче, 

Последњи извештаји из Маћедоније врло су неповољни и произ- 
воде овде тежак утисак на све кругове. Планови који су се имали у виду, 
кад су се створили конституциони клубови, изгледа да су сасвим про- 
пали; међу револуционим фракцијама раздор узима претеће размере; а 
неповерење Турака према Бугарима, јако и пре 22. септембра, постало 
је још јаче после тога датума. Официјалним повереницима Кнежевске 
владе у Маћедонији никако не иду послови за руком. Карајовов није 
успео да буде изабран за посланика и ако је председник Централнога 
Одбора Конституционих клубова; Др. Владов је напустио мисао да се 
дефинитивно настани у Битољу и већ се вратио овамо; Матов, Панчев 
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и А. Димитров, преставници Унутрашње Револуционе Организације, 
вратили су се такође јер им, после напада на Санданскога, живот није у 
сигурности. Овде се има импресија као да је у Маћедонији расуло врло 
опасно по бугарску народну ствар. И за то је све веће незадовољство 
против прогласа независности и Царства. 

Чуо сам да је неки поп Никола поп Константинов (или Констан- 
тиновић) из Баштина (биће из Башина) села осуђен од Унутрашње Р. 
Организације на смрт. На ово би требало скренути пажњу Консулата у 
Скопљу, те да се овај поп ако је Србин, чува. 

Изволите примити, Господине Министре Председниче, молим Вас, 
и овом приликом, уверење о моме дубоком поштовању. 

Свет. Симић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-ХП, Д-7. 


232 

Нарочити изасланик Краљевине Србије Стојан Новаковић - ЦариЈрад 
Председнику МинистарскоЈ савета и заступнику министра иностраних 
дела Краљевине Србије др Петру Велимировићу - БеоЈрад 

Пов. Бр. XI. 22.Х/4.Х11908. 

Пов. Бр. 3601. 1/14. IV1909. 


Господине Министре Председниче, 

Синоћ ме је походио овдашњн грчки посланик г. Грипарис, у намери 
да ми саопшти одговор Атинске владе на моје питање не бисмо ли ми 
и Грци могли користити се садашњом приликом те предузети штогод 
против Бугарског Ексархата, који је, нарочито сад, сасвим противан и 
законима и практици свију векова. 

Влада грчка, одговорио ми је г. Грипарис по телеграму г. Министра 
Иностраних Дела из Атине, не налази да би јој у садашњем моменту, кад 
има да се расправи питање о Криту, биле руке довољно одрешене да 
штогод јаче предузме против Вугарског Ексархата. Осим тога, у Атини 
мисле да та радња не би сада нашла довољно потпоре у осталих који су 
за њу заинтересовани, или би се могли заинтересовати. 

Извештавајући Вас знања ради о овоме одговору, част ми је, Гос- 
подине Министре Председниче, и овом приликом уверити Вас о мом 
одличном поштовању. 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Ш, Д-7. 


Сшојан Новаковић 
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Посланство Краљевине Србије у Аустро-УЈарској - Беч 
Председнику МинистарскоЈ савета и заступнику министра иностраних 
дела Краљевине Србије др Петру Велимировићу - БеоЈрад 

Пов. Бр. 541. 22.Х/4.Х1 

Пов. Бр. 2516. 24.Х/6.Х1 


Господине Мииистре, 

Имам част известити Вас, да сам, према Вашем писму од 16. овог 
мес. Бр. 2031, и Вашем шифрованом телеграму од 20 овог месеца, послао 
јуче, 21. ов. мес., ц. и кр. Министарству Иностраних Дела ову ноту: 

„Das konigl. Ministerium des Aeussern teilt mit, dass das konigl. 
Kriegsministerium im vorigen Jahre bei der VVaffenfabrik in Steyr, in Ober- 
Oesterreich, 30.000 Gevvehre fur die Infanterie, 10.000 Karabiner fiir die 
Kavallerie, und 50.000 Gewehrlaufe bestellt hat. 

„Von den bestellten Gewehren wurden bis jetzt 26.800 Stiick geliefert, 
der Rest aber (3200 Stiick) wurde zwar nach Serbien expediert, ist jedoch, 
wie in Erfahrung gebracht worden ist, infolge des erlassenen Verbotes der 
Aus-und Durchfuhrvon Kriegsmaterialien nach Serbien, in Semlinangehalten 
worden. 

„Von den bestellten Karabinern wurden bisher 1800 Stiick nach Serbien 
expediert, dieselben sind aber in Semlin ebenfalls angehalten worden. 

„Ferner hat die Pulverfabrik in Obilićevo bei der ungarischen 
Pulverfabrik in Pressburg Azot - Schwefelsaure (eine Mischung von Azot - 
und Schwefelsaure) bestellt, und die Letztere hat auch 30.000 L. dieser Saure 
in zwei Cisternen nach Belgrad expediert, dieselben wurden aber in Semlin 
auch angetalten. 

„Schliesslich hat die erwahnte Pulverfabrik in Obilićewo bei der Wiener 
Firma ,,Wiener und Freund" Schwefel bestellt. Die Firma hat auch den Schwefel 
aus Katanien nach Fiume kommen lasseu, dessen weitere Expedition nach 
Serbien ist aber auch nicht Zugelassen worden. 

,,In Anbetracht des Umstandes, dass das Offizielle Serbien in Korrekten 
Beziehungen zu Oesterreich - Ungaru steht, sowie dass Serbien keinem 
Staate gegeniiber sich im Kriegszustande befindet, - ist die konigl. Regierung 
beauftragt worden, gegen das erlassene Verbot der Aus - und Durchfuhr 
von Kriegsmaterialien nach Serbien bei dem Hohen k. u. k. Ministerium 
des Aeussern entschiedenst Verwahrung einzulegen, und dasselbe um die 
Erwirkung der Aufhebung dieses Verbotes zu ersuchen, wiedrigenfalls durch 
dieses Verbot ein fiir die osterreichisch - ungarische Industrie folgenschwerer 
Prazedenzfalle geschaffen werden wurde, da die konigl. Regierung sich dadurch 
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veranlasstsehen vviirde, bei der Begebung von Staatslieferungen die Offerten 
dieser Industrie Kunftunghin unberiichtigt zu lassen 

Изволите примити, Господине Министре Председниче, уверење о 
мом одличном поштовању. 


Ђ. С. Симић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Н.Д-З. 
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Посланство Краљевине Србијеу Црној Гори - Цетиње 
Председнику МинистарскоЈ савета и заступнику министра иностраних 
дела Краљевине Србије др Петру Велимировићу - БеоЈрад 

Строго Поверљиво 22. X/4. XI1908. 

Пов.Бр.3600. 1/14. IV1909. 


Господине Председниче, 

Из мојих разговора са владом и Кнезом, као и из оних с овд. тур- 
ским представником, могао сам да закључим е постоји, као што сам већ 
једном писао, извесно неповерење између Црне Горе и Турске. Ово не- 
поверење ће имати својега извора и у оним пограничним споровима од 
којихтурско-црногорска граница није никада слободна и у нескривеној 
и постојаној жељи Црне Горе да се, после Б. Уговора Турској повраћени 
крајеви, Плав и Гусиње, као и Беране, присаједине Црној Гори. Ово непо- 
верење код овд. турског посланика је остало, тим пре, што се од стране 
српских непријатеља вешто протура глас међу Арнаутима у Санџаку, 
Плаву, Гусињу, Берану и око Скадра да хоће Црногорци да ударе на њих. 
Да би се то неповерење разбило, а и да би се неке тачке споразума с Тур- 
ском, ако би га било могућно склопити, - нарочито утврдиле, послат је 
у Цариград генерал Јанко Вукотић с још једним официром. 

Када су мени говорили о путовању Вукотићеву у Цариград, ја сам 
покушао да их одвратим од тога износећи да се може на г. Новаковића 
потпуно ослонити. Када сам видео да они желе послати г. Вукотића и 
да моје настојавање може изазвати сумњу онда сам рекао да пошаљу г. 
Вукотића у Цариград. И он је отишао с тим да ништа без г. Новаковића 
не предузима на Порти. (Њихово инсистирање да г. Новаковић сачека г. 
Вукотића, треба то да значи.Ј 

На Ваш предлог о споразуму с Турском, нису одмах пристали. 0 њему 
су дебатовали два дана. Сви су били за то да треба с Турском ступати у 
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преговоре на основи деобе Босне и Херцеговине. Ја сам разуверавао у томе 
и говорио да би сам помен о томе разбио све преговоре с Турском, да би се 
турско неповерење према Ц. Гори и нама само појачало, и нагнало Турску 
да тражи споразума и савезника код наших непријатеља. Онда су пристали 
да се прими наш предлог за споразум са Турском, а Вукотићу дали наред- 
бу да г. Новаковићу саопшти жељу „да се на случај једне успешне акције 
противу Аустроугарске оружане акције уступи Србији Босна а Црној Гори 
Херцеговина, под сузеренством Султановим а под погодбама у којима је 
била до сада „Источна Румелија", [и] да се успостави Пећка Патријаршија, 

Видевши да они од тих својих жеља не одустају, не зато што не 
схватају немогућност њихова остварења као и погибију ако се сад изнели 
буду, ја сам молио генерала Вукотића, који ми је долазио пред полазак 
у Цариград, да ништа не говори с Турцима докле се не саветује са г. Но- 
ваковићем и нашима у Цариграду. И генерал је то обећао. 

Влада је преко свога изасланика Мијушковића у Петроград пита- 
ла за мишљење о томе да ли треба ступати у какве погодбе с Турском. 
Одговорено је да се може али с највећом опрезношћу, јер се бојати да 
Аустро-Угарска не изигра све. 

Могућно је да генерал има и других захтева, ситних, који се тичу 
само Црне Горе. Она има увек тих захтева. 

Изволите примити, Г. Председниче, уверење о моме дубокоме по- 
штовању. 


Јов. М. Јовановић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф -VII, Д-7. 
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Посланство Краљевине Србијеу Француској и Белтји - Париз 
Министарству иностраних дела Краљевине Србије - БеоЈрад 

ТЕЛЕГРАМ 

— 23. Х/5. XIу 1 сати 20 мин. после подне 

Пов. Бр. 2505. 23. Х/5. XIу 5 сати 50мин. после подне 

Јуче сам имао састанак са Клемансо-м, Министром финансија и 
Лујом, како у Француској страхују од рата и забринути су чудноватим 
држањем Немачке. Старао сам се доказати, да опасност рата мања ако 
се одложи конференција и питање остане отворено, а захтев терито- 
ријалне накнаде Србији буде се одржао, него ако се овај захтев одбаци 
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и питање дефинитивно реши неповољно за Србију. Објаснио сам даље, 
како поменути захтев чини неопходну допуну напуштања ново-пазарског 
Санџака и представља као једино и право јемство не само за српске него 
и за опште европске интересе. 

Знајући да Француска оставља Русији иницијативу, али задржава 
себи улогу посредника између Русије и А-Угарске инсистирао сам, да се та 
улога обустави и да се Француска ограничи на потпору Русије у погледу 
програма конференције а нарочито наше компензације, излажући да се 
на тај начин само може добити а ништа изгубити, како са нашег и турског 
тако и са општег европског гледишта. Сви, а нарочито Клемансо, изјави- 
ли ми да су убеђени мојим разлозима и да усвајају у свему моје напоре 
и предлог. Према томе Русија ће моћи, уз пуну помоћ Француске као и 
Енглеске, држати се наших захтева територијалне накнаде и условити 
тиме састанак конференције и признања анексије. Препоручују нам живо, 
што бржи и шири савез са Турском, за који знају да има и расположења. 
Све сам то саопштио Нелидову на ручку, који је синоћ дао у моју част; он 
ће одмах телеграфисати у Петроград. Односно Аустро-угарских војних 
мера мисле, да је искључен напад аустриски ако ми не дајемо повода, јер 
би тиме А-Угарска узела одговорност изазвати европски рат. Препоручују 
најживље, што сам Вам од своје стране већ препоручио, не пропустити да 
демонстрације неузмудаље маха и не прикупљати војску на границу Саве 
и Дуиава; удвостручити пажњу јер бојати се, да А-Угарска не употреби све 
да би Србију навукла дати њој претекст за сукоб и репресалије. 

Миловановић 

Веснић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Н.Д-З. 
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Председник МинистарскоЈ савета и заступникминистра иностраних 
дела Краљевине Србиједр Петар Велимировић - Beoipag 
Посланству Краљевине Србијеу Турској - Цартрад 

Пов. Бр. 2508. 23.Х/5.Х1 

Мотрите да ли Аугарска покушава склонити Турску на преговоре 
и одмах нас нзвестите. 

Обавештавајте се о томе нарочито од франц. и енглеског амбасадора. 

Велимировић 

АС, МИД, ПО, 1908, Ф-И.Д-З. 
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Посланство Краљевине Србијеу Црној Гори - Цетиње 
Министарству иностранихдела Краљевине Србије - БеоЈрад 

ТЕЛЕГРАМ 

— 23. Х/5. XIу 5 сати - мин. после подне 

Пов. Бр. 3609. 23. Х/5. XIу 11 сати - мин. после подне 

Црна Гора нема војних конвенција, него Кнез Никола дао Руском 
Цару реч на случај руско-аустриског рата ступити у офанзиву против 
А-Угарске. Руски Цар обећао за то војнички снабдети Црну Гору. Вла- 
да црногорска начелно прима вашу измену у предлогу за споразум са 
Турском, послаће у Цариград бригадира Вукотића. Моле да Новаковић 
њега дочека. 


Јовановић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-П, Д-7. 
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Посланство Краљевине Србијеу Аустро-УЈарској - Беч 
Председнику МинистарскоЈ савета и заступнику министра иностраних 
дела Краљевине Србије др Петру Велимировићу - БеоЈрад 

Пов. Бр. 544. 23. Х/5. XI 

Пов. Бр.2529. 25.Х/7.Х1 


Господине Министре, 

0 стању у Босни и Херцеговини и о расположењу тамошњег на- 
рода према анексији добио сам са две добро информисане стране два 
обавештења: 

Народ је незадовољан извршеном променом у државно-правном 
положају ових земаља, али није у стању да јој се противи, јер му је већ 
пре неколико мес еца, јамачно у предвићању анексије, одузето све оруж!е, 
тако да сад у целом народу у Босни и Херцеговини неће бити више од 

стотину револвера . Они, у којих би се нашло ма шта од оружја, кажњавају 
се најстрожије, а трговцима с оружјем забрањује се да га продају. Ако би 
се покушало да се народу достави оружје из Србије, то би га довело у 
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највећу беду. Зато то не треба ни покушавати с наше CTpafL^^h у пред- 
виђању могућних заплета држати спремљено оружје у нашим граничним 
местима, одакле би се у случају потребе лако могло пр ебацити у Босну . За 
евентуалан оружан отпор против Аустро-Угарске више су расположени 
Мусломани, него Православни, али за сада ћуте и једни и други (_^Ј<ају 

на i -|И развој догађаја и на одлуку Србије и Црне Горе. Али, акоби и 

допштдо крупних заплета између ових земаља и Аустро-Угарске, народ 
би желео да то не буде сада, пред зиму, већ на пролеће. 

Народна организација не мисли ограничити се на онај проглас, који 
је њена депутација упутила из Будим-Пеште народу у Босни и Херцего- 
вини, већ намерава подићи код Великих Сила протест против анексије. У 
том циљу изабран је један егсекутиван одбор од осам лица, да руководи 
целом ам рм против анексије. Тај одбор опет изабрао је Душана Ва- 
сиљевићаТ<цервиш-бега Миралема, и придао им је за помоћника Ристу 
Радуловића, уредника „Народа", и Мурада Сарића, медицинара, те их је 
послао у Париз, да тамо спреме и заступницима Великих Сила предаду 
протест против анексије. Ова делегација није до сада могла да сврши 
поверени јој задатак, јер се Дервиш-бег разболео од запаљења слепог 
црева, те је морао издржати операцију, због чега није могао отићи у Па- 
риз, где се остали делегати већ налазе. 

Између српско-мусломанске народне организације и Младо-Тура- 
ка воде се преговори за заједничку акцију против анексије. Заједно са 
Босанцима и Херцеговцима Младо-Турци су вољни да спрече анексију, 
само Младо-Турци ће најпре сломити Бугарску и у том рачунају н а по т- 
пору Србије. LJ 

У предвиђању могућних заплета Аустро-Угарска предузима све 
мере, да сваки народни покрет у клици угуши. У Восни и Херцеговини 
има сада 86.000 војника. Око Мостара, а вероватно и око Сарајева сва је 
околина минирана, и ником се не допушта приближити се утврђењима 
на три километра даљине. У нове летеће корове - Streifcorps - врбују се 
и Срби Босанци и нуде им се велике плате, ако у њих уђу. Тим се хоће да 
се каже како су и Срби у Босни и Херцеговини противни свакој акцији 
народа или суседних српских земаља. На узвишења која се из далека 
виде, намештене су на високим моткама буктиње - „машале" које би 
се имале запалити чим би се у околини опазила каква сумњива лица. У 
сваком селу дуж српске и црногорске г рани пе има војничких одреда, и 
сељацима се прети да ће се, ако би се у Н-^Јњој околини појавила каква 
станичка чета, послати у њихова села читави батаљони које ће они мо- 
>ати да хране. У случају да дође до рата између Србије и Аустро-Угарске, 
били бисмо нападнути не само са севера, него и са југо-запада, преко 

Ужица, да би њ^-се пресекла одступница. 

Овако, ГоггДцине Министре, гласе информације које сам јуче до- 
био са пријатељске босанско-херцеговачке стране и хитам да Вам их 


У 
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саопштим, и ако верујем да Ви имате бољих и поузданијих и са друге 
стране. 

Изволите примити, Господине Министре, уверење о мом одличном 
поштовању. 


Ђ. С. Симић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-П.Д-4. 


239 

Генерални конзулаш Краљевине Србије - Скопље 
Председнику МинисшарскоЈ савеша и заступнику министра иностраних 
дела Краљевине Србије др Петру Велимировићу - БеоЈрад 

ППБр. 1100. 23.Х/5.Х1 

ППБр. 5944. 28. Х/10. XI 


Господине Министре, 

Ја сам већ имао част наговестити Вам да Бугари по овим крајевима 
спремају врло живу акцију. Тешко је рећи какав ће бити крајњи циљ њен. 
По мишљењу Турака та ће акција имати да подржи Бугарску у случају да 
ова уђе у рат, по схватању странаца она ће имати за задатак да помогне 
васпостављању старога режима у Турској, али је највероватније ипак да 
бугарски агенти хоће њоме само да окураже и одрже овај живаљ у борби 
са Србима и Грцима. Како је да је, факт је, да Бугари довлаче оружје, да 
поткрепљују стару организацију, да учвршћују везе за јачи рад. 

Остављајући да другом приликом проговорим опширније о тој 
страни, ја ћу овде само да изнесем из писма управитеља кочанског јед- 
ну интересантну белешку. 

„Данас је у пратњи јузбаше и два редова стражарно доведени ова- 
мо Мурат ефендија, миљазин-сани, а редифски забит. Он је био јавно 
велики пријатељ бугарашки. Њега је официрски младотурски кор 18 ов. 
м. разоружао и ставио у затвор зато што се утврдило да он има везе са 
бугарским комитаџијама и да ради са њима. По вароши су прилепљени 
плакати којим га младотурски одбор разрешава официрске дужности." 

Овај је догађај врло значајан јер показује сву озбиљност бугарашког 
рада у пограничним крајевима. Она све чини да утврде везе са офици- 
рима и то не опште пријатељске везе, за које су официри турски врло 
расположени, већ и везе у циљу револуционарног комитетског н чисто 
бугарског посла. 
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Несумњиво је, као што вели и управитељ да је тај догађај јако раз- 
дражио Младотурке противу Бугара, али то је раздражење врло пролаз- 
но, јер како ми пише управитељ, Бугари се тамо као и свуда овуда јавно 
као бојаги отресају и бугарске револуционарне организације и званичне 
Бугарске и тако успевају да заводе лаковерне Турке. 

Изволите Господине Министре и овом приликом примити уверење 
о мом високом поштовању. 


Жив. Балушић 


АС, МИД, ППО, 1908, РедЗБ. 


240 

Генерални конзулат Краљевине Србије - Скопље 
Председнику МинистарскоЈ савета и заступнику министра иностраних 
дела Краљевине Србиједр Петру Велимировићу - БеоЈрад 

ППБр. 1101. 23.Х/5.Х1 

ППБр.5943. 28. Х/10. XI 


Господине Министре, 

Узрујаност која се код Арбанаса јавила одмах после вести да ће 
Србија и Црна Гора окупирати Санџак шири се сада по свим крајевима 
благодарећи горе аустриским а овде бугарским агентима. Сва деманто- 
вања и званичне Србије и овдашњих Срба не вреде, нарочито од како се 
чуло да су неке чете црногорске продрле у Санџак. 

Из горњих крајева има Министарство нзвештаје о овоме питању 
свакако из приштинског консулата, а мени је част доставити Вам, да се 
и по градовима скопског санџака држе зборови и доносе резолуције про- 
тиву Србије и Црне Горе. Имам извештаје из Кочана, Кратова, Малеша и 
Штипа, да су благодарећи подузимљивости бугарских агитатора сазвати 
зборови на којима се врло енергично нападала Србија и Црна Гора због 
својих освајачких смерова. И у Велесу, Паланци и Куманову покушали су 
неки агитатори, да организују сличне зборове, али је ту нашем живљу 
већ било лакше да их спречи. Ту су Турци боље расположени према нама 
услед сталног додира са нашим људима и са организацијом. 

На кратко покрет противу Србије и Црне Горе организује се на 
све стране и изгледа да бугарски и аустро-угарски агенти споразумно 
раде у томе, аустро-угарских агената па чак и шпијуна пуно је по овим 
крајевима. 
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Изволите Господине Министре и овом приликом примитиуверење 
о мом високом поштовању. 


Жив. БалуЈџић 


АС, МИД, ППО, 1908, Ред 1431. 
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Посланство Краљевине Србијеу Турској - ЦариЈрад 
Министарству иностраних дела Краљевине Србије - БеоЈрад 

ТЕЛЕГРАМ 

— 24. Х/6. XI1908. у 12 сати - мин. после подне 

б. б. 24. Х/6. XI1908. у 2 сати 30 мин. после подне 

Пов. Бр. 3612. 1/14. IV1909. 

Ако би се Бугарској признала независност, садашњи положај егзар- 
хата основан на вазалном положају, морао би престати. Бугарска стара 
се преговорима који идутешко, осигурати тај положај,у напредтребало 
би пустити јавност свим начинама, да би Србија морала тражити свим 
силама укидање фермана од године 1766 и васпостављање пећске па- 
тријаршије за Србију и стару област поменуту патријаршију у Турској. 

Новаковић 

Ненадовић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Ш, Д-7. 
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Посланство Краљевине Србијеу Француској и БелЈији - Париз 
Министарству иностраних дела Краљевине Србије - БеоЈрад 

ТЕЛЕГРАМ 

— 24. Х/6. XIу 12 сати 35 мин. после подне 

Пов. Бр. 2510. 24. Х/6. XIуЗ сати 20мин. после подне 

Синоћ сам био код Председника Француске Републике примио ме 
врло симпатично, тражио исцрпна обавештења у свему, чак и на карти 
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и усвојио као и Пишон и Клемансо моје разлоге изјавивши живу жељу 
да Србија добије што пуније задовољење. Пишон ми јуче вратио посету 
и задржавао се дуже код мене. Субота вече полазим за Рим. 

Миловановић 

Веснић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Н.Д-З. 


243 

Изасланик Краљевине Србијеу Русији Никола П. Пашић - ПетроЈрад 
Министарству иностраних дела Краљевине Србије - БеоЈрад 

ТЕЛЕГРАМ 

— 24. Х/6. XIу 9 сати 45мин. после подне 

Пов. Бр. 2538. 25. Х/7. XIу 1 сати - мин. пре подне 

Данас ме звао Извољски да ме пита какви су наши одиоси с Бугар- 
ском. Одговорио сам муда су коректни,а по нашем узајамном споразуму 
требало би да су најинтимнији. И проглас бугарске независности не би 
требао да буде без саопштења и споразума са Србијом. Министар Иностр. 
Дела рекао ми да ради на томе да се Бугарска отргне од Аустро-Угарске 
и придружи се Србији и Турској. Ако буде послушала савет опростиће јој 
силе до сад учињено, затим ми рече да суу Бечу блажији, али ипак треба 
се чувати провокација. Са Бечом преговара односио програма конферен- 
ције што ће рече ми дуже трајати докле дође до састанка конференције. 
Одриче да је говорио да неће признати анексију. Он о томе неће ништа 
да каже пре него што се састане конференција. Боји се да престолона- 
следник не предузме или не говори што год што би духовеузнемирило. 
Рекао сам му, да ми је престолонаследник Ђорђе казао пре поласка да 
ће по повратку утишавати духове и упућивати свет да сачека резултат 
конференције. Позвао ме опет сутра. 


Пашић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Н, Д-4. 
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Изасланик Краљевине Србијеу Русији Никола П. Пашић - Пешро!рад 
Министарству иностранихдела Краљевине Србије - Eeoipag 


ТЕЛЕГРАМ 



Пов. Бр. 2539. 


Синоћ био сам код Чарикова сазнати какве тачке стављају у про- 
грам конфер енци је јер разноси се глас, да је Извољски опет попустио на 
стари програ!|_^Јриков одговорио: Француска, Енглеска, Италија са нама 
сагласнн, Немачкаусвојиће све што А-Угарска усвоји, према томе влада 
руска преговараће (и) мењати мисли односно програма конференције 
са А-Угарском. Програм има 9 тачака, које су већ објављене; друга тач- 
ка босанско-херцеговачко питање и седма корист Србији и Црној Гори. 
А-Угарска није још одговорила на предлог, али примећује да је попустљи- 
вија, Ерентал изјавио Урусову, да ће гледати кроз прсте на српске увре- 
де, неће напасти Србију ако ова не нападне А-Угарску, благодари руској 
влади што је саветовала престолонаследнику одржати мир, после тога 
рекао ми Чариков, докле је Србија мирна, дотле ми смо јачи у заступању 
њених интереса. Кад Србија сиће са тога терена Русија је немоћна помоћи 
нама, пошто неће рат због Босне. Руско јавно мишљење од неколико 
дана ослабило; раније тражило, да руска влада не призна анексију, ако 
не буду Србија и Цриа Гора задовољене, или ако се не буде дала Босни и 
Херцеговини аутономија. Боје се компликација, ако се не призна анек- 
сија, и пристају на компромис. И унутрашње партиске борбе утичу на 
владу руску да зазире од сваке јаче спољне политике и промена владе. 
Мој савет јесте да, српска влада и народна скупштина што брже и боље 
спреме војску да је готова за сваки случај 


Пашић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-И.Д-4. 
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Министарство унутрашњих ge/ia Краљевине Србије - Beoipag 

Министарству иностраних дела Краљевине Србије - БеоЈрад 

Поверљиво. 24. Х/6. XI 

Пов. Бр.2522. 24.Х/6.Х1 

Према поверљивом извешћу начелника округа подринског од 21. 
овог месеца: наш жандармр““р<и поднаредник Петар Јанковићу народном 
оделу обилази граннцу nprvra Дрини и по могућст ву прелази у Босни; он 
каже, да наспрам Бање Ковиљаче на месту зв. Висока Главица, у Босни, 
раде једно велико утврђење за артнљерију, а дау месту Јањи има сада до 

300. војника. Поред тога он је сазнао, да су се по Босни размилели агенти 
а-угарске владе, који код мухамеданаца агитују говорећи, да ће у случају 
ако Србија добије Босну, мухамеданци морати прећи у православну веру, 
а жене ићи откривена лица; код Срба пак агитују на следећи начин: наго- 
варају их, да беговима не плаћају беглук, јер веле, да ако анексија Босне 
остане, да ће се укинути беглучка имања и да ће се оно расподелити на 
становништво босанско, тако да ће сваки имати имања и биће боље но у 
Србији. - Граннцом према Савн не примећују се никаква кретања. 

Овом је Министарству част о овоме известити ради даљег поступка 
Мнннстарство Иностр. дела с тим, да је потребно достављено и Минис- 
тарству Војном. 

По наредби 
Министра унутр. дела, 
Начелник 
Чед. Д. Костић 

АС, МИД, ПО, 1908, Ф-П.Д-З. 
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инисшарсшво Војно Краљевине Србије - БеоЈрад 


Председнику МинисшарскоЈ савеша и засшупнику минисшра иносшраних 
дела Краљевине Србије др Петру Велимировићу - БеоЈрад 


Пов. Ф. Ђ. Бр. 1367. 
Пов. Бр. 2524. 


24. Х/6. XI 

25. Х/7. XI 


Господине Министре, 

Од команданта места у Ужицу добио сам синоћ извештај следеће 
садржине: 
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„У Босни према Србији образовани су летећи корпуси - чете - од 
ислужених војника сталног кадра Бошњака и Маџара. Чете су јаке по 50 
људи и 1 официр. По једна станују у селима: Каменици према караули 
Штули и Кволубцу [?] према Рогатици". 

Достављајући Вам предњи извештај на знање, част ми је молити 
Вас, господине министре, да будете уверени о мом особитом поштовању. 

Министар војни, 
Почасни ађут. Њ. В. Краља, 
ђенерал, 

Степ. Степановић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-П, Д-4. 
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Дипломатско заступништво Краљевине Србијеу Бутрској - Софија 
Председнику МинистарскоЈ савета и заступнику министра иностраних 
дела Краљевине Србије др Петру Велимировићу - Beoipag 

Пов.Бр.571. 24.Х/6.Х1 

Пов. Бр. 2533. 26. Х/8. XI 


Господине Министре Председниче, 

Мисија г. Љапчева [В. Пов. Бр. 561) 31 као да неће бити крунисана 
успехом. По гласовима који су се јуче распрострли изгледа да је он у Ца- 
риграду наишао на тешкоће које је тешко савладати. Поводом депеше 
којом је г. Љапчев обавестио владу о условима и захтевима турске владе 
већ два дана држе се непрекидно министарске седнице, на којима се си- 
гурно већа о свим захтевима. Влади блиски кругови врло су забринути. 
Од јуче се чак проносе гласови као да је влада расположена дати оставку. 

Данас ми у Министарству Иностраних Дела рече г. Димитров, по- 
моћникминистров, да гласови о преговоримау Цариграду нисудобри. Ми 
смо се - рече - надали да ће они своје захтеве свести иа капитализацнју 
трибута источно-румелијскога и плаћање линије Белово-Хебибчево и 
влада је била вољна на тој основи да сврши споразум под условом да се, уз 
то, сврше и још нека друга питања, од којих зависе добри односи између 
Турске и Бугарске. Сад, међутим, излази да Турци захтевају да Бугарска 
узме на себе сем тога и део дуга Dette publique који би одговарао три- 
буту за Северну Бугарску и на супрот нашим захтевима постављају у 15 


31 Док. бр. 201. 
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тачака своје захтеве о регулисавању спорних питања. Ситуација је врло 
мучна. Изгледа да Турску на овако држање упућује нека од Великих Сила, 
али која, то се још не зна. 0 свему томе министри непрестано (већају?)." 

Резултати ових већања знаће се до довече и врло је могућно чак и 
повлачење данашње владе. 

Изволите примити, Господине Министре Председниче, молим Вас, 
и овом приликом, уверење о моме дубоком поштовању. 

Свет. Симић 

АС, МИД, ПО, 1908, Ф -IV, Д-2. 


248 

Посланство Краљевине Србијеу Турској - Царшрад 
Председнику МинистарскоЈ савета и заступнику министра иностраних 
дела Краљевине Србиједр Петру Велимировићу - Beoipag 

Пов. Бр.922. 24. Х/6. XI 

Пов. Бр. 2544. 27. X /9. XI 


Господине Министре Председниче, 

Примио сам Ваш јучерашњи телеграм у коме ми препоручујете да 
мотрим на покушаје од стране Аустрије да Турску склони на непосредно 
преговарање. 

0 раду у томе правцу овдашње аустро-угарске Амбасадеу почетку 
овога месеца, ја сам послао исцрпан извештај под 10. т. м. ПовНо 879. 32 
Порта је тада одлучно одбила аустријске предлоге односно непосредног 
преговарања с Бечом у питању о анексији Босне. 

Овде се одржавао глас да ће Аустрија чинити иа Порти нове по- 
кушаје у томе смислу. Ја сам у прошлу суботу питао о томе Тефик-пашу, 
министра Иностраних Дела, и његов сам Вам одговор саопштио у писму 
од 19-ог ПовНо 901. 33 

Позитивно знам да је маркиз Палавичини известио био Везира да 
ће се са њиме на Порти састати 19. ом, па је састанак одложио био за 21. 
т. м. Није међу тим ишао на Порту ни 19. ни 21. Према другом саопштењу 
маркиз се с Везиром тајно састао у понедељник. Сутра ћу видети Везира 
и знаћу да ли је аустриски амбасадор чинио какав корак после 21 о. м. 

Одлагање од стране аустриског амбасадора заказаних састанака 
на Порти учинило је утисак као да је поновни покушај утицања на Порту 

32 Док. бр. 150. 

33 Док. бр. 202. 
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задржан из Беча због преговора који се сада воде између петроградске 
и бечке Владе. 

Што се тиче расположења на Порти за непосредно преговарање 
са Аустријом, још нема сигурних знака да је последњих десет дана у 
њему наступила осетна промена. Писање младо-турског органа „Шурај 
- Хјумет"-а који је крајем прошле недеље истицао као корисно за Турску 
да се због питања о анексији Босне постигне споразум са Аустријом на 
основу новчане накнаде Турској, није од великог значаја за само питање. 
У питањима спољне политике улога је Младо-Турака до сада била са 
свим незнатна. 

Осим изјаве министра Иностраних Дела о којој има помена у моме 
писму од 19 о. м., и пропуштање наше муниције преко Солуна може се у 
неколико узети као знак Портиног расположења. Садашње држање Ру- 
сије у босанском питању, о коме сам раније јавио да је на Порти учинило 
јаку импресију, чини ову врло обазривом према аустриским предлозима. 

Поменућу такође као знак у истом смислу да се од стране власти 
не само иишта не предузима противу бојкота аустриске робе, који је 
обухватио целу империју, него се на против осеђа да се тај бојкот тајно 
подржава, прилог ./1 

Молим Вас, Господине Министре Председниче, да изволите при- 
мити уверење о мом дубоком поштовању. 


Др Ј. М. Ненадовић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Н.Д-4. 
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Нарочити изасланик Краљевине Србије Стојан Новаковић - ЦариЈрад 
Председнику МинистарскоЈ савета и заступнику министра иностраних 
дела Краљевине Србије др Петру Велимировићу - БеоЈрад 

Пов. Бр.ХН. 24.Х/6.Х1 

Пов. Бр. 3613. 24.Х/6.Х1 


Господине Министре Председниче, 

Од како се почело говорнтн да ће у накнаде које би имала Бугарска 
да Турској да за признање независности ући и сразмерни део турскога 
државнога дуга, почиње се овде све више говорити и о томе да би та врста 
накнаде имала видно место и у евентуалиом призиању босаиско-херце- 
говачке анексије а исто тако да се на њу мисли у оним општим компеи- 
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сацијама, које је Турска уврстила у свој програм конференције. Тако се 
мисли да Турска помишља да том приликом од свакога тражи оно што 
према њој није извршио. И говори се на јако да ће се у томе ликвиди- 
рању старих рачуна који се конференцији мисли поднети, потражити и 
од Србије део турског државног дуга који јој је одређен 42-им чланом 
Берлинског Уговора за земљишта уступљена јој од Турске. 

Пошто овде има Администрација државнога дуга, која има мно- 
го већа права него наша Самостална Монополска управа, у њој се воде 
спискови о разним турским потраживањима. Има и књига некога Мо- 
равица, штампана пре три четири године у којој су та турска потра- 
живања израчуната. Замолио сам једног пријатеља, да ми је набави и 
нећу пропустити да Вас о њој известим пошто је добијем. Међутим чуо 
сам да се у тој књизи рачуна део турског дуга који би пао на Србију на 
2,000.000 турскихлира [46,000.000 динара). Ако би надвладало мишљење 
чиновника Администрације државнога дуга, онда би се за евентуалну 
анексију Босне и Херцеговине и чак за евентуалну компенсацију Србији 
од босанско-херцеговачког земљишта имала такође пришити сразмерна 
количина турског државног дуга. 

Питање је сад: је ли заиста Порта усвојила ова потраживања и хоће 
ли их изнети пред конференцију, и питање је: како ће према таквим 
захтевима конференција бити расположена. 

Међутим овде се размишља и чим би се балканске државе пред 
конференцијом могле бранити од ове напасти. Међу разлозима помиње 
се и тај, што земље наше од тих дугова нису виделе никакве користи, и 
што су новци отишли на турско оружање, турску флоту или турске ин- 
сталације у престоници, па по томе да терети имају да припадну ономе 
коме су припале и користи. 

На сваки случај на ово питање ваља у нас за рана обратити пажњу 
и промишљати о накнадама које бисмо за тај случај ми имали да тра- 
жимо од Турске. 

Изволите примити, Господине Министре Председниче, уверење о 
мом одличном поштовању. 


Сшојан Новаковић 


На полеђини: 

Поред разлога који наводи г. Новаковић, Србија би, у колико се тиче 
њене одбране од турског евентуалног потраживања, могла навести још 
и ова три разлога. 

1. Материјалне штете и жртве, које је Србија, од 1878 год. па до 
сад, поднела услед пограничних свакодневних сукоба са Арнаутима и 
пресељавања српских породица из пећског, приштинског, призренског 
и новопазарског санџака, које су падале на терет Српској Влади, (нов- 
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чано издржавање и давање земљишта). Подаци о том могу се покупити 
у Министарству Иностр. Дела и може се приближно направити рачун. 
Руси су нам увек саветовали, да такав рачун треба имати у приправности, 
па, чим се укаже згодна прилика, поднети га Турцима, или га пребити 
за њихове рачуне; 

2. Трошкови око вођења српско-бугарског рата треба такође да 
падну на терет Турској, јер је онда Србија тежила повраћају нарушеног 
status quoa, а то је било нарочито у интересу Турске, која није ништа 
хтела учинити да се поврати равнотежа покварена бугарским отимањем 
Источне Румелије. Од како је та равнотежа нарушена, Србија је сталио 
била изложена моралним и материјалним штетама; 

3. И сада је Србија изложена нарочитим трошковима (око војних 
припрема), које јој намеће повреда Берлинског Уговора од стране Аус- 
тро-Угарске, анексијом Босне и Херцеговине. 

Према томе, не само да нико нема права тражити шта од Србије 
на основу обавеза, које би потицале из територијалног status quo, него 
би Србија могла тражити од Европе и новчане накнаде за материјалне 
штете које су јој до сад нанете рушењем Берлинског Уговора. 

27. Октобра 1908. Др М. Спалајковић 

АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Ш, Д-7. 
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Посланство Краљевине Србијеу Турској - ЦариЈрад 
Председнику МинистарскоЈ савета и заступнику министра иностраних 
дела Краљевине Србије др Петру Велимировићу - БеоЈрад 

Пов. Бр. 923. 24. Х/6. XI 

Пов. Бр. 2553. 29. Х/11. XI 


Господине Министре Председниче, 

Својим писмом од 20. о. м. Пов. Но 903 34 имао сам част известити 
Вас о доласку у Цариград бугарских изасланика Љапчева и Милчева и 
њиховој мисији. Потврђено ми је да им је главни задатак непосредно 
третирање с Портом питања о румелиској железници. 

Бугарски делегати су се ових дана већ неколико пута састајали 
с Габријел - ефендијом, министром Грађевина, који је одређен за пре- 


34 Док. бр. 213. 
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говарање са њима као што сам јавио у поменутом писму. Ма колико се 
држали у тајности њихови преговори, вести о њиховом неповољном току 
познате су овде свакоме. Из овдашње бугарске дипломатске агенције 
имам податак да се до сада није ни улазило у расправљање питања. Бу- 
гарски делегати су одмах у почетку захтевали да у преговарању буде 
заступљено и друштво Ориенталних железница. 

Ма да још званично није позната цифра коју ће Турска истаћи као 
накнаду, о њој се говори да је баснословна. Саопштено ми је са неколико 
страна да Француска амбасада утиче на Порту да је умери у захтевима 
како би преговори имали више изгледа науспех. 

Поред питања о румелиској железници, у програму бугарских иза- 
сланика су, изгледа, и ове тачке: 

1) да за Бугарске продукте остане као и до сада царинска стопа од 
8% и свеолакшице које јеу том погледу имала пре прогласа независности; 

2) да се утврди и за унапредак егзархат и у свему испуни Ферман 
од 1872 год. о његову оснивању; и 

3) да се за Маћедонију изради статут који би тој провинцији оси- 
гурао засебан положај у Царевини. 

Могућно је да су ове тачке намерно истакнуте, као предохрана про- 
тиву прекомерних захтева од стране Турске. Има их и у дипломатском 
телу који деле то мишљење. Ја сам их овде забележио као карактеристич- 
не, а на њих ћу се вратити ових дана чим будем имао ближих података. 

Молим Вас, Господине Министре Председниче, да изволите при- 
мити уверење о мом дубоком поштовању. 


Др Ј. М. Ненадовић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Н.Д-4. 
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Посланство Краљевине Србијеу Црној Гори - Цетиње 
Председнику МинистарскоЈ савета и заступнику министра иностраних 
дела Краљевине Србиједр Петру Велимировићу - Beoipag 

Строго поверљиво. 24. Х/6. XI1908. 

Пов. Вр. 3610. 1/14. IV1909. 


Господине Председниче, 

Опет сам имао разговор са Кнезом о данашњим приликама и днев- 
ним питањима, која се тичу Србије и Црне Горе. 



ДОКУМЕНТИ 0 СПОЉНОЈ ПОЛИТИЦИ КРАЉЕВННЕ СРБИЈЕ, КЊ. 111, СВ. 3,1908 


459 


Кнез Никола као да почиње помишљати да ни Црна Гора ни Србија 
неће добити оно што траже. Учинило ми се да он не верује много и у 
нашу заједничку оружану акцију. И у његовој глави већ су се почели да 
стварају планови који би ишли на то да се добије ма што год. Ја не могу 
да проречем шта ће бити све, али ако се све окрене противу наших нада, 
ако мораднемо и остати мирни и не добити друго до обећања за будућ- 
ност, онда је вероватно да ће Кнез Црне Горе добити стварнијих користи. 

Најважнија ствар код њега је увек дунаво-јадранска жељезница. 0 
њој стално говори као и о Барскоме пристаништу као излазној тачки; о 
томе говоре и његови доглавници. Разговор о томе нисам примао него 
сам увек говорио да то не треба сада помињати, нарочито никако пред 
страним представницима, да је то ствар већ добивена коју су скорашњи 
догађаји само заклонили, задржали. 

Због те жељезнице Кнез је чак дошао на ову мисао, коју је мени 
овако формулисао: 

- Дали би Ваши пристали, ако не добијемо ходник fcouloirl од Бос- 

не и Херцеговине, да још уступимо Турцима нешто нашега а Ви Вашега, 

па да добијемо тај ходник од Турске у санџаку и да се туда спојимо и 
свежемо железницом. 

Рекао сам да ћу Вам писати и молити Вас да ми дате одговора, али 
да треба све те комбинације оставити сада и радити да наши захтеви 
буду испуњени. Нарочито не помињати никоме ништа о њима. 

Овога пута ми је рекао Кнез да 2000 Херцеговца чекају један миг 
само па да скоче на оружје и да има муку да их уздржи да не учине пре 
времена какав окршај. 

Турски Посланик је поручио Муслиманима у Херцеговини и Босни 
да остају на својим огњиштима. 

Изволите примити, Г. Председниче, уверење о моме високом по- 
штовању. 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Ш, Д-7. 


Јов. М.Јовановић 
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Царинарница Краљевине Србије - Јавор 
Министру иностраних дела Краљевине Србије - БеоЈрад 

ПБр. 254. 24.Х/6.Х1 

ПП Бр. 5985. 30. Х/12. XI 

Данас је Царинарница добила нзвештај да је од стране Турака 
убијен Србин Раде Луковић из села Вреснице удаљеног од једног и по 
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сахата од Сенице, а брат му Михаило да је смртно рањен. Кад је прекјуче 
22-ог жена убијеног Раде дошла и предала тужбу суду у Сеници, врати- 
ла се одмах кући, али, нашла је свога синчића од седам година - Вељка 
убијена. 

Чим су тамошњи Срби чули а нарочито изасланици Срби који 
су били на скупу па су се још затекли у Сјеници, достигло је [незадо- 
вољство?] свој врхунац, тако да су изасланици одржали међу собом ужу 
конференцију на којој је решено: 

1) Да сви изасланици који су се затекли у Сјеници оду код овд. 
мутесарифа и енергично протествујуу име српског народа у Санџаку за 
зверства која се над српским народом чине од стране браће мусломана. 

2) Да се упуте депеше као протести: великом везиру; џемијетима 
(одборима турским) у Солуну и Скопљу а да се обавесте одмах телеграф- 
ски наш Централни одбор у Скопљу и одбори наши у свима местима у 
Санџаку; 

3) Да се повуку потписи дати на резолуцију на састанку у Сеници 
ако се кривци у најкраћем року не казне и не дадне задоволење српском 
народу. 

После тога разговора сви изасланици отишли су код мутесарифа 
у Сеници и изјавили су му све. Мутесариф је изасланике примио врло 
добро, Мутесариф је изјавио: оваке ствари не потичу од стране државе, 
и да ће за ово све учинити и ако не буду обешени зликовци који су ово 
злочинство починили да ће мутесариф дати оставку на своју службу. 

Изасланици су упознали Мутесарифа да су депеше спремили које 
су напред напоменули, мутесариф је на то одговорио: „Можете их дати у 
телеграфану али ја мислим да треба да с тим застанете и да се ослоните 
на мене а ја ћу вршити своју дужност а ако не успем ви онда чините шта 
знате", са оваквим одговором изасланици су се задовољили и решили да 
чекају док мутесариф своје обећање изврши с тим да сваки наш одбор 
из појединих вароши извести писмом наш Централни одбор у Скопљу 
о резултату ствари. 

Царинарница о овоме извештава и Господина Министра ради 
знања. 


АС, МИД, ППО, 1908, Ред 179. 


Управник Царинарнице, 
М. Т. Костић 
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Послансшво Краљевине Србијеу Великој Британији - Лондон 
Министарсшву иностранихдела Краљевине Србије - БеоЈрад 

ТЕЛЕГРАМ 

— 25. Х/7. XIу 2 сати 50мин. после подне 

Пов. Бр. 2530. 25. Х/7. XIу 5 сати 20мин. после подне 

Са врло поуздане стране дознао сам, да је неистинита вест да је 
Енглеска саветовала Турској споразумевање са Аустро-Угарском. 

Грујић 

АС, МИД, ПО, 1908, Ф-П, Д-4. 
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Министар иностраних дела Краљевине Србије 
др Милован Ђ. Миловановић - Париз 
Министарству иностраних дела Краљевине Србије - БеоЈрад 

ТЕЛЕГРАМ 

— 25. Х/7. XIу 5 сати IOmuh. после подне 

Пов. Бр. 2535. 25. Х/7. XIу 8 сати 35мин. после подне 

Саопштено ми је из Министарства Ин. Дела, да је Русија подне- 
ла А-Угарској програм за конференцију односно Србије и Црне Горе, не 
каже ништа ближе, сем да ће им се дати користи. А-Угарска ће тражити 
објашњења, какве користи то могу бити, и тада ће се отворити дискусија 
о нашим захтевима. Могао сам констатовати овде, очевидно боље распо- 
ложење у погледу тих наших захтева нарочито територијалне накнаде, 
као такође и да је вероватно, да се изгледи на попуштање А-Угарске и наш 
успех, могу озбиљно побољшати, ако се не буду одмах напустили наши 
захтеви. Барер, рече ми синоћ, да ми с поуздањем може потврдити, да је 
моја акција оставила (учинила] дубокутисак и утицаће силно на даље 
држање француске штампе и ако Немачка односно Марока привлачи и 
добија пажњу, не заборавља наше питање и поклања нам готово једно- 
душне топле симпатије. Вечерас полазим за Рим. 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-П, Д-4. 


Миловановић 
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Посланство Краљевине Србијеу Русији - ПетроЈрад 
Министарству иностранихдела Краљевине Србије - БеоЈрад 

ТЕЛЕГРАМ 

— 25. Х/7. XIу 7 сати 50 мин. после подне 

Пов. Бр. 2540. 26. Х/8. XIу 8 сати 7мин. пре подне 

Потребно је да знам како иду преговори са Турском, имали каквих 
тешкоћа и које су? Данас сам говорио са Извољским о нашем старом 
споразуму(?] с Бугарском, он ми каже да му Цоков одговорио на његово 
питање, да ли Бугарска доиста има непријатељске тежње према Србији 
и мисли ли њу напасти? да је за Бугаре увреда и помислити да тако што 
може бити. Нек Цвијић преко Румуније пошаље три карте са обележеним 
границама које обећао (учинити). 


Пашић 

Поповић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-П, Д-4. 
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Нарочити изасланик Краљевине Србије Стојан Новаковић - Цартрад 
Министарству иностранихдела Краљевине Србије - БеоЈрад 

ТЕЛЕГРАМ 

— 25. Х/7. XI1908. у 12 сати ЗОмин. пре подне 

— 25. Х/7. XI1908. у 1 сати - мин. пре подне 

Пов. Бр. 3620. 1/14. IV1909. 

Потписани и посланик Ненадовић били смо вечерас код В. Везира. 
Изјавио да се обавештавао овде код амбасадора руског и у Петрограду 
код владе а да је добио уверење да се анексија неће призиати, али да рат с 
Аустро-Угарском не изазива. Даље изјавио да наше допуие на Конвенцију 
прима, но с тим да Конвенција вреди (и) против Бугарске. Потписани 
изјавио да Бугарску, по нашој допуни о претходном споразуму, спомиња- 
ти излишно је. Везир обећао коначан одговор дати у понедељак, пошто 
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текст саопшти још неким колегама. Иначе изјавио надаље да ће против 
признања анексије задобити Италију, Француску и Енглеску. 

Новаковић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Ш, Д-7. 
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Царинарница Краљевине Србије - Рашка 
Министарству иностраних дела Краљевине Србије - БеоЈрад 

ТЕЛЕГРАМ 

— 25. Х/7. XIу 5 сати - мин. - подне 

ПП Бр. 5968. 

- Одобрено је да наше школе могу отпочети рад па су и почеле 
дејствовати. 

На збору у Сјеници донета одлука од Срба и Турака да санџак бране 
од свакога. 


Управник, 

Филиповић 


АС, МИД, ППО, 1908, Ред 12. 
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Нарочити изасланик Краљевине Србије Стојан Новаковић - ЦариЈрад 
Председнику МинистарскоЈ савета и заступнику министра иностраних 
дела Краљевине Србиједр Петру Велимировићу - БеоЈрад 

Бр. XIII. 25.Х/7.Х11908. 

Пов. Бр. 3622. 1/14. IV1909. 


Господине Министре Председниче, 

Чим су 21. ов. месецау Посланство стигле телеграфом саопштене 
Ваше исправке и допуне за дефансивну и офансивну алијанцију међу Ср- 
бијом и Турском, ја сам их одмах формулисао за унос у текст који нам 
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је предложен од стране Великог Везира и пошто је Велики Везир одмах 
извештен ради аудијенције, сутра дан, у среду 22. ов. мес. предао сам их 
заједно са г. Др. Ј. Ненадовићем Великом Везиру на Порти. Велики Везир је 
због понашања г. Греговића и Црне Горе и малог чекања нашег одговора, 
постао био мало нестрпљив. Измене које сам мујаусмено објаснио, примио 
је на проучење и одредио је да нам одговор саопшти у петак 24. ов. месеца. 

И синоћ смо опет отишли потписани и г. Ненадовић к Великом Ве- 
зиру у његов конак на Нишанташу. Као што Вам је синоћ из Посланства 
телеграфисано, Велики Везир је изјавио да наше измене прима истичући 
нарочито како је умесно ограничење конвенције на Европску Турску. 
Али пошто је имао прилике разговарати овде с руским послаником и 
споразумети се преко свога посланика с Владом Руском у Петрограду, и 
пошто је с тих места добио нова уверења да се анексија Босне и Херце- 
говине неће признати, налази да су умесне и опомене које је с тих места 
добио да се рат с Аустро-Угарском ни у ком случају не изазива. С тога 
Велики Везир мисли да би се наша конвенција имала специјалисати да 
вреди само против Бугарске. Да је пак дипломатско оперисање против 
Бугарске изазвало мисао о конвенцији са Србијом било је јасно од првога 
дана. Ја сам му одговорио да је то непотребно пошто се у нашој допуни 
к чл. II. предвиђа нарочит споразум за сваку офансивну акцију, те би 
се, том приликом, сам по себи и објекат акције, нпр. Бугарска, означио. 
Велики Везир је желео да за сад не да дефинитивног одговора, докле, 
рече, у недељу (дан министарске седнице) не саслуша још неке своје 
колеге. Мисија Ј. Вукотића позната му је такође. Још је додао да се узда 
да ће признање анексије одрећи осим Енглеске још и Француска и Ита- 
лија, те би по том за Босну и Херцеговину остало стање које је и било. 
То је одговор Великог Везира, на који бих ја могао додати само то, како 
би у том случају остала без лека државина Аустро-Угарске у Босни и 
Херцеговини, која би се, без признања, могла отегнути у бесконачност, 
као француска државина Алгира. 

Користим се овим чекањем, те Вам у прилогу шаљем на виђење: 
а) допуне ка конвенцији по Вашем телеграму, с додатком у VII члану 
наших потреба економских и просветних, који је састављен по мојим 
инструкцијама и по разговорима с г. Др. М. Ђ. Миловановићем у Београду, 
и б) потпун текст заједно с унесеним тим нашим допунама. 

По одговору атинске владе на мој предлог за заједничку акцију 
српске и грчке владе против Бугарског Егзархата, и по досадашњем ре- 
зервисаном држању Румуније сад је јасно, што сам Вам раније у мојим 
писмима напомињао, дазакључење алијанције не може обухватити ни- 
коју другу од бал канских држава осим нас и Црне Горе. 

Изволите, Господине Министре Председниче, примити уверење о 
моме одличном поштовању. 


Сшојан Новаковић 
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Р. S. Кад је састављен потпун текст конвенције који Вам се шаље 
овде у прилогу под •//■ опажено је да се претходни наш додатакза чл. II. 
и чл. III Портине редакције поклапају. То се може исправити у коначним 
преговорима о тексту или што би се чл. III изоставио или што би наш 
претходни додатак к чл. II био стављен на место Портиног члана III. 

Ст.Н. 


ПРИЛОГ 

Les propositions du Gouvernement Royal de Serbie a ajouter au projet 
d’une alliance defensive et offensive presente par la Sublime Porte. 

A. 

Ad art I. On adopte la redaction plus large qui commence par les mots: Dans 
le cas etc, et on prie que la phrase: Dans le cas ou une aggression etrangere 
aurait lieu contre l’une des parties contractantes soit remplacee par la suivante: 
Dans le cas ou une agression etrangere aurait lieu contre la Turquie d’Europe 
ou contre la Serbie. 


B. 

Ad art II. On prie de faire preceder la redaction de la Porte par la phrase: Une 
entente prealable sera faite entre les deux parties contractantes pour chaque 
cas de l’action offensive. 


C. 

Apres l’art. VI on prie d’inserer un article nouveau, l’article VII comme il suit: 

L’Empereur des Ottomans ainsi que le Roi de Serbie prennent 
l'engagement de ne donner aucun consentement concernant la Bosnie et 
l'Herzegovine ni par des negociations directes ni dans une conference sans une 
entente prealable. L’Empereur des Ottomans declare de meme qu’il protegera 
partout les demandes justifiees des nationaux serbes concernant leur religion, 
instruction et nationalite dans son Empire. La meme protection s’appliquera 
aussi aux besoins du commerce et des communications avec les ports ottomans. 

D. 

Pour la ratification on prie de fixer le delai de dix jours apres la signature. 

E. 

Ad art. V. Le delai de la Convention sera de cing annees. 


AC, МИД, ПО, 1908, Ф-Ш, Д-7. 
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Нарочити изасланик Краљевине Србије Стојан Новаковић - Царшрад 
Председнику МинистарскоЈ савета и заступнику министра иностраних 
дела Краљевине Србије др Петру Велимировићу - БеоЈрад 

Но XIV. 25. Х/7. XI 


Господине Министре, 

Из извештаја г. дра Ј. Ненадовића могли сте видети да се преговори 
о признању бугарске независности, који се по други пут овде воде, врзу 
поглавито око задатка да се Бугарској призна независност, али да јој се 
признаду све користи васалног положаја којима се она до сад користила 
без икакве накнаде за Турску. Међу тим користима васалног положаја 
прво место заузима Бугарски Ексархат којему се, противно и практици и 
законима, црквена власт признаје у две самосталне државе, ма да су исти- 
ма интереси савршено противубојни. Кад би се Бугарски Ексархатукинуо 
или преполовио, то би била главна корист за српску ствар од признања 
бугарске независности. Бугари, међу тим, и сами то добро осећају, и с тога 
се труде да користи васалног положаја спасу свима могућним средствима. 

Чим сам дошао овамо, ја сам обратио пажњу на ово министру 
грађевина Габријел-Ефендији Нарадунгијану, који је сад и председник 
комисије која с Бугарима на ново преговара. Габријел-ефендија ми је 
признао да му је питање о Ексархату мало познато, и молио ме је да му 
напишем белешку о главним тачкама тога питања. Синоћ сам имао при- 
лике говорити о питању Ексархата с Великим Везиром, који је показао 
да познаје значење тога питања и да Турска неће пристати да унапредак 
бугарски Ексарх врши власт како над владичанствима у Турској тако и 
над владичанствима у Бугарској, пошто је њему место само у Бугарској. 

Али при свем том не треба губити из вида да интереси преговора, 
туђа интервенција и хатар и личне промене могу свако питање да на 
цариградском земљишту окрену неправилним путем. И пошто би по- 
властица Ексархата с јурисдикцијом у две државе, дана Бугарској била 
апсолутно једнака с васпостављањем Пећског Патријархата такођеу Ср- 
бији и у Турској, то сам ја ту мисао исказао синоћ и Великом Везиру, да 
је зна, и да зна да тај случај ми нећемо из вида изгубити а саопштио је 
и Габријел-ефендији у белешци, од које ми је част послати Вам препис. 

Задатакје овога корака или даса свим ометемо ту бугарску повлас- 
тицу, кад је и сами немамо, или да напред изјавимо, како се претходним 
случајем и ми мислимо користити. 

Изволите, итд. 

АС, Посланство у Цариграду, Ф-132. 
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Посланство Краљевине Србијеу Аустро-УЈарској - Беч 

Председнику МинистарскоЈ савета и заступнику министра иностраних 
дела Краљевине Србије др Петру Велимировићу - Eeolpag 


Пов. Бр. 547. 
Пов. Бр. 2541. 


25. Х/7. XI 
27. Х/9. XI 


Господине Министре, 

Сазнавши да је Ц. Руска Влада саопштила Бечком кабинету програм 
конференције, која би се имала састати зарад решења источног проблема, 
отишао сам јуче овдашњем Руском Отправнику Послова, г. Звербејеву, 
који на место оболелог Руског Амбасадорауправља Руском Амбасадом, 
да се код њега известим о тексту руског програма и о његовом евенту- 
алном прнјему од стране ц. и кр. Владе. 

Г. Звербејев изјавио ми је, да њему није познат руски програм кон- 
ференције, јер он није ц. и кр. Влади саопштен преко овдашње Руске 
Амбасаде, него преко Аустро-Угарског Амбасадора у Петрограду. Кад 
је пре три дана био код барона Ерентала, да, по налогу из Петрограда, 
затражи његов одговор на руски програм, Ерентал му је изјавио, да га 
још није примио, а кад га прими да ће га проучити и да ће одговор ц. и 
кр. Владе саопштити Руској Влади преко свога Амбасадора у Петрограду, 
а њему - Звербејеву - дати копију тога одговора. Према томе, Звербејев 
ми није могао саопштити руски програм, али мисли да ће тај програм 
бити различан од оног пројекта, који су публиковале новине после Из- 
вољскове посете у Лондону. Да тако мисли, опредељава га та околност, 
што се већ тај публиковани пројекат разликовао од онога првог пројекта, 
који је Хавасова Агенција публиковала још за време бављења Извољског 
у Лондону, и што ни у оном другом пројекту није било речи о Криту, 
докле се сада сазнаје, да је у најновији руски пројекат унесено и то пи- 
тање. Обећао је да ће ми саопштити аустро-угарски одговор, кад га буде 
добио од Ерентала. 

На моје питање: да ли мисли, да ће ц. и кр. Влада пристати на руски 
програм и да ће се доћи до конференције, изјавио ми је, да ми на то 
питање неуме дати одговора, прво, што му није познат руски програм, 
и, друго, што постоји још велика разлика између гледишта Руске и Аус- 
тро-угарске Владе. Али, према жељи свих Сила, да се избегну ратне кон- 
флаграције, које би евентуални рат на Балкану могао за собом повући, 
и да се одржи европски мир, он се нада да ће се конференција састати. 

Кад је пре неки дан говорио са бароном Еренталом, нашао га је 
мириијег него што је био у почетку, и расположенијег, да се мирним пу- 
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тем расправи конфликт, који је анексија Босне и Херцеговине створила 
измећу Србије и Аустро-Угарске. Ерентал му је казао, да су последње 
вести из Србије умирујуће, и да је Краљ. Влада пензионовањем Смеде- 
ревског окружног начелника дала доказа да жели остати у коректиим 
односима с Аустро-Угарском. Из разговора с Еренталом добио је Звербејев 
уверење, да је Ерентал склон потражити начин за изравнање спора с 
нама, али како он, Звербејев, нема у том смислу никаквих инструкција од 
своје Владе, није се хтео ни упуштати у дискусију о овом питању. (Могу 
Вам саопштити уједно, да ми је и овдашњи Шпаиски Амбасадор, кад сам 
прексииоћ код њега био зарад потписа Трговинске Конвенције, рекао: да 
има основано осећање, да су на Балплацу расположени да воде рачуна о 
жељама Србије, и да потраже начин, за њихово задовољење. У почетку 
ће, вели, чинити велике тешкоће и показиваће се иепопустљивима, али 
ће на крају ипак пристати, да се Србији даде неко задовољење. У чем би 
се то задовољење састојало, Амбасадор не зна, али има импресију, да се 
Бечка Влада неће противити дискусији о овом питању.) 

У даљем разговору питао ме је г. Звербејев: шта Србија управо 
тражи, и да ли су иаши захтеви већ прецизоваии. На моју изјаву, да Краљ. 
Влада још није тачно прецизовала своје захтеве, али да је Господин Др 
Миловановић, у свом разговору са дописником „Нове Сл. Пресе" у Лон- 
дону, изнео на првом месту аутономију Босне и Херцеговине, а, ако се 
то не би могло постићи, територијалну компенсацију за Србију и Црну 
Гору, - одговорио ми је Г. Звербејев, да би он разумео тражење аутоно- 
мије Босне и Херцеговине под суверенитетом Султановим, али да не 
може да увиди какву би корист Србија и Црна Гора имале од једног уског 
комада земље, који би им се дао од Босне и Херцеговине, и кроз који би 
се спровела железница за Јадранско Море. Тај комад био би тако узак, да 
од њега за време мира ни Србија ни Црна Гора не би имале никакве ко- 
ристи а у случају сукоба с Аустро-Угарском ова би нам врло брзо из Бос- 
не тај појас земље окупирала и пресекла везу Србије са Црном Гором и 
с Морем. 

Говорећи о посети Престолонаследниковој у Петрограду, и о симпа- 
тичном дочеку, који је тамо нашао и у Царском Двору и у руском друштву, 
изјаснио се г. Отправник Послова да су Његовом Височанству давати у 
Петрограду савети умерености и стрпљења. Русија, после јапанскога рата, 
има потребу за мир, и с тога не жели заплете, који би могли довести до 
рата између Србије и Аустро-Угарске и изазвати општу конфлаграцију 
у Европи. 

Намоје питање: да ли мујепознато шта је Краљ Енглескн одговорио 
на писмо Цара Фрање Јосифа о анексији, одговорио ми је Г. Звербејев, да 
то иије ни од кога могао дознати. Исто тако му је непознат и одговор Цара 
Руског и Цара Немачког. Краљ Италијански није још ништа одговорио, 
и овде нису задовољни са држањем Италијанске Владе. 
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Односно посете, коју је Цар Немачки синоћ учинио Цару Фрањи 
Јосифу, држи се поуздано, да је том приликом морало бити говора и 
о политичким догађајима последњега времена, али да се, при позна- 
тој ћутљивости аустро-угарске дипломатије, неће дознати садржи- 
на тога договора. С немачке стране тврди се, да они, исто тако као 
и остали кабинети, нису били посвећени у намере Аустро-Угарске о 
анексији, али као савезници аустро-угарски морају бити на страни 
Аустро-Угарске. 

Ово су, Господине Министре, главни моменти из мог синоћњег раз- 
говора са Руским Отправником Послова, и хитам да Вам их саопштим, 
молећи Вас да и овом приликом примите уверење о мом одличном по- 
штовању. 


Ђ. С. Симић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Л, Д-4. 
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Посланство Краљевине Србијеу Турској - ЦариЈрад 
Председнику МинистарскоЈ савеша и заступнику министра иностраних 
дела Краљевине Србије др Петру Велимировићу - БеоЈрад 

Пов. Бр.925. 25.Х/7.Х1 

Пов. Бр. 2556. 29. Х/11. XI 


Господине Министре Председниче, 

У вези са својим рапортом од 23. ов. мес. ПНо 922, 35 односно тур- 
ско-аустријских преговарања због питања о анексији, част мн је извес- 
тити Вас да ми је синоћ Велики Везир изјавио да аустријски амбасадор 
није до сада чинио никакав нов покушај да Порту склони на непосредно 
преговарање. Везир ми је саопштио такође да је Турска у том питању 
увек на истом становишту и да неће признати анексију окупираних 
провинција. 

Према подацима које с друге стране имам и који ми у свему по- 
тврђују такво Везирово расположење према питању о анексији, изгледа 
да је Ћамил-паша наклоњен политици споразума с Бугарском. Из истог 
ми је извора саопштено дау том погледу не влада једнодушносту каби- 
нету, и док Везир нагиње преговарању с кнежевином, Габријел-ефендија 
Министар Грађевина, са којим су још неки чланови владе (чија имена 


35 Док. бр. 248. 
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још незнам] показују на против више расположења за непосредно пре- 
говарање с Аустријом, а што се Бугарске тиче, да се прекину започети 
преговори и Порта ни у чем не попусти од својих основаних захтева. Без 
сумње се мисли на огромну материјалну накнаду о којој има помена у 
писму од јуче ПНо 923. 36 Та партија владина стара се да за своје гледиште 
задобије и Младо-турски комитет. 

На крају ћу поменути да сам синоћ упитао Везира да ли су у истини 
бугарски изасланици показали намеру додиривати и питања о Екзархату 
и положају Маћедоније. Одговорио ми је негативно и додао је, да он не 
може ни мислити да ће се она упуштати у таква питања за која знају да 
Порта неће ни да чује. 

Изволите, Господине Министре Председниче, примити уверење о 
моме високом поштовању. 

Др Ј. М. Ненадовић 

АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Н, Д-4. 
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Посланство Краљевине Србијеу Црној Гори - Цетиње 
Председнику МинистарскоЈ савета и заступнику министра иностраних 
дела Краљевине Србиједр Петру Велимировићу - БеоЈрад 

Строго поверљиво 25. Х/7. XI1908. 

Пов. Бр. 3619. 1/14. IV1909. 


Господине Председниче, 

Ваш телеграм од 21. о. м. примио сам 22 октобра о. г. ујутро. Тога 
дана сам ишао Кнезу и говорио са њим о нашим преговорима са Тур- 
ском. Том приликом сам рекао да ће бити тешко преговарати с Турском 
ако је Црна Гора свезана каквом Конвенцијом са другом којом државом. 
Кнез ми је одговорио да не може рећи има ли или нема Црна Гора какву 
Конвенцију, али ако је има да оиа може ићи у прилог нашем заједничком 
раду. Могло се двоје предпоставити: или да нема никакве Конвенције 
или да је има али је таква да би стојала у опреци са сваком другом. 
Зато: 

После овога разговора сам ишао г. Томановићу и изложио му по- 
требу о томе да знам има ли какве Конвенције Црна Гора с којом државом 
и колико је она свезује. Г. Томановић је утврдио да је то умесно и да треба 


36 Док. бр. 250. 
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испунити, али како он није знао да ли постоји таква једна Конвенција и 
с ким, или не постоји, он је оставио да пита другове и Кнеза. 23. октобра 
ја сам вам, у вече саопштио одговор г. Томановића, који је био, као што 
знате, задовољавајући. 

Мисија бригадира Вукотића у Србији, - који не може довољно да 
се нахвали дочеком и пријемом у Србији, а нарочито предусретљивошћу 
у Министарству Иностраних Дела, изазвала је мање узбуђености код 
дипломатских представника Аустроугарске, Бугарске, Русије и Грчке, 
него кад су сазнали да бригадир Вукотић иде у нарочиту мисију у Ца- 
риград. То је била формална трка да се сазна њена сврха. Нарочито ми је 
изгледао узнемирен бугарски Отправник послова, који је г. Максимову 
отворено изјављивао за страх у Софији да се Србија и Црна Гора не спо- 
разумевају с Турском противу Бугарске. Када је мени о томе говорио ја 
сам му рекао толико да Србија и Црна Гора морају тражити начина да 
се одржи равнотежа на Балканскоме Полуострву, као и начело једнакос- 
ти и слободнога развијања, а ничију хегемонију. Осталима сам говорио 
да је Вукотићева мисија пре у томе да дадне у Цариграду уверавања о 
доброме расиоложењу Црне Горе и најбољим осећајима према Турској, 
него ли у чему другоме. 

Сваки верује да је мисија генерала Јанка Вукотића иста као и мисија 
г. Ст. Новаковића. 

Изволите примити, Г. Председниче, уверење о моме високом по- 
штовању. 

Јов. М.Јовановић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Х, Д-6. 
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Посланство Краљевине Србијеу Великој Британији - Лондон 
Председнику МинистарскоЈ савета и заступнику министра иностраних 
дела Краљевине Србије др Петру Велимировићу - Beoipag 

Пов. Бр. 479. 25. Х/7. XI 

Пов. Бр. 2563. 31.Х/13.Х1 


Господине Министре, 

На последњој седници Балканског Комитета, крајем прошле не- 
деље, на предлог члана г. Артура Иванса, усвојена је скоро једногласно 
резолуција која гласи: „Балкански комитет нада се да ће довољне га- 
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рантије за слободе како политичке тако и економске српског иарода, 
које су угрожене поступком Аустрије, бити унесене у споразум који буде 
закључен између британске владе и осталих сила." 

Та резолуција достављена је Серу Едварду Греју али, по његовој 
жељи, није предата јавности. 

Г. Иванс посетио ме је јуче и рекао ми је да жели да добије од 
мене нека конкретна обавештења односно гарантија које ми тражимо, 
како би он и његови пријатељи знали у каквом смислу да нас помогну. 
Нарочито је хтео да зна да ли ми инсистирамо за исправку границе 
у Босни у корист нашу и Црне Горе. Ја сам му објаснио, у смислу ра- 
нијих изјава Министра иностраних дела г. Миловановића зашто је за 
нас то питање од пресудне важности и зашто не можемо одустати од 
нашег тражења. 

Г. Артур Иванс креће се са г. Ноелом Бакстоном, председником 
Балканског Комитета, крајем идуће недеље за Цариград, где ће се 
састати са шефовима младотурске партије и поднети им честитања 
на завођењу новог режима у Турској. Они ће се задржати два-три дана 
У Београду. 

Приликом њиховог бављења у Београду (а ја ћу гледати да сазнам 
и јавим кад они тамо тачно стижу] мишљења сам да би добро било да им 
се укаже извесна пажња. Нарочито би се могло препоручити Г. Васићу, 
директору Музеја, и коме члану Академије Наука, да посете г. Бакстона 
и г. Иванса. Овај последњи је познат археолог и научењак, србофил, који 
је 1882 год. за време устанка у Босни, био, због свог писања по енглес- 
ким новинама, притворен у Дубровнику седам недеља и окривљен за 
велеиздају. Њему је и даи данашњи забрањен улазак у Аустрију. Он је 
врло имућан човек и има велику збирку српских новаца и старина, и 
многе старе српске рукописе, које је својим тестаментом завештао нашој 
Академији Наука. 

Изволите, Господине Министре, примити уверење о моме високом 
поштовању. 


ДР С.Ј. Грујић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Н.Д-4. 
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Председник Министарско! савеша и заступник министра иностраних 
дела Краљевине Србиједр Петар Велимировић - Beoipag 
Посланству Краљевине Србијеу Русији - ПетроЈрад 


Шифра. 

Пов. Бр. 3625. 26. Х/8. XI 


За Пашића 


Новаковић јавља: 

„Потписани и тд.В. Везир поновио мн изјаву." 

Молим дејствујте да Русија, Франпуска и Енглеска потпомогну нашу 
акцију у Цариграду. 


Велимировић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Ш, Д-7. 


265 

Посланство Краљевине Србијеу Аустро-УЈарској - Беч 
Председнику МинистарскоЈ савета и заступнику министра иностраних 
дела Краљевине Србије др Петру Велимировићу - Beoipag 

Пов. Бр. 548. 27. Х/9. XI 

Пов. Бр. 2548. 29. Х/11. XI 


Господине Миннстре, 

Из мог прекјучерашњег извештаја, ПовНо 547, 37 познато Вам је, да 
сеу овдашњихдипломата почиње стварати уверење, да би барон Ерентал 
био расположен потражитн начин за нзравнање несугласица, створеннх 
анексијом Босне и Херцеговине, између Србије и Аустро-Угарске. То уве- 
рење не оснива се још ни на каквим позитивним фактима, већ се ствара 
внше из гласова који избијају на јавност о расположењима у највншнм 
круговима. Према тим гласовима, којима се поклања вера, Цар Фрања 
Јосиф незадовољан је обртом, који је анексија Босне и Херцеговине узела. 
Њему је, како изгледа, ствар представљена много лакшом иего што је, и 
отпор, на који је она наишла код појединих кабинета и у јавном мнењу 
европском, чини му досаду. Отуда се закључује, да би барон Ерентал, 


37 Док. бр. 260. 
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који је својим непромишљеним поступком створио досаду своме старом 
и мирољубивом владаоцу, био вољан да мирним путем расправи спор, 
који је између Србије и Аустро-Угарске створен анексијом Босне и Хер- 
цеговине, и који прети да поремети мир Европе. 

Ја још нисам у стању потврдити основаност овога уверења, које 
се почело стварати у појединих мојих колега, пошто ме је дуга болест 
спречавала у општењу с њима, али сада, када се осећам боље и када сам 
у стању чинити посете, постараћу се да сазнам да ли има и каквих пози- 
тивних доказа за овакво веровање, па ћу Вас о том известити. 

Међутим, чуо сам из поузданог извора о једној интересантној оцени, 
која се пре три дана десила на ручку, даваном у част Грчког Краља Ђорђа, 
и која баца јасну светлост на односе енглеско-аустриске. После тога ручка 
приступио је барон Ерентал Енглеском Амбасадору сер Гошену, који је 
такође на том ручку био, и потужио му се на држање енглеске штампе 
према Аустро-Угарској. Гошен му је на то одговорио, да је то његова кри- 
вица. А кад га је барон Ерентал на то упитао у чем се састоји та његова 
кривица, одговорио му је Гошен: „у том, што сте повредили један међу- 
народни уговор, који сте и сами потписали." Поводом тога изродила се 
између њих врло оштра дискусија, у којој је Гошен рекао Еренталу, да не 
говори истину. Ту дискусију прекинуо је Грчки Краљ пришавши обојици 
дипломата и упустивши се у разговор с њима. 

Још пре ове сцене између Гошена и Ерентала десила се слична сцена 
између Гошена и барона Кала, првог начелника Министарства. У разгово- 
ру о анексији почео је Кал доказивати Гошену, да је Аустро-Угарска била 
у праву што је извршила анексију. Гошен му је то оспоравао, и рекао му 
је, да је Аустро-Угарска том анексијом учинила велику погрешку. Кад га 
је барон Кал упитао у чем се састоји та погрешка, Гошен му Је одговорио 
са ове четири речи: „Principe, precedent, moment, procede." Кал je на то 
ућутао и окренуо други разговор. 

До синоћ још се није знало да ли је Аустро-Угарска Влада већ од- 
говорила на руски програм конференције. Мисли се, да тај одговор неће 
бити одбијајући, и да ће Аустро-Угарска пристати на начелну дискусију 
о свом поступку при прокламовању анексије, ако само добије уверење, 
да ће ова бити од Сила призната. 

Дознајем да се и овде са највећом хитњом чине војне припреме, 
али да се верује, да пре пролећа неће доћи до рата, ако се он у опште не 
буде могао избећи. Код неких лифераната наручено је 80.000 седала, која 
се имају лиферовати већ до краја ове године. 

Изволите примити Господине Министре, уверење о мом одличном 
поштовању. 


Ђ. С. Симић 


АС.МИД, ПО, 1908, Ф-Н.Д-4. 
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Посланство Краљевине Србијеу Аустро-УЈарској - Беч 
Председнику МинистарскоЈ савета и заступнику министра иностраних 
дела Краљевине Србије др Петру Велимировићу - БеоЈрад 


Пов. Бр. 549. 
Пов. Бр. 2549. 


27. Х/9. XI 
29. Х/11. XI 


Господине Министре, 

У вези с мојим писмом од 23. овог месеца ПовНо 544, 38 част ми је 
саопштити Вам још и ово: 

Ових дана долазио је у Беч један Мостарац н признао је својим 
земљацима, да је стање у Херцеговини до крајности несносно. Сваког 
часа очекује се упад црногорских чета, што би био сигнал, да се прваци 
народни похапсе. У предвиђању тога, поједини истакнутији људи, на 
пр. Др Круљ, напуштају земљу и одлазе у нностранство. Они који остају 
стрепе за своју слободу. Немајући никаквих непосредних веза ни са Бе- 
оградом ни са Цетињем, они не знају за намере Српске н црногорске 
Владе, и према томе не знају како да удесе своје држање. Међутнм, не- 
расположење народа је тамо велико, да би он, у случају појаве српске и 
црногорске војске листом устао на оружје. 

Пошто нема изгледа да ће Дервиш-бег Миралем ускоро оздравити, 
а да се не би губило времена, Мусломански првак Али-бег Фирдус отпу- 
товао је у Цариград, да,у договору са тамошњим Босанцима и Херцегов- 
цима, изабере на место Дервиш-бега друго лице, које би отуда отишло 
у Париз, и тамо са делегатом православннх Срба спремило и представ- 
ницима Великих Сила поднело протест против анексије. 

Босанској мусломанској депутацији, која је, под вођством Сарајев- 
ског градоначелника Куловића, дошла у Беч да Цару поднесе уверење 
своје оданости и своје радости због извршења анексије, указују се у Бечу 
велике почасти. Дочекана је на станици не само од представника Босан- 
ског Министарства, него и од заступника Бечке општине, који су је поз- 
дравили као „нове суграђане". Прекјуче је депутација вођена у Лајнц, где 
јој је показиван Бечки Сиротињски Дом, ау вече јој је Бечка Трговачка и 
Занатлиска Комора приредила пријем и закускуу свом величанственом 
дому. На том пријему био је и Министар Буријан са вишим чиновннцима 
Босанске Управе и многа лица из чиновничког, трговачког и индустриског 
света. Јуче пре подне водили су депутацијуу царску ризницу, уметнички 
музеум и дворске штале. У подне их је Бечка општнна частила у свом 
„подруму", а после подне ишли су у Шенбрун и на ужину, коју им је Минис- 


38 Док. бр. 238. 
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тарство Трговине дало у етаблисману „Тиволи", код Шенбреуна, а увече 
су вођени у циркус. Данас ће их примити Цар у аудијенцију, а у 7 с. увече 
разгледаће Општински Дом и присуствоваће седници општинског одбора, 
где ће их Председник Општине, Dr Lueger, свечано поздравити, после чега 
ће, као гости Бечке Општине, бити на ручку у свечаној сали општинској. 
Сутра ће, вођени од заступника Бечке Трговачке и Индустриске Коморе, 
разгледати индустриска предузеђа, а увече ће присуствовати свечаној 
представи у опери. 

Као што видите, Господине Министре, овде се чини све, да се „новим 
суграђанима” засену очи, и да се што јаче вежу за Хабсбуршку Монар- 
хију. Међутим, чујем од једног поузданог човека, да ову мусломанску 
депутацију, којој се праве толике параде, сачињавају лица, која су и до 
сада разним материјалним везама била везана за Аустро-Угарску, и која 
у својој отаџбини немају никаквог угледа. 

Изволите примити, Господине Министре, уверење о мом одличном 
поштовању. 


Ђ. С. Симић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-П, Д-4. 
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Посланство Краљевине Србијеу Грчкој - Атина 
Председнику МинистарскоЈ савета и заступнику министра иностраних 
дела Краљевине Србиједр Петру Велимировићу - БеоЈрад 

Пов. Бр. 305. 27.Х/9.Х1 

Пов. Бр. 2604. 3/16. XI 


Господине Министре Председниче, 

0 преговорима који се воде у Цариграду између Бугарске и Турске 
а за које новинарски извештаји веле да иду добро и да је чак у изгледу 
закључење неке војне конвенције међу њима, дознајем од стране којој се 
може веровати, пошто извештаје добија из Цариграда из доброга изво- 
ра, да нема изгледа за успех тих преговора и да у скором времену треба 
очекивати њихово прекидање. Захтеви које Бугарска помаже такви су 
да их Порта неће примити. Тако, међу бугарским захтевима налазе се и 
ови: да се Бугарима даду шест владичанских столица у Македонији, и да 
се на бугарску робу не примењује турска царинска стопа 11%, већ да се 
и убудуће бугарском увозу у Турску даде повлашћено третирање како 
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је предвиђено у постојећем трг. споразуму између Бугарске и Турске. 
Такве бугарске захтеве Порта, како изгледа, неће и не може примити. С 
друге пак стране, Турска је добила времена да предузме и изведе војне 
припреме, које је сада стављају у много бољи положај према Бугарској. 
Тако по истоме извору из кога сам добио горња обавештења, Турска сада 
располаже према Бугарској са 160.000 војиика добрих трупа, које би биле 
подупрте резервом из Тракије и Македоније и арбанашким одељењима. 
Поред тога, турски генералштаб предузео је потребне припреме да у 
релативно кратком року изведе на бојно поље 400.000 бораца. 

Ако су ови подаци тачни, Порта ће вероватно узети други тон у сво- 
ме држању према Бугарима. И онда би нзашло, да су Бугари пропустили 
повољан тренутак и дали Турској времена да се спреми и снагу прикупи. 

Достављајући гореизложено, част ми је уверити Вас, Господине 
Министре Председниче, о моме свагдашњем дубоком поштовању. 

М. С. Бошковић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф -IV, Д-2. 
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Посланство Краљевине Србијеу Русији - ПетроЈрад 
Министарству иностраних дела Краљевине Србије - Beolpag 

ТЕЛЕГРАМ 

— 28. Х/10. XIуЗ сати 45 мин. после подне 

Пов. Бр. 2550. 28. Х/10. XIу 7 сати 55 мин. после подне 

Чариков рекао ми А-Угарска упутнла циркулар В. Силама у којем 
захваљује на њиховом утишавању Србије и моли по ново то чинити. Пре- 
ма томе издате инструкције Сергејеву. Чариков налази да је то повољно 
за Србију, јер на тај начин није изолована у својим односима према Аус- 
тро-Угарској, већ створена извесна mediation Великих Сила између нас 
и Аустро-Угарске. С тога коректно држање Србије још више потребно 
ради одржања симпатија Великих Сила. 


Поповић 


АС.МИД, ПО, 1908, Ф-П, Д-4. 
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Министар иностранихдела Краљевине Србије 
др Милован Ђ. Миловановић - Рим 
Министарству иностраних дела Краљевине Србије - БеоЈрад 

ТЕЛЕГРАМ 

— 28. Х/10. XIу 11 сати - мин. после подне 

Пов. Бр. 2545. 29. Х/11. XIу 6 сати 30 мин. пре подне 

Јуче одмах видео сам Титонија и Амбасадора руског, први ми изја- 
вио, да Италија има најживљу симпатију за нашу ствар са којом је њен 
интерес солидаран, али она није спремна за рат и мора уздржавати се 
сваког корака који би је довео у дилеми газити у рат или се недостој- 
но повлачити. С Русијом потпуно солидарни и ради споразумно али и 
Русија поново изјавила Италији да није спремна за рат и да неће рат. 
Међутим А-Угарска потпуно (уверена) да ће се Немачка ангажовати до 
краја, с истом говори охоло и неће да чује за територијалну концесију 
коју ми тражимо. Ја сам изложио Титонију наше разлоге и показао му 
да А-Угарска не може одрећи територијалну накнаду коју ми тражимо 
а да не демантује своје уверавање, да не тражи никакву даљу тековину 
на Балкан. Полуострву. Изложио сам му и какве сам резултате постигао 
у Лондону и у Паризу, (убеђујући га), да се ни по коју цену не напусти 
пре конференције наша територијална накнада, него нек се дискутује 
на конференцији, те да се бар обелодани А-Угарске смер и да се покаже 
каква је наша ствар (праведна) и у складу са европским интересом. Ти- 
тони то признаје и обећао држати се у том погледу солидарно са Русијом. 
Говорили смо даље да ли и како се може утицати да А-Угарска постане 
мање охола и попустљива, па смо се сложили, да би то могла учинити 
данас само Енглеска и да би довољно било, да енглеска флота дође у 
Јадранско море. У највећој дискрецији Титони обећао одмах говорити 
с Амбасадором Руским, да Русија учини корак у Лондону и представи 
Енглеској како је само она у стању ставити препреке А-Угарском проди- 
рању на Балканско Полуострво и да се признају захтеви Србије. Титони 
правилно мисли да Енглеска не треба за такав корак ни коју сарадњу, 
јер ни Француска ни Русија ни Италија не могуда се компромитују пре- 
ма Немачкој и А-Угарској, него да је довољно знати, да су расположења 
и интерес трију сила на њеној страни. Амбасадор руски коме нисам ја 
пропустио пре Титонија о овом говорити (казао) ми да Русија не може ни 
како данас у рат и да би била фатална погрешка рачунати на ратоборност 
мишљења Русије, које је пролазно; да се положај Извољскогучвршћава, 
као и да је пуна солидарност између Русије и Италије. Примио је тезу 
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да се наш територијалан захтев држи колико је могућно, и види у том 
капиталну важност, кад би његовим успехом српска и словенска ствар 
прошла са добитом из ове кризе, али за сад не верује у њен успех, сем 
ако се Енглеска својски заложи. Он види, после мога бављења у Лондону, 
симптом, да се Енглеска јаче ангажује па није нзгубио сваку наду. Преко 
сутра, вероватно, имамо заједничку конференцију, Титони, Амбасадор 
руски и ја. Амбасадор руски ставио се потпуно на расположење за све 
што држим да може бити корисно да он предузме у прилог наше ствари. 

Миловановић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф—II, Д-4. 
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Наронити изасланик Краљевине Србије Стојан Новаковић - Цартрад 
Министарству иностранихдела Краљевине Србије - БеоЈрад 

ТЕЛЕГРАМ 

— 28. Х/10. XIу 11 сати 55 мин. после подне 

Пов. Бр. 3631. 29. А /11. XIу 2 сати 12 мин. пре подне 

Строго поверљиво . Вечерас В. Везир (ми) саопштно да усваја све 
нацрте уговора, додатак Портином пројекту конвенцнје с тим, да за слу- 
чај рата с Бугарском остаје (Србији) све што би од Бугарске заузела са 
запада а Турској све што би заузела с истока а рат (на] накнада (да) се 
дели на пола. В. Везир изјавио да су с овим сагласни Султан и Министар 
Иностраних Дела. Молим пошаљите ми одмах по нарочитом куриру пу- 
номоћство за потпис конвенције. Љубншић доносн Вам четвртак јутро 
текстове и мој извештај. В. Везир изјавио да ће Турска потпомоћи нашу 
територијалну компензацију упоредно са Русијом и Енглеском у случају 
да силе тако пресуде. 


Новаковић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Ш, Д-7. 
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Нарочити изасланик Краљевине Србије Стојан Новаковић - Царшрад 
Председнику Министарско! савета и заступнику министра иностраних 
дела Краљевине Србије др Петру Велимировићу - БеоЈрад 

Пов. Но XV. 28. Х/10. XI1908. 

Пов. Бр. 3633. 1/14. IV1909. 


Господине Министре Председниче, 

У моме писму о питању турских накнада и о делу дуга који би на 
Србију пао, обећао сам Вам послати натпис књиге у којој се о томе говори 
и у којој је тај део Србије по претпоставкама израчунат. 

Књиге је потпун натпис: Les finances de la Turquie. Par Charles 
Morovvits, Paris, Guillaumin et C-ie, Rue Richelieu 14,1902. стр. 440. 

Ha стр. 339-344 те књиге говори се о Parts contributives de la Bulgarie, 
de Montenegro, de la Serbie et de la Grece, a на страни 542 истиче ce да би 
по размери уступљеног земљишта а по доходцима које је то земљиште 
давало у време кад је уступљено имали да положе: Грчка 2,130.873; Србија 
2,107.457, Црна Гора 98.986 и Бугарска 9,898.662 лира турских. 

Изволите примити, Господине Министре Председниче, уверење о 
мом одличном поштовању. 


Сшојан Новаковић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Ш, Д-7. 
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Посланство Краљевине Србијеу Аустро-УЈарској - Беч 

Председнику МинистарскоЈ савета и заступнику министра иностраних 
дела Краљевине Србије др Петру Велимировићу - БеоЈрад 

Пов. Бр. 551. 28. Х/10. XI 

Пов. Бр. 2560. 30.Х/12.Х1 


Господине Министре, 

Јуче сам се састао са овдашњим Француским Амбасадором, Гос- 
подином Крозије-ом, и са њим измењао мисли о односима српско-аус- 
триским, створеним анексијом Босне и Херцеговине, и о изгледима за 
конференцију и за евентуално задовољење наших захтева. Што сам том 
приликом од Господина Крозије-а чуо, своди се на ово: 








ДОКУМЕИТИ 0 СПОЉИОЈ ПОЛИТИЦИ КРАЉЕВИИЕ СРБИЈЕ, КЊ. 111, СВ. 3,1908 


481 


Анексијом Босне и Херцеговине Аустро-Угарска није добила ништа 
више него што је до сада, на основи даног јој мандата од Европе, имала. 
Чак напротив, она је напуштањем Ново-пазарског Санџака показала, да 
не мисли продирати даље на исток, како се то до сада тврдило. Србија 
опет анексијом Босне и Херцеговине није материјално ништа изгубила, 

а стога је претерано узбуђење, које је анексија код нас изазвала. Страх, 
да ће Аустро-Угарска вре мено м хтети из Босне и Херцеговине напасти 
Србију и узети је, неоснов{ Ј. Такав поступак Аустро-Угарске пореме- 
тио би равнотежу снага у Европи , и зато Силе то неби никад допустиле. 

Хоће ли се састати конференција, коју Русија предлаже, још се си- 
гурно не зна. Аустро-Угарска још није одговорила на руски предлог и 
програм, али ће то учинити кроз 2-3 дана. Како ће гласити тај одговор, 
Амбасадор не зна. Али, пошто у интересу мира општег, све Силе желе сас- 
танак конференције, он се нада, да ће се до ње доћи, ма да сумња да ћемо 
ми на њој добити оно задовољење, које тражимо. Аустро-Угарска неће 
никада пристати на аутономију Босне и Херцеговине нити на уступање 
једног дела њиховог Србији и Црној Гори. Ако због тога не би дошло до 
састанка конференције, Аустро-Угарској то не би било криво, јер она није 
ни тражила конференцију. Могућно је, да би се, ако би се конференција 
састала, нашао неки начин, који би могао и нас задовољити, ма то и не 
било у оној форми коју ми предлажемо, Зато треба желети да се до кон- 
ференције дође, и избегавати све што би њен састанак могло осујетити. 

Д емонстрације, које се код нас приређују против Аустро-Угарске, 
остављају ц. и кр. Владу хладном. Барон Ерентал је мирољубиво располо- 

жен, и желео би да се мирно расправи спор између Србије и Аустро-Угар- 

ске. Зато није реагирао на изазивања и вређања Аустро-Угарске у Србији. 
Али има овде и једна војничка струја, која жели рат, и која би натерала 
ц. и кр. Владу на енергичније кораке, ако би се код нас продужила иза- 
зивања Аустро-Угарске и вређања Цара Фрање Јосифа. С тога је у нашем 
интересу спречавати све даље демонстрације и чекати на миру састанак 
конференције. Србија је успела да стече симпатије Европе, па треба да се 
чува, да те симпатије не проигра каквим непромишљеним поступком. 

И Амбасадору је познато, да је Цару Фрањи Јосифу врло непријатно 
што су ствари узеле овакав обрт. Расположење Царево огледа се најбоље 
у његовом одговору на поздрав Председника Бечке Општине, Dr Luegera, 
приликом повратка Царевог из Будим-Пеште. Цар је рекао да се нада, да 
ће се помоћу Божјом све на миру свршити. 

Исто тако познато је Госп. Амбасадору, да су нам сви кабинети, а у 
првом реду руски и француски, саветовали да будемо стрпљиви и да на 
миру сачекамо састанак конференције, не провоцирајући Аустро-Угарску. 
Зато нам и он препоручује највећу обазривост и избегавање свега што би 
могло изазвати ц. и кр. Владу, да напусти своје досадашње мирољубиво 
држање и да нас нападне. 
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Ово је, Господине Министре, садржина мога јучерашњег разговора 
са Француским Амбасадором. Ако је Г. Крозије веран тумач мишљења 
своје Владе, онда се бојим да нећемо код ње наићи на ону помоћ за наше 
захтеве, какву би имали право очекнвати од једне пријатељске државе. 

Изволите примити, Господине Министре, уверење о мом одличном 
поштовању. 


Ђ. С. Симић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Н, Д-4. 
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Министар иностраних дела Краљевине Србије 
др Милован Ђ. Миловановић - Рим 
Министарству иностраних дела Краљевине Србије - БеоЈрад 

ТЕЛЕГРАМ 

— 29. Х/11. XIу 7 сати 10 мин. после подне 

Пов. Бр. 2558. 29. Х/11. XIу 11 сати - мин. после подне 

Амбасадор Немачки који се није устезао предамном као стари по- 
знаник, критиковао је политику А-Угарске и Немачке и саопштио ми у 
највећој дискрецији, да се преговори између Русије и Аустро-Угарске 
односно програма конференције воде пријатељски, и да ће Русија ста- 
рати се избећн сваки сукоб са А-Угарском, даље да се Италија такође 
брижљиво стара не компромитовати се према А-Угарској. Немојте се 
надати нешто, закључује, ни у Русију ни у Француску, Италију или Не- 
мачку, једина Енглеска може утицати иа А-Угарску и прииудити, да 
више води рачуна о нама. Амбасадор руски телеграфисао у Петроград 
поруку Титонија односно корака код Енглеске. У петак вече примиће ме 
Краљ, који ме и на ручак позвао у Санресоре, субота вече бићу натраг 
у Рим. 


Миловановић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Н, Д-4. 
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Изасланик Краљевине Србијеу Русији Никола П. Пашић - Петро1рад 

Министарству иностраних дела Краљевине Србије - Eeoipag 

29. Х/11. XI 

Извештај Николе Пашића о пријему код Цара у Петрограду 

Пријем мој код цара, 

Тачно у 11 часова Цар ме је примио у свом кабинету а пре свију, 
који су дошли на пријем, и који је 48 великодостојника. 

Чим сам ушао Цар ме је ословио недавши време да га поздравим, 
и понудио ме је одмах да седнем за столом, за којим је он седео. 

Пошто сам му заблагодарио на пријему, и части, коју ми је учинио 
и дао прилике да га у име целог српског народа замолим, да у овом муч- 
ном и очајном стању његовом у које га је анексија Босне и Херцеговине 
бацила, да га помогне својом моћном руком и својим моћним гласом да 
се избаци и сузбије напад аустриски на јужне словене, а пре свега на 
Србе, кош_сутврди бедем продирању германском к истоку. Српству и 
СловенсЦ^Јпомоћиће се најбоље ако се осигура Босни и Херцеговини 
аутономија под сизеренством Портиним а покровитељством Руско-Аус- 
триском како је утврђено у Сан-Стефанском Уговору; ако се то не би 
могло никако добити, онда бар да се Србија споји са Цриом Гором и на 
тај начин да се осигура пут к мору, те да можемо живети још које време, 
док не дође време да се Срби ослободе подјармљења аустриског. 

Цар ми је одговорио, да се питање Босне и Херцеговине не може 
решити без рата, а сада Русија није спремна да рат води, али верује да 
ће доћи то време, кад ће се то питање решити. Он жели да се и ми мирио 
држимо, и да не изазивамо рат. 

Ако моћна Русија није сада спремна за рат, онда молим Њ. Ц. Им. 
Величанство да не одобри овај грабеж српских земаља. 

„Русија неће одобрити анексију, то будитеуверени." 

Казао сам му да ће то неодобравање попунити цело српско племе 
благодарношћу спрам руског Цара и улити наду свнма Србима да ће доћи 
време кад ће се њихова судба решити. Они ће с пуном вером гледати на 
Русију и чекаће час, кад ова каже да се сви ставе у њену службу против 
аустриских продирања. 

Цар је рекао „спремајте се што више али држите се мирни. Гледајте 
да се споразумете с Турском, па ако је могуће и с Бугарском. Ова није 
добро учинила што се је сдружила са Аустријом и прокламовала своје 
царство, али држим да ће се вратити Словенству. 

Још пре 10 година од прилике кад је Туркан-Паша долазио к мени 
да ме поздрави, још тада је сам саветовао да се Турска споразуме са Сло- 
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венима и с нама, али сад је време да се то изврши. Савез балканских 
држава, донео би велике користи свима." 

„Нисам знао да сте имали савез са Бугарском". „Истинаје да имамо 
савез, који је још у сили и траје до маја идуће године, али Бугари се не 
држе њега. Они не би по смислу савеза могли објавити своју независност 
и Царство а да се с нама не споразумеју, али они су крили ту своју намеру 
и споразумевали су се са Аустро-Угарском која је српском народу задала 
сада таки тешки удар." 

Цар. „Видим неке депутације босанске које иду у Беч да захвале на 
сједињењу, сигурно су изнуђене"? 

„В. В. кад би знали какви су то људи, онда би видели да те депута- 
ције немају апсолутно никакве вредности, цео народ у Босни и Херце- 
говини презире те људе, и он би се с њима разрачунао, да се не боји пре 
времена изазвати сукоб са Аустријом. То су последњи људи, њима је по- 
лиција наредила да оду, и они су морали отићи, јер су њени службеници." 

За тим смо говорили о тешкоћама, које нам Аустрија на сваком кора- 
ку прави, о тешкоћи приликом трговинског уговора, о жељезници јадран- 
ској, о убиству Краља Александра, о забрани оружја и интригама, које су 
вођене да нас приморају да купимо Шкодине топове и т. д. 0 Чесима и т. д. 

Цар је био добро расположен, говорио је са симпатијама о српству. 
Поздравио је Краља. „Мој сердечни поклон Карољу искажите му да је 
наше желание что би Сербија мирно держалас, приуготовлали и ждала 
угодного момента." 

Опростио се са речима „До свидања" 


АС.МИД, ПО, 1908, Ф-Н.Д-4. 
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Посланство Краљевине Србијеу Великој Британији - Лондон 
Председнику МинистарскоЈ савета и заступнику министра иностраних 
дела Краљевине Србије др Петру Велимировићу - Beoipag 

Пов. Бр. 480. 29. Х/11. XI 

Пов. Бр. 2562. 31.Х/13.Х1 


Господине Министре, 

На банкетуу Guildhall-y, приређеном јуче приликом увођењау дуж- 
ност новога У1орд Мера, председник Миннстарства г. Asquith држао је 
подужи говор, у коме се је дотакао и питања о анексији Босне и о прогласу 
независности Бугарске. Тај део његовог говора гласио је: 
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„Гледиште енглеске владе на то питање било је још од почетка 
прецизно и јасно. Оно се заснива на споразуму постигнутом између Сила 
на Лондонској Конференцији 1871 године, да се међународни уговори 
не могу мењати од стране једне уговорне силе без пристанка осталих 
сила потписница. Ми сматрамо да се тај споразум односи и на измене 
Берлинског Уговора које су извршене последњим догађајима, и да те 
измене могу добити међународну важност тек кад на њих пристану ос- 
тале силе - рачунајући и Турску - које су уговор потписале. У смислу тога 
принципа, који је по нашем мишљењу од највеће важности, ми желимо да 
чинимо све што можемо да се постигне општи споразум којим се ствари 
могу вратити у нормалан и признат положај. Овом приликом допустите 
ми да кажем да енглеска влада нема искључиве наклоности према једној 
или другој методи којом би се могао постигнути споразум; такоће желим 
да кажем да су апсолутно неосноване вести о томе да је енглеска влада 
икад стављала какве било сметње непосредним преговорима између 
Турске и Аустрије или између Турске и Бугарске. У ствари, као што сам 
рекао, ми сматрамо да споразум који би евентуално био постигнут из- 
међу поменутих Сила и којим би се унеле извесне измене у Берлински 
Уговор ваљада буде премапотписан од стране осталих силауговорница. 
Ми такође сматрамо да, пошто је Турска највише оштећена последњим 
догађајима, силама које су је оштетиле пада удео да пронађууслове за 
један споразум којим ће се сачувати достојанство и интереси Турске. Али 
ми смо признали одмахдаТурска има право да сама пресуђује о предло- 
зима који јој буду поднесени и да ће, ако Аустрија и Бугарска успеју да 
закључе непосредно са Турском споразум за њу задовољавајући, пут за 
општи споразум бити уравнат. Узнемирење је још велико у балканским 
државама и на жалост морам признати да постоје још друге тешкоће 
осим оних које сам навео, и које ће ваљати да се савладају пре иего се 
Блиски Исток поврати у нормалан положај. Што се нас тиче, ми ћемо 
чинити све што од нас зависи, у договору са осталим Силама, да саве- 
тујемо свима интересираним уздржавање и умеравање - које никад није 
било потребније него сад - и да нађемо какав начин да се то узнемирење 
које произлази с једне страие од бојазни и огорчења, а с друге стране од 
неизбежно проузрокованих очекивања - утиша. 

Изволите, Господине Министре, примити уверење о моме високом 
поштовању. 


Др С.Ј. Грујић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-И, Д-4. 
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Нарочиши изасланик Краљевине Србије Сшојан Новаковић - Царшрад 
Председнику МинистарскоЈ савеша и заступнику министра иностраних 
дела Краљевине Србије др Петру Велимировићу - БеоЈрад 

Пов. Но XVI. 29.Х/11.Х11908. 

Пов. Бр. 3636. 1/14. IV1909. 


Господине Министре Председниче, 

Синоћ смо имали г. др. Ј. Ненадовић и потписани с Великим Везиром 
састанак у његовом конаку на Нишанташу. 

Као што Вам је синоћ телеграфисано, Велики Везир нам је одмах 
изјавио да Порта прима наше додатке и исправке ка Портином пројекту 
дефансивне и офансивне алијанције међу Србијом и Турском, да су у 
томе потпуно сагласни главни чиниоци државни: Султан, Велики Везир 
и Министар Иностраних Дела. Велики Везир је изјавио да они имају да 
предложе да се у текст унесе још само одредба: да у случају рата против 
Вугарске од освојене ратом земље све што је на Запад према Србији ос- 
таје Србији, а све што је к истоку према Турској - остаје Турској, а ратна 
накнада да се дели на једнаке половине. На моје питање: можемо ли у том 
случају приступити к потписивању уговора и хоће ли се то извршити с 
Министром Иностраних Дела, како је правило, Велики Везир је одгово- 
рио да одмах телеграфишемо за пуномоћство и да ће се уговор имати да 
потпише с Министром Иностраних Дела, али да се онда кад пуномоћства 
будемо добили опет најпре њему јавимо. Пошто сам ја напоменуо да је 
неопходно учинити још некоје стилистичке исправке, Велики Везир је 
додао да се том приликом и то може учинити. 

По том је Вел. Везир саопштио нам како је добио извештај из 
Лондонау коме му се јавља да је Енглеска намерна да се на Конферен- 
цији живо заузме за накнаду Србији и Црној Гори, чему се ни Турска 
неће противити, пошто је њена непосредна област из сваке накнаде 
искључена. И заповедивши да се донесе карта Валканскога Полуострва 
Велики Везир ме замоли да на њој обележим тај део Босне и Херцегови- 
не којим би се Србија саставила с Цриом Гором а Аустрија, евентуално с 
анектираном Босном, од Турске одвојила. Ја сам одмах учинио по жељи 
Великог Везира, а он је после питао каква је то земља, и мислимо ли ми 
туда железницу градити. Ја сам одговорио како је то прави алпијски 
предео и како бисмо ми дужином ново придобивене земље уз Дрину 
до на море железницу градили, али ускога колосека, само за домаћу 
потребу, и како та железница не би нимало искључивала главнулинију 
Ниш - Јадранско Море. 
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А пошто пристанак на нашу компенсацију и наведена измена ми- 
сли инволвира пристанак на анексију, и пошто је Вел. Везир дао реч да 
се компенсацији од босанско-херцеговачког земљишта ни Турска неће 
противити, и ја сам Вел. Везиру учинио напомену: како то значи да би 
Турска имала ипак у резерви неки начин по коме би на анексију пристала 
замоливши га да ми то објасни, пошто они обично говоре да на анексију 
никада не пристају. На ову напомену и питање Вел. Везир је одговорио, 
да ће Турска персистирати у својој досадашњој одлуци да на анексију 
не пристаје, али да би се на послетку одлуци и молби Конференције, и 
ако преко воље, морала приклонити. 

Говорећи о железницама и претпостављајући као да смо ми већ 
господари Подриња и да њиме Турску од Аустрије одвајамо, Вел. Везир 
учини напомену како би босанска железница пут Новог Пазара и Митро- 
вице имала да прво прође кроз нашу ново-задобивену земљу па да уђе у 
Турску и учини питање: да ли бисмо ми, у случају да постанемо господа- 
ри поменуте земље, Аустрији дали железничку везу за линију Сарајево 
- Нови Пазар? Одговорио сам одмах смешећи се, да такву ствар ми не 
бисмо никад сматрали само као своју, но да бисмо се о томе с Турском, 
као с пријатељском и суседном државом искрено договорили. 

Ја сад остајем овде да сачекам за потпис пуномоћство у правилној 
форми. Нека се на то обрати пажња у Канцеларији. Текст, који по куриру 
сутра (30. ов. мес.) добијате, имаће још малих измена. У њ ће се имати да 
унесе и горе наведена допуна по њиховом синоћ саопштеном предлогу. 
Пошто је пошиљање у свемудефинитивногтекста скопчано с губитком 
времена, а време је не само скупо него је губити га опасно с разних страна, 
молим Вас да се у свему томе на мене ослоните и овластите ме да ствар 
к добром свршетку приведем, пошто су све крупне ствари већ одлучене 
и расправљене. 

Кад се посао срећно приведе крају, намеран сам пре поласка и ау- 
дијенцију код Султана потражити. 

Изволите примити, Господине Министре Председниче, уверење о 
мом одличном поштовању. 


Сшојан Новаковић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Ш, Д-7. 



488 


МИХАИЛО ВОЈВОДИЋ 


277 

Конзулаш Краљевине Србије - Пришшина 
Председнику МинистарскоЈ савеша и заступнику министра иностраних 
дела Краљевине Србије др Петру Велимировићу - БеоЈрад 

ППБр. 1108. 29. Х/11. XI 

ППБр. 6083. 3/16. XI 


Господине Министре, 

У вези својих извештаја по предмету забране одпочињања рада по 
школама овога рејона, у овој школској години, част ми је известити Вас 
да је рад одпочео по свима школама па и у Приштини. 

Власти су се у прво време, како на кораке г. Митрополита тако и 
на моје заузимање, увек изговарале на изричне наредбе које имају из 
Солуна и Скопља да недозволе отварање школа док учитељи не поднесу 
оверене дипломе. За тим су у појединим варошима као у Митровици и 
Вучитрну, прећутно одобрили почетак рада по школама и не чине ни- 
какве сметње учитељима. Том примеру су следовала готово сва места 
где има наших школа, изузев Приштине. 

Овдашњи Мутесариф увекје најодлучније одбијаотраженудозволу, 
изговарајући се било на валију, било на Хилми Пашу. Али, када су пре 
неколико дана изасланици српске општине, заједно са тројицом члана 
- Турака општине Приштинске отишли и тражили од Мутесарифа да 
дозволи учитељима да раде, он није то тако одлучно одбијао као раније. 
Рекао је нашим општинарима да поднесу једну молбу у том смислу и 
обећао је да ће је спровести даље са препоруком. 

Међутим, Г. Митрополит је наредио да одпочне рад - у очекивању 
одговора на послату молбу- и да се ради све дотле док власти силом не 
затворе школе, изјавивши да ће сви до једног поћи у затвор за учитељима 
ако ове, као прошле године, власти буду гониле и затварале. 

Судећи по држању како овдашњег Мутесарифа тако и кајмакама у 
Митровици ја држим за сигурно да им је наређено из Солуна и Скопља да 
толеришу отварање наших школа, али недајући за то изричну наредбу, како 
би доцније, према приликама и развоју догађаја на Балкану, имали одреше- 
не руке у овом питању, или док не сачекају његово решење у Парламенту. 

Изволите примити, Господине Министре Председниче, уверење о 
моме високом поштовању. 


АС, МИД, ППО, 1908, Ред 12. 


Консул, 
Др М.Ј. Пећанац 
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Изасланик Краљевине Србијеу Русији Никола П. Пашић - Петро!рад 
Министарству иностраних дела Краљевине Србије - Eeoipag 

ТЕЛЕГРАМ 

— 30. Х/12. XIу 7 сати 50 мин. после подне 

Пов. Бр. 2568. 31. Х/13. XIу 12 сати 5мин. пре подне 

Јуче био сам у специјалној аудијенцији код Цара која трајала пола 
сахата. Цар дао израза својим великим симпатијама према Србији, саве- 
товао мирно држање, јер је наша ствар праведна али [слаба) наша спре- 
ма. Питање босанско-херцеговачко решиће се само ратом; по мишљењу 
његовом А-Угарска неће пристати ни на аутономију ни на територијалну 
компензацију. Русија неће признати анексију. [Одобрава) споразум са 
Турском а негодује, што се Бугарска одвојила од Словенства, али држи 
да ће се вратити. Изјавио своје симпатије династији н молио ме предати 
његов срдачан поздрав Краљу. Држи, да А-Угарска неће напасти Србију, 
али је не треба изазивати. Сарајевским депутацијама у Бечу не придаје 
никакву важност, јер зна шта народ босанско-херцеговачки жели и мисли. 
Нека нам буде директива: споразум са Турском, мирно држање, војна 
спрема и чекање (изнећу) остало кад се вратим. 


Пашић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Н.Д-4. 
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Министарство иностранихдела Краљевине Србије - БеоЈрад 

Поверљиво 30. Х/12. XI1908. 

Пов. Бр. 3639. 1/14. IV1909. 

Реферат начелника др Мирослава Спалајковића 

Последњи пројект конвенције у свему се усваја са изменом члана II. 
Према томе члан II гласиће: 

„Une entente prealable sera faite entre les deux Parties contractantes 
pour chaque cas de l’action offensive." 

Остали део из члана II пренеће се у члан III, на место текста, који је 
Портабилапредложила. Прематоме члан III садржаваће само ове одредбе: 
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,,Le cas de guerre se presentant, les Parties contractantes reglerout 
par une convention speciale les forces que chacune d'Elles devra employer 
contre l’ennemi commun; mais des a present elles s'engagent a employer, si 
les circonstances l'exigent, la totalite de leurs forces de terre et de mer." 

Предлог B. Везира, да се у текст конвенције уиесе још и нарочита 
одредба, о деоби освојеног земљишта и ратне иакнаде, у случају рата 
против Бугарске, не може се примити. Разлози из којих се то не може 
учинити тако су јаки, да је више него вероватно, да би их В. Везир усвојио 
као потпуно умесне и оправдане. 

1. Конвенција о савезу треба да носи општи карактер, како у погле- 
ду дефанзивне тако и у погледу офанзивне акције. Нарочито у погледу 
одредаба за офанзиву, у конвенцији се мора пажљиво избегавати све 
што би могло показивати, да је она специјално закључена против ове 
или оне државе. У противном случају, конвенција би већ у напред имала 
агресивни карактер и садржавала би у себи клицу опасности. 

2. Српско-турска конвенција, треба да се инспирише широком 
идејом о општем балканском савезу. Тако је у почетку било и гледиште 
Великог Везира. При том гледишту треба и даље остати. С тога не би било 
ни мало практично у конвенцију уносити какву одредбу, којом би се још 
сада искључила свака могућностза Бугарску, да доцније и онауђеу наш 
савез. Ово наше гледиште наилази, у осталом, на потпуно одобравање 
Русије и Енглеске, које сматрају, да би српско-турски савез, као почетак 
балканског савеза, био гарантија за мир на Балкану, и једно јако средство 
за нашу заједничку одбрану. 

3. Излишно би било уносити у текст конвенције специјалну одредбу 
о деоби ратннх добити у случају евентуалног сукоба са Бугарском. За 
такав случај довољна је општа одредба чл. VIII. 

Из свега тога, лако је извести закључак, да за Турску она допуна 
о Бугарској, не може имати велике практичне вредности, у толико пре, 
што ни она, у овом тренутку, не помишља предузимати икакву офанзиву 
против Бугарске. С тога и имамо разлога веровати, да ће и В. Везиру, у 
толико лакше бити, да одустане од свога накнадног предлога. А ако је ово 
специјална одредба о Бугарској, имала да послужи Турцима, као средство 
за какву јачу пресијуу садањим турско-бугарским преговорима, онда им 
такву исту услугу може учинити и овај садашњи текст конвенције, који 
смо готови примити. За ту сврху Порти би био довољан и сам факт, да 
постоји између ње и Србије Тајни дефанзивни и офанзивни савез. 

Поред тих побројаних разлога могао би се навести још један, а то је, 
да ми ни због Европе не можемо пристати на онакву одредбу о Бугарској. 
Она би за Турке била илузорна а за нас врло компромитантна. 

Европа не би никад допустила, да Турска ишта одузме од бугарског 
земљишта. То би било противно оном принципу европског јавног права, 
који је прокламован за време грчко-турског рата. 
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Осим тога, Србија би се огрешила о словенску солидарност, кад би 
још сад, у начелу, пристала на деобу Бугарске, и то с Турском. Таква би 
политика била антисловенска, као што је био и рат српско-бугарски. На 
њу можемо само пристати у највећој невољи, т. ј. кад би нас сама Бугарска 
на то натерала, насрћући на Србију или угрожавајући с оружјем у руци 
нашим интересимау Ст. Србији и Маћедонији. 

Пре неки дан Руски Цар је казао г. Пашићу, да осуђује садашњу 
несловенску политику Бугарске, али је изјавио и наду да ће се Бугарска 
вратити Словенству. За сад ни ми немамо разлога губити ту наду. 

Ми не смемо пристати на турски предлог о Бугарској, јер би то 
могло имати кобних последица по развој будућих односа српско-бугар- 
ских. Ми не смемо дати Турској у руке докуменат, којим би она доцније, 
када јој затреба, могла Бугарима доказати, да је Србијауједном тренутку 
правила са Турском савез за деобу Бугарске. 

У овом предлогу турском, ми видимо сугестију германскогутицаја, 
који, рекло би се, поново се почиње осећати у Цариграду. Нама, међутим, 
треба блок балкански против Аустрије, и ми не бисмо желели ништа 
учинити, што би Бугарску натерало, да се баци у наручја немачко-аус- 
триска; а она би могла такав поступак оправдати, кад би српско-турски 
савез био наперен против ње. Аустрија н Немачка тежиће, да резерви- 
шу за своје комбинације, бар једну државу на Балкану, која бн радила 
против осталих балканских држава. То се може спречити само идејом о 
општем балканском савезу, чији почетак остварењатреба да буде обеле- 
жен српско-турским споразумом. За сад је нама остављено, да с Турцима 
тај посао урадимо. Не буде ли то могућно, тј. не будули Турци одустали од 
одредаба, којима нема места у конвенцији о нашем савезу, онда ће се упо- 
требити и дејство - које нам је осигурано - Русије, Енглеске и Француске. 
То ће се учинити врло дискретно, и то онда када ми будемо саопштили, 
да у преговорима с Турцима нисмо успели, да сами отклонимо тешкоће. 

Ако би Турци, пошто приме нашу одредбу о Босни и Херцеговини, 
тражили, да се у конвенцију унесе и једна одредба о Бугарској, ми бисмо 
им могли одговорити, да та наша одредба нема ни мало агресиван карак- 
тер, и да је у нашем потпуно једнаком и заједничком интересу. Циљ јој 
је, да се у том питању утврди заједнички програм Србије и Турске, како 
би њихов положај био јачи и на конференцији и ван ње. Ми пристаје- 
мо, да тај програм одмах и утврдимо, било у самом тексту конвенције 
о савезу, било засебном конвенцијом, било изменом нота. Ми би се, без 
икаквог устезања, у том питању могли придружити гледишту Турске: 
да се од Босне и Херцеговине начини аутономна област или кнежевина, 
под номиналним суверенством Турске, са гувернером или кнезом, кога 
би Европа или евентуално Србија са Турском поставила. 

Др М. Спалајковић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Ш, Д-7. 
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Генерални конзулаш Краљевине Србије - Будимпешта 
Председнику МинистарскоЈ савета и заступнику министра иностраних 
дела Краљевине Србије др Петру Велимировићу - Eeolpag 

Бр. 169. 30. Х/12. XI 

Пов. Бр.2592. 1/14. XI 


Господине Министре Председниче, 

Јуче су после дужег одмора отворене поново седнице угарског 
парламента. У овој првој седници поднео је министар Унутр. дела гроф 
Андраши законски предлог о давно очекиваној изборној реформи. У исто 
време поднео је и Министар председник Векерле законски пројекат о 
проширењу суверених права Краља Ф. Јосифа над Босном и Херцеговином. 

Предлог овај има само четири члана. У првом члану пројекта ставља 
се у дужност сабору да прими к знању одлуку монарха, да своја суверена 
права распростире над Босном и Херцеговином на основу стародревних 
веза које су ове покрајине везивале за његове славне претке на угарском 
престолу, и то у циљу давања устава и аутономије овим земљама. 

Други члан пројекта утврђује право постојећег реда између и над 
овим земљама. 

У трећем члану наређује се, да одредбе закона од 1880 године ос- 
тану у важности пошто однос ових земаља према угарској држави новим 
законом није још регулисан, и то све дотле, док о томе не буде постигнут 
споразум између законодавстава земаља обеју половина монархије. 

У четвртом члану вели се, да ће овај закон ступити у живот под 
условом, да одредбе у њему садржане, буду у свему усвојене и од аус- 
тријског царевинског већа. 

У излагању мотива којима се пропраћа поднесени законски проје- 
кат, има интересантних посматрања и ја ћу Вам овде навести неколика од 
њих. Тако се на пример у првом реду тврди, да је окупација ових земаља 
дошла услед немира и несигурности која је наступила поводом догађаја 
на Балкану и ради одбране њихових јужних граница. У томе нађен узрок, 
што су они окупацију и управу провинција ових морали сматрати не као 
провизорну, већ као један акт трајне природе. Па и цело јавно мњење 
Европе придавало је овом поседу трајан карактер. И сама турска царевина 
у свом сопственом интересу, као и становништво Босне и Херцеговине, 
морали су свакако окупацију сматрати као трајну. 

Од њих предузета окупација на основу Берлинског уговора, као и 
управа овим земљама, није везана ии за какав рок. Околност, пак, што 
трајан карактер извршене окупације није утврђен, садржавала је у себи 
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један елеменат несигурности и допринела је несумњиво томе да се и 
културни рад њихов у овим земљама није у оном правцу ни оној мери 
могао развити како би то требало да буде према жртвама учињеним. 
Све је то учинило, те је и њихов дојакошњи рад тамо носио више карак- 
тер провизорни, те су се у једном делу тамошњег становништва почеле 
јављати тежње политичке које нису одговарале њиховим интересима, а 
које су међутим отварале поље за сваковрсне авантуристичке политичке 
планове и стране утицаје. 

Према оваквим појавама ми се нисмо могли ограничити само на то, 
да ауторитетом монархије стварамо тамо гарантије за консолидовање 
односа унутрашњих, ми смо морали приступити раду, дау расположењу 
самог тамошњег становништва потражимо и остваримо гарантије ради 
сузбијања ових тежња које су противне нашим интересима. 

Постизање овога циља навело нас је на давање црквене аутоно- 
мије, на проширење општинске и окружне самоуправе и на прихватање 
уставне аутономије која ће се проширити на целу земљу. Ако желимо 
да одговоримо жељама и осећајима тамошњег становништва, морамо 
похитати са радом на извођењу ових аутономних установа. Жудња ста- 
новништва за овим установама у толикој је мери јака, да је задовољење 
њезино постала већ једна јака потреба. Ради тога пак било је неопходно 
нужно, да се прокламује над овим земљама суверенитет владара, и да се 
у исто време дојакошњи провизорни карактер наше државине промени 
у сталан. 

Само тако се може створити вера у трајност ових установа; само на 
овај начин може се осећајима становништва један одсудан правац дати и 
учинити крај авантуристичким политичким плановима; само тако може 
се ставити једна брана, да становници окупираних земаља задовољење 
својих жеља и тежња траже овде, а не на другој којој страни. Само оја- 
чање ове везе с нама може створити уређење односа и допринети томе, 
да окупиране провинције не буду за монархију више само повод непре- 
кидним жртвама, већ нови извор снаге за њезин међународни положај. 

Инкорпорирање дакле ових земаља монархији захтевала је неод- 
ложна нужда, јер се само тако могло одговорити предузетом задатку, да 
се у овом делу Европе одржи ред, обезбеди културни развитак и тиме 
зајемчи и даље мирно развијање осталих балканских земаља. - 

Примите, Господине Министре Председниче, уверење о мом од- 
личном поштовању. 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-П, Д-4. 


Тод. Пешковић 
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Минисшарсшвоунушрашњихдела Краљевине Србије - Eeolpag 
Министарству иностраних дела Краљевине Србије - Eeoipag 


Поверљиво. 
Пов. Бр. 2593. 


30. Х/12. XI 
1/14. XI 


Начелник округа ужичког поднео је под 26. ов. месеца 
извештај о овоме: 

Према доста поузданом извештају из Босне и Турске, зна се ово: 

1. да аустриске војне и грађанске власти врло рђаво поступају са 
Србима и Турцима у Босни, киње, злостављају, а има приличан број и 
убистава. Тамо влада војничка диктатура. Граница босанска према нама 
и Ц. Гори поседнута је војском. - Војска стално патролира око кланаца. 
Ноћу нико несме макнути ни корака иначе убијају. Апсане пуне невиних 
људи. Држи се, да се аустр. официри преоблаче и прелазе у Србију ради 
шпијунаже. Аустрија се плаши од упадања наших чета. 

2. и ако је аустр. војска отишла из ново-пазар. санцака, ипак је 
остало још доста њихових шпијуна и подбадача. Многи Турци из целога 
Санџака жале за аустр. војском због губитка својих доходака, а нешто и 
из бојазни од Србије. Аустриски шпијуни се праве пријатељи Турцима и 
ове подбадају противу Србије, а то је незгода за нас. У Санџаку су још у 
власти стари Турци реакционари; тамо су још једино официри турски 
за ново стање, - њих је мало и они живе у поверењу са нашим суна- 
родницима. Пре неки дан, Турци су на збору у Сеници већали, како да 
сачувају Санџак од Србије, јер верују, да је Санџак дат Србији за накнаду 
за Босну; донели су одлуку, да образују добровољачке чете од Арнаута, 
на рачун Срба, те да чувају Санџак као бајаги од Аустрије; међутим, 
то је само изговор, а уствари они се боје Србије. Ово је све подбадање 
аустриско. С тога је наступила велика забринутост код нашег живља у 
Турској. 

По мишљењу начелника округа ужичког, веома је потребно, да 
на нашу границу према Босни дође један део војске са нашим бољим 
официрима, који ћеулевати храброст код наших сународникау Босни и 
успешније чувати границу од могуће аустриске шпијунаже. Више војске 
требало би распоредити на нашој сувој граници према Босни, јер и они на 
истој граници имају више војске него према Дрини. Најзад потребно би 
било да наша Влада нађе пута и начина те да се Турци у Ново-пазарском 
Санџаку што пре убеде, да од наше стране немају никакве опасности за 
Санџак и да је све то аустриска интрига и подбадање. 
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Г. Мииистар Војни је о потребном извештеи преко Команданта 
Дринске Дивизије. 

Овом је Министарству част о предњем известити то Министарство 
ради даљег поступка. 


По наредби 
Министра Унутр. дела, 
Начелник, 
Чед.Ј. Костић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Н.Д-4. 
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Генерални конзулат Краљевине Србије - Скопље 
Председнику МинистарскоЈ савета и заступнику министра иностраних 
дела Краљевине Србије др Петру Велимировићу - БеоЈрад 

ППБр. 1153. 30. Х/12. XI 

Пов. Бр.2599. 2/15. XI 


Господине Министре, 

Ратне припреме Турске у колико се то може овде судити продужују 
се, али за сада искључиво према Вугарској. Војска и муниција упућују 
се према Разлогу, Малешу, Кочану. Овамо стижу и одавде се у сва погра- 
нична места према бугарској граници шаљу и топови и муниција. Јуче су 
наредбом главне команде упућени инжињери Саид ефендија - Сулејман 
ефендија, да уз помоћ војске што пре поправе путове према Малешу и 
Разлогу како би се топови и војска лакше пренели. Несумњиво је да ове 
више мање демонстративне припреме према Бугарској имају за циљ да 
врше пресију ради лакшег успеха у преговорима. 

Изволите и овом приликом Господине Министре примити уверење 
о мом високом поштовању. 


Жив. БалуЈџић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф -IV, Д-2. 
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Нарочити изасланик Краљевине Србије Стојан Новаковић - Царшрад 
Председнику МинистарскоЈ савета и заступнику министра иностраних 
дела Краљевине Србије др Петру Велимировићу - БеоЈрад 

Но XVII. 30.Х/12.Х11908. 

Пов. Бр. 3638. 1/14. IV1909. 


Господине Министре Председниче, 

Један од наших главних задатака за еманципацију од аустријског 
трговачког монопола и за остварење наших путова, било би што скорије 
отварање Јадранске железнице, од Ниша на Призрен к Јадранском Мору. 

Француски капиталисти граф Виталис и Комп., који имају као свога 
главног представника у техничким пословима г. Луја Шени, живо су се 
заинтересовали за овај посао. Г. Л. Шени, који се сад привремено овде 
бави, говорио ми је како је пролетос у Паризу присуствовао преговорима 
синдиката за израду Јадранске железнице, у којима су Србију предста- 
вљали г. Др М. Веснић и још један инжинир. Г. граф Виталис и Л. Шени 
нарочито се интересују за техничку израду железничких послова. Они у 
Турској раде има двадесет година, и њихове су неке железничке линије 
у Азији и линија којом је везан Солун с Цариградом (Дедеагач - Солун). 
Видим да су вољни да приме израду и нове железнице у Турској која би 
нашу границу везивала с морем преко Призрена и Скадра. 

Пошто Виталис и Комп. имајуда се погађају с Турцима, о гарантија- 
ма нове линије, ради би били да сазнаду, колико се то само може унапред, 
како би се нова јадранска линија рентирала и какав би промет имала с 
еспапима. Кад ми је г. Шени о овом говорио, ја сам га замолио да ми на- 
чини питања по којима жели да му податке приберемо, и он је то учинио. 
На две листе које се овоме писму прилажу •/• •//• питања су за Србију и за 
српске крајеве у Турској. Кад се податци по њима прикупе, добро би било 
да се одговори израде француски и да су на расположењу у Министарству 
Иностраних Дела, а да се разашљу и Краљевским Посланствима, пошто 
исти одговори могу и другима требати. Одговоре за графа Виталиса и Л. 
Шена треба послати преко Краљевскога Посланства у Паризу на адресу: 
Louis Cheunt, Avenie Victor Hugo 53. Paris. 

Изволите, Господине Министре Председниче, примити уверење о 
моме одличном поштовању. 


Сшојан Новаковић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф -VI, Д-1. 
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Посланство Краљевине Србијеу Црној Гори - Цетиње 
Председнику МинистарскоЈ савета и заступнику министра иностраних 
дела Краљевине Србије др Петру Велимировићу - Beoipag 

Строго поверљиво. 30. Х/12. XI1908. 

Пов. Бр. 3643. 1/14. VI1909. 


Господине Председниче, 

Кнез Никола је нестрпљив. Неизвесност у којој се налазимо данас 
тешко му пада, Одговорност пред светом у Европи и пред својим на- 
родом, којима је ставио у изглед рат и борбу на живот и смрт, и рђаво 
финансијско стање у земљи, баш га озбиљно притискују. 

Много смо се ангажовали, много, Напред се мора, а назад се не може. 
Како ћемо ако ништа нико не дадне. Мора се наћи једна retraite honorable, 
мора. Јесте ли Ви у Србији нато мислили. Ја на то непрестано мислим... 

Ево тако ми је говорио господар Црне Горе последњега пута. 

Том приликом прочитао ми је и једну промеморију о Спичу на 
францускоме језику, која ће бити била израђена од стране талијанске. 
У тој промеморији је главна мисао ово. „Ако се укине чл. 29 Берлинскога 
Уговора у целости онда је и природно и логично да и спичанска општина 
припадне Црној Гори. Због одредбе чл. 29. Берлинскога Уговора она је 
управо и припала Аустроугарској, са нестанком његовим она треба да 
се врати Црној Гори. Цар Аустријски, који је толико пута показао своје 
благовољење према Црној Гори, показао би га најбоље када би овога 
пута уступио Спич и околину Црној Гори." 

Када сам тражио објашњење од Кнеза о томе шта мисли с овим 
промеморијом учинити, он ми је одговорио да је то промеморија за Ла- 
зара Мијушковића за будућу конференцију. Ја сам му поново нагласио да 
не треба ништа посебно предузимати сада, да смо ми већ изнели наше 
захтеве пред западне силе и да сваки посебни предлог, наш или њихов, 
ма којој Европској Сили, може бити само на штету заједничких и посеб- 
них интереса. Кнез ми је рекао да и он тако мисли, и да се тако ради од 
њихове стране, па да треба тако да буде и од наше. 

Овога пута ми је поновио да нема ништа од накнаде ако му не 
даду Гацко, Билеће, Невесиње, Требиње. - То су они крајеви у које је у 
последњем рату с Турском ушла црногорска војска и Кнез Никола с њом. - 

Рекао ми је да Црна Гора није признала независност Бугарске, уп- 
раво Кнеза Фердинанда за „Цара". Ово је по други пут. 

Могао сам приметити ових последњих дана да су влада и Кнез 
пред странима изјављивали задовољство о држању Србије, а нарочито о 
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путовању г. Миловановића, којега би са задовољством овде видели при 
повратку из Рима. И добро би било да се то учини. Дигао би се углед и 
вера народа у заједницу две независне државе. 

Изволите примити, Г. Председниче, уверење о моме високоме по- 
штовању. 


Јов. М.Јовановић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Ш, Д-7. 
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Генерални конзулат Краљевине Србије - Скопље 
Председнику Министарско! савета и заступнику министра иностраних 
дела Краљевине Србије др Петру Велимировићу - Beoipag 

ППБр. 1155. 30.Х/12.Х1 

ППБр.6112. 4/17. XI 


Господине Министре, 

Навршује се четири месеца од проглашења устава у Турској а завр- 
шују се и избори за народне посланике, те се тако испуњује и први период 
новога живота, који би се могао назвати револуционарним. Од сада, ако 
не буде изненађења, све улази у природан колосек те је згодно бацити 
један општи поглед на развитак догађаја за последња четири месеца. 
Разуме се да ја износим и обележавам стање само у моме рејону и не 
знам да ли ће се опис догађаја подударати са стањем удругим крајевима. 

Када је 11. Јула проглашен устав изгледало је да је он последица 
неког озбиљног револуционарног покрета официрског, мада је већ и тада 
много што шта указивало на учешће Јилдизово у томе покрету. У главноме 
стварна власт је после проглашења уставности остала у рукама официра 
завереника, који суорганизовали своје одборе по свимаважнијим местима. 

Одмах је пало у очи да су у те одборе ушли и људи који су дотле 
важили као главни ослонац реакције. Хамди-паша, Изет-беј, Хади-паша 
узели су видног удела у стварању тих одбора. И њих су и неки млађи 
искренији и одушевљениЈи завереници сматрали као опасне уљезе. Али 
су се ти уљези убрзо одомаћили, па полако и дочепали, под видом свога 
завереништва, и видних положајау држави. Опазило се и знало се одмах 
да њих ћушка Јилдиз напред. И док је дакле трајала револуционарна 
власт, док су судови и хућумати били без икакве моћи, по вилајету су 
управљали одбори, у којима су Јилдизови људи водили прву реч. 
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И по казама били су образовани џемијети, и у њима су официри 
најпре били све и сва... Власт кајмакама била је са свим престала, судови 
такође нису више радили. 

При отварању тих џемијета узимати су више форме ради и хришћан- 
ски заступници, али њима су достављана знања ради решења џемијета, 
чисто кад су ова већ била извршна, тако да је утицај хришћанских за- 
ступника на послове за време револуционарне владавине био никакав. 

Међутим сами џемијети трудили су се да буду правични и да как- 
вим енергичним актом испоље своју жељу за утврђивањем потпуне јед- 
накости у држави. Овде онде осудио је џемијет и по кога Турчина или 
Арнаутина који би оштетио хришћанина на јачу казну и таква је казна 
имала благотворно дејство за целу околину. Али та жеља џемијета да 
се Хришћани узму у озбиљну заштиту противу турских и арнаутских 
испада, трајала је врло кратко време или боље, врло кратко су време 
џемијети имали моћи дату својужељу за равноправности удело приведу. 
У брзо је међу Турцима а нарочито међу Арбанасима настало врење што 
се „Хришћанима толико повлаћује" и џемијети су почели да се полако 
праве глуви на све представке које су им од стране Хришћана чињене 
противу турских испада. Из бојазни да не изазову реакцију противу це- 
лога уставног режима, џемијети су морали да трпе мање тираније Ту- 
рака према Хришћанима и трудили су се да загладе све то каквим год 
уступцима учињеним Хришћанима на другој страни. 

Али и ако је та жеља и моћ џемијета да се у земљи утврди пот- 
пуна равноправност врло кратко време трајала, она је у моме рејону 
за Хришћане имала необичног дејства. Хришћани подржавати својим 
сопственим одборима окуражили су се и стали сами у одбрану својих 
права. Оии су свуда сами улагали енергичне протесте противу турских 
испада и са тим протестима пролазили кроз све инстанције револуцио- 
нарне власти, од џемијета по казама, преко џемијета санџака и вилајета 
до централног одбора у Солуну. Тако се постепено утврдило врло живо 
општење хришћанског живља са револуционарним властима. 

Напоредо са џемијетима, утврђене су биле по казама и нарочите 
мешовите комисије, којима је стављено било у задатак да обиђу сва села 
по казама и да им објасне важност устава и да огласе потпуну слободу 
и једнакост свију грађана ове земље. Ове комисије су имале врло сла- 
бог дејства и биле су потпуно излишне за то што су поједини одбори 
хришћанских народности послали већ били своје емисаре да на свој на- 
чин протумаче и уставност и слободе. Ти су емисари јурили по селима и 
трудили се да што брже искористе слободу кретања те да или нова села 
задобију на своју страну или стара изгубљена себи поврате. 

И тако је прво важније питање, које су револуционарне власти има- 
ле да расправљају било положај села према одредби од 1903 године. 
Поједине војводе, четници и агенти навалили су били, позивајући се 
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све на ту одредбу, да неке цркве отворе, да друге затворе, да поједине 
учитеље своје поставе а туђе отерају. Настале су одмах тужбе са свију 
страна и власти и државне и револуционарне нису умеле да се одреде 
у том питању. Негде су пустили да се цркве отворе, на другом месту су 
тражиле да остану и даље затворене према одредби од 1903 године а на 
трећем да остану затворене до састанка скупштинског. Централни одбор 
младотурски стао је одмах на гледиште, које је и српска организација 
заступала, да народна скупштина у Цариграду треба то питање да реши 
а да до њеног састанка треба да остане стање какво је затекао 11 Јули. 

И то је начело, којег се у главноме придржавају власти, али само у 
главноме, јер местимице оне су дозволиле да се цркве отворе, а нарочито 
су попустљиве у питању отварања школа. Може се рећи да су школско 
питање са свим одвојили од црквеног ма да их је одредба од 1903 године 
спојила. Власти се данас у погледу цркве држе у главноме те одредбе, 
а у погледу школа дају потпуну слободу да приме или отерају учитеље. 

Нашавши се у једном пред масом врло различитих и са свим супрот- 
них захтева у погледу школском и црквеном, као и у погледу националног 
утицаја у опште централни одбор младотурски у Солуну страховао је да 
у скоро не дође опет до заплета. Он је одмах с почетка предузео мере све, 
да се оружани испади једне или друге групе спрече. 

Врло кратко време дозвољено је било четницима и војводама да 
носе оружје, а после су сви морали да га оставе код својих кућа, и могли 
су се кретати по селима без њега само. Наши суљуди тражили да носе 
оружје дотле док се оно и од Арнаута не одузме. И џемијети су нашли 
тај захтев у почетку са свим оправдан. На многим местима нарочито од 
Качаника овамо и Арнаутима је било забрањено носити оружје. Али је 
та забрана трајала врло кратко време или боље, забрана и данас постоји, 
али Арнаути о њој никаква рачуна не воде. Они су опет свуда оружани, 
а Хришћани су морали да се задовоље тиме што им се допустило да бар 
код кућа својих држе по какву пушку. Било је покушаја од стране неких 
џемијета да се оружје и по домовима покупи, али је отпор и код народа и 
код појединих организација био тако велики, да се од те намере одустало. 
И тај факт да власти не трагају за оружјем и искоришћавају данас Бугари 
преносећи оружја свакојаког и муниције грдне количине. 

Одмах с почетка старали су се младотурски одбори да дођу до спора- 
зума са организацијама појединих народности и тако зајемче за прво време 
бар мир и ред, који им ја пред Европом био преко потребан. Остављајући на 
страну све привремене несугласице на терену, младотурски одбор је хтео 
даутврди неку заједницуу великим крупним питањима. И организације 
су се једна за другом одазвале овој жељи Младотурака са више или мање 
искрености. Најпре су Младотурци повели неке преговоре са Власима, 
па Грцима и Вугарима. Само са Власима дошли су Младотурци одмах до 
споразума, са Грцима и Бугарима почињати су и настављани неколико 
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пута и данас још није дошло ни до каквог споразума. Бугари су истакли 
свој захтев аутономије, и Грци захтев да хришћански војници чине засебне 
батаљоне и засебну милицију. Те захтеве Младотурци, разуме се, нису мог- 
ли прихватити. И Бугари су се пожурили, да нарочитим циркуларом јаве 
својим одборима, да се до споразума неће моћи доћи и да због тога треба 
одржавати у тајности стару револуционарну организацију. И та организа- 
ција постоји, па њууједном своме извештају последњих дана спомиње и 
Хилми-паша, само додаје да се нада како ће она временом сама собом из- 
чезнути, а за сада не прави ником никакве штете. Грци нису дефинитивно 
прекидали преговоре, али су им изгледи за споразум још мањи данас због 
тога што се они нису искрено држали привременог изборног споразума 
и тако довели Младотурке у незгодан положај према Бугарима. 

Наша организација је одмах стала на гледиште, да у преговорима 
са Младотурцима не треба истицати никакве особите националне про- 
граме, већ се задовољити захтевом да Младотурци загарантују озбиљно 
сва грађанска права и слободе. Питање о признању наше народности 
није организација хтела покретати сматрајући да је оно уставом решено 
и да то признање само треба примењивати, или боље да на све могуће 
начине треба изазивати примену његову. 

Истичући опште демократске захтеве, као свој програм, наша је 
организација нарочиту пажњу обратила на стање нашег живља на Ко- 
сову и тражила да се оно што пре поправи изменом неких чиновника, 
одашиљањем војскеу горње крајеве и сузбијањем арнаутских испада. 
И младотурски одбор је у нарочитом протоколу примио обавезу да то 
стање поправи. 

И не може се одрећи да је младотурски одбор био у почетку искрено 
решен да расчишћава са арнаутским зулумима на Косову. Он је изаслао 
нарочите официре и они су притегли озбиљно све оне велике бегове, 
заштитнике качака и неко време их држали у страху. У Митровицу је 
одмах послат био, на место Шемси-паше, познати противник Арнаута 
Саид-паша, коме је обећата и војна помоћ да што пре и што озбиљније 
сузбије арнаутске испаде. 

У горњим крајевима проглашење устава није донело оне последице, 
које смо ми с правом могли очекивати. Нарочито је у пећском крају, око 
Новог Пазара и у Сјеници мало било вајде од новог стања. Ти су крајеви 
одмахспочетка били изван домашајамладотурскогутицаја, патамоустав 
није ни проглашаван, нити су стварани какви комитети, који би бдили 
над његовим извршивањем. Нешто мало од оне бесе, која се утврдила у 
Феризовићу, прохујало је у почетку и по тим крајевима али је у брзо и то 
све заборављено и враћено је све у старо стање. Мало повољније стање 
било је у почетку у приштевском и призренском санџаку, где су организо- 
вани џемијети, који су донекле стојали у вези са вилајетским џемијатом 
у Скопљу и централним у Солуну, те се и трудили да се општи положај 
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Хришћана саобрази духу проглашеног устава. Али је та веза врло кратко 
време трајала. У скоро су се и приштевски и призренски џемијет оцепили 
потпуно од овдашњег и солунског џемијета и почели рад на своју руку. 
Из сталних тужби које наша организација добија из тих крајева види се 
да стање тамо није ни мало повољно по наш живаљ. 

Уклањањем Сајид-паше из Митровице то ће се стање још и погор- 
шати. Саид-паша је показивао воље, да пречишћава са Арнаутима, али 
је стално тражио да му се војска потребна за ту мисију стави на распо- 
ложење. И војска му није послата. На против и оно мало војске што је 
било по горњим крајевима уклоњено отуд и упућено нешто на бугарску 
границу према Серезу, а нешто према Новом Пазару. У санџаку налази 
се сада на место аустриских гарнизона три батаљона турске војске. Али 
је зато цео остали део косовског краја потпуно одголићен, без и једног 
војника. Немогавши да добије потребну војску, Саид-паша се пустио у 
преговоре са Исом Бољетинцом, Сулејман Батушом и другима зликовцима 
арнаутским, али му је то узето за зло, и Саид најпосле напусти Митровицу, 
како се тврди због интрига, које су му неки његови непријатељи сковали. 

Са одласком Саид-паше губи се и последња нада, да ће се у горњим 
крајевима што радикалније предузимати у корист поправке положаја 
хришћанског живља. Уклоњени су неки мутесарифи, и на њихова места 
постављени збиљски образовани и питоми људи. Али све то не помаже 
ништа кад нема војске на коју би се ти чиновници ослонили у својој 
борби противу арнаутске обести. 

И те обести бивају све жешће и оие су се јасно испољиле и при избори- 
ма у горњим крајевима. Где год је било компактније масе арнаутске ту избора 
у ствари није ни било, нити су се Хришћани у опште јављали иа биралишта. 
Чак ни у Тетову и Гостивару где је стање иначе много сношљивије но горе у 
Пећи или Приштини истинских избора није било. Сами бегови су изгласали 
поверенике према своме нахођењу, терајући овде онде Хришћане да и сами 
баце у кутију листе, које су им они већ исписате предавали. 

По осталим крајевима избори су се вршили доста правилно, на ос- 
нову ранијих извршених споразума. Не може се рећи да је било неког осо- 
битог притиска од стране власти или од стране џемијета. Једино средство 
које су Турци употребљавали и злоупотребљавали у своју корист било је 
скроз неправилно груписање изборних општина. Гласови хришћанских 
општина губили су се у јаким мухамеданским општинама и тако је у овом 
санџаку специјално број турских повереника већи но што је стварни број 
турских гласова. Нарочито су се Турци користили нашим гласовима и то 
особито у Куманову, скопској кази и Велесу. Свуда су туда наше гласове они 
потпуно прогутали бранећи се да је свеједно да ли ће Србин или Турчин 
бити повереник кад већ постоји споразум за заједничку посланичкулисту. 

Изборни споразум утврдио је бно централни одбор у Солуну са свима 
групама народносним осећајући и сами да би изборна агитацијау овом 
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времену била врло опасна. Мора се признати да су се и централни одбор 
и поједини вилајетски одбори строго придржавали утврђених споразума 
и да од стране Турака није било невере. То је у осталом једини стварни ре- 
зултат утицаја младотурског одбора. Иначеје њиховутицај свудајако опао. 

Већ сама наредба министра војног да официри не смеју више при- 
падати џемијетима јако је уздрмала значај и моћ џемијета. Официри су 
били једина чињеница која је располагала и стварном физичком снагом 
и зато била у стању да утиче на послове вилајетске и државне. Чим су 
официри [стали] напуштати џемијете и њихова места стали заузимати 
грађани почео је опадати и значај џемијета. Данас у џемијетима већ и 
нема нигде официра, а утицај цивилног председника и потпредседника 
чисто је лични, простире се онолико колико и значај саме личности пред- 
седникове. Џемијети немају никакве физичке снаге да својим решењима 
прибаве санкције. 

Место џемијета заузимају полако државне власти. Полициска, 
судска, просветна власт функционишу већ редовно и џемијети се ретко 
гди уплићу у послове тих власти. У осталом на конгресу младотурских 
организација у Солуну донесено је решење да џемијети не треба ни да 
покушавају да се мешају у ток послова појединих државних органа. Ово је 
решење само потврда већ стварног стања, јер је давно пре тога решења, 
утицај џемијета на власти био престао. Без сумње овде онде се може 
преко џемијета још утицати на поједина решења власти. Ове радо воде 
рачуна о жељама џемијета или појединих војних личности у њему, али 
систематског утицаја џемијета у послове државних власти нема. 

И ако власти не функционишу онако како би се то можда могло 
желети, опет се не може одрећи да је прокламовање новог стања оставило 
на њима извесних трагова. Оне су постале приступачније за хришћан- 
ски живаљ и његове потребе. Далеко је још од неког систематског рада 
заједничких власти на утврђивању потпуне слободе и једнакости, али 
и револуционарно време од четири месеца имало је на њих извесног 
утицаја. Оне се труде колико то друге прилике допуштају да буду у са- 
гласности са основним захтевима уставности. Разуме се да је та тежња са 
свим различита у разним крајевима, да се она не испољава у истој мери у 
Пећи и у Приштини, или у Кочанима и у Скопљу. Средина има јаког дејст- 
ва на држање власти и онде где су народносних група организације јаче 
изведене, ту је и држање власти исправније. А организације се старају 
да свој утицај што више рашире и ојачају и код власти у казама и код 
џемијета. И у том циљу оне стављају све у покрет тако да ће се у посло- 
вима државним у скоро опажати резултати борбе међу организацијама. 

Уступајући постепено редовне послове државним властима, џемије- 
ти и ови по валилуцима и онај у Солуну све више узимају обележје јаке 
политичке странке која врши општу контролу над пословима државним. 
Џемијети нису више државни али су и даље политички фактори, који 
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се старају да одрже бар главне контуре, бар спољашњи облик новог ус- 
тавног стања. У томе циљу они одржавају с једне стране тесне везе са 
свима организацијама а с друге труде се да утичу на централну власт те 
да ова остане у граници устава и законитости. 

Последњи догађаји су ојачали значај џемијета, јер је било потребно, 
да се народ, да се маса заинтересује, и колико толико покрене за одбрану 
целокупности државне. Ту су цемијети изашли поново јаче на површину 
и стали покретати народ противу аустриске и бугарске политике насиља 
и освајања. Али и ако су се овде онде чули од стране појединих џемијета 
баш убојни гласови, сама младотурска струја је противу рата. Она ће 
све чинити, без сумње, да Турска изађе са што јачом компензацијом из 
стања створенога анексијом Босне и Херцеговине и проглашењем бугар- 
ске независности. Али они ни пошто неће пристати на рат, јер се боје да 
се реакција не користи њиме и да се понова утврди као и пре 30. година. 
Ову бојазан своју правдају Младотурци фактом да се у њиховим рукама 
налази само III корпус, а да су сви остали, а нарочито азиски корпуси 
прожети реакционарством. И у случају рата, на границу ће поћи прво 
баш III корпус, те ће тиме цео нови режим остати без одбране. 

У овим крајевима се истина не опажају никакви знаци каквог ре- 
волуционарног покрета, али је стање тако несређено да реакција неби 
наишла ни на какав отпор ако би се са ма које стране појавила. Џемијети 
нису успели до сада, да арнаутске зликовце уклоне и арнаутлук обез- 
главе, а појави ли се реакција несумњиво је да ће Арнаути стрмоглавце 
полетети у њу. Њима уставност не годи и у сталном су страху да ће им 
Младотурци збиљски подсећи крила, те би се брзо придружили реак- 
цији само ако би ова иоле имала изгледа на успех. Арнаутлук остаје као 
стална опасност за нови режим и Младотурци су потпуно свесни ње, али 
немају за сада моћи да ту опасност дефинитивно отклоне већ је сталним 
одуговлачењем дефинитивног удара само повећавају. 

То је у главним и само у главним потезима ток и завршетак четво- 
ромесечног револуционарног покрета. Тешко је рећи каква је будућност 
уставности, коју је тај покрет извојевао. Али је несумњиво већ сада да ће 
многе претеране наде, бити преварене, да ће устав и уставност, и ако се 
одржи, добити некакав турски облик и постојати колико да привидно 
бар чине непотребном мешавину Европе у турске послове. Неке особите 
велике стварне користи не треба очекивати за хришћански живаљ од 
новог стања, које све брже постаје старо. 

Изволите, Господине Министре, примити уверење о моме најод- 
личнијем поштовању. 


Жив. БалуЈџић 


АС, МИД, ППО, 1908, Ред 711. 
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ПРИЛОГ 


Зулуми у Косовском Вилајету 
од 11 Јула (проглашења устава) 
до 11 Новембра 1908. 
према извештајима, који су стигли 
Централном Одбору Српске демократске Лиге. 

Скопље . Али-чауш „Динамит" са 10 жандарма седи у Кучевишту. Не 
дозвољава Србима да носе ни сакривен револвер под појасом, а Турци 
и Арнаути пролазе сваки дан кроз село оружани од главе до пете. Њего- 
ве заптије меркају и избирају најлепше девојке по селу; нуде им по 20 
турских златних лира, да пођу за њих. - 

Хусни-онбаша, опет у Кучевишту, вреба само и најмању чарку из- 
међу сељана, па обали ни крива ни дужна човека и одвали му по 20 
батина, као што је то учинио са Стеваном Кнежевићем из истога села. - 
Куманово . 19. августа жандарми апсе у Страцину војводу Ђорђа, 
који је туда мирно и слободно пролазио као и сваки други путник. Међу 
тим се чауш из Алгуње кочопери што му је у власти да се башкари по 
нашем манастиру у Забелу са оружаним Арнаутима. То исто чини и гра- 
дишки мудир са другом групом у Бељановачком Манастиру. Обојица то 
праве баш кад се највише света окупља, да се Богу помоли у храму гос- 
подњем о Малој Госпођи 8. септембра. - 

Бакија Маљин, озлоглашени качак из Сушева сваки дан иде нао- 
ружан у Четирце, гледа па и отворено прети да убије некога од наших 
виђенијих људи у томе селу, и нико му од власти за то не замера. - 

Ноћу, између 11. и 12. септембра дошли су из Куманова у село Ба- 
диње бугарски четник Јеврем Данковић, Тодор Анђелковић и син му 
Јефрем, сва тројица цигани - бугараши и запалили су Манету Ђорђевићу 
Орозу 6 пластова сена и 2 стога грахора у вредности од 50 лира. Мане 
се тужио властима у Куманову, али власти по Манетовој тужби нису 
апсолутно ништа предузимале. - 

Комисија у друштву са бугарским учитељима обилази иаша села 
и затвара цркве, којима су се егзархисти само привремено служили, а 
међу тим отвара наш стари Градински Манастир. - 

Паланка . Одмах првих дана по прокламовању устава зликовци 
убијају нашег првака Јаћима из Подржикоња, а власти се и не труде да 
зликовце пронађу и по заслузи казне. - 

21. августа Кајмакам затвара наше црквеу Петраљици и Ранковцу, 
које су само кратко време - и то раније - биле у егзархијским рукама, а 
егзархисти отварају од вајкада иашу цркву у Радибушу, и он им не смета. - 
15. септембра власти апсе Спасу Гарду из Станче и Аћима из Ри- 
бара, што су сеусудили да протествују зашто у Надзорној комисији за 
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избор повереника поред Турака и Бугара нема ниједнога члана Србина, 
и што нису хтели да дају сеоске печате како су са том комисијом и њеним 
радом задовољни. - 

Ноћу између 22. и 23. септембра изгорела су у селу Оташници 2 
хана: Кортопољски и Лазара Маљачког. Тих дана виђало се у околини 
овога села 6 бугарских четника оружаних и у војничком - ловачком оделу, 
па ипак иико није трагао за њима. - 

Приштина . 13. септембра браћа Рајко и Спиро Андрејевић из 
Доње Гуштерице на Косову возили су дрва на колима из планине поред 
мифтиног [муфтијиног] чифлика Славиња. На пут им изиђу мифти- 
ни људи Авди и Сали Бајрам, Ајет Кадри и Фета Садик и обадвојицу 
кољем побију тек онако од ћефа као ђауре. И ако су зликовци у рукама 
власти, ипак још нису кажњени за ово зверство, и сва је прилика да ће 
милошћу свемогућег мифтије и остати некажњени. Шта више и све- 
доцима: Андреји Лазићу, Нићи Милићевићу, Ваки Вучићу и Глигорију 
Ристићу, учитељу спрема убиство мифтин брат Рамадан. Ово ће по свој 
прилици покушати да изведе још пре суђења, како сведока не би било; 
а Рамадан ће се тога тренутка као невин у крви ових жртава десити у 
Скопљу. - 

Ноћу између 1. и 2. октобра запалили су Арнаути у селу Неродимљу 
2 српске воденице. Власти се не муче да пронађу кривце. - 

Прешево . Неки Абиб чауш узео је ове године спаилук - десетак, 
управо осмину, у десетину прешевских села. 25. јула дошао је исти Абиб 
у село Богдановце да вади спаилук. Сељаци су га лепо дочекали и конак 
му спремили; но он није хтео да коначи онде, где му је било спремље- 
но, него се укмети у кући Ташка Стојановића, који је имао две младе 
невесте - снахе, све из куће растера и на једну Ташкову снаху налети 
да је силује. Женска припишти, а сељани се стрче, те је једва спасу. То 
силеџију разгневи те отмичаре жртве помоћу својих колџија тури под 
колац, да неки и данас показују по телу модрице. На ово дахијско насиље 
Абибово сељани су се тужили прешевском кајмакаму. То је јављено и 
Младотурском Комитетском одбору, како у Прешеву, тако и у Скопљу, 
па и у Солуну. Међутим, Абиб ни до данас није кажњен. - Истина пре- 
шевски га је кајмакам био ухватио и притворио, али одмах и ослободио. 
Скопски Младотурски комитет је затим ствар испитао и кривца на 50 
батина осудио с тим да батинање изврши прешевски џемијет. Но овај 
не може Абиба, који се по Прешеву слободно башкари и по прешевским 
ћепенцима истеже, никако даухвати. Али ипак, да би кривац био кажњен 
и правда задовољена власти поручују Богдановчанима да се с Абибом 
налеп начин помире. 

У Чукарни је Сали-чауш Азиров из Жуинца извадио из сандучета 
све цедуљице за гласање повереника и на њима написао имена: Мула-Ејуб 
из Талиновца и Хаџи-Малића из Мартиновца, па их раздао Србима под 
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претњом да их ставе у кутију приликом гласања. Јадна раја га је и пос- 
лушала, те су тако поменута двојица и изабрати за поверенике. - 

У Стајевцује Цветан Велиновић као повереник из Радовнице до- 
био 1587 гласова, али му турска надзорна комисија није хтела издати 
мазбату - уверење. - 

Исто се, као са Цветаном, десило и са Г. Аћимом Јелићем, управи- 
тељем у Бујановцу, који је на избору добио био 505 гласова. 

Гиљане . Многи су сељани из овога краја раније пребегли у Србију 
због зулума арнаутског, а имање им од Арнаута остало притиснуто. 
После проглашења устава неки су се враћали у нади да имање поврате. 
Таки је случај и са Браћом Јанковићима из села Бињча, чије су имање 
притисли Адем и Мустафа Арифовићи из гиљанског Кабаша. Још у Цр- 
ници за двојицом браће и старим родитељем - оцем, што им поменути 
зликовци поубијаше, Јанковићи преко власти затражише да им се бар 
непокретно имање врати. И шта је било. С једне стране, власт одреди 
комисију, у којој је члан био и Мустафа Арифовић, да ствар испита и 
крви измири, те ова комисија пронађе да су крви застареле и крвници 
усљед тога не смеју бити кажњени. С друге стране, кад је требало од- 
редити границе имању Јанковића, Адем Арифовић са пушком у руци 
запрети да не сме нико сведочити шта је Јанковића, те се ствар тако и 
сврши. Јанковићи се опет вратише у Србију. Арифовићи осташе госпо- 
дари њиховог имања и некажњени за одузимање три ђаурска живота. 
Власти се праве и глуве и слепе, кад треба задовољити праведне захте- 
ве Срба, а казнити зверства Арнаута, и сасвим обрнуто у противним 
случајевима. - 

15. августа био је сабор код цркве у селу Кормињану. Тога дана 
сваке, па и ове, године долази много света на молитву. У томе је крају 
обичај о сабору да и пушке пуцају, макар то биле старе кремењаче, а фала 
Богу - слабо других и има. Но какве су, да су, и пуцало се колико му драго, 
није се досад никад десило да се од те такве пуцњаве икад ико и опржио. 
- На сабору се ове године десио и неки Селим - онбаша из Трновца. Кад 
су пушке по обичају запуцале, он скочи као бесан међу жене и децу, па 
почне прштити и гњавити, а људе бити и везати. Кметови и виђенији 
сељани скочише и једва разузданог онбашу мало примирише јемчећи 
за сваки и најмањи непријатан догађај од стране сељана. Овај се дивљак 
привидно мало укроти, али му око остаде на једном отреситијем младићу 
Михаилу Катанићу, економу из Гиљана. И сутра-дан, кад је Михаило са 
женом, сестром и дечицом пошао са сабора у Гиљане, Селим га сачека у 
жбуњу изван села, јурне на њега као кобац и веже га. Настане страховита 
сцена. Женске и деца од страха попадају у несвест и њихов јаук би повод 
те се стрче сељани с молбом онбашаји да ослободи Михаила ни крива ни 
дужна. Онбаша се на те молбе није ни обазирао, него шта више свеште- 
нику, који је највише за Михаила мољакао, окрене напуњену пушку у 
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прса и почне псовати: капу, браду, закон, веру и остало. „Ви морате бити 
раја, Још не знате турску силу бре". Рече тако Селим и Михаила одведе 
везана у Гиљане. Сељани се одмах упуте за њим на тужбу. Власти, чим 
су виделе да човек није ништа крив, Михаила ослободе. Али Селим и до 
данас остаде некажњен, и ако су сељани већ неколико пута обнављали 
тужбу. Што је још горе: Селимир јузбаша одговарао је сељанима: „То је 
ифтира, бре; ја немам бољега заптије од њега." - 

У гиљанском се крају догађа, да аге гоне чивчије са чифлика, ако 
би се ови усудили да ступе у општинске одборе српске народне органи- 
зације. - 

Митровица . Иса Бољетинац још је све и свја у овоме крају. Поред 
осталих зулума, што је починио, он је притискао и целокупно имање Пера 
Митровића из Дољана. Власти као и да не помишљају да муту отимачину 
у грех приписују. И јадни Пера, кад је то видео, оде у Србију да се потуца, 
као и Браћа Јанковићи из Бињча. - 

Међутим власти су и данас у томе ревносне, да у Митровици и у 
опште свим горњим крајевима забрањују рад у школи учитељима, чије 
сведоџбе нису потврђене у Муарифату, ма да су ти људи свршили школе 
стручне и од тих истих власти признате. - Затварају школе, које немају 
русат-намета, па макар да су оне радиле и пре 70 година. То власти чине 
и не обзирући се на патријаршијске привилегије наших Митрополита, 
загарантовате некаквим ферманима, бератима и ирадама. - 

Нови - Пазар . 8. септембра Турци - хајдуци покрадоше Васи из 
Дољана сав кајмак и месо из куће. Васа је лупежима ушао у траг и пријавио 
их властима, али власти ни увом да мрдну. - 

14. септембра Новаку Миленковићу из Живалића украдено је 10 
најбољих оваца. Новак се још истог дана тужио властима, али место да 
се тиме користио, одмах идуће ноћи - 15. септембра хајдуци му украду 
и вола. - 

15. септембра Салко Вранчевић пуцао је у својој соби на свога 
чивчију Милију Милетића, али срећом Милетићевом зрно га промаши. 
Милија не сме да се тужи властима, јер му је Салко запретио да ће га 
протерати са чифлика, ако то учини. - 

16. септембра пуки сиромашак из села Подстијења Јаков Радоми- 
ровић набрао је котарицу дрењина и донео у Пазар на пазар, да прода и 
да за ту цркавицу купи зрно соли. Носећи дрењине кроз чаршију једно 
се Туре на дрењине наклапи и почне шакама грабити. Јаков га замоли 
да то не чини; пак, кад му то није помогло, Туре одгурне руком. То опазе: 
Мехмед и Селим Бановчанин, Рушо Крљеш и Рустем Угљанин и многи 
други Турци, истрче из својих дућана и испребијају Јакова. Стари Хаџи-Ти- 
ма изађе из свога дућана и почне молити Турке, да то не чине; али се 
ови залете и на њега. Ивзија Мујчиновић повиче: „Ко је Турчин проклете 
ђауре под колац па нек се туже џемијету. Авдо Црнишанин шчепа велики 
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облутак и замане на Хаџи-Тиму, али овај шмугне у магазу, затвори се и 
тако се линчовања спасе. Вредно је споменути, да је и Хаџи-Тима члан 
тог заједничког џемијета. - 

Реџеп Некић испребијао је Миливоја Лукића из Забрђа, па ником 
ништа. 

Усеин Некић измлатио је Сретена Костића из Пурча само зато, што 
му овај иије хтео продати стоку по онако ништавној цени, какву му је 
Усеин нудио. - Исти Усеин са Адемом Мурићем избио је и Милорада из 
Косурића. - Обадвојици су запретили да не смеју да туже. - 

Сандилу из Доца покрадено је посуђе и 35 ока кајмака. Тужио се 
властима, па ништа. - 

Николи из Слатине на главном друму у Рогозни украдоше кобилу, 
и оде, а власт не трага. - 

Захарију Алексићу у селу Знуше украден је вб. Зарије је пронашао 
хајдуке и властима их је пријавио, али власти као да се то не тиче. - 

9. октобра власти послаше Адем-чауша са 12 заптија да хватају 
зликовца Ахма из Делимеђа. Ахмо им утече испод носа и они на њега и 
не пуцаше, јер - веле - немају за то иаредбе. 

Нашем среском одбору кајмакам није дозволио да оснива општин- 
ске пододборе. 

Чињене су грдне злоупотребе при избору повереника. Надзорна 
комисија није хтела нашим члановима - односно изасланицима - да каже 
ни број наших нуфуза - статистику. Турке је примала да гласају и испод 
25 година, а наше је многе одбијала и изнад 28. - Турцима је давао и по 
2 листића за гласање, а неким нашима није ни по један. По селима, где 
су Турци у већини, нису хтели да узимљу у комисију ниједног Србина, а 
по чисто српским селима Турци су опет били заступљени. - Поверенику 
Веселину Милетићу из Глушца, који је добио 585 гласова, не дава мазба- 
ту - уверење, а Ћему из Калвина, који није добио него само 12 гласова, 
издава масбату. Наши су људи због оваквих неправилности прекидали 
гласање, а они су их за то називали бунтовницима. - 

Сеница . - 7. августа Абиб Машовић пустио је стоку у непокошену 
ливаду Радуна Киковића у селу Гоњу. Радун замоли Абиба лепо да стоку 
из ливаде истера, али Абиб за то ни да чује, него још опсује Радуну: крст, 
цркву, попа, веру, оца и мајку. 

7. септембра Амир и Нурча Машовић пустили су стоку у непоко- 
шену ливаду Јосифа Миланковића у Гоњу. Јосиф их је замолио да стоку 
истерају; али ови не само што су га изпсовали, него су хтели и да га убију, 
само да га сељани нису спасли. 

7. септембра двојица заптија испребијали су на мртво име двојицу 
Срба из села Вапе. - 

18. септембра зликовци су убили близу Сенице Милоја Белановића, 
кад се враћао кући с пазара. Родбина се одмах тужила жандармеријском 
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бинбаши, али овај тужитеље најури и не саслушавши их. После три дана 
су зликовци похватани и након два дана затвора одмах ослобођени. - 

Истога дана напали су Ноко и Нојил Сејдовић на Радивоја Словића 
из села Копривне, да им је овај једва жив умакао. 

Јусуф Спаовић из Сенице закупио је био ове године десетаку селу 
Ступу. 20. септембра изађе да вади десетак. Сељани беху почели да здевају 
снопље у крстине и кладње, да не би покисли у случају кише, То се Јусуфу 
није свидело и зато му је био на путу Вукашин Красић, кога испребија 
тојагом, да му је сво тело било модро као чивит. - Исти Јусуф напао је и 
на Богдана Кољевца из истога села, што му овај није дозволио да избира 
без реда снопље по своме ћеифу. А Јусуфов гаваз хтео Је да га убије из 
мартине, али су га сељани заклонили и спасли. 

Јова Стевановић имао је свадбу 7. септембра. Враћајући се сватови 
са свадбе певали су пристојне песме. Међу сватовима Је био и Михаило 
полицајац, На путу их сусрете Усеин-онбаша са заптијама и рапортира 
старијим за њихово певање. Власти зато осуде Михаила на 1 лиру казне, 
а остале сватове по 60 гроша казне и 3 дана затвора. 

Слуга Смаја Дармана из села Црвено напустио је стоку на сено Гила 
Лисице из Бућева у - Гилеви. Гиле хтеде да отера стоку са сена, али га 
Смајов слуга рани из револвера и косом дотуче на мртво име. - 

Ахмет Баџић, таксидар - порежџија, псовао је Ћирку Милутино- 
вићу, пољаку из села Водице: крст, попа, оца, мајку само зато, што му овај 
сиромашак није имао да исплати цео порез на један пут. - Исти Ахмет 
и овако исто псовао је још сељаке из истога села, а и Јеврема Новоселца 
из Страњана и Сретена Чпајка из Сенице. Не показује се ни мало бољи 
ни по селима: Страњанима, Гошеву, Црвеном и другим. - 

Амир Ајрадиновић са својим друштвом 9. септембра, ноћу - око 2 
сата -, напао је на кућу Андрије Албића из села Богачића и хтео је да убије 
Андреју и сина му Тодора, да се нису спасли пуким случајем; а то је, што 
су те исте ноћи код Андреје били на конаку његов ага Хасан Шимовић 
из Сенице и Зећир Убанић из Белог Поља, који су убиство спречили. 

Џамбаз Куртовић - ага из Сенице иде по сеничким селима и купује 
коње. Ако му који сељак зацени коња по вредности и неда му га одмах 
испод цене, овај му псује све верске светиње, називље га влахом и ђауром, 
па му чак припрети и животом, док тако не преплаши јадног сељака да 
му да коња пошто - зашто. 

У сеничком су крајуТурци тако груписали села за избор повереника, 
да смо изгубили преко 1.000 гласача. А сами избори повереника вршени 
су тако неправилно, да су се наши људи морали тужити Министарству 
Унутрашњих дела. 

Нова Варош . 7. септембра уграбили су Турци у Новој Вароши једну 
српску девојку, сакрили је на конак код имама, а одмах сутра дан спровели 
кришом у Сеницу за турчење. 
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18. септембра Халал-Омер Хаџи-Муртезовић испребијао је Вука- 
дина Остојића из Вранеша тако, да су Вукадина донели у Нову Варош 
на носилима. - 

28. септембра Али - Салко Џановић са друговима: Муратом Соф- 
тићем, Алијом Аџићем и Хајдаром Долмагићем испребијали су у сред 
чаршије Васу Киковића из Акмачића и трудну му жену Станку. 

Бело Поље . У овоме крају нисмо добили ни једнога повереника, и 
ако имамо 1125 правних гласача. Кад су наши због тога протествовали 
код тамошњих власти, назвали су их бунтовницима. - 

Пећ . 22. августа дошла је у село Будисавце фанданска чета из Ђа- 
ковице. У чети су били: Кољ Гела, Пјетр Џен - Дода, Ваф Џен - Дода, Нду 
Деда Копач, Ђеми Љуге и још три непозната четника. Били су у кући Прем 
Бињака. Кад је за то јављено властима, дошло је у потеру око 100 војника, 
ал и чета је тако била скривена, да је ипак нису могли наћи; него су само 
похватани јатаци: Прем Бињак, Д’ш и Прен Џон - Весељови, Прен Марк 
и Џон - Дони Н’дуј. Али је и њих - као своје чивчије - на јемство одмах 
ослободио Јашар - паша као „поштене људе". А баш су од ових четника 
и њихових јатака последње 3-4 године највише пропиштала наша села 
у Пећској Кази. 

25. августа ноћу гађали су Арнаути Јању Ратковићау селу Лукавцу 
у његовој кући и ранили су му госта Величка Ђурића из Коша. Код Јање 
је те ноћи био на конаку и један суварија, али није хтео да пуца изгова- 
рајући се да би Арнауте још више раздражио. 

1. октобра Абаз-ага Хаџи-Мисин - агин, скоро ослобођени зликовац 
уценио је Милију Ристића са 50 турских лира. Милија му није имао уцену 
да да, за то га овај испребија. Милија се за ово тужио властима, али оне 
остадоше глуве. 

Почетком овога месеца Арнаути су убили у селу Поману Саву Ра- 

нића. 

Плав . 1. септембра убили су Арнаути старог нашег свештеника 
Радосава Поповићау селу Брезовици. - 

Призрен . 18. августа улети један Турчин зликовац у кућу Јована 
Чемерикића у Поток-Махали с намером да му нешто напакости. Јован га 
спази, појури за њим, ухвати га и преда једном од Турака, које је нашао 
у групи у Терзи-махали да га држи, док то он не јави полицији. Кад се је 
мало затим Јован вратио с полицајцем Петром Аљушевићем Турци беху 
пустили зликовца. Петар зато поведе у полицију оног Турчина, што је 
зликовца пустио. Руља Турака нагрне касније наућумат и власт одмах 
ослободи Турчина, кога је Петар био довео, на њихов захтев. А и сам на- 
падач на кућу Јованову слободно и отворено шета по чаршији. Руља је 
тражила од власти и Петра да линчује, те га је власт морала под стражом 
спровести преко Шара за Скопље, да би му спасли живот. 
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Смаил Мет - Марковић у Ораовцу притиснуо је земљу Станка Ле- 
вића; обрао јевиноград Кољи Моравчевићу; пожео је њивуЂури Јовичићу; 
покушавао је да присвоји Патријаршијски метох од Јеромонаха Јелисеја 
и овоме псовао све верске светиње. Сви су се ови на Смаила тужили 
властима, па - ништа. 

11. априла 1907. год. Џема - Рамадан Крчаговић из Ораовцаубио је 
са својим друговима Ристу Гарића из Велике Хоче у његовом вннограду 
и двојицу му другова ранио, пушку му и одело однео. - Пушку скинути с 
убијена човека по Дукађинском закону значи исто као и две крви учини- 
ти. - Кад се је, приликом установљења комисије за измирење крви, ове 
јесени родбина Ристина тужила комисији за ово, комисија joj на крају 
крајева за мартину досуди 4 лире, и то на причек. Родбина са овом пре- 
судом није била задовољна, зато је 5 дана - због непослушности - одувала 
у затвору. А Џема се башкари по Призрену и Ораховцу. 

24. септембра Трока Касап погаћаше пар папуча са Божином Јо- 
вановићем - Цицом у Призрену, али се не могоше погодити, јер Бо- 
жин није имао рачуна да да папуче по цени, коју му је Турчин нудио. 
То разгњеви Троку, око кога се искупи цела гомила Турака, те Божи- 
на испребијају. Божин се потужи и обрати за помоћ полицајцу Абдул - 
Ефендији, који је ово све посматрао, али узалуд. Ваљда се овај ревносни 
полицајац побојао да не прође као и Петар Аљушевић. Због овога је и 
митрополитски намесник Трифа Радивојевић протествовао код Мутеса- 
рифа, а овај је на тај протест само Турке извинио, да су то учинили као 
- рамазанлије. - 

Гостивар . Овог лета је у Зубовцу закупио био десетак неки злико- 
вац Јашар Карпуз. Поред извађене не десетине - него осмине - сваком је 
сељаку узимао по товар - два сувишка. Тражио је: пите, ђувече, пржене 
пилиће; насртао на жене и девојке; псовао: оца, мајку, жену, крст, цркву, 
веру, свеце и у опште све светиње. Сељани су се тужили власти -узалуд. 

1. августа прошао је кроз турско - односно арнаутско - село Врап- 
чиште наш учитељ Каранфил Јовић и једва се жив спасао од арнаутских 
батина и шамара само зато што је био пристојно обучен. И на његову се 
тужбу власти нису обазирале. 

Крајем јула месеца озлоглашени качак Незир из Пожарана уда- 
рио је кундаком од пушке Косту, домаћина из истог села. Хтео је и да га 
убије, али га спасоше сељани. Коста се тужио и кајмакаму и џемијету, па 
ништа. На крају крајева, пошто му је Незир претио да ће га убити, морао 
га је помолити за милост да га више не дира и с њиме се измирио. То се 
властима допало. 

12. августа украдени су у селу Церову један во и једна крава. За 
ово је јављено властима, али оне нису ударале у потеру. Касније се крава 
нашла у оближњем арнаутском селу Симници, а во пропаде и власти - 
ништа. 
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15. августа Турићи бацише песак у очи Методију из Сушице у на- 
мери да га избију. Овај одгурне руком од себе првога, што је на њега био 
подигао руку. Зато му гостиварски џемијет отцепи 25 батина, што се 
као ђаурин усудио да подигне руку на исламски милет, и ако у одбрани 
свога живота. 

16. августа украли су Арнаути у селу Сушици једнога вола. 

17. августаукрадени су у селу Градцу два коња. 

17. августа Дерудаџије из Калиса уцениле су сељане села Јеловца. 

21. августаукрадена су Вели-бегуу Гостивару три вола. 

1. септембра старе Дерудеџије: Алија Вели Суфов, Малић Имер - 
Сужов, Тахир Имер - Суфов и Елез Јусуфов из Калиса дошли су у Дуф и 
Печково и уценили сељане. Сељани су се тужили жеровничком кајмакаму; 
али овај не само што није задовољио тужиоце, него је бранио тужене. 
Касније су се тужили и гостиварском кајмакаму. Овај их истина није до- 
чекао као жеровнички, али и он ннје ништа предузимао у корист сељана. 

23. септембра Арнаути украдоше у селу Пожарану 6 коња и одело 
власнику коња. - 

24. септембра 5 Дерудеџија из Калиса под вођством Алије Вели - 
Суфова, жандармеријског чауша одведоше из Дуфа 5 волова и чобанина. 
Још траже уцену и прете паљевином и убиством. 

30. септембра Арнаути у Леунову одведоше волове и ћерчицу Кр- 
сти Угриновићу. 

29. септембра Арнаути у Церову заробише кмета Каранфила и стоку 
му отераше. - 

6. октобра ишле су две жене из Гостивара својим кућама у село Дуф. 
До самог села дочекају их Арнаути и опљачкају им све што су носиле. 

Тога истога [дана) и у истоме селу Јунуз Џенуровић испребијао је 
коцем Паскала Геловића и запретио му да га не сме тужити. 

Сахид Сулеман назива Србе у Дуфу ђаурима и комитама. Псује им 
највеће верске и породичне светиње. - 25. септембра сусрео је Ставру 
Нелфитовића из истог села, кад је овај гонио два товара дрва из шуме; 
одвео му коња с дрвима код своје куће и растоварио; Ставру ошамарио 
и замахнуо великим каменом да га удари, али га заклони и спасе кмет 
Алекса Серафимовић. 


АС, МИД, ППО, 1908, Ред 179. 



514 


МИХАИЛО ВОЈВОДИЋ 


286 

Конзулат Краљевине Србије - Битољ 

Министарству иностранихдела Краљевине Србије - Beolpag 

ПП Бр. 985. 30. Х/12. XI 

ППБр.6138. 5/18. XI 

Од последњег мог извештаја прошло је доста времена, али се ипак 
ништа није догодило што би вредно било забележити. Несређеност и хаос 
који је настао у овим странама после јулиског удара траје још и најновији 
догађаји са Босном и Херцеговином и са Бугарском само су погоршали 
стање. Уз све то, треба додати да је месец дана трајао турски рамазан, 
кад у опште сви послови у Турској царевини стану. А пред очекивањем 
каквих крупнијих догађаја охладнело је интересовање за изборе, које је у 
почетку обећавало да ће бити велико и да ће обузети све слојеве разних 
народности. После прве ватре, после првог одушевљења код свију за 
рад, настала је млитавост и стари јавашлук. Мешовити комитет, који се 
пре редовно два пут недељно састајао, да извиђа спорове између разних 
народности изчезао је полако; седнице се више не држе. Чланови старог 
турског комитета растурени су на разне дужности на другим странама 
и сад се образовао неки тајни комитет чији се чланови не знају. И тако 
полако све се враћа на стари пут само са мало више нереда у целокупним 
пословима. Осим ово мало привремене безбедности све је остало у горем 
положају него што је пре било. Јединство власти је највише оштећено и 
сваки ради како може и како сматра за најбоље. Разборити људи то виде, 
али се сви надају да ће поћи на боље кад се једном скупштина састане. И 
то није далеко па ћемо видети. Данас у свима казама повереници бирају 
посланике - четири за битољски санџак - и ја се надам да ћу сутра већ 
моћи известити Министарство о резултату избора. 

Бугари су, или боље унутрашња организација радили у прво време 
врло енергично на учвршћивању своме. У своме делању нису се апсолут- 
но обазирали на Турке; радили су као у својој земљи. Спремали су се и 
сви су [сеЈнадали да ће ускоро опет отпочети какву акцију. Турци су се 
нарочито бојали да они не изведу некакав неред и због тога су им слепо 
попуштали у сваком погледу, и извињавали су се да тако морају да посту- 
пају док се само не састане скупштина, док се, дакле, не сврше избори. 
И једно време је изгледало збиља да до избора неће ни доћи. Бугари су 
тада изјављивали да неће гласати, јер не верујуу слободу избора, и било 
је бојазни да каквим нередом осујете у опште изборе. Мећутим после 
прогласа бугарске независности, а нарочито после првих покушаја, да се 
између Турске и Бугарске дође до каквог споразума, овд. Бугари мењају 
своје понашање, доносе решење да изиђу на изборе и неоспорно постају 
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блажији и мање активнији. Министарству је познато да постоји договор 
између Турака, Срба и Грка за заједничке кандидате против Бугара; тај 
је договор чуван у тајности највећој јер се бојало испада бугарских. Кад 
је пак пре кратког времена договор морао изаћи на јавност, Бугари су 
остали потпуно мирни. Према свему овоме изгледа да је из Бугарске 
дошла наредба да се овде у Маћедонији мирује. 


Избори повереника су свршени у целом санџаку. Резултат: Турака 
61, Бугара 54, Грка 18, Срба 7 и Јевреја 2. Румуни поред свег старања нису 
могли добити ни једног повереника, и Грци се само могу радовати том 
њиховом неуспеху. Не би се могло казати да су избори беспристрасно 
спремљени; Турци су се нарочито старали, да, поделом изборних општи- 
на, ослабе Бугаре и у томе су много успели. Пошто је било јаких протеста 
од стране Бугара, Турци су - да би били беспристрасни - и нама учинили 
те смо добили два мање повереника, него што смо се надали: у Кичеву 
их имамо 4, а у Прилепу 3, где је могло да буде пет. 

Према оваком броју повереника ми се можемо надати да ће наш канди- 
дат, Др Јанићије Димитријевић, бити изабран назаједничкој листи коју већ 
има Министарство. Бугари суистаклисвојузасебнулисту: П. Дорев, који је 
и кандидат споразумне листе, Антон Димитров, Ант. Христов и Др Николов. 


Са доласком јесени отпочели су стари напади, арнаутских разбој- 
ничких чета, на хришћанска села. Нов режим, ново уставно стање дуго 
још неће моћи одвићи ове разбојнике од њиховог досадашњег заната: 
пљачкања и отимања. Из приложених извештаја види се шта су урадили 
у Поречу. Ако се власти покажу енергичне у гоњењу арнаутских чета а 
ако у томе допусте учешће и самог народа, вероватно је, да ће ови напади, 
ако не са свим престати, а оно бар бити много ређи. 


Овдашњи арнаутски клуб позвао је био наше представнике ор- 
ганизације да потпишу изјаву, да се Србији, Црној Гори и Грчкој неће 
допустити да присвоје ии једно парче отоманског земљишта и да ће 
се сви заједнички борити против таквог једног покушаја. Полазећи с 
гледишта да српска оргаиизација признаје само програм младотурског 
комитета и како горњи корак иије од њега потекао, наши су одбили да 
потпишу ту изјаву, пошто су претходно о томе известили комитет. Грци 
су, такође, одбили и потписали су само представници Бугара и Румуна. 

Консул, 

Љуб. М. Михаиловић 


АС, МИД, ППО, 1908, Ред 1431. 
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Нарочити изасланик Краљевине Србије Стојан Новаковић - Цартрад 
Министарству иностранихдела Краљевине Србије - Eeoipag 

ТЕЛЕГРАМ 

— 31. Х/13. XI1908. у 1 сати 10 мин. после подне 

— 31. Х/13. XI1908. у 12 сати 50 мин. после подне 

Пов. Бр. 3645. 1/14. IV1909. 

Молим да се пре потписа и ратификације не износи на јавност наш 
рад овамо, иначе не одговарам за евентуалне врло неповољне последице. 

Новаковић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Ш, Д-8. 
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Председник МинистарскоЈ савета и заступникминистра иностраних 
дела Краљевине Србиједр Петар Велимировић - Beoipag 
Посланству Краљевине Србијеу Турској - Цартрад 


Шифре 

Пов. Бр. 3647. 31. Х/13. XI 


За Новаковића 

Између нас и Црне Горе постоји писани споразум којим се предвиђа 
и заједничка војна акција за случајеве које би увек претходно утврдиле 
обе Владе. Ако Ви и Ненадовић успете да с Турском закључите конвен- 
цију без допуне о Бугарској, онда дејствујте на Вукотића да и Црна Гора 
потпише исту коивенцнју. 


Велимировић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Ш, Д-7. 
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Председник МинистарскоЈ савета и заступникминистра иностраних 
дела Краљевине Србиједр Петар Велимировић - Beoipag 
Посланству Краљевине Србијеу Турској - Цартрад 


Шифре 

Пов. Бр. 3648. 31. Х/13. XI 


За Новаковића. 

Примио сам јуче Ваш последњи текст војне конвенције. Усвајамо га с 
овом изменом: у члану другом задржати само прву алинеу; а за члан трећи 
место садашње његове садржине узети другу алинеу члана другог. Г Тачка! 

Турску допуну о Бугарској не можемо никако примити из ових 
разлога које саопштите одмах Великом Везиру: војна конвенција мора 
имати општи карактер и не сме изрично садржавати агресивне одред- 
бе наперене специјално против ма које државе; деоба ратних добити 
и накнаде предвиђена већ у члану осмом; не треба још сад искључити 
сваку могућност за Бугарску доцније ступити у наш савез, а то је била 
од почетка и идеја Великог Везира, што не треба никаквом одредбом у 
напред осујетити. Г тачка! 

Искључиво ради Вашег знања јављам да одредба о евентуалној 
деоби Бугарске према европском праву за Турску илузорна а за нас ком- 
промитантна. Ваше мишљење потпуно одобрава Русија и Енглеска. 

Саопштите ми одмах телеграмом одговор Великог Везира ради 
шиљања пуномоћија. 


Велимировић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Ш, Д-7. 
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Председник МинистарскоЈ савета и заступник министра иностраних 
дела Краљевине Србиједр Петар Велимировић - Beoipag 
Посланству Краљевине Србијеу Италији - Рим 


Шифре 

Пов. Бр. 3650. 31. Х/13. XI 

Овде се пронео глас да мислите задржати се у Бечу. Јавно мњење 
то у напред осуђује. Краљ и Влада мисле да се од тога уздржите, осим 
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ако Вас позове Ерентал. У противном случају избегните повратак преко 
Беча. (тачка]. 

Турска примила све наше измене конвеиције. Предлаже унети у 
текст одредбу о деоби Бугарске у случају успешиог рата с њом. То смо 
данас с мотивацијом одбили и чекамо одговор. 


Велимировић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-ХШ, Д-4. 
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Минисшарсшво народне привреде Краљевине Србије - БеоЈрад 
Министру иностраних дела Краљевине Србије - БеоЈрад 


П. Бр. 3925. 31.Х/13.Х1 

Пов. Бр. 2270. 3/16. XI 


Господине Министре, 

С обзиром на забрану провоза сваког експлозивиог материјала кроз 
Аустро-Угарску, отежана је набавка тога материјала и за рудничке пот- 
ребе, а поглавито динамита и динамитских капсли. Појединн рударски 
повластичари почели су се обраћати молбом да им издејствујем одобрење 
провоза материјала за распрскавање, од Солуна до Ристовца, указујући 
да је то сада најзгоднији пут за набавку овог неопходног материјала при 
рударским радовима. 

С тога част ми је умолити Вас, да изволите учинити потребне ко- 
раке код Отоманске владе у Цариграду, [да] изда једно геиерално одо- 
брење провоза експлозивног материјала за Србију. Потрошња динамита 

за рудничке потребе износи годишње око 100.000 кгр. - а потрошња 

динамитских капсли 500.000 комада. 

Примите Господине Министре уверење о мојем одличном пошто- 

вању. 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф -IV, Д-6. 


Министар 
Народне Привреде, 
К. Д. Главинић 
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Дипломатско заступништво Краљевине Србијеу БуЈарској - Софија 
Председнику МинистарскоЈ савета и заступнику министра иностраних 
дела Краљевине Србије др Петру Велимировићу - БеоЈрад 

Пов. Бр. 569. 31. Х/13. XI 

Пов. Бр.2598. 2/15. XI 


Господине Министре Председниче, 

По гласовима из Цариграда турско-бугарски преговори наилазе 
на тешкоће које им не обећавају повољан свршетак. Овде се мислило 
да г. Љапчев има да наће за Владу само пореску форму у којој би се мо- 
гла платити компензација за независност, а сад, међу тим, излази, да 
су турски захтеви много већи и много тежи, него што се у почетку за- 
мишљало. Кад се Влада, ради солидарности с Кнезом који је начелно 
пристао био на компензацију без предходнога саветовања са њим, најзад 
помирила, противно својим ранијим изјавама, с идејом о компензацији, 
претпостављало се, да ће се она тицати само капитализације румелис- 
кога трибута и откупа својине румелиских железница. И Влада је била 
вољна платити до 120 мил иона дин. ако би успела, уз то, добити какве 
привилегије за своју трговину с Турском и своје сународнике у Маће- 
донији. Отоманска Влада неће, међу тим, да чује о овим привилегијама 
већ тражи да се преговори ограниче само на питање о компеизацији, 
која би имала да обухвати не само румелиски трибут и железнице, него 
и неплаћени трибут за Северну Бугарску и део дуга код Dette Publique, 
који би имао да падне на Бугарску. Потраживање Турске достиже суму 
од 512 милиона дин. Г. Љапчев је био вољан да прекине преговоре и да 
се врати у Софију, али му је Министарски Савет наредио да остаие и на- 
стави преговоре, старајући се да сазна минимум, до којег би Турци били 
склони попустити у својим потраживањима. И сад се преговори воде на 
тој основи и с овим циљем. 

Јавно мнење прати живо ове преговоре, врло незадовољно гласо- 
вима који о њима долазе из Цариграда. Са овим је нестало одушевљење, 
којим је поздрављен проглас независности и царства, само што није, као 
обично, уступило место апатији, него раздражењу које сваким даном 
отима све више маха. 

С почетка је ово раздражење имало облик потајнога роптања, а 
од неколико дана је почело да се маннфестује и у отвореним и врло 
снажним протестима. И што је за ситуацију врло карактеристично, то 
је факат, да су ови протести потекли од стране чланова демократске 
већине и да им је објекат кнез, управо његова лична политика. Противно 
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објективним и доста умереним говорима преставника опозиције, који 
су се, нападајући Владину спољну политику, чували од испада противу 
кнежеве личности, посланици из Владине већине г. г. др. Колинков, Коп- 
ринаров, др Наков и Сидаров, а нарочито последња двојица изложили 
су, пре два дана, немилостивој критици спољну и унутрашњу политику 
Владину, замерајући јој што се сасвим подала Кнезу, чију суличну поли- 
тику осућивали изразима и аргументима, какви се ннсу до сад слушали 
у Н. Собрању. „Смеле и тачне изјаве, младих беседника наћи ће - пише 
„Ден" - одушевљен одјек у свима бугарским срцима. Подижући висок и 
пун негодовања протест против дрске и безобразне системе пркошења 
вољи и осећањима бугарскога народа, против издајничке игре са најсве- 
тијим интересима, против непрестаних изазивања и недостојних увреда 
његове части и достојанства - они су били верни тумачи осећаја целога 
бугарскога народа..." 

Али у колико је веће одушевљење изазвала ова смела критика у 
друштву бугарском, у толико је већа забуна у владиним редовима. Др- 
жане су због тога неколике седнице Владиних присталица, на којима је 
већано о дисциплини партиској и о начину како да се паралише утицај 
ових говора. Сидаров, који је у својој критици кнежеве политике и др- 
жања био најотворенији, искључен је из редова странке. 

По свему изгледа да Влада неће бити дуга века. Њена је ситуација 
доиста врло мучна. Она то и сама увиђа. Избор г. Љапчева и маћедонски 
карактер који је његовој мисији нарочито придавала Владина штампа, 
као да показују да Влада, шиљући га у Цариград, није ни мислила толико 
о успешном резултату преговора, колико о своме паду којем је припре- 
мала популарне мотиве. Дође ли до кризе и пада садашње Владе, што 
је врло могућно, наследник ће јој бити г. Ст. Данев, врло вероватно као 
председник нове коалиционе Владе и са задатком: унутра да стишава 
ово раздражење против Кнеза; с поља да скреће политику Бугарске, тра- 
жећи, наслоном на Русију, могућност да се поправи садашњи међународни 
положај Бугарске. 

По разговорима које сам о овој евентуалности имао са заинтересо- 
ваним колегама изгледа ми, да ни Данев не би могао рачунати на успех 
докле кнез не би дао стварне гаранције за поузданост новога правца. 
А њих је тешко дати, јер њима треба да је основа у поверењу које се, 
изгледа, сасвим изгубило. 

Изволите примити, Господине Министре Председниче, уверење о 
моме високом поштовању. 


Свеш. Симић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф -IV, Д-2. 
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Генерални конзулат Краљевине Србије - Будимпешта 
Председнш^ЊшистарскоЈ савета и заступникуЈУШнистра иностраних 

дела Краљевине Србије др Петру Велимировићу - Beoipag 


Пов. Бр. 170. 31.Х/13.Х1 

Пов. Бр. 2600. 2/15. XI 


Господине Министре Председниче, 

Прекјуче је приликом отварања седнице парламента посланик пуч- 
ке клерикалне странке Бела Раковски упутио интерпелацију на Министра 
председника Векерлеа поводом непријатељског расположења Србије 
према монархији Аустро-Угарској. 

Интерпелација ова гласи: 

1. Да ли је истина, да је стање у Београду постало такво, да је архива 
посланства ради сигурности морала бити пренесена у немачко послан- 
ство? 

2. Је ли познато Министру Председнику, да Србија све чини да 
своју војску што је могуће пре припреми за рат, да се она већ више не- 
деља спрема и мобилише? И да ли Министар Председник не налази за 
оправдано, да Србији скрене пажњу на то да ће на случај, да тамошње 
непријатељске демонстрације према нама не престану, и не обуставе се 
даље војне припреме, нас принудити да предузмемо такве исте мере, 
за чије ће последице Србија тада једино имати да понесе одговорност; 

3. Да ли је истина, да је Русија српском престолонаследнику обећала 
заступање и потпомагање српских интереса; 

4. Пошто ми проглашењем анексије над Босном и Херцеговином 
Србију нисмо оштетили, нити су тиме њени интереси додирнути, какви 
су то интереси према нахођењу Министра Председника, које би Русија 
имала да заштити од нас на евентуалном састанку Конференције? 

5. Да ли нас Министар Председник може обавестити о томе, да ли 
су они непријатељски напади од стране најугледнијих инглеских листова 
противу нас, који само драже Србију и Русију против монархије на рат с 
нама, израз и меродавних инглеских кругова или не? 

6. На случај да нас Србија изазове на употребу енергичних мера, 
какво би тада било држање Русије? Имајући то пред очима, шта би смо 
у том случају могли очекивати од наших савезника Немачке и Италије? 

7. Пошто цариградски листови тврде, да је у почетку поведених пре- 
говора наших с Портом односно Босне, Министарство Иностраних Дела 
изјавило готовост, да као компензацију прими на се један део турског 
државног дуга па после од ове изјаве у току даљих преговора одустало, 
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молим Министра председника, да изволи поводом ове ствари дати по- 
требна објашњења. - 

На ову интерпелацију одговорио је одмах Векерле. Одговор његов 

гласи: 

Пошто су о појединим тачкама ове интерпелације, као и о садашњем 
стању наших спољних односа преговори у току у више праваца, ја могу 
одговорити на ову интерпелацију само у кратко и додирнути само из- 
весне ствари које су у овој изнесене. 

Ја не напуштам наду, да ће неодмерено и претеће држање које је 
Србија према нама заузела, уступити место нормалнијем и трезвенијем 
схватању стања ствари. Ми много полажемо на то, да не будемо при- 
нуђени наша срества моћи која стоје у приправности применити према 
Србији, и старамо се да Србији скренемо пажњу на опасности и приво- 

лимо је на мирније држање. И ја мислим да могу тврдити, да ми у овом 
погледу не само на наше савезнике, него и на потпору свију сила можемо 
рачунати. За то налазим да је умесно, да по овој ствари не улазим даље 
у никакве појединости. 

На два питања управљена на мене од стране интерпеланта желим 
међутим одмах одговорити. У првом реду, односно питања, какви су зах- 
теви које истиче Србија, и какво је наше гледиште односно ових захтева. 
На ово питање ја нисам у стању да одговорим, јер у колико је мени по- 
знато, захтеви Србије нису формулисани, нити је мени о њима што год 
познато. Што се пак тиче другог питања, да смо ми одиосно примања 
једног дела турског дуга давали каква обећања, слободан сам само толико 
приметити, да смо ми у своје време окупирањем оиих земаља олакшали 
положај Турске, у колико смо примили на се тешке жртве које би ина- 
че Турска ради интереса и консолидовања својих односа морала сама 
поднети. Извршењем анексије нису ии у колико измењене финансијске 
прилике у Турској. Са тога разлога сматрали смо ми одмах од почетка да 
је искључена свака могућност, да примамо на се какве обавезе односно 
једног дела државног турског дуга. 

Овај одговор Министра Председника примљен је к знању од стране 
сабора и самог интерпеланта. 

Примите, Господине Министре Председниче, уверење о мом од- 
личном поштовању. 


Тод. Пешковић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Н.Д-4. 
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Посланство Краљевине Србије у Аустро-УЈарској - Беч 
Председнику^/инистара^ савета и заступникуЈУШнистра иностраних 

дела Краљевине Србије_ др Петру Велимировићу - Beoipag 


Пов. Бр. 553. 
Пов. Бр. 2608. 


31. Х/13. XI 
3/16. XI 


Господине Министре, 


Као што сте могли видети из новина, пре неки дан поднесен је 
у БПешти, а јуче и овде у Бечу, парламентима на одобрење законски 
предлог о проширењу права суверенитета Цара и Краља Франца Јосифа 
и одредаба прагматичне санкције и на Босну и Херцеговину. 

Тај предлог, при подношењу његовом Рајхсрату, пропраћен је 
„објашњавајућим напоменама", које публикују сви данашњи листови 
Бе|—| и које имам част послати Вам у прилогу. 

'~isy тим напоменама, као што ћете видети, истиче се на првом месту, 
да Аустро-Угарска није примила окупацију и управу Босне и Херцегови- 
не као неки привремени задатак, него да су јој оне поверене као трајно 

право. За доказ томе наводи се, да ни у Берлинском Уговору ни у аус- 
тро-турској Конвенцији од 9/21. Априла 1879. године није одређен рок 
Аустро-Угарској повереног мандата и да је она тај мандат вршила за свих 
30 година јавно и без икаквог приговора. 

Даље се наводи, да је Аустро-Угарска, вршећи управуу окупираним 
провинцијама, тим уједно вршила и пуну и неограничену власт суве- 
рену над свима становницима Босне и Херцеговине, што су јој и Силе 
признале, одрекавши се права капитулација у окупираним земљама, и 
што се види и из тога, што је Аустро-Угарска преко својих консулата 
вршила консуларну заштиту и консуларну јурисдикцију над Босанцима 
и Херцеговцима у самој Турској. 

Ова околност и факт, да је само Аустро-Угарска у мећународним 
односима заступала Босну и Херцеговину не само према осталим држа- 
вама него и према самој Турској, не да се сложити са даљим трајањем 
суверенитета Турске над овим земљама, јер је и у државно-правном и 
у међународно-правном погледу немогућно сматрати једну државу као 
власника земље и лица, које према њој самој нека трећа држава заступа 
и штити. 

Из ових напред изнесених разлога изводи се закључак, да је и на- 
мера Сила на Берлинском Конгресу била, да се неограниченим и за рок 
невезаним мандатом , који су дале Аустро-Угарској, припреми пут за стал- 
но и чврсто спајање Босне и Херцеговине са Хабсбуршком Монархијом. 
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Затим се наводи, да су заштита и чување важних интереса створиле 
неизбежну потребу, да се карактеру трајности ове везе да и с формал- 
но-правне стране неоспорив изражај. И то је у садашњем тренутку била у 
толико преча потреба, што је, с обзиром на увођење уставности у Турској, 
увођење уставних установа и у Босни и Херцеговини постало неодложно. 
А за то увођење уставнихустанова морао се претходно створити јасан и 
несумњиво одређен правни положај ових земаља. 

Наредбом Царевом од 5. Октобра 1908., којом су права суверени- 
тета његовог проширена и на Босну и Херцеговину, проглашено је једно 
веђ одавно постојеђе фактично стање као неоспориво правно стање. Та 
наредба доказује, да цар не врши само фактично суверену власт над Бос- 
ном и Херцеговином, него да је у правном смислу суверен, и да у Босни 
и Херцеговини влада не на основи каквог уговорног, веђ на основи свог 
властитог права. Тим се даје несумњив законски израз истинској правној 
основи владавине Цареве над обема овим земљама. 

Пошто према законима аустро-угарским нови поредак за своје пот- 
пуно државно-правно важење потребује одобрење законодавних тела 
обеју половина Монархије, подноси им се овај законски предлог, којим 
се ништа не мења у територијално-правним односима ових провинција 
према Аустрији и Угарској. Њима ће и даље управљати заједничко Ми- 
нистарство под утицајем Аустриске и Угарске Владе. Каква промена у 
постојећем стању моћи ће се извршити само уз сарадњу законодавних 
тела. - 

Ово је, углавном, садржина извештаја са којим је Бечком парла- 
менту поднесен предлог закона о анексији Босие и Херцеговине. И по- 
што су, по мом мишљењу, разлози изнесени у овом извештају они, са 
којима ће ц. и кр. Влада вероватно и пред евентуалном конференцијом 
Сила бранити свој поступак, сматрам за дужност да Вам на овај извештај 
скренем пажњу. 

Изволите примити, Господине Министреуверење о мом одличном 
поштовању. 


Ђ. С. Симић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Н.Д-4. 
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Конзулат Краљевине Србије - Приштина 
Председнику Министарској_ савета и заступнику_ министра иностраних 
дела Краљевине Србиједр Петру Велимировићу - БеоЈрад 


31. Х/13. XI 
5/18. XI 


ПП Бр. 1113. 
ПП Бр. 6137. 


Господине Министре, 


Ви сте већ без сумње били извештени из Цариграда о саставу јед- 
ног арнаутског одбора тамо, састављеног од највиђенијих тамошњих 
првака, арнаутског порекла, а родом из овамошњих крајева и из јужнијих 
вилајета, у којима Арнаути живе. 

Тај арнаутски одбор, у коме има и хришћанских виђених ариаута, 
стоји у вези са Високом Портом, а ставио је себи у дужност, да буде ту- 
мач арнаутских погледа на истакнута политичка питања на Балканском 
Полуострву и да, у споразуму са турском владом, чини изјаве и преду- 
зима што треба да и Арнаути учине своју дужност у свима случајевима, 
у којима би то интерес турске државе и интерес тамошњег рада њених 
одговорних државника захтевао. 

Једно од најважнијих дела тога цариградског арнаутског одбо- 
ра, или како то већ овде воле казати, арнаутског комитета, било је у 
последње време у томе што је он упутио депеше у овамошње и друге 
арнаутске крајеве, у којим је позвао све своје становнике, без разлике 
вере и народности, да уписују удобровољце сваког од њих, који то хоће 
да буде, а има од 17 до 60 година, а сем тога да сваки даде добровољан 
прилог, те да се види са коликом ће војном и новчаном снагом моћи да 
се ови крајеви одупру непријатељу, ако покуша да макар и једну стопу 
њиховог отачаства, било по решењу великих Сила, било нначе, освоји. 

У тим депешама су се, као што се поуздано тврди, изрично споме- 
нуле Грчка, Србија и Црна Гора као државе, које би могле да дођу на ту 
мисао освајања турског земљишта. 

Једна од тих депеша стигла јеу своје време и овдеу Приштину, као 
и у друге овамошње вароши. Тим поводом су представници општина 
овде и удругим варошима звали на састанак прве грађане свих вера и 
прочитали им текст депеше, позивајући их да се одазову патриотском 
позиву у њима. 

Дошавши у положај да се морају определити у оваквој ствари и у 
овако озбиљно време, наши људи су се, по природи ствари, морали изја- 
вити начелно готовима да са својим суграђанима учествују у стављању 
на расположење својих живота и, по могућности материјалних средстава 
за случај да ко насрие на њихово отачаство. 
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По оваквим изјавама пристанка на захтев, приступало се је прак- 
тичним мерама за извођење захтева из Цариграда: почели су се орга- 
низовати одбори за прикупљање прилога и уписивање добровољаца. 
Али, што се тиче овамошњих места, до сада је образован такав одбор у 
Митровици. Са образовањем тих одбора застало је било овде и у другим 
варошима док се буду састали прваци из свих села око појединих адми- 
нистративних места. Састанак тих првака из околине приштииске био 
је јуче у општинској беледијској кући. 

У међувремену од стизања горе [наведених?] разних депеша до 
данас мени судолазили први људи одавде, из Митровице и Вучитрна, и 
питали су ме за савет како да се држе. 

У одговарању своме на та питања, ја сам им, наравно, такођер могао 
рећи да начелно морају изјављивати свој пристаиак, јер им друго и ие 
остаје да учине, имајући у виду њихов положај. Али узимајући у оцену 
извесне њихове напомене о намерама Турака у овој ствари, као и то, да 
би могла да наступи таква ситуација, да Турци измаме новац од нашег 
народа па га употребе за своју војску, и ако неби наступила евентуалност 
стране навале за освајање овамошњегтурскогземљишта, ја сам спремио 
један нацрт за одговор наших људи на ове турске захтеве. По претресу 
мога нацрта у заједници са Митрополитом Нићифором и са изасланицима 
из Митровице и Вучитрна, он је био потврђен као упуство за све крајеве 
мога рејона, односно за рашко-призренску епархију, којега текст част 
ми је приложити под •/•, и као такав је лектографисан и разаслат био од 
стране Митрополита свима општинама и намесницима. 

То упуство, у форми окружнице Митрополитове, је јуче Митрополит 
на састаику сеоских и овдашњих наших првака, заједно са турскима, предао 
и са његовом садржином упознао скуп. Турци [меродавни] су јуче одгово- 
рили са мршћењем назахтев да се Србима и српским добровољцимададу 
пушке. Процедили су кроз зубе, како је то лако и како ће се надлежни већ 
побринути да им се, за случај предстојећег рата, неколико дана дају пушке 
због веџбања, и за тим да се увече остављају у оружницу [дебој]. 0 давању 
пушака у опште иашима, због одбране од зликоваца, нису много говорили ни 
обећали. Рекли суда за сигурностхришћана јамче њихови ислихати [судови 
бесе) као и ново обновљена арнаутска беса, о чему ћу имати част поднети 
нарочити извештај, или су се изговарали да нема пушака. На поновно на- 
ваљивање Митрополитово да би пушке требало дати, они су прорачунали 
да би за пушке са муницијомутај циљ, требало дати 60.000 лира, ато да се 
иеби могло добити да се продају сва имања њихова овамо. Овом резоновању 
је одговорио муфтија још ито,датреба сачекати његов одлазаку Цариград 
па ће он тамо питати Великог Везира и јавити им шта треба да се ради, како 
у ствари прилога и пушака тако и у ствари добровољаца. 

Овде су дакле од практичних мера за извођење жеља, саопштених им 
у депеши из Цариграда, меродавни Турци до садаучннили свега следеће: 
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1) наредили суда наши и турски сеоски и варошки мухтари (кме- 
тови) поднесу три списка мушких глава и то: а) списак мушких глава од 
17 до 20 година; б) 20-40 год. и в) од 40-65 год. Ово зато, што би се према 
томе списку имало одредити колико пушака да се набави за добровољце. 

У добровољце ће моћи да се јављају Срби из свих спискова, а Турци 
само из спискова а и в, пошто су они у списку б већ и онако војни обвезници. 

Нити су још образовали одборе нити ће се скоро приступити 
скупљању прилога. 

У Гилану, пакучињено је оно што је изложено у под ./2 приложеном 
извештају једног нашег радника у Гилану. Из других места још немам 
ближих података. 

* 

Саопштавајући Вам горње, Господине Министре, мени је част при 
крају осврнути се на упуство, које је од наше стране овде по овој ствари 
у форми Митрополитове окружнице нашем народу упућено. 

По изјављеном начелном пристанку на постављени захтев, ваља- 
ло је унети извесне услове. Као први потребан услов показао се онај да 
добровољни прилози буду сразмерни имовном стању, да буду добро- 
вољни и да се дају у случају потребе. Ово последње зато, што се је било 
бојати, да Турци не потраже одмах прилоге и не утроше их још сад на 
своје војне потребе. 

А што се тиче добровољаца ту смо употребили прилику да се сад 
овде од стране народа отворено постави захтев да му се даде оружје, не 
само за спремање за рат него и за одбрану од зликоваца. Овај захтев, који 
ће се саопштити и турско-арнаутским првацимау Цариграду, може се 
употребити од стране Србије као полазна тачка за захтеве од Турске да 
се наш елеменат овде изједначи стварно са арнаутима. Ја сам нарочито 
имао ово у виду, кад сам био за уношење ове тачке у српске захтеве, који 
треба да се поставе онима у Цариграду. 

Захтев српски да се Турској врате одузете земље Восна и Херцего- 
вина и источна Румелија био је оправдан стањем ствари, кад се узме у 
вид тражење жртава, споменутих у депеши, а место у њој, у коме је реч 
о некаквом чувању цариградских Турака, да ће Србија и Црна Гора тра- 
жити овамошњег турског земљишта, сигурно је да је то било споменуто 
у депеши, али се у овамошњим крајевима то по гдегде прећутало. 

На тражење таквих жртава какве су горе изложене, и на спомињање 
Србије и Црне Горе, овамошњи Срби су најбоље могли одговорити са захтевом 
да се Царевини врате отете земље: Босна и Херцеговина и Источна Румелија. 

Сем тога, част ми је скренути Вашу просвећену пажњу на још један 
врло интересантан за нас податак, који је у овоме: 

Јуче након кад се водила реч о давању пушака, овдашњи муфтија и 
посланик за парламенат истакао је, како тражење Цариградског одбора 
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добровољних прилога и добровољаца није захтев владин и како овде у 
опште због те ствари треба да сачекају на његов састанак са Великим 
Везиром и на поруке његове и његових другова посланика одавде у Ца- 
риграду, и да се реши о свему и о давању пушака Србима, добровољцима 
и давању добровољних прилога. 

Како је муфтија овде апсолутни господар при решавању о оваквим 
стварима то је на томе остало. 

Како предстоји сигурно да ће наши људи ове године морати још 
један-пут да плате порезу по емлаћу [у томе би имала да буде сразмер- 
ност плаћања и Срба и Турака) за циљеве, који су наведени у депеши, то 
би требало на сваки начин спречити. 

Налазим да би се најлакше могло спречити, ако би сеу Царигра- 
ду напоменули надлежнима да не би право било тражити од Срба исте 
прилоге за војску као и од Турака, кад су Срби већ дужни да за ову годи- 
ну плаћају беделију (војницу), а у ствари оружања Срба да се напомене 
оправданост српских захтева у распису Митрополитовом. То да, доцније, 
овамошњи Србин посланик Стојановић, по могућству са муфтијом и дру- 
говима, напомене такођер на Порти. 

Ако не буде никаквог другог резултата могао би да буде тај да се 
у опште одустане од прилога, који ни сви Турци радо не дају, због тога 
сам послао овај извештај и Цариграду. 

Изволите примити, Господине Министре уверење о моме високом 
поштовању. 


Консул, 
Др М.Ј. Пећанац 


АС, МИД, ППО, 1908, Ред 1431. 
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Посланик Краљевине Србијеу Француској и Белшји 
gp Миленко Р. Веснић - Париз 

Изасланику Краљевине Србијеу Русији Николи П. Пашићу - ПетроЈрад 
Пов. Бр. 3651. 31.Х/13.Х1 


Штовани и драги Госп. Пашићу, 

Две речи само, да Вам свратим пажњу на то, да треба да разувери- 
те Госп. Извољског од мишљења му, које као да му је летос потврђено 
и са извесне српске стране, као да сте Ви приликом последњих избора 
затезали односе с Бугарском у циљу партиских интереса. Ја сам био из- 
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ненађен кад ми је он то овде тврдио, и уверавао сам га да је он могао у 
то тврђење веровати само тако ако довољно не познаје ни Вас лично 
ни Ваш патриотизам. Ако Вам се дакле прилика пружи разуверите га и 
Ви - ради будућности (ако тј. он остаје још за дуже на свом положају). 

Листови доносе, да ће наш Министар Сп. Послова, противно своме 
досадашњем програму, из Рима ударити на Беч. По моме тврдом уверењу 
то би била велика погрешка. Али се ја бојим да је мој данашњи шеф 
ипак не учинн. Ако Вам је дакле у могућности (о Вашем мишљењу он 
мора водити рачуна) гледајте да га одвратите од тога корака пре него 
би отишао у Београд. 

Био бих Вам уз то врло захвалан, ако би ми бар у два реда послали 
утиске, с којима се враћате у Србију, и који би ми служили за даљу ди- 
рективу на раду овде. 

Ваш најискреније предани 


Др Мил. Р Веснић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-ХШ, Д-4. 
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Министар иностраних дела Краљевине Србије 
др Милован Ђ. Миловановић - Рим 
Министарству иностраних дела Краљевине Србије - БеоЈрад 

ТЕЛЕГРАМ 

— 1/14. XIу 5 сати 10 мин. после подне 

Пов. Бр. 2603. 1/14. XIу 7 сати 50 мин. после подне 

Примио сам Ваш данашњи телеграм 39 и ја сам видео у новинама 
вест да идем у (посету?) Еренталу; али не само што нисам ни помишљао 
ићи без позива него би и у случају позива тражио претходно, извесне 
гарантије у Бечу и пристанак Краља и Владе. Мислим ако не буде сувише 
тешко, враћати се преко Цетиња и санџака ново-пазарског, иначе свакако 
преко Беча или ... али не задржавајући се. Добро сте учинили одбијајући 
предлог Турске односно (деобе), јер (је), без практичне вредности а могло 
би нас компромитовати. 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-П, Д-4. 


Миловановић 


39 Док. бр. 290. 
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Посланство Краљевине Србије у Аустро-УЈарској - Беч 
Председнику МинистарскоЈ савета и заст упникуЈчинистра иностраних 
дела Краљевине Србиједр Петру Велимировићу - БеоЈрад 


Пов. Вр. 554. 
Пов. Бр. 2607. 


1/14. XI 
3/16. XI 


Господине Министре, 


Примивши прексиноћ Вашу депешу, којом сте изволели извести- 
ти ме, да се, услед објашњења које Вам је дао граф Форгач, инцидент са 
нашим паробродом „Стигом" има сматрати за свршен, ја сам сматрао за 
подесно, да то саопштим на Балплацу, и тога ради био сам јуче код првог 
начелника Министарства, барона Кала, који је учињено му саопштење 
примио на знање, додавши, да су Дунавски монитори добили налог да 
се врате у Будим-Пешту. 

Том приликом упитао сам барона Кала како стоји питање о извозу 
и провозу наше муниције и оружја и жељезничког материјала, које је 
аустро-угарска Влада забранила, против чега смо ми протествовали, Кал 
ми је одговорио, да се оружје и муниција не могу пропустити у Србију, а 
жељезнички материјал да је већ ослобођен забране и пуштен у Србију. 

На моје питање: да ли је ц. и кр. Влада већ одговорила на руски 

предлог cv -»граму конференције, одговорио ми је г. барон, да се то пи- 

тање још пр^гучава у Министарском Савету, и да ће се кроз који дан дати 
Г. Извољском одговор. Он има наду, да ће се између Руске и ц. и кр. Владе 
доћи до споразума, и да ће се конференција састати. А ако Србија буде 
вољна водити рачуна о гледишту ц. и кр. Владе, моћи ће се и несугласице 
између нас и њих мирним путем изравнати, јер је ц. и кр. Влада вољна 
да на економском пољу учини Србији концесије. 

Шта је барон Кал овим речима хтео рећи, незнам, а нисам хтео о 
том питати га, пошто немам од Вас упуства, да ову тему са ц. и кр. Вла- 
дом расправљам. Али мислим да нећу погрешити, ако кажем, да би Аус- 
тро-Угарска била готова омогућити нам и олакшати излаз иа Јадранско 
Море преко Босне и Херцеговине, и у том погледу учинити нам највеће 
концесије. Да тако мислим опредељава ме с једне стране онај корак пред- 
седништва ,,Orient-Verein"-a, о ком сам Вас известио, а сдруге и мој оно- 
мадашњи разговор с Француским Амбасадором, који се између осталог 
изјаснио да би нам, можда, ц. и кр. Влада могла дати такве економске 
концесије, које би нас задовољиле ако ми не би тражили аутономију 
Босне и Херцеговине или уступање једног дела њиховог Србији и Црној 
Гори, на што Аустро-Угарска неће пристати. 
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Напослетку питао ме је барон Кал кад ће Господин Миловановић 
доћи у Беч, на што сам му одговорио, да то тачно не знам, али да мислим 
да ће то бити у току идуће недеље. Ово питање доводи ме на мисао, да би 
на Балплацу радо видели кад би Г. Миловановић при проласку кроз Беч 
посетио барона Ерентала. Та мисао, као што сте могли видети, лансирана 
је већ кроз овдашње новине. 

Јутрошњи листови јављају, да је Руски Отправник Послова, г. Звер- 
бејев, јуче после подне предао на Балплацу одговор Цара Руског на писмо 
цара Фрање Јосифа о анексији, али дознајем, да је г. Звербејев то учинио 
још прошлог уторника. Садржину писма не зна, како чујем, ни сам Звер- 
бејев. 

Изволите примити, Господине Мииистре, уверење о мом одличном 
поштовању. 


Ђ. С. Симић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-11, Д-4. 
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Конзулат Краљевине Србије - Приштина 

Министарству иностранихдела Краљевине Србије - БеоЈрад 

ППБр. 1115. 1/14. XI 

ППБр.6121. 4/17. XI 

У вези своје депеше о закључењу бесе у Приштинском и Призрен- 
ском крају 40 Кр. Консулат има част известити Министарство Иностраних 
Дела да је, према достави из Пећи, тамо беса закључена као и у Ђако- 
вачкој нахији. 

Нема спора да ће ово закључење бесе знатно олакшати несносно 
стање, у коме су живели овамошњи Срби, и поред прогласа уставности 
и законитости у земљи. 

И ако овамошњи турски и ариаутски поглавари иису ушли у ток 
идеја младотурака о управи државом они су ипак увидели да је Једини 
начин да се земља спасе у томе да се одклањају злочини од Хришћана. 

За то су се они и заложили да на што широј основи изведу бесу. 
Колико пак они сматрају да је то чисто њихова ствар, види се по установи 
нарочитих судова који имају да суде све преступе одредбама бесе, да по 
њима доносе одлуке и ове примењују. 


40 Док. бр. 295. 
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Како су пак ти преступи, у већини случајева, казними [кажњиви?] 
по већ постојећим законима у Турској, то сад у овим крајевима имамо 
призор два суда који, независно један од другог суде и изричу казне по 
истим делима. 

Прво суди и изриче пресуду „Сул" (суд бесе) па за тим редовни суд. 
Обе пресуде су извршне. Мора се констатовати на жалост то, да је „Сул" 
ипак врло пристрасан и да више кажњава Србе а мање Турке и Арнауте. 

Консул, 

Др М.Ј. Пећанац 


АС, МИД, ППО, 1908, Ред 179. 
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Министарство финансија Краљевине Србије - БеоЈрад 
ПлШ 1 сШмиш&МинистШћскт<савет&т заступнику министра иностраних 
дела Краљевине Србиједр Петру Велимировићу - БеоЈрад 

АБр.687. 1/14. XI 

Пов. Бр. 2036. 12/25. XI 


Господине Председниче, 

Управа Државиих Монопола актом својим од 30. октобра ове год. 
КМБр. 24082 доставила ми је, да су немачке фабрике жижица из Берлина 
писмом својим од 9. новембра ове године по иовом, известиле Монопол- 
ску Управу, да су последње пошиљке вагона жижица за Монополску Упра- 
ву заустављене у Ракосу код Пеште, услед чега су се пошиљаоци обратили 
на тамошње Министарство Иностраних Дела да предузме даље кораке, 
али да до данас није примила никаква обавештења и да су услед тога 
немачке фабрике морале задржати и спремљене жижице од експедиције, 
јер се боје да и њих аустриска жељезничка дирекција неће отправљати. 

Достављајући Вам ово.час ми је молити Вас, Господине Председни- 
че, за дејство, да се ова пошиљка за управу државних Монопола пропусти 
и будуће експедиције жижица не задржавају. 

Примите, Господине Министре, и овом приликом уверење о мом 
најодличнијем поштовању. 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-1, Д-6. 


Министар Финансија, 
Др М. Поповић 
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Српска православна бошсловија - Призрен 
Главном школском туторству „Фонда Симе Шуманова" - БеоЈрад 

— 1/14. XI 

ППБр.6283. 16/29. XI 

17. октобра о. г. добио сам од г. Митрополита Нићифора депешу ове 
садржине: „Ректору Богословије, проти Добросаву Ковачевићу, Призрен. 
Ви, Петар Костић, Гроздановић и Тома Чемерикић идите одмах у Дечане, 
тамо причекајте наредбу за преглед рачуна и стања. Нићифор." 

Чим сам примио ову депешу, знајући везу Вогословије са руским 
Вицеконсулатом а у исто време и њихову осетљивост према Дечанима, 
ја сам одма упутио г. Митрополиту депешу ове садржине: „Из познатих 
разлога ослободите мене и одредите г. Саву Јакића". На ову моју депешу 
ја сам 19. октобра о. г. пред подне добио другу депешу од г. Митрополита 
ове садржине: „Ректору Богословије. Призрен. Ствар важна, Ваше при- 
суство тамо неопходно; апелујемо на родољубље Ваше, Нарочити човек 
чека тамо супутством. Нићифор." 

На прву депешу г. Митрополитову и г. Петар Костић, као члан Ко- 
мисије, депешом је молио г. Митрополнта да га разрешн од тедужности 
због болести, али је то било без успеха. 

По добитку ове друге депеше мени није остало ништа друго но да 
се кренем на пут. Позвао сам и остале чланове Комисије и саопштио им 
наредбу г. Митрополитову. Тома Чемерикић, трговац овд., изјавио је: да 
због својих домаћих трговачких послова не може ићи, те смо место њега 
позвали Стевана Дрваревића, трговца и потпредседника срп. општине у 
Призрену. Увече 19. октобра отишли смо да се јавимо г. Разумовском да 
ћемо сутра 20. окт. рано у Дечане по наредби г. Мнтрополита. Питали смо 
га: да ли је њему познато штогод о томе? Одговорио је: да није. Ту се десио 
и г. Орлов из Скопља. Он је пре два дана био у Дечанима и рече нам: да је 
отац Кирило болестан и да је долазио др Настић из Мнтровнце да га лечи. 
Обојица пожелеше нам сретан пут и сутрадан, 20. октобра кренули смо 
се за Дечане и увече стигли тамо. О. Кирило лежао је у својој соби и после 
малог одмора посетили смо га. Сутрадан 21. октобра, после службе божје, 
отишли смо код о. Кирила и казали му: да смо по наредби г. Митрополита 
Нићифора дошли да прегледамо рачуне и стање манастирско и да нам да 
све што је потребно за то. 0. Кирило одма је одговорио: да је он болестан 
и да сада то не може извршити. Ми смо му онда предложили: да из свог 
браства одреди једно лице за заступннка при прегледу ствари, а рачуне 
ћемо прегледати са њим у његовој соби. Он на ово није пристао, јер вели, 
ни један не зна за ствари по инвентару и не може показати све у скривни- 
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ци. На то сам му приметио: „ниједан човек није господар свога живота, 
да се деси да ви напрасно умрете, онда ко би могао показати све ствари 
и рачуне? Требало би да сте једног из свога браства увели у те послове." 
На то је о. Кирило одговорио: да би за заступника могао одредити само 
јеромонаха Арсенија који је из Петрограда дошао у Приштину. Комисији 
је чудновато било откуд о. Кирило верује само Арсенију, а и откуд па чак 
из Петрограда зна рачуне и ствари Дечанске, а нико из његовог браства 
то не зна, па је тај његов одговор ћутећи прешла. 

Затим сам ја, као председник Комисије, после узајамног договора са 
Комисијом, отишао сам оцу Кирилу и замолио га: да нам даде написмено 
како он због болести своје не може извршити преглед рачуна и стања мра 
св. Дечана са Комисијом, те да се после не би којешта измишљало и нама 
надовезивало. Он је одговорио: да је то тражење „сумасбродно", тј. лудо. 

На оваку увреду од стране о. Кирила Комисија се нашла толико 
увређена, да више нисмо хтели имати разговора са њим, нити смо хтели 
остати на ручку у манастиру, ма да су нас неколико пута задржавали. 

Ја сам затим потражио да видим скривницу и друге старине и одо- 
брено ми је. Те ствари показао нам је један ћакон и један пропали тр- 
говац Србин Хаџи Ника из Пећи. Из овога се види да навод оца Кирила: 
да нико из браства не зна старине и скривницу није истинит, кад нам је 
сада могао показати обичан ђакон и световњак. 

21. окт. око подне смо отишли из Дечана у Пећ и одсели у Патријар- 
шији. Одатле смо депеширали г. Митрополиту, да ћемо доћи у Приштину 
и да посао у Дечанима нисмо свршили због болести о. Кирила. Ту нас је 
нашао митрополиски намесник и предао нам писмени акт г. Митрополита 
од 17. окт. о. г. Бр 1939. у коме су поред Комисије означена и упуства. Уз 
пут смо се договорили да је најбоље да преко Девича и Вучитрна идемо 
г. Митрополиту у Приштину и лично му целу ствар изложимо и створи- 
мо неки план за будући рад. Док смо били у Патријаршији, одма за нама 
увече дошао је из Дечана човек - Хаџи Ника и ноћу се вратио у Дечане. 
Какав је био циљ њег. таквог брзог доласка и повратка, не зна се, али се 
мисли, да је дошао да уходи нас, где смо и шта радимо у Пећи. 

У Приштини смо саопштили г. Митропол. све ово усмено и затим 
смо му поднели и написан извештај.у коме смо, поред горњег казали: 
да из целог држања о. Кирила види се, да он не воли никакав преглед 
ни контролу над рачунима и над манастирском имовином. Извели смо 
то и отуда, што су тамо све руски калуђери, само има два Србина и они 
никада нису у манастиру. Један је увек на манастирском имању, а други, 
Виктор који се води као учитељ у там. осн. школи, никада није у школи, 
место да учи децу, он је тајно од о. Кирила упућен у Цариград још пре 
четири месеца, а нама о. Кирило јавно каже да је отишао у Србију још 
пре 4 месеца за школ. књиге, па се још није вратио. Г. Митрополит каже 
да је о. Кирило упропастио и неку повељу. 
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Г. Митрополит саопштио нам је да је заиста у то време био код 
њега јеромонах Арсеније и тражио да га пусти у Дечане да се види са 
о. Кирилом. Но Г. Митрополит одлучно га је одбио наводећи: да он није 
члан Дечанског браства и према томе он тамо нема никаква посла. Тога 
дана г. Орлов већ је стигао из Феризовића у Митровицу код г. Тухолке, и 
кад је г. Тухолка чуо да смо ми у Дечанима одма је депеширао Арсенију 
у Приштину да се може вратити натраг - Солун, или може доћи само до 
Митровице. Г. Пећанац тада се враћао из Београда и каже да га је видео 
у Феризовићу за Солун. 

Казали смо г. Митрополиту да сада иије време за решавање тога 
питања, али чим буду биле повољније политичке прилике, треба тражити 
потписе од самог народа да се руски калуђери уклоне лепим начином из 
Дечана, те да неби се изазвало насиље и рђаве последице. 

У Призрен смо се вратили 26. октобра увече. Сутрадан, 27. окт. 
отишли смо да се јавимо г. Разумовском и саопштимо му поиеке ствари 
са пута, али он нас није хтео примити . Одма је вратио школско пијанино 
које је био узео на послугу. Пошту нашу још прима. Да ли је штогод даље 
предузимао, није ми познато. Г. Петру Костићу одма је вратио списак 
српски домова. 

Сва је махинација била у томе, да у случају смрти Кирилове уведу 
у Дечане Арсенија, али за тај моменат није оствареиа. 

Овај би извештај раније написао, али сам на путу озебао, јер смо 
путовали 5 дана колима, па сам се разболео и још нисам оздравио. 

1. иовембра 1908. г. Понизни, 

Ректор Богосл. 

Прота Д. М. Ковачевић 


На полеђини : 

Извидети ствар с монахом Виктором, који је на жалост наш пла- 
тежии. Писати Цариграду и Приштини. 

Клату - Приштина 

Пству - Цариград 

По обавештењу које има Мство из Призрена - монах Виктор, Србин, 
који је одређен за учитеља дечанске школе, отишао је још пре 4 месеца 
из Дечана у Цариград некаквом мисијом оца Кирила. 

Моли се Клат, Пство да провери ову вест и што пре обавести Мство. 


23. XI 1908. 

АС, МИД, ППО, 1911, Ред 512/1 


За ШКОдељ 
По нар. итд. 
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Посланство Краљевине Србијеу Турској - ЦариЈрад 
Министарству иностранихдела Краљевине Србије - БеоЈрад 

ТЕЛЕГРАМ 

— 2/15. XIу 12 сати ЗОмин. после подне 

Пов. Бр. 2602. 2/15. Х1у4сати 25 мин после подне 

Постигли смо дефинитиван и потпун споразум с Младо-турцима. 
Они се обвезали да утичу на владу и да је помажу у раду за заједничку 
акцију. По отварању парламента извесан број посланнка и офнцира до- 
лазе у Београд да се то и манифестује, Ово се може објавнтн, 

Станојевић 

Нушић 

Ненадовић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-П, Д-4. 
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Министар иностраних дела Краљевине Србије 
др Милован Ђ. Миловановић - Рим 
Министарству иностранихдела Краљевине Србије - БеоЈрад 

ТЕЛЕГРАМ 

— 2/15. XIу 4 сати 35 мин. после подне 

Пов. Бр. 2609. 2/15. XIу 10 сати IOmuh. после подне 

Синоћ ме Краљ прнмио у Сан Росоре и после разјашњења од пуног 
сахата, задржао ме на породичном ручку, где сам имао част видети Краљи- 
цу и Кнегињу Јелену, после ручка на ново разговарао Vi сахата с Краљем 
а после подуже с Краљицом и Кнегињом Јеленом. Краљ обавештавао се 
исцрпно о детаљима питања и дао израза живих симпатија за Србију и 
њеног Краља и Престолонаследннка Ђорђа. Одобрава наш програм, жели 
му успех и обећава да ће га Италија, која сада у опште ради у највећој 
сагласности са Русијом, држати док и Русија. Упутио ме на најисцрпнија 
обавештавања с Титонијем, који рече, најбоље расположен за српске 
интересе и готов и из личног пријатељства према мени учинити све 
што може. Обратио пажњу да се Црна Гора не испусти из вида, а и да се 
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непрекидно старамо одржати је на добром путу и заједници са нама и 
спречити је да не (истрчи) напред желећи играти прву улогу. Саветовао 
такође поверити Цетињу само онолико колико је неопходно и како ја већ 
чиним по (некад) непосредно Кнезу. Не заборавити Престолонаследника 

Данила, велик.Односно конференције слаже се потпуно, да треба 

спречити да се не искључи у (програму) питање наше територијалне 
компензације, јер ако не буде могућно добити је, важно (је) постави- 
ти питање и дискутовати пред надлежним судом Европе наше (добре) 
аргументе. На моју примедбу да би ја хтео да се на конференцији, која 
ако буде, биће по свој прилици у Риму, постави бар питање српско како 
(га) је Кавур поставио на Конгресуу Паризу; одговорио ми је ласкаво, 
да је уверен да сам кадар то учинити истом вештином и да он верује у 
Србијину звезду држи и са истим успехом [?]. Приметио за посланика 
Кнезу, да је то једини републиканац у парламенту који га лично вређа, 
па би сувише истицање његово у Београду могло рђаво да се тумачи 
у извесним круговима, одговорио (сам), да је на то обраћена пажња. - 

Миловановић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Ш, Д-8. 
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Нарочити изасланик Краљевине Србије Стојан Новаковић - ЦариЈрад 

Министарству иностраних дела Краљевине Србије - БеоЈрад 

ТЕЛЕГРАМ 

— 2/15. XIуЗ сати 40 мин. после подне 

Пов. Бр. 3659. 2/15. XIу 5 сати 38мин. после подне 

Јутрос (сам) видео В. Везира заједно са Ненадовићем. В. Везир зло- 
вољан што је (посао) конвенције у Београду пуштен у јавност. Не прима 
кратку генералну редакцију чл. 8-ог без помињања Бугарске и тражи да се у 
случају том избаци помињање Босне и Херцеговине, јер је наперено противу 
А-Угарске и предлажеда се конвенција преради самоу смислу дефанзиве, 
па ипак с помињањем Бугарске. Предао сам му наш текст пречишћен по 
вашим последњим примедбама. Обећао ових дана исправку по њиховом 
гледишту. В. Везир изјавио поново за Босну и Херцеговину: или status quo 
ante, или признање анексије једино с компензацијом Србији и Црној Гори. 

Новаковић 

АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Ш, Д-8. 
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Председник МинистарскоЈ савета и заступник министра иностраних 
дела Краљевине Србиједр Петар Велимировић - Beolpag 
Нарочитом изасланику Краљевине Србије Стојану Новаковићу 

- Цартрад 


Пов. Бр. 3659. 


2/15. XI 


Господине Изасланиче, 

У вези с Вашим писмом од 29 пр. мес. ПБр. XVI и с мојим телеграмом 
од 31 пр. мес., 41 част ми је послати Вам пуномоћије за потпис конвенције 
о дефансивном и офансивном савезу између Србије и Турске. 

Као што сам Вас телеграмом известио, последњи Ваш пројекат 
конвенције у свему усвајамо, са изменом члана III., коју сте у осталом 
и Ви нагласили у постскриптуму Вашег писма од 25 пр. мес. ПБр. XIII. 

Према томе, члан II. гласиће: 

„Une entente prealable sera faite entre les deux Parties contractantes 
pour chaque cas de l'action offensive." 

Остали део из члана II пренеће се у члан III. на место текста који је 
Порта била предложила. Према томе, члан III. садржаће само ове одредбе: 

„. presentant, les Parties contractantes regleront par une 

convention speciale les forces que chacune d’elles devra employer contre 
l'ennemi commun; mais des a present elles s’engagent a employer, si les 
circonstances l'exigent, la totalite de leurs forces de terre et de mer." 

Kao што сам Вам јавио, није нам могућно пристати на предлог Ве- 
ликог Везира, да се у текст конвенције унесе још и нарочита одредба о 
деоби освојеногземљишта и ратне накнадеу случају рата против Бугар- 
ске. То не можемо учинити из ових разлога које ће, надамо се, и Велики 
Везир усвојити као потпуно умесне и оправдане. 

1. Конвенција о савезу треба да иоси општи карактер, како у погле- 
ду дефансивне тако и у погледу офансивне акције. Нарочито у погледу 
одредаба за офансиву, у конвенцији се мора пажљиво избегавати све 
што би могло показивати да је она специјално закључена против ове 
или оне државе. У противном случају, конвенција би већ у напред имала 
агресивни карактер и садржавала би у себи клицу опасности. 

2. Српско-турска конвенција треба да се инспирише широком 
идејом о општем балканском савезу. Тако је,у почетку, било и гледиште 
Великог Везира. При том гледишту треба и даље остати. С тога не би било 
ни мало практично у конвенцију уносити какву одредбу, којом би се још 


41 Док. бр. 276 и 289. 
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сад искључила свака могућност за Бугарску, да доцније и она уђе у наш 
савез. Ово наше гледиште наилази, у осталом, на потпуно одобравање 
Русије и Енглеске, које сматрају да би српско-турски савез као почетак 
балканског савеза, био гарантија за мир на Балкану и једно јако средство 
за нашу заједничку одбрану. 

3. Излишно би било уносити у текст конвенције специјалну одред- 
бу о деоби ратних добити у случају евентуалног сукоба с Бугарском, За 
такав случај довољна је општа одредба члана VIII. 

Из свега тога лако је извести закључак, да за Турску она допуна о 
Бугарској не може имати велике практичне вредности, у толико пре што 
ни она у овом тренутку не помишља предузимати икакву офансиву про- 
тив Бугарске. Стога и имамо разлога веровати, да ће и Великом Везиру у 
толико лакше бити да одустане од свога накнадног предлога. А ако је она 
специјална одредба о Бугарској имала да послужи Турцима као средство 
за каквујачу пресију у садашњим турско-бугарским преговорима, онда 
им такву исту услугу може учинити и овај садашњи текст конвенције, 
који смо готови примити. За ту сврху Порти би био довољан и сам факт, 
да постоји између ње и Србије тајни дефансивни и офансивни савез. 

Поред тих побројаних разлога, ја сам Вам ономад телеграмом са- 
општио, и то само ради Вашег знања, да ми, ни због Европе не можемо 
пристати на онакву одредбу о Бугарској. Она би за Турке била илузорна 
и за нас врло компрометантна. 

Европа не би никад допустила, да Турска ишта одузме од бугарског 
земљишта. То би било противно оном принципу европског јавног права, 
који је прокламован за време грчко-турског рата. 

Осим тога, Србија би се огрешила о словенску солидарност, кад би 
још сад у начелу пристала на деобу Бугарске, и то с Турском. Таква би 
политика била антисловенска, као што је био и рат српско-бугарски. На 
њу можемо само пристати у највећој невољи, т. ј. кад би нас сама Бугарска 
на то натерала, насрћући на Србију или угрожавајући с оружјем у руци 
нашим интересимау Старој Србији и Маћедонији. 

Пре неки дан руски Цар је казао г, Пашићу, да осуђује садашњу 
несловенску политику Бугарске, али је изјавио и наду да ће се Бугарска 
вратити Словенству. За сад ни ми немамо разлога губити ту наду. 

Ми не смемо пристати на турски предлог о Бугарској, јер би то 
могло имати кобних последица по развој будућих односа српско-бугар- 
ских. Ми не смемо дати Турској у руке докуменат, којим би она доцније, 
кад јој затреба, могла Бугарима доказати да је Србијауједном тренутку 
правила с Турском савез за деобу Бугарске. 

У овом предлогу турском ми видимо сугестију германскогутицаја 
који, рекло би се, поново се почиње осећати у Цариграду. Нама, међу тим, 
треба блок балкански против Аустрије, и ми не бисмо желели ништа 
учинити, што би Бугарску натерало да се баци у наручја немачко-аус- 
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тријска; а она би могла такав поступак оправдати, кад би српско-турски 
савез био наперен против ње. Аустрија и Немачка тежиће да резервишу 
за своје комбинације бар једну државу на Балкану, која би радила против 
осталих балканских држава. То се може спречити само идејом о општем 
балканском савезу, чији почетак остварења треба да буде обележен срп- 
ско-турским споразумом. За сад је нама остављено, да с Турцима тај посао 
уредимо. Не буде ли то могућно, т. ј. не буду ли Турци одустали од одре- 
даба којима нема места у конвенцији о нашем савезу, онда ће се употре- 
бити и дејство - које нам је осигурано - Русије, Енглеске и Француске. То 
ће се учинити врло дискретно и то онда кад ми будемо саопштили, да у 
преговорима с Турцима нисмо успели да сами отклонимо тешкоће. Ви 
ћете ме о том моменту изволети известити телеграмом. 

Ако би Вам Велики Везир приметио, да би било право да се у кон- 
венцију унесе и једна одредба о Бугарској, пошто прима нашу одредбу о 
Босни и Херцеговини, на то бисте му могли одговорити да наша одредба 
нема ни мало агресиван карактер, и да је у нашем, потпуно једнаком и 
заједничком интересу. Циљ јој је, да се у том питањуутврди заједнички 
програм Србије и Турске, како би њихов положај био јачи и на конфе- 
ренцији и ван ње. Ми пристајемо да тај програм одмах и утврдимо, било 
у самом тексту конвенције о савезу, било засебном конвенцијом, било 
изменом нота. Ми се, без икаквог устезања, у том питању придружујемо 
гледишту Турске: да се од Босне и Херцеговине начини аутономна област 
или кнежевина, под номиналним суверенством Турске, са гувернером 
или кнезом кога би Европа или евентуално Србија с Турском поставиле. 
То смо увек готови потписати. 

Изволите, итд. 

АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Ш, Д-8. 
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Посланство Краљевине Србијеу Турској - Царшрад 
Председнику МинистарскоЈ савета и заступнику министра иностраних 
дела Краљевине Србије др Петру Велимировићу - БеоЈрад 

Пов. Бр. 934. 2/15. XI 

Пов. Бр. 2622. 5/18. XI 


Господине Министре Председниче, 


Данас сам Вас телеграмом известио о резултату преговора г. г. Б. 
Нушића и С. Станојевића с овдашњим младотурским одбором. Према 
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ономе што су ми саопштили, а Вама ће изложити подробно ток њихових 
преговора, овдашњи је одбор пристао радо да с одбором наше Народне 
Одбране буде у вези и обећао је потпомагати наш живаљ у вилајетима 
утицањем на централну власт у користа^хтеваДИМ ГДМ кадј 

S ce6H се разуме да Младо-Турци у нашој сарадњи гледају једно 
з више за сузбијање надмоћности бугарштине у маћедонским 
вилајетима. Ја сам раније писао да ми је Велики Везир у два маха говорио 
о томе у истом смислу, после прогласа бугарске независности, и верујем 
да ћемо у неким питањима моћи донекле искористити такво турско 
расположење, али сам мишљења да гаујавности не би требало истицати 
како због неповољног ефекта на словенски живаљ у Турској и ван ње, 
тако и због макар и пролазних промена у држању Младо-Турака које ће 
касн““]развој унутрашњих прилика свакојако изазвати. 

Ц<а би с Од бором Народне одбране могао одржавати непресталну 
везу овдашњи младо турски клуб предложио је да се из Београда упути у 
Цариград, за неко време, нарочито лице, члан Одбора Народне Одбране. 
Док се то не оствари наш одбор ће привремено заступати г. Т. Поповић 
драгоман Посланства за грчки језик, који је клубу представљен као влас- 
ник Цариградског Гласника. 

Молим Вас, Господине Министре Председниче, да изволите при- 
мити уверење о моме дубоком поштовању. 


Др Ј. М. Ненадовић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Н.Д-5. 
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Минисшарство иностраних дела Краљевине Србије - Beoipag 

Пов. Бр. 2606. 3/16. XI 

Забелешка начелника др Мирослава Спалајковића 

Секретар овд. руског Посланства г. Еврејинов саопштио ми је данас 
у највећем поверењу ово: 

Јуче после подне у руском Посланству била је конференција којој 
су присуствовали г. г. Сергијев, Вајтхед, Деко, Ратибор и Негрото. На тој 
конференцији расправ љено је питање о понављању корака који би там. 
представници имали да учине код краљ. владе а на основу инструкција 

добивених од њихових респ ективних влада којима је Аугарска изјавила 
захвалност на првом раније учињеном кораку, молећи их у исто време 
за кораку Београду. 
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Пом. господа разгледајући садржину оптужаба Аустрије противу 
Србије смејала су се неозбиљности и неоснованости тих оптужаба. Једини 
кнез Ратибор налазио да има места кораку и заступао је аустро-угарска 
гледишта, истичући нарочито као неку врсту провоцирања од стране 
Србије распоред њених [трупа] на граници. На то је г. Негрото са наро- 
читом оштрином одговорио кнезу Ратибору, да би се таква замерка пре 
могла учинити Аустро-Угарској. Ратибор је то покушао да побије износећи 
да је Аугарска повећала само жандармерију у Земуну. Негрото је онда 
рекао, да је свеједно на којој је граници Аугарска нагомилала трупе и 
да он позитивно зна - што ни сам Ерентал не може побити - да је дуж 
Дрине Аустрија распоредила 8000 војника између Бјелине и Зворника 
и да би он могао изнети још и друге ствари. То је тврђење Ратибора јако 
узбунило и произвело врло добар утисак на друге. 

На конференцији је решено да од свих оптужаба могле би се задр- 
жати још само две као предмет за представку српској влади која би се 
евентуално могла учинити у најблажој форми: 

1/ због трупа распоређених на граници, и 

2/ збо г опасности коју би могло изазв ати евентуално формирање 

чета. 

0 свему томе је сачињен протокол с тим да се дот. владе поново 
упитају да ли после тих закључака остају при томе да се учини пред- 
ставка српској влади. 

Сами посланици - сем Ратибора лично су противни таквом кораку. 

Саветовано нам је да за сваки случај и ми спремимо нашу листу 
рекламација против Аустро-Угарске и да је предамо посланицима дот. 
Вел. Сила ако буду евентуално учинили представку. 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-П, Д-4. 
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Министар иностранихдела Краљевине Србије 
др Милован Ђ. Миловановић - Рим 
Министарству иностранихдела Краљевине Србије - Beoipag 

ТЕЛЕГРАМ 

— 3/16. XIу 1 сати 20 мин. после подне 

Пов. Бр. 2610. 3/16. XIу 4 сати -мин. после подне 

Амбасадор руски саопштио мн синоћ на ручку који је дао у моју 
част, да је добио одговор из Петрограда на депешу односно позивања 
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Енглеске да пошаље флоту у Јадранско море, да такав позив не би био 
опортун сада, али за то потребно учврстити солидарност тамо [?] са 
Русијом и Италијом нарочито ради заступања српских захтева и за то 
молити Титонија наредити амбасадору италијанском у Лондону чинити 
најенергичније кораке у том смислу. Вечерас имамо прву заједничку 
конференцију Титони, амбасадор руски и ја ради споразума односно 
начина поступања о том. Одговор Аустро-Угарске у Петрограду односно 
програма конференције биће најдаље прекосутра. Саопштено ми је из 
Лондона да би ме Ерентал радо видео, али под условом не говорити о 
територијалној компензацији; налазим то немогућно. Мој интервју с 

Трибуном начинио најсилнији и најсимпатичнији утисак.у опште 

најбоље расположен. 


Миловановић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Н, Д-5. 
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Председник МинистарскоЈ савета и заступникминистра иностраних 
дела Краљевине Србиједр Петар Велимировић - Beoipag 
Нарочитом изасланику Краљевине Србије Стојану Новаковићу 

- ЦариЈрад 


Пов. Службено — 

Пов. Бр. 3664. 3/16. XI 


Господине Изасланиче, 

Примио сам Ваш јучерашњи телеграм. 42 

Одговорио сам Вам одмах, да можете предложити Великом Везиру 
овакву одредбу о Бугарској: СрбиЈа неће признати независност Бугарске. 
догод је Турска не буде признала. 

Та би одредба одговарала оној о Босни и Херцеговини. Оне би биле 
потпуно у истом духу. Главно је да у оба питања Србија и Турска заузму 
исто политичко стаиовиште, како би могле успешннје постићи решење 
које би за обе државе било најповољније. 

Ако би Велики Везир имао још што да дода, Ви ћете изволети о 
томе известити ме телеграмом. За послове око дефинитивног уређења 
конвенциЈе, њене редакције и стилизације, ослањамо се потпуно на Вас, 


42 Док. бр. 304. 
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молећи Вас да учините од своје стране све што можете, како би се овај 
посао што пре привео крају. 

У прилогу шиљем Вам, за сваки случај, и пуномоћије израђено за 
потпис дефансивне конвенције, ако би се Турци одлучили само на такву 
конвенцију. 

Изволите, итд. 

АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Ш, Д-8. 
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Наронити изасланик Краљевине Србије Стојан Новаковић - Цартрад 
Председнику МинистарскоЈ савета и заступнику министра иностраних 
дела Краљевине Србиједр Петру Велимировићу - БеоЈрад 

Пов.Бр. XVIII. 3/16. XI1908. 

Пов. Бр. 3665. 1/14. IV1909. 


Господине Министре Председниче, 

Јуче сте извештени телеграмом о разговору с Великим Везиром, 
коме је као обично, присуствовао и учествовао г. Ј. М. Ненадовић. 

Како сам предвиђао у депеши од прошлог петка, Велики Везир је 
веома рђаво импресиониран новостима које има из Београда, о нови- 
нарским индискрецијама, које су, пре потписа и пре ратификације, тамо 
неупутно учињене. Ја не знам какве извештаје има Велики Везир, али 
изгледа, по његовим речима, као да је у Београду и сам текст публико- 
ван, јер кад сам га после имао да молим да нам он предложи редакцију 
члана VIII. коју могу примити на Порти, одговори смешећи се: „Ваљда 
да је штампају београдски новинари". Као што видите, наступио је тон 
неповерења, за који још не знам колико ће трајати ни како ће се свршити. 

Прешавши на главни задатак разговора, саопштио сам Великом Ве- 
зиру прву и другу редакцију чл. VIII. обе по његовом предлогу; краћујош 
од првих састанака, а опширнију, с поменом Бугарске, по његовим речима 
на претпоследњем састанку. Кад сам му прочитао ову другу, изјављивао 
је задовољство у знак да је његова мисао добро исказана. Потом сам му 
саопштио Ваше разлоге против ове друге редакције [осим онога што је 
само за нас} и вратио сам се на разлоге које сам му и сам помињао, кад Је 
једном он изјавио жељу да се Бугарска помене. Али ни Ваши ни моји раз- 
лози нису нашли одзива у Великог Везира. Пошто је његова мисао да не 
изазива Аустрију и да не пристаје на оно што би Аустрију сувише вређало, 
осим легитимне и оправдане обране турских права, он је одмах поменуо 
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члан о Босни и Херцеговини, који би у таком случају, морао такође ис- 
пасти, и продужујући тај ред мисли са свим логично, закључио је да се 
онда цела конвенција мора свести само на карактер чисто дефансивни. 
Као што се још од почетка показало, главна је мисао Великог Везира да 
Бугарску умекша према Турској, доведавши је између две ватре (што и 
сам отворено исказује]. Пошто ми из овога имамо такође велике поли- 
тичке користи, и пошто бисмо тиме свој садашњи безизлазни положај 
при иоле живљој и енергичнијој радњи пренели у Бугарску, у том је за 
нас јасан разлог да се гледишту турском приклонимо, не очекујући од 
Турске више но што она пружа. Разговор се на послетку свршио обећањем 
Великог Везира да ће нам ових дана (није хтео да одреди дан као што је 
увек до сад чинио] саопштити текст, како би га они примили, изјавивши 
ипак да треба Бугарска да се помене, Чим нам се тај текст саопшти, ја ћу 
Вас такође о томе известити. А да би то споразумевање између нас лакше 
било, част ми је послати Вам у прилогу •/• текст конвенције пречишћен 
по Вашим последњим примедбама. Тај сам текст јуче предао Великом 
Везиру. По њему ћу наводити чланове и исправке које нам се предложе. 

За преговоре с Бугарском Велики Везир рече да иду добро, и да је 
углављен споразум да се све у чем се споразумети не узмогу изнесе на 
суд Конференције. 

За Конференцију рече ми неки дан и г. И. А. Зиновјев да се не миче 
с места, јер Аустријанци још нису ништа одговорили на први предлог 
руски из Петрограда. Велики Везир на то рече, да су ипак неки одговор 
из Беча дали. А цео свет овде мисли, да ће се судбина Конференције 
одлучити оним што се сврши преговорима између Петрограда и Беча. 
У току тога разговора Велики Везир се изјаснио да се босанско питање 
мора расправити, или оставити даље у Босни и Херцеговини status quo 
ante, или признавши анексију само с територијалном компенсацијом за 
Србију и Црну Гору која би Турску од Аустрије одвојила. 

Пошто ми је г. Зиновјев казао да се међу Аустро-Угарском и Турском 
тајно почињу преговори о Босни и Херцеговини тобоже у Јилдизу преко 
бившег Великог Везира Ферид-паше, упитао сам Ћамил-пашу и о томе, 
и одговорио ми је да то апсолутно није истина, јер се он поодавно са г. 
Палавичинијем ни видео није. 

Изволите примити, Господине Министре Председниче, уверење о 
мом одличном поштовању. 


Сшојан Новаковић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Ш, Д-8. 
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Минисшарсшво 1рађевина Краљевине Србије - Eeoipag 
Министру иностраних дела Краљевине Србије - БеоЈрад 


Број 32637. 3/16. XI 

Пов. Бр. 2037. 12/25. XI 

Господине Министре, 

Белгијска фабрика Societe Апопуте des Boulonneries, Forges et 
Ateliers de Construction du Nord из Marchine au Pont којој je уступљена 
лиферација завртњева (Boulons) и ексера (Crampons) за наше нове желез- 
ничке пруге, известила је Дирекцију срп.држ. железница да је са израдом 
готова али да ипак испоруку не може извршити стога, што је белгијским 
железницама саопштено да Аустро-Угарска влада не дозвољава пролаз, 
преко своје територије, железничког материјала за Србију. 

Како се овом забраном омета нарочито брзо довршење отпочетог 
колосека на врло потребној прузи Сталаћ-Обилићево то ми је част, Гос- 
подине Министре да Вас умолим, да изволите подејствовати да се ова 
сметња уклони. 

Примите Господине Министре уверење мог Одличног Поштовања. 43 

Министар Грађевина, 

М. Савић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-1, Д-6. 
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Председник МинистарскоЈ савета и заступникминистра иностраних 
дела Краљевине Србиједр Петар Велимировић - БеоЈрад 
Посланству Краљевине Србијеу Црној Гори - Цетиње 

Пов. Бр. 2614. 4/17. XI 

Примио сам ваш телеграм. До сада Енглеска, Француска и Италија 
потпуно солидарне с Русијом и заступаће програм који буде Русија др- 
жала. Сад се воде преговори између Русије и Аугарске односно програма 


43 МИД је од Посланства у Бечу тражио да интервенише код надлежних 
власти да се материјал пропусти, а истовремено је о садржини овог дописа 
обавестио посланства Србије у осталим престоницама великих сила. 
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конференције од тога зависиће даљи развој догађаја. Ерентал већ одго- 
ворио Извољском, али још не знамо шта. Миловановић ће може бити из 
Рима на Цетиње. 

Наши преговори у Цариграду још нису завршени. Ако Новаковић 
успезакључити конвенцију наредили смо мудејствовати на Вукотића да 
и Црна Гора потпише исту. Руски цар рекао Пашићу Русија неће признати 
анексију и одобрава наш споразум са Турском. Саопштите то Кнезу Николи. 

АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Л, Д-5. 


313 

Министарство иностраних дела Краљевине Србије - БеоЈрад 
Посланству Краљевине Србијеу Турској - Цартрад 


Ши фре 4/17. XI 

Пов. Бр. 3667. 

Ако се у дискусији укаже потреба, можете Великом Везиру предло- 
жити овакву формулу за оба питања: „Србија се обвезује да неће признати 
нез ависност Бугарске, догод је Турска не призна; Турска се обвезује да 

неће признати анексију Босне и Херцеговине, догод је Србија не призна". 

Или: „Турска и Србија се обвезују да без претходног међусобног спора- 

зума нећ е пристати ни на независност Бугарске ни на анексију Босне и 
Херцеговине." 

АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Ш, Д-8. 
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Нарочити изасланик Краљевине Србије Стојан Новаковић - Цартрад 
Министарству иностраних дела Краљевине Србије - БеоЈрад 

ТЕЛЕГРАМ 

— 4/17. XIу 5 сати и 40 мин. после подне 

Пов. Бр. 3669. 4/17. XIу 8 сати и 15мин. после подне 

Вукотић видео јуче Великог Везира и Везир му се жалио како смо 
индискрецијом саопштили текст неким Великим Силама и јавности и тиме 
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изазвали коракепротив Конвенције које је Енглеска енергичноучинила из 
бојазни од рата. У место тога Енглеска усваја план компензације и узда се 
склонити Аустро-Угарску на попуштање. Као што (?) и Русија избегава рат, 
Велики Везир изјавио да је Конвенцији време за сада прошло, не учини- 
вши Вукотићу никакав предлог. Вукотић јавио телеграмом то на Цетиње. 

Новаковић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Ш, Д-8. 
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Наронити изасланик Краљевине Србије Стојан Новаковић - ЦариЈрад 
Председнику МинистарскоЈ савета и заступнику министра иностраних 
дела Краљевине Србије др Петру Велимировићу - БеоЈрад 

Пов. Но XIX. 4/17. XI1908. 

Пов. Бр. 3670. 1/14. IV1909. 


Господине Министре Председниче, 

Црногорски ванредни посланик сердар бригадир Јанко Вукотић 
приспео је овамо 2. овог месеца рано изјутра, с ађутантом Блажом Вр- 
бицом. Одсео је у Црногорском Посланству, код г. Д. Греговића. 

Прва посета, пре подне, била је у наше Посланство где смо га сви до- 
чекали. Том приликом ми је г. Д. Греговић, црногорски отправник послова, 
изјавио да г. Ј. Вукотић жели насамо са мном разговарати. Одговорио сам 
да ћу доћи у Црногорско Посланство, у стан г. Греговића. 

Тамо ме је у речено време дочекао г. Ј. Вукотић. Разговор је трајао 
сат и по. Одмах у почетку г. Ј. Вукотић ми је изјавио да су му Кнез и Влада 
препоручили да ништа не почиње док се са мном не види и не разгово- 
ри, пошто је намера Кнеза и Владе да се у свему понаша и ради онако 
као и Србија. С тога сам му одмах показао ситуацију момента, из које се 
види шта је могућно а шта немогућно; по том сам му реферисао у ком 
су се правцу кретали наши преговори и у ком су стању у том моменту. 
У току тога разговора г. Ј. Вукотић ми је полагао многа питања у тежњи 
да дозна побуде и разлоге наших тежња и наших оцена као и користи 
које очекујемо од појединих корака или поступака. На послеткује и он 
сам показао мени своја упутства и нацрт Конвенције, којему би требало 
тежити по мишљењу Кнеза и Владе на Цетињу. 

Упутства су г. Ј. Вукотића кратка; она су више у самом нацрту кон- 
венције, који је, доиста, веома занимљив. Нацрт је Конвенције писан 
српски и распоређен у девет чланова. Кнез Никола и Влада Цетињска 
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замишљају да треба Србија, Црна Гора и Турска да закључе тројну офен- 
сивну и дефенсивну конвенцију за рат против Аустро-Угарске са задатком 
да јој се отргне Босна и Херцеговина. За тај посао дигли би на оружје: 
Црна Гора 50.000, Србија 200.000 а Турска 250.000 људи. Пошто је Србија 
највише изложена, нарочито на ушћу долина Колубаре, Мораве и Ти- 
мока, савезници би имали примити обавезу да у одбрани тих положаја 
Србији нарочито помогну. На случај срећног рата, Восна и Херцеговина 
би постале трибутарна област Турскога Царства, али би се управа над 
њима поделила међу Србијом и Црном Гором на једнаке делове и те би 
две земље Турској за плаћање уговореног данка одговарале, 

Нисам знао којим ћу згодним речима да кажем, како се о томе 
пројекту сад не може ни с ким (осим, може бити, с јединим новинарима) 
ни разговарати, а камоли преговарати. Али сам дао ту оцену г. Ј. Вукотићу 
како сам блаже могао, замоливши га да се о мојој оцени, у разговорима с 
турским државницима, опрезно питајући сам увери. Он ми је казао да он 
то и сам зна, али да мује овај пројекат дат не за то да га унесе у прегова- 
рање него само да му служи као идеални углед којему ваља тежити. На 
то сам му ја казао да они немају другог пута и начина него да пођу путем 
којим смо у досадашњем преговарању и ми ишли те да кушају шта могу 
добити. Ако би они могли што више ишчупати, послужило би и нама. 
Останули и њихови преговори на користима које смо ми себи осигурали, 
можемо онда и ми и они закључити сваки засебице једнаку Конвенцију 
сТурском. Казао сам муда је најпрактичније пустити турске државнике 
да кажу шта хоће и шта имају, јер би се од чисто наших захтева они могли 
заплашити, па преговоре сасвим напустити. Г. Ј. Вукотић је рекао да ће 
тако чинити, и јуче је ишао к Великом Везиру и к Министру Иностраних 
Дела, али ово пишем изјутра, те још не знам каквим су током разговори 
отпочели и је ли се у сам посао ушло, 

По том је г. Ј. Вукотић, говорио о Црногорској железничкој поли- 
тици, по којој наша линија к Јадранском Мору треба да иде уз Ибар на 
Рожај и на Васојевиће, како ће преко Црне Горе изаћи на Јадранско Море 
у Бару. По томе би Приштина, Призрен и Скадар остали без железничке 
везе. Напоменуо сам г. Вукотићу да главне железничке линије морају 
везивати родне и богате земље и њихова средишта, а да њиховом ли- 
нијом железница не би имала шта зарадити, и по томе би издржавање 
њено пало иа терет државама којима треба да помогне. Али сам оставио 
тај незгодан за Црну Гору предмет, те говорио о линији уз Дрину к Црној 
Гори и Мору, ако би нам се дала компенсација. 

На послетку ме је г. Ј. Вукотић питао јесам ли се обраћао за аудијен- 
цију Султану, и одговорио сам му да сам, по правилу, ишао на селамлик, 
а да мислим аудијенцију тражити, ако бих што свршио. Он рече да му је 
Кнез Никола наредио да се јави за аудијенцију Султану и да му кнежев- 
ски поздрав изручи, пошто Кнез није рад да понашање према Султану, 
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уобичајено под старим режимом, мења, да Султан не би на то зажалио. 
Ја сам му одговорио да су то ствари чисто личне, у којима сваком остају 
одрешене руке, да ради према својим оценама и према уобичајеном по- 
нашању ранијега времена. 

Изволите примити, Господине Министре Председниче, уверење о 
мом одличном поштовању. 


Сшојан Новаковић 


5. новембра 1908. 

УЦариграду 

Р. S. Таман сам јуче горе наведено био написао и кренуо у Послан- 
ство да дам да се преписује, а на вратима сретнем г. Вукотића. Њега ради 
се вратим у своју собу, и он ми каза ствари, које сам Вам одмах саопштио 
телеграмом. Ћамил-паша му је почео жалбама на нашу индискрецију и 
приповетком о томе како је Великим Силама саопштен и сам текст кон- 
венције, и како му га је у разговору један амбасадор [енглески) показао. 
Тога ради, рекао је Велики Везир, целоме нашем послу време је прошло, јер 
се Велике Силе, обазнавши пре времена о свему, противе нашем савезу из 
страха да он како год не изазове ратна изазивања. У замену за спречавање 
нашега савеза Велике Силе су, додао је Вел. Везир, навалиле на Аустрију 
да попусти за територијалну компенсацију нама и Црној Гори, којом би 
се турска и аустријска граница одвојиле. Г. Вукотић рече да је то све већ 
телеграфисао на Цетиње, да је учинио корак за аудијенцију код Султана 
и да ће сачекати и одговор са Цетиња, па ће после мислити на повратак. 

Ваљало је да се ово све потврди и за нас. С тога је после подне пошао 
на Порту г. др. Ј. М. Ненадовић, да се види с Великим Везиром, с којим 
се нашао тек увече. Шта је чуо од Вел. Везира г. др. Ненадовић, већ сте 
извештени телеграмом. 

Међутим ја сам по подне видео једнога господина од Енглеске Ам- 
басаде, којему се не мало све поверава. Питао сам га да ли је истина да 
је Енглеска нашему послу противна, и он се чудио зашто га тако што 
питам, пошто су у Енглеској сасвим задовољни са садашњим правцем 
српске политике. Мој познаник је знао како је енглески амбасадор у очи 
тога дана (прекјуче) био на Порти код В. Везира и уверавао ме је да Је 
разговор био о сасвим обичним текућим стварима и да нема ни спомена 
о каквој интервенцији против споразума Србије и Турске, који се баш 
жели у круговима енглеским. 

Изволите примити, Господине Министре Председниче, уверење о 
мом одличном поштовању. 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Ш, Д-8. 


Сш. Новаковић 
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Дипломатско заступништво Краљевине Србијеу БуЈарској - Софија 
Председнику МинистарскоЈ савета и заступнику министра иностраних 
дела Краљевине Србије др Петру Велимировићу - БеоЈрад 

Пов. Бр. 570. 4/17. XI 

Пов. Бр. 2632. 6/19. XI 


Господине Министре, 

Прекјуче је довршена дебата о одговору на престону Беседу гово- 
рима Министара г. г. Малинова, Паприкова и Такева, који су се старали 
обеснажити прекоре не само опозиционих преставника, него и некојих 
чланова Владине већине. Положај Вугарске услед прогласа независности 
- то је био главни предмет, на коме су се задржавали сви говорници; пи- 
тањаунутрашње политике отишла су билаудруги ред. Г. Ст. Данев, који 
је први узео реч, старао се да, с погледом на тешкоће данашње ситуације, 
да дебати карактер умерености, али у томе није успео, и то - што је врло 
карактеристично поглавито кривицом некојих посланика из већине, који 
се, незадовољни у опште ситуацијом, створеном прогласом независности 
и царства, нису уздржавали чак ни од оштре критике кнежева држања. 

Одобравајући у начелу проглас независности, говорници из опо- 
зиције чинили су Влади у главном ове замерке: 

1. да није требало у исто доба проглашавати и царство, јер је за то 
потребно било предходно решење В. Н. Скупштине; 

2. да за проглас независности није изабран подесан моменат јер је 
пао једновремено с анексијом Босне и Херцеговине и тиме изазвао сумњу 
да је Бугарска, у овом случају, радила по тућим упуствима и за туђ рачун; 

3. да се Влада према уставиом покрету у Турској држала тако, да 
је оправдала неповерење Мл-Турака према Бугарској; 

4. да Влада није имала на питање о независности и о присвајању 
железница утврђено и јасно гледиште, јер је најпре изјављивала да је 
противна принципу компензације, а сад г. Љапчев води у Цариграду пре- 
говоре о тим компензацијама; 

5. да није требало питање о независности компликовати с питањем 
о присвајању оријенталних железница; 

6. да је Влада радила противно саветима Русије и гледишту Енглеске 
и Француске које подржавају Мл. турски режим, те је због тога довела 
земљу у садањи изолован положај пун тешкоћа за будућност Бугарске. 

Развијајући ове прекоре са много више оштрине него ли говорници 
из опозиције, некоји владини приЈатељи (Др Калинков, Др Наков, Коп- 
ринаров, Сидеров) отишли су и даље, па су за све ове погрешке окриви- 
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ли директно кнеза, пребацујући му да је, ради својих личних амбиција, 
жртвовао интересе земље и замерајући Влади што се, противно својим 
ранијим изјавама сасвим потчинила његовом утицају и тиме помогла 
утврђивање личнога режима на штету „народовластија". Ови су говори 
имали силан ефекат и у престоници, у којој се и сад још само о њима 
говори и у провинцији, од куда стижу говорницима силне телеграфске 
честитке. Никад се до сад иије овако силно осетио покрет личне политике 
кнежеве. И Влада је доиста имала пуно разлога озбиљно се забринути. 

Господин Малинов, који је, у име Владе, први узео реч, уложио је 
много труда да паралише утицај ових говора. Пун патоса, његов се го- 
вор више одликовао својим лиризмом, него ли својом аргументацијом, 
освајао је искреношћу тона, али не и убедљивошћу факата. Изгледа да 
га је највише дирао прекор, да моменат за проглас независности није 
згодно изабран и да је Бугарска, везујући своју независност за анексију Б. 
и Херцеговине, дала маха сумњама да води анти-словеиску политику. Да 
овај прекор лиши основа, г. Малинов је уложио доста труда око склапања 
фраза које апелују на срце, али се позвао само на један факат: депешу г. 
Цокова, дипл. агента у Петрограду, од 19 септембра, којом јавља да се у 
петроградским званичним круговима знало као поуздано да се ускоро 
очекује анексија. Ерго, анексија је била решена пре прогласа бугарске 
независности и нема с њом никакве везе. По овоме се примеру може 
судити о фактичкој и логичној страни говора, којим је г. Малинов поку- 
шавао да сузбије горе поменуте прекоре. 

Г. Паприков се ограничио на суво излагање факата којима се старао 
доказати: да се Бугарска држала као и све остале земље према Турској по- 
сле 11 јула; да је проглас независности био природна последица држања 
Турске у Гешовљеву инциденту, да је киежев. Влада зиала много пре 19 
септембра да ће А-Угарска извршити анексију, с којом проглас бугарске 
независности нема никакве свезе, да Србија за то нема разлога да се срди 
на Вугарску због анексије него на своју рођену политику која је довела до 
анексије; да Вугарска није изолована, јер су њени одношаји са свима држа- 
вама, малим и великим, добри; да су Румуиија и Цр. Гора симпатично поз- 
дравиле проглас независности и да би и Србија, баш у интересу Словенства, 
требала то исто да учини; да Бугарска није ишла прогласом независности 
да штети нормалном развоју новога режима у Турској; и, најзад, да неће 
проћи много времена до признања бугарске независности. Г. Паприков је 
говор завршио изјавом: „Ако нашим сународницимау Турској буде добро, 
доћи ће моменат, када ћемо пружити Турској руку за савез. Будули се, иа 
протнв, догађаји развијали друкчије, Влада ће прибећи другим срествима, 
ослањајући се на поверење народа и народног преставништва." 

0 питањима која данас највише интересују бугарско друштво (пре- 
говори г. Љапчева, турске мобилизационе спреме, данашње груписање 
В. Сила и одношај Бугарске према овом груписању, коиференција], иису 
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говорили ни г. Малинов ни г. Паприков. Преко њих су - а то је врло ка- 
рактеристично - прешли просто ћутом и бугарско друштво се, и после 
ових говора налази у неизвесности и недоумици о томе: пред каквим се 
изгледима налази данас бугарска народна ствар? А то је управо питање 
које данас највише узбуњује бугарско друштво и због којих се њихово 
негодовање све више и све јаче окреће против личне политике кнежеве. 

Изволите примити, Господине Министре Председниче, уверење о 
моме одличном поштовању. 


Свеш. Симић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф -IV, Д-2. 
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Посланство Краљевине Србијеу Аустро-УЈарској - Бен 
Председнику МинистарскоЈ савета и заступнику министра иностраних 
дела Краљевине Србиједр Петру Велимировићу - БеоЈрад 

Пов. Бр. 555. 4/17. XI 

Пов. Бр. 2635. 6/19. XI 


Господине Министре, 

Од два-три дана на овамо почели су Бечки листови као по команди 
доиосити врло песимнстичне чланке о српско-аустриским односима и 
позивати ц. и кр. Владу да предузме мере сигурности према српским 
изазивањима и војним спремама, које не престају ни после представа- 
ка, које су заступници Русије, Француске и Енглеске предузимали код 
Краљевске Владе. 

Почетак ове против Србије намерене новинарске кампање учинио 
је у суботу у вече т. зв. „Sechs-Uhr-Blatt" [Wiener Allgemeine Zeitung), у 
ком пише познати Мандл. Он је, како чујем у доста умереном тону донео 
листу свих наших„грехова", констатујући велико стрпљење, које је ц. и 
кр. Влада до сада показала према Србији, и, питајући докле ће то стр- 
пљење трајати. Примеру ,,Sechs-Uhr-Blatt"-a следовале су сутрадан „Die 
Zeit", „Deutsches Volksblatt", и „Montags-Revue" (по чувењу официозном), 
а јуче и „Sonn-und Montagszeitung", позивајући ц. и кр. Владу, да према 
Србији предузме енергичније кораке, и наговештавајући да ће такви 
кораци бити ових дана предузети. Ова последња четири листа шаљем 
Вам у прилогу, а онај први нисам могао добити. 

Читајући ове алармантне вести човек се мора питати у ком се циљу 
оне лансирају? Са разних страна слушао сам, да су Цару Фрањи Јосифу 
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врло непријатни садашњи заплети, и да он жели да се на миру сврше. 
Пре неки дан рекао ми је барон Кал, а то сам, као што знате, слушао и од 
мојих овдашњих колега, да би Аустро-Угарска била вољна учинити Србији 
концесије на економном пољу, ако би се она помирила са гледиштем ц. и 
кр. Владе односно анексије. А сад на једанпут ова узбуна и позивање ц. и 
кр. Владе да не буде равнодушна према „изазивачима" и „ратним спре- 
мама Србије" и да војним мерама на граници озбиљно опомене Србију, 
да стрпљењу једне велике Силе има граница. 

Ја сам јуче покушао да сазнам значај ове новинарске кампање про- 
тив нас и потражио сам једног од мојих колега, за кога сам мислио да може 
нешто више о том знати, али сам њега нашао исто тако необавештеног 
о овим испадима против Србије, као што сам и сам. Све што сам од њега 
могао сазнати то је, да је говор Његовог Краљевског Височанства Прес- 
толонаследника при Његовом повратку из Русије, у ком је указивао и на 
могућну оружану акцију Србије, учинио на овдашње званичне кругове, 
као и на јавно мнење врло рђав утисак и појачао оно зло расположење, 
које је у њима и до сада према нама владало. Речима Престолонаследника 
придаје се овде много већи значај него свима уличним манифестацијама и 
демонстрацијама, и из њих се изводе закључци за будуће држање Србије, 
ато овдашњим војним круговима даје повода, да од ц. и кр. Владе траже 
енергичније држање према Србији него што га је она до сада показивала. 
Зато би, по мишљењу овдашњих дипломата, Његово Краљевско Висо- 
чанство требало бити обазривије у својим говорима и избегавати све, 
што би се овде могло тумачити као претња или изазивање. 

Ови алармантни гласови који су узбунили Бечко становништво, 
побудили су ц. и кр. Владу да их сузбије. Тако је барон Ерентал у једном 
разговору са директором „Kredit - Anstalt"-a Blum -ом, који је синоћна 
„Нова Сл. Преса" репродуковала рекао Blum-y, да по његовом мишљењу 
нема ништа што би ма и најмање оправдавало неповољне гласове, који се 
од неколико дана шире. Ситуација није данас неповољнија него у време 
када је Монархија објавила проширење права суверенитета Царевог и 
на Босну и Херцеговину. Аустро-Угарска нема намеруда води агресивну 
политику и он - Ерентал - мисли да ће све на миру остати. А државни 
комисар опетпри Бечкој Берзи изјавио је јуче на Берзи,дасеу овдашњим 
меродавним круговима ситуација мирно схвата. 

Оваизјава Еренталова,у вези са коминикеом који је исти број„Пресе" 
донео о овим алармантним гласовима и који ми се, по стилизацији, чини 
да је редигован на Балплацу и да је намењен умирењу публике, доводи на 
мисао да ти гласови нису пуштени са Балплаца или да су пуштени само у 
циљу да нам се скрене пажња на сву озбиљност ситуације и на опасност 
коју држање Србије може изазвати. Свакако ми не смемо према њима бити 
равнодушни инепридавати имникакву важносг,јер, иако Еренталуверава, 
да Аустро-Угарска нема намеру да води агресивну политику, и да су све мере, 
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које се предузимају или ће се још предузети, дефензивне природе, ми ипак 
не можемо знати докле би оне задржале тај карактер и да ли не би једног 
дана добиле онај облик који војна наука назива „офаизивом у дефанзиви". 

Ја ћу се и даље старати да сазнам какав значај имају ове алармантне 
вести и што будем сазнао јавићу Вам. 

Изволите примити, Господине Министре, уверење о мом одличном 
поштовању. 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-П, Д-5. 


Ђ. С. Симић 


318 

Посланство Краљевине Србијеу Француској и Белтји - Париз 
Председнику МинистарскоЈ савета и заступнику министра иностраних 
дела Краљевине Србиједр Петру Велимировићу - Eeoipag 

Пов. Бр.551. 4/17. XI 

Пов. Бр. 2641. 8/21. XI 


Господине Министре, 

Наши противници развилисуовдесвуи најживљуделатносту свима 
правцима против Србије и Српства. Од подужег времена била је бојазан 
чак да у својим тежњама и не успеју, јер су поред опипљивијих средстава 
дејствовали и једном варком, која је била доста примамљива за све ова- 
мошње кругове. Ударили су били, на име, у уверавања, која су била поче- 
ла да се укорењују овде, као да је за будућност опште француске спољне 
политике од великог интереса сачувати симпатије и наклоност будућег 
аустриског цара, који ће пре свега бити словенски католички владар. Про- 
тив те струје било је тим теже и деликатније борити се, што је католички 
елеменат овде још увек јак, нарочито у вишим друштвеним круговима. 

И с тога је ту борбу ваљало отпочети из Лондона, помогав се при 
томе и руском дипломациЈом, што сам и покушао учннити, и овом при- 
ликом са много бржим успехом, него што сам и сам могао очекивати. 

Од неколико дана покушано је да се јасио представи у најуглед- 
нијим инглеским листовима, да успорењу Аустриском даљем продирању 
на Балкан може представљати само православно Српство (у ком смислу 
сам дејствовао и приликом последњег бавлењау Лондону, и што овде не- 
престано заступам], док је католичко Хрватство његово оруђе. Инглеско 
јавно мнење је прихватило ову мисао тим лакше и радије, што и оно као 
и инглеска влада стоје већ на становишту, да данас треба показати исти 
отпор Аустрији у овом правцу, који је 1878. показиван Русији. Основна 
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полуга инглеске спољне политике промењена је сада: место католичке 
Аустрије она је одлучена помагати данас иа Балкану православну Русију 
и остале православне Славене, у првом реду Србе. 

Вероватно под утисцима ових инглиских тежња, а уз то и по озбиљ- 
ној процени својих општих интереса као и свога положаја према Русији и 
Инглеској, можда и под извесном пресијом од стране слободних зидара, 
влада г. Клемансоа је од јуче заузела у овом погледу подпуно одређено 
становиште последица чега је била, да је француској штампи јасно пре- 
дочено да је интерес Француске да подржава Србе и Србију. 

Саопштавајући Вам изложено као врло поверљиво, ради обавештења 
Краљевске владе, ја уз то имам основа веровати (према извештајима, у 
осталом, које није лако контролисати) да ће се и у Мађарској ускоро от- 
ворити нова борба против Веча, и да је последњи испад Векерлов против 
нас био срачунат на то да донекле предупреди ту нову ситуацију. 

Последњи чланак Даицерових Војничких новина, који су наши ли- 
стови донели у преводу, од велике је користи у овом погледу и ја сам и 
у овдашњој штампи експлоатисао у великој мери, и то ћу још чинити. 

Изволите примити, Господине Министре, уверење о мом одличном 
поштовању. 


Др Мил. Р. Веснић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Н.Д-5. 
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Министар иностранихдела Краљевине Србије 
др Милован Ђ. Миловановић - Рим 
Министарству иностраних дела Краљевине Србије - Beoipag 

ТЕЛЕГРАМ 

— 5/18. XIу 5 сати 10 мин. после подне 

Пов. Бр. 2621. 5/18. XIу 7сати 30 мин. после подне 

Председник Министарства на састанку синоћ изјаснити у свему 
као Титони саопштио ми дискусија интерпелације односно балканског 
питања биће стављена одмах дневни ред у парламенту који се састаје 
12-ог новембра влада ће несумњиво добити поверење за своју политику 
симпатија балканским државама али чување мира ратоборна агитација 

крајњих демократских елемената не требауверава.окаљати пошто 

за рат нема ни војничких ни дипломатских погодаба.Захтев терито- 
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ријалан има највеће симпатије пошто у свему одговара интересу Италије 
али не може надати се да ће се склонити Аустро-Угарска. С Титонијем и 
Амбасадором руским конферисао сам јуче, с амбасадором француским и 
Титонијем данас, а сутра сви четворица заједно. Чим буде упознати с од- 
говором Аустро-Угарске. Титони учиниће корак у Лондону споразумно 
с Русијом да се Енглеска склони на оштрије држање према Аустро-Угар- 
ској поглавито ради наших захтева. Ја сам се поново заузео свим силама 
да у сваком случају како само питање анексије тако исто територијални 
захтев буду на дискусији конференције и да нипошто не буду претходно 
искључени програмом. Сви ми обећали на том радити. Титони ми рече 
има вести из Цариграда о двосмисленом држању Порте која говори једно 
Новаковићу супротно другим потребно то контролисати. Миловановић. 

Субошић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-П, Д-5. 
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Министарство иностраних дела Краљевине Србије - БеоЈрад 
Пов. Бр. 2639. 5/18. XI 

Дневна забелешка 

Даиас ми, у разговору, рекао г. Вајтхед: „да је, на синоћној вечери 
код г. Мишота, г. Форгач казао у разговору с г. Вајтхедом, да би г. Др Ми- 
ловановић желео да види Ерентала, и да је Ерентал одговорио да га може 
примити, али само сад говорити о пословима било би без резултата." 

Др М. Спалајковић 


На полеђини: 

Посланству Рим 
За Миловановића 

Је ли истина да сте Ви изјавили жељу да видите Ерентала и да Вам 
је он одговорио: да Вас може примити али само сад говорити о пословима 
било би без резултата. 

7. Нов. 1908. Велимировић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-И, Д-5. 
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Конзумаш Краљевине С рбије - Приштина 
Министарству иносшранихдела Краљевине Србије - Eeoipag 

ТЕЛЕГРАМ 

— 5/18. XIу 8 сати - мин. после подне 

ПП Бр. 6182. 5/18. XIу 10 сати 40 мин. пре подне ноћу 

У Феризовић сад оде шест топова и оделење коњице због скупљања 
Арбанаса које изазвао Руста кабаш. Дознао сам са поуздане стране о ско- 
рашњем проласку кроз сваку варош овамо аустроугарских агената чак 
племића који поделили множину пара за изазивање нереда и против- 
ности новом стању. На лице места су и моји повереници и надам сеууспех 
сузбити аустроугарске намере. Јавићу вам писмом. Молим одговорите 
што пре на мој телеграм бар о одобрењу трошити на рачун траженог 
кредита. 


Пећанац 


АС, МИД, ППО, 1908, Ред 711. 


322 

Конзулат Краљевине Србије - Приштина 
Мини стадству иностранихдела Краљевине Ср бије - Beolpag 

ППБр. 1124. 5/18. XI 

ППБр. 6201. 9/22. XI 

У вези свог последњег извештаја о зулумимау овим крајевима Кр. 
Консулат има част известити Министарство Иностраних Дела о следећим 
догађајима: 

У селу Жаровници, на један сат од Митровице, погинуо је 2-ог о. м. 
у сред бела дана, Груја Гвозденовић. Убио га је Абит Зуковић из Бањске 
без икаког повода и разлога, само за то што би се усудио да иде у пла- 
нину и да сече дрва. 

У Црвеној Водици, селу близу Приштине, Арнаути су запалили сву 
храну Милети Врагану. Овај сиромах је остао са својом породицом без хра- 
не и готово без крова над главом. У истом селу Арнаути су запалили кућу 
Грује Столина и свује изрешеталн метцима, неубивши срећом никога. 
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Аритону Мицкином из Прилужја напали су ноћу на појате и однели 
готово сву храну што је спремио за зиму. Филипу Станковићу из истог села 
однели су Арнаути готово све што је имао. Док су једни односили ствари 
други су из пушака задржавали укућане да не спасавају своје имање. 

Ови су догаћаји врло чести у овим крајевима и по комешању које 
се опажа међу Арнаутима нема изгледа да ће ускоро престати. 

Консул, 

Др М.Ј. Пећанац 


АС, МИД, ППО, 1908, Ред 179. 
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Посланство Краљевине Србијеу Турској - ЦариЈрад 
Председнику МинистарскоЈ савета и заступнику министра иностраних 
дела Краљевине Србије др Петру Велимировићу - БеоЈрад 

Пов. Бр. 938. 5/18. XI 

Пов. Бр. 2645. 8/21. XI 


Господине Министре Председниче, 

Преговори сбугарским делегатима, о којима сам Вам последњи пут 
писао 24. пр. мес. ПНо 923. 44 још трају. Као што сам у поменутом писму 
јавио третира се искључиво питање о откупу румелијске железнице. 

До сада се није потврдио глас да су бугарски изасланици износили 
и тачке поменуте у моме писму од 24. пр. месеца. И Велики Везир ми је 
то лично демантовао и потврдио раније Портино расположење, да се 
остала питања с Бугарском - одиосно прогласа независности, анексије 
Источне Румелије и данка - изнесу пред конференцију сила. 

Пошто је између делегата постигнут споразум односно учешћа же- 
лезничког друштва у преговарању т. ј. да турски делегати заступају инте- 
ресе и државе и железничког друштва чији пак представник да присуствује 
састанцима као conseiller, избио је неспоразум због цифре за откуп. Први 
је турски захтев био 145.000.000 динара, од којих 55% за железничку ком- 
панију и 45% држави. Бугарима је та сума изгледала претерана и тражили 
су да се оправда у појединостима т. ј. процену материјала и осталог за што 
се накнада тражи. Они су због тога пре неколико дана довели у Цариград 
и два виша железничка чиновника као стручњаке. 

Јуче ми је саопштено да је Порта смањила свој захтев на 80.000.000 
динара за себе и железничку компанију, али се држи да ни на ту цифру 


44 Док. бр. 250. 
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бугарски делегати неће пристати. Да би јаче представили неоснованост 
турског захтева они не престају понављати у својој околини, да им је 
пре десет година за исту пругу друштво тражило свега 24.000.000 дин. 

Из турских кругова ми је поновљена вест да увек врло мало имају 
наде у успех преговора с Бугарском. 

Молим Вас, Господине Министре Председниче, да изволите при- 
мити уверење о моме дубоком поштовању. 


Др ]. М. Ненадовић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф -IV, Д-2. 
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Председник МинистарскоЈ савета и заступникминистра иностраних 
дела Краљевине Србиједр Петар Велимировић - БеоЈрад 
Конзулату Краљевине Србије - Приштина 


ППБр.6168. 6/19. XI 

Прота Милан Ђурић путује сутра у Санџак. Обићиће ова места: 
Сјеницу, Плевље, Пријепоље и Н. Варош. Циљ је путу зближавање Срба 
и Турака и уверавање да Срби нити су помишљали нити помишљају на 
територијалне накнаде у Санџаку. Молим известите одмах Митрополита 
да дотичне намеснике обавести о доласку проте Ђурића. 

Велимировић 


АС, МИД, ППО, 1908, Ред 1431. 
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Председник Минист арско Г савета и заступникминистда иностраних 
дела Краљевине Србије.др Петар Велимировић - Beoipag 

Посланст вима Краљевине Србије на страни 


Пов. Бр. 2282. 


6/19. XI 


Господине Посланиче, 

После учињених корака од стране овд. представника В. Сила 19 
и 20 пр. мес., о чему су Краљевски Заступници на страни довољно оба- 
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вештени, сазнало је Министарство Иностраних Дела из најпоузданијег 
извора, а у највећем поверењу, да су се 2-ог новембра састали у овд. ру- 
ском посланству г. г. Сергејев, Вај тхед, Деко, Ратибор и Негрото. На тој 
конференцији је расправљано питање о поновљењу корак а, који би по- 
менути представници имали учинити код Краљевске Владе а на основу 
добивених инструкција од својих Влада, којима је А-Угарска изјавила 
захвалност на раније учињеним корацима и молила у исто време, да 
корак у Београду понове. 

Поменута Гос пода, разгледајући садржину оптужаба Аустрије про- 
тиву Србије, смејала су се неозбиљности и неоснованости тих оптужаба. 

)едино је Кнез Ратибор налазио да има места кораку и заступао А-угарско 

гледиште, истичући н арочито као неку врсту провоцирања од стране 
Србије распоред њених трупа на граници. На то је г. Негрото са нарочи- 
том оштрином одговорио Кнезу Ратибору, да би се таква замерка пре 
могла учинити А-Угарској, Ратибор је покушао то да побије, износећи, 
да је А-Угарска повећала само жандармерију у Земуну. Негрото је онда 
рекао да је свеједно на којој је граници А-Угарска нагомилала трупе и 
да он позитивно зна - што ни сам Ерентал не може побити - да је дуж 
Дрине Аустрија распоредила 8.000 војника између Бјељине и Зворника 
и да би он могао изнети још и друге ствари. То је тврђење Ратибора јако 
узбунило и прои звело врло добар утисак на остале . 

На конференцији је решено, да би се од свих оптужаба могле задр- 
жати још само две као предмет за представку српској влади, која би се 

евешш ално могла учинити у најблажој форми. 

Ц уЈ. због трупа р аспоређених на граници, и 

2. због опасности коју би могло изазвати евентуално формирање 

чета. 

0 свему томе је начињен протокол с тим да се дотичне владе по- 
ново упитају, да ли после тих закључака остају при томе, да се учини 
представка српској влади. 

Сами посланици - сем Ратибора - лично су противни каквом кораку. 

Саветовано нам је, да за сваки случај и ми спремимо нашу листу 

рекламација против А-Угарске и да је предамо посланицима В. Сила, ако 
будуучинили ев ентуално представку. 

Саопштавајући вам све ово, част ми је препоручити вам Господине 
Посланиче, да изволите сматрати ово саопштење као строго поверљиво 
и намењено искључиво вашем обавештењу. 

Јуче судоиста, представници Енглеске, Италије, Немачке, Францу- 

ске и Русије, предали ми запи«-и учинили пријатељски корак, у смеру 

да се очувају нормални односи/Са суседном монархијом, и саветовали, 
да наше трупе уклонимо даље од границе и спречимо евентуално фор- 
мирање чета. На то сам одговорио, да су наше трупе већ удаљене од 
границе и да се чете не формирају, а да ће Влада и у будуће као и до сада 
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спречити свако њихово евентуално формирање. Користио сам се том 
приликом да им скренем пажњу на повреду наше територије од стране 
аустро-угарских трупа и читав низ мера, које суседна монархија упо- 
требљава према приватним и званичним лицима, па чак и према српској 
држави. Ради тачнијег обавештења предао сам им aide - memoire који 
вам у прилогу шаљем. 

Распоред српских трупа дуж границе био је изазван чешћим по- 
вредама српске територије од стране а-угарских трупа, нагомилавањем 
војске ayci ј-угарске дуж границе довлачењем материјала и најзад 
вестима, коуе су их неке В. Силе потврдиле, да ће А-Угарска препадом 
заузети Београд. 

Како суседна монархија и даље нагомилава своју војску, то сам де- 
пешом наредио представницима нашим у Риму, Берлину, Петрограду, 
Лондону и Паризу, да изјаве код дотичних влада, да ће сва одговорност 
у случају катастрофе, коју би Аустро-Угарска извршила према Србији, 
пасти на В. Силе. 

Саопштавајући Вам ово знања ради, част ми је уверити Вас, Госпо- 
дине Посланиче, о свом високом поштовању. 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-И, Д-1. 


ПРИДОГ 


Avec trois annexes 


Le 5. novembre (23. octobre) 1908. 


AIDE-MEMOIRE 

A la suite des demarches des Representants de lAllemagne, de TAngle- 
terre, de la France, de l'Italie et de la Russie a Belgrade, faites le 19. et le 20. 
octobre v. s. ( dans un esprit de conciliation et de sauvegarde des relations 
normales, le Gouvernement Royal voyant dans ces demarches, ainsi que toutes 
celles que les Grandes Puissances jugeraient utiles de faire ulterieurement, 
une nouvelle preuve de leur interet et sympathies considere de son devoir de 
leurs en exprimer sa profonde reconnaissance. 

Ayant pleine et entiere confiance en l’impartialite et la justice des 
Grandes Puissances, le Gouvernement RoyaI profite de cette occasion pour 
attirer leur attention sur les mesures que la Monarchie voisine ne cesse d’em- 
ployer envers les personnes privees et officielles et meme envers l’Etat serbe. 
Le Gouvernement Royal en soumettant aux Gouvernements des Grandes Puis- 
sances une serie de ces actes, tient a declarer qu’ il a constamment et minu- 
cieusement evite en ces circonstances difficiles tout ce qui auraitpu constituer 
un objet de reclamations de la part des Etats voisins et il a la ferme conviction 
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que son attitude correcte ne peut pas etre mise en doute. Devant ces mesures 
memes - don't la liste est аппехее a cet acte, le Gouvernement serbe est reste 
calme et il n’ a employe d’autres moyens que des demarches diplomatiques 
aupres du Gouvernement Austro-hongrois et il garde l’espoir que les conseils 
amicaux que les Puissances voudront bien faire a Vienne mettront un terme 
a ces agissements de la Monarchie voisine qui sont manifestement contraires 
aux principes du droit international ainsi qu’ aux traites internationaux et 
qui causent des graves prejudices aux interets prives, a la circulation et au 
commerce international. 


ANNEXE1 

1. Les јоигпаих de Vienne et de Budapest ne cessent de porter 
journellement des injures les plus graves tant par les articles que par les 
dessins au Roi de Serbie et a la famille Royale. 

2. La famille Royale et le Roi de Serbie ne sont pas epargnes des 
persiflages et des sarcasmes les plus humiliants et les plus blessants dans 
les sujets des operettes et des revues des theatres - varietes de Vienne et de 
Budapest etmeme des theatres d'une reputation plus serieuse (tel Karltheater 
a Vienne la piece „Gliicknarr") qui est encore aujourd'hui sur le repertoire. 

3. Lors du passage S. Al. R. le prince Heritier de Serbie par l’Autriche- 
-Hongrie on a retenu a Vienne le vagon royal sans aucun motif serieux et 
on obligea le prince par cet acte arbitraire de continuer son voyage dans un 
vagon ordinaire. 

4. Au retour du vagon Royal de Vienne, on fit decendre les servants du 
vagon royal a Soubotitza (Scabatka) et une quinzaine des policiers procederent 
a une visite de plus minucieuse de tout les recoins du vagon sans meme se 
donner la peine de fournir une explication quelconque a cet acte inadmissible. 

5. Les expeditions de l'etranger destinees au Palais de Belgrade ontete 
arbitrairementarretees en Autriche-Hongrie sans aucune explication plausible 
et sans aucun motif admissible. 


ANNEXE II 

Mesures militaires prises par le Gouvernement austro-hongrois sur 

les frontieresserbes 

Renforts de Garnisons, ouvrages militaires, 
incident avec le vapeur „Stig", occupation des lles, 
violation du territoire serbe 

Le Gouvernement Austro-Hongoirs a masse le long de la frontiere 
roumaine differentes unites militaires, a savoir: 

- a Temichevar - des troupes de tout arme composant un corps d'armee 
au pied de guerre 
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- Sur la zone - frontiere qui s’etend entre Koupinovo (sur la Save) et 
Moldavie (sur le Danube) se trouve une grande quantite de troupes d’infanterie, 
dont on peut evaluer le total a 17 bataillons avec l’artillerie correspondante a 
Pantchevo, Kovin et Bella Zrkva. (Cette zone comprend les villes de: Zemlin, 
Pantchevo, Ivanovo, Kovin, Bella Zrkva, Moldavie.) 

- La presence de la flotille de moniteurs austro-hongrois a Zemlin qui 
a ete dementie au commencement, s’est confirmee par la suite, accompagnee 
des menaces de la part de la presse austro-hongroise a l’adresse de la Serbie. 

- Les moniteurs ont arrete a deux reprises, le 23 octobre (v. s.) le vapeur 
serbe „Stig", contrairement a toutes les dispositions internationales concernant 
le caractere international du Danube et la liberte de la navigation sur ce fleuve, 
tandis qu'ils ont laisse passer au meme temps deux vapeurs austro-hongrois 
(„Belgrad" et ,,Medwe"). 

- Les travaux de fortification et d'armement entrepris par les 
autorites austro-hongroises dans l’ile d’Ada-kaleh sont contraires aux traites 
internationaux. 

- L’Autriche-Hongrie a fait disposer 8000 soldats le long de la Drina de 
Byelina a Zwornik. On a fait evacuer toutes les ecoles dans les villages sur la 
frontiere et on les a appretees pour recevoir les troupes. 

- Les tranchees et autres travaux militaires sont executes sur toute cette 
frontiere. A l'endroit dit „Visoka Glavitza" on est sur le point d’achever un ouvrage 
fortifie destine a l'artillerie. A Zwornik on a meme amene des canons de siege. 

- Tout le long de la frontiere ouest et sud-ouest (cours du fleuve 
„Drina" et vers le „Sandjak") croisent de nombreux et forts detachements 
dits „Streifcorps" ainsi que de nombreuses patrouilles et eclaireurs. 

- La mobilisation du XVeme corps d'armee est terminee. 

- Le 29 septembre a. c. (v. s.) un detachement de la cavalerie austro- 
-hongroise viola la frontiere en passant dans l'fle serbe dite ,Ada Issakovitza" 
a l’endroit appele „Chieb", dans le but de faire des reconnaissances militaires. 
Lorsque les dits soldats se sont approches du poste de garde champetre serbe 
nomme Dragitch, celui-ci, apres leurs avoir declare qu’ils se trouvaient sur le 
territoire serbe, les somma de se retirer. Les soldats austro-hongrois ne s’etant 
pas rendu a cette sommation, le garde champetre menafa de tirer sur eux, sur 
quoi les soldats s’enfuirenten perdanta cette occasion un kepi militaire portant 
l'inscription „Červenak" (probablement le nom du soldat auquel il appartenait). 

- Le cas analogue s’est passe egalement, a la meme epoque, sur l'ile 
serbe „Badovinatchka Ada", ou les soldats austro-hongrois, poursuivis par les 
paysans serbes ont laisse un [?] et une jumelle. 

- Le lier octobre les soldats austro-hongrois ont commis une nouvelle 
violation du territoire serbe en passant sur l'fle „Brassinska-Ada" („Drina") 
d'ou ils ont chasse des paysans et les ont empeches de faire la recolte du mais, 
sans tenir aucun compte des protestations de nos autorites locales. Ce n’est 
que le lendemain que les soldats austro-hongrois se sont retires. 



ДОКУМЕНТИ 0 СПОЉНОЈ ПОЛИТИЦИ КРАЉЕВИНЕ СРБИЈЕ, КЊ. 111, СВ. 3,1908 


565 


- А part les faits enumeres concernant les mesures militaires et la violation 
du territoire serbe effectuee par les autorites dAutriche-Hongrie, on peut encore 
rappeler d’autres exemples significatifs et a la charge de ces memes autorites. 
Ainsi, pendant ces temps derniers on avait arrete en Serbie plusieurs officiers 
austro-hongrois sous differents deguisements et prenant les photographies, 
des croquis et des plans militaires; de meme furent arretes plusieurs autres 
individus venus d'Autriche-Hongrie avec des pigeons militaires etc. 

ANNEXE III 

Difficultes faites au transit des marchandise destinees 
au Gouvernement Royal et aux commerfants serbes 

Le materiel de guerre commande en France et en Autriche-Hongrie a 
ete arretee en Autriche-Hongrie, bien que la Serbie ne soit en etat de guerre 
avec aucun Etat etranger et que l'attitude de Gouvernement Royal, vis-a-vis 
du Gouvernement d’Autriche-Hongrie soit absolument correcte. 

Les envois de la dynamite destines aux enterprises industrielles privees 
(mines de la Compagnie franfaise de Bor, de la Societe belge de Vrska - Tchouka 
etc] ont ete arretes a Semlin. 

Les transits par le territoires serbe de la dynamite commandee par les 
entrepreneurs en Bulgarie a ete empeche a Semlin. 

De meme l'Autriche-Hongrie a defendu l'importation et le transit a 
destination de la Serbie de tous les acides et produits chimiques. 

En dehors de cela, les autorites austro-hongrois ont arrete les envois 
suivants: 

Deux locomotives de provenance allemande, marquees: A. Borsig-Berlin- 
-Tegl - arretees a Novi Sad (Neusatz). 

Sept chalands charges de rails de la fabrique ,,Stahlwerksverband" - 
Diisseldorf- qui ont ete arretes et relaches sur l’intervention de l’Ambassade 
d'Allemagne a Vienne. 

Une cargaison de materiaux telephoniques remorquee par un bateau 
de la compagnie roumaine de navigation - arretee a Semlin. 

Materiaux pour les nouvelles voies ferrees serbes, envoyes par la maison 
R. VVagner - Kurz et Buro de Vienne, arretes on ne sait ou. 

Une horloge electrique, destinee pour la gare de Belgrade. 

Deux cargaisons de crampons pour rails - encore de la maison Weil de 
Rheinhardt de Mancheim. 

Un vagon de trains de roues pour dressiness de la maison Ratgeber - 
Munich. 

Un vagon d’allumettes, commande par la Regie. 

En outre on a arrete les envois de differentes marchandises, expediees 
a l'adresse de commerfants et industriels serbes, a savoir huiles, conserves, 
clous cuivre, etain, amoniac, vaisselle, fer, fourches, cadenas, outils, chaines etc. 
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La maison Brevelier et Voban de Vienne a fait savoir a ses clients a 
Belgrade qu'elle se trouve dans l'impossibilite de leur fournir les marchandises 
commandees, par suite de refus de la direction des chemins de fer austro- 
-hongrois de transporter des marchandises a destination de la Serbie. 

Autre toutes sortes de difficultes faites par les autorites austro- 
-hongroises au commerce et a l’industrie serbe, les voyageurs eux-memes sont 
soumis journellement a des vexations differentes (visite de bagage, passeports, 
perquisition de leurs personnes etc). Ces vexations se font notamment a Semlin, 
a l'entree et meme a la sortie du territoire d’Autriche-Hongrie, ce qui provoque 
toujours des retards dans les departs des trains et cree une perturbation dans 
le service des trains conventionnels. 
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Изасланик Краљевине Србијеу Русији Никола П. Пашић - ПетроЈрад 
Министарству иностранихдела Краљевине Србије - БеоЈрад 

ТЕЛЕГРАМ 

— 6/19. XIу 1 сат 49 мин. после подне 

Пов. Бр. 2630. 6/19. XIу 3 сата 40 мин. после подне 

Извољски рекао ми да је јако узнемирен вестима из Беча где војна 
странка гура на рат са Србијом. Препоручује мирно држање и избегавање 
сваког изазивања. Одговорио (сам му) да су наше мере последице аустриских 
мера на граници. Он приметио на то да и ми треба да се жалимо и наводимо 
сва факта, ио препоручује извршити одмах савет представника великих 
сила у Београду са изјавом, да тада одговорност бацамо на велике силе. 

На моју напомену да је Цар рекао, да неће признати анексију, Из- 
вољски рекао: да би се изГ |о сваки нес поразум између Србије, сматра за 
дужност изјавити и нагласУГги да Русија не може у напред казати да неће 
да призна анексију кад сама тражи конференц ију ради решења питања 
босанско-херцеговачког. Ако (је) цар заиста рекао не хтетн признати 
анексију он није размислио и водио рачуна о последици, 

Замолио сам Извољског помагати наш споразум с Турском, он 
одговорио да му нису познати детаљи но не би желео помагати један 
споразум који (бн) водио рату турско-бугарском. Ја сам му одговорио 
да нема изгледа да ће Турска водити рат с Бугарском због проглашења 
независности, но Србија ће се са сваким, ма ко то био, ради одбране својих 
животних интереса, споразумети. 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-И.Д-5. 


Пашић 
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Посланство Краљевине Србијеу Русији - ПетроЈрад 
Министарству иностранихдела Краљевине Србије - БеоЈрад 

ТЕЛЕГРАМ 

— 6/19. XIу 1 сати 40 мин. пре подне 

Пов. Бр. 2633. 6/19. XIу 10 сати 20мин. пре подне 

Чариков ни на моје инсистирање није ми хтео саопштити садржај одго- 
вораАустро-Угарске, наводећи датојош није дефинитиван одговор већ само 
измена мисли штојепотребно чуватиутајности. Амбасадоренглески рече 
ми ни њему није познат садржај, но лако [га je] погодити: „Аустро-Угарска 
тражи сматрати анексију као fait accompli о чему не може се дискутовати. 
Но, рече, то ће још бити предмет преговора." Амбасадор турски рекао ми, 
да има инструкције демантовати конвенцију војну између Србије,Турске и 
Црне Горе. Извољски од како се вратио отказује пријем дипломатски. 

Поповић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-И.Д-5. 


328 

Министар иностранихдела Краљевине Србије 
др Милован Ђ. Миловановић - Рим 
Министарству иностраних дела Краљевине Србије - БеоЈрад 

ТЕЛЕГРАМ 

— 6/19. XIу 7 сати 40 мин. после подне 

Пов. Бр. 2640. 6/19. XIу 10 сати 35мин. после подне 

Понедељник јутро крећем се за Цетиње где ћу бити уторник подне; о 
том извештавам непосредно Посланство. Титони, амбасадор руски и амбаса- 
дор француски са задовољством поздравили овај пут. Ако Краљ или ви имате 
каквих нарочитих порука за Цетиње телеграфишите ми у Рим. Молим овом 
приликом поново за највећу обазривосту држању према Аустро-Угарској, 
која ће бити узнемирена мојим путем на Цетиње и која иначе већ тражи 
прибегавати да каквим ударом депласира питање босанско-херцеговачко 
и поправи свој дипломатски положај који постаје све тежи. Мирољубивост 
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коју Аустро-Угарска ових последњих дана истиче према нама није страх од 
судара него припрема бацити одговорност на нас за такви случај. 

Миловановић 


На иолеђини : 


Legation serbe 
Rome 


Примио сам ваш јучерашњи телеграм, ипак Краљ и влада позивају 
васда се одмах вратите право у Београд и да не идете на Цетиње, јер зато 
нема ни потребе ни разлога. На против боље не ићи, јер би то у садашњим 
приликама било особито опасно због Аугарске. Ако налазите потребно 
позовите одмах Јовановић сусрести Вас где год на путу при повратку и 
њему поручите што имате за Кнеза. 


7. XI1908. 


Велимировић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-И, Д-5. 
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Министар иностраних дела Краљевине Србије 
др Милован Ђ. Миловановић - Рим 

Министарству иностраних дела Краљевине Србије - БеоЈрад 

ТЕЛЕГРАМ 

— 6/19. XIу 10 сати - мин. пре подне 

Пов. Бр. 3680. 6/19. XIу 1 сати IOmuh. после подне 

Амбасадор руски саопштио ми сада депешу Извољског о изјави даној 
Пашићу и вама преко Сергијева. Изјавио сам да са задовољством примам 
к знању да ће питање анексије бити претресано у суштини на конферен- 
цији и да само одлука Конференције по њему меродавна, додајући да је 
неопходно и српске захтеве у вези с тим претресати и не искључити ни 
један у напред. Односно савеза с Турском ја сам изјавио да он није против 
Бугарске и да Србија жели да му Бугарска што скорије приступи, али не- 
могућно чекати њу у толико пре што се не зна какав је њен одиос према 
Аустро-Угарској. Амбасадор сложио се потпуно и телеграфисаће [y] Петро- 
град. Односно пута на Цетиње, за који има много разлога, решићу се сутра. 

Миловановић 

АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Ш, Д-8. 
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Посланство Краљевине Србије у Аустро-УЈарској - Беч 
Председнику МинистарскоЈ савета и заступнику министра иностраних 
дела Краљевине Србије др Петру Велимировићу - Eeolpag 

Пов. Бр. 557. 6/19. XI 

Пов. Бр. 2642. 8/21. XI 


Господине Министре, 

Као што сте могли видети, није се морало дуго чекати да се позна 
прави значај оних алармантних вести по Бечкој преси, о којима сам имао 
част писати Вам прекјуче под ПовНо 555. 

Прексиноћњи листови публиковали су наредбу ц. и кр. Министар- 
ства Војног, да се XV Корпус, који је дислоциран у Босни и Херцегови- 
ни, стави у појачано „мирнодобско стање" тим, што ће се бројно стање 
чета повисити са по 36 људи, што за цео корпус чини повишицу од 6000 
људи. Ова мератумачи се напорном службом, коју војници врше чувајући 
српску и црногорску границу, и потребом, да се заштити гранично ста- 
новништво, узнемирено војним припремама Србије и Црне Горе. 

Очевидно је, дакле, да су споменуте алармантне вести пуштене 
у намери, да се њима оправда ово појачавање аустро-угарских трупа у 
Босни и Херцеговини, и да би се могло представити да су споменуте мере 
предузете под пресијом јавнога мнења, узнемиреног држањем Србије 
и њеним тобожњим намерама да шаље чете у Босну. Да ли су те вести 
пуштене од стране самог Балплаца или од стране заједничког Минис- 
тарства Војног, споредна је ствар. 

Ово сада јавно признато појачање аустро-угарских трупа у Босни и 
Херцеговини, како сазнајем, само је један део оних војних припрема, које 
је Аустро-Угарска већ извршила у Босни и Херцеговини. Те су припреме 
много веће и озбиљније. Месецима се већ тајно, махом ноћу, слала војска 
и муниција на српску и црногорску границу, које су сада густо поседнуте. 
Око самог Вишеграда чујем да има сада на 5000 људи. 

I Јцашња војна странка, на челу које стоји Престолонаследник 
Франц^Фердинанд, гони, како чујем, на акцију, а Цар и барон Ерентал, 
до сада бар, противе јој се. Питање је само, докле ће се они моћи про- 
тивити тој ратоборној струји, и да ли какав инцидент на граници неће 
дати војничкој странци превагу над политиком Балплаца. С тога нам 
ваља бити врло опрезним и избегавати сваки сукоб на граници, ако не 
желимо доћи до отвореног непријатељства с Аустро-Угарском. 

Оволико у допуни мог последњег извештаја. 
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Изволите примити, Господине Министре, уверење о мом одличном 
поштовању. 


Ђ. С. Симић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-11.Д-5. 
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Генерални конзулат Краљевине Србије - Скопље 
Председнику МинистарскоЈ савета и заступнику министра иностраних 
дела Краљевине Србије др Петру Велимировићу - Beoipag 

ППБр. 1194. 6/19. XI 

ППБр.6199. 9/22. XI 


Господине Министре, 

Имао сам част депешом Вас известитн да је митрополит Партеније 
упутио патријаршији писмо и тражио Србина хороепископа у Дебру. 45 
Садржина писма биће Вам позната из фотографије коју сам имао част 
послати још пре две недеље. Дознајем данас да је патријаршија понова 
наредила Партенију да покуша да се са мном споразуме не би ли Срби 
пристали за сада само на једног архимандритау Дебру. Партеније је одмах 
одговорио да је он већ разговарао са мном о томе и да ми на то никако не 
пристајемо. У писму које је јуче о тој ствари упутио он енергично тражи да 
се хороепископ што пре постави иначе је њему опстанак немогућ. Овога 
пута је Партеније предао нашим људима, заступнику нашег управитеља 
у Велесу, писмо и овај га је предао пошти. Партеније је хтео да се на тај 
начин спасе од прекора као да он патријаршији не шиље писма чију му 
садржину ми дамо, но друге. У патријаршији имају сада довољно разло- 
га да изађу на сусрет нашим захтевима, јер је у писмима Партенијевим 
дато материјала и доказа, да у велешко-дебарској епархији нема Грка, 
и то је оно што су бајаги у патријаршији само хтели да чују па да наш 
захтев задовоље. 

Изволите, Господине Министре, примити уверење о моме најод- 
личнијем поштовању. 


Жив. БалуЈџић 


АС, МИД, ППО, 1908, Ред 33. 


45 Док. бр. 197. 
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Генерални конзулат Краљевине Србије - Скопље 
Председнику МинистарскоЈ савета и заступнику министра иностраних 
дела Краљевине Србије др Петру Велимировићу - Beolpag 


6/19. XI 
10/23. XI 


ПП Бр. 1193. 
ПП Бр. 6234. 


Господине Министре, 


Депешом имао сам част известити Вас о одашиљању војске у Фе- 
ризовић. Валијат је извештен да неки од незадовољника арнаутских за 
тамо пројектују збор на коме би се изјаснили противу џемијета, а у корист 
султана. Овдашњи одбор младотурски тражио је да се војском спречи одр- 
жавање таквога збора и власти су пристале на то. Испраћена је пешадија 
и артиљерија, а команда поверена одушевљеном младотурском прваку 
мајору Нури-беју, који је добио налог, да збор растури, а ако би Арнаути 
покушали отпора да вође похвата и доведе у Скопље. Овде не сматрају 
да је стање озбиљно, јер је врло мали број првака арнаутских, који су се 
изјаснили за овај противуставни покрет. У питању је чак да ли ће збора у 
Феризовићу у опште бити. Ради утишавања Арнаута и ради утврђивања 
уставних погледа (!) међу Арнаутима образована је у Цариграду комисија 
од највиђенијих арнаутских научњака. Међу осталима ту су ушли Исма- 
ил-Хаки беј професор на правном факултету и Веледал ефендија теолог. 
Та је комисија стигла јуче овде и креће се данас за Арнаутлук. Она има 
од Хакиф паше познатог арнаутског зликовца у Цариграду препоруке за 
све арнаутске поглавице. И одашиљање ове комисије и испраћај трупа у 
Феризовић знак је да Младотурци почињу озбиљније да узимају ствари 
у Арнаутлуку. Али колико ће и докле ће то трајати?! 

Изволите, Господине Министре, примити уверење о моме најод- 
личнијем поштовању. 


Жив. Балутић 


АС, МИД, ППО, 1908, Ред 711. 
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Генерални конзулат Краљевине Србије - Скопље 
Председнику МинистарскоЈ савета и заступнику министра иностраних 
дела Краљевине Србиједр Петру Велимировићу - БеоЈрад 

ППБр. 1196. 6/19. XI 

ППБр. 6236. 10/23. XI 


Господине Министре, 

Према извештајима које добија овдашњи централни одбор српске 
организације као и према подацима, које дају саме власти међу Бугари- 

ма врши се извесна спрема. Незадовољство је у њиховом живљу велико 
услед неуспеха при изборима, и није немогуће да ће га они, крај протеста 
који су упутили консулима, и на други начин испољити. 

У Малешу, на самој граници ухваћена је једна чета бугарска, која 
истина није имала оружја али је носила неке справе за оптичку телегра- 
фију, коју Бугари смерају да подигну међу важнијим селима. Крај тога 

четници су имали и пуно некаквих хартија за поједине буга рске прваке 
из којих се види да Бугари спремају јак револуционарни покрет. 

У Кочанима, опет на граници, био је ове недеље сукоб једне бугар- 
ске чете од 5 људи са аскером. Чета је била у Хаиу, и издата бранила се 
читав сат противу аскера, од којих је двоје опасно рањено. Од четника 
рањен је један и он је ухваћен а остали су утекли. 

У близини Св. Николе, у штипском крају ухваћен је један транспорт 
бугарске муниције која је била одређеназа велеску казу. У транспорту је 
било нарочито много револвера, говоре о некаквих 300, разних врста. 

У велескојг**“\и, бугарски војвода Дича чекао је пре неки дан у бусију 
са још неколиксгиетника наше војводе Бабунског и Трбића. Ова двоица 
извештени о томе наоружају се и сами и пођу на бугарске четнике, али 
Дича побегие најпре у Велес, а после у шуму и сад је свакако с оне стране 
Вардара. Мисли се да се Дича са свим одметнуо. 

Услед ове активности бугарске револуционарне организације, 
наређено је понова да аскер-деврије, обилазе села и онда узимају при 
пролазу кроз села мурове као и раније. Полако се дакле све враћа у старо 
стање, и ако скупштина у Цариграду не нађе неког излаза, пролеће нас 
може затећи у четничкој акцији. 

Изволите и овом приликом Господине Министре Председниче при- 
мити уверење о мом високом поштовању. 


Жив. БалуЈиић 


АС, МИД, ППО, 1908, Ред 35. 
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Нарочиши изасланик Краљевине Србије Стојан Новаковић - Цартрад 
Председнику МинистарскоЈ савета и заступнику министра иностраних 
дела Краљевине Србије др Петру Велимировићу - БеоЈрад 

Пов. Бр.ХХ. 6/19. XI1908. 

Пов. Бр. 3681. 1/14. IV1909. 


Господине Министре Председниче, 

Као што сте извештени телеграмом, синоћ смо ја и г. Ненадовић 
били код Великог Везира, да примимо њихову последњу модификацију 
конвенције, коју нам је на прошлом састанку, у недељу, 2. овог месеца, 
у изглед ставио. 

Кад смо мало пре 9 сати дошли у конак Великог Везира, одмах је 
за нама уведен у исти салон министар грађевина Габријел - ефендија 
Норадунђан, познати специјалиста Портин за склапање међународних 
уговора. 

Чим смо у разговор ушли, Габријел-ефендија је, по налогу Вели- 
кога Везира, почео саопштавати њихове измене и допуне. Као што нам 
је још 2. овог месеца Велики Везир поменуо, очевидно је да су конвен- 
цији одузете све речи, у којима би могло бити агресивног значења . из 
обзира према новим мирољубивим корацима Великнх Сила, а особито 
Енглеске. По саопштавању и диктовању Габријел-ефендије, ја сам онде 
на месту одмах бележио и писао, и у прилогу •/• имате најновије турске 
измене и допуне према последњем послатом Вам целокупном тексту 
конвенције. Да бисте о свему имали још јаснији преглед, прилажем под 
•//• нов целокупан текст како изгледа по синоћњем турском предлогу с 
унесеним свима изменама и допунама. 

Пре него што бих Вам саопштио њихове разлоге за садашњу мо- 
дификацију конвенције, допустите да Вам пре тога, по дугом синоћњем 
разговору с Великим Везиром и Габријел-ефендијом, изложим какав је, 
у овај мах, политички положај пред Турском. Из тог положаја и из обрта 
који је последњих дана у њему настао, и потекле су све промене што их 
сад пред собом видимо. 

Велике Силе, а нарочито Енглеска, наваљују да се садашњи бал- 
кански заплет потпуно ликвидира и расправи. Разлози су за то што се 
једино коначном расправом и дефинитивним повратком мира могу из- 
бећи опасности рата и прекинути садашње раздражено и нервозно стање 
ужасне неизвесности на Балканском Полуострву и у Европи, које, као 
свако гомилање буре, крије у себи непредвиђене експлозије. Пошто су сад 
у заједници Енглеска, Русија и Француска, старају се све три те силе, да 



574 


МИХАИЛО ВОЈВОДИЋ 


коначном расправом бугарског и босанског питања избегну евентуалне 
штетне последице, да прекину неизвесности и да предупреде буру која 
се предвиђа. Познато је сад, да су те три силе сложне у овим тачкама: 

а, да се Бугарској призна независност, с погодбом да се Бугарска и 
Турска потпуно наравнају у заосталим и нерасправљеним рачунима, и да 
Бугарска Турску измири како за железнице тако и за остала потраживања; 

б, да се Аустро-Угарској призна анексија, с погодбом да она приста- 
не на територијалну компенсацију Србији и Црној Гори од окупиранога 
земљишта, којим би се Турска од Аустрије одвојила као што је Русија од 
Турске одвојена Румунијом; 

в, да се Турској да морално задовољење у томе, што би се о Босни 
и Херцеговини признало на Конференцији само оно што би Турска с Аус- 
тро-Угарском у нарочитој погодби углавила и на што би се Турска сагласила. 

То је садашњи најновији план и најновија политика нама прија- 
тељских сила. Пошто се Турској том политиком ништа данас не одузима 
(све је то учињено раније), пошто би јој се том одлуком осигурао мир 
толико јој потребан за унутрашње развиће, и пошто би добила у новцу 
око трећину милијарде франака у сваком случају, Турска почиње да се 
склања на ту расправу, за њу доиста релативно најповољнију. 

Ради овог плана одбацују се на страну све конјектуралне расправе 
босанско-херцеговачког питања, као што је Ћамил-пашин план о уста- 
новљењу нове автономне и васалне Кнежевине у Босни и Херцегови- 
ни, пошто се зна сигурно да на такво што Аустро-Угарска пристати не 
може без рата и докле се неко не би нашао који би је из тих земаља с 
оружјем у рукама избацио. Још више се избегава да се питање растури 
нерасправљено и да садашња неизвесност и раздраженост, економски 
неподношљива, остане месецима и може бити коју годину овако као што 
је, без одлуке европске. Данашњи је балкански заплет сувише замашан 
и сувише дубок, и последице би му могле бити сувише опасне, да би се 
с њим смело поступити тако. 

С тога се може узети готово као свршено да се Турска приклони- 
ла погледима енглеским. Велики Везир Ћамил-паша одавна је енглески 
човек, а везе Енглеске с новим уставним покретом у Турској само јачају 
енглески утицај. Може се казати да су Турци управо у начелу примили 
признање независности бугарске; пошто се иначе не би могли објаснити 
њихови преговори о расправи рачуна, о данку Румелије и Бугарске, и ва- 
куфима, о заосталим исплатама те природе, итд. Неки дан су, после дужег 
затезања, с Порте наредили да се на бугарске еспапе наплаћује царина 
11%, као што се чини с робом из независних земаља. И по последњим 
говорима Ћамил-паше види се јасно да се он неће противити ни при- 
знању босанско-херцеговачке анексије, ако би Аустро-Угарска пристала 
да задовољи нас и Црну Гору и да се од турске границе одмакне, и ако 
би, може бити, примила неки део турскога дуга. По овоме бисте могли 
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помислити да нема више никакве потребе од српско-турске конвенције. 
И та би оцена била оправдана, кад би се рачунало само с потребама овога 
момента. Ћамил-пашина је главна мисао да конвенцијом с нама осигурава 
будућност и да независну Бугарску укроти и стегне тиме што би је од 
Турске и од Македоније или Једренског Вилајета сасвим одвојио. Још од 
почетка ових разговора Ћамил-паша је избегавао сваку оштрину према 
Аустро-Угарској, и према тој држави је увек себи чувао одрешене руке, Из 
тог узрока, а по том што је Кнез Никола заузео незгодно држање својим 
честитањем бугарске независности и својим избегавањем сваке оштрине 
према Бугарској, Велики Везир не сматра данас да се има шта с Црном 
Гором преговарати, пошто он (из разлога нама непознатих) црногорске 
оштрине према Аустро-Угарској не сматра за искрене нити мисли да су 
положајем оправдане. По мислима нове турске редакције Црна Гора не 
улази у одбранбене турске планове, Јер главни правац турске одбране 
по овој конвенцији није упућен против Аустрије него против Бугарске. 
Што се у новом пројекту помиње као дужност турске одбране Србије од 
Аустрије, само је услуга којом Турска одговара нама за услуге које се ми 
примамо да њој чинимо спрам Бугарске. 

Из овога се може извести да се данас као најповољнија за нас одлука 
Конференције има сматрати: територијална компенсација за Србију и за 
Црну Гору; одвајање Турске од Аустро-Угарске српско-црногорским новим 
земљиштем уз признање анексије Босне и Херцеговине Аустро-Угарској 
а независности Бугарској. Ако се икако може одржати европски мир, 
што су сви ради, повољније се одлуке за нас неће моћи постићи. Ако ли 
Велике Силе не би могле остварити ии овај програм, онда би све, по не- 
вољи, остало несвршено, или се Конференција неби никако ни састала. 

С овим и оваквим политичким програмом у вези је нова модифи- 
кација турско-српске конвенције, 

Да би се конвенција боље определила, новим I и II чланом одређују 
се њени дефансивни задатци према Аустро-Угарској, ако би иста напала 
или изазвала Србију, и према Бугарској, кад би се тако што од њене стра- 
не предузело или против Турске или против нас. Оба су та члана веома 
смотрена. Али је новина и добитак ове редакције што се, и ако смотрено, 
Турска њоме прима да учествује и у одбрани Србије од Аустро-Угарске. У 
првом члану, при свем том, покрај мале реалне помоћи, осећа се, међутим, 
известан тон протекције која нам се намеће, и кад се добро промотри - 
он као да има исто толико намеру да нас спречи да Аустро-Угарској рат 
не објавимо, и да Турској осигура право интервенције, колико да Србији 
помогне. Пошто више не би било могућно повратити првашњу њихову 
редакцију члана I, мишљења сам да би се нови члан I могао примити кад 
би му се одузео известан протекторски тон. У тој намери, ако бисте и Ви 
делили моју оцену, ја бих мудао ниже наведену стилизацију. Подвучена 
су главна промењена места. 
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Dans le cas ou une agression etaita craindre de l’Autriche Hongrie contre 
la Serbie, la Sublime Porte ne renoncera pas d'unir ses bons offices a ceux 
des Grandes Puissances amies en vue de prevenir la rupture definitive ou la 
guerre. Si ces efforts n’aboutissent pas, et si quelques Puissances decident de 
faire cause commune contre l'Autriche, dans ce cas la Turquie aussi se mettra 
de la partie et participera dans la defense du territoire serbe . Dans tous les 
cas la Serbie prend l'engagement de ne pas declarer la guerre ou d’ouvrir les 
hostilites avant d’avoir obtenu l'assentiment de la Sublime Porte. 

Члан II одређује радњу према Бугарској, и могао би се примити 
тако како је предложен. 

Избацивање члана VII. изгледало би за нас понајтеже. Разлози су 
Габријел-ефендије што је тај члан хетероген по својој садржиии осталој 
садржини конвенције, и што се оно што он гарантује потпуно обезбеђује 
за свакога без разлике новим турским уставом. Прави разлог што се тај 
члан избацује, у његовом је почетку, којим се Порти везују руке за Босну 
и Херцеговину. Пошто су њих, очевидно, Велике Силе почеле склањати 
да пристану на признање анексије под горе наведеним погодбама, оии не 
пристају сада да у томе питању примају обавезу коју касиије не би могли 
испунити. Велики Везир је у дискусији са миом и с г. Ненадовићем поло- 
жио питање: каква права ми ту држимо да нам припадају, кад ми нисмо 
потписник Берлинског Уговора? Ја сам одговорио да ми имамо права да 
учествујемо на Конференцији и да би се Аустро-Угарска и сутра с нама 
погађала, кад бисмо ми самохтели, пошто јењој наша опозиција грднејаде 
задала и најглавнију сметњу створила. Остале тачке тога члана о заштити 
наше народности, просвете и вере бранио сам тражећи нарочиту заштиту 
и пажњу осим оне која је Уставом свакоме обезбеђена, и позивајући се на 
разне личне промене у администрацији, при уставном режиму свакада 
могућне, које оправдавају ове захтеве. А/ш сви разлози нису помогли. И Вел. 
Везир и Габријел-ефендија тражили су да се та тачка свакојако изостави. 
Опазивши да ми на ту тачку држимо, Велики Везир је изјавио да је готов 
да нас осим прве фразе о Босни и Херцеговини, која би морала изостати, за 
остале тачке обезбеди изменом писама, како би се већ уговорило, Пошто 
отпада Босна иХерцеговина, мојејемишљење да оноосталонема никаквог 
особитог значења, нарочито узимајући у обзир кратак рок конвенције. И 
пошто се у писмима рок не би морао обележавати, још је повољиије да се 
ти послови осигурају изменом писама. Не треба губити из вида ии то да 
у нашим националним пословима у Турској главно су добри одношаји с 
Портом. Ако сути одношаји добри, послови ће ићи добро, имали ми тачку 
VIIу конвенцији или у ноти или не имали. Ако лису пак одношаји с Портом 
рђаво, ништа нам неће помоћи ни нота нн конвенција. 

У члану VIII пристали су без речи да се изостави најновија редакција 
с поменом Бугарске, а да се задржи старија кратка и проста редакција 
као што је у тексту видите. 
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За измену ратификација желе да се иарочито назначи да ће се из- 
вршити у Цариграду. 

Као што видите, моје мишљење би било да се исправи члан I као 
што сам предложио, па да се конвеиција што пре потпише и тиме пре- 
дупреди даље мењање, које није немогућно. Пошто измене члана I. не 
засецају у стварну садржину, и пошто бисмо им ми попустили у свима 
другим тачкама, надам се да ће нам горе наведене измене примнти. 

Користи овако модификоване конвенције нису за Србију малене. 
Конвенција је састављена веома опрезно, те јој нико не би могао преба- 
цити да би земљу могла занети у какве опасности. Савез између Србије и 
Турске има за свој главни raison d'etre дау „независну" Бугарску затвори 
досадашња бугарска политична пустоловства и да осигура, да се тим 
начином Бугарска не рашири и у Македонију. Пошто ми ту више чини- 
мо Турској но она нама, Турска нам се одужује приновом ове последње 
редакције, што се отворено прима да нам помогне и онда, кад би нас Аус- 
тро-Угарска напала, што није искључено, пошто државина Босне самом 
политичком гравитацијом изазива освојење Србије, у чему је и главни 
разлог наше данашње муке. Осим тога ми ћемо сад, после садашње бал- 
канске кризе, остати према Аустрији изложени много већма него до сада, 
јер ће нас дужности опште народне српске одбране и целине општих 
српских интереса излагати све већма према насртљнвом непријатељу са 
севера. Из тога је разлога неопходно да се расправи све што је могућно 
с некадашњим непријатељем с југа, у коме, свакојако, морамо тражити 
наслон и пријатељство. На послетку је још и рок конвенције - пет година 
- кратак те неће бити никакве неприлике да се она опроба. Имали би чак 
разлога, да се само пробе ради потпише, те да сеу практицн види хоће 
ли нам послови на овој страни ићи боље но до сада. 

На послетку сам у току овога разговора напоменуо Вел. Везиру да 
ће, по свој прилици, доћи на ред међу Велнким Силама питање: хоће ли 
се Србији на Конференцији допустити учешће и глас, и замолио сам га 
да Порта у томе потпомогне Србију. Велики Везир је то радо обећао, на- 
поменувши да о томе не треба сумњати, пошто то Турској налаже њена 
властита корист, да има на Конференцији један пријатељски глас више. 

С горе наведеним објашњењима част ми је поднети ову нову редак- 
цију конвенције на одобрење Краљевској Влади. Пошто смо извештени 
телеграмом да је пуномоћство послано, и очекујемо га сутрау јутру, молим 
да ми се телеграфом јави могу ли, с горе предложеном модификацијом 
члана I. и изменом нота о досадањем члану VII, конвенциЈу потписатн. 

Изволите примити, Господине Министре Председниче, уверење о 
мом одличном поштовању. 


Сшојан Новаковић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Ш, Д-8. 
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Посланство Краљевине Србијеу Великој Британији - Лондон 
Председнику МинистарскоЈ савета и заступнику министра иностраних 
дела Краљевине Србије др Петру Велимировићу - БеоЈрад 

Пов. Бр.484. 6/19. XI 

Пов. Бр. 2662. 10/23. XI 


Господине Министре, 

Овде долази, кроз десетак дана, босанска депутација која се је до 
скора бавила у Парнзу, и коју предводе г. Душан Васиљевић, адвокат из 
Сарајева, и г. Чокорило. Њен је циљ да овдашњу пресу и овдашње поли- 
тичаре упозна са гледиштем босанског православног и мухамеданског 
становништва на анексију. Тога ради њој ће овде бити на руци г. Весе- 
лицки - Божидаревић, председник удружења овд. страних новинара, 

Како сам дознао депутација ће тражити за Босну и Херцеговину ауто- 
номију. Њенисучланови одсудно против нашегтражењаодносно исправке 
границе у Босни у корист Србије и Црне Горе, Као разлог против тога они на- 
воде да би одвајањем тога земљишта Босна и Херцеговина биле ослабљене. 

Имајући у виду незгоде које могу настати ако се у овд. преси и у овд. 
меродавним круговима створи импресија да се наши погледи и захтеви 
не слажу са погледима и захтевима босанско-херцеговачког становништ- 
ва, ја сам замолио г. Веселицког за посредовање да се чланови депутације, 
приликом нзјава које ће овде чинити,уопште неупуштајуу оценузахтева 
Србије и Црне Горе. У томе смислу ћу им такоће и сам говорити - пошто је г. 
Веселицки тражио од мене да се са њима састанем, што сам обећао учинити. 
(Они ће се састати такође са графом Бенкендорфом руским амбасадором.) 

Јуче су отпутовали одавде Ахмед Риза Беј и Назим Беј. Ја сам се 
прекјуче састао са Назим Бејом којн је мени и саветнику руске амбаса- 
де учинио извесне изјаве, односно гледишта младотурака на последње 
догађаје, које ћу изложити, и ако вам је, Господине Министре, њихова 
суштина вероватно већ с друге стране позната. Назим Беј није крио огор- 
ченост младотурака против Бугара. Он тврди да је поступак Бугарске и 
Аустрије не само резултат једног претходног споразума између Бугарске 
и Аустрије, него да је ниицијатнва за тај споразум потекла од Бугарске. 
Односно преговора између Турске и Бугарске, он не верује да ће се они 
лако привестн крају, јер, рече, није у питању само новчана накнада. За 
Турскује од особите важности факт да Бугарска можеу врло кратком 
року концентрисати 250.000 људи на румелијској граници, на растојању 
осам часова од Цариграда. У томе лежи велика опасност за Турску. Ради 
отклањања те опасности Турској се морају дати извесне гарантије, чија 
се природа, рече Назим Беј, за сад још не може прецизирати. 
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Што се тиче Босне и Херцеговине, Назим Беј је изјавио да Младо- 
турци не могу никако пристати на анексију. Босни и Херцеговини ваља 
дати аутономију - а ако се то не може постићи на Конференцији, боље је 
да Конференције и не буде и да се питање остави отворено. Младотурци 
су такође противу појаса којим би се Србија и Црна Гора спојиле; јер би се 
Мухамеданци, у случају дефинитивног одвајања Босне од Турске, селили 
из Босне - што би било од штете и за Србију и за Турску. Односно пре- 
говора између Турске и Аустрије, Назим Беј не верује у њихов повољан 
исход. У сваком случају Младотурци ће бити одсудно против споразума 
на основу признања анексије и новчане компензације. У погледу ове 
последње, Назим Беј прави разлику између споразума са Бугарском и 
споразума са Аустријом. Од Бугарске Турска може примити новац, јер 
он представља не компензацију него дуг. 

У току разговора Назим Беј је неколико пута истицао солидарност 
наших и турских интереса у овом питању и потребу споразума између 
Турске и Србије (са Црном Гором). 

Ахмед Риза Беј био је примљен од Сера Едварда Греја и од Сера 
Чарлса Хардинга. Он је, са Назим Бејом, дошао у Лондон, по сопственој 
изјави, у нарочитој мисији. 

Из наведених изјава може се закључити да је њихова мисија била да 
горе изложено гледиште изнесу и овдашњој влади. Ја нисам још могао да 
дознам какав им је одговор дат. Међутим, они су сами већ признали да су на 
њих учиниле неповољан утисак извесне изјаве Сера Едварда Греја којима је 
наглашено да би Енглеска радо видела настављање преговора н закључење 
споразума између Турске и Аустрије. Нарочито се боје да Енглеска то своје 
расположење не саопшти Турској у форми једног прецизног савета. 

Изволите, Господине Министре, примити уверење о моме високом 
поштовању. 


ДР С.Ј. Грујић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-П.Д-6. 
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Генерални конзулат Краљевине Србије - Скопље 
Министарству иностраних дела Краљевине Србије - БеоЈрад 

ППБр. 1159. 6/19. XI1908. 

ППБр.7178. 6/19. II1910. 

Консулат је примио акт Мииистарства од 27. п. мца ППБр 5959 и 
саопштио садржину Централном одбору Српске организације. 
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На седници својој од 6. овог мца Централни одбор решио је да по- 
водом тога акта, чија ie садржина скроз увредљива за њега. поднесе своју 
остав ДјМа стављаЈ1Ш т v оставку министарству консулату је част напоме- 
нути да је он сматра за довољно мотивисану и да је Одбору заиста немо- 
гуће радити при расположењу које према њему испољавају митрополит 
Нићифор и приштевски консулат. Оставка Централног одбора утолико 
је оправданија што је одбор после напорног рада од четири месеца и 
после неоспорнихуспеха очекивао од министарства мало више пажње 
и признања но што му је додељено актом од 27. пр. мца. У тренутку кад 
Одбор успева да да Србима 3 а вероватно и 4 посланик а и да Србе стави 
на исту висину са Бугарима, министарство налази да је врло умесно да 

место сваке похвале за тај рад упути одбору моралне лекције како он 
треба да се држи према митрополиту Нићифору и приштевском консула- 
ту. Ове су лекције биле врло неумесне и чудновато је да је министарство 
нашло времена да поклони пажње доставама митрополита Нићифора и 
да пише те лекције кад толика акта овог консулата оставља без одгово- 
ра, изговарајући се немањем времена. Одбор с правом одбија те лекције 
зато што је он према Нићифору и консулату приштевском поклањао и 
сувише пажње не предузимајући никад ништа, док их не обавести и од 
њих не узме пристанак. И кад министарство при свем томе исправноме 
држању одбора и не обавештавајући се ни мало, мисли да је упутно стати 
на страну митрополита Нићифора и приштевског консулата, онда је то 
несумњиво знак да је и министарство у истом расположењу према одбору 
у коме и Нићифор и консулату Приштини. На основу свегатога консулат 
налази да је оставка Централног одбора довољно мотивисана и консу- 
лат је оставку и уважио, с тим да одбор одправља пословима али да не 
предузима никакву озбиљнију акцију до састанка скупштине у Скопљу. 46 

Генерални консул, 

Жив. БалуЈџић 


46 Неслагање о коме је реч отворено је избило поводом тражења Ц. 0. 
од Скопског конзулата, у лето те године, поводом образовања Лиге Срба Ос- 
манлија, да изда наређење свим повереницима, свештенииима и учитељима, 
да се у погледу нове организације слушају упутства Ц. 0. (Скопље МИД-у, 26. 
VIII/8. IX ППБр. 827, примљ. 29. VIII/11 IX, ППБр. 4762). Достављеноу Приштину 
изазвало је протест митрополита Нићифора, а и приштински конзул је имао 
неке примедбе у вези са новом организацијом (17/30. XI, ППБр. 6473, примљ. 
25. XI, ППБр. 1155). Оставка конзула Балугџића очито није била уважена, јер 
је он и даље остао на свом положају, али је, као што се из каснијих извештаја 
коизула Пећанца види, избегавао да заједно с њим расправља о организацији 
Рашко-призренске епархије. 
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На иолеђини: 

Министарство Иностраних Дела 

Примљено 6. II1910. г. 

ППНо 7178/908. год. 

СНо 5959/08. ред711 П 

Писмо Министарства није ни мало увредљиво; оно, шта више, није 
ни неоправдано, па биле оптужбе г. Митрополита основане или не. Један 
од основних принципа Министарства за наше послове у Турској јесте: 
споразуман и сложни рад Консулата и наших Митрополита. Министар- 
ство је само и у свом писму истакло тај принцип. Писмо је било упућено 
Консулату а не Централном одбору. Консулат је, у свом одговору, имао да 
обавести Министарство о незгодама на које Централни одбор наилази 
у Приштини, и Министарство би знало шта му је у том случају дужност 
учинити. Најмање је било места, нарочито у данашњим приликама, овој 
солидарној демонстрацији Консулата и Централног одбора против Ми- 
нистарства, којој је очевидно циљ отварање митрополитског питања у 
Рашко-призренској епархији. Потписани, ни у ком случају, не може носити 
одговорност за такав поступак. 

И митрополитско питање у Скопљу било би већ отворено, да се 
пролетос попустило тежњама извесних личности; али, захваљујући ин- 
тервенцији Министарства и правилном гледишту г. Балугџића, тада је 
то питање доведено у ред, и данас се најбоље види да је то и било најпа- 
метније што се онда могло учинити. 

8. нов. 1908. Др М. Спалајковић 

Београд 

АС, МИД, ППО, 1908, П-Ред 711/XIV 
ПРИЛОГ 


Ценшрални одбор Срба Османлија - Скопље 
Генералном конзулу Краљевине Србије Живојину Балушићу - Скопље 

Бр. 670. 6/19. XI 

КППБр. 7178/908. 


Господине Генерални Консуле, 

Саопштено нам је писмо од 1. Новембратек. год. ППБр 1159. којим 
се на осиову жалбе Господина Нићифора тражи да Централни одбор 
својим радом не залази у надлежност његове митрополиске власти, да 
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њега ни приштински консулат ни у чему не обилази и да све крупније и 
важније послове свршава саветујући се и у споразуму са Митрополитом 
и приштинским консулатом. 

Ми смо уверени да се нећете зачудити, кад Вам кажем да нас је ово 
писмо изненадило, јер Ви најбоље знате шта је све Централни одбор до 
сада радио само да Господина Нићифора задобије ако не и да нам помогне, 
а оно бар да не прави никакве сметње у извођењу организације нашег 
народа у подручној му епархији. 

Али он, као што се види, ипак није задовољан, он се успркос свем 
нашем настојавању, жали. Не знамо шта је поименице у својој жалби 
навео као доказ нашег мешања у надлежност његове митрополитске 
власти и жалимо што нам се ако не раније а оно бар са пресудом зајед- 
но нису навели ти случајеви из његове жалбе, јер бисмо том приликом 
могли с фактима у руци доказати неистинитост сваког његовог навода 
у том смислу. Али, и без тога, ми смело тврдимо да својим радом до сада 
нигде нисмо дали повода Господину Митрополиту Нићифору, нити пак 
Господину приштинском конзулу да подигну тужбе противу нас. 

Напротив, чак и у стварима које су се тицале искључиво народне 
организације, Централни одбор је слоге и целисходности ради врло чес- 
то усвајао и неке ничим неоправдане жеље Митрополитове, и ако је тај 
исти Митрополит Нићифор баш тада без икаква разлога вређао поједине 
чланове овог Одбора на најпогрднији начин, на начин који уди и самом 
његовом угледу. 

На кратко, Централни одбор се све до сада старао да својим ис- 
правним, отвореним држањем докаже Митрополиту своју готовост да 
са њиме отпочне рад на овом новом пољу, али он сад са жаљењем види 
да му је то немогуће, да му је сав досадашњи његов напор у том смислу, 
био узалудан, јер Његово Високопреосвештенство у сваком нашем најис- 
кренијем поступку види некакве задње намере наперене против њега. 

Овај акт Министарства као и неке друге тужбе приштинског Мит- 
рополита доказали су Централном одбору да Митрополит Нићифор неће 
са њиме да ради само због тога што лично не трпи неке његове чланове. 

Уверени да смо до сада у свему били исправни како према Митро- 
политу Нићифорутако и према приштинском консулату,убеђени даће 
Митрополит и даље са неповерењем гледати на сваки поступак његов 
и да ће према томе, ометати рад и, најзад, сигурни да ће Министарство 
оваквим начелним препорукама увек бити на страни митрополитовој, 
чланови Централног одбора су решили да Вам овим понуде своје оставке, 
да би тиме дали могућности да Централни одбор саставе људи које ће 
Митрополит Нићифор моћи да трпи. 

На завршетку, нека нам је допуштено рећи још ово: по нашем ду- 
боком уверењу ове начелне препоруке по којима Митрополитувек има 
право и учиниле су од овог човека ово што сви видимо, човека деспоту, 
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неприступачна разлозима и безгранична у захтевима. Да је тих начел- 
них препорука још од почетка мање било, да се није свака и најситнија 
жељица његова са највишега места одобравала Његово Високопреос- 
вештенство би било много скромнијеу својим захтевима, овако се не 
може предвидети где ћемо се зауставити, јер Господин Нићифор с ка- 
нонима свете православне цркве у руци може све против своје српске 
православне пастве. 

Господине Генерални Консуле, молимо Вас да и овом приликом 
примите уверења нашег особитог поштовања 



Сматрам да сам, поводом неправичне и ничим неоправдане тужбе 
Митрополита Нићифора, принуђен да дам оставку на чланство Центр. 
одбора, али народу који ме је изабрао и то ћу учинити са мотивацијама 
Народној Конференцији, јер налазим да је непатриотски оставити не- 
довршену поверену ми дужност. 

Што се пак тиче последњег става, где се Митрополит назива деспо- 
том и неприступачним никаквим разлозима итд. ја се са тим не слажем, 
јер се нисам могао, у овом кратком времену, уверити у истинитост тих 
навода. 


А. Ј. Буквић 


Слажем се са свима горњим пасусима сем два последња. 

1. Оставку подносити нећу, прво из разлога, што је Ц. одбор због 
многобројних и разних нанесених муувреда још раније имао пуно при- 
лика да је поднесе и није то учинио, друго што је до сазива Народне кон- 
ференције остало и сувише мало времена да би дужиост могао предати 
другима који би наставили даљи рад. Најзад - сматрам, да сам дужан да 
о своме досадашњем раду дам рачуна народу који ми је поклонио своје 
поверење. 

2. Не делим мишљење Ц. одбора да је г. Митрополит Нићифор пре- 
теран и безграничан у својим неоправданим захтевима, које му Минис- 
тарство увек радо прихвата. Не слажем се још и тиме да у г. Нићифора 
видим човека деспоту. 


Сава Сшојановић 
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Генерални конзулат Краљевине Србије - Скопље 
Председнику МинистарскоЈ савета и заступнику министра иностраних 
дела Краљевине Србиједр Петру Велимировићу - БеоЈрад 

ППБр. 1200. 7/20. XI1908. 

ПП Бр. 7179/908. 6/19. II1910. 

ЦН е 5959/908. 


Господине Министре, 

Како је Централни одбор српске организације поднео оставку 
услед интрига Митрополита Нићифора и приштинског консулата, то 
је и мени част замолити Вас да ми уважите оставку и да овамо што пре 
упутите заступника са задатком да састави нов одбор, који би био по 
вољи господи приштинској. Част ми је у исто време изјавити да скидам 
сваку одговорност са себе за овдашње послове, ако ми се заступник у 
најкраћем року не пошље. 

Изволите, Господине Министре, и овом приликом примити уверење 
о моме одличном поштовању. 


Жив. БалуЈџић 
ген.консул 


АС, МИД, ППО, 1908, П-Ред 711/XIV 
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Посланство Краљевине Србијеу Аустро-УЈарској - Беч 
Министарству иностраних дела Краљевине Србије - БеоЈрад 

ТЕЛЕГРАМ 

— 7/20. XIу 12 сати 20 мин. после подне 

Пов. Бр. 2638. 7/20. XIу 1 сати 20мин. после подне 

Аустро-угарски одговор на руски програм Конференције имао је 
стићи Петроград пре два дана. Тон њему је пријатељски и отвара врата 
за даље преговоре. Детаљи [ce] крију. 


Симић 


АС.МИД, ПО, 1908, Ф-Н.Д-5. 
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Министар иностранихдела Краљевине Србије 
др Милован Ђ. Миловановић - Рим 
Министарству иностраних дела Краљевине Србије - БеоЈрад 

ТЕЛЕГРАМ 

— 7/20. XIу 6 сати 16 мин. после подне 

Пов. Бр. 2643. 7/20. XIу 9 сати - мин. после подне 

Синоћ (на) заједничкој конференцији Титони, амбасадор руски, 
амбасадор француски и ја претресали питање чији покретач Титони 
(?) да се грађење железнице јадранске осигура гарантијом интереса од 
стране држава које су чланови синдиката у сразмери њихових делова. 
Амбасадор француски предложио да се позове и Турска ући у синдикат, 
(а) ја да покушам поново с Енглеском. Све усвојено с тим да (та) два 
представника реферишу својим владама, моје мишљење, да ово питање 
остане изван програма конференције и реши се, ако може, пре конфе- 
ренцијете да Аустро-Угарска не би могла истицати га као компензацију 
Србији и Црној Гори, једнодушно усвојено. 


Миловановић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-И.Д-5. 
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Посланство Краљевине Србијеу Русији - Петројрад 
Министарству иностраних дела Краљевине Србије - Beolpag 

ТЕЛЕГРАМ 

— 7/20. XIу 9 сати 39 мин. после подне 

Пов. Бр. 2644. 8/21. XIу 1 сати 10 мин. после подне 

Примио сам Ваш јучерашњи телеграм 47 и саопштио Чарикову пре- 
дајући му нотицу о том. Чариков одговорио: Влада Руска прима са вели- 
ком сатисфакцијом то саопштење и изјавио да је таква политика најбоља, 
јер на тај начин имамо гарантију В. Сила. Влада руска већ је саопштила 


47 Вероватно о садржају док. бр. 325. 
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влади А-Угарској овај наш кратак одговор, који је добила преко Сергијева 
но сад очекује наш опширнији меморандум ради даљег рада. Рекао ми још 
да је Влада руска задовољна одговором Турске односно конференције. 

Поповић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-П, Д-5. 
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Послансшво Краљевине Србијеу Аустро-УЈарској - Беч 
Председнику Министарско! савета и заступнику министра иностраних 
дела Краљевине Србиједр Петру Велимировићу - Eeoipag 

Пов. Бр. 560. 7/20. XI 

Пов. Бр. 2654. 9/22. XI 


Господине Министре Председниче, 

Пре неког времена долазио је к мени један пољски новинар из Га- 
лиције, који не жели да му се зна име, и саопштио ми је у највећем пове- 
рењу, да се у пољској омладини опажа велико незадовољство са држањем 
Пољака у делегацијама, који су гласали за анексију Босне и Херцеговине, 
и да се у њој спрема покрет, који би нагнао пољске посланике у Рајхсрату, 
да се не солидаришу са својим друговима у делегацијама и да, кад закон 
о анексији пред Рајхсрат дође, гласају противу њега. 

Поред овога саопштио ми је исти новинар, да пољска омладина 
симпатише јако са Србијом и да је готова, по примеру пољске омладине 
у Русији, са којом је у вези, образовати, разуме се у тајности, добровољач- 
ке чете, које би у случају рата између Србије и Аустро-Угарске, дошле у 
Србију и заједно са Србима бориле се противу Аустро-Угарске. Извештач 
је желео знати, да ли би се то с наше стране желело, како би он и његово 
друштво могли даље што треба радити. 

Не познавајући извештача, ја сам избегао да му на ово питање 
дам одговор, него сам му само рекао, да нама могу бити миле симпатије 
пољске омладине, али да никако не желимо, да она уради нешто, што би 
је могло компромитовати, и изложити непријатностима. 

После неколико дана дошао је опет мени овај господин и саопштио 
ми је, како је из овдашњих пољских посланнчких кругова сазнао, да су у 
току прошле недеље овдашње славенске групе у Рајхсрату држале саве- 
товања о томе, какво држање да заузму у питању анексије, кад оно пред 
Рајхсрат дође, и да су јужни славени решили, да буду противу анексије; 
Чеси да су се поделили у две подједнако јаке групе, од којих је једна за 
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анексију а друга противу ње, а Пољаци да су одложили своју одлуку за 
доцниЈе али да су од пољских посланика у руској Думи добили поруку, да 
ни пошто не гласају за анексију, пошто ће руски Пољаци бити противу ње. 

На послеткуданас је опет био код мене овај новинар и саопштио ми 
је, да ће Пољаци 12/25. Новембра имати пленарну седницу свога клуба 
и у тој седници да ће коначно одлучити о своме држању у Рајхсрату, кад 
закон о анексији пред њега дође. Сигурно је, вели, да ће заступници пољске 
демократске странке бити противу анексије; али да би се и на представ- 
нике других пољских странака, као и на ону ческу групу, која је за анексију, 
дејствовало, да и оне заузму истоветно гледиште, има се једновремено у 
Прагу иуЛавову подићи кроз новинеларма изахтевати, даи оне не одобре 
анексију. Тога ради ће мој извештач вечерас путовати у Праг. 

Уједно ми јемој извештач саопштиои то,да се већу првим седницама 
Рајхсрата очекују бурне седнице и скандали, услед тога што су седморица 
шефова словенских група добили од неког Левандавског из Париза ис- 
товетне телеграме у којима им се јавља, да су Аустро-Угарска и Немачка 
испратиле у руску Пољску 27 агената провокатора, који би тамо бунили 
Пољаке и изазивали нереде, по томе забунили Русију и паралисали њену 
радњу у корист Славенства. Ови телеграми, у којима достављач узима 
пуну одговорност за истинитост своје доставе, узбунили су у најјачој мери 
славенске посланике и могу јако утицати на њихово држање у Рајхсрату. 

Сва ова учињена ми саопштења ја сам примао к знању и очекивао 
сам, да Господин Миловановић при повратку са свога пута у Беч дође, 
па да му их саопштим усмено, пошто ме је извештач молио за највећу 
дискрецију, и да од њега потражим инструкције односно мога држања 
према овом пољском покрету у нашу корист. Ну, пошто видим, да се Г. 
Миловановић још не враћа, нити знам, да ли ће при повратку додирнути 
Беч, то хитам саопштити их Вама, уз примедбу, да мој извештач чини 
утисак искреног и славенској ствари оданог човека. 

Уједно имам част јавити Вам, да сам мом извештачу морао данас 
дати 60. - круна за његов пут у Праг и молити Вас, да ми ту суму изво- 
лите што пре накнадити и уједно јавити ми, да ли и до које суме могу 
издавати на послове овог рада. 

Изволите, Господине Министре Председниче, примити уверење о 
мом највишем поштовању. 


Ђ. С. Симић 


На полеђини: 

Показати г. Др Миловановићу кад дође. 


Др М. С. 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-П, Д-5. 
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342 

Посланство Краљевине Србијеу Турској - ЦариЈрад 
Председнику МинистарскоЈ савета и заступнику министра иностраних 
дела Краљевине Србије др Петру Велимировићу - Beolpag 

Пов. Бр. 942. 7/20. XI 

Пов. Бр. 2660. 10/23. XI 


Господине Министре, 

Али бег Фирдус мусломански првак из Босне бави се у Цариграду од 
пре две недеље. Прекјуче сам се састао са њиме заједно с г. Новаковићем, 
и, по ономе што смо од њега чули, изгледа да је дошао у Цариград због 
споразума са Шеилул Исламом односно њихова верског питања, па ће 
се због тога дуже задржати овде. 

На томе првоме састанку за који су биле предузете мере да остане 
непримећен, било је говора о стању у Босни и покрету за исељавање мус- 
ломана. Саветовао сам Али-бегу да се види с Великим Везиром, код кога 
још није ишао, и подробно га извести о томе покрету, а и ја ћу га у томе 
потпомоћи и препоручити Везиру меру коју Али-бег предлаже, т. ј. да се 
с турске границе врате неколико породица, што би било довољно да се 
у брзо по целој Восни и Херцеговини чује да Турска не прима исељенике. 
Мишљење је Али-бегово да не би било хрђаво кад би и Србија тако по- 
ступила према онима који би се преко њеног земљишта хтели иселити. 

Покрет за исељавањем Али-бег описује као доста јак међу мусло- 
манским становништвом. 

Да ли Али-бег има и другу какву мисију овде, имаћу част известити 
Вас о томе кад будем имао више података. 

Изволите примити, Господине Министре, уверење о моме високом 
поштовању. 


Др Ј. М. Ненадовић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Н, Д-6. 
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Посланство Краљевине Србијеу Великој Британији - Лондон 
Председнику МинистарскоЈ савета и заступнику министра иностраних 
дела Краљевине Србије др Петру Велимировићу - Eeoipag 

Пов. Бр. 487. 7/20. XI 

Пов. Бр. 2661. 10/23. XI 


Господине Министре, 

Данас сам извршио налог који сте ми изволели издати Вашим 
синоћним телеграмом. У осуству Сера Едварда Греја, посетио сам Сера 
Чарлса Хардинга, и учинивши изјаву у смислу ваше наредбе предао сам 
му, по његовом тражењу и белешку о томе као aide-memoire. 

Навешћу одмах да је Сер Чарлс с приметним нерасположењем при- 
мио к знању последњи став, у коме је реч о одговорности Великих Сила. Он 
је доста оштро приметио да се немамо чега бојати, јер је и Аустрија повукла 
своје трупе са границе. ја сам одговорио да ми имамо противне извештаје. 
(У потврду тога саопштићу сутра Серу Чарлсу податке из вашег данашњег 
телеграма, о шлеповима са муницијом упућеним последњих дана према 
Београду и Шапцу, и о размештају нових аустријских трупа на граници.) 

У току разговора Сер Чарлс рекао је да са задовољством констатује да 
смо сад паметнији (plus raisonnables), него што смо раније били. На моју при- 
медбу да се наше држање није мењало, и да смо ми од почетка били решени 
да мирно сачекамо коиференцију, Сер Чарлс је одговорио да манифестације 
и говори који су раније држани нису могли служнти као доказ о нашој уме- 
рености. Додао је да не треба да тражимо оно што је немогућно. Кад сам га 
запитао да ли он сматра као такво наше тражење односно територијалне 
компенсације, он је одговорио афирмативно. Јер, рече, Аустрија неће дати 
никакву територијалну компензацију без рата. Ни једна пак сила неће хтети 
да загази у рат с Аустријом због тога, па ни Русија, јер је г. Извољски, док је 
овде био, изјавио категорички да заузимање Русије у нашу корист ни у ком 
случају неће ићи до оружане интервенције. Србија би, дакле, у случају рата 
остала усамљена и изгубила би све . Ја сам на то одговорио да у крајњем 
случају Силе имају начина да, и без рата, не допусте Аустрији да своју вољу 
импозира целој Европи: јер ако Силе ие могу приморати Аустрију да одустане 
од анексије, Аустрија их не може приморати да анексију признају. 

- „Какве бисте ви користи отуда имали"?, запита Сер Чарлс, „Аус- 
трија би ипак задржала Босну и Херцеговину, и поступала би с њима као 
с анектираним земљама." 

- „Да, одговорих ја, али ће разлика бити у томе, што ће Аустрија 
бесправно држати Босну и Херцеговину. Анексија, место да постане 
irreparable, остаће отворено питање." 
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- „У томе и лежи највећа опасност за рат, рече Сер Чарлс. Ако пи- 
тање о анексији остане отворено, општа конфлаграција је тако рећи 
неизбежна". 

- „Како то, запитах. Кад ви мало час рекосте да ниједна Сила неће 
због тога питања улазити у рат? Због чега би општа конфлаграција била 
вероватнија, ако питање о Босни остане отворено?" 

- „Због Турске", одговори Сер Чарлс. 

- „Ви, дакле, мислите, рекох, да би Турска кад тад заратила због 
Босне, и да би у том случају била неизбежна оружана интервенција које 
друге Велике Силе?" 

- „0 томе је, рече сер Чарлс, за сад непотребно дискутовати. Главно 
је да, у интересу општег мира, питање о анексији ваља што пре решити." 

Према том последњем одговору ја нисам хтео настављати диску- 
сију, него сам само изјавио ово: да се ми надамо да гледиште енглеске 
владе, односно потребе брзог решења питања о анексији (на шта је Сер 
Едвард Греј инсистирао приликом говора који је јуче држао у једној ва- 
роши у унутрашњости] не значи да енглеска влада жели да то питање 
скине с дневнога реда ма по коју цену . Ми напротив рачунамо да ће нам 
Енглеска и даље пружити своју дипломатску потпору, у смислу обећања 
датих г. Миловановићу, јер је та потпора још једини начин да се Аустрија 
натера на попуштање. Такође, рекох, не треба заборавити да би просто 
признање анексије, без стварних гарантија за нас, изазвало у Србији 
највеће огорчење и скоро неизбежно проузроковало рат. 

Молим вас, господине Министре, да изволите примити уверење о 
моме високом поштовању. 


ДР С.Ј. Грујић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-11.Д-6. 
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Генерални конзулат Краљевине Србије - Скопље 
Председнику МинистарскоЈ савета и заступнику министра иностраних 
дела Краљевине Србије др Петру Велимировићу - Beoipag 

ППБр. 1199. 7/20. XI 

ППБр.6235. 10/23. XI 


Господине Министре, 

Овдашње власти добијају стално нзвештаје да су неки од првака 
арбанашких незадовољни новим стањем и да се труде да изазову покрет 
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противу њега. Међу незадовољницима спомињу се имена Хаџи Русте 
Кабаша, Исе Вољетинца, Сулејмана Батуше и још неких добро познатих 

људи којима ред и мир никад нису годили. Како се међутим велики део 
и врло виђених првака арнаутских на летошњем збору у Феризовиђу 
изјавио зауставност и потписао се свечано да ђе штитити нови поредак, 
то се власти нису много ни узнемиравале протезаним вестима о неком 
противуставном покрету арбанашком. Незадовољнике је власт имала 
на оку и они су се били сакрили у мишију рупу. 

Међутим Хаџи-Руста, овај велики противник новога режима, дошао 
је у понедељак 3. овог мцау Феризовиђ и тудочекао воз, којим је путовао 
муфтија приштевски за Скопље. Хаџи Руста је дуго разговарао са муф- 
тијом и како се тврди покушавао је да задобије муфтију да у Цариграду 
поради како се неби признала једнакост и равноправност Срба и Тура- 
ка. Хаџи Руста је објашњавао муфтији да је та равноправност противна 
Арнаутима и да се они буне противу ње. Муфтија је, изгледа, рекао Хаџи 
Русти да је та равноправност сад веђ уставом зајемчена и да су арнаутске 
поглавице на њу дале свој пристанак. 

Када је видео да муфтија не обрађа пажњу његовим представкама, 
Хаџи Руста се реши да сазове збор првакау Феризовиђу. Уторак 4. новем- 
бра упутио је депеше свима првацима у којима их моли да дођу одмах 
у Феризовиђ са што више људи и да се ту договоре како да се ослободе 
клубова и џемијета. 

Чим су те депеше дошле до знања власти, она се реши да енергично 
стане на пут тим сулудастим покушајима Хаџи Русте и његових једно- 
мишљеника. Валијат као и џемијет скопљански знали су врло добро, да 
од збора ништа неђе бити, пошто је веђина првака арнаутскихузуставан 
режим, али тек, требало је једном енергичном мером у опште дати на 
знање Арнаутима да се са новим стањем не ваља шалити. 

Одмах је наређено да се из Скопља упути један батаљон стрелаца 
за Феризовиђ, а из Приштине је упућена одмах једна батерија и један 
ескадрон опет тамо. Команда над том војском поверена је енергичном 
мајору Нури-беју, једном од првака младотурских у нашем крају. Нури-беј 
је добио заповест да пошто по то спречи одржавање збора, и да, ако буде 
потребно, повеже и у Скопље дотера све прваке незадовољнике. Чим је 
стигла у Феризовић војска је заузела сва узвишења око њега, а и топови 
су били распоређени на четири стране вароши. 

На позив Хаџи Русте одазвао се само био Иса Бољетинац и са не- 
колико људи својих дошао у Феризовић на зборисање. Чим су, међутим 
та два велика непријатеља уставности, дознали да је војска стигла у 
Феризовић, побегла су безобзирце сваки на своју страну. 

У четвртак, 6. Новембра почели су да стижу и одговори првака 
на овај позив Хаџи Русте. Сви су се одговори подударили, да се противу 
новога режима не сме и не треба предузимати ништа. Арнаутски прваци 
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дали су свој пристанак на устав, а ако има у новом стању нечега што им 
се не свиди, то они могу само преко скупштине у Цариграду да раде да 
се то измени или поправи. Ови одговори су потпуно умирили валијат и 
џемијет, јер су их уверили да су Хаџи Руста, Иса Бољетинац и Сулејман 
Батуша усамљени са својим противуставним тежњама. 

Према таквом исходу збора, војска већ није ни била потребна у 
Феризовићу и она се 7-ог овог мца вратила у своје гарнизоне. 

Покушај Хаџи Русте да изазове противуставни покрет пропао је. 
Али и ако није било опасности од њега добро је, што је у Феризовић 
упућена војска и што је Арнаутима стављено до знања да је нов режим 
решен да се енергично брани противу свију испада незадовољника који 
су само у старом режиму налазили услове за свој опстанак. После овога 
енергичнога корака младотурског одбора, тешко ће се јавити нови по- 
кушаји за противуставни покрет. 

Изволите, Господине Министре, примити уверење о моме најод- 
личнијем поштовању. 


Жив. Балушић 


АС, МИД, ППО, 1908, Ред 711. 
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Конзулат Краљевине Србије - Приштина 
Председнику МинистарскоЈ савета и заступнику министра иностраних 
дела Краљевине Србиједр Петру Велимировићу - БеоЈрад 

ППБр. 1136. 7/20. XI 

ППБр. 6324. 18. XI/1. XII 


Господине Министре, 

У вези својих депеша о покушају неких арнаутских првака, нарочито 
из призренског краја, да сазову поновни арнаутски збор у Феризовићу, 
част ми је известити Вас да је вођа и иницијатор тог неуспелог покрета 
Руста Кабаш, из призренске околине. 

Руста је познат као плаћеник и приврженик аустријски, и с тога 
је више него сигурно да је он, на овај корак, био наведен од стране аус- 
тријских агената, о чијем кретању и агитовању по овим крајевима имао 
сам част известити Вас. 

Овај би збор имао за задатак, само да је био сакупљен, да наметне 
неки захтев влади и младотурцима и да покаже како су Арнаути моћни 
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и у новом уставном режиму и како се о њиним захтевима мора водити 
рачуна. На овај су начин Руста и његови покретачи мислили на сигурно 
изазвати сукоб арнаута са младотурцима и створити међу њима јаз, те 
тако омогућити стално трајање нереда у овим крајевима, тако потребно 
аустро-угарској политици. 

На депеше које је упутио из Феризовића арнаутским поглавицама 
из готово свих важнијих места (Призрен, Ђаковица, Пећ, Приштина, Те- 
тово и др.), Руста је добио у главном негативне одговоре. 

Сви изјављују да не могу доћи а и да немају потребе за то пошто су 
се на свом првом збору изјаснили за Устав а сада су предали све ствари 
у руке народне Скупштине која се за који дан састаје у Цариграду. 

У депеши из Тетова додају још да се ускоро састаје у Скопљу ви- 
лајетска скупштина, па ће се на њој решити оно што није учињено на 
Феризовићском збору и за тим те одлуке послати народној скупштини 
у Цариград. 

Међутим из Цариграда је дошла данас, како сам са позитивне стра- 
не извештен, једна депеша у којој се најстрожије препоручује да се ништа 
не предузима што би се косило са духом новог стања. Данас је збор свију 
турских и арнаутских првака из овог краја, у једној од овдашњих џа- 
мија, где ће им се садржина споменуте депеше прочитати и упозорити на 
евентуалности које би могле наступити у случају неког новог покушаја 
арнаутског да се овом стању противе. 

Како се и из једног од последњих бројева „Пресе" види да се указује 
на преовлађивање струје младотурака у горњим крајевима, то је не- 
сумњиво да је сад Аустрији главна тежња да се створи у Турској пометња 
и заваде арнаути са младотурцима. Због тога је више него сигурно да 
они неће остати на овом неуспелом покушају, него да ће и даље, преко 
својих агената, чинити све да изазову нереде. 

Како би то било од највеће штете по наше интересе очевидна је 
ствар да и ми треба са своје стране да чинимо све да паралишемо и суз- 
бијемо ту њихову акцију. 

Да би тај свој задатак могао успешније извести, мени је част, Гос- 
подине Министре, понова умолити Вас да ми се стави на расположење 
и друга половина кредита за одбрану и рад са арнаутима и без кога 
ми је немогуће предузимати ишта озбиљније на сузбијању аустријских 
агитација и осигуравати наш народ од евентуалних изгреда арнаутских 
противу њега. 

Изволите примити, Господине Министре, уверење о моме високом 
поштовању. 


Консул, 
Др М.Ј. Пећанац 
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Р. S. Част ми је приложити и овај један извештај из Феризовића који 
ми је стигао сад пред само експедовање поште, ради извесних детаља 
у њему. У исто време част ми је известити да је и данас одпутовао један 
батаљон војске за горње крајеве. 

АС, МИД, ППО, 1908, П-Ред 138. 
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Министар иностранихдела Краљевине Србије 
др Милован Ђ. Миловановић - Рим 
Министарству иностраних дела Краљевине Србије - БеоЈрад 

ТЕЛЕГРАМ 

— 8/21. XIу 5 сати 45 мин. после подне 

Пов. Бр. 2658. 8/21. XIу 7 сати ЗОмин. после подне 

У одговор на ваш телеграм саопштавам вам да ја не само нисам 
изјавио никаку жељу видети Ерентала, него на против одговорио на 
неколико авансау том смнслуда би то било излишно и штетно док Аус- 
тро-Угарска стоји на становишту не дати територијалну компензацију 
Србији и Цриој Гори. 

Према вашем другом телеграму остављам Цетиње и понедељник 
полазим Београд где ћу стићи среда вече. 


Миловановић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Н.Д-5. 


347 

Нарочити изасланик Краљевине Србије Стојан Новаковић - Цартрад 
Председнику МинистарскоЈ савета и заступнику министра иностраних 
дела Краљевине Србије др Петру Велимировићу - БеоЈрад 

Пов. Но XXI. 8/21. XI1908. 

Пов. Бр. 3687. 1/14. [?] 1909. 


Господине Министре, 

Вама је познато како су се у почетку октобра по молби г. дра М. Ђ. 
Миловановића у Берлину састали у Географском Институту нашега Унн- 
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верзитета г. г. f“-A Цвијић, Љуб. Јовановић, председник Народне Скупшти- 
не, Љуб. Кова4титћ и потписани да саставе план о територијалној ком- 
пенсацији, коју би, евентуално, Србија имала да тражи од Конференције 
Великих Сила, ако би настали изгледи да ће се проглашена анексија Босне 

и Херцеговине одобрити. Експликативни текст, који је по договарању 
горе поменуте господе и по њиховим подацима састављен, ја сам овде дао 
превести на француски. Тај превод сам на ново прегледао и попунио, и по 
том цео превод дао на преглед и поправку једноме пријатељу Србије из 
Посланства француског. По договору с г. Ј. Вукотићем додата је на крају 
једна напомена о Боци Которској. Од тога прегледаног и исправљеног 
текста један сам примерак предао г. Ј. Вукотићу. Не знајући да ли је у 
Министарству већ израђен фраицуски превод, узимам слободу послати 
један препис у прилогу ■/• на употребу. Када до Конференције дође, овај 
ће мемоар требати штампати и распослати великим канцеларијама и 
заступницима Великих Сила иа Конференцији. 

Изволите примити, Господине Министре, уверење о моме одлич- 
ном поштовању. 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Ш, Д-8. 


Сшојан Новаковић 


ПРИЛОГ 



MEMOIRE explicatif concernant les compensations territoriales a 

donner a la Serbie et au Montenegro dans Ie cas ou l'annexion de la Bosnie - 
Herzegovine par l'Autriche-Hongrie serait approuvee par les Puissances 

L'Autriche-Hongrie ayant renonce aux droits que lui confere le Traite 
de Berlin sur le Sandjak de Novi Bazar, a compromis par ce fait meme le plan 
de 1878. qui etait de rendre impossible le contact direct entre la Serbie et le 
Montenegro, et par l'annexion proclamee de la Bosnie - Herzegovine, elle a 
provoque la modification complete de l’economie du Traite de Berlin pour ces 
contrees de la Presqu'ile Balkanique. Ces bases changees, si les dispositions 
de ceder a l'Autriche-Hongrie les territoires de la Bosnie et de l’Herzegovine 
se confirment, il devient inevitable d'etablir sur un nouveau plan, des limites 
fixes entre l’Autriche-Hongrie et l'Empire Ottoman, et en meme temps il est 
indispensable de regler en consequence les possessions des autres Etats dans 
la partie nord-ouest de la Peninsule Balkanique - Serbie et Montenegro - tant 
pour eliminer les sources des frottements et des complications futures que 
pour corriger les injustices imposees par le Traite de Berlin a la Serbie et au 
Montenegro, pour lesquels le courant slavophobe de 1878. a Berlin a ete aussi 
malveillant qu’ impitoyable. La Serbie et le Montenegro ont pleine foi dans 
les sentiments d’equite des Grandes Puissnaces et gardent l’espoir que leurs 
interets dans cette question ne seront pas meconnus. 
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Si l’Europe decide la possession par l’Autriche-Hongrie de la Bosnie et 
Herzegovine, il serait desirable qu’on arrondit aussi les possessions de la Serbie 
et du Montenegro en les unissant par des cessions territoriales equitables. Le 
nouveau mode d’arranger les frontieres au nord-ouest de Presqu’ile serait de cette 
fafon applique aussi bien a l’Autriche-Hongrie qu' a la Serbie et au Montenegro. 

Dans le cas ou l’Europe adhererait a ce qui precede, l’Autriche serait 
separee des pays de la Peninsule Balkanique par les territoires reunis de la 
Serbie et du Montenegro, de meme que la Russie en a ete separee a l’Est par 
la Roumanie. Ce mode d’etablir les frontieres a aussi l’avantage de ramener 
l’equilibre dans l'influence des Grandes Puissances dans la Peninsule 
Balkanique, ce dont on n' a cesse de se preoccuper dans les negociations 
internationales. 

Ce plan pourrait s’effectuer le plus facilement par la cession a la Serbie 
et au Montenegro de la partie du territoire des provinces occupees, situe a l’Est 
et au Sud et constituant au point de vue geographique un ensemble avec les 
territoires de la Serbie et du Montenegro. Outre la reunion des frontieres des 
deux Etats susmentionnes, il en resulterait aussi la possibilite pour la Serbie 
d’avoir une issue quelconque sur la mer, comme elle 1’ a eue au Моуеп Age. 

La partie du territoire de la Bosnie - Herzegovine, qui pourrait 
etre detachee dans ce but, serait le bassin de la Drina avec le district de 
Trebigne. Ces deux contrees, annexees a la Bosnie a la suite de differentes 
conquetes, n’appartiennent au territoire bosniaque ni par la tradition ni par 
la configuration geographique. L’Empereur Constantine Porfirogenete dit de 
la Bosnie, vers le milieu du X siecle, qu’ elle comprenait seulement le bassin 
superieur du fleuve Bosna. Au X siecle, quand l’Etat serbe a commence a 
prosperer, le bassin entier de la Drina etait le centre de son developpement 
sous Tchaslave. Le bassin superieur de ce fleuve (Gorajde et Fotcha) et le 
district de Trebigne ont fait aussi partie, presque exclusivement, du territoire 
de l'Etat serbe jusqu'a la conquete par les Turcs. 

La domination serbe dans la dite contree s’est prolongee jusqu' au 
commencement du XV siecle sous les despotes Stephan Lazarevitch et Georges 
Brankovitch dont l’autorite s’etendait sur les bassins тоуеп et inferieur de la 
Drina*). Laissant l'histoire tout a fait de cote, actuellement la moitie droite du 
bassin de la Drina тоуеппе at basse, se trouve en Serbie et la moitie gauche 
sous l'occupation autrichienne. 

Dans la Turquie feodale (l’etat qui a dure jusqu’ au milieu du XIX siecle), 
le bassin de la Drina etait partage entre plusieurs chefs feodaux, ainsi le pacha 
de Gorajde avait le bassin superieur, le Pacha de Srebrenitza avait le bassin 
тоуеп et le Pacha de Zvornik le bassin inferieur de la Drina. 

* Les preuves se trouvent dans le livre du Dr Juirećek, Die Handelsstrassen und Bergwerke 
von Serbien undBosnien wahrenddes Mittelalters. Prag 1879, pages 50,51, 52. Meme a l'epoque 
de l’occupationautrichiennede la Serbie en 1813 [1717], ia vallee basse de la Drina ćtaitrćunie 
avec la Serbie. 
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D’apres le geographe Hadji-Kalfa, l’administration de la Bosnie etaitau 
milieu du XVIII siecle divisee en plusieurs sandjaks: 

Sandjak de Bosnie. sandjak d'Herzegovine. sandjak de Klis (actuellement 
en Dalmatie), sandjak de Krka (aussi en Dalmatie) et le sandjak de Zvornik 
sous lequel on comprenait le pays de la Drina. 

A cette epoque (milieu du XVIII siecle) le sandjak de Zvornik comprenait: 
Zvornik. Gratchanitza. Belina. Srebrenitza. Osat . Schabatz . etc, c’est a dire des 
localites situees des deux cotes du bassin de la Drina тоуеппе et basse. Cette 
division - a l’exception du territoire situe sur la rive droite qui appartient a 
la Serbie depuis son affranchissement - s’ est conservee jusqu' a la fin de la 
domination turque, ce qui est aussi confirme par les annuaires administratifs 
turcs. 

Sous le rapport de l'administration ecclesiastique le sandjak de Zvornik 
est aussi une unite geographique separee. ]usqu' a l’occupation autrichienne 
Zvornik a en effet ete le siege d’ un archeveque - metropolitain orthodoxe 
independant de ceux de Sarajevo et de Mostar. 

Les provinces occupees ne constituent donc nullement une ensemble 
geographique ou historique comme le serait l'Egypte, la Boheme ou la Grece. 
Elles representent une partie d’ une unite plus grande: le systeme des Alpes 
Dinariques, qui comprend certaines parties de l'Autriche-Hongrie, la Serbie, 
de la Turquie ainsi que tout le Montenegro. 

II n'existe donc point de raison pour que le territoire actuel entier de 
la Bosnie et de l'Herzegovine soit transmis tel quel a l’Autriche-Hongrie, et il 
serait bien plus rationnel et plus en conformite avec l’etat des choses anterieur, 
de ceder a la Serbie et au Montenegro les parties du territoire occupe, qui 
constituent avec les territoires de ces Etats des ensembles independants et 
separes. 

C'est a l'Europe de faire valoir les droits des petits Etats dont 1’ espoir 
dans l’equite des Puissances consiste la seule et principale force. 

Аппехе 

Pour le cas d’ un accord entre les Puissances et I'Autriche-Hongrie 
concernant les cessions territoriales, le Montenegro serait dispose de remplacer 
le departement de Trebigne par celui des Bouches du Cattaro, qui pourrait 
se reunir avec le territoire montenegrin concede par le Traite de Berlin sur 
le littoral adriatique, avec l’abrogation de Г art. 29 du Traite de Berlin et de 
la clause sur Spizza. Le departement des Bouches du Cattaro qui appartenait 
autrefois a la Republique de Venise a ete pris aux Francais a deux reprises, 
en 1806 et en 1814, par les Montenegrins alors allies de la Russie. En outre 
la population en est identique a celle du Montenegro. 
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348 

Министар иностранихдела Краљевине Србије 
др Милован Ђ. Миловановић - Рим 
Министарству иностранихдела Краљевине Србије - БеоЈрад 

ТЕЛЕГРАМ 

— 9/22. XIу 12 сати 35 мин. после подне 

Пов. Бр. 2649. 9/22. XIу 2 сати 50 мин. после подне 

Одговор Аустро-Угарске РусиЈи: евентуална дискусија питања анек- 
сије под условом осигурати да ће бити призната одлуком конференције, 
али искључује територијалну накнаду Србији и Црној Гори тражећи да 
програм изречно утврди само економске користи за њих. Преговорн 
продужују се. 


Миловановић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Н, Д-5. 
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Посланство Краљевине Србијеу Русији - ПетроЈрад 
Министарству иностраних дела Краљевине Србије - БеоЈрад 

ТЕЛЕГРАМ 

— 9/22. XIу 4 сати - мин. после подне 

Пов. Бр. 2663. 10/23. XIу 1 сати 55мин. пре подне 

Примио сам Ваш телеграм од прекјуче и саопштно га Чарикову, 
који ми рекао: В. Силе сад преговарају какав корак треба предузети код 
А-Угарске Владе услед иашег одговора. Додао ми да преговорн са Аус- 
тро-Угарском иду нормално но лагано. 


Поповић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-И, Д-6. 



ДОКУМЕНТИ 0 СПОЉНОЈ ПОЛИТИЦИ КРАЉЕВИИЕ СРБИЈЕ, КЊ. 111, СВ. 3,1908 


599 


350 

Посланство Краљевине Србијеу Црној Гори - Цетиње 
Министарству иностраних дела Краљевине Србије - БеоЈрад 

ТЕЛЕГРАМ 

— 9/22. XIу 8 сати 15мин. после подне 

Пов. Бр. 2666. 9/22. XIу 12 сати - мин. после подне 

Објављен па отказан долазак Миловановића учинио врло непо- 
вољан утисак свуда. - 


Јовановић 

На полеђини: 

Agence serbe 
Cettigne 

Миловановић због хитних и неодложних послова морао најкраћим 
путем доћи Београд - с тога не треба замерати што није свратио Цетиње. 

Велимировић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-11, Д-6. 
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Посланство Краљевине Србијеу Русији - ПетроЈрад 
Министарству иностраних дела Краљевине Србије - БеоЈрад 

ТЕЛЕГРАМ 

— 10/23. XIу 9 сати 20 мин. после подне 

Пов. Бр. 2669. 11/24. XIу 8 сати 20мин. пре подне 

Амбасадор Аустро-Угарски рекао једном колеги: одговор А-Угарске 
односно конференције није дефинитиван већ почетак преговора. Јуче 
влада руска одговорила, но садржај држи у тајности. Амбасадор талијан- 
ски скептично гледа ствар, рече: преговори ће дуго трајати осим тога 
Извољски и Ерентал имају тежак положај, први због раније изјаве, други 
због тешкоћа на које није рачунао вероватно због турског бојкота. Овако 
мишљење влада у опште у дипломат. кору. 


АС.МИД, ПО, 1908, Ф-П,Д-6. 


Поповић 
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352 

Посланство Краљевине Србије у Аустро-УЈарској - Беч 
Председнику МинистарскоЈ савета и заступнику министра иностраних 
дела Краљевине Србиједр Петру Велимировићу - БеоЈрад 

Пов. Бр. 564. 10/23. XI1908. 

Пов. Бр. 3688. 1/14. IV1909. 


Господине Министре, 

Јуче је, као што већ знате, у овдашњем Министарству Иностра- 
них Дела одржана, под председништвом барона Ерентала, заједничка 
конференција аустриских и угарских надлежних министара, на којој 
се решавало о питањима трговинско-политичког карактера, која су на 
дневном реду, а то су: закључивање трговинских уговора са Балканским 
државама и штета коју аустро-угарска индустрија и трговина трпе од 
бојкота аустро-угарске робе у Турској. 

Са великим интересом, а и с нешто зебње, очекивала су се решења 
ове заједничке конференције, јер се знало да ће решење зависити у ве- 
ликој мери од онога што барон Ерентал буде изнео у конференцији о 
односима Аустро-Угарске према Србији и Турској. Било је чак и таквих 
људи, који су од ове конференције очекивали решење о миру или рату 
у најближој будућности. 

Како су испала та решења немам потребе казивати Вам, пошто 
су опширно изложена у данашњим Бечким новинама. Што нас највише 
интересује то је питање о нашем Трговинском Уговору са Аустро-Угар- 
ском, чија провизорна важност истиче крајем ове године. 0 овом питању 
желим да Вам саопштим оно што сам ових дана сазнао. 

Чим се сазнало да ће се на заједничкој министарској седници рас- 
прављати питање о нашем Трговинском Уговору са Аустро-Угарском, 
овдашњи индустриски круговн, који трпе врло велику штету од бојкота 
аустриске робе у Турској, и који не желе да изгубе српску пијацу, с толико 
муке поново стечену предузели су кораке код ц. и кр. Владе, да се наш 
Трговински Уговор с Аустро-Угарском поднесе на одобрење парламенту, 
без обзира на затегнуте односе између Србије и Аустро-Угарске. Тога 
ради била је прекјуче код барона Ерентала једна депутација овдашњег 
,,Industriellen-Verband"-a и више од једног сата конферисала је с њим о 
потреби, да се, докле је год могућно, одржи уговорно стање између Србије 
и Аустро-Угарске, како би аустриска индустрија сачувала српску пијацу. 
Депутација је, како ми је један њен члан казивао, нашла барона Ерентала 
врло мирољубиво расположена и вољна да у Министарској конференцији 
заступа интересе аустриске индустрије. Само је молио депутацију, да се о 
том ништа не пише по новннама, јер би му то отежавало његов задатак. 
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И заиста, како се из данашњих листова, а у првом реду из „Нове 
Слоб. Пресе" види, Ерентал је у јучерашњој конференцији заступао гле- 
диште, да, без обзира на садашње мало пријатељске односе између Аус- 
тро-Угарске и Србије треба српско-аустроугарски Трговински Уговор 
поднети на одобрење законодавним телима, овде и у БПешти, и зало- 
жити се, да се та одобрења и добију. То Еренталово гледиште усвојила је 
једногласно цела конференција и решила, да се наш Трговински Уговор 
поднесе на одобрење парламентима, а ако се одобрења не би могла на 
време добити да се од парламената потражи овлашћење за евентуално 
продужење данашњег провизоријума. 

Побуде за овакво решење добро су изложене у данашњем броју 
„Нове Сл. Пресе", коју имам част послати Вам у прилогу. Оне се могу свести 
на ово: 

Између Србије и Аустро-Угарске владају још нормални односи и 
зато нема разлога да се једна од Аустро-Угарске примљена међуиарод- 
на обвеза не испуни. Подношењем Трговинског Уговора са Србијом на 
одобрење парламентима ц. и кр. Владе хоће да покаже добру вољу Мо- 
нархије, да у пркос догађаја последњих недеља хоће да избегава све што 
би расположење у Србији могло још више огорчити и што би се могло 
схватити као неко изазивање. Овим решењем Монархија показује, да је 
она, у пркос свему што се у последње време у Србији догађало и што би 
потпуно довољно било да, по њиховом схватању, побуди Монархију да 
проговори оштријим тоном, она још и данас готова пружити Србији руку 
за повраћање нормалних односа. Сад би дакле, вели се даље у тим побу- 
дама, само од Србије зависило, да ли ће за то бити прилике. Напуштање 
Трговинског Уговора, вели се даље, највише би огорчало у Србији оне 
привредне кругове, који су, сагласно са својим интересима, још прис- 
талице мирне и помирљиве политике, а напротив донело би користи 
онима од којих проистиче агитација против Аустро-Угарске. Напослетку 
се вели, да ће подношење и одобрење Трговинског Уговора појачати 
положај мирољубивих елемената у Србији. 

Ово су, Господине Министре, побуде које ц. и кр. Владу покрећу да 
наш Трговински Уговор са Аустро-Угарском поднесе парламентима на 
одобрење. Али то још не значи да ће парламенти то одобрење и дати. 
Имам разлога веровати, да се ц. и кр. Влада неће журити да што пре 
добије то одобрење. Она ће вероватно чекати да види како ће се даље 
развијати наши односи с Аустро-Угарском, и од тога развоја начинити 
зависним свој даљи рад у овом питању. Ако би ти односи кроз 2-3 недеље 
постали бољим, она ће сигурно настати, да Трговински Уговор спроведе 
кроз парламенте до краја ове године, или да бар добије овлашћење да 
га може и на даље провизорно продужити. Ако ти односи остану овакви 
какви су, или ако се још и погоршају, она ће или од свега овога одустати, 
или привремено продужити уговор до разбистрења ситуације. 
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Овако стоји питање о нашем Трговинском Уговору. Од његовог ре- 
шења зависи и закључење трговинских уговора Аустро-Угарске с другим 
Балканским земљама, Румунијом, Бугарском и Црном Гором. Преговори 
с Румунијом одложени су до половине Јануара, до ког ће се времена, 
можда, знати судбина нашег Трговинског Уговора. Ако он остане у важ- 
ности, Румуни неће добити оне концесије које траже за увоз свога меса 
у Аустро-Угарску. Ако нам наш уговор престане важити, они ће добити 
веће концесије. То вреди и за Бугарску, са којом ће се преговори отпочети 
тек по закључену аустро-румунског уговора. За Црну Гору важи, што и 
за Србију. 

Овај извештај о јучерашњој министарској конференцији на Балпла- 
цу био би непотпун ако се у њему не би споменуло бојкотовање аус- 
тро-угарске робе у Турској, које је такођер било предмет расправљања 
на конференцији. То бојкотовање наноси грдну штету аустро-угарској 
индустрији, трговини и пловидби, штету, која се цени на 150,000.000 
круна годишње. Зато оно и интересује и овдашње привредне кругове 
и ц. и кр. Владу у много јачој мери него и само питање о трговинским 
уговорима. Аустро-Угарска налази се у опасности да изгуби левантинску 
пијацу, тако погодну за њене индустријске артикле. Зато се том бојкото- 
вању поклања овде највећа пажња, и са Балплаца чини се све што се може, 
да му се учини крај. Турској Влади стављају се у изглед велике користи 
на финансиско-политичком пољу, као што су пристанак на повећање 
цариие, иа укидање аустроугарских поштау Турској, иаукидање капиту- 
лација, на закључење тарифног трговинског уговора, уместо досадашњи 
ad valorem, на потпомагање њених новчаних захтева од Бугарске. А ако 
се Порта свим примамљивим обећањима не би склонила учинити крај 
бојкотовању аустриске робе, прети јој се озбиљнијим мерама, од којих 
би прва била одашиљање ратних бродова уз трговинске бродове. Хоће 
ли се Турска приволети овим обећањима или заплашити претњама, по- 
казаће блиска будућност. 

Изволите примити, Господине Министре,уверење о мом одличиом 
поштовању. 


Ђ. С. Симић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф -VI, Д-3. 
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Послансшво Краљевине Србијеу Француској и Белшји - Париз 
Председнику МинистарскоЈ савеша и заступнику министра иностраних 
дела Краљевине Србије др Петру Велимировићу - Eeolpag 

Пов. Бр. 555. 10/23. XI 

Пов. Бр. 2675. 13/26. XI 


Господине Министре, 

У прилогу под •/• част ми је послати Вам изјаву коју сам учинио у 
овдаш. Министар. Спољних Послова 7, ов, мсца по пријему Вашег ши- 
фрованог брзојава од 6. и чији сам препис оставио г. Лују. Данас ћу је 
допунити саопштењима о даљим војничким мерама Аустро-Угарске на 
нашој северној граници. 

Држање наше владе, њена јасност и умереност учинили су и овде 
и у Лондону врло добар утисак. Један поуздан пријатељ, човек врло бли- 
зак Министар. Спољ. Послова пише ми из Лондона прекјуче да се треба 
чувати најбрижљивије од непријатних сукоба на граници, које би бечка 
влада средствима која није штедела, брзо експлоатисала на нашу штету 
у овдашњој штампи. 

С друге стране прекјуче се нашло за сходио да се као „врло поверљи- 
во" саопшти и г. Поповићу црногорском изасланику и мени једно писмо из 
Пеште по коме је Аустро-Угарска одлучена ући у рат, пошто је то решено 
између Цара Виљема и надвојводе Фрање Фердинанда, а противно жељи 
Еренталовој! Ма да је лице које нам је учинило ово саопштење по себи 
врло честито, није невероватно да му је ова задаћа подметнута. Ја Вам 
то саопштење по дужности подносим. 

Овом приликом молим Вас за дејствовање и то што брже. да наша 
штампа не напада француску штампу, најмање не именујући при том 
овај или онај лист, као што је ту скоро учињено у Самоуправи - и то без 
основа. На тај начин се она не добија, као што се у опште тим путем не 
теку и не одржавају пријатељства. 

Изволите примити, Господине Министре,уверење о мом одличном 
поштовању. 


Др Мил. Р. Веснић 


Р. S. У штампи, и иначе, наши противници почињу ширити уверење, 
као да Србија ни сама не зна: шта управо тражи у овим тешким трену- 
цима, пошто њен Министар Спољних Послова истиче један, докле други 
њени изасланици на страни излазе с другим захтевима. Неопходно је и 
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било би од велике користи, да се што скорије употреби прилика, па да 
се ови маневри сузбију, док је још за времена. 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-П, Д-6. 


Др Мил. Р. Веснић 


354 

Министарсшво иностранихдела Краљевине Србије - Beoipag 
Посланству Краљевине Србијеу Русији - ПетроЈрад 

Пов. Бр. 3551. 11/24. XI 


За Кошутића 

Јавите одмахдржање Думе а нарочито центра. Је ли Извољски поку- 
шао утицати горе за анексију. Овде анексију сматрају за највећу опасност 
за Србе и немогућност да Србија остане одвојена од Црне Горе. Траже не 
признати анексију али добити територијалну везу са Црном Гором. У 
питању могу бити само компензације. Извољски нема права тумачити 
компензације као пристанак Србије на анексију. У овом случају Србија 
тражи само не признати анексију. Излаз на море је неопходна потреба а 
никако компензација. Не дајте да их заведу. Преговори са Турском теку 
нормално. Миловановић није још дошао. Са нама се у принципу слажу. 
Нема демонстрација. Све се дало на посао око спремања. Јавите ми одмах 
све - ако није за јавност, Посланство нека шифрира. 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Ш, Д-6. 


Белић 


355 

Дипломатско заступништво Краљевине Србијеу Бутрској - Софија 
Председнику Министарско! савета и заступнику министра иностраних 
дела Краљевине Србије др Петру Велимировићу - Beoipag 

Пов. Бр. 578. 11/24. XI 

Пов. Бр. 2673. 12/25. XI 


Господине Министре Председниче, 

Још се ништа позитивнога не може да зна о резултатима турско 
бугарских преговора у Цариграду. Гласови који о њима стижу овде не- 
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подударају се. Отуда неизвесност којаутиче врло неповољно на јавно 
мнење и на владине кругове: јавно се мнење плаши да Бугарска не буде 
принуђена да плати велику суму за независност, владини кругови су 
стално онеспокојени, јер се плаше да ови преговори не доведу до ми- 
нистарске кризе. 

Што се о овим преговорима позитивнога зна, своди се на ово: 

Осим питања о капитализацији јужно-румелијскога трибута и о 
откупу јужно-румелијских железница, Турци су истакли још и неколика 
питања, која желе да се реше приликом ове ликвидације досадашњих 
турско-бугарских одношаја (питање о учешћу Бугарске у турском дугу, 
питање о плаћању трибута за северну Бугарску, питање о вакуфима, 
питање о фаровима). Бугари су вољни да за капитализацију јужно-ру- 
мелиског трибута и откуп железнице плате 100-120 милиона; прими- 
ли су да дискутују питања о фаровима и вакуфима, али не пристају да 
чак и реч воде о учешћу Бугарске у турском државном дугу и о трибуту 
за северну Бугарску. Турци, међутим, настојавају да се ова два питања 
реше или арбитражом или да се изнесу пред европску конференцију 
да о њима доносе своју одлуку. Не зна се позитивно какво је гледиште 
заузела бугарска влада према ова два питања. Штампа је противна да о 
њима решава европска конференција, јер се плаши, да би решење могло 
испасти по Бугаре неповољно, пошто изгледа да Турци, гледајући на 
ствар с формалне стране, имају у њима уговорно право на својој страни. 

Као што се види има достатешкоћа које сметају брзом ходу прего- 
вора. Да би их убрзала, а у исто време учинила Турску попустљивијом, 
бугарска је влада, изгледа, апеловала на интервенцију Сила, чији су прес- 
тавници саветовали Турској да своје захтеве доведе у склад са финан- 
сијском моћи Бугарске. Међутим ове тешкоће не долазе само од Турске 
него и од Управе Источнога Друштва. Пошто се је најпре била сложила 
са бугарским делегатима да се за основу споразума о откупу својине и 
права експлоатације узме сума од 6489 динара чистога прихода по ки- 
лометру, Управа Источног Друштва накнадно је тражила извесне суме за 
оштету позивајући се, прво, на факат да приходи жељезнички расту из 
године у годину и, друго, да ће оријенталне железиице у Турској имати 
извесан губитак и отуда, што ће се Бугарска трудити да трафик, који је 
до сад био упућен Деде-агачу, скрене сав на Бургас. Бугарски делегати 
нису на ову накнадну оштету пристали и преговори о откупу железница 
су провизорно прекинути. 

Овакав ток ових преговора јако отежава положај владин и стално 
изазива вести о кризи. Леп пријем који је Кнез спремио Малииову, кад 
му је, после дебате о одговору на Престону Беседу, ишао на реферисање 
у Евсиноград утишао је мало владине присталице, али не и јавно мнење 
које сваким даном постаје све иезадовољиије снтуацијом, створеном 
прогласом независности. И што је врло важно нагласити, то је факат, 
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сваким даном све очевиднији, да се ово незадовољство све више окреће 
против Кнеза и његова личнога режима. Независно од формирања по- 
литичких партија стварају се у бугарском друштву анти монархистичке 
струје. Нарочито је, у овом погледу, од значаја агитација социјалиста и 
ново образоване корпорације „Земљоделске Дружбе", која преставља у 
Народном Собрању најјачу опозициону групу и која је, како изгледа, за 
последњих година стамболовистичке владавине ухватила у народу силна 
корена. Ова је „Дружба", слична нашој „Сељачкој Слози", основана 1898 
године. У почетку је имала силна успеха, али је у годинама, 1900-1902 за 
време коалиционе владе Каравелов - Данев и цанковистичкога кабинета 
Др. Данева, ударила у назад, да опет подигне главу с доласком на владу 
Стамболовиста. У току последње три године нарочито је силно ојачана, 
те је могла на последњим изборима извојевати 26 мандата, док су дру- 
ге партије једва успеле добити по 2-3. Овај земљоделски покрет има 
карактер старих богомила, противници су државне власти, а нарочито 
монархизма, и као такви једна озбиљна опасност за будући развитак 
Бугарске. Јачање ове партије очевидан је знак, да у политичко-социјал- 
ним одношајима бугарским има много штошта анормалнога и трулога. 

Колико усљед партијске поцепаности, још више усљед ових ан- 
ти-државних и анти-монархистичких струја, унутрашњи положај Бу- 
гарске постаје с дана у дан све тежи, А све тешкоће су увећане још и 
компликацијама усљед којих се Бугарска даиас осећа изолована. И за 
све то се окривљује директно Кнез, чији је углед претрпео последњих 
месеци силан удар. Један угледан бугарски државник и бив. министар 
рече ми јуче, у разговору о ситуацији, како се њему чини, да се у Вугар- 
ској понављају догађаји из 1886-87 године, који су довели до изгнања 
Кнеза Батемберга. 

С погледом на све ово, промена кабинета је неминовна. И ја сам 
уверен, да ће у току јануара, док се сврши буџет, бити образован коа- 
лициони кабинет од цанковиста и народњака са Даневом на челу. Овај 
кабинет ће означавати и промену у спољној политици Бугарске, која ће 
се наслањати на Русију и тражити споразум с нама. 

Изволите примити Господине Министре Председниче, молим Вас, 
уверење о моме дубоком поштовању. 


Свеш. Симић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф -IV, Д-3. 
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Нарочити изасланик Краљевине Србије Стојан Новаковић - Царшрад 
Председнику МинистарскоЈ савета и заступнику министра иностраних 
дела Краљевине Србије др Петру Велимировићу - БеоЈрад 

Пов. Бр.ХХП. 11/24. XI 

Пов. Бр. 3480/908. — 

Господине Министре Председниче, 

Као што сте могли видети из мојих најновијих извештаја, балкански 
заплет се ближи једној одсудној прекретници. Или ће Аустро-Угарска 
попустити, и онда ће доћи до Конференције, и Европа ће балкански за- 
плет ликвидирати како било и на Балканском Полуострву васпоставити 
мир - или се ни до каквог претходног споразума неће моћи доћи, и онда 
ће сва балканска питања остати нерасправљена, и по томе ће ваљати 
очекивати рат, за који сад нико не може погодити до којих се размера 
може распламтети. 

Ако наступи први случај, расправа на Конференцији за Србију на- 
стаје питање: хоће ли она и како бити заступљена на Конференцији. По 
расположењу сила расправиће се и ово питање, али се мени чини да би 
већ време било поставити исто још сад, и иастати израније код прија- 
тељски расположених сила да се оно расправи што повољније по Србију. 

Познато је да Аустро-Угарска заступа гледиште да на Конференцију 
дођу само потписници Берлинског Уговора. Намера је тога тврђење да 
још унапред разбије питање о учешћу Србије. На Берлинском Конгресу 
присуствовале су, међутим, и балканске земље. Грчкој и Румунији било 
је допуштено да своје захтеве изложе и своје гледиште бране у самој 
седници конгреса*\ Само Србији није било допуштено да јој се делегати 
на Конгресу саслушају. 

За нову Конференцију, пошто она има да расправља балканска пи- 
тања, потпуно је умесно да осим сила потписница Берлинског Уговора 
на њој заузму место и мање балканске независне државе. Не би довољно 
било да то буде, као на Берлинском Конгресу 1878 само саслушање него 
би требало да буде право учешће с правом гласања у свим питањима. 

Да би се ово постигло, време би било још сад предузети кораке код 
Великих Сила пријатељски расположених, да нам се не би касније рекло 
да смо се касно јавили. Као што сте могли видети из мог извештаја Но 


* Саслушање грчких делегата на седници 29. јуна 1878. протокол Но 9; саслушање 
румунских делегата наседници од 1. јула 1878. протокол бр. 10. 



608 


МИХАИЛО ВОЈВОДИЋ 


XX од 5. новембра, овде је с успехом учињен тај корак. Може бити да је 
Влада Краљевска тај корак већ и сама учинила код осталих сила. Али на 
случај да то није још урађено, част ми је изнети овај предлог иа оцену 
и на даљи рад. Бојим се да се не преваримо, ако бисмо очекивали да се 
Силе Србије саме сете, и неће бити иеумесно, да ми отвореио и зарана 
тражимо оно што нам треба и што нам припада. 

Изволите примити, Господине Министре Председниче, уверење о 
мом одличном поштовању. 


Сшојан Новаковић 


Минисшрова забелешка : 

0 томе је већ сондиран терен и чињене су представке, па је добивен 
одређени прецизан одговор да ће Србија бити пуштена на конференцију 
у начелу онако како је то било с Румунијом и Грчком на Берлинском 
Конгресу али с тим да српскн пуномоћник за све време дискутовања 
српског питања може давати обавештења и бранити становиште своје. 
Више од тога не може се ни у ком случају добити, то је једнодушно миш- 
љење свију великих сила. 

15. XI1908. ДрМ.Ђ.М. 

АС, МИД, ПО, 1908, Ф -VII, Д-6. 
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Посланство Краљевине Србијеу Русији - Петро\рад 
Министарству иностранихдела Краљевине Србије - Beoipag 

ТЕЛЕГРАМ 

— 12/25. XI у 10 сати IOmuh. после подне 

Пов. Бр. 2678. 13/26. XI у 9 сати 30 мин. пре подне 

Извољски и данас отказао пријем дипломатски. Мијушковићу који 
је синоћ отпутовао иа Цетиње јуче, рекао је, да chances конференције 
падају. Чариков мало пре потврдио ми, да су изгледи за конференцију 
слаби, што је рече, за Србију боље, јер анексија у том случају неће бити 

призната. Преговори са Аустро-Угарском односно програма конференције 
не теку повољно. Русија одобрава дефанзивни споразум са Турском но 
не офанзиван, јер се боји да не буде управљен против Бугарске и у опште 
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не изазове рат. Сутра В. Силе саопштиће влади А-Угарској наш одговор 
на жалбу А-Угарске. 

Миловановић сигурно вам саопштио одлуку да се на жељезници 
јадранској ради одмах с тим да се не доводи у везу са конференцијом. 

Поповић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-П.Д-6. 
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Посланство Краљевине Србијеу Црној Гори - Цетиње 
Министру иностранихдела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - Eeoipag 


Строго поверљиво. 12/25. XI 

Пов. Бр. 2699. 16/29. XI 


Господине Министре, 

Послао сам Вам промеморију црногорске владе својим писмом Пов. 
Но 151 48 која се тиче чл. 29 Берлинског Уговора, и Спича. Та промеморија 
има ову историју. Израдио ју је овд. талијански министар барон Сквити. 
У њој се, у првобитном тексту, нарочито апеловало лично на справедљи- 
вост аустријскога цара: сад је то измењено као што сте видели. Даље, та 
промеморија је ваљала да буде промеморија за г. Л. Мијушковића који је 
био одређен за делегата на будућој европској конференцији која би имала 
да одлучи о извршеним повредама Берлинскога Уговора, а сврха јој је 
била обавестити чланове њене о положају Бара и његовој зависности од 
Спича. Сад је предата свима потписницама Берл. Уговора с истим циљем. 

Писао сам Вам да сам световао да се не предаје ова промеморија, 
јер се може протумачити рђаво, али су је предали обележивши, у осталом 
врло јасно, да је то један чисто црногорски захтев придруживање Спича 
Бару, који стоји одвојено од осталих наших захтева. У дипломатским 
круговима је овде тумачено да је то онај захтев минимум којим ће се 
Црна Гора задовољити једнога дана ако од другога не буде ништа. Кнез 
Никола налази да је то захтев од кога не може одустати и ради којега ће 
чак да ратује макар што било. Овд. аустроугарски посланик је вратио 
ноту са промеморијом, а казивао је колегама да Аустроугарска неће ни- 
кад и ни под коју цену да уступи Спич и општину, без рата га неће дати, 


48 В. док. бр. 284 о садржају Промеморије црногорске владе. 
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То је кључ за тумачење политике Извољскога, чији ми је правац 
данас протумачио најнадлежнији од људи којима он тај програм опширно 
разлагао и које [кога] је морао посветити у своје намере. Ово је програм 
и руске владе која не помишља на признање анексије. Резултат: На нај- 
вишем месту мисли се поштено поступати, поправити оно што је пре 
30. година учињено. Званична Русија не може друкчије радити, јер Дума 
не да. Хамјаков рекао јуче Столипину: „Ако нам у напред не дате гаран- 
тију да анексија неће бити призната, нов зајам не износите пред Думу". 
Приликом декларације Извољскога Дума ће се изразити за не признање 
анексије. Од нас се тражи мирно држање. 


Поповић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Н.Д-6. 
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Посланство Краљевине Србијеу Русији - ПетроЈрад 
Министарству иностраних дела Краљевине Србије - БеоЈрад 

ТЕЛЕГРАМ 

— 13/26. XIу 11 сати 30 мин. после подне 

Пов. Бр. 2679. 14/27. XIу 8 сати 2 мин. пре подне 

Амбасадор енглески и амбасадор француски такође имају песи- 
мистичка обавештења односно сазива конференције. Први још не губи 
надање и држи да је конференција корисна, наравно ако се претходно 
утврди програм, иначе може бити опасно. За тим рече да ће с практич- 
не тачке гледишта једино А-Угарска користити се ако не буде конфе- 
ренције, јер ће задржати Босну и Херцеговину а други [народи?) неће 
добити. Изложио сам му гледиште против оваквог схватања. Чариков 
поновио ми негодовање против политике Кнеза бугарског у питању не- 
зависности прокламоване у споразуму са А-Угарском. Поводом вести о 
изаслању бугарске делегације Петроград, Чариков рече, да ће овде бити 
радо примљена но сложио се с тим, да Кнезу неће бити пријатно. 

Поповић 


АС.МИД, ПО, 1908, Ф-П,Д-6. 
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Минисшарсшво војно Краљевине Србије - Beoipag 
Министру иностраних дела Краљевине Србије - Бео\ 



Пов. Бр. 1650. 
Пов. Бр. 2291. 




13/26. XI 
17/30. XI 


Господине Министре, 


Имам част известити Вас, да сам добио следеће извештаје: 

1. Из Маџарске је упућено 6000 војника у Босну, који ће заменити 
људство оних босанских трупа, у којима су војници српске народности. 
Војници пак српске народности, биће послати у Маџарску. 

2. Босанске царинске страже појачане су са војницима сталнога 
кадра, жандарима и општинским органима. Сви ови одевени суу одело 
финансиских стражара, да би се тиме прикрило присуство кадровских 
војника. 

3. Из неких нарочитих обзира, побивени су сви пси и петлови на 
просторији 8-10 км. од Босанске границе. 

4. Ради јаче везе међу жандармским касарнама на Босанској грани- 
ци, подиже се телефонска веза, а поред тога устројена је још и нарочи- 
та ордонанска служба, по селима. За ову службу најмљени су нарочити 
људи, који ову службу врше пешке и на коњу, за шта им се плаћа месечно 
30-45 круна. 

5. За целу Босну и Херцеговину образован је један добровољачки 
кор, тако звани „Штрафунски", који се састоји из добровољаца официра и 
војника пешака и коњаника. Ови војници примају, поред редовне плате, 
још и нарочити месечни додатак од 45 круна. 

Кор се састоји из извесног броја чета растурених по Босни и Хер- 
цеговини, а свака је јака 50 људи и 2 официра. Ових чета има у: Штрп- 
цима, Вардишту, Велетову и Скеланима, које непрекидно - дању и ноћу 
- крстаре. Одело је ових војника исто као и код кадровских војника. Само 
немају никаквих бројева нити друге какве значке. Официри пак могу 
носити одело, које они хоће, ал и је већина у истом оделу као и војници. 

Стављајући Вам предње извештаје до знања, молим Вас да изволите 
примити уверење мога поштовања. 


Министар војни 
Поч. ађутант Њ. В. Краља 
Ђенерал, Степ. Степановић 
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На иолеђини: 


Кр. Посланствима Берлин 

Петроград 

Париз 

Иондон 

" " Рим 

Министарство Иностраних Дела има част доставити Краљевском 
посланству знања ради следећи извештај г. Мин. Војног. 

[препис) 


Начелник 


АС.МИД, ПО, 1908, Ф-П.Д-1. 
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Посланство Краљевине Србијеу Турској - ЦариЈрад 
Председнику МинистарскоЈ савета и заступнику министра иностраних 
дела Краљевине Србиједр Петру Велимировићу - БеоЈрад 

Пов. Бр.955. 13/26. XI 

ППВр. 6513. 29. XI/12. XII 


Господиие Министре Председниче, 

У својим раниЈим извештаЈима ППНо 552 и 559 49 ја сам изнео како 
стоји дебарско владичанско питање у Патријаршији. И ако смо га по- 
кретали по савету и Патријарха и нама наклоњеннх синодалних митро- 
полита, оба пута, иницијативом самог Патријарха, наши кораци остали 
су без успеха. У њима сам изнео и побуде нерасположеном према нама 
држању самог Патријарха. 

Ни нови уставни покрет у Турској за сада још није изазвао никакву 
променуу држању Патријаршије према намау том питању. Кад сам 5-ог о. 
м. примио депешу повереног Вам Министарства којом ми се доставља да 
је митрополит Партеније, по договору са нашим Генералним Консулатом 
у Скопљу, послао два писма Патријаршији.у којима јој представља стање у 
епархији и неодложну потребуда сеу Дебру постави Србинза хороепископа, 
упутио сам драгомана Посланства за Патријаршију да се извести да ли је та 
писма одиста и послао Партеније, у ком судуху написана, како би се према 


49 В. св. 2 књ. III ове збирке. 
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томе могли учинити даљи кораци да се овога пута то питање реши у нашу 
корист. Г. Поповић ми је о том поднео извештај који шаљем у прилогу. 

Оба су писма стигла; њину садржину прочитао је г. Поповићу па- 
тријаршиски секретар два пута; према усменом саопштењу г. Поповић је 
учинио нотицу о садржини писама, јер му секретар није смео дати да их 
препише без нарочитог Патријарховог одобрења. Оба писма прочитао је 
Патријарх у синодалној седници, не допуштајући да се дискутује о њима, 
оба су писма, на његов предлог, одбијена као неумесна и филетична; у 
том духу послат је и одговор Партенију. 

Патријарх и синодални митрополити ни данас нису променули 
своје гледиште на дебарско владичанско питање. Мотиви су исти који и 
раније. Ни нама наклоњени синодални митрополити нису могли ништа 
учинити да се отвори дискусија о овом питању у Синоду. Још није дошао 
моменат за повољно решење овог питања у нашу корист. 

Поводом овога имам да забележим и ово: депешу Министарства да 
је Партеније послао два писма Патријаршији којима тражи Србина за хо- 
роепископа ја сам добио 5-ог о. м. Међу тим, у Синоду су та писма прочи- 
тана раније и одлука донета пре него што је о њима Посланство и добило 
извештај. Да би Посланство могло предузимати благовремено кораке, по- 
требно је да се на време депешом извести о сваком раду на овом питању. 

По писму министарства од 8-ог иов. по. ППНо 6199 имаћу част 
послати засебан извештај. 

Част ми је умолити Вас, Господине Министре Председниче, да из- 
волите примити уверење о мом дубоком поштовању. 

Др Ј. М. Ненадовић 


АС, МИД, ППО, 1908, Ред 33. 


ПРИ/10Г 

Драгоман Посланства Краљевине Србије 
у Турској Темко Поповић - Цариград 
Посланику Краљевине Србије у Турској др Ј. М. Ненадовићу - Цариград 

— 6/19. XI 


Господине Посланиче, 

Прекјуче, 5. ов. мес., био сам у Патријаршији ради обавештења о 
садржини извештаја који је велешко-дебарски Митрополит г. Партеније, 
упутио Патријарху о хороепископском питању. При томе имао сам спе- 
цијално да сазнам: да ли је тај извештај написан онако како је г. Партеније 
нашем генералном консулу у Солуну обећао да ће га написати. 
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Одазивајући се мојој жељи, секретар Синода прочитао ми је не је- 
дан него два извештаја г. Партенија. У првоме се вели да се православна 
паства велешко-дебарске епархије, која признаје Патријаршију, састоји из 
самих Срба настањениху 90 села, „Ови ме Срби ни дан дањи не признају 
нити допуштају да се моје име помиње у њиховим црквама. На питање, 
зашто тако поступају према своме канонскоме Митрополиту, одговарају 
да ће се тако држати све донде док им се не постави један хороепископ 
српске народности. Исто тако одлучно одбијају да усвоје и мој предлог о 
томе, да им поставим за архијепископског намесника кога од архиманд- 
рита који знају српски језик. Из свега овога види се да се Срби из моје 
епархије управљају по упуствима надлежних српских кругова. Ово они 
у осталом и не крију. Мој је положај посве несносан. Сва горња села не 
признају ме, нити пак има изгледа да ће ме признати. Од како сам овамо 
приспео, ниједан пут нисам обишао епархију; сумњам, међутим, да ће ми 
икад бити допуштено да је обиђем. Имајући у виду ово несносно стање, 
молим Вашу Светост и Св. Синод за упуства." 

У другом извештају који је датиран из Скопља (22. пр. м.) г. Парте- 
није вели; „У прошлом писму изложио сам стање ствари у мојој епархији. 
Да бих то стање, по могућству, поправио, дошао сам у Скопље у намери 
да се с овдашњим меродавним српским круговима споразумем. Као 
први услов за измирење наводе ми потребу постављења једног хоро- 
епископа Србина, што би, на послетку. и право било . Ни на какво друго 
решење не пристају. И њима сам предложио, да пристајем поставити за 
архијепископског намесника једног архимандрита који зна српски, али 
они о томе нису хтели ни да чују. Међутим, обећавају да ће се духови 
стишати ако се њихов предлог о хороепископу прихвати и да ће оданост 
Патријаршији, као и достојно издржање црквеним поглаварима и мно- 
го што шта друго бити обезбеђено. И опет понављам, Ваша Светости, 
дау повереној ми епархији има 90 православних села која насељавају 
искључиво Срби. Али ја у та села нити сам ишао нити има изгледа да ћу 
икада моћи да одем, јер ме не признају за свога Митрополита. У пелој 
овој епархији ја имам само лве врло малене грчке општине - у Велесу 
и у Кичеву . Ради умирења духова, дакле, у овој епархији, скромног сам 
мишљења да треба задовољити српске захтеве и поставити им једног 
хороепископа. 

Излажући стање у повереној ми епархији, молим Вашу Светост за 
упуства, како да се у будуће држим." 

Ови извештаји који су прочитани 4. ов. м. у Синоду, одбачени су, 
иницијативом Патријарха Јоакима, као неумесни и филетички . 

Темко Поповић с. р. 

АС, МИД, ППО, 1908, Ред 33. 
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Конзулат Краљевине Србије - Приштина 
Председнику МинистарскоЈ савета и заступнику министра иностраних 
дела Краљевине Србије др Петру Велимировићу - БеоЈрад 

ППБр. 1144. 13/26. XI 

ППБр.6531. 30.Х1/13.ХП 


Господине Министре, 

У вези своје депеше од 10. о. м., по предмету путовања једне де- 
путације из Цариграда по овим крајевима, част ми је известити Вас о 
појединостима њеног бављењау Приштини. 

Како је у депутацији био и Фуад-паша, један од познатих првака 
приштинских и ново изабрани посланик за овај санџак, ја сам, знајући да 
ћу код њега наћи целу депутацију, употребио ову прилику и отишао да 
му честитам на избору за посланика. Као што је било природно, разговор 
је се одмах повео о важним питањима која су на дневном реду. 

Из разговора чланова депутације могао сам се уверити о великом 
њнховом огорчењу противу Аустрије, огорчење које осећа, како рекоше 
они, сваки добар Турчин и пријатељ Турске државе. 

Ја сам им тада напоменуо силни народни покрет у Србији противу 
Аустрнје и симпатије које су у Србији, на врло видан начин изјављиване 
према Турској, уверавајући их да су гласови о тобожњој намери Србије 
да упадне у новопазарски санџак, подпуно неосновани, и да потичу из 
Аустрије која је тиме само хтела да омете наше зближавање. 

Са задовољством морам изјавити да су они моја објашњења при- 
мили са подпуним одобравањем и изјавом наде да ће наши односи по- 
стајати све бољи и интимнији и да ће се они старати да на своме путу, 
који у цељи умиравања духова међу арнаутима код којих се је у последње 
време појавило доста јако неразположење према новом стању, учине све 
да нестане или бар се ублажи подвојеност која постоји међу Србима и 
овдашњим муслиманским елементом. 

Тада ми је нарочито било мило, кад сам чуо из уста мајора Хаки-беја, 
брата чувеног Џафер беја и ново постављеног мутесарифа у Пећи, да он 
иде на своју дужност са изричним упуствима и чврстом намером да у тим 
толико иапаћеним крајевима уведе ред и законитост, молећи ме да му и 
јаутоме будем од помоћи. Ја сам са готовошћу примио његов предлог и 
намеравам да са њиме ступим у непосредне односе и достављам му све 
оно што ми се из Пећске нахије буде јављало а могло би послужити на 
поправку стања нашег тамошњег живља. 
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Фуад Паша, са Хаки-бејом и председником овдашње општине до- 
шао је за тим да ми врати посету. Код мене је се састао са Г. Карлом 
Маиром, директором чешког листа „Венков", који је дан раније дошао 
из Скопља у Приштину. Г. Маир им је ставио неколико питања на која 
су они са готовошћу одговарали, изјавивши и њему као и мени раније, 
велико нерасположење према Аустрији и Бугарској, коју окривљују као 
повод свима садашњим заплетима, и готовост турског народа да истраје 
до краја у трговачкој борби започетој према Аустрији као и наду, да ће 
ускоро доћи дан када ће Турска бити довољно јака да и на други начин 
потражи задовољења за увреде које су јој као држави сада нанешене. 

Депутација је одпутовала преко Митровице за Пећ где ће без сумње 
остати дуже време због немира који су у изгледу да се у најскоријем 
времену тамо појаве. 

Као што сам имао част известити Вас Иса Бољетинац био је напад- 
нут од војске у његовој кули у Бољетину. Напало га је скоро 1500 војника, 
са неколико брдских топова, и борба је трајала цео дан. У борби је пало 
око двадесет војника и три арнаутина, од којих је један стриц Исин, али 
је сам Иса успео да умакне и склонио се у Пећску нахију. Војска је одмах 
порушила његову кулу а послати су војници да поруше и остале његове 
куле као и куле свих његових сродника и пријатеља. 

За Исом су послати јаки одреди у потеру и још нема новости о 
резултатима потере. Бојати је се да сада Иса, са гласом који је стекао и 
после ове борбе, не изазове велике нереде у Пећској нахији и не сакупи 
јачу чету са којом би могао чинити велика зла нашим сународницима. 
Више је него сигурно да ће у овом свом предузећу Иса бити подпомогнут 
од стране Аустрије чији је човек и до сада био. У овом мом мишљењу ут- 
врдио ме је још више и Г. Тухолка, који је данас допутовао у Приштину и 
који ми рече да је Иса обећавао дати 150 лира оиом ко убије Митровичког 
кајмакама, против кога је у исто време устао био и аустријскн консул у 
Митровици, борећи се да га на сваки начин уклони из Митровице. 

Како још, поред Исиног делања, може наступити велико огорчење 
међу арнаутима због оваквог оштрог поступања према њима то и ми 
морамо, са наше страие, учинити све да одклоиимо од нашег живља 
опасности које му сада прете и које су велике и на прагу да се сруче иа 
њега. За то ми је част умолити Вас, Господине Министре, за наређење 
да ми се што пре стави на расположење остатак, „кредита за одбрану" 
како би га у овом критичном моменту могао што корисније употребити. 

Суме које су ми до сада стављене на расположење већ су готово 
утрошене, благодарећи издатцима око озбиљннх догађаја који су овнх 
последњих месеца потресали ове крајеве, као и због издатака које сам и 
по самом налогу Кр. Министарства морао чинити. Догађаји пак који су 
тек у изгледу изискују још већу нашу пажњу и немнновно налажу да им 
изађемо подпуно спремни у сусрет, пошто нећемо моћи учинити, у мери 
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у којој треба, ако ми се што скорије не стави на расположење кредит за 
који сам Вас у неколико маха имао част молити. 

Изволите примити, Господине Министре, уверење о моме одлич- 
ном поштовању. 


Консул, 
Др М.Ј. Пећанац 


АС, МИД, ППО, 1908, Ред759. 
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Посланство Краљевине Србијеу Русији - ПетроЈрад 
Министарству иностраних дела Краљевине Србије - БеоЈрад 

ТЕЛЕГРАМ 

— 14/27. XIу 9 сати 30 мин. после подне 

Пов. Бр. 2687. 15/28. XIу 8 сати 35 мин. пре подне 

Чариков рекао ми: у Бечу опажа се извесна попустљивосту прего- 
ворима односно конференције. Руска влада тражи поштовање међуна- 
родног права: да ии једна држава не може сама изменити одредбе једног 
уговора без пристанка држава уговорница, или ће бити конференције 
на том основу или је неће никако бити. 


Поповић 


АС.МИД, ПО, 1908, Ф-Н.Д-6. 
ПРИЛОГ 


Министар иностраних дела Краљевине Србије 
др Милован Ђ. Миловановић - БеоТрад 
Посланству Краљевине Србијеу Русији - ПетроТрад 


Шифр. 

Пов. Бр. 2687. 15. XI 


Примио сам вашудепешу. И ја имам вести о попустљивијим рас- 
положењима А-Угарске. Молим представите поново за нас капитално 
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питање да се из програма конференције не искључи територијална нак- 
нада Србији и Црној Гори за коју изгледи све повољнији. 

Миловановић 

АС, МИД, ПО, 1908, Ф-11.Д-6. 
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Посланство Краљевине Србијеу Аустро-УЈарској - Бен 
Министру иностранихдела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - Beoipag 


Пов. Бр. 570. 14/27. XI 

Пов. Бр. 2702. 16/29. XI 


Господине Министре, 

Писмом од 7. овог месеца ПовНо 560 50 имао сам част доставити 
Вашем Заступнику извесна саопштења, која ми је један пољски новинар 
учинио о расположењу пољске омладине и представника словенских 
народности у Бечком парламенту према анексији Босне и Херцеговине. 

Тај исти новинар долазио ми је јуче опет, и саопштио ми је ово: 

Крајем прошле недеље био је у Прагу, и из разговора са својим тамо- 
шњим познаницима уверио се, да у Ческој постоји јака агитација у корист 
Србије против анексије. Циљ је те агитације, да се на ческе посланике у 
Рајхсрату утиче, да не одобре закон о анексији, и утицај такве агитације 
почиње се већ опажати. Прекјуче су и Чеси и Пољаци, чланови парламен- 
та, држали своје клубске седнице и у њима решавали какво држање да 
заузму у питању о анексији. Већина Чеха изразила се против анексије, и 
то је прави узрок због кога је Др Крамарж одступио од Председништва 
ческог клуба, пошто се раније био ангажовао за анексију. Пољаци се нису 
одлучно изјаснили против анексије, али су решили, да се у дискусији о 
том питању не упуштају са садашњим чиновничким Министарством ба- 
рона Бинерта. То је, вели се, веома наљутило Бинерта, те је између њега и 
председника пољског клуба, Гломбинскога, дошло до врло оштрих речи, 
због којих се Бинерт јуче извинио Гломбинскоме преко Пољског Министра 
Абрахамовића. Између Чеха и Пољака воде се сада приватно и поверљиво 
прегоЕ(~) за заједничко држање према питању о анексији. 

ЗбИг оваквога држања Чеха и Пољака постала је Владина већина у 
парламенту сумњива. Јуче је Рајхсрат држао своју прву седницу, и у њој 


50 Док. бр. 341. 
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је хришћанско-социЈгп/пи посланик Кнез Лихтенштајн предложио, да се 
предлози закона о анексији и о буџетском провизоријуму огласе за хитне. 
Тај Лихтенштајнов предлог дочекан је од парламента без икаквог одо- 
бравања, и то је изазвало изненађење за министарским и председничким 
столом, где се јамачно очекивало, да ће предлог Лихтенштајнов бити 
дочекан одобравањем. А пошто је за вотирање хитности каквог предло- 
га потребна већина од 2/3, постаје сумњиво да ће оба Лихтенштајнова 
предлога, када буду стављена на дневни ред, бити оглашена за хитне. 

И последњи догађаји на Универзитету, где је између италијанских и 
немачких студената дошло до крвавог сукоба, прете да поремете односе 
у досадашњој Владиној већини. Италијански посланици у парламенту 
јако су огорчени због сталног отпора Немаца, да се задовоље италијански 
захтеви за оснивање једног италијанског универзитета, или бар једног 
правног факултета, у Аустрији, и спремају, због споменутих догађаја, 
интерпелацију на Владу, рачунајући при том на помоћ Чеха и Пољака, 
Због тих догађаја дошао је у Беч општински председник из Трста, Сан- 
дринели, и настојаће код Владе, да се Италијани задовоље и у Трсту 
оснује италијански правни факултет. У том га, како се чује, подржава и 
барон Ерентал из обзира на рђаво расположење које је универзитетски 
скандал произвео у Италији и на опасност коју то расположење може 
створити по Тројни Савез. 

Односи, дакле, између појединих народносних група, које су са- 
чињавале већину кабинета барона Бека, изменили су се тако, да барон 
Бинерт не може више са сигурношћу рачунати на ту већину. Зато се у 
посланичким круговима почиње већ говорити о могућности распуштања 
парламента и о наређењу нових избора после 2, Децембра. 

Тешкоћу ове унутрашње ситуације повећава још тешкоћа спољње 
ситуације. Руски одговор на последњу аустро-угарску ноту о конферен- 
цији, који је пре неки дан стигао у Беч, није такав, да би могао задо- 
вољити ц. и кр. Владу. Чује се, истина, да Русија у свом одговору напушта 
мисао о компензацијама за Србију и Црну Гору, али остаје при том, да се 
питање о анексији дискутује у конференцији. А из те дискусије може се 
опет изродити питање о компензацијама. Пошто је пак барону Еренталу 
немогућно одступити од једном већ заузетог гледишта, да се на конфе- 
ренцији не може дискутовати о анексији, говори се да је његов положај 
поколебан, и да ће на његово место опет доћи граф Голуховски, који је, 
каже се, позван из Рима у Беч, где се сад налази. 

Све су ово, Господине Министре, гласови, који се проносе у 
овдашњим парламентарним круговима, и који показују како јетешка и 
унутрашња и спољна ситуација у којој се Аустро-Угарскау овом тренутку 
налази. Ја разуме се, не могу јемчити за основаност тих гласова, али ипак 
сматрам за дужност, да Вам их саопштим, као симптоме једне заплетене 
политичке ситуације. 
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Поред ових гласова имам част саопштити Вам и то, да сам јуче из 
једног обично добро обавештеног извора чуо, да је издана наредба, да 
се и XII корпус у Загребу стави у појачано „мирнодобско стање", и да се 
позову на службу његови резервисти, али то, како сам данас извештен, 
одричу у Војном Министарству. 

Саопштавајући Вам све ове информације, част ми је уједно замолити 
Вас, да ми изволите што пре јавити: да ли Краљевска Влада жели, да се 
међу аустриским Пољацима изазове покрет у корист Србије, као што га 
већ има међу Чесима и руским Пољацима, и да ли је вољна да на ту сврху 
жртвује и неку суму новаца. То ми је потребно знати, зарад мога држања 
према поменутом пољском новинару. 

Изволите, Господине Министре, примити уверење о мом одличном 
поштовању. 


Ђ. С. Симић 

Р. S. Данас после подне сазнао сам сасвим поуздано, да у руском 
одговору на аустријску ноту нема спомена о компензацијама за Србију 
и Црну Гору. Одговор руски третира само једну тачку програма (анексију 
Босне и Херцеговине), и око те тачке воде се сада преговори између Беча 
и Петрограда. Ови преговори држе се у строгој тајности. 

Ђ. С. Симић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-П, Д-6. 
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Г знерални конзулат Краљевине Србије - Солун 
Министру иностраних дела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - БеоЈрад 

14/27. XI 
17/30. XI 


Дично Пов. Бр. 361. 
Пов. Бр. 2710. 


Господине Министре, 

Хилми-паша је позван одмах у Цариград и он прексутра, у недељу, 
одлази одавде. Он се свакако више неће нн враћати овамо. Речено мује да 
сам избере себи заступника који ће га заступати у пословима до истека 
мандата. Он је изабрао Мехмуд Шефкет-пашу, команданта 3-ег корпуса и 
то му је примљено. Сад спрема што му треба са собом понети, а породица 
и багажња кренуће се доцније. Сигурно је, да га више не зову да прими 
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портфељ Министарства Унутрашњих Дела, који је он већ трипут одбио. 
Међу људима, који знају за његов одлазак -а њих је врло мало - овлађује 
мишљење, да ће Хилми-паша на брзо заменити садашњег Вел. Везира. 

То је жеља младотурске странке, о којој сам ја поодавно знао и 
чудило ме је, што се та жеља није већ остварила, познавају[ћи] уплив те 
странке у Цариграду, где она не изјављује само шта жели, већ може и да 
захтева да се њена жеља врши. Сада се објашњује што се та жеља речене 
странке није до сада извршила. 

Пред великим задаћама које странки предстоје, да не само унесе 
у Парламенат своје тежње и намере, већ да их са њим и изврши и свес- 
траним преображајем државног уређења обезбеди слободан режим у 
Царевини, она је морала да штеди осетљивост Султанову, да га задобија 
за себе малим уступкама, те да би се избегла потреба једне промеие иа 
престолу и још више заплела ситуација, чим би се користили многи не- 
позвани, да осујете напоре Младих Турака. С тога је странка сматрала 
за потребно сачекати повољан моменат да изиђе са својим захтевима, 
да се управа са царством повери Хилми-паши. 

Рачуна се, да је тај моменат сада наступио, пред отварање Парла- 
мента. Султан је већ стекао уверење о својој личној сигурности и увидео, 
да за утврђење новог стања, са којим се потпуно измирио, треба имати на 
управи нове и свежије снаге, а свакако за доглавника јачег и опробанијег 
човека, него што је престарели садашњи велики везир. 

Да то султан увиди, вели се, да је много припомогао и сам садашњи 
вел. везир, који сам признаје, да не може примити на себе велики терет 
преуређења царевине. 

У Солуну још нико и не слути о одласку Хилми-пашином. Он сам 
жели, да се о томе ништа незна пре његовог одласка. 

Хоће ли се десити све, како Младотурци мисле и проричу - незнам; 
али, ако би се десило, ја не сумњам, да ћемо у Хилми паши имати свог 
пријатеља, ако се са њим знадемо опходити како он воли, да се с њим 
људи опходе. 

Примите Господине Министре и овом приликом уверење о мом 
ваздашњем поштовању. 


Влад. М. Љошић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-ХП, Д-7. 
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Дипломатско заступништво Краљевине Србијеу Бутрској - Софија 
Министру иностранихдела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - БеоЈрад 

Пов. Бр. 580. 14/27. XI 

Пов. Бр.2712. 17/30. XI 

Господине Министре, 

Јуче сам ишао у Министарство Иностраних Дела да узмем збогом 
од г. Паприкова и том сам приликом имао са њим подужи разговор о 
свима питањима која су овде на дневном реду. 

0 току преговора, које г. Љапчов води у овај мах у Цариграду, г. Па- 
приков ми је дао обавештења, која потврђују тачност мога последњега 
рапорта Пов. Бр. 569. 51 Преговори не иду глатко: свакога се часа јављају, 
с турске стране, нови захтеви; уздајући се много у потпору пријатељских 
Сила, Турци би ради били, да нека питања реше непосредним споразумом 
с Бугарском, а да друга, о којима не могу да се споразумеју [питање о 
трибуту за Северну Бугарску и о учешћу Бугарске у Dette publique), оставе 
за европску конференцију. Г. Паприков пак мисли, да у том случају ако 
ће о свему последњу реч имати да донесе конференција, ни преговори 
немају смисла. Нарочито је незадовољан непријемљивим захтевима Ис- 
точнога Друштва, иза којега стоје Немачка и Аустро-Угарска. Г. Љапчев 
ће свакојако доћи ових дана, под изговором да прегледа буџет свога 
Министарства, а у ствари да усмено реферише о току преговора о којима 
ће Министарски Савет имати да донесе за тим дефинитивну одлуку. Ма 
каква била ова одлука, г. Љапчев ће се старати да се с Турцима растане 
пријатељски, како би остао мост за настављање преговора у повољнијим 
приликама. 

По свему мени изгледа да су Бугари, приликом ових преговора, 
остављени били сами себи, без јаче потпоре, на коју су, вероватно, очеки- 
вали и с тога г. Паприков на будућност гледа доста песимистички. По 
последњим данашњим вестима из Цариграда, Турци су своје новчане 
захтеве свели на суму од 15 милијуна турских лира, а Бугари су, међу- 
тим, вољни да плате само 5 милијуна. Разлика је као што се види велика. 
Ситуација је с тога врло тешка, а блиска будућност врло неизвесна, јер је 
мучно претпоставити, да ће друга која влада - ако би, као што изгледа 
дошло до промене - пристати да плати већу суму од ове коју је вољна 
платити данашња влада. 


51 Док. бр. 292. 
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Овде се већ почиње увиђати, да ови преговори не могу довести до 
повољних резултата, ако, у подесном моменту, ие иитервенишу Велике 
Силе и не склоне В. Порту на попустљивост. А садашња влада осећа да 
нема основа очекивати такву интервенцију од Великих Сила, о чије се 
савете досад оглушавала, кад јој у овим моментима помоћ не указују Силе, 
по чијим је саветима радила. Све тешкоће које истичу по Бугарску из 
овакве ситуације стављају се на терет Кнезу, који је, како чујем с разних 
страна, постао последњих дана врло натмурен и необично раздражљив, 
те се услед тога о његову здрављу распростиру најразличнији гласови. 
Председник Министарства Г. Малинов, објашњавајући положај бугарским 
преставницима Савезнога Комитета, признао је, да Енглеска и Русија раде 
против Бугарске, али му то ипак није сметало да се покаже врло надмен 
у својим оценама о перспективима будућностн, на коју г. Паприков као 
што рекох, гледа песнмистички. Мени изгледа да је овоме песимизму 
узрок то, што види, како се услед последњих догађаја, врши груписање 
Сила, о којем бугарска влада мора да води најозбиљнијег рачуна, ако јој 
се не свиде политички циљеви, на којима, изгледа раде све Силе. Држање 
Турака у овим садашњим преговорима г. Паприков објашњује борбом о 
утицај која сеу Цариграду води између Енглеске и Русије с једне и Не- 
мачке и Аустро-Угарске с друге стране, али, разуме се, неће да призна, 
и ако то осећа, незгодан положај, који је, у овој борби, заузела Бугарска 
усљед погрешака своје владе. 

Кад је у нашем разговору, зашла реч о овоме ја сам му изложио 
своје мишлење о овом груписању и мотиве, због којих би било у инте- 
ресу свих балканских народа, а на првом месту Срба, Турака и Бугара, 
да направе један блок, који би, ослоњен на Русију и Западне Силе имао 
задатак да брани Балканско Полуострво од надирања пангерманскога, 
па сам завршио изјавом, да Србија инспирисана овим мотивима чини 
све што је потребно да се олакша формирање овога блока. У место да ми 
изложи шта мисли о овоме главном питању, г. Паприков ми је саопштио, 
како му [je] о томе више пута говорио и г. Сементовски и како им из 
Петрограда непрестано препоручују добре односе с нама и споразум с 
Турском. Извољски је, рече ми г. Паприков, саопштио Цокову, бугарском 
дипломатском агенту у Петрограду, како се плаши да не би Бугарска, у 
случају нашега конфликта са Аустро-Угарском, напала с леђа Србију, на 
што је одавде г. Цокову наређено да одговори, како бугарска влада сма- 
тра за увреду. што се чак може и да лопусти таква претпоставка о њеном 
држању према СрбиЈи . Што се пак тиче споразума са Турском, г. Љапчев 
је имао овлашћење да у свези с овим преговорима, утврди и основе за 
такав политички споразум. Пошто преговори запињу кривицом Тура- 
ка, сад би на Зиновјеву било - рече ми г. Паприков - да Турцима скрене 
пажњу да потреба овакога споразума захтева да у овим преговорима 
новчане природе буду попустљивијн. 
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Незгодан положај у којем се данас налазн Бугарска, резултат је по- 
литике, за коју иницијативу и директиву има Кнез, и због тога највише 
страдају и његов лични престиж и његова политичка система. 

Изволите примити, Господине Министре, молим Вас, и овом при- 
ликом, уверење о моме дубоком поштовању. 


Свеш. Симић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф -IV, Д-3. 
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Посланство Краљевине Србијеу Црној Гори - Цетиње 
Министру иностранихдела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - БеоЈрад 


Пов. Бр. 151. 
Пов. Бр. 2718. 


14/27. XI 
18. XI/1. XII 


Господине Министре, 

Част ми је спровести уз ово писмо једну промеморију о општини 
спичанској. Промеморију је влада црногорска упутила Силама које су 
потписале Берлински Уговор. Првобитни текст ове промеморије је у 
неколико измењен, изостављено је оно што сам поменуоу своме писму 
од 30. октобра 1908 год. 52 Промеморија је спроведена једном нарочитом 
нотом чији препис шаљем у прилогу под ./2. 

Аустроугарски посланик вратио је ноту одмах по пријему, повраћај 
је учинио лично барон Кун председнику црногорске владе са речима да 
Аустроугарска не признаје право Црној Гори да се меша у ствари уговора 
који није потписала. Г. Томановић је одговорио да остаје на становишту 
да се повреда Берлинскога Уговора њих тиче - да ће радити онако како 
кажу у ноти и промеморији. 

Многи од представника страних држава не одобравају поступак овд. 
Аустро-угарскога посланика и сматрају да је то почетак прекида односа. 
Очекивати је да ће црногорска влада првом приликом да се користи и 
врати какву ноту Аустро-угарскоме посланику. 

Изволите примити, Г. Министре, уверење о моме високом поштовању. 

Јов. М.Јовановић 

АС.МИД, ПО, 1908, Ф-Н.Д-1. 


52 Док. бр. 284. 
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ПРИЛОГ 

MINISTERE PRINCIER DES AFFAIRES ETRANGERES de MONTENEGRO 

Pro memoria 

Les representants des Grandes Puissances de Г Europe, reunis a Berlin 
en 1878, pour regler au nom du Dieu Tout-Puissant, les questions qui avaient 
ete soulevees en Orient par les evenements des annees precedentes, et par 
la guerre russo-turque, ont signe le 13 juillet de la meme annee le Traite de 
Berlin par lequel ces questions ont ete effectivement reglees. 

II n’ est pas dans notre intention d’ examiner toutes les clauses de ce 
document historique. 

Nous n' allons pas non plus porter notre jugement sur Г acte arbitraire 
que l'Autriche-Hongrie vient d’ accomplir, en s' annexant les deux provinces 
serbes de la Bosnie et de Г Herzegovine, dont la situation politique avait ete 
etablie par le Traite susnomme. C’ est aux Puissances signataires qu’ il incombe 
de soumettre cet acte a leur ехатеп, ainsi que de deliberer sur le sort ulterieur 
reserve aux deux pays. 

Nous croyons egalement devoir nous abstenir de toucher ici aux 
revendications et aux compensations auxquelles les deux Etats serbes, les 
Royaume de Serbie et la Principaute du Montenegro, auraient droit, par suite 
de Г аппехтп susdite, car nous laissons volontiers cette tache a la Russie, la 
grande et noble Puissance slave, qui a pris en ses mains la defense des interets 
et la protection des legitimes aspirations de ses plus jeunes soeurs. 

Cette piece, que nous mettons sous les yeux des representants des 
grandes Puissances, n’ a pas d' autre but que d' attirer leur attention sur un 
point special, celui de la situation creee au Montenegro par Г article 29 du 
Traite de Berlin, concernant le littoral maritime qui lui a ete alloue. 

Nous ne pourrions, cependant, pas passer soussilence, avant d’ aborder 
ce sujet, notre appreciation sur le procede de 1' Autriche-Hongrie envers nous 
a Г occasion de Г annexion de la Bosnie-Herzegovine. 

Le projet de cette annexion fut enveloppe dans le mystere le plus 
impenetrable, de sorte que le Gouvernement Montenegrin n’ eut connaissance 
que du fait accompli le jour meme de sa proclamation. 

On s’ explique facilement la necessite du Gouvernement austro- 
hongrois de garder le plus strict secret sur ses intentions, mais il faut aussi 
se rendre compte de Г effet que la nouvelle de Г evenement tout-a-fait 
inattendu produisit sur le peuple montenegrin. II en fut saisi par surprise, et 
ne put s' empecher d' exprimer publiquement sa douleur et son indignation. 
Pays frere a ceux que Г Autriche-Hongrie venait de s’ incorporer, leur voisin 
immediat, toujours arme et pret a se battre en cas de besoin, le Montenegro 
fut bouleverse, et, pousse par la passion, il risqua de provoquer des malheurs 
irreparables. 



ДОКУМЕНТИ 0 СПОЉНОЈ ПОЛИТИЦИ КРАЉЕВИНЕ СРБИЈЕ, КЊ. 111, СВ. 3,1908 


627 


Personne n’ aurait pu en toute conscience le rendre responsable de 
resolutions et d' actes extremes, car, a part les autres sentiments dont il etait 
agite, le dedain et le mepris avec lesquels il se crut traite par Г Autriche-Hongrie 
en cette occasion Г avaient vivement et profondement blesse. II venait d’ etre 
ignore completement, au lieu d’ etre considere, comme il pouvaits’ attendre, 
en voisin tranquille et loyal. Les consequences que pouvait avoir, par rapport 
au Montenegro, Г annexion de deux provinces, ne furent pas jugees dignes 
apparemment de Г attention du Cabinet de Vienne. 

Neanmoins, pour donner une preuve de plus, et pas la moins 
convaincante, que la Principaute est composee d’ elements d’ ordre et de 
discipline, le Gouvernement Princier prit toutes les mesures necessaires 
pour prevenir des malheurs incalculables. 11 у reussit assez vite. Et pourtant 
il n' avait pas oublie que le representant de Sa Majeste 1. et R. a Cettigne, en 
communiquant les decisions de son Gouvernement a Г egard de la Bosnie et 
de Г Herzegovine n' avait point menage nos susceptibilites. 

Ce fut seulement en passant qu’il fit alors allusion a la posibilite d’ une 
modification en faveur du Montenegro de quelques restrictions que Г article 29 
du Traite de Berlin avait mises aux droits de souverainete de la Principaute, mais il 
n’ alla pas jusqu' a en indiquer d' une fafon claire et precise, la nature etla portee. 

Qu’ il nous soit permis maintenant d' invoquer, a notre tour, le nom du 
Dieu Tout-Puissant, en nous adressant aux Puissances signataires du Traite 
de Berlin pour les prier de vouloir bien considerer notre situation, la juger 
avec impartialite et nous rendre cette justice, qui est le premier attribut de 
la Divinite. 

L' histoire du Montenegro estconnue. 

Une poignee d’ hommes, epave glorieuse echappee de Г effondrement 
de Г Empire serbe, qui fut ecrase par les turcs conquerants de Г Orient de Г 
Europe, se refugia dans des montagnes inaccessibles pour defendre et garder 
son independance. 

Pendant pres de cinq siecles les puissantes armees des Osmanlis 
tacherent de soumettre ce petit peuple de heros, sans jamais en venir a bout, 
tandis que toutes les resistances se brisaient devant la force fanatique des 
musulmans. Cette lutte inegale, acharnee et opiniatre, marquee a travers 
les siecles par des actes innombrables d’ heroisme sublime et d’ incroyables 
sacrifices, c' est Г histoire du Montenegro. Ce fut par elle qu’ il put se soustraire 
a la domination ottomane, restant debout, quand tant d’ autres peuples ont 
du fatalement succomber; exemple admirable de courage, de tenacite, de foi 
et d’ amour de la liberte. 

Le Montenegro ne dementit pas son passe glorieux lorsqu’ en 1876, en 
1877 et en 1878 il se trouva pour la derniere fois aux prises avec les turcs. 
Devant son intrepide ennemi, infiniment superieur en nombre et en moyens, 
l'armee montenegrine se comporta avec son ancienne vertu dans chaque 
rencontre, et elle reussit, entre autre, marchant de victoire en victoire, a 
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occuper une grande partie de Г Herzegovine. C' etait la le but principal de la 
campagne, car se pays nous est attache etroitement par les liens sacres de 
parente et de sang. L' Herzegovine et le Montenegro, issus de la meme race, 
parlant la meme langue, professant la meme religion, a cote l’une de l’autre, 
se considerent ce qu’il sont, c'est-a-dire deux enfants de la meme famille. 

Une preuve de ce que nous venons de dire se trouve dans le fait que le 
peuple Herzegovinien, a notre entree dans son pays, fit cause commune avec 
nous, contribua sous nos drapaux, a la delivrance de son sol natal, et proclama 
notre Prince, en Juin de 1876, son Souverain, en declarant sa volonte de se 
reunir au Montenegro, pour faire avec lui un seul Etat. 

Encore aujourd'hui, apres plus de 30 ans, on peut voir en Herzegovine 
les vestiges des cadres du contingent herzegovinien, avec les denominations 
et les rangs conformes a la formation de nos troupes. 

Le Montenegro avait, partant, toute raison de croire que dans le traite 
de paix, qui allait etablir d' une maniere definitive les droits et les devoirs des 
belligerants, les grandes Puissances auraient regle sa position en conformite de 
ses succes pendent la guerre, de ses interets, et sans perdre de vue le respect 
du principe des nationalites. 

II dut s’ apercevoir qu' il s’ etait trompe. 

Des interets d’ un autre genre et des principes de toute autre nature 
servirent de base aux decisions des Puissances au Congres de Berlin, ou Г 
Autriche-Hongrie fut assez forte pour faire valoir ses propres interets, au 
detriment des pays de race serbe en general, et du Montenegro en particulier. 

Celui-ci fut, en effet, oblige a se retirer de Г Herzegovine, qu' il avait 
arrose de son sang et seme des os de ses enfants les plus braves, pour ceder 
le territoire conquis a Г Autriche-Hongrie, qui en prit possession. 

En dehors de ?a, cette Puissance parvint a obtenir du Congres que Г 
on fit au Montenegro de telles conditions d’ existence politique a le mettre 
pratiquement a sa dependance. 

Le Montenegro a bien ete proclame par Г article 26 du Traite de Berlin 
Etat independant; mais par les dispositions de Г article 29 il a ete soumis a une 
espece de tutelle tout-a-fait en contradiction avec Г independance d’ un Etat. 

Qu' on en juge par les alineas que nous reproduisons ci-dessous en abrege. 

Antivari etson littoral sontannexes au Montenegro, mais sous certaines 
conditions, a savoir: 

II lui est interdit d’ avoir des batiments et un pavillon de guerre [art. 
XXIX, alinea 4}; 

Le port d’ Antivari et toutes les eaux du Montenegro sont fermes aux 
batiments de guerre de toutes les nations [alinea 5 du meme article); 

La police maritime et sanitaire, tant a Antivari, que le long de la cote 
montenegrine, est confiee a Г Autriche-Hongrie [alinea 7 du meme article); 

Le Montenegro est oblige a adopter la legislation maritime en vigueur 
en Dalmatie [alinea 8 du meme article); 
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II est oblige egalement а s' entendre avec Г Autriche-Hongrie sur le droit 
de construire et d' entretenir, a travers le nouveau territoire, une route et un 
chemin de fer (alinea 9 du meme article). 

Sans nous arreter a citer les autres dispositions de Г article 29, celles qui 
precedent sont plus que suffisantes a demontrer comment par Г imposition 
de servitudes au profit de son puissant voisin il etait prive de Г exercice de 
ces droits, qui sont inseparables de la qualite d’ Etat independant. 

Mais on est alle plus loin encore. 

La commune de Spitza, en face d’ Antivari et dans la meme rade, fut 
incorporee a la Dalmatie, sans egard au fait que cette localite avait ete prise 
aux turcs par les montenegrins apres de sanglants combats, et qu’ elle etait 
occupee par les troupes princieres. Ce fut le couronnement du plan conpu 
par Г Autriche-Hongrie pour rendre illusoires les avantages du Montenegro 
comme Etat ayant des debouchees sur la mer. 

Le Montenegro ainsi traite n' eut pas de choix. II dut s’ incliner devant 
la volonte de Г Europe, mais il ne ressentit pas moins le coup qui etait porte a 
son amour propre national, et a sa dignite, car rien ne justifiait, a ses yeux, les 
conditions restrictives auxquelles Г on avait subordonne la possession de son 
littoral maritime, sur la demande de Г Autriche-Hongrie et au profit de celle-ci. 

II se flattait, au contraire, d' avoir merite, par son passe historique, par 
sa conduite pendant la guerre de trois ans (1876-77-78) et par sa sagesse 
en toute occasion, le respect, la confiance et la consideration de Г Europe. 

Toutefois, sortant a peine d' une guerre meurtriere, qui Г avait 
naturellement epuise, desireux de ne pas troubler la paix generale, il sut se 
resigner a son sort et subir sans conteste Г injustice, dont il etait la victime, 
mais non sans Г espoir et la foi profonde de voir bientot disparaitre un etat 
de choses si anormal etabli a son detriment. 

En attendant, Г Autriche-Hongrie occupa leterritoire de Spitza, d’ ou elle 
pouvait veiller, d’ une maniere sure et facile, a ce que le Montenegro executat 
fidelement les clauses du Traite de Berlin, qui le regardaient, puisque c’ etait 
justement pour cela qu' elle avait reclame et obtenu la cession de ce point de la cote. 

Moins de trois quarts de lieue carree, sur lesquels vit une population d’ 
environ 350 familles, ne pouvaient certainement pas exciter les convoitises 
d’ un vaste Empire, au point de vue d’ une augmentation appreciable de 
son territoire. Ce fut donc comme a un poste d’ observation sur Antivari, 
uniquement, que Г Autriche-Hongrie alla s’ installer a Spitza. 

D’ ailleurs, lorsque Г un des plenipotentiaires austro-hongrois au 
Congres de Berlin, le Baron de Haymerle, repondit a une observation faite a 
ce sujet par le plenipotentiaire italien, Comte de Launay, il s’ exprima tres- 
explicitement dans le meme sens, en declarant que Г occupation de Spitza, 
de la part de Г Autriche-Hongrie, n' avait pas d’ autre motif que ,,de veiller a 
ce que le port d’ Antivari et son littoral conservent un caractere purement 
commercial" (Protocole de la seance du 4 juillet). 
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Or, si le Gouvernement Imperial et Royal va reconnaitre, comme tout 
porte a croire, Г opportunite de se dessaisir des droits qu' il tient de par Г article 
29 du Traite de Berlin, et si les Puissances signataires de ce Traite vont tomber 
d' accord sur ce point, ce qui n’est pas douteux, il s’en suit tout naturellement 
que la possession de Spitza perd pour Г Autriche-Hongrie toute raison d' etre. 

C’ est une question de convenance, de justice et de logique a la fois. Elle 
se resume en peu de mots. 

L' article 29 susnomme avait cree des obligations, des servitudes, 
a la charge du Montenegro et en faveur de Г Autriche-Hongrie, qui etait 
appelee a surveiller elle-meme ses interets en occupant le petit territoire 
de Spitza. Du moment qu’elle renonce a ses privileges, qu’elle affranchit le 
Montenegro des servitudes et des devoirs qui lui furent imposes, qu’elle n’ 
a pas plus que les autres Puissances des interets speciaux a sauvegarder sur 
le littoral montenegrin, il faut qu’elle rende pareillement, et en consequence, 
au Montenegro la commune de Spitza et son territoire, devenus inutiles et 
sans but pour Г Autriche-Hongrie, tandis qu’ ils sont indispensables pour 
la Principaute. Celle-ci, en effet, ne sauraitse considerer comme reellement 
libre dans ses eaux territoriales et sur ses cotes, tant que Spitza reste dans 
les mains d’ une Puissance etrangere, car ce petit coin de terre est une des 
pointes extremes de la rade d' Antivari, dont la pointe opposee, avec moins 
de la moitie de cette rade, appartient au Montenegro. Or, quand on pense que 
la rade entiere est dominee par Spitza, on comprend aisement que, malgre 
Г abrogation de quelques paragraphes de Г article 29 du Traite de Berlin, le 
Montenegro resteraittoujours, pratiquement, dans Г impossibilite de jouir de 
sa pleine liberte a Antivari et sur son littoral, s’ il n’ etait pas maitre de Spitza. 

L' Autriche-Hongrie, en somme, gardant Spitza et cedant le reste, ne 
changerait pas grand' chose a la situation actuelle. Elle continuerait a ехегсег 
sur nous, de fait, sinon de droit, une surveillance blessante. 

C' est donc Г abolition de toute restrctions de Г article 29 et sans 
exceptions que le Montenegro reclame, et qu’ il peut envisager comme un 
veritable avantage pour lui. 11 s’ у est engage d’ une maniere solennelle, par 
la proclamation Princiere du 25 Septembre dernier (v. s.), declarant qu' il 
soutiendrait cette abolition par tous les moyens en son pouvoir, si Г annexion 
de la Bosnie-Herzegovine a Г Autriche-Hongrie etait reconnue par les grandes 
Puissances. II croit, du reste, avoir acquis des titres suffisants, tant envers 
Г Autriche-Hongrie, qu’ envers les autres Puissances, pour esperer que sa 
reclamation soit accueillie avec bienveillance etjustice. 

Nous nous adressons surtout et particulierement a Г Autriche-Hongrie, 
la plus interessee dans cette question, avec pleine et entiere confiance dans 
son esprit de justice et d’ equite. 

Nous lui avons donne tant de preuves du haut prix que nous attachons 
a son voisinage, que nous considerons comme un avantage precieux pour le 
developpement de notre culture, autant que de nos ressources materielles. 
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Le moment est venu pour notre puissant voisin de nous donner un 
temoignage de ses bonnes dispositions envers nous. Une marque d’ estime 
et de consideration, dont nous saurions bien apprecier la valeur. 

Nous n’ ingorons pas qu’ a propos de la retrocession de Spitza a son 
possesseur precedent on a insinue que la rade d' Antivari livree dans toute 
son etendue entre les mains du Montenegro pourrait servir, le cas echeant, 
de base d’ operations militaires a d' autres Puissances. 

Ceux qui ont avance une telle supposition gratuite ne connaissent pas le 
Montenegro. Nous ne daignons pas la relever pour la dementir, car les grandes 
Puissances ont deja fait Г experience de notre loyaute et de la stricte observation 
de nos devoirs. Elles peuvent nous croire sur parole. Et notre parole la voici: La 
liberte complete, sans controle, sans surveillance, que nous reclamons a Antivari, 
c' est pour nous memes et pas pour d' autres. Aucune arriere-pensee ne nous 
guide en cette reclamation. L’ Europe peut en prendre note et en etre rassuree. 

Cettigne le 10/23. novembre 1908. 
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Посланство Краљевине Србијеу Турској - Цартрад 
Министру иностранихдела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - Beoipag 


Пов. Бр. 954. 14/27. XI 

Пов. Бр. 2306. 26. XI/9. XII 

Господине Министре, 

Поводом писма повереног Вам Министарства од 3-ег о. м. ПовНо 
2270 53 односно превоза експлозивних материја преко Турске за Србију 
у четвртак сам ишао Великом Везиру. Ои ми је рекао да ће ои са своје 
стране учинити све да се допусти слободан провоз експлозивних мате- 
рија; напоменуо да је потребно да о том поднесем ноту о којој се мора 
решавати у министарској седници, на којој ће се он заложити да се за- 
довољимо. Ноту ћу предати сутра у Суботу на Високој Порти. 0 решењу 
на министарској седници имаћу част известити Вас депешом. 

Част ми је умолити Вас, Господине Министре, да изволите примити 
уверење о мом дубоком поштовању. 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф -IV, Д-6. 


Др Ј. М. Ненадовић 


53 Док. бр. 291. 
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Посланство Краљевине Србијеу Турској - Цартрад 
Министру иностранихдела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - БеоЈрад 


Пов. Бр. 958. 
Пов. Бр. 2720. 


14/27. XI 
18. XI/1. XII 


Господине Министре, 

После разговора са Великим Везиром односно превоза експло- 
зивних материја преко Турске у Србију, о чему сам имао част извести- 
ти Вас засебним писмом, 54 прешао сам на говор о садашњој ситуацији. 

Велики Везир ми је и овом приликом категорички тврдио да тур- 
ски кабинет и на даље остаје при свом ранијем становишту да о анексији 
Босне и Херцеговине и независности Бугарске не мисли преговарати 
непосредно са заинтересованим земљама, већ да решење та два питања 
оставља конференцији Сила потписница Берлинског Уговора. Од тог свог 
становишта Влада неће ни за часак одступити. Као што сам раније имао 
част известити Министарство, турска Владаутом смислуупутила је Ка- 
бинетима Сила свој поверљиви распис односно програма конференције. 
Распис се још чува у највећој тајности. 

Преговори са бугарским изасланицима и на даље трају. Третирају се 
питања о вакуфу и фаровима; дискутује се о питањима споредног значаја, 
на главна питања изгледа да се неће ни доћи, питање о железници још 
није ни додирнуто; нити му се мисли прилазити из оправдане бојазни да 
се не може доћи до споразума. Време се троши око ситница. Преговори са 
бугарским изасланицима имају карактер нечег неозбиљног. Преговара се 
саунапред стеченим предубеђењем да се од преговора не очекује нншта. 

Аустриска амбасада у неколико махова чинила је кораке иа Порти 
да се једном прекине са бојкотом против Лојда и аустриске робе. Бојкот 
све упориије траје и шири се на све делове царства. Изводи се и смиш- 
љено и врло енергично. Лојдовим лађама нити сме који путовати, нити 
истоваривати робу са њих. Ни трик аустриских индустријалаца да своју 
робу шаљу талијанским и немачким лађама иије иишта помогао. За њ се 
дознало раннје и учинило све да се аустриска роба са њих не истовари. 
Бојкот против аустриске индустрије не само што је једна чисто економска 
мера против Аустрије, већ све више добија чисто политички карактер. 
Имам разлога држати да се он овако енергично и систематски изводи по 
мигуједне Велике Силе која мисли на овај начин да примора Аустријуда 
пристане на сазив конференције: да би избегла незадовољство у земљи, 

54 Док. бр. 369. 
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које све више маха обузима у индустриским круговима, Аустрија ће бити 
приморана да пристане на сазив конференције. Штета од бојкота по Аус- 
трију енормна је и не да се лако у цифрама израчунати. Потраје ли овако 
и на даље, Аустрија ће за идућу годину са свим изгубити Левант за своју 
извозну трговину. Већи део извоза аустриске индустрије може доћи у пи- 
тање. Одјек тога у самој Аустрији може бити од кобних последица. Због 
тога је у прошли уторник аустриски амбасадор, маркграф Палавичини, 
учинио врло енергичне кораке на Порти да се са бојкотом једном прес- 
тане. Нагласио је да је у могућности Кабинета да предузме мере да се 
радници приморају на истоваривање, јер зависе у неколико од отоман- 
ских царинских власти. Ћамил-паша одговорио је да ни мало кривице до 
Владе нема што бојкот и даље траје, да ће Влада предузети све мере које 
јој закон допушта да одговори жељи аустриске Владе, али да она не може 
у данашњем моменту чинити никаке принудне силе на грађане, јер би 
то могло бити опасно по сам опстанак кабинета и могло изазвати опас- 
не компликације. Поводом енергичног корака аустриског амбасадора на 
Порти, овде се у велико говорило да ће он напустити Цариград, ако се не 
одговори повољно на његову представку, док се с друге стране говорило 
да ће отпутовати у Беч да потражи нове инструкције. Ниједно се до сада 
није обистинило. Ако чега буде имаћу част известити Вас благовремено. 

Извештен раније о доласку г. Пашића у Цариград, Велики Везир 
изјавио је жељу да би се радо с њим састао. 

Част ми је умолити Вас, Господине Министре, да изволите примити 
уверење о мом одличном поштовању. 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Ш, Д-1. 


Др Ј. М. Ненадовић 
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Дипломатско заступништво Краљевине Србијеу Бутрској - Софија 
Министру иностраних дела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - БеоЈрад 

Пов. Бр. 581. 14/27. XI 

Пов. Бр. 2361. 4/17. XII 


Господине Министре, 

У току мога последњега разговора с г. Паприковом [в. Пов. Бр. 580), 55 
повео сам био реч и о сметњама које су царибродске царинске власти чи- 


55 Док. бр. 367. 
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које све више маха обузима у индустриским круговима, Аустрија ће бити 
приморана да пристане на сазив конференције. Штета од бојкота по Аус- 
трију енормна је и не да се лако у цифрама израчунати. Потраје ли овако 
и на даље, Аустрија ће за идућу годину са свим изгубити Левант за своју 
извозну трговину. Већи део извоза аустриске индустрије може доћи у пи- 
тање. Одјек тога у самој Аустрији може бити од кобних последица. Због 
тога је у прошли уторник аустриски амбасадор, маркграф Палавичини, 
учинио врло енергичне кораке на Порти да се са бојкотом једном прес- 
тане. Нагласио је да је у могућности Кабинета да предузме мере да се 
радници приморају на истоваривање, јер зависе у неколико од отоман- 
ских царинских власти. Ћамил-паша одговорио је да ни мало кривице до 
Владе нема што бојкот и даље траје, да ће Влада предузети све мере које 
јој закон допушта да одговори жељи аустриске Владе, али да она не може 
у данашњем моменту чинити никаке принудне силе на грађане, јер би 
то могло бити опасно по сам опстанак кабинета и могло изазвати опас- 
не компликације. Поводом енергичног корака аустриског амбасадора на 
Порти, овде се у велико говорило да ће он напустити Цариград, ако се не 
одговори повољно на његову представку, док се с друге стране говорило 
да ће отпутовати у Беч да потражи нове инструкције. Ниједно се до сада 
није обистинило. Ако чега буде имаћу част известити Вас благовремено. 

Извештен раније о доласку г. Пашића у Цариград, Велики Везир 
изјавио је жељу да би се радо с њим састао. 

Част ми је умолити Вас, Господине Министре, да изволите примити 
уверење о мом одличном поштовању. 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Ш, Д-1. 


Др Ј. М. Ненадовић 
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Дипломатско заступништво Краљевине Србијеу Бутрској - Софија 
Министру иностранихдела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - БеоЈрад 

Пов. Бр. 581. 14/27. XI 

Пов. Бр. 2361. 4/17. XII 


Господине Министре, 

У току мога последњега разговора с г. Паприковом [в. Пов. Бр. 580), 55 
повео сам био реч и о сметњама које су царибродске царинске власти чи- 


55 Док. бр. 367. 
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нилетранзиту нашеживе стоке кроз Бугарскуза Цариград. Г. Паприковми 
је, на моје примедбе о томе изјавио: да је одмах чим мује, поводом нашег 
протеста о тим сметњама реферисао подручни му чиновник, тражио о 
њима обавештења од г. Салабашева, министра финансија, који, као и он 
сам није ништа о њима знао; да је, заједно с г. Салабашевом, тражио о томе 
извештај од начелника трговинског оделења Министарства Трговине, 
који им такође није могао дати задовољавајући одговор и ако је признавао 
да су чињене у Цариброду сметње провозу стоке г. Михаила Адама. Сам 
г. Паприков налази да нема разлога оваквим сметњама и да се не може 
спречавати извоз наше стоке без оправданих разлога и с тога је, рече ми, 
у договору с г. Салабашевом наредио да специјална комисија, састављена 
у Министарству Трговине, испита овај случај и да им поднесе извештај. 

У вези с овим додирнуо сам и питање о трговинском уговору које 
сам и раније у два маха покретао. И у овој сам прилици поновио г. Папри- 
кову раније изношене му разлоге о потреби закључивања тргов. угово- 
ра, нарочито нагласивши и овога пута полнтичку страну ове потребе. Г. 
Паприков ми је противно ранијем свом резервисаном држању изјавио 
да потпуно дели ово моје мишљење о потреби закључења трговинског 
уговора и да је он, по споразуму са г. Салабашевом, сагласан одредити 
делегатеза преговоре. „Само, додаде, треба имати наумудасусви наши 
садашњи уговори закључени на 5 година, тако да нам до новог трго- 
винског периода не остаје више од 2-3 године. Али је ипак боље да и у 
томе кратком времену будемо у уговорном него ли у неуговорном стању. 
И с Белгијом смо ових дана закључили уговор који неће трајати више 
од 4 године." Према овој изјави г. Паприкова, могло би се приступити 
преговорима за трговински уговор, ако Краљевска Влада налази то за 
потребно у данашњим моментима. Моје је мишљење да би, осим разлога 
трговинско-економске природе, и политички обзири упућивали на то, 
да се приступи овим преговорима који би већ самим собом обележавали 
почетак у побољшавању наших односа са Бугарском. 

Изволите примити, Господине Министре уверење о моме одличном 
поштовању. 


Свеш. Симић 


Забелешка минисшра: 

Узето на знање. Одговорити посланику. Још није могућност да се с 
наше стране узме иницнјатива у том смислу. Буде ли Бугарска покренула 
питање, прихватићемо. 


Др М. Ђ. М. 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Х1, Д-2. 
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Посланство Краљевине Србијеу Црној Гори - Цетиње 
Министру иностранихдела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - БеоЈрад 


Пов. Бр. 3708. 


14/27. XI1908. 
1/14. IV1909. 


Поштовани г. Миловановићу, 

На Ваш долазак на Цетиње много се овде полагало; нарочито је 
на њега Кнез полагао. Због тога је и Ваша депеша, да нећете овамо него 
право у Београд, имала effet deplorable. На Кнеза је то нарочито утицало. 
Стара фигура о детету којему су одрекли обећани и жељени слаткиш 
није довољна да представи душевно стање Кнеза и владе. Ни Кнез нн 
влада, који много полажу на Вас у овим мучним тренуцима, нису крили 
своје незадовољство преда мном. Инсинуације бечких листова о кризи у 
Србији, о болести и абдикацији Краљевој, о завереницима, и т. сл., много 
судопринеле томе и чинили да се недолазактумачи најнеповољније по 
наше послове. 

Сад су се мало умирили н очекују што пре и што опширнији из- 
вештај о ситуацији. Телеграфисао сам да би због тога ваљало послати 
некога овамо, неко виђено лице, или што је још боље позвати мене у 
Београд. То је чак и једна потреба. 

Промена министарства, а нарочито из партијских разлога, неби 
била повољно примљена у Ц. Гори. 

На Ваш долазак сам и ја рачунао да Вас упитам хоћу ли остати 
овде докле се ствар на чисто с поља не изведе или не. Ако већ нисте што 
одлучили онда би и ради послова, и ради мене и ради мојих, било добро 
оставити ме овде донде докле се не рашчисти ситуација; за то бих Вас 
и молио. Али, ако интереси службе наше захтевају и Ви налазите да сам 
потребнији негде на другоме месту него овде, онда можете располагати 
са мном. Само молим јавити раније. 

Поштује Вас 


Јов. М. Јовановић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф -VIII, Д-1. 
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Посланство Краљевине Србијеу Русији - ПетроЈрад 
Министарству иностраних дела Краљевине Србије - БеоЈрад 

ТЕЛЕГРАМ 

— 15/28. XIу 10 сати 50 мин. после подне 

Пов. Бр. 2697. 16/29. XIу 8 сати 55 мин. пре подне 

31. октобра били су позвани у Министарство Иностраних Дела 
Хомјаков, Гучков, Максаков и Бобрински. Гирс, чиновник Министарства 
Иностраних Дела, упитао их шта би рекла Дума кад би званична Русија 
признала анексију а Србија да добије за то компензацију. Сви одговори- 
ли да Дума никада неће признати анексију. Бобрински додао да руски 
Министар који би на конференцији потписао акт анексије не би се смео 
вратити у Русију и изаћи пред Думу. Хомјаков одговорио да се чуди пи- 
тању Министра кад је њему цар на аудијенцији изречно казао да анек- 
сија неће бити призната. Ово сам јавио Пашићу у своје време. Овај факт 
не треба тумачити да је Извољски покушао задобити Думу за анексију. 
Њему било потребно чути мишљење народног представништва да би се 
знао управљати. Држање центрума је постојано; нико у Думи не мисли 
на признање анексије. Један посланик дуго разговарао са Столипином 
и рече ми да је Столипин одлучан противник анексије, да о признању 
не може бити говора. 


Кошушић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-П, Д-6. 


374 

Дипломатско заступништво Краљевине Србијеу БуЈарској - Софија 
Министру иностранихдела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - БеоЈрад 

Пов. Бр. 582. 15/28. XI 

Пов. Бр. 2711. 17/30. XI 


Господине Министре, 

У последње је доба влади блиска „Веч. Пошта" почела говорити 
о кризи приписујући г. Сементовском као да он ради на томе да овај 
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данашњи кабинет буде смењен коалиционим кабинетом цанковистич- 
ко-напредњачким са др. Даневом на челу. Кад сам о овоме повео био 
реч пре неки дан с г. Сементовским, одсудно је одбио улогу, коју му „В. 
Пошта" приписује јер, вели, врло добро схвата дужности свога положаја, 
које му забрањују да се меша у унутрашње послове Бугарске. Али ми је, 
као пријатељу, обележио своје гледиште о садашњој ситуацији. 

Данашњи је кабинет, по његовом мишљењу, use, изгубио сваки 
престиж, који му је нарочито у овим данашњим приликама потребан. 
За његове се чланове ни код најбоље воље не може рећи да се одликују 
државничким особинама, те с тога мисли да нема ни потребнога угледа 
у земљи. Овакав какав је после свих учињених погрешака, не може рачу- 
нати на потпору сила, које полажу на Балканску независност. 

Промена је и с гледишта спољне ситуације, потребна, али да би била 
корисна по Бугарску, нов кабинет треба да је коалициони, састављен 
од најугледнијих људи, најјачих партија, са председником који би давао 
гаранције за самосталност у раду и у опредељивању. Само у том случају 
могле би Русија и њој пријатељске силе интервенисати енергично у ко- 
рист Бугарске, која треба да напусти досадашњу политику и да одсудно 
приђе политици, којој је циљ обезбедити Балкан за балканске народе. 

Држећи се гледишта да су добри српско-бугарски одношаји неоп- 
ходан услов за поузданост балканскога блока, ја сам овоме, с начелне 
тачке гледишта тачном мишљењу, учинио ову примедбу: да будући 
коалициони кабинет не би требало да има тако широку основу, јер из 
њега треба да буду искључени елементи који, као отворени србофоби 
(каравелисте, стамболовисте и радослависте) не би давали јемства за 
добре српско-бугарске одношаје и да би с тога било желети да се створи 
кабинет цанковистичко-народњачки с Даневом на челу. 

Сементовски је признавао да је ова примедба основана, али је додао 
да он у опште на овдашњу симпатију гледа песимистички, јер, на жалост, 
не види да у Бугарској има државника ширих погледа. Др. Данев је у 
неколико срећан изузетак. Ови данашњи су неспособни за шире поли- 
тичке концепције и за самосталан политички рад, те су с тога готови да 
служе као оруђа најгорој политици, ако им само ставља у изглед какве 
непосредне, па и пролазнога карактера користи. А ни остали нису много 
бољи. Свима је недостатак у томе што иду за непосредним користима, 
које схватају с уске националистичке тачке гледишта и што су с тога 
неспособни за политику ширих идеја и даљих перспектива и за акције 
од којих резултате треба чекати у будућности. 

Овај је недостатак најјаче изражен у члановима данашње владе, 
али од тога нису слободни ни главни људи других партија. 

У разговорима с данашњим министрима г. Сементовски се стално 
судара с њиховим србофобством које нити умеју да скрију, нити да га бар 
до некле оправдају. Факта која наводе у оправдање овога србофобства, 
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често измишљена увек преувеличана, тако су ништавна да се оно не може 
ни да разуме, а камо ли да оправда. Маћедонија и све што је у даљој или 
ближој вези с њом стално је камен спотицања и кад о њој говоре увек 
су неспособни за шира схватања која би им налагала извесне концесије. 

Иа питање г. Сементовског од куда оволико србофобство код демокра- 
та, ја сам се постарао да му дам објашњења, за која је признао да су тачна, 
али му се ипак нису чинила довољно јасна да га сасвим објасне. Непрестано 
им је, вели, поводом њихових ситничарских резона, обраћао пажњу на то 
да општа опасност, подједнако велика за све балканске Словене и државе 
није у Маћедонији него ван ње и да раздор у Маћедонији и због ње само 
увеличава ову, и без тога, велику опасност, која је нарочито данас, после 
анексије Б. и Херцеговине, постала и очевидна и иминентна. Њу отклонити 
то требада једанас заједнички и први задатак свих балканских народа, који 
би дужни били у свом рођеном интересу оставити на страну сва споредна 
питања и ситне спорове па се удружити за заједничку одбрану уз помоћ 
Русије и пријатељских јој Сила. И ако данашња општа политичка ситуација 
још није довољно разбистрена, ипак се доста јасно оцртавају главне линије 
политичких груписања која суу стварању и којима је задатак: избећи над- 
моћност једне силе и постићи пуну равнотежу у интересу мира. 

Кад се руско-енглеско пријатељство ојача, кад се јасно определи 
положај Италије, која је и данас с Русијом у најбољим односима, - на- 
стаће, можда у најближој будућности, доба за активну политику Русије 
и пријатељских јој Сила. И тада ће бити сви изгледи за њен успех, па и за 
награде учеснипима. Али, на жалост, ове перспективе слабо пријањају 
овде, јер су овдашњи политичари, ради непосредних користи, сумњиве 
вредности и пролазнога карактера, у стању жртвовати више интересе, 
за које се хоће рада и - времена . За то они не виде да је у стварању бал- 
канскога блока и њихов велики интерес. 

У вези с овим изјавама ја сам г. Сементовском изложио: 

1. да смо се ми увек руководили мишљу да је заједничка опасност 
за Србе и Бугаре ван Маћедоније и да их она упућује на правилније схва- 
тање њихова радау Маћедонији; 

2. да је та идеја била у основи споразума који је 1904 год. санкцио- 
нисан у Нишу; 

3. да је Краљевска Влада у целом свом држању од тада имала стално 
пред очима ову идеју и потребу што бољих одношаја с Бугарском; 

4. да се она њоме и данас руковођена, коректно држи према Бугар- 
ској и да наша тежња да с Турцима утврдимо што пријатељскије одношаје 
није ни у колико управљена против Бугарске, коју бисмо ми, на против, 
врло радо видели као члана ове заједнице, ако се до ње дође, али 

5. да Бугари то не желе, јер би, руковођени својим уско национа- 
листичким схватањима, хтели сТурцима entente а deux али никако не 
ширу заједницу српско-турско-бугарску. 



ДОКУМЕИТИ 0 СПОЉНОЈ ПОЛИТИЦИ КРАЉЕВИИЕ СРБИЈЕ, КЊ. 111, СВ. 3,1908 


639 


Ако би се Бугари могли склонити да признаду потребу стварања 
балканскога блока, ради заједничког сузбијања опште опасности, лако 
би нам било споразумети се и о маћедонском питању, које је после 11 јула 
изгубило свој ранији оштар карактер. Стварање оваквога блока предпос- 
тавља од стране Срба и Бугара признање интегритета царевине Турске и 
одрицање од територијалних захвата на њен рачун. Конституционални 
режим обезбеђује свима турским поданицима, без разлике народности, 
неопходне услове за сносан живот; пријатељски односи српско-турски и 
бугарско-турски само би помогли нормалном развићу конституционога 
режима у Турској, а са њим и повољан развитак за бољи живот свих по- 
даника турских. За наше сународнике у Турској ми не тражимо ништа 
више, и ако Бугари не теже каквим искључивим правима ван оних које 
конституциони режим обезбеђује за све подједнако, споразуму не стоје 
на путу више никакве сметње. Али изгледа да Бугари баш iq неће, ту 
једнакост у условима за миран живот и нормално развиће и та их тежња 
за искључивим правима одбија од комбинације, једино корисне и спасо- 
носне за све балканске народе. 

Господин Сементовски се у свему са мном сложио и ја сам уверен 
да је он и до сада у овом правцу радио и да ће и на даље радити у корист 
што бољих одношаја српско-бугарских. 

Изволите примити, Господине Мииистре, уверење о моме високом 
поштовању. 


Свеш. Симић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Х1, Д-2. 
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Конзулат Краљевине Србије - Приштина 
Министарству иностраних дела Краљевине Србије - БеоЈрад 

ППБр. 1154. 15/28. XI 

ППБр. 6323. 18. XI/1. XII 

У вези својих депеша по предмету напада арнаута на Гилане, Кр. 
Консулат има част известити Министарство Иностраних Дела да је у 
варош упало око три стотине арнаута који су одмах опколили куће та- 
мошњих првака да ови неби подигли народ, и затим су напали на затвор 
који је чувало до четрдесет војника, сва војска која се је налазила у то 
доба у Гилану, изузев још неколико војника и официра, који су били на 
служби у касарни. 
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Командант видећи да се са том шаком људи не може борити проти- 
ву толиког броја арнаута наредио је да војници без одпора пусте арнауте 
да из затвора извуку похапшене зликовце, пошто је и учињено, арнаути 
су се тада повукли ван вароши и ту су се почели скупљати, дошло их је 
око 600 из Феризовића и Гиланске нахије. Војска је тражена из Скопља 
и из Приштине али није послата у довољној мери. 

Како су пак власти припретиле првацима Гиланским да ће њих 
учинити одговорним за цео овај покрет, то су ови успели да приволе 
арнауте да се разиђу, што су ови и учинили узевши собом из затвора 
ослобођене арнауте. 

Консулат је извештен, са позитивне стране, да ће се они ускоро 
опет сакупити у једном селу Гиланске казе. 

Шта ће власти даље предузети по овој ствари и како ће се она за- 
вршити Кр. Консулат имаће част у своје време известити Министарство 
Иностраних Дела. 

Сада пак само Консулат напомиње да отворена противљења арна- 
ута бивају све чешћа и да могу постати врло опасна по данашње стање. 
У случају неког јачег покрета, како су ови крајеви готово без војске, наш 
би елеменат искусио на себи сву огорченост арнаута, стога је Консулату 
понова част умолити Министарство да му се стави на расположење по- 
требан „кредит за одбрану и рад са арнаутима" како би се наш овамошњи 
живаљ могао обезбедити од евентуалних догађаја. 


АС, МИД, ППО, 1908, Ред711. 


Консул, 
Др М.Ј. Пећанац 


376 

Нарочити изасланик Краљевине Србије Стојан Новаковић - Цартрад 
Министру иностраних дела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - Eeoipag 

По.Бр. XXIII. 15/28. XI 

Пов. Бр. 3711. 19. Х1/2. XII 


Господине Министре, 

По писму Вашега Заступника г. П. Велимировића од 10. новембра 
Пов. Бр. 113 (политичко одељење) 56 наредио сам да се учини питање 

56 Документ иије иађеи, али се из даљег садржаја овог изв. види да се 
српска влада интересовала да ли се у бугарско-турским преговорима разговара 
о трговинском уговору. 
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и добави најпоузданији извештај од Габријел-ефендије Норадунђана, 
министра грађевина и председника комисије за преговоре с Бугарском 
и у канцеларијама Великог Везирата на Порти. 

И ако се по новинама непрестано спомиње како Бугари желе да у 
независности одрже исте везе које су биле и у васалству, и како је то у про- 
граму преговора, Габријел-ефендија нам је дао најформалнија уверења 
како досад о томе није било ни спомена. То знамо и са других страна. У 
истини, питање о трговачким одношајима Бугарске према Турској пи- 
тање је које, по самој својој природи, има да дође на ред после свршеног 
признања независности, као једна од његових последица. Комисија што 
сад ради бави се о расправи рачуна и неисплаћених заостатака из време- 
на васалства, који посао има да спреми признање независности и да га 
омогуђи, пошто Европа није рада да допусти да се Турској политичким 
маневрама одувају приходи загарантовани међународним уговорима. 
Можете, дакле, бити потпуно сигурни да о томе предметујош ништа није 
ни говорено ни урађено, пошто оно није могл о још на ред доћи. Али кад 
би баш и било нешто учињено, што би год Бугари свршили за себе, оно 
би свршили и за Србију, пошто је нама уговором с Турском загаранто- 
вана свака исправка и олакшица утрговини или на економском пољуу 
опште, која би дана била којој било другој независној земљи. Независна 
Бугарска не може, дакле, себи израдити нешто што не би по чл. II. нашега 
уговора припало ipso facto и Србији. Али зато треба да се проглашена 
независност Бугарске редовним путем прво призна од Европе. 

И ја сам сам у једном мом политичком извештају узгред био ја- 
вио, по овдашњим новинама, да је с Порте турским царинарницама било 
наређено да на бугарску робу почну наплаћивати 11%, по правилу за 
независне државе. Поводом горњега питања г. министра финансија наре- 
дио сам да се и то провери на врховном месту у канцеларијама Великог 
Везира. Утврђено је да ни то не стоји, пошто је и то посао који долази 
на ред после признања независности. У свему, дакле, према Бугарској 
стоји сада привремено стање, у ком се врше само досадашње наредбе. 

Најпосле, г. Министар Финансија истиче идеју царинскога савеза с 
Турском, али тешко да би овде ико ушао у разговоре о томе при садашњем 
ровитом политичком положају. У царииској управи иашој могло би се 
то питање, међутим, подврћи свестраном испиту и студији, како би се 
могло ставити на дневни ред, кад време буде погодније, као предмет 
добро проучен и смишљен. 

Изволите примити, Господине Министре,уверење о мом одличном 
поштовању. 


Сшојан Новаковић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Ш, Д-8. 
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377 

Нарочити изасланик Краљевине Србије Стојан Новаковић - ЦариЈрад 
Министру иностранихдела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - БеоЈрад 


Пов. Бр. XXIV. 
Пов. Бр. 3712. 


15/28. XI1908. 
1/14. IV1909. 


Господине Министре, 

Црногорски нарочити изасланик г. бригадир Јанко Вукотић, који 
је овде већ скоро петнаест дана, провео је своје време овде старањем 
о разним ситнијим црногорским пословима, пошто, због извесних ан- 
терцеденција и због држања Црне Горе у почетку преговора о тајној 
конвенцији са Србијом, Велики Везир није хтео с њим да уђе у преговоре 
о конвенцији с Црном Гором. 

Ради тих ситнијих послова, међу којима је понајважнији питање 
о некаквој турској караули на Језерском Врху, којом је заузето црногор- 
ско земљиште, г. Вукотић се два три пута видео и с Вел. Везиром и с 
Министром Иностраних Дела. Јуче је, после Селамлука, био примљен и 
од Султана. 

У разговору с Великим Везиром прекјуче, г. Вукотић је имао задо- 
вољство да констатује топлији и повољнији тон. При свем том је једнако 
опомињао против каквих било поступака који би могли изазвати рат, Ве- 
лики Везир је дао сасвим формална уверења о најбољим расположењима 
Турске спрам Црне Горе, пријатељски[ји]ма као [него] што су икада 
била. На питање г. Вукотића на што би имали да рачунају Црногорци на 
случај каквога аустријског напада, не само од Турске него и од Арбанаса 
у Турској, који су, као што је познато, прилично под утицајем Аустрије, 
Велики Везир је одлучно одговорио, да Црна Гора може у таквом случају 
потпуно рачунати на Турску за сваку случајност. Што се непоузданости 
Арбанаса тиче, одговорио је да је то њихова брига и да би они, за потпуну 
сигурност, послали тамо и потребан број војске. На питање г. Вукотића: 
може ли Црна Гора рачунати на Турску за набавку муниције, оружја, 
хране и потреба војничких, Велики Везир му је одговорио да са свим 
гарантује сваку помоћ и слободу у том погледу. На послетку је додао да 
у случају невоље и потребе могу рачунати и на живу помоћ добровоља- 
ца из племена арбанаских, којој се помоћи Турска такође противити 
неће. 

На аудијенцији код Султана, јуче после Селамлука, Султан је с вели- 
ким благовољењем примио Кнежев поздрав и изјав[ио] Кнезу поздраве са 
своје стране најлепшим тоном. Не улазећи онолико у потанкости колико 
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Велики Везир, Султан је на свој начин потврдио речи Великог Везира, 
изразивши како се радује што су одношаји с Црном Гором, одавно веома 
добри, сада постигли топлину и срдачност, каква се само пожелети може. 

Сутра има г. Вукотић у Министарству Иностраних Дела састанак с 
позваних неколико стручњака о Језерском Врху, и стараће се да то питање 
или расправи или одложи, а по недељи мисли кренути за Црну Гору пут 
Солуна и Скопља, па на Феризовић, Призрен и Скадар. 

Изволите примити, Господине Министре, уверење о мом одличном 
поштовању. 


Сшојан Новаковић 

П. П. Приликом аудијенције султан је бригадиру Вукотићу предао 
нз руке знаке ордена Османије I реда, што је одликовање веома угледно. 

Ст.Н. 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Ш, Д-8. 


378 

Конзулат Краљевине Србије - Приштина 

Министарству иностраних дела Краљевине Србије - БеоЈрад 

ППБр. 1164. 15/28. XI 

ППБр.6440. 25. XI/8. XII 

Имао сам част примити писмо Господина Министра Председника и 
Заступника Министра Ин. Дела од 8. тек. мес. ППНо 2793, којим је изво- 
лео наредити повереном ми Консулату, да у року за пет дана од пријема 
акта пошаље текст штатута, по коме је „уређена сада Рашко-призренска 
епархија", а то због тога, да би Кр. Министарство проучило како треба 
пројекат штатута те епархије, поднет Министарству писмом Консулата 
ППНо 520. 

Пре свега, част ми је известитн Кр. Министарство да Рашко-при- 
зренска епархија нема никаквог свог штатута, по коме је „до сада била 
уређена". Због немања тог штатута, до сада сам и ја и моји претходници 
улагали много труда око тога да до таквог штатута дође. Благодарећи 
томе труду и препорукама Министарства да се доношење тога штатута 
ургира, и дошло је до горе реченог пројекта штатута Рашко-призрен- 
ске епархије, који је био поднесен Министарству на одобрење писмом 
Консулата ППНо 520. 
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Али, како је Кр. Министарство писмом својим ППНо 2793 тај шта- 
тут било поново вратило овом Консулату на проучење и на мишлење 
о њему, то је исти сад, кад му је, судећи и по горе цитираном акту Кр. 
Министарства, дошло време, проучен у Консулату и шаље се данашњом 
поштом Кр. Министарству на даљи надлежни поступак. 

Што се пак тиче досадањег начина управљања епархијом Раш- 
ко-призренском, надлежно оделење Кр. Министарства о томе има далеко 
више података, нарочито из Посланства Цариградског, него поверени 
ми Консулат. Они ће га моћи само још бољеубедити о прекој потреби да 
пројект штатута што пре усвоји и Митрополиту препоручи да га уведе 
у живот. 

Да бих и од своје стране допринео колико је више могуће да Кр. 
Министарство што боље и што пре реши ово важно питање, част ми 
је скренути му пажњу на то, да се у овој епархији до сада управљало, 
у главноме на основу права и повластица, које Митрополиту дају т. 
зв. патријаршијске привилегије (видети текст берата Митрополиту у 
општим одредбама Васеленске Патријаршије) и на основу турскогза- 
кона о извесним органима цркве (руханије меџилисима, које ми зовемо 
општинама], о чему има речи и у моме писму од 20 фебруара ППНо 223, 
у коме се управо и налази све што се има казати о садањем стању по 
законима црквеним и државним, у коме се налази управа Рашко-при- 
зренске Епархије. 


Консул, 
Др М.Ј. Пећанац 


АС, МИД, ПО, 1908, РедЗОО. 


379 

Посланство Краљевине Србијеу Русији - Петројрад 
Министарству иностраних дела Краљевине Србије - БеоЈрад 

ТЕЛЕГРАМ 

— 16/29. XIу 3 сати 55 мин. после подне 

Пов. Вр. 2713. 16/29. XIу 10 сати 20 мин. после подне 

Примио сам Ваш јучерашњи телеграм, на корак у смислу тога Ча- 
риков одговори: тачка 7-ма првобитног руског програма тражи терито- 
ријалне компензације за Србију и Црну Гору, но та тачка на посредовање 
Пишона замењена тражењем авантажа што не искључује територијалне 
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авантаже. Овако измењен програм база је преговорима Русије и Аус- 
тро-Угарске и сад не може се мењати. Но Русија ни данас ни за једну 
запету не одустаје од свога првобитног гледишта. Преговори не воде 
се о појединим тачкама већ о ансамблу програма. Пита какве су вести о 
повољнијим изгледима за територијалну накнаду и рече, Аустро-Угарска 
је у тешком положају, како с обзиром на унутрашње тако и спољашње 
(прилике]. 


Поповић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Н.Д-6. 


380 

Царинарнтца Краљевине Србије- јаввр 
Министарству иностраних дела Краљевине Србије - БеоЈрад 


ТЕЛЕГРАМ 

— 16/29. XIу 12 сати - мин. - подне 

ПП Бр. 6469. 16/29. XIу 5 сати - мин. - подне 

Г. Прота Ђурић стигао је иа Јавор 13-ог после подне. Путза Санџак 
продужио 15-ог. По налогу Гдна Ђурића из Сјенице Царинарница извешта- 
ва: 15-ог г. Ђурић примљен код паше у 9 часова пре подне, примљен је 
одлично са попом Јосифом из Сјенице и председником Општине Џан- 
ковићем и писмено му предао пошто је пуна два сахата разговарао са 
Пашом. Паша је заблагодарио што је Српска влада испратила г. Ђурића, 
као човека познатог у овим крајевима, да му помаже својим саветима; 
мећу Србима и Турцима увести потпуно поверење према Србији и Ц. Гори. 
Поново је наредио да се састане Одбор општински од Срба и Турака за 
15-ти у 3 часа по подне, где ће се г. Ђурић познати са првацима и казати 
им поздрав из Србије: да Срби и Турци живе у љубави и потпомогну 
царске власти у извођењу устава а 16-ог прота полази за Плевље и прати 
га турски официр са жандармима. - 


АС, МИД, ППО, 1908, Ред 1431. 
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Посланство Краљевине Србијеу Француској и Белтји - Париз 
Министру иностранихдела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - БеоЈрад 

Пов. Бр. 560. 16/29. XI 

Пов. Бр.2728. 19. XI/2. XII 


Господине Министре, 

Извесно колебање овамошњих јавних кругова с обзиром на бал- 
канско питање, о коме сам имао част писати Вашем Заменику 4. ов. м. 
(ПовВр. 551) 57 уступило је дефинитивно место одређености и одлучности, 
чему су допринели како г. г. П. Камбон и Барер тако и г. Нелидов, а уз 
то и уверење које је преовладало у последње време у парламентарним 
круговима и по коме се у мароканском питању не може очекивати ништа 
од Аустрије. 

Јаснији израз ове одређености наћићете у главнијим ставовима 
говора изреченим у Бурбонској Палати у четвртак приликом претресања 
прорачуна Министарства Спољних Послова за наредну годину. Ради Ваше 
обавештености додати ми је још, да сам по Вашем одласку био јошудва 
маха код г. Дешанела и да сам се по истом послу виђао и са г. Рибоом и 
Думером, који су ме такође уверили у симпатије Француске према нашој 
праведној ствари. 

Говоре о спољној политици отворио је и приредио г. Лешанел као 
известилац. По њему је задаћа француске дипломације: „да доведе до 
споразума између Муслимана и Хришћана као и између ових последњих 
и то у подпуној једнакости; да помогне обновљеној Турској како би из 
данашње кризе изашла што снажнија, што подобнија да сачува своје већ 
стечене области и да развије своје економско благостање". - „Радо се по- 
навља да Француска нема непосредних интереса на Балканима (алузија 
на последње тврђење Данцерове Armeezeitung). Ако тим хоће да се каже 
да она није сусед Турској, нека буде. Али ја ипак замишљам, да својом 
осмовековном улогом на Истоку и у Средоземном Мору, која ја једна од 
најсјајнијих страница наше величанствене повеснице, са својом великом 
трговином, са две и по милијарде својихуштеда растурених по целој 
царевини, са својих 1700 км. железница, с кејовима и пристаништима, с 
300 школа и 90.000 ученика,с 300 болница и 100.000 болесника и немоћ- 
ника, са својим традиционалним правима, чију важност можемо мерити 
по тежини других сила да нам их споре, - ја држим, дакл е, да Француска, 
која у моралном погледу заузима још увек прво место у Турској, има пра- 

57 Док. бр. 318. 
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во да говори јасно и отворено и да буде саслушана.... Наши политички, 
економски и морални интереси везани су тесно са интересима Турске. 
Према томе је наша прва задаћа да зајамчимо њен обласни интегритет 
и њену независност.... Ми нећемо заборавити помирљивуулогу Аустрије 
у Алжезирасу. Али наши добри односи са Аустроугарском не могу нам 
допустити да пренебрегавамо законите интересе балканских народа, 
јер је балканска равнотежа саставни део европске равнотеже. Ви знате 
шта кажу Срби. 

- Ми смо опкољени и стешњени са свих страна - веле они, ми више 
не можемо дисати, ми тражимо од Европе да нам зајамчи нашу незавнс- 
ност и наше економско развијање.... Аустрија враћа Турској Новопазарски 
Санџак. Али су студије аустриских ћенералштабних официра утврдиле 
још 1905. да је Санџак ходник којим једна војска не може проћи, и да га 
према томе ваља напустити и да пут за Маћедонију треба узети долином 
Мораве, дакле преко Србије. 

Скоро на исти начин говоре нам Црногорци: 

- Аустрија даје на знање, веле они, да би могла напустити своја пра- 
ва на Бар. Али нашто нам то кад она остаје у Спичу, који смо ми освојили 
од Турака и који нам је припао по Санстефанском уговору, а који нам је 
Берлински Конгрес одузео да га преда Аустрији. А он господари Баром, 
због чега је уступање овог последњег за нас илузорно. 

И једни и други завршују: Ако нам Европа не дадне извесна јемства, 
она се може изложити новим тешкоћама. Наши захтеви, данас, немају 
искључиво народно обележје, они су европског значаја. 

Анексија Босне и Херцеговине противна је Берлинском Уговору 
као и обавезама које је Аустроугарска узела на себе 1878. према пред- 
ставницима Турске (алузија на изјаву Андрашија, Калнокија и Хајмлера 
од 1/13 јула). Аустрија истина тврди, да је од тог времена у овим двема 
покрајинама поднела много жртава; али је она ризиковала у часу када 
је прогласила анексију да компромитује судбину турске револуције и да 
врати народе Царевине под деспотизам. - У осталом једна сила не може 
сама изменити један међународни уговор без пристанка осталих његових 
подписница. Чак и са предпоставком да Европа прими свршени чин, она 
има право и дужност да предузме потребне мере за одржање мира.... Није 
довољно давати Србији савете мудрости и обазривости, Европа има и 
једну вишу дужност. Цео руски народ је свестан ове дужности. Ви сте ви- 
дели дубок покрет који је захватио целу Русију и све странке у Думи; чули 
сте и говор председника ове последње. Ни Инглеска неће пренебрегнути 
ову дужност Европе. Хоће ли то учинити Италија, чија је краљевска кућа 
везана сродничким везама са Србијом и Црном Гором, и која као да се 
због своје политике у Албанији придружује Русији и Инглеској! И Турска 
има животних интереса да подржи Србе. Остаје Француска. Она је дала 
доста доказа о својој помирљивости. Она је радила за одржање мира у 
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садашњости, и у том правцу радиће и у будућности. - Зашто да се Аус- 
троугарска не споразуме са осталим силама подписницама Берлинског 
Уговора у циљу заштите од нових заплета? А не хтедне ли она то како 
Француска може пристати без ограничења на такву политику? Незгоде 
би отуда биле велике, и ми их знамо из искуства. Источно питање је доста 
често раздвајало Француску и Русију. Али где би била корист од тога и 
где је наш интерес? Француска је слободна. Ја сам убеђен да ни једнога 
часа наша дипломација није везивала Мароканско за Источно питање. 
Била би огромна и судбоносна погрешка да је то учињено. Таква поли- 
тика Француске би била жртва; она би на тај начин поновила погрешку 
Наполеона III. када се дао завести у опасну трговину због Ауксембурга 
и Белгије. Да, ја сам сигуран да су наши путеви подпуно слободни за 
држање на Конференцији на случај да се она састане. И тада је наша 
дужност подпуно јасна. Као год што смо допринели зближењу Русије и 
Инглеске, данас треба да радимо на зближењу Турске са Словенством. Тес- 
но везани са нашим савезницима и пријатељима... ми треба да помажемо 
независност и економско развијање словенских народности. Гесло наше 
политике треба да буде: Отоманска Царевина Отоманима, а Балканско 
Полуострво Балканским Народима. Најпосле ми треба да будемо на чисто 
с тим да ће Француска изгубити појам о погодбама свога великог бића 
у свету и разлог за свој опстанак онога дана у који заборави да је право 
прва подлога и прва погодба међународног живота." 

Исту мисао о потреби одрешених руку при расправљању Источног 
питања и његовој подпуној независности од Мароканскога истакао је и 
Жорес, и захтевао је од Министра Спољних Послова да са трибуне јавно 
утврди „да између Мароканског и Источног питања за владу Републике 
нема никакве везе и да је при расправљању и решавању она подпуно 
слободна од сваке обавезе." Додати ми је, међутим, да је при овоме вођ 
социјалиста више мислио на Младотурке него на балканске словенске 
народе, а поименце Србе и Србију није чак ни споменуо, као што то на 
жалост није учинио ни г. де Презансе. 

Изјављујући своје симпатије као и симпатије Француског парла- 
мента за слободну Турску г. Рибо је додао: „Исте симпатије ми гајимо и 
према свима мањим народностима, које се боре са толико тешкоћа за 
свој опстанак. Ми међутим нисмо господари прошлости. Нисмо ми били 
ти који смо дали Аустрији слободу (le blanc - seing] да поседне Босну и 
Херцеговину, јер ми смо се просто придружили решењу, које је било ут- 
врђено још пре Берлинског Конгреса. Ми ћемо, у границама наше снаге, 
радити на томе да овим малим народима дамо задовољења која траже, 
али при томе ми морамо радити с целом Европом. Али ми нарочито 
хоћемо да одржимо мир, не допуштајући да се отвори борба, чији зама- 

шај нико не може одмерити.При томе ми ни часа не смемо заборавити 

на наш савез, коме хоћемо да останемо верни." Пошто је нагласио да и 
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Русија, и Инглеска, и Италија, па и Немачка желе мир, г. Рибо је наставио: 
„Данас мир зависи у великој мери од Аустрије; она је узела иницијативу 
за анексију Босне и Херцеговине, која се могла очекивати, али за коју 
тренутак није био утврђен. Она с тога мора разумети да је од њене стране 
потребан озбиљан напор, те да Европа прими тај једнострани чин и да 
се из њега не изроди сукоб. Ја не могу да верујем да политика старог и 
поштованог цара Фрање Јосифа није и данас политика одржања мира 
у Европи. Несумњиво је да се данас у Аустрији и другде јављају млађа 
поколења и нове политике, које се помаљају на хоризонту; али је ипак, 
- ја сам у то уверен - Аустрија остала чинилац мира, а не рата у Европи." 

Министар Спољних Послова, г. Пишон био је доста кратак. Пози- 
вајуђи се на свој говор од 25 марта ове год. (мој извештај ПовБр. 172. од 
19. III.), Министар је у кратким потезима изређао главније догађаје од 
тада, у којима је извор данашњој кризи, и задржавајуђи се при томе доста 
опширно на изненадном проглашењу независности Бугарске и узимању 
краљевске титуле од стране Кнеза Фердинанда, као и на даљем раду у 
циљу избегавања сукоба између Бугарске и Турске, г. Пишон је истакао 
саопштење Цара и Краља Фр. Јосифа о анексији Босне и Херцеговине па 
је продужио: „Одговарајући Њ. В. Цару Аустроугарске с пријатељским 
осећајима, које нам налажу односи између двеју земаља, г. Председник 
Републике изјавио је, да ће Француска, заузета једино заштитом општих 
интереса суделовати на жељеном споразуму за сређивање данашњих 
тешкоћа. То је задаћа на којој ми радимо и она одговара и улози наше 
земље и нашој општој политици. Ми суделујемоу целој овој ствари, не- 
мајући других обзира до жеље за слободно развијање Младо Турске и 
земаља које ју окружују, одржање мира у Европи и поштовање свачијих 
права. У послове Истока ми не мешамо нити ћемо мешати и једно питање 
које би им било туђе. Ми смо убеђени да се Бечка влада може споразуме- 
ти и са Цариградом као и са владама осталих балканских држава. Није 
немогуће да се нађе за Србију и Црну Гору задовољење интереса, на које 
могу пристати све владе. Главно на што ваља пазити јесте да се мир не 
повреди. У овом циљу ми чинимо све што стоји до нас...." 

У вези са овим неће бити без интереса ни изјава, коју је данасучи- 
нио Ахмет Риза једном озбиљном сараднику овдашњег Journal-a: 

„Ми захтевамо неутралисање Босне и Херцеговине, рекао је он, т. ј. 
њихову самоуправу. Аустриско заузеће не правда се ничим. Разуме се да и 
Србија има право на накнаду. Она истина није била опљачкана у строгом 
смислу речи, пошто ове покрајине иису биле саставни део њене државне 
области, али је ипак несумљиво да је ударом аустриским она оштеће- 
на у својим правима.... Ми смо бојкотовали Аустрију и ми ћемо бојкот 

продужити.Ми се тим само бранимо. Нисмо ми отворили данашњи 

сукоб, па нећемо ни бити први ми који ћемо положити оружје. Аустрија 
је била та која је грубо повредила Међународно право присвајајући себи 
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противзаконо и без икаквог повода две покрајине које су биле поверене 
њезиној управи. Радећи тако она је хтела да изазове и створи заплете, и 

да доведе стање у коме би пропао нови покрет у Турској Ми се претња 

Аустриских не бојимо и одбијамо их са презрењем." 

Француско Министарство је одбило молбу бечке владе да у Цари- 
граду дејствује у циљу ублажења и одклањања бојкота једно из обзира 
према Младој Турској, друго из обзира према интересима Француске 
трговине и донекле и у нади да ће бојкот учинити саму Аустроугарску 
попустљивијом према захтевима за програм Конференције. 

Било би врло добро да Народна Скупштина на једном од првих сас- 
танака пошаље једну изјаву симпатија и захвалности Француској Народ. 
Скупштини за ово и овако њезино држање. Осим тога могли би неколики 
Народни Посланици као и новинарскоудружење лично Дешанелутелегра- 
фисати у истом смислу. Ја сам већ имао прилике захвалити му на држању. 

Изволите примити, Господине Министреуверење о мом одличном 
поштовању. 

Др Мил. Р Веснић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Ш, Д-1. 
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Министар иностранихдела Краљевине Србије 
др Милован Ђ. Миловановић - БеоЈрад 
Посланствима Краљевине Србијеу Великој Британији, Француској, 
БелЈији, Немачкој, Русији, Италији -Лондон, Париз, Берлин, 
ПетроЈрад, Рим 


Шифра . 

Пов. Бр. 2709. 17/30. XI 

Молим саопштите Влади да по најсигурнијим сазнањима нашим 
аустроугарске трупе и војна спрема продужују прикупљати се дуж север- 
не границе Србије у размерама које намећу сумњу на намеру инвазије. 
Замолите да се што је могуће брже и енергичније учине кораци у Бечу 
те да би се с тим стало и да се, и с аустроугарске стране врати нормално 
војно стање на граници као што је то Србија већ учинила. 0 одговору 
добивеном известите ме депешом. 


Миловановић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Н, Д-6. 
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Министар иностранихдела Краљевине Србије 
др Милован Ђ. Миловановић - БеоЈрад 
Посланству Краљевине Србијеу Русији - ПетроЈрад 

Шифр. депеша 

Пов. Бр. 2713. 17/30. XIу 4.50 поп. 

Примио сам ваш данашњи телеграм. Познат ми је програм руски и 
специјално тачка 7. Али знам да је Аустроугарска тражила да се тражењу 
авантажа дода реч економских те тако у напред искључе територијалне 
компензације, па страхујем да Русија у том не попусти. Настојавајте дакле 
да се тачка 7 одржи таква каква је без измена у духу аугарских предлога. 

Тома Барклеј, енглески публициста, који пре неколико дана раз- 
говарао с Еренталом, саопштио ми да Ерентал њему изјаснио се како 
није немогуће наћи споразум на основу моје идеје дати Србији, Црној 
Гори тражену територијалну компензацију с тим да се Аугарској осигура 
железничка веза преко те територије и санџака са Солуном. Саопштити 
ово руском министру ради знања за даље преговоре. 

Миловановић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Н.Д-6. 
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Министарство војно Краљевине Србије - Beoipag 
Министру иностранихдела Краљевине Србије 
jp Миловану Ђ. Миловановићу - Eeoipag 


Пов.Ф.Ђ. Бр. 1730. ГП 17/30. XI 

Пов. Бр. 2715. 17/30. XI 


Господине Министре, 

Према добивеним извештајима од 15. тек. мес. распоред је аус- 
триских трупа дуж Саве и непосредној позадини Савског фронта овакав: 

I. На граничној просторији: 

У Рачи: 28-ми пешад. пук (из Осека), две батерије и један ескадрон 
драгуна. 
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У Митровици: једна чета из 28-ог пеш. пука, два ескадрона драгуна 
и једна пионирска чета. 

У Јарку: једна чета из 28-ог пеш. пука, један ескадрон и 10 топова. 

У Кленку: четрдесет жандарма. 

У Бољевцима: једна чета пионира, која израђује један подужи насип, 
и један вод жандарма. 

У Бежанији: једна чета из 70-ог пука и једна чета пионира која копа 
шанчеве, позади којих се налазе топови. 

У Земуну: Два батаљона од раније, три чете из 70-ог пука и два 
ескадрона драгуна, 

Сва остала места на Сави, као и села у непосредној близини Саве 
немају војске. 

II. Трупе у непосредној позадини Савскога фронта 

У Руми: два ескадрона драгуна, 

У Инђији: један ескадрон драгуна, Остала места у Фрушкој Гори и 
Сремској равници немају војске. 

У Новом Саду: 6-ти пешад. пук од пре и две ратне лађе. 

У Петроварадину: 70-ти пеш. пук од пре и један батаљон градске 
артилерије. У овом су месту и два ђенерала: Кок и Марјановић. 

У Сланкамену: два ескадрона драгуна и две ратне лађе са по 4 топа. 

Храна се припрема само у Митровици и Земуну, где су отворени 
магацини за зоб, сено и т. д. 

За болнице нема никаквих наређења. 

Постоји вест, да ће 70-ти пук (Срби) бити замењен 69 пуком (Маџари). 

Телеграфска линија подиже се дуж Саве од Читовице до Раче. 

Драгунски пук који је у Срему, доведен је из Моравске (Маџари, 
Немци и Чеси). 

Темишварске су трупе ојачане. 

У Босни се формира нова дивизија, за дивизијара је одређен ђенерал 
Воројевић, који је био бригадир у Петроварадину, а после дивизијар у Осеку. 

Расположење народа на нашој је страни. 

Сва путовања - размештај - војске врши се ноћу. 

Као што се из предњег извештаја види, нагомилавање неприја- 
тељске војске врши се према Мачви. 

Предњи извештај част ми је послати Вам господине министре на 
употребу, а у исто време молим Вас да примите уверење мога поштовања. 

Министар војни 
Поч. ађут. Њ. В. Краља 
Ђенерал, 

Степ. Степановић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Н.Д-6. 
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Генерални конзулат Краљевине Србије - Скопље 
Министру иностранихдела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - БеоЈрад 


Пов. Бр. 1244. 17/30. XI 

ППБр.6333. 18. XI/1. XII 


р—јГосподине Министре, 

Турске власти сусе брзо умориле у својој радњи противу арнаут- 
ских изгредника. Пошто је војска разрушила кулу Исе Бољетинца, о чему 
Васје свакако известио приштински Консулат, војска је врло кратко време 
гонила Ису па се после вратила у Митровицу. Иса је побегао у село Исти- 
нић у пећској нахији. Отуда је упутио депешу Мутесарифу зачикавајући 
га да доће и ту га нападне. У томе међувремену су се и Хаци-Руста и други 
изгредници сами пријавили власти и молили за опроштај. Извештен о 
свему Везир је јуче наредио да се престане са гоњењем Арнаута, а наро- 
чито да се противу Исе ништа не предузима пошто се он „каје" за своје 
изгреде. Довољно је, вели се у наредби, што му је кула разрушена и он 
материјално упропашћен. Као да је Иси тешко материјално се подићи? 
Ова наредба, коју је без сумње Јилдиз диктовао, има ће врло рђавог дејст- 
ва на ове крајеве. Арнаути знају за њу и свакако ће се окуражити у своме 
држању. Чује се међутим, да је наређено да Ису из потаје убије неко од 
самих Арнаута, коме је обећано 200 лира за то дело. 

Изволите, Господине Министре, примити уверење о мом високом 
поштовању. 


Жив. БалуЈџић 


АС, МИД, ППО, 1908, Ред 711. 
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Посланство Краљевине Србијеу Румунији - Букурешт 
Министру иностранихдела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - Eeoipag 


Пов. Бр. 351. 
Пов. Бр. 2768. 


17/30. XI 
22. XI/5. XII 


Господине Министре, 

Ништа се није променуло у држању Румуније у данашњој источној 
кризи од како сам имао част испратити вам свој извештај ПовНо 334. 
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Поред оних зборова већ поменутих у мојим извештајима, држани су и 
други у неколиким варошима (Јашу, Бакау, Каракалу, Плоешту, Брчају, 
Корабији), на којима се уз симпатичне илузије на држање наше, најви- 
ше викало противу Аустрије, и отворено изјављивала жеља да Румунија 
престане с политиком сервилности према Аустрији, коју води „ево већ 
више од четрдесет година"; - али на томе све и остаје. Писао сам, а то је 
и вама познато можда боље него ли и мени, да овде нема јавног мнења, 
и да ће званична Румунија увек мислити и радити онако како то Краљ 
налази да треба да буде, без икаквог обзира на гледиште појединих по- 
литичких група или политичких људи у опште, ако се ови по некад и 
усуде да гласно своју мисао кажу. 

У два последња извештаја ја сам о томе пружио неколико карактерис- 
тичних слика, а овде да дам и још једну. Чак и La Patrie, који је, у прво време, 
доносила за нас симпатичне, јер тачне, чланке, од неколико дана доноси 
низ чланака још недовршених, под натписом „Les compensations". Говори 
се, и биће да је тачно, да их пише Јон Лаховари, Министар у последњем 
консервативном кабинету. Његово досадашње писање - од кога се у не- 
колико оградило уредништво - по готову ни у колико се не разликује од 
оног што су до сада писали либерални листови и они групе Така Јонеска. 

Писање Јона Лаховари - видећемо му закључак кад доврши два 
чланка - у својој је суштини као и писање других. Све што се до сада де- 
сило, и проглас бугарског Царства и анексија Босне и Херцеговине - то су 
неодољиви догађаји, који су морали наступити; равнотежа се на Балкану 
не мења; интерес Румуније - ово је најзнатније - у томе је да је много 
боље што Босна и Херцеговина нису припале Србији, јер би се онда и на 
Западу од Румуније створила јака словенска држава, која би првој могла 
бити само погибна, поред рускога колоса. Целокупни је интерес Румуније 
утоме да се не поремети равнотежа снага између Аустро-Угарске и Русије. 

Ево се дакле и La Patrie придружила другим листовима, и ако се г. 
Аријон оградио од овог писања, и ако знам поуздано да има доста још 
људи у Карповој групи, који не одобравају писање Лаховаријево. На тај 
начин излази да ми данас за се овде можемо наћи само лепих речи, али 
од њих - као што Турци кажу - пилав не бива, јер нам данас мало могу 
помоћи само симпатије појединих људи и политичких група, дивљење 
што нам се указује што смо се успрсили испред Аустрије; усклици прија- 
тељства од стране народа на његовим зборовима; што г. Стурзу зову 
кавасом и пандуром барона Ерентала и слугом аустриским; што се на њ 
љуте што послове крије и од својих другова у Министарству, које хоће 
чак и да брутализира својим држањем и понашањем. Овде се зна да је 
„одозго" препоручено и журналистима да писање своје подесе тако како 
оио не би било непријатно Аустрији. 

Тако мисли и енглески Посланик г. Грин, који као и сваки други, 
сматра да у Румунији не само да нема јавног мњења, него да чак и поли- 
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тички људи у опозицији једно говоре, а на Влади друго тврде, па пристаје 
уз моју реч да ће они чак и у опозицији и говорити и тврдити на онај на- 
чин, на који им се то поручи из Двора. Тако мисле и италијански и руски 
посланици, и ваљаће или да проће још доста времена, или да се Румунија 
нађе у некој непосредној погибности па да они што су на управи земље, 
поведу озбиљан рачун о расположењу у народу. 

Г. Грин би волео, кад би се између свих балканских држава, рачу- 
најући ту и Румунију, створио један блок с Турском на челу, и питао ме 
шта о томе мислим. Нарочито је желео знати да ли би данас Србија у тај 
блок примила и Бугарску, и да ли би му пришла и Румунија. Он рачуна 
да би Енглеска и све западне државе с највећом симпатијом поздравиле 
стварање овог блока, који би био најаче јемство за мир на европском 
Истоку, гарантовао и политичку и економску независност свих држава 
у овом блоку, и био јака брана немачком продирању. Ја сам му, као своје 
лично мишљење, рекао да је Бугарска својим увек, а нарочито садашњим 
себичним држањем, ујела за срце целокупно Српство; да је највећа и 
једина сметња нашем споразуму с њом Маћедонија, према којој она има 
искључивих и агресивних тежња, и да би њено ступање у овај блок било 
могућно и радосно поздрављено само онда кад би их се одрекла, - ако се 
то може претпоставити у данашњим приликама, и под Владом данашњег 
њеног суверена. За Румунију, рекох му, да би њену Владу, по моме рачуну, 
сам народ натерао прићи му, на случај ако би се успело створити га, и 
ако би његово стварање изазвало какве међународне заплете. 

Вреди саопштити Вам и ову реч г. Грина, како Енглеска гледа да 
нас помогне, јер - ово су његове речи: „nous vous avions dans le temps 
malmene.'' 

Овд. руски посланик, г. Гирс, непрестано нам препоручује чекање 
и стрпљење. Мисли да смо ми самим досадашњим држањем „много, ве- 
ома много учинили и за српску и у опште за словенску ствар." У Русији 
постоји, вели, јак покрет у смеру окренути пажњу Русије к Словенству. 
Русија данас не може ратовати, и ако бисмо ми својим држањем изазвали 
рат, бацили бисмо словенску ствар за педесет година у натраг, а српску 
можда за сто и сто педесет. Ваља се, по њему, зауставити на овоме што 
смо до сада учинили, стегнути срце, спремати се и чекати, па кад наступи 
тренутак, а он мора доћи кад-тад, онда кренути се и радити. Не треба, 
вели, да бесциљно изгубимо ово слободне Отаџбине што имамо, сувише 
[тим више] и што је она једина нада неослобођеног Српства. Препоручује 
нам да се, услед бугарског прогласа, не љутимо на бугарски народ, који 
за ово није крив. „Његов нестрпљиви Књаз - вели - није хтео да послуша 
савет Русије, и да још неко време причека с прогласом независности." 

Италијански посланик г. Инћиза, пред киме сам искрено био рато- 
боран, па као Србин пристајао и на највећу несрећу која би нас снашла 
у случају несрећног исхода рата, рекао ми је од речи до речи ово: „Е, мој 
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драги, и као италијански патријота, и као пријатељ Србије, ја вам са- 
ветујем да трпите и спремате се. Европа неће никада допустити да вас 
Аустрија прогута. Нећете добити чак ни ту сатисфакцију, коју разумем 
код вас, да будете потпуно смождени, него бисте из рата изишли пони- 
жени и ослабљени. Чекајте али се спремајте. Немојте обезглављивати 
Српство, јер је њему Србија потребна." 

Мајор Томасон, француски војни аташе и овде и код нас, сматра 
такође да ваља да будемо стрпљиви и спремамо се. По његову мишљењу 
Аустрија се у души каје за ово што је учинила. Он рачуна да би онај „појас 
земљишта", који би нас везивао с Црном Гором преко дела Босне и Хер- 
цеговине, мање био користан, јер се, вели, кроз њега не може саградити 
железница, а данас се не може преносити трговина на самарима. Мисли 
да би нам, поред спремања за будуће догађаје, ваљало нарочито настоја- 
вати на овоме: 

1/ за увек омести грађење аустриске железнице кроз Санџак, јер 
је он уверен да њу Аустрија не тражи из економских разлога; 

2/ да се ми преко Санџака вежемо жељезницом с Јадранским Мо- 
рем уз добијене гарантије, да нам она никада не може бити затворена; 

3/ нарочито ваља да настојавамо да постигнемо споразум с Хрва- 
тима. У њему је и њихов и наш спас. 

Г. Рожественски, I секретар руског Посланства говорио ми је како 
су његови утисци да је званична Румунија према нама пре хладна, него 
ли равнодушна. 


Румунски кругови који се интересују турским Куцовласима у не- 
колико су умирени после избора и оног јединог куцовлашког посланика 
за турски парламенат, Др. Филипа Миша. У1азар Дума је очајавао кад 
је стигао глас да је у Солуну пропао Базарија, други влашки кандидат; 
сматрао је то као стид за целокупни румунски рад у Маћедонији, „јер - 
вели - због Куцовлаха ми прекинусмо дипломатске односе с Грцима; 
говоримо и вичемо да има Румуна у Маћедонији, а сад немамо ни једног 
посланика". Онај насртљиви Нику Филипеску, на глас да је Базарија пропао 
у Солуну, узвикнуо је да је то „desastre" целокупне радљивости Румуније у 
Маћедонији. Јонескова ,,La Roumanie" већ се била накострешила противу 
Младих Турака, јер - писала је - „C'est а travers la Jeune Turquie, c’est par 
le fait de la Jeune Turquie que nous sommes offences par les pires ennemis de 
la Turquie - vielle ou jeune", и сви су мало дахнули тек кад је стигао глас 
о избору битољског лекара Др Миша у Корчи. Њему је једна група овде 
настањених Куцовлаха испратила депешу, у којој, између осталог, стоји 
да је његов избор „спасао од стида целу pacv румунску. " 

Поуздано знам да су Младо-Турци били обећали Румунима два 
посланика, али је изабран само Миша, и то благодарећи арбанашкој 
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помоћи. Избор Базарије омели су Младо-Турци, јер су незадовољни др- 
жањем Румуније у питању бугарског прогласа и њеним односима према 
Аустро-Угарској. 

Опет су одложени преговори за трг. уговор између Румуније и 
Аустро-Угарске; из новина знате за што, а из мојих писама знате шта 
Румуни желе. 

Последњих дана долазио ми је „Кнез" Алберт Гика, претендент 
на арбанашки престо. Он је покушавао био да на станици у Јашу буде 
представљен Њ. В. Престолонаследнику нашем, па не успео. Нуди нам, 
на случај рата с Аустријом, помоћ Арбанаса, под погодбом да га тек на 
случај акције помогнемо новцем и оружјем, и не противимо се аутоно- 
мији Арбаније. Овог човека овде рачунају као авантуристу, што и јесте, 
и пропалога члана једне угледне породице. Не знам да ли има у Арба- 
нији каквих озбиљних веза (о томе се најбоље можете распитати преко 
Цетиња), али видим да има много познанства, можда баш за то што је 
авантуриста. Мисли да иде у Београд да се стави у додир с нашим људима. 
И ако налазим да би имало ако ништа друго а оно бар интереса разгова- 
рати с овим претендентом на престо који не постоји, одговорио сам му 
да не иде без знања мога и припита, јер сам му предочио да ми морамо 
данас више него икада водити рачуна о осетљивости Турске. Ако би он 
ипак дошао, молим да примите к знању да сам ја с њиме само у опште 
разговарао - у пустим разговорима - и иишта више. 

Изволите примити, господине Министре уверење о моме одличном 
поштовању. 


Мих. Г. Рисшић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Ш, Д-1. 
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Конзулат Краљевине Србије - Приштина 
Министру иностранихдела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - Eeoipag 


ППБр. 1155. 17/30. XI 

ППБр. 6473. 25. XI/8. XII 


Господине Министре, 

Наш народ у Турској, по прокламовању уставности у њој, осетио је 
потребу организовања. Привремена организација, „Српске демократске 
лиге" имала је да задовољи ту потребу а сад се, од стране привреме- 
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ног централног одбора њеног у Скопљу, чине даљи кораци, па да једна 
народна скупштина учини све што треба те да се дође до једне сталне 
организације српског народа у овим крајевима. 

Не улазећи овде ни у колико у оцену смишљености и разумевања у 
претходном раду тога одбора на извођењу организације српског народа 
у овим крајевима, у опште, ја се данас морам дотаћи једног специјалног 
питања, које је потргнуто у претходном раду тога одбора. 

Морам за то, што је то питање једно, у вези са мојим радом овде, 
а друго за то, што је од највеће важности за наш народ овамошњи да 
сада у почетку развоја нових прилика у Турској, не учини какву велику 
погрешку у питању своје организације. 

Приликом општења са члановима централног одбора, а и ииаче, 
сазнао сам, на име, да се при стварању основних правила за народну ор- 
ганизацију Србау Турској има даузме за основну јединицу организације 
општина у појединим местима. 

Ова би општина имала између осталих функција и ту: да се брине о 
издржавању српске школе у том месту и да следствено, и управља њоме. 
Не знам засигурно, али саму Скопљудобиотакавутисак, као да би таква 
општина организације српског народа имала да у себи акимулише и так- 
ве функције које би јој омогућавале и утицаје на црквено народни живот 
православних Срба овде у овој држави, помоћу кога би јој било могуће 
ефикасно потчињавати својој вољи, односно вољи организације чија је 
она основна јединица, и вољусрпских митрополита, или рецимо, и грчких, 
онде, где нема српских, кад би се ови у своме раду и држању при регули- 
савању народног црквено-школског живота са њом размимоилазили. 

Ако при коначном утврђивању основних начела за штатут органи- 
зације српског народа у Турској горња мисао меродавних наших раденика 
у Скопљу буде збиља усвојена, онда ће то бити једна огромна погрешка, 
која ће сигурно имати фаталне последице за ток црквено-школског и 
политичког живота његовог. 


* 

Пре свега, Господине Министре, при стварању организације српског 
народауТурској, ваља нам сагледати тачно положај његов као народау 
држави овој и у средини других народа, који са њим у овој држави живе 
и са којима ће он имати и даље да живи. 

Према постојећим законима својим и према садањем државном 
уређењу своме, Турска не признаје формално и законски постојање 
српског народа у њој. Не признаје га за то, што он нема своје признате 
црквено-народне организације. Само она племена у Турској, која под 
својим именом имају црквено народне организације, признате од државе 
и одобрене од ње, са извесним привилегијама законским, призната су 
у њој као народи. 
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Према томе стању ствари, као што већ знате, у Турској има Грка, 
Бугара и др., а Срба нема. 

Привилегије тих црквено-народних организација признате су и чл. 
11 турског устава. Тако је постојање тих народа признато и основним 
законом турске државе. 

Наши Срби отоманске државе, као што рекох, немају свега тога. Они 
су овде признати, што посредством ирада о отварању школа у Турској (у 
Маћедонији) на основи познатог Вам турског просветног закона од 1872 
год. што на основу тога, што су у две наше епархије (Рашко-Призренској 
и Скопљанској) постављањем Срба за Митрополите грчке црквено-на- 
родне организације под именом Цариградске Патријаршије; што опет на 
основи новог начела младо-турске странке о братству („кардашлуку") 
свих народности и верских група у Турској, које сачињавају појединци, 
па макар то били цинцари, Јевреји, па евентуално и Цигани. 

Налазећи се у оваквом положају, Срби отоманске државе присту- 
пили су утврћивању привремене организације под именом „Српске де- 
мократске лиге". Сад мисле, руковаоци тим послом, да ту организацију 
дефинитивно изведу постављајући јој за основну јединицу општину која 
би имала и онакве функције и задатке, какве су горе напоменуте. 

Настаје сад питање: да ли је разумно и корисно за наш народ, који 
се налази у положају као што је он горе у кратко оцртан, да се при њего- 
вом организовању пође са онакве тачке гледишта са које, руковаоци тим 
послом у Скопљу, намеравају да пођу, у опште, и погледом на уношење у 
делокруг те организације старања о школама, управљања њима, као и 
утицања њеног (организације) на црквено управљање, нарочито? 

Одговор је на ово питање, по моме мишљењу, за сваког познаваоца 
овдашњих прилика јасан. Он је негативан и мора бити негативан. Ево 
разлога за то: 

Пре свега, Господине Министре, организација српског народа каква 
се она, према измењеним политичким приликама у Турској, може извести, 
има да буде политичка организација. Као такова, она мора да има свој про- 
грам. У тај свој програм она мора да унесе начела, на основи којих треба 
да се управља у држави и, на основи тих начела, да утврди своје гледиште 
на однос државе према појединим народима и народним установама. Она 
се мора определити и погледом на одржавање не државних школа и упра- 
вљања њима, као и погледом на права, која у тој ствари сад има држава и 
о којима је младотурска странка изјавила своје мишљење, као и погледом 
на права, која имају сада горе споменуте постојеће, признате и огромним 
привилегијама снабдевене црквено народне организације. 

Сада је, дакле, у Турској такво стање да организација треба или: 
l e = да усвоји, да се школе отварају, према горе цитираном постојећем 
турском просветном закону, у дотичним местима од мутевалија и других 
лица, или 2- - на основи права које имају по привилегијама цариградске 
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Патријаршије Митрополити наши, или грчки, где има нашег народа а 
нема наших Митрополита, или, З е = да прихвати начела младотурака, по 
којима би држава сву наставу усредсредилау своје руке (изузеву основ- 
ним школама и заводима чисто за теолошко образовање свештеника). 

Ад. 1° Да усвоји начело, по коме је до сада поступано према Србима, 
а које се налази у горе реченом турском просветном закону, онда би ор- 
ганизација Срба санкционисала једно стање, које Србе баца у категорију 
непризнатих народа, у категорију грађана, који као приватна лица могу 
тражити отварање појединих завода за образовање своје и своје деце. 
Довољно је прочитати само текст тога закона, па да се одмах види колика 
би била погрешка и унижење за наш народ, да се тако поступи. (Видети 
текст тога закона на стр. 17 брошуре Ст. Новаковића „Цариградска Па- 
тријаршија и Православље у Турској"). 

Тако нешто урадити, значило би сада стварно признати право и 
младотурцима и турској држави да Србе, у школском питању, третирају 
испод Грка и других признатих народа, и ако је прокламован принцип 
једнакости народа у Турској држави, као и између појединих грађана, 
ма које они вере и народности били. 

Да организација српског народа унесе, као што рекох у свој програм 
или штатут, и старање о школи на напред речени начин, она би, сем свега 
горе изложеног дошла још и у положај да њене општине будуупоредно 
са већ постојећим мутевелијатима (у Македонији) и Црквено-школским 
општинама (у Старој Србији). 

У оваквим случајевима би долазило до питања њихових међусоб- 
них односа. И како су, према турским и црквеним законима, за школе, 
у којима се уче деца једне вероисповеди са извесним језиком (у нашем 
случају српски језик) надлежни, или турска државна власт (за школе по 
горе цитираном закону о школама) или пак црквена власт (по привиле- 
гијама), то би у случају размимоилажења или конфликта те општине, 
било са мутевелијатом, било са црквено-школском општином, ове могле 
не само игнорисати је, него чак и тражити од државе, односно од цркве, 
да им се она подчини у вршењу тих својих функција, или пак да јој се чак 
стане на пут у томе, ако се она неби подчињавала погледима њиховим. 
Ево за што: 

Чим би општина црквеношколска, која се ствара на основу закона, 
над којима бдије државна и црквена власт, нашла да општина организа- 
ције улази у њен делокруг, Митрополит би, користећи се својим правима 
имао да узме у заштиту црквено-школску општину и власт би морала 
да се одазове захтеву Митрополитову. 

Чим би мутевалијат које од српских школа нашао да не треба да 
се у послове српске школе, која је постала његовом вољом а на основу 
горе реченог просветног закона, меша општина организације, власт би 
морала да о томе поведе рачуна. 
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Све ово за то, што мутевелијати и општине имају за себе заштиту 
закона, а политичка организација или само програм, који, и ако може 
бити донесен на основи уставног начела о слободи удружења, нема те 
законске заштите. 

Из свега овога излази дакле, да општина организације неби имала 
никаква ослонца у законима и да би, погледом на школски живот остала 
нешто ново, страно и без ослонца у закону. 

Па, кад би овако општина организације била нешто ново, страно 
постојећим мутевалијатима, који су отворили наше школе по Македо- 
нији, а српско-православним црквено-школским општинама у ужој Старој 
Србији (Рашко-призренској епархији), када немају ослонца законског за 
себе и кад, по природи ствари, морају да донесу собом поделу и поцепа- 
ност у нашем народу, онда би био неопростив грех, кад би се то урадило. 

Ад. 3 Q . Не може се никако предпоставити да ће руковаоци посла 
око утврђивања организације усвојити гледиште младотурске стран- 
ке. Оно би значило подпуно абдицирање Срба на своје право самооп- 
ределења у питању регулисања црквено-школског живота. Ово за то, 
што турска држава, руковођена од младотурака, за данас налази да 
поједини народи само у основним школама могу васпитавати децу на 
свом језику, а кад то право народа сведе на ту меру, онда јој није тешко 
прекинути и сатим! 

Кад већ народна организација хоће да и у питању школа учини 
нешто добро и корисно, онда би, по моме мишљењу, најбоље учинила 
када би у свој програм унела и једну или две тачке о томе, које би од 
прилике имале овако да гласе: 

l e Народна организација (Демократска Српска У1ига, или како ће се 
већ звати) дејствоваће свима законским средствима, преко својих посла- 
ника и иначе, да српски народ у Турској има једнака права за свој цркве- 
но-школски народни живот као и други народи у њој (Грци и Бугари). 

2 - Централно представништво организације у Скопљу и њени од- 
бори и пододбори стараће се да црквено-школске општине православних 
Срба дођу до што јачих средстава за подизање и одржавање својих школа 
и да оне, као и други позвани фактори, врше савесно своју дужност. 

У колико би то општинама било немогуће, организација српског 
народа стараће се да се у српском народу образује нарочито друштво за 
образовање народа, које ће из својих средстава помагати школе цркве- 
но-школских општина или, пак, отварати их само онде где нема општина 
и шиљати најспособније младиће на више школе. (По примерудруштва 
„Просвјета" у Босни.) 

Идући оваквим путем, српска народна органнзацнја налазила би 
се с једне стране у правцу новог уставног стања (тражењем изједначења 
српског народа, погледом на управљање црквом и школом, на основи 
прокламованог права једнакости), а с друге стране би и она подстицала 
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и давала полета нашем народу у правцу култивисања и унапређивања 
српске народности (помоћу школе и цркве). 

Сем овога благотворног рада, који би ималада вршиу овом погледу, 
а на основи горе истакнуте две тачке, које би имала да унесе у програм, 
народна организација би имала још и други један важни наш народни за- 
датак, који су време и прилике већ изнеле и морале изнети на дневни ред. 

Тај задатак је у томе, да се ангажује наш народ за тражење за себе и 
једне црквено-народне организације, која би имала да буде равна цркве- 
но-народннм органнзацнјама других народа овамо, са којима он живи, 
па се чак и бори. 

Да га са успехом ангажује у том послу, организација опет може поћи 
са гледишта прокламованог начела равноправности између народа у 
Турској. Та равноправност захтева да и Срби имају иста црквено-школска 
аутономна права као и Грци и Бугари. 

Да би се лакше постигао истакнути захтев, морају бити у заједни- 
ци и слози сви меродавни фактори нашег народа. Та слога и заједница 
искључује по природи ствари постављање онакве јединице за основну 
јединицу органнзацнје као што је она, коју намеравају поставити руко- 
ваоци тим послом у Скопљу. 

На против, као што је горе речено у истакнуте две тачке, које би 
имале да уђу у њен програм, мора радити тако да постојеће српске ус- 
танове подстиче на вршење дужности и у том им помаже. 

Кад тако буде организација радила, онда ће се тек моћи да изведе 
ангажовање свих снага нашег народа у овакав рад и борбу за добијање 
једне српске народне црквене организације. 

Радећи тако, пре свега, организација ће моћи ангажовати у то успеш- 
но и српске Митрополите. Ови ће моћи ангажовати своје црквено-школске 
општине, а ако Рашко-Призренски Митрополит приведе у живот у својој 
епархији штатут који се данас шаље повереном Вам Министарству на 
потврду, онда ће се питање наше црквено народне организације моћи са 
свом снагом нашег народа у Старој Србији пусирати напред (преко добро 
организованих црквено школских општина и епархијске скупштине). 

Ако се још сад питање те наше црквено-народне организације не 
издејствује путем политичких преговора у Цариграду, у облику вас- 
постављања Пећске патријаршнје, о којем се у нашим новинама говори 
као о сигурној ствари, онда ће организован српски народу Рашко-При- 
зренској епархији на начин како то предвиђа штатут, који Вам се шаље, 
и у народну политичку организацију, каква она према горе истакнутим 
напоменама и погледима на њене црквено-школске задатке има да буде, 
то моћи за дуже или краће време за сигурно издејствовати. 

Застајући овај пут на овоме излагању, ја Вас молим најпокорније, 
Господине Министре, да му изволите поклонити Вашу просвећену пажњу 
ради велике важности предмета његовог. 
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Изволите примити, Господине Мииистре, уверење о моме одлич- 
ном поштовању. 


Консул, 
Др М.Ј. Пећанац 


АС, МИД, ППО, 1908, Ред 1597. 
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Посланство Краљевине Србијеу Италији - Рим 
Министарству иностранихдела Краљевине Србије - БеоЈрад 

ТЕЛЕГРАМ 

— 18. Х1/1. XIIу 12 сати 35 мин. после подне 

Пов. Бр. 2721. 18. Xl/1. XIIу 2 сати ЗОмин. после подне 

Саопштио сам садржај вашега телеграма од јуче 58 Министру 
Иностраних Дела. Одговорио ми да ће одмах телеграфнсатн амбасадо- 
ру италијанском у Бечу предузети потребне кораке. Што се тиче сумње 
инвазије он гарантује да је неће бити. 


Субошић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Ш, Д-1. 
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Посланство Краљевине Србијеу Румунији - Букурешт 
Министарству иностраних дела Краљевине Србије - БеоЈрад 

ТЕЛЕГРАМ 

— 18. Х1/1. XIIу 2 сати - мин. после подне 

Пов. Бр. 2723. 18. Xl/1. XIIу 4 сати - мин. после подне 

Посланик руски није до овог часа добио никаква упуства из Пе- 
трограда односно коња. Обећао депешом тражити и помоћи нас. Ако 


58 Док. бр. 382. 
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Румунија забрани провоз он сматра да ће то бити некоректан поступак 
према нама које он објашњава жељом Румуније да се што више држи у 
страну у данашњим догађајима. С погледом на симпатије које широки 
кругови народни показују према нама, он мисли да због тога не бисмо 
требали да правимо велико питање него се ограничимо само на изјави 
изненађења јер и у влади има људи који нам симпатишу. Данас сам по 
четврти пут учинио корак у Министарству Иностраних Дела, сутра ћу 
имати због тога састанак са Министром Унутрашњих Дела. Јавићу Вам 
телеграмом резултат. И Гирс мисли да ће питање решавати Министарски 
Савет. - 


Ристић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Х, Д-8. 


390 

Посланство Краљевине Србијеу Француској и Белтји - Париз 
Министарству иностраних дела Краљевине Србије - БеоЈрад 

ТЕЛЕГРАМ 

— 18. Х1/1. XII у 7 сати IOmuh. после подне 

Пов. Бр. 2729. 18. Х1/1. XIIу 9 сати 45мин. после подне 

Примио сам Ваш јучерашњи телеграм. 59 Пишон држи да је распо- 
ложење у Вечу помирљивије од неколико дана. За тражени корак спо- 
разумеће се са осталим Силама што пре. 


Веснић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Ш, Д-1. 


59 Исто. 
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391 

Посланство Краљевине Србијеу Румунији - Букурешт 
Министарству иностраних дела Краљевине Србије - БеоЈрад 

ТЕЛЕГРАМ 

— 18. Xl/1. XIIу 1 сати 10 мин. после подне 

Пов. Бр. 2734. 18. Xl/1. XIIу 10 сати 55мин. после подне 

Вечерас сам имао састанак са Стурзом по жељи његовој односно 
коња. Ангажоваћу се (?) да две ноте које сам му о том послао и које ми је 
вратио јер му садржај - безразложно - не конвенира и заменим другом 
у којој ћу поред целокупног броја коња које мислимо купити и казати и 
број коња у првом транспорту. За сваки идући транспорт посебно тре- 
ба му раније јавити број коња у њој и тражити слободан пролаз. Први 
транспорт пропустиће за остале задржава право да пропусти или не, он се 
ставља на гледиште, да свака држава у свако доба може забранити провоз 
свега што може служити као ратни материјал. Сутра упутићу му ноту за 
први транспорт који већ пет дана чека на граници и чији број знам. За 
остале који буду стигли чекам ваша чешћа (упуства). Код Министра Уи. 
Дела прематоме сутра нећу ићи. У сваком случају ваља помишљати на 
могућност одбијања провоза других транспората и према томе предузети 
раније, сходне мере. Писмени извештај послаћу преко сутра. 

Ристић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Х, Д-8. 
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Посланство Краљевине Србијеу Русији - ПетроЈрад 
Министарству иностраних дела Краљевине Србије - БеоЈрад 

ТЕЛЕГРАМ 

— 18. Х1/1. XIIу 2 сати - мин. после подне 

Пов. Бр. 2722. 19. Х1/2. XIIу 12 сати 55мин. пре подне 

Примио сам Ваш јучерашњи телеграм. 60 На моје тражење по те- 
леграму односно програма конференције Извољски одговорио ми, да 


60 У вези с док. бр. 383. 
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благодари на Вашем саопштењу, да га узима на знање, али да ништа 
више не може рећи. На моје инсистирање рекао ми само да се сада не 
дискутује 7-ма тачка, но воде преговори о условима под којима треба да 
буде конференција и то је све што ми може рећи. Држао се врло резерви- 
сано и ово су дословно његове речи. За саопштење Барклеја рече ми, да је 
интересантно, само ако је истинито. На кораке моје односно војних мера 
А-Угарске, рекао ми, да влада руска има уверавање од стране А-Угарске, 
да нема ни мобилизације ни концентрације трупа и да према томе не 
верује у могућност инвазије, но ипак информисаће се. Сматра да не би 
било само не опортуно већ и опасно учинити корак по тражењу нашем, 
ма да он сам рекао, да су наши извештаји сигурни и да А-Угарска треба 
да учини (оно) што (смо) и ми учинили. Молио ме да му дам нотицу о 
обема стварима, што сам и учинио; и питао ме да ли је овај други корак 
и код осталих Сила учињен. - Издата су телеграфска упуства руском 
посланику у Софији односно транспорта коња. 


Поповић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Ш, Д-1. 
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Посланство Краљевине Србијеу Русији - ПетроЈрад 
Министарству иностраних дела Краљевине Србије - БеоЈрад 

ТЕЛЕГРАМ 

— 18. Х1/1. XII у 9 сати 30 мин. после подне 

Пов. Бр. 2726. 19. Х1/2. XIIу 12 сати 45мин. пре подне 

Од чланова државног Савета дознајем: идуће недеље говориће Из- 
вољски у Думи. Решаваће се питање о зајму, седница ће се претворити 
у тајну. Извољски изнеће питање источно, изјавиће да је влада одлучно 
противна анексији и да он захтева да се то питање реши на конферен- 
цији В. Сила. Од своје стране он ће истаћи потребу да се зајам што пре 
закључи, јер није могућно предвидети даљи развој догађаја. Чланови 
Думе и Државног Савета препоручују нам потпуно мирно држање и да 
каквим непромишљеним кораком не помогнемо А-Угарској да изиђе из 
клопке у коју је упала. 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Ш, Д-1. 


Кошушић 


ДОКУМЕНТИ 0 СПОЉНОЈ ПОЛИТИЦИ КРАЉЕВИНЕ СРБИЈЕ, КЊ. 111, СВ. 3,1908 


667 


394 

Посланство Краљевине Србијеу Великој Британији - Лондон 

Министарству иностранихдела Краљевине Србије - БеоЈрад 

ТЕЛЕГРАМ 

— 18. Х1/1. XIIу 11 сати 30 мин. пре подне 

Пов. Бр. 2727. 19. Х1/2. XIIу 6 сати 14мин. пре подне 

Примио сам ваш јучерашњи телеграм, данас учинио Grey-y са- 
општење. Он одговорио да га је посланик аустро-угарски уверавао пре 
неколико дана да Аустрија нема апсолутно никаквих намера за напад и 
да војне мере на граници значе само појачање пограничних трупа чији 
су кадрови били испод норме прописане за мирно доба. Grey додао да је 
се влада енглеска већ заузимала у смислу нашег тражења али, односно 
предузимања нових корака, да не може одговорити; да мисли да ли би 
било потребно да силе предузму колективно такав корак, а ради тога 
потребно је споразумети се. Изјавио да ће поново проучити скорашње 
изјаве Посланика аустро-угарског, размислити се и саопштити ми одго- 
вор. На јако изјавио да сматра наше садашње држање за коректно и да 
ће чинити све што може ради спречавања и ублажавања. 


Грујић 


АС.МИД, ПО, 1908, Ф-Ш, Д-1. 
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Посланство Краљевине Србијеу Великој Британији - Лондон 
Министру иностранихдела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - Beoipag 


Пов. Бр. 500. 18. XI/1. XII 

Пов. Бр. 2771. 22.Х1/5.ХП 


Господине Министре, 

Јуче сам посетио Сера Чарлса Хардинга и саопштио сам му податке 
садржане у писму повереног вам Министарства од 12. ов. мес. Пов. Но 
2037 (о забрани провоза преко аустроугарске територије нашег желез- 
ничког материјала и жижица). 61 Приметио сам да су ти подаци у вези 


61 Док. бр.ЗООиЗП. 
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са онима које је ваш заменик изложио у прилозима Aide-memoire-a од 5 
новембра и пошто је Сер Чарлс одговорио да тај Aide-memoire још није 
примио (јер је курир из Београда тек стигао), ја сам му и неке од тих 
података по памћењу саопштио. 

Сер Чарлс рекао је да су изложена факта одиста озбиљне приро- 
де. На моју примедбу да та факта показују колико арбитрарно Аустрија 
поступа према Србији, и да би ваљало опоменути и њу а не само нас, на 
умеравање, Сер Чарлс је изјавио: да енглеска влада признаје да је наше 
држање у последње време сасвим коректно; да би одиста било потребно 
да се Аустрија (dont, рече, les agissements nous degoutent) умери. Али, до- 
даје, Аустрију ваља сад менажирати. „Јер - а то кажем вама лично сасвим 
поверљиво - нама држање Аустрије изгледа сумњиво, оно је „bizarre"; ми 
не можемо да га разумемо и да појмимо какве су намере Аустрије. Она је 
одговорила Русији да ће доћи на конференцију, али под условом да се на 
њој не дискутира о анексији. Како се може замислити да ће пет сила прис- 
тати да решавају о једном питању чија се дискусија унапред искључује од 
стране шесте силе која је то питање и створила. Затим, шта жели управо 
Аустрија са Турском? Она поставља као услов за настављање преговора, да 
претходно престане бојкот аустријске робе, и обећава економске накнаде 
Турској. Какве су те економске накнаде које она може дати Турској? И да 
ли то њено обећање није само маневра да се постигне престанак бојкота? 
Све је то врло сумњиво, и ја вам, опет у поверењу, кажем: данас опасностза 
рат лежи у држању Аустрије, а не у држању Србије или које друге државе." 

Изволите примити, господине Министре, уверење о моме високом 
поштовању. 


Др С.Ј. Грујић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Ш, Д-1. 


396 

Г знерамни конзулат Краљевине Србије - Скопље 
Министру иностраних дела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - Beoipag 


ППБр. 1246. 18. XI/1. XII 

Пов. Бр. 2300. 24. Х1/7. XII 


Господине Министре, 

За расположење Младотурака према арнаутским изгредима чине 
ми се важна два именовања, која су извршена у последње време. За муте- 
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сарифа у Пећи постављен је Исмаил Хаки-беј брат познатог младотурског 
првака официра Џафер-беја. Положај мутесарифа пећанског је у овим 
приликама необично важан, а на првом месту то је положај од поверења. 
Кад год сам ја код Младотурака чинио представке због стања у горњим 
крајевима они су ми увек одговарали да траже личност од поверења за 
мутесарифа у Пећи, па да ће онда предузети енергичну акцију противу 
Арнаута. Неколико личности од поверења којима је понуђено то место 
одбили су га, кад им је стављено до знања да ће имати да рашчишћавају 
са Зејнел-бегом, Заим-агом и осталим разбојницима тога краја. Најпосле 
положаја се примио Исмаил Хаки-беј. 

То именовање у вези са именовањем самога Џафер-беја за шефа 
штаба XVIII дивизије у Митровици тумачи се као жеља Младотурака да 
истински почну делати противу Арнаута. Џафер-беј је мајор, а постављен 
за шефа штаба те дивизије он је добио ранг пуковника. Он се раније ис- 
такао гањањем чета у Кочанском, Штипском и у Кумановском крају. У 
револуцији је узео виднога удела и одмах постао подпредседник првог 
официрског младотурског комитета. Држи се да ће та два брата Исма- 
ил Хаки-беј и Џафер-беј, енергично почети радити противу изгредника 
арнаутских. 

Изволите, Господине Министре, примити уверење о моме најод- 
личнијем поштовању. 


Жив. Балушић 

Забелешка министрова: 

Узето на знање. Саопштити Министру војном. 

19. XI1908. Др М. Ђ. М. 

АС, МИД, ПО, 1908, Ф-ХП, Д-7. 
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Посланство Краљевине Србијеу Немачкој - Берлин 
Министарству иностраних дела Краљевине Србије - БеоЈрад 

ТЕЛЕГРАМ 

— 19. Х1/2. XIIу 8 сати 30 мин. после подне 

Пов. Бр. 2753. 19. Х1/2. XIIу 10 сати - мин. после подне 

Овог часа примљен сам био од секретара државног који се јуче 
вратио с одсуства и саопштио сам садржај вашега телеграма од прекси- 
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ноћ. Одговорио ми је да је с аустро-угарске стране протнвно уверавано. 
Боји се да би тражена представка могла шкодити при аустро-угарској 
осетљивости. Према добивеним податцима продужујемо наоружање [и] 
образовање чета. С тога мора се претходно ствар обострано испитати и 
онда моћи ће се учинити жељена представка, јер је вољан све урадити 
у интересу мира. 


БоЈићевић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Ш, Д-1. 
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Министар иностранихдела Краљевине Србије 
др Милован Ђ. Миловановић - БеоЈрад 
Посланству Краљевине Србијеу Турској - Цартрад 

Шифр. депеша 

Пов. Бр. 3726. 19. Х1/2. XIIу 6.30 по п. 

За Новаковића . И Русија и Енглеска налазе наш први предлог још 
сувише наперен противу Бугарске и не одобравају га али не осуђују 
оштро ценећи наше побуде односно Босне. Ја сам дао поново потреб- 
на обавештења објаснив још да смо поред нашег главног старања што 
боље осигурати успех нашим захтевима одиосио Босне морали наш првн 
одговор оставити на терену турскога пројекта и с тога што иначе би 
могли изазвати неповерење турско. Саопштио сам им и други и трећи 
наш предлог који налазе њихово пуно одобравање. Ако Турска прими 
први неће нам бити тешко помирити с тим Русију и Енглеску. Прво дакле 
покушати с њим па не буде ли могло бити оставити Турској на избор 
другу формулу с обе варијанте и трећу. 


Миловановић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф -IV, Д-1. 
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Нарочити изасланик Краљевине Србије Стојан Новаковић - Царшрад 
Министарству иностранихдела Краљевине Србије - Eeoipag 

ТЕЛЕГРАМ 


— 19. Х1/2. XIIу 11 саши - мин. после подне 

Пов. Бр. 3728. 20. Х1/3. XIIу 12 сати 30мин. пре подне 

Вечерас предали и опширно објаснили Великом Везиру наше до- 
пуне. Спалајковић био с нама. Саопштили да су наше инструкције де- 
финитивне и молили да се похита. Питао мора ли конвенција истинита 
пред Скупштину и одговорили да не мора. Велики Везир обећао одговор 
најдаље до суботе. 


Новаковић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф -IV, Д-1. 
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Посланство Краљевине Србијеу Турској - Цартрад 
Министру иностраних дела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - Beoipag 


Пов. Бр. 963. 
Пов. Бр. 2755. 


19. Х1/2. XII 
21. XI/4. XII 


Господине Министре, 

У понедељник је извршена парцијална министарска промена. 0 
њој се говорило и раније, али се мислило да је неће бити пре састанка 
Парламента. Изборни догађаји са којима су нарочито Грци незадовољни 
убрзали су је. 

Оставке су дали председник државног Савета Тефик паша и минис- 
тар просвете Екрем-беј, обојица су постали сенатори. На место Тефик-па- 
шино дошао је Хасан Фехми паша, досадашњи министар правде; за ми- 
нистра просвете дошао је Хаки-беј, министар унутрашњих дела, кога је 
заменио главни инспектор румелиских вилајета, Хусеин Хилми - паша. 
Министар правде постао је адвокат Маниасизаде Рефик-Беј. Главног ин- 
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спектора румелиских вилајета заступаће бивши валија косовски, Махмуд 
Шефкет - паша. 

Овом министарском променом први пут је у Кабинет ступио и један 
активан члан младо-турског комитета; Младо-Турци су до сад избегава- 
ли да ступе у кабинет. Адвокат Рефик беј је одавна члан младо-турског 
комитета; један од најбољих турских адвоката; гањан за време старог 
режима, њему је било украћено и да се бави у Цариграду и да на цари- 
градским судовима пледира; он је један од стубова комитета. 

Личност Хилми - пашине толико је позната да се на њој не треба 
из ближе ни задржати. Изборни догађаји убрзали су да уђе што пре у 
кабинет. 

Хаки - беј је и даље остао у кабинету. Као најбољи говорник он ће 
у Парламенту бити Владин адвокат. 

Махмуд Шефкет паша и својом неодлучношћу и нерешеношћу ни из 
близа није дорастао да замени Хилми - пашу на тако важном положају. 

Част ми је умолити Вас, Господине Министре, да изволите примити 
уверење о мом одличном поштовању. 


Др ]. М. Ненадовић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Х1, Д-7. 


401 

Посланство Краљевине Србијеу Турској - Цартрад 
Министру иностраних дела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - БеоЈрад 


Пов. Бр. 964. 19. Х1/2. XII 

Пов. Бр. 2756. 21.Х1/4.ХП 


Господине Министре, 

У понедељник по подне експрес - ориентом отпутовали су за Со- 
фију бугарски изасланици г. г. Љапчев, Минчев и Стојановић. Преговори 
њихови са Турцима тицали су се, као што сам раније нагласио у једном 
свом извештају, железничког питања; остала иису се ни из близа ни до- 
тицала. Сачињен је о томе протокол, који је прочитан на министарској 
седници од недеље; он треба да послужи као база за будућа узајамна 
преговарања. Досадашњи преговори остали су без успеха. Преговорима 
на Порти са бугарским изасланицима није се ни придавао велики значај, 
пошто бугарски изаслаиици нису ни имали овлашћења да могу донети 
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дефинитивне закључке. Изасланици су отишли да реферишу својој Влади 
отокудосадашњих преговора и да евентуално добију шире инструкције. 
Кад сам поиово јуче упитао Везира о бугарском изасланству, он ми је 
у кратко поновио оно исто о чему сам раније известио Министарство. 

Част ми је умолити Вас, Господине Министре, да изволите примити 
уверење о мом одличном поштовању. 


Др Ј. М. Ненадовић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф -IV, Д-3. 


402 


Генерални конзулаш Краљевине Србије - Скопље 
Министарству иностраних дела Краљевине Србије - БеоЈрад 


ПП Вр. 1251. 
ПП Бр. 6403. 


Част ми је доставити министарству овај предлогТ. Б. Раденковића 


iSr. б. : 


19. Х1/2. XII 
22. Х1/5. XII 


са топлом препоруком да се што пре прихвати, јер су Поречанци у великој 
оскудици у храни и нужно им је што пре помоћи, 


Ген. консул, 
Жив. БалуЈџић 


ПРИДОГ 


Господине Генерални Консуле, 

Порече је са овогодишњом жетвом прошло много горе него са 
лањском. Глад је тамо наступила још сада и ево има већ више од месец 
дана како бедни Поречанци купују кукуруз у Скопљу. За иесрећу, и овде 
је кукуруз скуп, Поречанци га купују на оку и плаћају четири металика 
(грош и осам пара). 

Они су чули да је кукуруз у Србији јевтинији и тамо села се спре- 
мају да између себе скупе по мало пара па да купе кукуруз у Србији и да 
га пренесу. 

Два наша заслужна сељака из Бреснице, два стара курира, Паунко 
и Коне, долазили су јуче код мене и молили да им нађем 50 наполеона на 
зајам, да им израдим бесплатан подвоз за пет вагона кукуруза до Ристов- 
ца, за њих двојицу једну бесплатну железничку карту и да се обавестим, 
где би могли најјевтиније да купе тај кукуруз. 
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Ја сам им рекао да им 50 наполеона не могу наћи а да ћу се за ос- 
тало постарати. 

Ја Вас молим, Господине Генерални Консуле, да се заузмете код 
надлежних да се за ове Поречанце изради бесплатан подвоз до Ристовца 
за кукуруз који буду куповали. Лањске године смо им давали кукуруз, 
ове године нека им буде помоћ у бесплатном подвозу. 

19 новембра 1908 г. Са одличним поштовањем 

у Скопљу БоЈдан Раденковић 

АС, МИД, ППО, 1908, Ред 129. 
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Посланство Краљевине Србијеу Црној Гори - Цетиње 
Министру иностранихдела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - БеоЈрад 


Строго Поверљиво. 


Господине Министре, 


19. XI/2. XII 
23. XI/6. XII 


Прослава шесетгодишњице владања аустријскога цара прошла је 
овако: 

Кнез Никола је послао једну кратку депешу аустријскоме цару са 
честитком. У први мах бејаше саставио једну врло дугачку депешу која 
је личила на један апел на мирољубивост и наклоњеност старога аус- 
тријскога императора, али после краћега саветовања са својима одлучио 
је да пошаље кратку депешу. 

Благодарењу у капели аустријскога Посланства присуствовали су 
сви чланови дипломатскога кора и заступник Министра Иностраних 
Дела. После благодарења, које је више личило на опело него на свечану 
божју службу, ишли смо сви на честитање у Посланство. За све време 
службе у капели и докле је трајало честитање, улице око аустријског 
Посланства, биле су поседнуте војском, бојали су се да не буде каквих 
изгреда. Истога дана, у среду 19 о. м., био је интиман ручак у овд. аустро- 
угарског посланика коме су присуствовали само послаиици Немачке и 
Италије са госпоћама. 

У први мах је овај дан требао да буде најсвечаније прослављен, али 
су многи давали такве савете да је барон Кун одлучио, по инструкцијама 
из Беча, да свечаност прође у што већој тишини; нас јеусмено позвао на 
њу остављајући нам на вољу да дођемо или не дођемо. 
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Влада овдашња једва се сложила да г. Томановић иде у њено име 
на благодарење и честитање. Да није дошла вест да ћете Ви ићи графу 
Форгачу на честитање у име владе, неби нико од црногорске владе при- 
суствовао благодарењу ни ишао на честитање. 

Барону Куну, о чијем се премештају овде стално говори, није цела 
ова ствар била ни мало пријатна тим пре што му је Кнез Никола још 
летос стављао у изглед да ће дан јубилеја ћесаревог ои сам најсвечаније 
прославити. 

Изволите примити, Г. Министре, уверење о моме високоме поштовању. 

Јов. М.Јовановић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Ш, Д-1. 


404 

Конзулат Краљевине Србије - Приштина 
Председнику МинистарскоЈ савета и заступнику министра иностраних 
дела Краљевине Србиједр Петру Велимировићу - БеоЈрад 

ППБр. 1138. 19.Х1/2.ХП 

ППБр.6439. 25. Х1/8. XII 


Господине Министре, 

Под •/• прилажем штатут за Рашко-призренску епархију, који је на- 
редбом Министарства од 8 апр. т. г. ППНо 1897. био тражен да му се пошље 
са мишљењем Г. Митрополита Нићифора, био је тамо послан одавде 18 
маја т. г. ППНо 520 и за тим враћен повереном ми Консулату писмом Ми- 
нистарства од 18 јуна т. г. ППНо 2793, да и он даде своје мишљење по њему. 

Ускоро по овоме наступио је познати обрт у унутрашњем животу 
Турске. Он је, по природи ствари, изазвао очекивање момента, у коме је 
Консулат требао да поново изазове рад по овом важиом питању цркве- 
но-народне организације нашег народа у овим крајевима, које обухвата 
пространа Рашко-Призреиска Епархија. 

Тај моменат је дошао и мени је част спровести Вам горњи штатут са 
следећим редовима, молећи Вас да им поклоните Вашу просвећену пажњу. 

Пре свега, један штатут, који би обухватао и регулисао цео цркве- 
но-школски живот овако једне огромне епархије као што је Рашко-При- 
зренска давнашња је и прека потреба. За одређивање делокруга поје- 
диних црквено-школскнх фактора вапијало се овамо одавно. Права и 
дужности њихове биле су им до сада тако рећи непознате. То је изазивало 
сукобе, нарочито између општина и Митрополита. 
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Тој досадањој неодређености у правима појединих црквено-школ- 
ских фактора има се, у главноме, приписати што у многим варошима 
није било општина. Тек од годину дана на овамо дошло је до редовног 
стања - у колико њега према садањим општим приликама у Епархији 
може бити - у варошима: Плевљу, Митровици и Гилану. 

Изван сваке је сумње, дакле да је један овакав штатут, већ због горе 
истакнутих околности, једна неопходна потреба. Али нису само оне које 
неопходност потребе овога штатута показују. 

Вама је познато, Господине Министре, да је народ у овамошњим 
крајевима тако рећи без иницијативе за акцију у црквено-школском жи- 
воту. Он се је, са незнатним изузетцима, научио, да тако рећи само приби- 
ра оно прилога и милостиње што се даје по црквама и у по где којој другој 
прилици од овог или оног добротвора за цркву и школу, па да то онда 
стоји код овог или оног црквеног тутора за потребе месне, како се оне 
појаве у току живота народног, онаквог како он тече под оваквом једном 
владавином као што је турска. Од живљег полета у црквено-школском 
животу није могло да буде ни речи. Њега није имао ко ни да инаугурише, 
јер није било ни свесних својих права јединица у организацији цркве- 
но-школског живота овамо. Општине нису знале шта им је дужност, а 
виших од ње народних црквено-школских установа није ни било. 

У приложеном штатуту суодређенедужности општинама, доведене 
су у везу и састав са толиким другим установама, које све имају дужности 
племените и узвишене: стварање просветних завода, одржавање реда у 
цркви и школи; унапређење свештеничког и учитељског сталежа и т. д. 
Штатут ствара у Епархији све потребне установе за добар црквено-школ- 
ски живот и својим правилима упућује како треба да се ради, па да буде 
напретка у томе животу; како ваља да се поступи, па да не буде нереда 
у њему па тако и незадовољства у народу. Он је потребан већ због своје 
садржине, која ће покренути овамошњи народ на жив рад у цркви и 
школи у свима правцима. Летимичан поглед у штатут о томе ће уверити 
сваког, макар и најповршнијег познаваоца прилика нашег народа овамо. 

х 

Не улазећи у детаље самог штатута, у оцењивање тога у колико 
су поједине његове одредбе у сагласности, пошто то има да се покаже у 
пракси, ја ћу се овде задржати само на општим напоменама код извесних 
чланова. 

Пре свега, ваља ми истакнути особиту важност чл. V општих одре- 
даба. У њему се види важност овог штатута. „Сва црквено-просветна и 
економна дела, која се односе на ову Митрополију спадају у делокруг 
епархијске скупштине." Према штатуту ће, дакле, народ и представници 
цркве заједно од сада управљати целим тако званим спољашњим живо- 
том српске цркве у овим крајевима. Шта ово значи за ове крајеве то ће 
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појмити сви они просветни и политички раденици наши, коЈима је по- 
зната историја нашег народа овамо, чији су представници прекрштених 
руку и са метанијама приступали грчким самовољним Митрополитима 
и стално се последњих година тужакали на кошење тога црквено-на- 
родног живота од стране српских Митрополита сувишним уношењем 
у њега свога „ја" на основи привилегијских и канонских прерогатива 
својих. Штатутом овим томе се постављају границе и у томе је такођер 
једна огромна добит за регулисање црквено-школског живота нашег 
народа овамо. 

Да би те границе биле још боље и сигурније чини ми се да би добро 
било покушати од стране Министарства да се у ствари дефинитивног 
конституисања епарх. просв. савета (чл. 17) унесе измена која би имала 
да гласи: „избор је дефинитиван, кад га Митрополит потврди али он 
своју потврду ускраћује само у случају доказане неправилности избора." 

Исто тако држим да би са свим умесно било изменити и чл. 16 
овог одељка и назначити, да су чланови Гл. Просв. Савета и председници 
општина из места, у којима је седиште санџачке власти, као и по један 
најстарији по закону управитељ школа из сваког санџака, који имају 
потребне учитељске квалификације. Ово би требало учинити и по цену 
материјалнихжртава, само да Савет буде што боље састављен и да на 
његовом саставу не лежи мана локалне искључивости (све из Призрена). 
- У тачци ж. 26 чл. је реч о постављању наставничког особља, управи- 
теља школа и школских надзорника у целој митрополитској области, 
које Савет врши споразумно са Митрополитом и највишим народним 
и управним просветним властима. Подвучен је став зато, што се хтело 
њиме означити да се под „највишим властима" има да разуме Кр. Ми- 
нистарство и његови органи. 

Кад се узме у вид, да, према иовој струји у турској државној упра- 
ви, треба да се виде корпорације, које се брину о просвети народа мимо 
државу, онда је постојање оваквог једног просветног Савета, као органа 
носиоца црквене власти, врло потребно. Кад се правилима тога одбора 
гарантује досад вршено право намештања просветних раденика у Тур- 
ској српском Министру, па макар то било и на онако тајан начин, као 
што предвиђа подвучени став, онда ће бити лакше Србији вршити овде 
и даље послове за српску државну мисао у данашње време, него што би 
то био случај, кад неби било овог штатута. 

Тачка 5 и 6 у члану 55 штатута, и ако на први мах могу изгледати 
назадњачке, од највеће су потребе и важности: оне су једино присилно 
средство за испуњавање обавеза и дужности чланова цркве, која има да 
се управља по овоме штатуту. 

Шта овоме штатуту даје особити значај, јесте чл. 90. којим се ре- 
гулише постављање свештеника. Оно ће се од сада вршити по предлогу 
кандидата црквене скупштине, од којих Митрополит бира и поставља 
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једнога. Кад се томе још дода, да ће се расписивати стечај за свештенике, 
онда се тек може појмити колики ће се напредак учинити у стварању до- 
брог свештеничког сталежа у овим крајевима, где је до сада Митрополит 
постављао самовласно свештенике и где су, услед сматрања народа да 
свештеник буде одједне исте породице, долазиле којекакве пропалице 
за свештенике, па чак и пропале механџије. 

Ваља истаћи и чл. 108, којим се гарантује утицај Србије на цркве- 
но-школски живот овдашњих Срба. 

Ја не улазим у оцењивање одељка о Манастирима, али у њему на- 
лазим ослонца за наш успешнији рад на такозваном Дечанском питању. 
По одобрењу овог штатута од Патријаршије лакше ће се моћи створити 
утом нашем историјском манастиру управа, каква је потребна нама и 
нашим циљевима. 

И чл. 239. зајемчава успешно утицање Србије на автономни цркве- 
но-школски живот овамошњих Срба. 

Имајући у виду ово неколико напомена о важности и добрим стра- 
нама овог штатута, ја се не устежем ни мало завршити овај свој реферат 
са мишљењем, да би га Кр. Министарство требало што пре усвојити и 
вратити Г. Митрополиту са изјавом да одмах он треба да предузме нужне 
мере да га уведе у живот. 

Подносећи Вам то своје мишљење, ја се руководим не само разло- 
зима, које сам горе изнео него и оним о којима је реч у моме данашњем 
писму ППНо 1155., који још у већој мери заслужују Вашу просвећену пажњу. 

Изволите примити, Господине Министре, уверење о моме високом 
поштовању. 


Консул, 
Др М.Ј. Пећанац 


АС, МИД, ППО, 1908, Ред 300. 
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Конзулат Краљевине Србије - Приштина 
Министарству иностранихдела Краљевине Србије - БеоЈрад 

ППБр. 1163. 19. Х1/2. XII 

ПП Бр. 6438. 25. Х1/8. XII 

Кр. Министарство било је извештено у своје време депешом о до- 
гађајима у Гилану, онако како је оно представљено било званично из 
Гилана овдашњим властима. 
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Данас ми је част известити га, да је прекјуче у ноћ отишао преко 
Феризовића један батаљон пешадије за Гилане. 

Данас пак, како из сигурног извора сазнајем полазе за тамо један 
пуковник из Митровице и председник идарета из Скопља. Без сумње 
да и они и војска иду за то да учине што треба да би се колико толи- 
ко повратио ауторитет власти, који је онако ниско пао услед жалосног 
факта, да су гомиле бунтовних Арнаута ушле у варош и извеле из апса 
окореле зликовце Рам Куртеша, Тахира Будригу и Идриса Софера. Али, 
тешко ће са тиме ићи. Од како је Иса Бољетинац успео измаћи из своје 
куле кроз 3-4 батаљона војске и побуњени Арнаути успели извадити из 
хапса другове Русте Кабаша у Гилану на доглед војске почеле су се међу 
Арнаутима ширити читаве легенде о сили Арнаута и о ништавности 
турских војника. 

Да Младотурци заведу ред у овим крајевима, неће бити доста само 
то да поједине прваке прогоне, него ће морати или разоружати Арнауте, 
или дати оружје и хришћанима, а сем тога по овамошњим гарнизонима 
имати вазда јаку војску. 

Ако наши меродавни у главним центрима турске управе имају доди- 
ра са младотурским комитетима, у томе би их требали стално убеђивати. 

Консул, 

Др М.Ј. Пећанац 


АС, МИД, ППО, 1908, Ред 711. 
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Посланство Краљевине Србијеу Турској - ЦариЈрад 
Министру иностраних дела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - БеоЈрад 


Пов. Бр. 968. 
Пов. Бр. 2754. 


19. XI/2. XII 
27. XI/10. XII 


Господине Министре, 

На јучерашњем састанку с Великим Везиром упитао сам га колико 
има истине у гласовима односно обећања маркису Палавичини да ће 
власт предузети извесне мере противу бојкота аустриске робе. Пошто 
ми је потврдио маркисову претњу, да ће напустити Цариград ако власт 
не промени своје досадашње држање према бојкоту (мој телеграм од 14. 
ов. месеца], Везир ми је рекао да је аустријском амбасадору доиста обећао 
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издати наредбу да се не чине сметње оним раденицима - хамалима који 
би сами хтели искрцавати из лађа аустријску робу. Како бојкот врше 
приватна лица, Везир ми рече да никакво друго обећање у том погледу 
није могао дати. 

Везирово обећање није у ствари од велике важности иити се оно 
може узети као озбиљан знак попуштања Турске у питању о бојкоту, 
које је први покренуо сам Ћамил-паша и у коме га највише подржава и 
храбри Енглеска. 

Што се самог бојкота тиче он се непрестано продужава и све више 
шири у Азији. Осем руског шећера почео је стизати и холандски. Као ка- 
рактеристичан пример навешћу случај који се прекјуче десио у Галати. 
Неколико кајикџија искрцали су на обалу путнике са једног лојдовог 
пароброда и због тога им је еснаф кајикџијски забранио рад за два ме- 
сеца на име казне. 

Молим Вас, Господине Министре, да изволите примити уверење о 
мом дубоком поштовању. 

Др ]. М. Ненадовић 

АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Ш, Д-1. 
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Нарочиши изасланик Краљевине Србије Сшојан Новаковић - ЦариЈрад 
Министру иностранихдела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - БеоЈрад 

Пов. Бр. XXV. 20. Х1/3. XII1908. 

Пов. Бр. 3733. 1/14. IV1909. 


Господине Министре, 

Чим је прекјуче око подне дошао г. др. Спалајковић, јављено је одмах 
после подне Великом Везиру да су нам из Београда дошли последњи од- 
говори и замољен је да нам одреди аудијенцију. Иста је одмах одређена за 
јуче 19. овог месецау 8 Vz сатиудворцунаНишанташу. Нату аудијенцију, 
у којој је, као обично, учествовао г. посланик др. Ј. М. Ненадовић, пошао 
је по одобрењу Великог Везира, и г. др. М. Ј. Спалајковић. 

Отварајући разговор о предмету којега ради смо дошли, ја сам 
изјавио Великом Везируда је влада Краљевска, по нарочитом куриру, 
послала дефинитивна упутства о конвенцији о којој преговарамо, тако 
да смо сад у стању, без даљег закашњавања шиљањем курира, преговоре 
окончати. С тога сам замолио да их заједнички пожуримо. 
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Потом сам рекао да је Влада Краљевска усвојила савтекст конвенције 
који је склопљен на нашем састанку и да суу њемуучињена једино два до- 
датка, један знатнији, којим се додаје нов члан, а други просто објашњење 
једне речи, у намери да би се предупредиле касније незгоде неједнакога 
тумачења, које у оваким уговорима често искачу. Додатак новога члана (за 
Вас: по првом из Београда посланом варијанту редакције) који би био члан 
II, Краљевска Влада јежелелатогаради што суу тексту како је 5. новембра 
на последњем разговору предругојачен, интереси Србије остали сасвим у 
присенку, то се у предложеној конвенцији с те стране осећа празнина. За 
тим сам казао да су Србији главно њени интереси у Босни и Херцеговини 
и обрана од Аустро-Угарске, и пошто су нам од Његовог Величанства и са 
Превисоке Порте више пута давана усмено веома ласкава уверавања и 
погледи и оцене веома повољне за наше гледиште, Влада Краљевска би 
желела, да се томе свему у конвенцији остави писмен траг, те да се народу 
босанско-херцеговачком, мусломанском и православном, остави доказ 
како су се у овој судбоносној прилици Превисока Порта и Србија бринуле 
о испуњењу народних жеља и о заштити праведних народних интереса. 
После тога сам показао Великом Везиру текст конвенције по предлогу од 
5. новембра и допуне Краљевске Владе, ове последње стављене црвеним 
мастилом са стране, како би преглед био јасан и потпун, замоливши да 
допусти да наше допуне још прочита г. др. Спалајковић. 

Велики Везир је прво разгледао спремљени текст с допунама, па га 
је после пружио г. дру Спалајковићу, и овај је прочитао и наново опширно 
објаснио поједине тачке. 

Велики Везир је саслушао све ћутећи, учинивши овде онде, по коју 
кратку напомену. По његовом обичају није хтео ничим да да познати 
своју оцену, осим што је кратко признао дау предложеној допуни нема 
ништа ново и да ми имамо разлоге што тражимо да се и гледиште наше 
земље у конвенцији јасније искаже. 

У току даљег разговора Велики Везир је учинио питање: да ли ми 
текст ове конвенције морамо по нашем уставу поднети Скупштини, на 
што сам рекао одмах: конвенције ове врсте закључује Краљ и да се не 
морају подносити Скупштини. 

За тим је учинио напомену како је од некога извештен да су Ру- 
сија и Аустрија у току преговарања да заједнички задовоље словенске 
интересе, и да бисмо по томе ми имали да се, може бити, држимо Аус- 
тро-Угарске. На то смо му г. др. Спалајковић и потписани одговорили да 
је то саопштење (на сваки начин аустријског порекла) пуштено у намери 
интриге, и да никаква основа нема, пошто се у Русији ни три дана не 
би могао одржати политичар, који би повео таквим путем. За тим смо 
Вел. Везиру саопштили у три пута поновљене изјаве цара Николе, које 
је саслушао са задовољством, и које самом својом садржином најбоље 
демантују ону измишљотину. 
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На послетку нас је питао о ратоборности, која се осећа међу на- 
шим народом. Ми смо Вел. Везиру дали формална уверења, да су две 
ствари игра ујавности и озбиљан рад којим се ангажује будућност; да 
је наш народ довољно зрео и искусан, те неће трчати пред своје вође ни 
покушати да их силом нагони да раде што би мислили да не треба а да 
су вођи довољно јаки данас, кад се цео народ сложио, да држе у рукама 
покрет свога народа и да га управе по диктату разлога и здраве памети. 
У тим расположењима прибрани и хладни, чекамо ми одлуку Европе. 
Примивши то са задовољством, Велики Везир је напоменуо да ли нас у 
рат пре времена и неупутности увуче Црна Гора? Ми смо куражно одго- 
ворили, да ће Црна Гора радити што и ми радимо, ма да се одонуд игра 
у јавности води понешто живље, и да ми у том погледу одговарамо и за 
Црну Гору и за цео народ српски. 

На свршетку разговора, у ком је г. др. Спалајковић говорио о по- 
следњим арбанаским немиримауСт. Србији, Вел. Везир нам је казао да он 
има још са својим друговима да се договори о коначној редакцији конвен- 
ције и да ће нам моћи дати одговор у идућу суботу у вече, ако не још раније. 

Изволите примити, Господине Министре, уверење о мом одличном 
поштовању. 


Сшојан Новаковић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф -IV, Д-1. 
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ГЈослансшво Краљевине Србијеу Аустро-УЈарској - 
Министру иностраних дела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - Eeoipag 


Беч 


Пов. Бр. 574. 
Пов. Бр. 2774. 


20. Х1/3. XII 
22. XI/5. XII 


Господине Министре, 

Јучерашња 60. годишњица Цара Франца Јосифа прослављена је у 
Бечу најсвечаније. Уочи овог дана цела је варош била сјајно осветљена, 
и стотине хиљада Бечлија тискало се и гурало око појединих најлепше 
осветљених објеката. Али је у тој маси света било и несреће; у гурању и 
тискању погинула су [?] човека, а рањено је, које лако које тешко, преко 
стотине. Сва је варош била искићена заставама аустриским и варошким 
а на страним Посланствима, па и на нашем, биле су истакнуте земаљске 
заставе. Пре подне одржано је званично свечано благодарење у катедрали 
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Св. Стевана, коме су присуствовали земаљски великодостојници и друга 
позвана лица. У црквама појединих разиих Бечких црквених општииа, 
па и у српској православној цркви Св. Саве, држана су благодарења, на 
којима су били изасланици Министарства Просвете и црквених Послова 
и Штатмастераја, и друга позвана лица. Како је и Краљевско Посланство 
од стране Српске Општине било званично позвано на ово благодарење, 
на ком је чинодејствовао Задарски Епископ Милаш, присуствовао сам и 
ја са секретарима Кр. Посланства томе благодарењу (у салонском оделу). 

У вече је била гала-представа у Опери на коју су били позвани само 
шефови страних Амбасада и Посланстава са Војним Изаслаиицима. Иа 
представи давала су се два за јучерашњи дан нарочито састављена ко- 
мада, у којима се глорификовала Хабсбуршка династија и цар Франц 
Јосиф. Представи је присуствовао Цар са целом царском породицом и 
највишим редовима аустриске аристокрације и чиновништва и са чла- 
новима парламента. Амбасадори су добили ложе у првом реду, десно и 
лево од царске ложе, а посланици су добили ложе у партеру, и седели су 
по двојица троица у једној ложи. Мени су, да ли случајно или намерно - 
не знам, дали место у ложи, у којој су били и Отправиици Послова Руски, 
Турски, и Енглески, што је сваком од нас пало у очи, и што је једноме од 
нас измамило реч, да је то „ложа противничка". 

У држању мом при јучерашњој светковини саобразио сам се, према 
Вашем налогу, у свему држању осталих овдашњих посланика. 

Изволите примити, Господине Министре, уверење о мом одличном 
поштовању. 


Ђ. С. Симић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Ш, Д-1. 
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Посланство Краљевине Србијеу Немачкој - Берлин 
Министру иностраних дела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - БеоЈрад 


Пов. Бр.471. 20. XI/3. XII 

Пов. Бр.2789. 24.Х1/7.ХП 


Господине Министре, 

У допуну мога синоћног телеграма 62 част ми је известити Вас, да 
ми је г. Schoen с тога тек јуче по подне могао заказати састанак, што се 


62 Тел. пов. бр. 2770 није узет јер извештај понавља његов садржај. 
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је тек прекјуче са одсуства вратио и што је јуче преподне био спречен 
усљед благодарења приликом јубилеа аустријског цара. 

Вест, коју сам према Вашем телеграму саопштио, 63 зачудила га је 
у толико више, што су Аустријанци у више маха уверавали, да немају 
агресивних намера. Баш с обзиром на то, изјавио ми је, да му је за сада 
немогуће да им учини представку ужељеном смислу, јер би изгледало, да 
нами више верују но њима. Он с тога мора да се о томе још боље обавести. 

Немачка је влада, изјавио ми је државни секретар, вољна, све да 
учини, што до ње стоји у интересу мира и стишавања и баш зато се боји, 
да би корак, какав ми тражимо, могао више шкодити но користити, јер 
су Аустријанци постали одвећ осетљиви. 

На моју примедбу, да нам је дужност да их благовремено о аустриј- 
ским намерама известимо, да не би понова били стављени пред један fait 
accompli као приликом анексије, у случају да Аустрија изврши покушај 
инвазије, г. Schoen ми је одговорио, да ће одмах ставити до знања Бечу 

да влада бојазан, да Аустрија не спрема против Србије какав изненадни 

§дар и нада се тиме постићи да даду умиравајућа обавештења. Тек кад 
буде наше вести проверио моћи ће ми одговорити, дал се немачка влада 
нашем захтеву може одазвати или не. 

Он је у толико пре принуђен да то учини, што вести које он о нами 
добија не стоје у складу са учињеним корацима великих сила у Београду 
и са датим одговором, јер ми и даље продужујемо по његовим вестима 
убрзано наоружање, ми и даље не стајемо на пут образовању чета на 
нашој територији. 

Ја сам употребио и ову прилику, да поновим, што сам већ и њего- 
вом заступнику био рекао, да ми све чинимо, да само Аустрији не дамо 
повода, да се на нас жали и да ми ноторно више имамо узрока на њи да 
се жалимо и навео сам му поједине примере према раније послатим ми 
податцима. 

Изволите примити, Господине Министре, уверење о моме најод- 
личнијем поштовању. 


Милош М. Бошћевић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-111, Д-1. 


63 У вези с док. бр. 384. 
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410 

Конзулат Краљевине Србије - Приштина 
Министру иностранихдела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - БеоЈрад 

Строго поверљиво 
Лично 

20. Х1/3. XII 
26. Х1/9. XII 


ПП Бр. 1165. 
ПП Бр. 6483. 


Господине Министре, 

Предмет овог писма је врло тугаљива и непријатна ствар за нас и наше 
посл ове. У њему је реч о једном делу из Врање, које је најочитији доказ тако 
рећи кажњиве некоректности тамо у држању према званичним органима 
одавде н које је могло изазвати огромну несрећу за наш живаљ у Пећској 
околини и створити Србији у данашње доба неприликеу њеном политичком 
раду са Русијом, односно са њеним представницима овамо и у Цариграду. 

Ствар је у овоме. 

По доласку своме овамо, ја сам уочио да би било преко потребно 
изазвати конфликте између муслиманскихарнаута и католичких, т. зв. 
Фанда, у санџацима пећском и призренском, да би се умањили злочини 
и једних и других противу православних Срба. 

Како су Фанде у пећском крају (који носе слободно оружје] готово 
више сатирали Србе него сами мусломани, то сам се користио једним 
мусломанским арнаутином и извео ту заваду у пећском крају, о чему ће 
бити речи опширније кад будем полагао рачуне о кредитуза одбрану и 
рад са Арнаутима, пошто и не иде да то овим начином излажем. 

Индиректним путем, и без знања одакле је долазила та акција за 
заваду, у главно дело, због кога је дошло до заваде и до крвавих конф- 
ликата измећу Арнаута и Фанда у том крају, био је унешен и један пра- 
вославни Србин зликовац, који је цело своје време проводио у друштву 
фанданских зликоваца и као такав и једно српско дете из Пећи био одвео 
и оца мууценио са неколико десетина лира. Па, како је мој посао био са 
свим успео и дело, које је било повод крвне заваде између муслиманских 
и католичких непријатеља, приписано било са свим фандама, имао сам 
још само да се трудим да никада и никоме од наших националних про- 
тивника овамо не дође до сазнања да је у извођењу тог делаучествовао 
један православни Србин. Ово тим више због тога, што би при каквом 
евентуалном даљем распитивању могло бар да се посумња ако већ и не 
утврди, да је инициЈатива за то дело наша. 

Међутим, кад сам лане ишао у Призрен због умиривања буне у 
Богословији, добио сам податак да се је тај Србин, по имену Андра Савић, 
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у Ђаковици на једном месту изрекао, како је он оно дело којим је била 
изазвана завада, изводио. 

Бојећи се од тежих последица, које би од тога за наш народ могле 
наступити, ја сам у брзо извео ствар тако, да је Андра Савић био послат у 
Србију, са мојом препоруком у Врању и у Прокупље (моје писмо начел. окр. 
прокупског од 28 априла т. г. Стр. Пов. Но 370) да се отуда жив у ове крајеве 
враћати несме, него или да се тамо стално задржи, или, евентуално, да се и 
убије, ако би насилно покушао да се овамо врати. И о овој поруци има да се 
говори при полагању рачуна, па због тога и због нужне опширности овог пис- 
мауслед његовог главног предмета, који саддолази.то морам изоставити. 

По тој поруци разабрао сам да је Андра из Врања био упућен у чет- 
ничке редове и да се тамо вредан показивао. Казао сам да је добро да је 
тамо, али да га ипак никада жива не треба пушћати овамо. 

Међутим, место да се у Врању поведе рачуна о мојој жељи, ја сам, 
добивши у руке једно писмо Андрино отуда, дошао до сазнања, да људи 
из Врање, који су руковаоци са тамошњим поверљивим пословима, Андру 
спремајуза Пећ и околину са некаквим друштвом, да тамо изводе некаква 
дела као четници. 

У брзо по томе јавио ми се у Консулату, где сам, благодарећи инди- 
кацијама у писму, могао сазнати да је дошао кући пре извесног времена 
и да су му збиља од стране наших раденика у Врањи стављени у дужност 
извесни задатци (убијање некаквих арнаутских првака), и, што је најтежи 
грех, да је донео собом и неку бомбу. 

На потребно запиткивање одговорио ми је Андра и то, да није право 
да Срби трпе да Дечани буду руски. 

Знајући колико би несреће било по пећске Србе, да, по несрећи, не- 
где тамо буде употребљена та бомба као и у опште појава Андре у тим 
крајевима као бившег четника српског, и бојећи се да тај лудак и зликовац, 
који је могао слушати некакве декламације по кафанама у Врањи о упро- 
пашћивању Дечана од Руса, не би употребио ту бомбу и на то да разори 
Дечане, ја сам ул ожио доста и труда и жртава да та бомба дође у моју власт. 

Не улазећи овде у детаље о томе, част ми је овим известити Вас, да 
је сад та бомба у мојој власти и да је на месту, где је нико не може наћи 
ако би каквом денунцијацијом дошло до сазнања турских власти да је 
мојим људима предата била. 

Али, у току мога рада на овој ствари, дошао сам, на жалост, до саз- 
нања да је руски консул Митровачки нањушио да је код реченог Андре 
бомба била и да се је овај по где-где изјашњавао противу руских калуђера 
у Дечанима. 

Сазнавши то ја сам већ руском консулу објаснио ништавност тога 
човека, његове тобожње авантуре са бомбом, што је све дело четничких 
усијаних мозгова, и упознао сам га са тиме да сам добавио из руку Анд- 
риних бомбу, да неби од ње било несреће за наш народ онамо. Ово сам 
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све за то урадио, што сам знао да је њему било познато моје настојање 
на томе. А познато му је било, јер је он у односима са човеком, код кога 
је бомба била сакривена. 

Вама је можда познато, Господине Министре, да је руској цариград- 
ској дипломацији и њиховим консулима овамо достављено, како се из 
Србије шиљу комите да истерају руске калуђере. Требало је сад још само 
то, да се сазна, како је тај човек, који је овде и по Пећи брбљао противу 
руских калуђера, а међутим бомбу пренео на реверс од српских власти 
(тако бар тврди], па да н. пр. руски амбасадор у Цариграду, који је и онако 
већ страсно заузет за њих (калуђере), због те ствари бар хладнији буде 
у заузимању за нас, а да и не говорим о другим непријатностима, које 
бисмо могли имати у односима са руским дипломатама. 

Имајући горње у виду, ја сам слободан био овим скренути Вашу 
просвећену пажњу на ову жалосну појаву и замолити Вас да изволите 
наредити шта треба да се оваквом делању једном стане на пут. 

Шаљући Вам ове редове, ја овај пут изостављам да Вам поднесем 
податке о томе, како и у овим пословима неке наше раденике руково- 
де лични мотиви и интригантске навике, а све за рачун тога да се што 
лакше остваре неки планови о распоређивању раденика овамо, који иду 
у прилог амбицијама појединаца међу нашим раденицима, а на штету 
наших послова. Ако бисте ми, међутим, Ви изволели наредити да Вам те 
податке поднесем, ја бих био готов да то одмах и урадим. 

Изволите примити, Господине Министре, уверење о моме одлич- 
ном поштовању. 


Консул, 
Др Ј. М. Пећанац 


АС, МИД, ППО, 1908, Ред 99. 


411 

Конзулат Краљевине Србије - Приштина 
Министру иностраних дела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - БеоЈрад 


ППБр. 1169. 20.Х1/З.ХП 

Пов. Бр. 2324. 26.Х1/9. XII 


Господине Министре, 

Слободан сам послати Вам у прилогу под •/• (а по куриру до прве 
српске поште) признанице у суми од 972.90. - динара, о издатцима у раду 
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на осигурању мирног држања Арнаута према грађењу Дунавско-Јадранске 
жељезнице, која се имала да трасира ове године кроз овамошње крајеве 
и да то грађење сами Арнаути траже. 

Ове су суме биле издаване да бих постигао горњи задатак, а на 
основи упустава за рад на осигуравању мирног арнаутског држања, која 
ми је дао Ваш претходник својим писмом од 9 априла т. г. ПовНо 723 64 и 
додатком томе писму, написаном од стране начелника повереиог Вам 
Министарства, г. Др. М. Спалајковића. 

Овим издатим сумама постигнуто је то, да међу арнаутским гла- 
варима овамошњих крајева, имамо већ иеколико моћних пријатеља за 
наше послове и предузећа (н. пр. Џемаил-бега, Мула Суљу, чијег човека по 
предлогу проте Никшића стално плаћам, једног упливног човека у Пећи 
и Хасан-агу Феровића из Плава) и то, да на познатом скупу у Феризовићу 
није дошло до резолуције противу грађења наше жељезнице, на чему су 
били почели радити извесни агенти. 

Како је мени, приликом мог последњег службеног бављења у Бео- 
граду у јулу месецу, по позиву Вашег претходника, од стране надлежних 
тамо било казано да не жалим дати новаца, али да сам одговоран за 
немире, ако би Арнаути правили тешкоће грађењу жељезнице, ја сам 
издао ипак незнатну суму. Бар се надам да ћете и сами увидети да је 
то незнатна сума, кад се узме у обзир како се овамо просипљу паре од 
стране наших душмана. 

Па, како је мени апсолутно иемогуће ову суму подмирити из ма 
кога од мојих кредита, о чему ћу за који дан поднети доказе у нарочитом 
писму о мојим кредитима, мени је част умолити Вас најпокорније да 
изволите наредити благајни Кр. Министарства да ми ову суму пошаље 
што пре на попуну касе, како небих имао неприлике са задовољавањем 
потреба повереног мн Консулата у редовним издатцима. 

Изволите примити, Господине Министре, уверење о моме одлич- 
иом поштовању. 

Консул, 

Др М.Ј. Пећанац 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф -V, Д-8. 


64 В. св. I/II, књ. III, док. бр. 437. 
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412 

Посланство Краљевине Србије у Аустро-УЈарској - Беч 
Минисшарству иностраних дела Краљевине Србије - БеоЈрад 

ТЕЛЕГРАМ 

— 21. Х1/4. XII у 1 сати 35 мин. после подне 

Пов. Бр. 2762. 21. Х1/4. XIIу 2 сати 40 мин. после подне 

Све данашње новине доносе телеграм из Петрограда да сте допис- 
нику „Новога Времена" рекли да је вам Извољски казао да ће Русија при- 
знати анексију. Ову вест новине експлоатишу у интересу Аустро-Угарске. 

Молим демантовати ако није истина. 


Симић 

На полеђини: 

Шифра 

L 

Legation serbe Vienne 

Примио сам ваш данашњи телеграм. Рекао сам да ми у Карлсбаду 
пре Бухлау Извољски рекао да се не нада моћи спречити прокламовање 
анексије коју предвиђа а не да ће је Русија признати. Тако демантујте. 

Миловановић 


Шифра 


П 

Legation serbe Petersburg 

Бечке новине јутрос доносе вест из Петрограда да сам дописнику 
Новог Времена рекао да ми је Извољски изјавио да ће Русија признати 
анексију. Ако је то доиста донело Ново Време пошљите ми телеграфски 
садржину тога. Одмах пак можете демантовати изјавив да сам рекао само 
толико да Извољски казао ми у Карлсбаду пре састанка бухлавског да 
се не нада моћи спречити прокламовање анексије које предвиђа а не да 
ће је Русија признати. 


Миловановић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Ш, Д-1. 
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413 

Послансшво Краљевине Србијеу Русији - ПетроЈрад 
Министарству иностранихдела Краљевине Србије - БеоЈрад 

ТЕЛЕГРАМ 

— 21. Х1/4. XIIу 1 сати 40 мин. после подне 

Пов. Бр. 2763. 21. Х1/4. XIIу 5 сати 48мин. после подне 

„Ново Време" у данашњем уводном чланку напада вас због ваших 
изјава представнику агенције телеграфске за тражење компензација 
као и поводом јучерашњег телеграма београдског дописника „Новог 
Времена" према чему овај сазнао од добро обавештене личности да је 
Извољски рекао вам да се анексија мора признати и да је једини излазак 
у компензацијама. У прилог својим нападима „Ново Време" наводи да је 
Извољски изјавио да се само на међународној конференцији може решити 
питање о признању анексије и да је данашња међународна политичка 
ситуација данас најповољнија за српско питање. 


Поповић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Ш, Д-1. 


414 

Министар иностраних дела Краљевине Србије 
др Милован Ђ. Миловановић - БеоЈрад 
Посланству Краљевине Србијеу Русији - ПетроЈрад 

Шифра - депеша 

Пов. Бр. 2763. 21. Х1/4. XIIу 10.20 по подне 

Молим саопштите ми депешу агенције телеграфске на коју циља 
Ново Време, јер знам позитивно да нисам ништа изјавио његовом за- 
ступнику што би оправдавало нападе. Што се тиче дописника Новог 
Времена не знам шта му други рекли али ја му на његово питање да ли 
Извољски мени казао да је признао анексију одговорио то није истина 
него ми је казао има импресију да ће Аустро-Угарска анексију прокла- 
мовати и нема наде моћи то спречити. Односно компензација рекао му 
да их Србија сматра неопходне за свој опстанак ако се анексија призна 
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али да добијање компензација не значи ни непосредно ни посредно 
одрицање српских народних права која нити могу застарети нити бити 
уништена ма каквим позитивним међународним уговорима. Ово пре- 
дајте јавности преко Новог Времена а ако потребно и иначе. Такође 
саопштите и министарству. 


Миловановић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Ш, Д-1. 


415 

Посланство Краљевине Србијеу Русији - ПетроЈрад 
Министарству иностранихдела Краљевине Србије - БеоЈрад 

Шифра 

Пов. Бр. 543. 21. Х1/4. XII 

Пов. Бр. 2798. 25. Х1/8. XII 

Препис 


Господине Министре, 

Мој утисак да се овде још са великом неизвесношђу гледа на да- 
нашњу источну кризу, да се прилично оставља развоју догађаја и да се 
рачуна на (тешки] положај А-Угарске с поља и изнутра. Приложени ју- 
черашњи чланак„Новог Времена" ваља сматрати као инспирисан, јер 
Чариков пре неколико дана рекао ми, да ће се кроз новине одговорити 
на откровења „Neues Pester Journal"-a. Јуче Амбасадор Италијански са 
великом резервом саопштио ми, да ће Извољски одступити и на његово 
место доћи Чариков. Он ми још рече, да је Министар финансија за кон- 
ференцију а против непризнавања и остављања отвореног питања, да 
би могао остварити зајам. 


Д. Поповић с. р. 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Ш, Д-1. 
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416 

Посланство Краљевине Србијеу Црној Гори - Цетиње 
Министру иностранихдела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - Eeoipag 

Строго поверљиво . 21. XI/4. XII 

Пов. Бр.2794. 25.Х1/8.ХП 


Господине Министре, 

Пре неколико дана у француским и аустријским листовима писано 
је како је овд. немачки представник предложио Кнезу из Беча сугерисани 
пројекат споразума с Аустроугарском, по коме би Црна Гора постала као 
нека привилегисана провинција њена. У тим новинама је било доста 
истине о томе. А ево у чему је цела ствар, 

У почетку месеца новембра овд. немачки министар резидент имао 
је један дужи разговор са Кнезом о општој политичкој ситуацији и цр- 
ногорској посебно. У току разговора г. од Пилигрим-Балтаци казао је 
Кнезу како би и економски и политички положај и стање у Црној Гори 
били бољи када би она ступила у ближи додир с Аустроугарском, Том 
приликом је овај дипломат говорио мало више о томе, хвалећи положај 
војводства Луксембуршког. Кнез Никола је одобравао његову основну 
мисао о споразуму с Аустроугарском, иумолио га да му све што је говорио 
детаљно изложи на хартији. Овај је то и учинио и предао једну забелеш- 
ку у којој је било неколико тачака. (Ево неких: у црногорским школама 
наставници из Аустроугарске, програм као и у аустроугарским школама, 
чиновништво аустроугарско докле би се Црногорци оспособили спре- 
мајући се у Аустрији за чиновнике, поштанска, монетарна и царинска 
унија; најзад и после[дње?] војничко јединство). Кнез је ту ствар метнуо 
у џеп, примивши уверавања немачкога преставника да је радио ово из 
својих властитих побуда и молбуда се очува што већа тајна. После не- 
колико дана ствар је избила у јавност и овде се о њој почело говорити. 

Г. де Пилигрим је тражио одмах аудијенцију и молио Кнеза да се 
ствар ректификује; демантовати се није могло. Његовој молби се Кнез 
са највећом готовошћу одазвао и у „Гласу Црногорца" ће изићи оваква 
исправка: „Пошто се вест о томе да је овд. немачки министар предло- 
жио Кнезу из Беча сугерирани пројекат споразума с Аустроугарском по 
коме би Црна Гора постала једна привилегирана аустријска провинција 
раширила, ми смо у стању да изјавимо да је г. од Пилигрим Балтаци, као 
добро вићена особа на Двору нашем, у сасвим академскоме разговору 
са Њ. Кр. Височанством, и то једино у своје име, истакао мисао, како би 
Црну Гору подигло политички и економски кад би се она пријатељски 
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споразумела с Аустроугарском. Али о овој мисли не може бити никада 
озбиљнога разговора на Цетињу, где се није могло успети до сада ни 
једним тргов. уговором са сусједном Монархијом." 

Утисак је овде да је ова ствар доиста сугерираиа од стране аустро- 
угарскога посланика. Тако мисли већина мојих колега и сви Црногорци. 

За овакво мишљење стоје ове чињенице: 1) што г. Балтаци није, у 
последње време, ни често ни добро виђен на Двору, баш зато што више 
брани аустријску политику него аустријски преставник и што је имао 
неко време готово изазивачко држање; 2) што је врло интиман с бароном 
Куном; 3) што у овим моментима он држи академске беседе ове врсте; 
4) што је од Кнеза тражио дискрецију највећу о разговору; 5) што је ме- 
шао и војничко јединство Црне Горе и Аустрије. - Моје је мишљење да је 
овај човек, разговарајући често и једино с бароном Куном о економским 
приликама у Ц. Гори, које доиста нису добре, дошао на мисао да говори 
онако више на своју руку а у духу аустријске политике, рачунајући да ће 
учинити за њу нешто добро. 

Ова ствар може имати још последица. 

Изволите примити, Г. Министре, уверење о моме високоме пошто- 

вању. 


Јов. М. Јовановић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Ш, Д-1. 


417 

Посланство Краљевине Србијеу Русији - ПетроЈрад 
Министарству иностранихдела Краљевине Србије - БеоЈрад 

ТЕЛЕГРАМ 

— 22. Х1/5. XIIу 1 сати 55 мин. после подне 

Пов. Бр. 2767. 22. Х1/5. XIIу 5 сати - мин. после подне 

Пре него бих дао деманти молим јавите ми да ли би требао спо- 
разумети се претходно са Извољским с обзиром на деликатну природу 
ствари. Деманти већ спремио и ако на време добијем одговор изаћиће 
сутра јутро. 


Поповић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Ш, Д-2. 
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418 

Посланство Краљевине Србијеу Русији - ПетроЈрад 
Министарству иностранихдела Краљевине Србије - БеоЈрад 

ТЕЛЕГРАМ 

— 22. Х1/5. XIIу 8 сати 50 мин. после подне 

Пов. Бр. 2783. 23. Х1/6. XIIу 1 сати - мин. пре подне 

Саопштио сам Министарству ваше телеграме. Извољски сматра да 
је врло деликатно да Посланство у демантију прецизира ваш разговор 
са њим; било би му непријатно, јер би му много сметало у приликама 

данашњим из више разлога и.то званично саопштење он би морао 

у јавности .... или потврдити или одрећи. С тога мисли да би се могло 
демантовати неодређеније на пример, да је тај разговор неистинито 
представљен. Што се тиче другог дела телеграма о компензацији рече, 
да је то или чисто наша ствар, али држи да може незгодно утицати на 
саму ствар. Молим за упуства. Из разговора са шефом Пресбироа, мој је 
утисак, да јучерашњи чланак „Н. Времена" није инспирисан. Извољски 
поднеће скорашњи Думи expose. 


Поповић 


На полеђини: 

Legation Serbie 

Petersbourg 

Деманти је већ публикован преко пресбироа. Морало се ближе рећи 
шта сам ја одиста дописнику казао односно мога разговора с Извољским 
да би се избегли рђави коментари. То сам пак рекао био дописнику у циљу 
спречити га да не објављује своје разговоре с непознатом ми личношћу, 
покушавајући у исто време објаснити му да такве публикације могу само 
штетити општој словенској ствари. Он међутим не само публиковао што 
му други рекли односно мог разговора с Извољским него ноторно додао 
да сам ја то потврдио. Дописник призиао намеру водити кампању противу 
Извољског па додао кампању противу мене кад видео да ја иајодсудније 
противан мешати у то Србију. 


Миловановић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Ш, Д-1. 
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419 

Посланство Краљевине Србијеу Грчкој - Атина 
Министру иностранихдела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - БеоЈрад 

Пов. Бр. 322. 22. Х1/5. XII1908. 

Пов. Бр. 3738. 1/14. IV1909. 


Господине Министре, 

Овде је обичај да по повратку Краља Ђорђа у Атину са Његовог 
путовања у иностранство страни представници добијају аудијенцију 
ради виђења и подворења. Ја сам данас био примљен у аудијенцију код 
Његовог Величанства и хитам да вас известим о разговору који се том 
приликом водио. Пошто ме је запитао, где сам провео летошње одсуство, 
Краљ Ђорђе се прво интересовао за Његово Величанство нашега Краља 
и Његову децу. Поменуо је, како је у Риму видео Принцезу Јелену и како 
је наш Престолонаследник нашао леп пријем у Русији, што је у Србији 
извесно примљено са великим задовољством. Дотичући се последњих 
догађаја, анексије Босне и Херцеговине од стране Аустро-Угарске и прог- 
ласа независности Бугарске, Краљ Ђорђе је казао, како су ти догађаји 
дошли изненада. Руски министар иностр. дела Извољски, причао му је, 
вели Краљ, да ои није знао шта Аустро-Угарска спрема и како се никако 
није надао да ће Аустро-Угарска тако убрзо приступити извођењу анек- 
сије окупираних провинција, и ако му је барон Ерентал доиста нешто 
говорио о тој ствари, али без икаквог прецизирања и онако у опште о 
потреби да се положај тих покрајина једном уреди и провизоријум прес- 
тане. Извољски је по тим наговештајима барона Ерентала држао да се аус- 
тро-угарска влада носи мишљу о анексији, и да то питање неће тако скоро 
покретати. Ја сам приметио да је тешко у држању руске дипломације и 
њенога шефа не видети извесну наивност и површност схватања, ако се 
прими без икакве резерве казивање г. Извољског, којим жели објаснити 
и оправдати што је без примедбе и замерке примио и такве наговештаје 
барона Ерентала. Краљ Ђорђе је за тим питао какво је расположење наро- 
да у Босни и Херцеговини. Одговорио сам, да би се оно показало, кад би 
иоле било могућности да се слободно манифестује; но да се може знати 
какво је расположење народа у Босни и Херцеговини, кад се има на уму 
да су те покрајине насељене јединственом масом најчистијег српског 
живља, без обзира на верске разлике, и да је природно да тај народ не 
може желети ни пристати да потпадне под једнутуђинску, тако крупну 
управу каква је аустријска. Даље је Краљ помињао и железничку везу 
Србије са Јадранским морем и користи које би отуда имали у економском 
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погледу, и како би на то сада и Аустро-Угарска пристала. Казао сам на 
то, да ми одавно на тој ствари радимо, но да се то питање сада не може 
тицати Аустро-Угарске и да од ње ми ту немамо шта тражити: оно се има 
свршити између Србије и Турске, исто као што се и веза грчких жељез- 
ница са Турском има свршити непосредним споразумом између Грчке 
и Турске. Штета која је српским државама и српском народу учињена 
гажењем Берлинскога Уговора од стране Аустро-Угарске и опасности 
које отуда проистичу политичке су природе и њима се мора наћи лека, 
ако се жели одржање мира на Балкану. Краљ је затим запитао, какви су 
сада наши односи са Бугарском и њезиним Царем, ударајући гласом и 
пропраћајући осмехом ову последњу реч. Казао сам, да је сва наша пажња 
сада окренута на другу страну, а са Бугарском да се одржавају обични 
нормални односи, и додао сам, како у нашој штампи и политичким кру- 
говима има гласова који тврде да између Бугарске и Аустро-Угарске мора 
постојати шири споразум за узајамно помагање и рад, а не само за већ 
извршено проглашење независности и анексије, но да о томе за сада још 
нема никаквих поузданих и стварних знакова. 

Говорећи о своме бављењу у Риму, Краљ Ђорђе је поменуо и ваше 
име, Господине Министре, и казао, да жали што вас није у Риму застао 
и срео. 

Аудијенција је трајала око 20 минута и Краљ ме је примио са њему 
својственом благошћу и љубазношћу. 

Подносећи овај извештај, част ми је уверити Вас, Господине Мини- 
стре, о моме свагдашњем високом поштовању. 


М. С. Бошковић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф -VI, Д-2. 


420 

Дипломатско заступништво Краљевине Србијеу Бушрској - Софија 
Министру иностранихдела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - Eeoipag 


Пов. Бр. 593. 22. Х1/5. XII 

Пов. Бр. 2784. 23. Х1/6. XII 


Господине Министре, 

Г. Љапчев је изјавио француском отправнику послова, графу Шери- 
зеу, да турско-бугарски преговори нису окончани али је више спорних 
питања у главном расправљено. 
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Бугарска влада, рекао је г. Љапчев, пристаје платити потребну суму 
за капитализацију румелијског трибута: Источне железнице; фарове, 
вакуфска добра и поште. Кнежевска би влада за све дала 100-110 милијо- 
на. Порта, у главном, прима ову понуду. Али жели да се на међународној 
конференцији расправи питање о трибуту Северне Бугарске и потражи- 
вања од стране Dette Publique, као и питање о признању независности. 
Како трибут Северне Бугарске и потраживања од стране Dette Publique 
износи више од 100 милијона тешко је да ће Кнежевска влада примити 
овај предлог. Г. Љапчев је евазивно дао на знање г. Шеризеу да би бугарска 
влада пристала дати можда још 15-20 милијона. Ако би јој конференција 
наметнула већу суму, Кнежевска је влада, рекао је, неће платити. 

Изволите примити, Господине Министре, молим Вас, и овом при- 
ликом, уверење о моме најдубљем поштовању. 


Др М. Ђ. Милојевић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф -IV, Д-3. 


421 

Генерални конзулат Краљевине Србије - Скопље 
Министру иностранихдела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - Eeoipag 


ППБр. 1259. 22. XI/5. XII 

ППБр. 2785. 23. XI/6. XII 


Господине Мииистре, 

Прекјуче је растурен овде, а без сумње и по осталим местима где 
би се од тога успеху надали, проглас Арнаутима, у коме им се на турски и 
арнаутски објашњава анексија Босне и Херцеговине, брани политика Аус- 
тро-Угарске и нарочито истиче љубав Аустро-Угарске према Арнаутима. 

У прилогу част ми је послати Вам тачан препис тога прогласа. На 
њему се не види ни ко га је, ни где га је издао, али зна се, да је израђен 
у овд. аустроугарском коисулату и тамо и на машини умножен и међу 
Арнауте растурен. 

Сам проглас није учинио жељено дејство, но је на против појачао 
неповерење према Аустро-Угарској и њеним намерама на Балкану, у овом 
случају према отоманској царевини. 

Арнаути нису могли бити задобивени простим лепим речима о 
њима и празним фразама о незаинтересованости и доброчинству Аус- 
троугарском, кад се фактима све друкчије показује и утврђује. 
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На Турке пак је овај проглас учинио са свим непријатан утисак јер 
из неприкривенихтежња Аустро-Угарске за придобијањем Арнаута - ма 
и овим путем преко лепих обећања - они јасно виде куда циља таква 
политика Аустроугарске и колико би њени успеси били штетни и опас- 
ни по интересе отоманске царевине. Нарочито се Турци буне противу 
оног пасуса, у коме се истиче тежња Аустроугарске да створи уједињену 
Албанију - да им да арнаутски језик. 

С тога ће Турци, како сам извештен, по џамијама прочитати наро- 
ду ове прогласе и коментаришући их на свој начин осудити неискрену 
политику аустроугарску према турској империји. 

Саопштавајући Вам ово част ми је умолити Вас, Господине Мини- 
стре, да изволите примити уверење о моме најодличнијем поштовању. 

Жив. БалуЈиић 


На полеђини: 

Узето на знање. Употребити за штампу. 

23. XI 1908. ДрМ.Ђ.М. 

АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Ш, Д-1. 


422 

Посланство Краљевине Србијеу Турској - Цартрад 
Министру иностранихдела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - БеоЈрад 


Пов. Бр. 981. 
Пов. Бр. 2787. 


22. XI/5. XII 
25. Х1/8. XII 


Господине Министре, 

У једном свом извештају имао сам част известити Вас да је маркграф 
Палавичини чинио врло енергично кораке на Порти због бојкота, претећи 
да ће отпутовати из Цариграда, ако се то питање не окрене на боље. 65 Уве- 
равања Великог Везира да ће се издати најстроже наредбе у том смислу 
умирила су маркграфа. У место да отпутује, он је јавио својој госпођи која је 
у Аустрији да се крене за Цариград, где је требала да стигне у понедељник. 

Међутим, бојкот против аустриске робе и аустриских лађа врши 
се далеко енергичније но раније. Не само што се није ни у чему попу- 

65 Док. бр. 370. 
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стило, већ се предузимају све јаче и енергичније мере. У једнодуш- 
ности не уступају ни потрошачи као ни амали. Бојкотују се чак и лађе 
страних друштава које превозе аустриску робу. Владине мере остале 
су без резултата. 

Услед оваког стања ствари одлазак маркграфов је само питање 
времена. Данас ми је једна личност, чији су подаци увек тачни и исти- 
нити, доставила да је маркграф јавио својој госпођи да се не креће за 
Цариград. Према том, она држи да ће сам амбасадор ускоро поћи одавде. 
Ако то буде, имаћу част известити Вас телеграмом. 

Част ми је умолити Вас, Господине Министре, да изволите примити 
уверење о мом одличном поштовању. 


Др Ј. М. Ненадовић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Ш, Д-1. 
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Посланство Краљевине Србијеу Немачкој - Берлин 
Министру иностранихдела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - Beoipag 


Пов. Бр. 473. 22. Х1/5. XII 

Пов. Бр.2797. 25. XI/8. XII 


Господине Министре, 

Синоћ сам Вам депешом јавио, да ми је иа јучерањем дипломат- 
ском пријему државни секретар изјавио, да немачка влада не може да 
учини у Бечу представку ужељеном смислу, јер по њиним податцима не 
стоји - нарочито што се северне границе тиче - да Аустрија у оној мери 

нагомилава ратни материјал и трупеу којој смо ми то представили, тако 
да би јој се могле приписати агресивне намере. 

Сем тога су они на учињено питање поводом наше представке до- 
били од Аустрије задовољавајући одговор, да она нема никаквих агресив- 
них намера против Србије и да је све што предузима чисто дефанзивног 
карактера. После ове изјаве чинити представку, значило би неверовати 
њиној изјави и тиме вређати их. 

Како смо ми учинили исти корак и код других сила свака представ- 
ка би имала карактер колективне представке и тиме још више их вређала. 

У поверењу ми је казао да му је прошлог пута одмах после мене 
долазио енглески амбасадор, да га пита шта мисли немачка влада пово- 
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дом наше представке да чини, и да му је у главном исто одговорио што 
и мени, да се боји да се тиме не постигне супротно дејство нарочито ако 
више сила учине сличне представке, што би равно било колективној 
представци. Гошен који је зналац и аустријских и балканских прилика 
морао му је дати за право. 

Изволите примити Господине Министре уверење о моме најод- 
личнијем поштовању. 


Милош М. Бошћевић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Ш, Д-1. 
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Конзулат Краљевине Србије - Приштина 

Министарству иностраних дела Краљевине Србије - БеоЈрад 

ППБр. 1171. 22.Х1/5.Х11 

ПП Бр. 6476. 25. Х1/8. XII 

Већ из извештаја о убијању двојице сељака у Гуштерици Кр. Ми- 
нистарству познато је, како би Арнаути ради били да и даље насилним 
путем спречавају Србима горосечу и онде, где је право ових на то оче- 
видно. Тако су и нашим Србима Липљанцима Арнаути хтели у пределу 
око Штимља да забране горосечу. 

Власт је била изаслала тамо једну комисију, на челу које је пред- 
седник овдашње општине Суди ефендија. 

Кад су приступили послу, запали су у заседу неки Ајет из села Пе- 
трошице и још један Арнаутин и покушали да пуцају на Суди ефендију 
и једног официра. 

Пошто је то било осујећено, послао је Суди ефендија овамо у 
Приштину извештај. 

Одавде су отишли чланови Ислахата (Суда „бесе"), и потребни број 
жандара, те сад тамошње село, из кога су они Арнаути који су покушали 
извести убиство, мора да преда исте власти, или да се запале њихове куће. 

Како се ова ствар буде даље развијала имаћу част известити Ми- 
нистарство. 

Што се тиче развоја догађаја у Гилану и рада државне власти да 
се поправи оно што се тамо догодило и о чему је Кр. Министарство из- 
вештено, ствар сад стоји тако, да се је ослобођени зликовац Тахир Будрига 
предао властима опет на јемство и под заклетву да више неће никад 
предузимати против власти и новог стања. 
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Разбојник Идрис Сефер је ухваћен а за Раму од Пожарања власт је 
наредила потеру. 

0 Иси Бољетинцу се прича сад да је убијен, после да се налази у 
Пећском крају, а има их међутим који ми најозбиљније тврде да се налази 
овде у Приштини. Главна је, али и жалосна ствар да још није ни убијен 
ни ухваћен. 


Консул, 
Др М.Ј. Пећанац 


АС, МИД, ПО, 1908, Ред 179. 
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Посланство Краљевине Србијеу Турској - Царшрад 
Министарству иностраних дела Краљевине Србије - БеоЈрад 

ТЕЛЕГРАМ 

— 23. Х1/6. XIIу 3 сати 55 мин. после подне 

Пов. Бр. 3741. 23. Х1/6. XIIу 6 сати 50мин. после подне 

У место синоћ Велики Везир нас примио јутрос и саопштио нам 
да не може примити наш други члан. На то сам предложио другу, блажу 
редакцију вашег члана који је примио. По томе је изјавио да конвенцију 
не би могао потписати, пошто се због отварања скупштине кроз недељу 
дана кабинет већ сматра као прелазан и да би се ради тога потпис мо- 
рао одложити за две три недеље доцније, а међутим ће међу Србијом и 
Турском постојати entente cordiale као између Енглеске и Француске. 
Одмах предложим да потпишемо о том декларацију. Кад је Велики Ве- 
зир изјавио да то може бити, изнесен му готов текст. Пошто саслушао 
одмах прими радо, учинивши комплимент што смо и то предвидели и 
текст спремили. Замолио нас да сутра дођемо да потпишемо. Затим ја 
сам изјавио да ћу после потписа entente cordiale поћи у Београд, а да ће 
конвенцију по угођеном тексту потписати Новаковић. 


Ненадовић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф -IV, Д-1. 
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Нарочиши изасланик Краљевине Србије Сшојан Новаковић - ЦариЈрад 
Министру иностранихдела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - БеоЈрад 

Пов. Бр. XXVI. 23. Х1/6. XII1908. 

Пов. Бр. 3740. 1/14. IV1909. 


Господине Министре, 

Као што сам имао част раније Вас известити, Велики Везир нам 
је, на последњем састанку, 19. овог месеца, рекао да му дођемо на нов 
састанак у његов дворац синоћ, 22. ов. мес, у вече. Али је јуче по г. Д. 
С. Чохаџићу, који га је по пословима видео, поручио да му место синоћ 
дођемо јутрос у 9 Уг сахати опет у дворац на Нишанташу. 

Члан II, који смо 19 овог месеца предали Великом Везиру као своју 
нову допуну није по речима једнак с оним што сте изволели послати по 
г. др. М. С. Спалајковићу. Ми смо се овде дуго мучили да га ублажимо и 
учинимо пријемљивијим ни у чем не слабећи Вашу мисао. У тој предру- 
гојаченој одећи можететај члан, онако како је 19. овог месеца Великом 
Везиру предан, видети овде у прилогу под •/• Данас нам је Велики Везир 
саопштио да је њима тешко примити у конвенцију такав текст, у коме 
се говори о стварима које се уносе у конвенцију узалуд, „Нарочито би 
незгодно било, додаде Велики Везир, кад би се сазнало за тај текст." 
Очевидно је, да Порта није рада да себи да везати руке у ономе што има 
она позније да ради као Велика Сила у питању Босне и Херцеговине. 
Чинећи то, Порта зна да Турска нема никад потпуну слободу решавања 
у ономе што ради и да њене одлуке увек зависе од савета Великих Сила. 
С тога јој је, без сумње, незгодно да у конвенцији с једном малом држа- 
вом као што је Србија одузме себи слободу решавања и давања сагласја 
у пословима с Великим Силама. Тога ради нам је Велики Везир понудио 
конвенцију онакву каква је била до последње наше допуне, изјављујући 
да они на тај начин могу конвенцију примити. Видећи у чем је ствар и 
предвидевши овакав одговор, ја сам држао спреман у џепу текст истога 
члана II у општим терминима без оних речи којима се Порта за питање 
босанско унапред ангажује. У том се тексту само помињу дужности Тур- 
ске и Србије према Босни и Херцеговини с општим закључком. Тај текст 
прилаже се овде у препису под •//• Велики Везир је одмах изјавио да се 
такав текст може примити и узео је те га сам лагаио на ново прочитао. 

Тим се, дакле, могао сматрати за свршен - посао о преговорима 
за закључење тајне конвенције о одбранбеном савезу између Србије и 
Турске. Али Велики Везир по том изјави да ће се најдаље кроз недељу 
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дана отворити нови парламенат, да се његов кабинет већ сматра као 
прелазни и да се као такав, пре уобичајене парламентарне потврде, не 
сматра позван да на се узима оваке ствари, и да ће тога ради потпис 
конвенције, овако како смо је уговорили, морати одложити се до те пар- 
ламентарне афирмације и почетка новог рада у договору с парламентом. 
Ја учиним напомену да ли се овака конвенција по отоманском уставу не 
мора подносити Парламенту. Велики Везир одговори да то не мора, али 
да се одлагање потписа налаже општим обзирима пажње у земљи у којој 
се сад почиње стварати уставна практика. Међутим сматрајући конвен- 
цију као примљену, Ћамил-паша рече да можемо рачунати да имамо међу 
Турском и Србијом постигнут споразум као што је између Француске и 
Енглеске, на основу кога се увек може потписати и нарочита конвенција. 

Видећи да нам се посао извлачи из руку и одлагањем излаже, ко зна 
каквим непредвиђеним случајностима, изјавим Великом Везиру како се 
моје бављење овде и онако одужило и како би ми било незгодно чекати 
на тако неизвесно време, и предложим му да о овом општем споразуму, 
entente cordiale, одмах потпишемо једну општу декларацију, која би нам 
служила место конвенције. Кад би сето учинило,ја бих могао отпутовати, 
да својим бављењем овде не обрађам пажњу политичкога света на овај 
посао, а редовни наш заступник г. др. Ненадовиђ могао би конвенцију од 
стране Србије потписати кад томе буде време. Кад на то Велики Везир 
изјави, да је то врло добро и да он нема ништа протнв, ја му изнесем го- 
тов текст декларације о међусобном споразуму нзмеђу Србије и Турске, 
који, по његовом допуштењу, г. др. Спалајковиђ одмах прочита. Тај текст 
имате под •///• у прилогу. Велики Везир га и сам прочнта и одмах изјави 
да је то врло добро и задовољно се смешеђи почне нам говорити како смо 
добро погодили шта ђе нам требати и спремили напред, За тим, на моје 
нарочито питање, изјави да прима и члан II, како смо га блаже и крађе 
стилизован данас предложили, и декларацију о споразуму, и позове нас 
да сутра на вече дођемо да декларацију потпишемо. 

Тако ћемо сутра на вече видети шта ће се свршити, и као обично 
известићемо Вас одмах телеграмом. 

Мени се чини да у оваком облику расправе овог мучног питања 
има више за Србију повољних страна него што би било да је закључена 
формална дефенсивна коивенција. Отпадају измене ратификација и ново 
отезање, ново стварање прилике да се позније посао разбије и поквари. 
Из декларације се, као почетка, згодније долази до праве конвенције. 
У1ака и краћа форма нашега дефенсивног споразума умањује опасности 
од наших непријатеља, који би, не знајући шта смо управо закључили, 
увеличавали за се опасност од непознате закључене конвенције и тиме 
само узалуд множили своју горчину наспрам нас. На другој страни пак, 
пошто су и пријатељи непрестано зебли од овога што ми радимо бојећи 
се да не одемо предалеко и не одвучемо и њих даље но што би им згодно 
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било, овакав ће свршетак, у свакој речи стоструко оправдан, без увреде и 
претње и за кога, и њих задовољити и умирити, а то ће њихово поверење 
спрам нас само оснажити и оправдати. 

При свем том треба наставити рад око потписа праве конвенције 
сваком приликом, с тога што права конвенција има више крепости за 
будућност и за евентуалне промене на влади у Цариграду и у Београду. 

Стога ја сматрам своју мисију овде као свршену, и чим се сутра на 
вече или кад буде могло ових дана сврши све што је речено - мислим 
поћи чим још учиним неопходну пажњу Султану одласком на Селамлик у 
идући петак. 0 свему ћу Вас, у осталом, имати част известити телеграмом. 

Изволите примити, Господине Министре, уверење о мом одличном 
поштовању. 


Сшојан Новаковић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф -IV, Д-1. 


ПРИЛОГ1 

Према предлогу Но 1, који је г. Др М. Спалајковић донео и предао 
г. Ст. Новаковићу, учињене су потребне измене у пројекту конвенције, и 
такоизмењен пројекат предат је Великом Везируу среду, 19огновембра 
о. г. Чланови 1 и III измењени су тако као што је у предлогу Но 1 било 
предвиђено. Међутим, редакција члана II није могла остати иста као што 
је била у предлогу донетом из Београда, јер јој је тои сувише оштар и 
категоричан, те стога је и г. Новаковић у неколико изменио ту редакцију 
и дао члану II овај облик, који је и ушао у нацрт поднет Великом Везиру 
19ог ов. месеца. 

Art. II 

Les Hautes Parties Contractantes, portant le plus grand interet a la 
question de la Bosnie - Herzegovine, emploieront leurs efforts pour en assurer 
la solution la plus conforme aux tendances autonomes de la population des 
deux provinces ainsi qu’ aux interets de la Turquie et de la Serbie. Au cas ou 
une telle solution deviendrait impossible, la Sublime Porte est decidee a ne 
reconnaitre la souverainite austro-hongroise sur ces deux provinces que sous 
la condition expresse qu' une partie de leur territoire confinant avec la Serbie, 
Le Sandjak et le Montenegro, soit concedee, directement ou par Г entremise 
de la Turquie, a la Serbie et au Montenegro. 

La Serbie s’ engage de son cote a ne pas declarer ni provoquer la guerre 
contre Г Autriche-Hongrie avant d' en avoir avise le Gouvernement Ottoman et 
d' avoir obtenu son assentiment tant que le reglement de la question bosno- 
-herzegovinienne resterait en suspens. 
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ПРИЛОГ2 


Art. II 

Les Hautes Parties Contractantes, portant le plus grand interet a la 
question de la Bosnie - Herzegovine, emploieront leurs efforts pour en assurer 
la solution la plus conforme aux tendances autonomes de la population des 
deux provinces ainsi qu' aux interets de la Serbie et de la Turquie. 

A cet effet, la Serbie est decidee a ne pas declarer ni provoquer la guerre 
contre Г Autriche-Hongrie avant d' en avoir avise le Gouvernement Ottoman et 
d' avoir obtenu son assentiment tant que le reglement de la question bosno- 
-herzegovinienne resterait en suspens. 


ПРИЛОГЗ 

Objet: Entente cordiale 


DECLARATION 

L'integrite territoriale et Г independance de la Turquie d’Europe et de 
la Serbie etant reciproquement inviolables et formant pour chacune des deux 
Parties Г objet d' un interet capital, la Sublime Porte et le Gouvernement Royal 
declarent que, dans le cas ou une aggression etrangere menacerait Г une d’ 
entre Elles, toutes les mesures seront prises, sur le simple avertissement de Г 
Etat menace, pour se concerter sur la defense commune ou, si cela ne pourrait 
se faire, sur les autres voies et moyens par lesquels ils se porteront Г aide et 
le secours. 


427 

Посланство Краљевине Србијеу Црној Гори - Цетиње 
Министру иностраних дела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - БеоЈрад 

Строго поверљиво . 23. Х1/6. XII 

Пов. Бр. 2347. 2/15. XII 


Господине Мииистре, 

Јуче је Кнез звао представнике В. Сила, сем оие Аустрије и Немачке, 
да им саопшти како, докле они њему, по наредби своје владе, светују 
мирно држање и ненагомилавање војске, Аустрија појачава своје трупе. 



706 


МИХАИЛО ВОЈВОДИЋ 


Кнез јеучинио њимаово саопштење: „од 16-огдо 23 новембра дошло је 
новихвојникау Требиње 2000,у Билеће2000,у Гацкои Невесиње2000, 
у Мостар 2000, а у Босну око Сарајева 12.000, у Боку Которску 4.500, од 
којих 3000 паробродом из Фијуме а 1500 из Спљета. 24-ог новембра доћи 
ће у Котор 16.000 војника на 6 бродова. Сви из загребачкога корпуса." 
Саопштавајући ово и мени Кнез је рекао да ће позвати све Црногорце из 
иностранства под барјак. 

Припреме се свуда чине на црногорској граници према монархији 
и то најозбиљније. Овде се, са правом мислим, верује да Аустроугарска 
може изазвати бар немире, због своје унутарње и спољашње ситуације. 
Има примера у историји ратова да и само нагомилавање војске изазвати 
рат може. Мере предострожности биће оправдане у толико више, ако су 
тачни извештаји које овд. влада има са границе, по њима притисак који 
се чини над Херцеговцима од стране свега што има неку власт у Херце- 
говини, мора изазвати некакве крваве нереде. 

И овде су прилично због овога новога доласка војске забринути. 

Изволите примити, Г. Министре, уверење о моме високоме пошто- 

вању. 


Јов. М. Јовановић 


Забелешка минисшра : 

Саопштити минис. војном. 

29. XI 1908. ДрМ.Ђ.М. 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-П, Д-1. 


428 


Минисшарсшвоунушрашњихдела Краљевине Србије - БеоЈрад 
Министарству иностраних дела Краљевине Србије - БеоЈрад 

Поверљиво . 24. XI/7. XII 

Пов. Бр. 2788. 24.Х1/7.ХП 

Начелник округа подринског шифром од 23. XI 08. јавља, да му је 
комесар митровичке полиције послао овај извештај: сазнао сам с поуз- 
дане стране, да Аустрија формира пола кора војске т. зв. штрајфуна. Број 
ове војске изиосио би око 5000 људи. Иста се одабира из свију регимента 
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целе Царевине и биће распоређена према српској граници. Оваква војска 
од 20.000 већ је формирана и послана је на црногорску границу. Сем тога 
из казамата митровичког исељени су осуђеници, без сумње у сврси за 

смештај војничких трупа. 


По наредби 
Министра унутр. дела 
Начелник, 
Чед. М. Костић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Ш, Д-1. 


429 

Посланство Краљевине Србијеу Румунији - Букурешт 
Министарству иностраних дела Краљевине Србије - БеоЈрад 

ТЕЛЕГРАМ 

— 24. Х1/7. XIIу 10 сати - мин. после подне 

Пов. Бр. 2802. 24. Х1/7. XIIу 11 сати 10 мин. после подне 

Вечерас сам добио писмен одговор од Стурзе односно коња. Из- 
вештава ме да дозвољава провоз првог транспорта од 96 коња и да су 
потребне наредбе издате па наставља: 1 е Краљевска Влада задржава 
право да одобри или одбије одобрење за сваки будући захтев за пренос 
материјала који посредно или непосредно може служити као ратни ма- 
теријал. Тога ради ваља јој обратити се најкорисније (?) две недеље пре 
него транспорт стигне иа границу. Према томе молим за упуства да ли 
могу учинити корак за други транспорт који је мени пуковник авизи- 
рао. Моје мишљење да би требало, колико да би се изнело на чистину 
румунско гледиште толико што сам поуздано извештен да Стурза има 
одобрење Министарског Савета, да у будуће то решава он сам не из- 
носивши пред седницу и за то имамо (разлога) предпостављати, да би 
решење било брже. Молим одговорите ми телеграмом и о наредби коју 
ми будете издали за други транспорт, известите пуковника Пауновића. 

Ристић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Х, Д-8. 
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430 

Нарочити изасланик Краљевине Србије Стојан Новаковић - Цартрад 
Министарству иностранихдела Краљевине Србије - Eeoipag 

ТЕЛЕГРАМ 

— 24. Х1/7. XIIу 7 сати 40 мин. после подне 

Пов. Бр. 3746. 24. Х1/7. XIIу 12 сати - мин. после подне 

Навечерашњем састанку код В. Везираутврђенјетекст декларације 
о entente cordiale потпуно у познатом вам смислу. Прекосутра потписаћу 
декларацију. Спалајковић полази четвртак и доноси све. 

Новаковић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф -IV, Д-1. 


431 

Председник МинистарскоЈ савета Краљевине Србије 
др Петар Велимировић - Beoipag 
Министру иностранихдела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - Beoipag 

П. М. Бр. 266. 24.Х1/7.ХП 

Пов. Бр. 2801. 25. XI/8. XII 

Господине Министре, 

Српско Трговачко Удружењеупутнло ми је под данашњим следеће 
писмо: 

„У вези преставке, коју смо поднели Краљевској влади у име српских 
трговаца, част нам је умолити, да се при решавању пнтања о привременој 
пролонгацији трговинског уговора, закљученог са Аустро-Угарском, нма 
у виду факат, да је привременосту трговању увек штетна, ау садашњим 
политичким приликама и опасна. И према томе, ако Краљевска влада 
одбије захтев Аустро-Угар ске, да се садашњи уговор провизорно продужи 
још за годину дана, онда је потребно, да се изда минимална тарифа, по 

којој би се царинила увезен а роба из уговорних држава почев од 18. Де- 
цембра ове године, као и да се сва роба, која се до тога дана буде затекла 
на нашој територији па ма била и аустро-угарске провениенције оцари- 
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ни по садашњим уговорним тарифама, ако је у свима предвиђена, иако 
долази из дотле уговорених држава. Сем тога потребно је, да Краљевска 
влада покаже готовости, да се наша извозна трговина преко Солуна, у 
колико је могуће више помогне." 

Достављајући Вам ово, Господине Министре, мени је част уверити 
Вас о моме високом поштовању. 


Др П. Велимировић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Ш, Д-1. 


432 

Посланство Краљевине Србијеу Турској - Царшрад 
Министру иностраних дела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - БеоЈрад 


Пов. Бр. 983. 
Пов. Бр. 2807. 


24. Х1/7. XII 
26. Х1/9. XII 


Господине Министре, 

Раније сам Вас имао част известити својим писмом од 1 нов. ов. год. 
ПНо 932 о изгледима да ће се турски парламенат отворити тек у другој 
половини децембра. Хилми - паша, нови министар унутрашњих дела, 
стара се свим силама да отварање парламента омогући за 1 децембар. 
Изгледа да ће у томе успети, јер ми је и Велики Везир у разговору ре- 
као да ће, по свој прилици, у идући понедељник бити свечано отварање 
скупштине. 

Сви депутати не могу бити на окупу до 1-ог идућег месеца, али се 
рачуна да ће их бити преко 160. Садау Цариграду има нешто преко 130 
посланика, а до краја недеље рачуна [ce] да ће бити још 20 њих да стигну, 
јер их много има за које је јављено да су отпутовали за престоницу. Из- 
бори пак у Цариграду чији ће се резултат знати у току ове недеље даће 
11 посланика. Посланици из удаљених крајева као што је Басорах, Мосул, 
Багдад, итд., који ће на путу до Цариграда провести 2 или 3 недеље, стићи 
ће у току или на крају децембра. 

Од наших посланика овде се већ налазе: битољски Др. Јан. Дими- 
тријевић и приштински Сава Стојановић. Скопски посланик Парлић 
очекује се ових дана. 

Што се плеваљског посланика тиче, према телеграму који је из 
Скопља упућен С. Стојановићу да се Хилми - паши жали на поништа- 
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вање избора, изгледа да је и тамо био продро кандидат Србин и да је 
због тога избор поништен. Стојановић до данас још није могао видети 
Хилми - пашу због тога питања, али је учинио корак у младо-турском 
овдашњем клубу где му је обећано да ће се депешом наредити да се не 
врши поновни избор. 

Молим Вас, Господине Министре, да изволите примити уверење о 
мом одличном поштовању. 


Др Ј. М. Ненадовић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-ХП, Д-7. 
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Послансшво Краљевине Србијеу Италији - Рим 
Министру иностранихдела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - Eeoipag 


Пов. Бр. 361. 
Пов. Бр. 2810. 


24. Х1/7. XII 
27. XI/10. XII 


Господине Министре, 

Синоћ ми је рекао г. Муравјов да односно конференције руска влада 
остаје на становишту које је заузела, и да га неће напустити. Он мисли 
да А-Угарска неће рат, но да прикупљањем војске има намеру да врши 
интимидацију на нас, и уједно да покаже Европи да је она на све спремна. 
Руски отправник послова у Бечу га је такође известио у томе смислу. - 
Даље ми рече да је говор г. Титонија учинио у Русији веома добар утисак, 
и да, противно овди пронетим гласовима о скором отступању г. Титонија, 
он не верује у то, и мисли да ће г. Титони задржати портфељ до идућих 
избора. Вероватно је да ће га тада заменути маркиз Сан Ђулијано. 

Од прилике ово исто ми је рекао и г. Барер а осим тога још да није 
успео покушај да француска влада прими свој део гарантије за јадранску 
жељезницу, али да ће се вероватно за веома кратко време, образовати 
један француски синдикату ту цељ. 

Пре два дана у разговору са г. Болатијем напоменуо сам му опет 
како Аустрија не пропушта преко своје територије провоз жељезничког 
материјала и друге робе за Србију, на што ми је он одговорио: „Па шта 
ми да радимо. Ми у Бечу говоримо и говоримо али нам се говор тамо и 
не слуша. Да набавимо санкцију нашим речима морали би водити рат, 
али ми то нити желимо, нити пак можемо." 
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Г. Титони ми је јуче у клубу рекао да Вам могу јавити да је општа 
ситуација непромењена, али како буде што било, да ће ме одмах звати 
да ми то саопшти, како би могао Вама, Господине Министре, то ставити 
на знање. - 

Приликом примања у двору делегата пољопривредног Института, 
Њ. В. Краљ изволео ме ословити. Питао ме за Вас и ставио ми неколико 
питања сасвим личне природе. 

Молим Вас, Господине Министре, да изволите примити уверење о 
моме дубокоме поштовању. 


Отправник Послова, 
Б.Ј. Суботић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Ш, Д-2. 
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Посланство Краљевине Србијеу Русији - ПетроЈрад 
Министарству иностраних дела Краљевине Србије - БеоЈрад 

ТЕЛЕГРАМ 

— 25. Х1/8. XIIу 8 сати 10 мин. пре подне 

Пов. Бр. 3383. 25. Х1/8. XIIуЗ сати 6 мин. после подне 

Лично поверљиво . 

Примио сам ваш јучерашњи телеграм и изложио ствар Извољском. 
Он не придаје велику важност incident-y (?) са дописником Новога Време- 
на, но сматра да разговори са новинарима којима је циљ уносити забуну 
може само шкодити општој ствари. Овде ваш деманти није публикован. 
Узнемирен је вестима о промени владе у Србији и пита ме да ли ја имам 
каквих вести. Одговорио сам немам осим што видим из новина, на што 
он лепо изразио се о вама. У току разговора рекао ми треба апсолутно 
обуставити данашње ратоборно писање наших новина које ни како не од- 
говара стању наше војске и увредљиве претње против Аустро-Угарске, где 
такође већ има једна ратоборна струја и која може изгубити стрпљење па 
нас напасти, што би била наша пропаст, јер нам нико неће помоћи. Једном 
за свагда треба знати да Русија неће рат водити због Босне и Херцеговине 
и не треба се одавати илузијама које даје један део неодговорног јавног 
мишљења руског, но које апсолутно не може чинити притисак на владу 
ии у којем погледу. За то треба мирно чекати развој догађаја који теку 
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врло повољно за нас, јер с једне стране имамо потпору великих сила које 
ће дипломатским путем чииити све да Србија добије максимум који се 
може постићи; с друге стране веома тежак унутрашњи и спољашњи по- 
ложај Аустро-Угарске. Истина ово последње може навести Аустро-Угарску 
извршити према нама coup, али само ако ми и најмање повода дамо. На 
моје питање односно територијалне компензације поновио ми да се сад 
не дискутују поједине тачке, већ услови састанка конференције, али да 
ће Русија у том циљу дипломатским путем учинити све што могућно. За 
тим говорио о користи солидарности балканских држава и да Русија не 
престаје утицати Бугарску опет придобити за ову идеју. 

Амбасадор енглески не верује у изјаву Барклеја о разговору са Ерен- 
талом и рече ми да му непознато име тога публициста. 


Поповић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-1Х, Д-3. 
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Генерални конзулат Краљевине Србије - Будимпешта 
Министјуу. иностраних дела Краљевине Србије 

qp Мило вану Ђ. Миловановићу - БеоЈрад 


Пов. Бр. 179. 25. XI/8. XII 

Пов. Бр. 2803. 26. Х1/9. XII 


Господине Министре, 

Прекјуче, у недељу, одржан је овде конгрес Земаљске социјалде- 
мократске странке из целе Угарске. На овом конгресу било је на 356 
изасланика који су представљали 102 организације из Будимпеште и 
104 из унутрашњости земље. И народносне радничке организације биле 
су такође заступљене на конгресу. 

Главни задатак конгреса био је, да утврди држање организованих 
радника и социјалдемократа према предложеној изборној реформи од 
стране графа Андрашија, која не узима у довољној мери у заштиту нн- 
тересе радничког народа. 

На овом су конгресу међутим, с обзиром на тешку политичку си- 
туацију која је створена анексијом Босне, донете и друге резолуције чија 
се важност не може превидети, јер је то израз мишљења и расположења 
стотине хиљада људи који услед своје необично јаке организације већ 
сад представљају један јак друштвени и политички фактор у Мађарској. 
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На овом конгресу говорио је и Виљем Еленболен као представник 
и посланик социјалдемократа из Аустрије. 

Еленболен, који је и посланик на аустр. рајхсрату, изнео је у своме 
говору неколико интересантних опажања. Он се у првом реду стара да 
односни факт, зашто је Круна, која је ту скоро пред једном депутацијом 
исказала поново своје убеђење о корисности општег права гласа, ипак 
пристала, да мађарска влада поднесе овакав пројекат законски о изборној 
реформи, која не одговара ни интересима широких слојева мађарског 
народа, ни пакту закљученом у своје време између владара и чланова 
данашње Коалиционе владе у Угарској. Узрок овој промени треба тра- 
жити у спољним приликама, а нарочитоу акту анексије Босне. И баш са 
тога разлога, вели, ми осуђујемо анексију Босне. Ми не можемо у томе 
да видимо никакво добро за монархију, нити видимо у њему гарантију 
за одржање јевропског мира. Иаши трговински односи са Балканским 
полуострвом јако су поремеђени, а хиљадама радника лишени су свога 
насушног хлеба и рада услед панике која је овладала у индустријским 
круговима због непрекидно одржаваних узбуњујућих вести. Што је пак 
најтеже у овој ствари, то је, да је демократисање Угарске услед анексије 
претрпело застој и за дуга времена одложено, и што је опште изборно 
право управо за анексију продато. 

Исти они кругови који у АУгарској заводе плурално право гласа, 
раде и у Аустрији да дискредитирају нови парламенат и опште право 
гласа из којега је нови парламенат поникао. Ови социјално аграрни кру- 
гови старају се да и у Аустрији поремете правилан рад парламентарне 
машине. И ексцеси у Прагу, који се најзад завршише прокламовањем 
опсадног стања, дело су такође овог подземног ровења ових феудалних 
елемената. Њима пак иза леђа стоји једна висока личност, која свакако 
са дугом садашњом владавином није задовољна, нити јој може краја до- 
чекати. Ова је личност умешала се кварећи и у миран развитак Угарске 
и учинила, да се у Угарској опште право гласања фалсификује. 

Говор овај а нарочито последњи пасус његов који јасно прави алу- 
зију на рад престолонаследника последњих година и улогу његову у 
последњим догађајима, примљен је са бурним аплаузом и одобравањем. 

Пре прелаза на дневни ред узео је реч Лудвиг Тарцај и поменуо 
гласове који круже о мобилизацији с напоменом, да је дужност орга- 
низованих радника да протествују најенергичније против овакве једне 
политике која лако може и рат изазвати. Народ, вели, треба да се моби- 
лише, али не против српских чета, већ против чета оних који хоће да му 
отргну његова права. 

Затим је предложио резолуцију која је једногласно од целог кон- 
греса усвојена. Резолуција ова гласи: 

Конгрес протествује са срџбом противу оне бесавесне и аванту- 
ристичке спољне политике, која безразложном и неблаговременом 
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анексиЈом Босне и Херцеговине ствара опасност једног европског рата. 
Радништво Угарске чини владу одговорном за овај несавестан чин анек- 
сије, јер она не спречава спремање проливања крви само ради тога да 
би лакше могла извести свој политички швиндл са изборном реформом, 
што се она - влада - прави саучесником оног лакоумља, које без икакве 
потребе и користи увлачи земљу у рат и натура јој све жртве људске и 
несреће са ратом скопчане. На ратне спреме, на непрекидно мобилисање, 
радници Угарске одговориће тиме, што ће радити у десетострученом 
снагом на јачању своје партије, како би ова могла према влади извршити 
своју историјску мисију. 

Конгрес позива управу странке, да приређује протестне зборове 
против ратних припрема, и да широке слојеве радничког народа оба- 
вештава свим срествима о ужасној опасности која народу прети од не- 
савесног рада ове владе. - 

Конгрес је затим донео другу резолуцију којом даје израза своме 
гнушању, што су људи који су данас на влади, прекршили задану реч 
и обманули народ подношењем законског предлога о изборној рефор- 
ми. Конгрес позива чланове странке да употребом најоштријих мера и 
оружја ступе у најжешћу борбу противу владе, а управи странке ставља 
у дужност да избере згодан моменат с политичког гледишта, када ће 
прокламовати општи политички штрајк, и да за то све мере и припреме 
у напред изведе. 

С одличним поштовањем 


Тод. Пешковић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-111, Д-2. 


436 

Г гнерални конзулат Краљевине Србије - Скопље 
Министру иностраних дела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - Eeoipag 


ППБр. 1266. 25. Х1/8. XII 

ППБр. 2811. 27. XI/10. XII 


Господине Министре, 

Прекјуче је стигао у Скопље возом из Солуна црногорски изасла- 
ник бригадир г. Јанко Вукотић, у пратњи ађутанта г. Врбице. Он се овде 
задржао дан и по а јутрос је преко Феризовића и Призрена одпутовао 
натраг за Црну Гору. 
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Г. Вукотић је на станици дочекан од великог броја грађана и присутни 
су били и руски коисул г. Орлов са особљем консулата и драгоман валијин. 
Г. Вукотић је обишао варош и прегледао све наше установе и био је веома 
задовољан утисцима и пријемом. Прексиноћ сам у част његову приредио 
банкет на коме су узели учешћа г. митрополит, г. Орлов са секретаром, г. 
Поповом, управа српске организације и неколико виђенијих грађана. 

Јуче у подне г. Орлов давао је ручак у част г. Вукотића, а у вече је 
г. Вукотић по позиву Хамди-паше био гост у овд. официрском клубу где 
је срдачно дочекан и где су измењене пријатељске здравице. Г. Вукотнћ 
је истицао да је задовољан резултатом своје мисије у Цариграду и отво- 
рено је показивао радост што се постизава споразум између отоманске 
империје и двају српских држава на Балкану. 

Односно свога рада на регулисању пограничних питања рекао ми 
је, да је између обеју комисија постигнут потпун споразум, а дефини- 
тивно решење остављено је респективннм владама. Г. Вукотнћ је такође 
свечано испраћен јутрос. 

Саопштавајући Вам ово, част ми је замолити Вас, Господине Мини- 
стре, да изволите примити уверење о моме најодличнијем поштовању. 

Жив. БалуЈџић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Ш, Д-2. 


437 

Дипломатско заступништво Краљевине Србијеу БуЈарској - Софија 
Министру иностраних дела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - БеоЈрад 


Пов. Бр. 597. 
Пов. Бр. 2812. 


25. ХЈ/8. XII 
27. XI/10. XII 


Господине Министре, 

Г. Паприков је био обећао г. Симићуда ћеу најскоријем року видети 
шта је узрок забрани провоза српске стоке и отклонити га. 

22. овог месеца приликом изјаве благодарности г. Паприкову за 
пропуст транспорта коња, опоменух га и на то да забрана провоза српских 
волова преко Бугарске још постоји. Том сам приликом нарочито нагласио 
г. Паприкову да ми је сам начелник трговинског оделења подручног му 
Министарства г. М. Станчов рекао: да се забрана провоза не може ничим 
оправдати. Г. Паприков ми рече да ће ствар расправити с г. Салабаше- 
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вом, министром финансија, који је већ одредио нарочиту комисију да то 
питање проучи, додавши, да ће ми у понедељак дати коначни одговор. 
Јуче сам желео видети г. Паприкова. У место да ме прими, поручио ми је 
по своме секретару да је много заузет послом, да с г. Салабашевом још 
није говорио, али чим комисија сврши свој рад, одмах ће ме известити! 

У ствари, комисија нема ништа ни да ради и претпостављам да и 
не ради. Она је створена ради изговора. 

У Министарству и у бугарском јавном мишљењу веома је рђаво 
примљено васпостављање пасоша између Србије и Бугарске. Овде се да 
јасно осетити негодовање што је српска Влада један билатерални писмени 
споразум (од 1904 год.) једнострано уништила. Бугарска је влада јуридич- 
ки на тачном становишту. Још кад је први транспорт стоке обустављен, 
начелник трговинског оделења ми је рекао да је то била случајна грешка. 
Но приликом тражења обавештења о забрани провоза другог транспорта, 
г. Станчов ми је рекао да му је г. Паприков тражио обавештења за што су 
путне исправе поново успостављене од стране српских власти? Г. Станчов 
му је одговорио да има мало грешке од стране Бугарске, али да је, наравно, 
главни кривац Србија. Од тада је образована комисија „да проучи питање 
транспорта". Очевидно је, да је бугарска влада на наш самовољни акт о 
васпостављању пасоша одговорила самовољним актом о забрани провоза 
наше стоке. Истина, и г. Симић и ја смо дали обавештења у Министарству 
Иностраних Дела да је мера о васпостављању пасоша учињена само због 
аустро-угарских шпијуна и да се она по сили околности привремено нма 
примењивати и на бугарске путнике. Међу тим, г. Тошев ми је рекао да 
њему никад други разлози, сем колере, ннсу нзношени. С тога мислим да 
се овде наш изговор није узео као довољан да оправда начин на који смо 
ми успоставили пасоше и погазили један писмени споразум. Сем тога, и 
ако смо ми овде објаснили: да завођење пасоша није наперено противу 
бугарских поданика, Кнежевска влада већ има доста конкретних случајева, 
где су српске власти враћале бугарске поданике без путних исправа. За 
неке је овд. Министарство Иностраних Дела тражило посредовање За- 
ступништва код наших полицијских власти, као што је био случај с Нико- 
лом Гутевом, који је отишао у Лесковац ради својих трговачких послова. 
Власт га је држала под присмотром и тражила да се у року од три дана 
снабде путном исправом. Кад се већ зна да се у добром делу и српског и 
бугарског јавног мишљења још непрестано гаји узајамно неповерење и 
оптужбе, мислим да никако није било у нашем интересу да ми стварамо 
повод за нове тешкоће. 

С гледишта политичког ми завођењем путних исправа ништа не 
добијамо, већ, на против, само губимо, пошто се данасапсолутно не може 
ни претпоставити какав агресивни покушај Бугарске према Србији. С 
гледишта економског, ми се сами излажемо знатним губицима. Јер не 
само што смо бар за сад обуставили транзит наше стоке преко Бугарске, 
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него, благодарећи суровом поступању наших полицијских власти према 
бугарским трговцима ми спутавамо трговачки промет између Србије и 
Бугарске у место да га олакшавамо. 

Достављено ми је да су преставници виђених софијских месарских 
радњи за време њиховог бавлења у Србији били излагани великим не- 
пријатностима од стране полицијских власти. Ти се људи више не усуђују 
ићи у Србију. Међутим, тражња наших свиња овде је јака, а да су односи 
бољи била би поуздано много јача. 

Јуче сам скренуо пажњу и г. Сементовском о забрани транзита наше 
стоке. Он је одмах повео реч о успостављању путних исправа. Рекао ми је да 
је та превентивна мера српских власти сасма илузорна. Као пример ми је 
навео Русију, у којој је преглед пасоша најскрупулознији, који, вели, није ни- 
кад спречио улазу Русију ни једном анархисти и револуционару. На против, 
људи с рђавим намерама имају увек најисправније путне исправе. Уз то ми 
је нарочито нагласио да је у нашем интересу не стварати, без основа, себи 
посла на источној страни, пошто га имамо сувише на северној и западној. 

Г. Сементовски би сигурно интервенисао у нашу корист, али зна 
да ће му се одговорити како ми спречавамо рад бугарских трговаца у 
Србији, чега је најбољи доказ поновно завођење путних исправа. 

Привредни и политички разлози нам налажу да Кнежевској вла- 
ди избијемо из руку ма и најмање оруђе којим би нас могла теретити. 
С тога мислим да би било корисно у будуће не тражити у Пироту путне 
исправе од Бугара. 

Изволите примити, Господине Министре, молим Вас, и овом при- 
ликом уверење о мом најдубљем поштовању. 


М. Ђ. Милојевић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Х1, Д-2. 


438 

Посланство Краљевине Србијеу Румунији - Букурешт 
Министру иностраних дела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - Beoipag 


Пов. Бр. 364. 25. Х1/8. XII 

Пов. Бр.2815. 28. Х1/11.ХП 


Господине Министре, 

Позивајући се на ваше писмо од 20 ов. м. ПовНо 2294, имам част 
известити вас да сте из моје депеше коју сам вам послао ноћас могли 
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поново видети како румунска Влада гледа на питање провоза наших 
коња. Она, као што сте из те депеше могли видети „предвиђа евенту- 
алност да нам може забранити провоз транспорта" - као што се каже у 
овом вашем писму. 

У прилогу имам част послати вам препис ноте коју сам синоћ доц- 
кан добио од г. Стурзе и коју је - што он веома ретко чини - сам потписао 
а чујем од поуздане стране да је он лично и концептовао. Њена је суштина 
у трећем ставу који почиње речима „Еп accordant" па даље до краја става, 
где се као што рече г. Гирс види г. Стурза сав! 

Моји писмени извештаји и депеше које сам слао повереном вам 
Министарству од почетка данашње кризе на Истоку европском, пока- 
зали су вам до неисцрпности како се Румунија у њима држи, и ја - то ие 
кријем - био сам више него сигуран да ће јој бити непријатан ма који 
случај који би њено држање ма у чему и на најдискретнији начин доди- 
ривао. У низу раније саопштених факата ја сам на пример сигураи да је 
румунској Влади, а нарочито лично г. Стурзи - било лакнуло кад је из- 
вештена била да Њ. В. наш Престолонаследник, приликом свог повратка 
из Русије неће додиривати Букурешт, као год што сам из једног разговора 
с начелником Министарства Иностраних Дела г. Загофореском разумео 
и како би евентуалан пролаз и задржавање г. Пашића у Букурешту могло 
дати повода сваковрсним тумачењима, и осетио сам да му је драго било 
кад је чуо да ће г. Пашић преко Цариграда да се врати. 

Ви сте још из моје прве велике шифроване депеше од 15 ов. мес. 
могли видети како ће се овде гледати на питање провоза наших коња, и 
како сам ја онда на то реагирао. Из моје прве депеше од 18 ов. м. могли 
сте видети гледиште г. Гирса, овд. руског посланика, а друге од истог дана 
сматрање г. Стурзе. Ако ову депешу поредите с нотом г. Стурзе видећете 
да се оне својом садржином потпуно поклапају. 

Из дугог разговора који сам о овоме имао тог дана с г. Стурзом излази 
- као што сам вам јавио онда депешом - да се он ставља на гледиште да 
свака држава у свако доба може забранити провоз свега што може служити 
као ратни материјал; у ноти он иде и даље, јер помиње у опште материјал 
који може посредно или непосредно служити као ратни материјал. По 
његовим изјавама сва питања слична овоме још су контроверзна и за то 
он кад их разматра отвара не ,,deux уеих" иего ,,dix уеих", и при томе мора, 
вели, бити пажљив мање због малих држава, а више због великих које су 
увек имале прохтева да гњаве мање, што се, рече, видело и на прошлој 
конференцији у Хагу. Мора, каза, да буде пажљив иарочито данас кад је - 
рече - „не Европски исток него цела Европа пуна електрицитета" и због 
тога ми је онда предложио да му место своје ноте Но. Р 341 упутим другу 
у смислуу коме сам вам то био саопштиоудепеши од 18 ов. м., нарочито 
вели - што му је она изгледала као „ordre" (!?). Имајући пред очима цео 
данашњи политички положај, и стојећи и под утисцима разговора који 
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сам тог дана из јутра имао с г. Гирсом, ја сам се одмах тада одлучио дати 
другу ноту, коју сам испратио одмах сутра дан рано из јутра под НР. 353, и 
чији препис такође прилажем уз ово писмо (прилог под ./2), сувише [шта 
више] и што сам дотле и из ваших депеша стекао утисак да се у Београду, 
супротно мом гледишту за овај случај, држи да Влада румунска може за- 
бранити провоз транспората не из ветеринарских него и из политичких 
разлога, а такво гледиште утврђује и писмо Министарства ПовНо. 2294. 
Ја - пак, имајући друго сматрање, чекао сам био да први корак учиним тек 
кад ми први транспорт буде авизиран. 

Ово ће вам писмо г. Министре, попунити досадашње моје извештаје 
о овом послу и определити вас о томе да ли да продужимо даље транс- 
порте преко Румуније или се послужити одобрењем Турске или Бугарске. 
Ја сам за прво, из разлога које сам изнео у својој депеши од прексиноћ. 
Вечерас ми је долазио г. Гирс, па и он је за то, јер „мисли и верује" да ће 
Румунија ипак допустити провоз коња под погодбама изнесеним у ноти 
г. Стурзе. Додао је и то, да је он - г. Гирс - сигуран да нам г. Стурза не би 
никада у данашњим приликама допустио провоз кад би решење само 
од њега зависило. 

У суботу у вече, 22 ов. м., долазили су ми били г. Филодор, шеф 
кабинета г. Стурзе и још један чиновник овд. Министарства Иностраних 
Дела, да ми саопште да ћу одговор г. Стурзе у скоро добити, а г. Филодор 
још и да ме пита којим ће путем коњи ићи (?!), ма да је правац већ био 
дан у ноти мојој, и ма да г. Стурза отвара ,,les dix уеих" кад нешто чита! 
У разговору ми је г. Филодор рекао како се и њему чини да г. Стурза ово 
питање сматра као чисто политичко питање. 

У прилогу под ./3 шаљем вам чуда ради, ноту своју која је г. Стурзи 
чинила утисак као да је „ordre". Ни г. Гирс ни још један од виших чинов- 
ника овд. Министарства Иностраних Дела нису јој међу тим могли наћи 
никакве замерке. 

На крају овог писма дужност ми је потсетити вас на своје саопштење 
у депеши од 18. ов. мес. да г. Гирс мисли да због овог питања не бисмо 
требали да правимо велико питање. 

Изволите примити, Господине Министре, и овом приликом, уве- 
рење мог одличног поштовања. 


Мих. Г. Рисшић 


Забелешка минисшра : 

Узето на знање. Сматрајте питање за окончаним. 

10. XII1908. ДрМ.Ђ.М. 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Х, Д-8. 
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Нарочити изасланик Краљевине Србије Стојан Новаковић - ЦариЈрад 
Министру иностранихдела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - БеоЈрад 

Пов. Бр. XXVII. 25. Х1/8. XII1908. 

Пов. Бр. 3752. 1/14. IV1909. 


Господине Министре, 

Кад сам Вам неки дан писао о претпоследњем разговору с Великим 
Везиром 23. овог месеца, нисам мислио да ће се синоћ, на заказаном сас- 
танку, моћи баш потписати декларација, и ако нам је Ћамил-паша тако 
казао. Држао сам да ће они још имати потребе да текст разгледају и може 
бити да штогод додаду, и рачунао сам да ће се синоћ само уговорити све 
што треба за препис и потпис. 0 томе се нисам нимало преварио, јер је 
доиста све тако и било. У прошлу недељу, 23. овог месеца, Велики Везир 
није имао ни времена да то свршава, јер се журио у Двор и на седницу 
министарску. Осим тога за тај му је технички посао и требао неко од 
његова поверења и од поуздана знања. 

И доиста, кад смо синоћ, око 8 г / 2 ,ушли у салон Великог Везира на 
Нишанташу, доле потписани, г. др. Ј. М. Ненадовић и г. др. М. ј. Спалајковић, 
одмах за нама уђе и садашњи министар грађевина Габријел-ефендија Но- 
радунђан. Кад је, на скоро по том, ушао у салу сам Велики Везир, казали су 
нам обојица да су тога дана пословима и дочеком данскога принца били 
сувише заузети, те нису могли да проуче наш текст, него су тај посао пред 
нама довршили, споразумевајући се и с нама и гдекојим појединостима 
лепше француске стилизације. Велики Везир је сам изјавио жељу да се 
у тексту нађе места речима entente cordiale, што је одмах и учињено. И 
Велики Везир и Габријел-ефендија истакли су потребуда сеудекларацији 
учини помен и о дефенсивној конвенцији, што смо ми радо примили. За 
тим је, по позиву Великог Везира, Габријел-ефендија прочитао цео текст 
с његовим стилистичким и другим изменама и допунама. Као што ћете 
из приложеног ■/• коначно утврђеног текста видети, турске су исправке 
заокруглиле и попуниле наш први на брзу руку израђени текст. Новина 
је што је у турске допуне унесен помен des voies pacifiques, који се у на- 
шем првобитном тексту није налазио. Но пошто је данас главна тежња 
европских Великих Сила да одрже мир и да балканске земље спасу од 
међусобнога каквога сукоба и од сукоба с Аустријом, то се ова нова ми- 
рољубива тежња Турске има, по свој прилици, приписати томе утицају 
Сила, и она има згодно место у нашој декларацији, пошто се на нас све 
више диже сумња и оптужба да радимо да Европу у рат увучемо. 
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Пошто је тако текст декларације са свим пречишћен и утврђен, ја 
сам изјавио да га могу такав какав је сад примити и потписати. Велики 
Везир ме је питао да ли га не мислим слати у Београд и тражити одо- 
брење. Одговорио сам да је тај текст из Београда и послан, и да ја имам 
од Краљевске Владе поруку и овлашћење да га могу потписати. Др, М. Ј. 
Спалајковић је одмах за нас узео копију верну оригиналу. 

За тим је Велики Везир издао наредбе да се спреме за потпис два 
ексемплара, која ће у име Отоманске Владе он потписати, с тим да те 
ексемпларе Габријел-ефендија донесе мени на потпису Пера-Палас, и 
ту да ја наш ексемплар задржим. 

С тим је свршен овај дугачак и замршен посао. 

Одмах од почетка Турци нису марили да им се помиње Босна и 
Херцеговина и непрестано су истицали Бугарску. У том је главна и дубо- 
ка разлика нашега и њиховог гледишта, и свеколико моје старање да у 
разним облицима у преговоре увучем Босну и Херцеговину, остало је, на 
послетку, без успеха. Што су Турци желели да себе што боље осигурају и 
да умноже наш антагонизам спрам Бугара, може се лако разумети, али 
је веома карактеристично да су се толико чували да свој положај одре- 
шених руку спрам Аустро-Угарске ниједном речју не ограниче, и што се 
непрестано чувају свачега што би их могло увући у рат или чак за тако 
што на њих сумњу бацити. 

Веома је карактеристично што су Турци кроз свих шест-седам не- 
деља наших преговора из дана у дан слабили у својој ратној и савезној 
ревности, кад се узме да су они - колико знам - дали иницијативу и 
први пројекат овим преговорима. У почетку октобра њих су плашили 
бугарски послови; из те плашње је текла поменута њихова ревност. Ути- 
цајем сила данас се бугарски заплету начелу сматра као свршен, и отуда 
ослабљење турске ревности. Утицај Сила је непрестано радио против 
нашега посла, јер Силе систематично уклањају све што би могло рат 
олакшати или помоћи. Што смо ми за овај посао из Београда тражили 
помоћи код Енглеске, Француске и Русије, послу је конвенције само од- 
магало. Пријатељске Силе су слушале и искушавале Краљевску Владу 
у Београду да сазнаду шта ми у Цариграду радимо, а овде су очевидно 
радиле против наше конвенције. Бар ја ни по чему нисам могао овде по- 
знати да су мој посао ма најмање помагала посланства Енглеске, Русије 
и Француске. И ја држим да је у многоме последица и такога њихово- 
га рада што преговоре започете и вођене за офенсивну и дефенсивну 
конвенцију закључујемо декларацијом о entente cordiale. Јер што више 
мислим о изјавама Ћамил-пашиним, о којима сам Вам писао у претпо- 
следњоме мом извештају, све ми се више чини да су оне прост изговор 
којим се Турци сада хоће да извуку из онога што су нам пре седам-осам 
недеља сами нудили, и ако о овој својој оцени са свим сигуран нисам. 
У осталом оне исте околности које су их јесенас нагнале да конвенцију 
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нама предлажу могу се у овоме чудно мутном времену и опет сплести 
да је и потпишу како смо је приготовили. 

Али, на послетку, пошто се и ми држимо пријатељских Сила, пошто 
ратовати не можемо и пошто од пријатељских Сила очекујемо свеколико 
спасење, доиста је entente cordiale, с конвенцијом у изглед стављеном, 
најбољи свршетак који се могао постићи у данашњем тренутку. Србија 
њоме добија морално, а нарочито према осталим земљама балканским, 
веома много. И у моменту када балканским народима пријатељске 
Силе препоручују споразуме, наслоне и заједнички рад, Србија, која је 
1804 прва дигла сигнал народног ослобођења, сада прва даје сигнал 
дефенсивне балканске алијанције - с оном истом Турском против које 
се у прошлом веку бунила и тиме отпочиње нову епоху у балканској 
политици. У данашњим тешким приликама, можемо доиста, с овим 
бити задовољни. 

Изволите примити, Господине Министре, уверење о мом одличном 
поштовању. 


Сшојан Новаковић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф -IV, Д-1. 


ПРИЛОГ 

Objet: Hntente cordiale 


DECLARATION 

L' integrite territoriale et Г independance de la Turquie d'Europe et 
de la Serbie etant inviolables et formant pour chacun des deux Etats Г objet 
d' un interet capital, la Sublime Porte et le Gouvernement Royal, desireux d’ 
autre part de resserer davantage leurs relations par une entente cordiale. 
declarent que, dans le cas ou une agression etrangere etait a craindre pour 
Г un des deux Pays, les deux Gouvernements s’ empresseront de combiner 
leus efforts en vue de sauvegarder par les voies pacifiques leurs interets de 
toute atteinte, et Ils s’ entendront, au besoin, sur une convention speciale 
au sujet des mesures a prendre pour la defense commune et, si cela ne 
pourrait se faire, sur les autres moyens par lesquels Ils desireraient se preter 
assistance. 

En foi, de quoi Ies soussignes, dument autorises, ont signe la presente 
Declaration faite en double. 
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Посланство Краљевине Србијеу Аустро-УЈарској - Беч 
Министру иностраних дела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - БеоЈрад 


Пов. Бр. 584. 26. Х1/9. XII 

Пов. Бр.2817. 28. Х1/11. XII 

Господине Министре, 

Желећи да проверим све информације о расположењу појединих 
парламентарних група према закону о анексији, које сам добио од из- 
весног пољског новинара, и које сам Вам саопштио писмом од 14. ов. 
м. ПовНо 570, 66 потражио сам јуче једног мог доброг познаника, који је 
сам члан Бечког Рајхсрата, и замолио сам га, да ми да своје мишљење о 
држању које ће поједине групе заузети према споменутом закону. 

Мој познаник одговорио ми је, да ће, по његовом мишљењу, све 
парламентарне фракције, изузимајући социјалне демократе и ческе ра- 
дикале, гласати за анексију. Једни, н. пр. Хришћанске Социјалисте, Хрвати, 
Немци, гласаће за анексију што је она њихова давнашња жеља; други, н. 

пр. Пољаци, Чеси, Аграрци, Словенци, гласаће за овај закон из оданости 
према цару или из убеђења да ће се анексијом Босне и Херцеговине осна- 
жити словенски елеменат у Монархији; а трећи, н. пр. Рутени и Италијани, 
из страха да се не замере Цару и Влади а из жеље да тим гласањем изву- 
ку за себе извесне користи. Према томе, по мишљењу мога познаиика, 
примање закона о анексији у парламенту осигурано. 

Али и мој познаник мисли да предлог закона о анексији неће доћи 
на решавање пре Божићњих ферија. Има на дневном реду више хитних 
предлога, који се имају решити пре ферија. Сумњиво је чак, да ли ће пре 
ферија бити изнесен пред парламенат и сам предлог Кнеза Лихтенштајна, 
да се предлог закона о анексији огласи као хитан. То долази отуда што 
одиста међу великим партијама парламента постоји жеља, да се што брже 
дође до једног парламентарног Миннстарства, и бојазан, да би, ако би 
се данашњем чиновничком Министарству одобрили анексија и буџет, 
то Министарство могло остати на Влади дуже него што се мислило када 
се било пристало на његово образовање. Стога је вероватно, да ће се те 
велике партије, из којих се има образовати будућа Влада, послужити 
законом о анексији да убрзају образовање нове Владе. 

Ја сам, Господине Министре, склон поклонити много више вере 
овим информацијама мога добро обавештенога познаника него онима, 
које сам добио од једног обичног иовинара. С тога мислим да морамо 


66 Док. бр. 365. 
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рачунати с фактом, да ће предлог закона о анексији Босне и Херцеговине 
бити у аустриском парламенту примљен са велнком већином гласова, и 
ако ће бити и гласова против њега. 

Изволите примити, Господине Мннистре, уверење о мом одличном 
поштовању. 


Ђ. С. Симић 


АС, МИД, ППО, 1908, Ф-Ш, Д-2. 


441 

Посланство Краљевине Србијеу Русији - Петро1рад 
Министру иностраних дела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - Eeoipag 


Шифра 
Пов. Бр. 561. 
Пов. Бр. 2828. 
Препис 


26. Х1/9. XII 
30. XI/13. XII 


Господине Мнннстре, 

Приликом дипломатског пријема данашњег, Извољски рекао ми, 
да нема ништа новог односно преговора са Аустро-Угарском и да су трго- 
вачки и индустриски кругови у Аустро-Угарској раздражени против по- 
литике Еренталове. Поновио да у приликама данашњим тако повољним 
за нас, треба да сачувамо потпуно коректност и мирноћу. Из разговора 
са Амбасадором Италијанским, мој је утисак, да је Титони последњи свој 
говор држао у споразуму са Извољским. 

Изволите примити, Господине Министре, уверење о моме нај- 
дубљем поштовању. 


Д. Поповић с. р. 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Ш, Д-2. 
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442 

Нарочити изасланик Краљевине Србије Стојан Новаковић - Царшрад 
Министарсшву иностранихдела Краљевине Србије - Eeoipag 

ТЕЛЕГРАМ 

— 27. XI/10. XIIу 8 сати - мин. после подне 

Пов. Бр. 3757. 27. Х1/10. XIIу 8 сати 55мин. после подне 

Декларација још није потписана. 

Сутра аудијенција код Султана и код В. Везира. 

Спалајковић полази сутра. 


Новаковић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф -IV, Д-1. 


443 

Дипломатско заступништво Краљевине Србијеу БуЈарској - Софија 
Министру иностраних дела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - БеоЈрад 

Строго Пов. Бр. 603. 27. Х1/10. XII 

Пов. Бр. 2813. 28. Х1/11. XII 


Господине Министре, 

У последње време листови блиски двору обе Вечерње Поште и 
органи дворских партија, (Стамболовиста и Радославовиста), „Бугарска 
Независимост" и „Народни Права", опет су отпочели једну систематску 
борбу против Србије. Они се исчуђавају од куд Србији толика надменост и 
претенције на Босну, кад ова никад није ни била у саставу српске државе. 
С друге стране с највећом марљивошћу подижу шум због најситнијих 
догађаја у Маћедонији, само ако би ови дали повода да се Србија напада. 
А већ као мото - почетак и свршетак напада на Србију - служе оптужбе 
против српских власти, које, по тврђењу ових листова, без престанка 
муче „истезавају", бугарске путнике на српској територији. 

Пре два дана сам повео реч с г. Сементовским - Курилом о држању 
овог дела бугарске штампе. 

„И сам, вели, увиђам колико непријатности наноси такво писање 
споменутих листова о вашим узајамним односима, а и ширим задаћама 
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које се данас намећу Словенству. За нас је, наставио је г. Сементовски 
тежина питања у томе како да се парира оваквом држању тих бугарских 
листова. У добром делу београдске штампе мисли се да је најбољи пут: 
око за око. Међу тим, то је најгора метода, јер се тиме узајамне оптужбе 
и међусобне зађевице продужавају у недогледност, а на крај крајева не 
може се с тачношћу одредити главни кривац. С тога мислим, да је данас 
на првом месту у интересу Србије а посредно и словенства, да се у Београ- 
ду утиче свим силама на листове старих и младих радикала, који имају 
ноторну већину у народу и руководе државним пословнма: да избегавају 
сваки напад на Бугаре. То вам нарочнто говорим, јер знам да у Београду 
има људи, као што су г. г. Пашић, Љ. Стојановић, Миловановић и други, 
који стално посматрају догађаје с једногузвишенијег гледишта, и знају 
да ђе само узајамна сагласност допринети посебних и општих користи 
Славенима. Сматрам за потребно да вам ово кажем, јер на жалост, у Бу- 
гарској нема људи с таквим погледима." 

На ово сам одговорио г. Сементовском, да је тежња двеју ради- 
калних група за заједнички рад с Бугарима једна историска истина. 
Нема сумње да су поменута господа и до сада стално утицали на своје 
органе, за које се не може рећи да су, после свега што је бугарска вла- 
да учинила, писали непријатељски о бугарском народу. Само морам 
признати, у највећој дискрецији, додао сам, да је врло тешко сасвим 
обуставити и нападе, који се, на жалост, појављују с времена на време, 
противу Кнеза. „То ме не изненађује, прихватио је г. Сементовски. Ви 
видите с коликим се огорчењем овде води борба противу његовога 
личног режима, која је у осталом, у многоме, потпуно оправдана. За 
то вас и молим да пишете у Београд: да листови, на које влада може 
утицати прелазе стално ћутке преко свих напада бугарских листова 
и да непрестаио заступају идеју о потреби заједничкога рада. На тај 
начин ви себе истичете као праве и главне носиоце словенске идеје 
на Балкану. Тиме се ваш положај знатно снажи у Петрограду, где ће се 
Бугарима, на сваки њихов испад, указивати прстом на Србију. То је пут 
да се Кнез присили на промену свога држања." 

Г. Семеитовски у сваком свом разговору не може да скрије своје 
нерасположење према Кнезу и његовој политици. Више пута ми је ре- 
као: il faut le mater. C тога мислим, да његовим саветима треба придати 
особиту пажњу. 

Изволите примити, Господине Министре, молим Вас, и овом при- 
ликом, уверење о моме најдубљем поштовању. 


Др М. Ђ. Милојевић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Х1, Д-2. 
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444 


Конзулат Краљевине Србије - Приштина 
Министру иностранихдела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - БеоЈрад 


ППБр. 1175. 27. Х1/10.ХП 

ППБр.6555. 2/15. XII 

Господине Министре, 

Имао сам част примити Ваше писмо од 19. тек. м. ППНо 6354, којим 
ми препоручујете да настојим код г. Нићифора да прими општинску уред- 
бу. 

Одазивајући се тој Вашој наредби, ја сам учинио претходне кораке 
да се постигне одређени циљ. 

Како знам, колико ће г. Нићифор бити противан оваквој једној 
општинској уредби, какву сте ми изволели послати, ја сам започео рад 
тако, да најпре наши заузети људи за ову ствар из Скопља код њега аги- 
тују за ову уредбу, те да тако ја стекнем податке о његовом расположењу 
према овој ствари, после чега ћу сигурније моћи код њега оперисати 
лично. Збогтога сам му прекјучеупутио секретара Митрополита Вићен- 
тија, г. В. Миловановића, који је са г. Балугџићем био овамо пошао да на 
примању општинске уредбе радимо. 

Г. Нићифор је одговорио за сада то, да у уредбу треба унети цркве- 
ног духа и да је треба преводити на грчки, мислећи тиме сигурио да је 
треба слати Патријаршији на потврду. 

Кад је он већ начелно за то да се послатауредбаузимље у претрес, 
ја рачунам да је тиме већ нешто постигиуто. Сад ваља живо навалити 
на њега да се окане Патријаршије и превођења на грчки па да уредбу 
сам уведе у живот. 

Па како ово треба са што више разлога и са што јачом снагом код 
њега предузети, то сам данас писао г. Балугџићу да на сваки начин у по- 
недељак дође овамо, па да заједнички покушамо дејствовати лично на 
Нићифора да уредбу прими. Добро ми је, у овом погледу, дошло то, што 
ми је сам г. Нићифор поручио да требамо да се састанемо он, г. Балугџић 
и ја, па да уредбу претресемо. 

Да бисмо што јачи били у односу са г. Нићифором због ове ствари, 
ја сам се и решио умолити Вас при крају писма ППНо 1174, да за сада 
остане отворено питање премештаја учитељице Цвете Миловановићеве. 
Ваља искористити све околности да се код њега успе протурити уредба. 
Како ће то ићи, имаћу част известити Вас чим будемо претресли са њим 
уредбу и чули шта он хоће да се мења. 
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Изволите примити, Господине Министре, уверење о моме високом 
поштовању. 

Консул, 

Др ]. М. Пећанац 


АС, МИД, ППО, 1908, Ред 300. 


445 

Посланство Краљевине Србијеу Русији - ПетроЈрад 
Министру иностранихдела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - БеоЈрад 


Шифра 

Пов. Бр. 563. 27. XI/10. XII 

Пов. Бр. 2829. 30. Х1/13. XII 

Препис 


Господине Министре, 

Вест „Neue Freie Presse" према којој А-Угарска склона дискусији 
анексије но пре конференције, Чариков сматра као знак попуштања, но 
одговор Аустро-Угарске још нису примили. Додао, Русија под „авантаж" 
подразумева територијалну корист и то ће заступати на конференцији. 
Из његовог говора изилази да, А-Угарска заиста тражила додати реч 
„економски". За тим рече: руско-италијански споразум није писан, већ 
приликом састанка Извољског и Титонија констатована идентичност 
гледишта Русије и Италијеу балканској политици. 

Изволите примити, Господине Министре, уверење о моме нај- 
дубљем поштовању. 


Д. Поповић с. р. 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Ш, Д-2. 
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446 

Нарочити изасланик Краљевине Србије Стојан Новаковић - Царшрад 
Министарству иностраних дела Краљевине Србије - Eeoipag 

ТЕЛЕГРАМ 

— 28. Х1/11. XIIу 8 сати 30 мин. после подне 

Пов. Бр. 3761. 28. Х1/11. XIIу 11 сати 38мин. после подне 

Данас В. Везир саопштио нам одлуку Министарског Савета да се 
декларација не потписује него остане нота. Разлози су што се боје да 
Србија неће сачувати тајну и да подписана entente cordiale не раздражи 
А-Угарску с другим силама, да је не протумаче као корак противан ста- 
рању сила за одржање мира. В. Везир ипак изјавио надање да ће се доцније 
моћи подписати и декларација и конвенција. Данас Султан примио мене 
и Ненадовића веома љубазно. Истакао је како је он увек био за споразум 
Србије и како је у тој намери слао Мунир-пашу. 


Новаковић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф -IV, Д-1. 


447 

Конзулат Краљевине Србије - Приштина 
Министарству иностраних дела Краљевине Србије - БеоЈрад 

ППБр. 1190. 28. XI/11. XII 

ППБр. 6586. 2/15. XII 

У вези депеше Кр. Министарства којом се јавља о путовању г. проте 
Ђурића по горњим крајевима, Кр. Консулат има част спровести му, знања 
ради, извештај који по томе путовању добивен од овдашње Митрополије. 


АС, МИД, ППО, 1908, Ред 1431. 


Консул, 
Др Ј. М. Пећанац 
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ПРИЛОГ 


Господине Туторе, 

Према добивеном извешћу из Сјенице, част ми је по наређењу 
Његовог Високопреосвештенства Г. Митрополита известити Васда је 
В. Пречасни Прото г. Милан Ђурић приспео у Сјеницу 14, а 16. о. м. одпу- 
товао у Пљевље. Лепо је од наших био дочекан а и Мутесариф Сјенички 
са беледије - Реизом и другим виђеним грађанима мусломанима указали 
су му пажњу које је својим говорима све задовољио особито са изјавама 
симпатија Српске Владе које гаји према отоманској Империји и т. д. Похо- 
дио је г. Прото српске и турске школе и виђеније домове српске и турске. 

Извештавајући вас о томе по наредби Високопреосвећеног изво- 
лите примите изразе мог одличног поштовања 


Протосинђел св. Р. Призренске Митрополије 

Архимандрит 

Мирон 


448 

Конзулат Краљевине Србије - Приштина 

Министарству иностраних дела Краљевине Србије - Beolpag 

ППБр. 1191. 28. XI/11. XII 

ППБр. 6585. 2/15. XII 

Кр. Министарству је познато са каквом се брзином и одлучношћу 
шири бојкот аустријске робе у Турској. Тај бојкот је захватио сва важнија 
трговачка местау Турској али још није био продро дубље уунутрашњост. 
Сад пак, према одлуци која је донешена у Арнаутском клубу у Скопљу, 
тај је бојкот проширен и на ове крајеве. Тако у Феризовићу стоје већ 
неколико дана два вагона шећера која нико неће да истоварује. 

Аустријски консул у Скопљу протествовао је противу тога и опту- 
жио мудира Феризовићског да он спречава, силом своје власти, истова- 
ривање шећера. 

Истрага која је по овом поведена показала је да мудир није ништа 
крив и да бојкотом руководи тамошњи одбор, и тако протест аустријског 
консула остао је без резултата. 

Према свему изгледа да ће се овде са највећом жестином присту- 
пити бојкотовању аустријске робе, то што ће олакшати знатно куповање 
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робе другог порекла сем аустријског, чиме би се и иаши произвођачи 
могли користити у толико пре што су најближи овим крајевима. 

Консул, 

Др ]. М. Пећанац 


АС, МИД, ППО, 1908, Ред 1431. 


449 

Посманство Краљевине Србијеу Турској - Цартрад 
Министарству иностраних дела Краљевине Србије - БеоЈрад 

ТЕЛЕГРАМ 

— 29. Х1/12. XIIу 9 сати - мин. после подне 

Пов. Бр. 2832. 29. Х1/12. XIIу 11 сати 25 мин. после подне 

Дознао сам са поуздане стране да ћеускоро отпочети преговори 
између А-Угарске и Турске у босанско-херцеговачком питању на основи 
новчане накнаде Турској. Овај обрт учињен у четвртак, вероватно због 
савета Немачке А-Угарској на попуштање. Писмом опширније. 

Ненадовић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Ш, Д-2. 


450 

Посланство Краљевине Србијеу Русији - ПетроЈрад 
Министарству иностраних дела Краљевине Србије - БеоЈрад 

ТЕЛЕГРАМ 

— 29. Х1/12. XIIу 11 сати ЗОмин. после подне 

Пов. Бр. 2831. 30. Х1/13. XIIу 9 сати 15 мин. пре подне 

Чариков данас потврдио ми да текст communique-a Neue Freie Presse 
доноси садржај ноте и да Аустро-Угарска пристаје на дискусију свих девет 
тачака пре конференције. Кроз неколико дана влада руска лансираће 
циркулар Силама против предлога? maniere de proceder нема шта при- 
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метити. Држи да ће сад Аустро-Угарска обуставити војне припреме и да 
би било незгодно чинити какав корак у Бечу да се Аустро-Угарска не би 

још више понизила. Извољски поднеће.у Думи приликом претреса 

буџета вероватно идућој недељи. 


Поповић 

Н. 3. Депеша је као нарочито изгрешена и то баш код кључева и 
њихове промене 


Др М. Милов. 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Ш, Д-2. 
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Министарство унутрашњихдела Краљевине Србије - Beoipag 

Министарству иностраних дела Краљевине Србије - БеоЈрад 

Поверљиво. 29. Х1/12. XII 

Пов. Бр. 2820. 29. Х1/12. XII 

Начелник округа подринског јавља, да је сазнао ово: 

У Босанском српском селу, Штрпци, један поручик аустриски са 50. 
људи чинио је напад варварским начином на част попа Косте Поповића из 
Штрбаца, хтевши да силује попову жену; по том је тај поручник отишао 
код Млађена Стикића тражећи његову жену; но како је она била болесна, 
он је исекао врата војничким ножем, па отишао код учитеља, и нареди 
војницима да извуку из кућеучитељеву свастику од 13. година, и извршн 
над њом обљубу; жандарска патрола је затим дошла, и власт је хтела да 
утишава ствар али је народ узбуђеи. - Пре неколико дана војници који 
иду у Босну чим су прешли у Брод, њих 222., бацили су пушке, и цео 
батаљои је изјавио, да неће да иде у Босну да се бије са Србима, вичући: 
Живела Србија и Краљ Петар; ови су људи спроведени у Сарајево, где ће 
бити десетковани. 


По наредби 
Министра Унутр. дела, 
Начелник, 
Чед. А. Костић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Ш, Д-2. 
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ПРИЛОГ 

Министарствоунутрашњихдела Краљевине Србије - БеоЈрад 

Министарству иностраних дела Краљевине Србије - БеоЈрад 

Пов. Бр. 23576. 29. Х1/12. XII 

Пов. Бр. 2822. 29. Х1/12. XII 

Министарство Унутрашњих Дела добило је 28. тек. мес. од начел- 
ника округа подринског депешу следеће садржине: 

„Аустриска војска у Босни а у местима Зворнику и у селу Дрињачи 
егзерцира се сваког дана поред саме обале дринске, врши јурише и про- 
изводи паљбе окренуте нашој стражи. У селу Дрињачи преко од нашег 
села Цулина долази сваког дана војска свих родова, довлачи се муниција и 
други ратни материјал. Школа, приватни станови и друге зграде заузете 
су за смештај војске и ратног материјала. По извештају које сам добио у 
селу Дрињачи има да се смести пола регименте војске која већ долази 
сваког дана. У овоме месту није било до сада војске." 

Министарству Унутрашњих Дела част је о овоме известити то Ми- 
нистарство о томе ради знања. 


По наредби 
Министра Унутр. Дела 
Начелник, 
Чед. Костић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Ш, Д-2. 


452 

Министарство Јрађевина Краљевине Србије - БеоЈрад 
Министру иностранихдела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - БеоЈрад 


П. Т. Бр. 34160. 29. Х1/12. XII 

Пов. Бр. 2353. 


Господине Министре, 

Специјалним уговором закљученим измећу Србије и Аустро-Угарске 
а и самим географским положајем у коме се Србија према Аустро-Угарској 
монархији налази, учињено је, да је целокупна телеграфска кореспон- 
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денција са западом, па чак већим делом и са истоком упућивана преко 
ове државе. 

Пошто Аустро-Угарска све телеграме, чија јој се садржина чини 
сумњивом враћа, или и сувише на својој територији задржава, то су од 
проглашења анексије, готово сви новинарски и остали телеграми поли- 
тичке садржине упућивани преко Турске и Италије, за шта су пошиљаоци 
морали плаћати два и три пута већу таксу због велике турске транзитне 
таксе. 

Да би се добио нов пут за измењивање телеграфске кореспонденције 
измећу Србије и Запада за који би такса за телеграме била приближно 
иста као и преко Аустро-Угарске, то је поштанско телеграфско Одељење 
Министарства Грађевина ступило у преговоре с Дирекцијом Турских по- 
шта и телеграфа за склапање специјалне телеграфске угодбе, којом би се 
поред осталог турска транзитна такса редуцирала за половину. 

Да би Поштанско-Телеграфско Одељење у овом успело, част ми је, 
молити Вас, Господине Министре, да преко нашег Посланства у Цари- 
граду изволите потпомоћи предлог Поштанско-Телеграфског Одељења. 

Примите Господине Министре уверење мог одличног поштовања. 

Министар Грађевина 
М. Савчић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Н.Д-1. 
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Посланство Краљевине Србијеу Турској - Цартрад 
Министру иностраних дела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - БеоЈрад 


Пов. Бр. 995. 
Пов. Бр. 2836. 


29. XI/12. XII 
2/15. XII 


Господине Министре, 

Данас сам имао част саопштити Вам телеграмом вест о промени у 
одношајима између Цариграда и Беча. 67 

Јутрос ми је из турског извора, у строгом поверењу, саопштено да 
се та промена на В. Порти осетила 27. ов. мес. јер је тога дана или дан 
раније примљен глас да је Аустрија вољна преговарати с Турском на 
новој основи. У1ице од кога имам ово саопштење напомеиуло ми је да је 

67 Док. бр. 449. 
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та основа новчана накнада Турској, коју је Аустрија у досадањим поку- 
шајима преговарања избегавала стављати у изглед Порти. 

Непуна два часа касније долазио ми је овд. директор Ројтерове 
Агенције да ми јави да су између Порте и аустро-угарске Амбасаде по- 
ново отпочели тајни преговори са више изгледа на повољан исход од 
досадашњих. 

Према сазнању г. Верндла овај је корак Аустрије резултатутицања у 
том правцу у Бечу немачке владе, а поуздано се држи да је, по наредби из 
Берлина, у истом смислу и Порту саветовао овд. немачки амбасадор. Овде 
ћу напоменути да и држање Портино према нама (јучерашњи шиф. теле- 
грам] утврђује наглу и осетну промену у њеном досадашњем расположењу. 

Из мојих ранијих извештаја о покушајима Аустрије да с Турском 
непосредно преговара о анексији, Вама је познато да је тенденција бечке 
владе била да од Порте изнуди пристанак на свршени чин. Ма да до овог 
тренутка немам, осем напред изложених, других података о новим пре- 
говорима, више је него вероватно да ће и сада у првом реду фигурирати 
исти објекат, а за тим и питање о бојкоту које је за Аустрију врло озбиљно. 

Молим Вас, Господине Министре, да изволите примити уверење о 
моме високом поштовању. 


Др Ј. М. Ненадовић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Ш, Д-2. 
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Посланство Краљевине Србијеу Француској и Белтји - Париз 
Министру иностраних дела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - Eeoipag 


Пов. Бр. 569. 
Пов. Бр. 2837. 


29. XI/12. XII 
2/15. XII 


Господине Министре, 

Овога часа се враћам од г. Министра Спољних Послова, пошто г. 
Пишон није примао у среду. 

С њим сам и поводом раније учињеног корака и поводом последње 
ноте Еренталове о методу за припрему Конференције имао доста дуг 
разговор, из кога Вам на брзу руку, (пошто овај извештај треба да стигне 
за данашњи експрес) саопштавам следеће: 

1. Силе нису чиниле у Бечу колективан корак у циљу обустављања 
даљег мобилизовања, пошто се имало основе бојазни да би то још већма 
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раздражило извесне кругове у Аустроугарској и имало противно дејство 
од онога које се желело постићи. Међутим није пропуштено изразити 
жељу и дати савет у овом смислу појединачно и разним путевима. У 
осталом, Француска влада још ии до данас није на чисто о томе: колико 
је бројно Аустроугарска мобилисала и послала у Босну и Херцеговину, 
пошто се извештаји самих њених агената не слажу у овоме погледу. Он 
има уверење да у Бечу ипак преовлађује мирољубиви дух. И с друге стра- 
не ми је саопштен из Беча исти утисак, с уверењем да стари Цар неће 
никако рат, при чему ми је саопштен његов вишекратни узвик приликом 
последњег ратног саветовања у Бечу: „1сћ vvill keinen Krieg!" 

2. С обзиром на начин који Аустроугарска предлаже за припрему 
Конференције ја сам му истакао, да је он упућен нарочито против узимања 
у обзир наших оправданих захтева, као што су у осталом цео преокрет на 
Балкану вршили против Србије и Српског Народа, упозорив га на то, да 
владе ни у Србији ни у Црној Гори неће бити у стању да предупреде очај- 
нн сукоб, ако силе подписнице Берлинског Уговора пристану да приме 
анексију без јемства за наш даљи опстанак. - Уштеђујући Вам аргумен- 
тацију овога тврђења, додати ми је само толико, да ми је г. Пишон и овом 
приликом изјавио што и до сада, исто у осталом што је и Вама речено у 
Лондону: Француска нам је симпатично расположена, и она ће стојати 
уз Русију на целој линији заступања наших интереса. „Више јамачно ни 
сами од нас не очекујете", завршио је. 

Изволите примити, Господине Министре, уверење о мом одличиом 
поштовању. 


Др Мих. Р. Веснић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Ш, Д-2. 
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Посланство Краљевине Србијеу Великој Британији - Лондон 
Министру иностранихдела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - Beoipag 


Пов. Бр. 512. 29. XI/12. XII 

Пов. Бр. 2842. 3/16. XII 


Господине Министре, 

Јуче сам се састао са руским амбасадором и питао сам га да ли су 
и какви разговори вођени између њега и Сир Е. Греја односно нашег 
тражења да енглеска влада предузме корак у Бечу ради обустављања 
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даљих аустријских војених припрема. Граф Бенкендорф одговорио ми је 
да је пре неколико дана разговарао о томе са министром; да су се обојица 
сложили да ми тражимо „веома крупну ствар", чије је извођење, у форми 
колективног корака, врло деликатне природе, Додао је да је Сер Е. Греј о 
томе телеграфирао посланику у Београду, да је њему, графу Бенкендор- 
фу, рекао, да ће се још обавестити, али да му ништа о томе није говорио 
кад су се последњи пут састали. Граф Бенкендорф рекао ми је још, да је 
наш корак познат у Бечу, и да је тамо познато расположење Сила, које 
само траже начин како да поступе у смислу нашег тражења. Јер, рече, у 
питању је само форма у којој се ваља обратити Аустрији; иначе, што се 
саме ствари тиче, и руска и енглеска влада потпуно се слажу с нама, и 
он сам је готов да прихвати сваки енергичнији предлог. Амбасадор ми 
је препоручио да по овој ствари опет говорим са Сером Едвардом Грејом 
или Сером Чарлсом Хардингом, што сам ја, и без његовог савета, био 
намеран да учиним почетком идуће недеље. До сад се пак нисам враћао 
на ту ствар због тога, што сам хтео да оставим времена Серу Е. Греју, да 
се обавести и размисли, као што ми је он рекао да је намеран да учини. 

Граф Бенкендорф рекао ми је да му још није ништа јављено из 
Петрограда односно одговора аустроугарске владе на другу руску ноту. 

Молим вас, господине Министре, да изволите примити уверење о 
моме високом поштовању. 


Др С.Ј. Грујић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Ш, Д-2. 


456 

Посланство Краљевине Србијеу Црној Гори - Цетиње 
Министру иностранихдела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - Eeoipag 

Строго Поверљиво. 30. Х1/13. XII 

Пов. Бр. 2910. 3/16. XII 


Господине Министре, 

Ствар овд. немачкога Министра резидента с оннм његовим предло- 
гом за непосредни споразум Црне Горе с Аустроугарском још није завр- 
шен. Црногорска влада се нашла побуђена да дадне један нови комунике, 
који није нимало повољан за овд. дипломатскога представника Немачке. 
Тај комунике је овако стилизован: „Бечку вест 'Пти Паризијен’-а о мисли 
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немачкога Министра на Цетињу одиосио 'пријатељскога споразума’ из- 
међу Црне Горе и Аустроугарске, по ком би Црна Гора постала нека врста 
провинције Аустроугарске, не само да су неки листови прештампали, него 
су, као париски 'Журнал де Деба' и 'Евенман' ту вест узели озбиљно, те 
у засебним чланцима оштро осудили тај покушај немачкога дипломате 
противу независности Ц. Горе. - Захваљујући тим француским листовима 
на пријатељским нам осећајима, наодимо се побуђени изјавити да нама 
та мисао - да се најблаже изразимо тако, наивна изгледа, да се нијесмо на 
њу ни обазрели, осим што смо донели ону исправку у последњем броју 
нашега листа која се тиче самога г. Пилгрима Балтација." 

Побуде за овај други комунике, који се може сада сматрати као кому- 
нике владин, биле суу жељи да се споља не протумачи рђаво држање владе 
која није знала за предлог немачкога дипломат. представника докле није 
изашао у страним новинама. А и у уставноме чувству једнога Министра, 
који је нашао да је г. Балтаци требао најпре црногорску владу па после 
Кнеза Николу да упозна са сличним предлозима. Да није било Кнеза за 
мало ова ствар није довела до прекида званичних односа са Немачком. 

Све колеге, готово све, налазе да ова ствар није требала, нарочито 
никако у овој форми, да избије опет на површину, и ако сви кажу за г. 
Пилгрима Балтаци: „што је тражио то је и нашао". 

Изволите примити, Г. Министре,уверење о моме внсокоме пошто- 

вању. 


Јов. М. Јовановић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Ш, Д-4. 


457 

Минисшар иностраних дела Краљевине Србије 
др Милован Ђ. Миловановић - Eeolpag 
Посланству Краљевине Србијеу Турској - Цартрад 


Пов. Бр. 2835. 1/14. XII 

Спалајковић стигао субота вече. Сазнајем да преговори Турске с 
Аустријом почињу данас. Молим обратите нарочиту пажњу и извешта- 
вати ме. 


Миловановић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Ш, Д-2. 
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Посланство Краљевине Србијеу Турској - ЦариЈрад 
Министарству иностранихдела Краљевине Србије - БеоЈрад 

ТЕЛЕГРАМ 

— 1/14. XIIу 12 сати 10 мин. после подне 

Пов. Бр. 3764. 1/14. XIIу 3 сата 10мин. после подне 

Новаковић стиже сутра тамо експрес-оријентом. Гаврило ефендија 
синоћ био код Новаковића и изјавио му поздрав од В. Везира; на ново 
уверавају да ће се споразум држати као да је и потписан, баш да се В. Ве- 
зир и промени, јер је Хилми-паша који највише изгледа има да садашњег 
везира замени, у свему посвећен. 


Ненадовић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф -IV, Д-1. 


459 

Посланство Краљевине Србијеу Русији - Петројрад 
Министарству иностраних дела Краљевине Србије - БеоЈрад 

ТЕЛЕГРАМ 

— 1/14. XIIу 8 сати 10 мин. после подне 

Пов. Бр. 2988. 2/15. XIIу 7 сати 50 мин. пре подне 

Пошто ће сад тежина рада бити у preliminaire -у дискусије, мож- 
да би било добро што пре прецизирати наше тражење нарочито .... и 
Чариков данас рече ми требало би да влада српска формулише уме- 
рена дезидерата која би имала за циљ осигурање нашег опстанка и 
будућности. 


Поповић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Ш, Д-5. 
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460 

Прота Милан Ђурић - БеоЈрад 
Министру иностранихдела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - БеоЈрад 


— 1/14. XII1908. 

Пов. Бр. 3766. 1/14. IV1909. 

Част ми је учтиво поднети извештај Господину Министру о мом 
раду у Новопазарском Санџаку. 

Упућен од Господина Министра Спољних Послова и Господина 
Председника Министарства у Новопазарски Санџак у цељи да како Ср- 
бима тако и Турцима равно кажем, да сви гласови које непријатељи, како 
Краљевине Србије - Црне Горе тако исто и непријатељи новог режима 
у Турској Царевини гледају свом снагом да посвађају Србе и Турке и да 
доведу Србију у подозрење не само код царских власти него највише код 
фанатичне масе мухамеданске, као да Краљевина Србија и Црна Гора 
желе ући најпре са четама, а после са војскама у Новопазарскн Санџак 
и заузети га. 

Такви гласови највише су распростирати по Санџаку од агената 
Аустријских. И заиста неколико пута под утиском старих предрасуда 
Турци су се по ноћи скупљали у џамије и заклињали су се да Санџак 
бране од свакога, па су онамошње Србе позвали и они да се закуну да ће 
с њима заједнички бранити Санџак. И Срби се заиста са њима сагласили. 

Дакле, према наређењуја сам се кренуо 6. новембра из Београда 
и 14. истог месеца већ сам био на конаку у Сјеницу. 15. истог м. у 8 Уг 
часова примио ме мутесариф (паша) ком сам предао писмо од турског 
посланика из Београда и саопштио поздрав високе Владе Краљевине 
Србије, која ме је у најбољој намери послала, да међу тамошњим Турцима 
и Србима међу којима имам доста познаника, јавно и отворено кажем, да 
је Краљевина Србија у исправном пријатељству са Турском Царевином, 
да Царевини жели напредак и да ће Влада сваком свом сународнику и 
једновјерцу саветовати, да потпомаже као грађанин Османске Империје, 
да се нови устав изведе, који носи срећу и равиоправност свима пода- 
ницима султановим. Паша се захвалио Влади са неколико топлих речи 
преко тумача, а потом са неколико ласкавих речи захвалио мени, што сам 
се потрудио и дошао у његову средину, затим је наредио, те после подне 
у 3 сата у општинску кућу (беледија) искупили су се бегови, трговци 
главни, оџе и свештеници, после обичног поздрава ја сам им отворено 
казао, да ме је Влада Краљевине Србије послала да Вам њен поздрав ка- 
жем и да вас уверим, да је Царевина Турска и Краљевина Србија у врло 
добром пријатељству и споразуму а да је тако, ја сам им скренуо пажњу 
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да је султан дозволио провоз муниције и топова кроз своју земљу, а то 
се само своме искреном и правом пријатељу дозвољава. Дакле, позвао 
сам их да сваком приликом увере Турке и Србе из пашалука да Србија 
као и Црна Гора у пријатељству су са Султаном, и да оне мисле и још и 
веће и трајније пријатељство да утврде са Османском Царевином. Према 
томе да не верују неистинитим и узнемиравајућим гласовима које про- 
носе непријатељи Турске Царевине и Србије, него таква лица да ватају и 
властима турским достављају, јер у пријатељство између Србије и Турске 
Царевине према најезди туђој (Аустријској) лежи спасТурака и Срба. 

Сви бегови, оџе, трговци и свештеници захвалили су се Краљевској 
влади што ме послала те су сада чули како мисли Србија, а веле, очекива- 
ли су да влада српска пошље некога још одавно, да чују како Срби мисле 
о новом стању у Турској Царевини. Затим су ме преко градоначалника 
позвали да будем гост и да ноћим код њих у конаку. Ја сам са благодар- 
ношћу примио, и био сам гост града Сјенице и они су ме раскошно при- 
мили и ноћио сам код општине у конаку, где су биле спремљене одаје 
за мене, и угостили ме. После ове седнице са градоначелником Мурат 
Бегом Џанковићем, свештеником у друштву са још неколико виђенијих 
Турака посјетио сам петоразредну турску гимназију, мејтефе, српску ос- 
новну школу, српску цркву, градоначалника, дом пок. проте Церовића, 
свештеника Јосифа и још неколике куће. 

16. новембра, кренуо сам се из Сјеницеу пратњи коњаникатурских 
у Пријепоље, где сам у вече око 6 Уг сати и дошао. Одмах су дошли прота, 
учитељи и први трговци да се нису имали где разминути. Тога вечера 
ако и доцкан посетили су ме и неколика турска официра. Ја сам одмах и 
једнима и другима казаозашто путујем. 17. сам се рано кренуоу Пљевља, 
гди сам рано и дошао. Трговци иако нажалост подељени удве партије од- 
мах су се искупили у мој стан у великом броју, а тако директор гимназије 
г. Косовић, професори, учитељи, свештеници, калуђери из Св. Тројице са 
архимандритом а и неколико бегова истога вечера су ме посетили. 18. 
сам већ био у 8 Уг часова пре подне у конаку код заступника пашина - 
бимбаше, родом из Тетова, врло интелегентна човека од великог рода. 
Он ме одлично примио и заблагодарио се влади што је била тако прија- 
тељска те ме је послала, да уверим тамошње мештане како Турке тако 
и Србе, да је Србија пријатељски расположена према ТурскоЈ и да Србија 
нема никакве ратоборне намере према Новопазарском Санџаку, још ме 
замолио, да ја то саопштим главнима како Турцима тако и Србима. Ја сам 
то тачно извршио на једном великом скупу међу једнима и другима и 
они су се опет захвалили Србији. Затим бимбаша ми је вратио посјету и 
том приликом опет ми је заблагодарио на мом раду и саопштио ми да је 
телеграфским путем известио Министра у Цариград. Цео тај дан морао 
сам примати турске официре који су долазили корпоративно, бегове, 
трговце, свештенике, учитеље, многе отменије људе из околине, а 19. 
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ист. м. ставио ми је на расположење богати Омер-бег Барјовић његове 
раскошне санке, те сам посјетио нашу гимназију г. директора Косовића, 
основне школе, неколико кућа мећу којима стару пашинску фамилију 
бегове Селмановиће, бегове Барјовиће и Латиф бега Барјовића и мана- 
стир Св. Тројицу гди ме је браство одлично примило. Тај дан у вече сабра- 
ли су се код мене српски трговци и мајстори и по неки и од сиротиње 
српске дошао је, којима сам по могућности помоћ пружао. 20 нов. сам 
испраћен из Пљеваља све уз проводу турских коњаника, рано дошао у 
Пријепоље посјетио кајмакама, кадију, чувеног трговца и патријоту Васу 
Веселичића и г. проту Госпића. Увече дошао је код мене од старине бег 
и првак међу мухамеданцима Мурат бег Ашим Беговић врло разборит 
и честит човек, који у својој оружници чува ради успомене оружје који 
су српски владаоци давали његовим предцима. Свакоме па и бегу казао 
сам, да Србија живи у пријатељству са Турском, и да су сви гласови који 
говоре о непријатељству Србије и Црне Горе, према Турској и њиховим 
намерама да упадну у Санџак неистинити и да долазе од непријатеља 
како српских тако и турских. 

21. био сам у пријепољској цркви, где се побожни српски народ 
причешћивао, и видео сам се са села са многима, као са кметовима, одбор- 
ницима и т. д. Отале сам отишао у Манастир Милошево, где сам се састао 
са учитељима, сељанима околним и свештеницима, где су ме врло лепо 
примили. Поклонивши се гробу Св. Саве отпутовао сам тај дан у Нову Ва- 
рош, гди сам дошао у 7 сати увече и ако је ладно било, пуне су биле улице 
не само људи него и жена и деце. У хан Кулића ни четвртина није могла 
стати, него је било на улици, и настало је самном једно љубљење. То вече 
дошао је да се састане самном чак из манастира Бање вредни и честити 
архимандрит Гедеон Марић. 22 посјетио сам кајмакама, који ме врло лепо 
примио и ком сам ја казао зашто сам дошао, он је опет захвалио како 
влади тако и мени на пожртвовању и ја сам опету присуству трговаца, 
бегова и главних људи у беледији одржао збор и саопштио им, поздрав 
Владин и Србије, и уверио их да је Србија у пријатељству са Турском, и да 
су сви гласови лажни о упаду Србије и Црне Горе у Новопазарски Санџак, 
они су се поново захвалили и били су весели. Затим сам посјетио цркву, 
школу, проту Караматијевића, Аџи Ибрахима Догмалића, чувеног бега и 
наклоњеног Србији, чувену кућу Борисављевића и Томића. Цео дан свет 
је долазио код мене и ја сам у свим местима где сам био као изасланик 
из Србије указивао по могућности према положајима гостопримство. 

23. у пратњи турских коњаника посјетио сам цркву и школу у Бу- 
ковику и дошао сам на Јавор на конак. 

24. пошао сам с Јавора преко Ивањице, Чачка, Крагујевца, и 27 нов. 
дошао сам у Београд. 

На целом путу пратио ме је момак који ми је дат и савесно је ис- 
пуњавао своју службу. 
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Слободан сам г. Министру скренути пажњу да сад у овоме времену 
Србија би требала да добије у Сјеници пристанак да отвори свој конзу- 
лат који би био користан по националне интересе Србије и по трговину 
српску. 

Не могу да прећутим, а да г. Министру не скренем пажњу на то да 
су ме на целом путу и по Санџаку питали виђенији и Срби и Турци шта 
Србија мисли о Босни и Херцеговини. Ја сам им на то одговарао, да је 
то велико питање, али ипак знам да наша влада и сав народ жели, да 
Босна и Херцеговина буду слободне, т. ј. да имају своју аутономију под 
сизеренством Султановим. Они су онда сви са највишим одушевљењем 
одговорили, да они не желе никаквих жртава да се само Шваба отера из 
Босне и Херцеговине, јер веле, ми смо један другом најближи и најпречи, 
а Шваба је туђин па нека иде нз наших земаља. По мом уверењу које сам 
стекао на овом путу углед Србије и њене династије особито Њ. В. Краља 
Петра и Престолонаследника врло је високо стекао поверење и пред 
Турцима и Србима у Новопазарском Санџаку. 

Захвалан Високој Влади на одликовању и поверењу, молим Г. Мини- 
стра, да изволи овај извештај прнмити и ако није може бити формално 
дипломатски написан, али нека изволи веровати да је написато оно што 
сам чуо, видео и радио у корист Србије. 

Са одлнчним поштовању Господину Министру као увек 

Учтив 

Милан Ђ. Ђурић, прота 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-ХШ, Д-5. 
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Посланство Краљевине Србијеу Црној Гори - Цетиње 
Министру иностраних дела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - БеоЈрад 


Пов. Бр. 154. 1/14. XII 

Пов. Бр. 2853. 5/18. XII 


Господине Министре, 

Министар Финансија Ц. Горе, после одлуке Министарскога Савета, 
упутио је свима црногорскнм царинским властима овакав распис: 

„да се од 1-ог децембра о. г. на сву робу која се увози у Црну Гору 
из иностранства, наплаћују минимални царински ставови царинске та- 
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рифе, ако државе, из којих се роба увози, имају закључене трговинске 
уговоре са Црном Гором, а да се при увозу робе из држава, са којима нема 
трговинских уговора, примењују максималне царинске стопе. Ово има 
важити за сву робу без разлике и без обзира на то да ли исту сачињавају 
предмети индустријске, занатске, рударске или друге врсте производње, 
сем кафе и гриза, за које се има и даље задржати досадашњи начин ца- 
ринскога поступања. Према овоме, минималне царинске стопе, у духу 
ове одлуке имају се примењивати на сву робу која се увози из Енглеске, 
Немачке, Француске, Италије, Белгије, Србије, Египта, као и на кафу и 
гриз, без обзира на државу из које се увоз врши. На жито које служи 
за људску и сточну храну, као и на сено неће се наплаћивати никаква 
царина до даље наредбе..." 

Овај распис наређује бојкот аустроугарске робе, која се троши у 
суми од неколико милијуна круна у Ц. Гори, а која је уживала до сада при- 
вилегијеу свакоме погледу и искључиву могућност једне конкуренције. 

Изволите примити, Г. Мииистре, уверење о моме високом пошто- 

вању. 


Јов. М.Јовановић 


На полеђини: 

Саопштити министарству финансија. 

12. XII1908. ДрМ.Ђ.М. 

АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Ш, Д-2. 
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Посланство Краљевине Србијеу Немачкој - Берлин 
Министру иностраних дела Краљевине СрбиЈе 
др Миловану Ђ. Миловановићу - Eeoipag 


Пов. Бр.478. 1/14. XII 

Пов. Бр. 2375. 8/21. XII 


Господине Министре, 

Услед учестаиих вести о мобилизацији аустријских трупа у Босни и 
на нашој северној граници, ја сам покушао да сазнам гледиште овдашњих 
меродавних кругова о томе, као и у опште о намерама Аустро-Угарске 
према Србији. 
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Овде се у војеним круговима досадашњим аустријским мерама не 
приписује никакав офансивни карактер, јер према њиним извештајима, 
а нарочито према извештају њиховог војеног аташеа у Бечу, Аустријанци 
су били принуђени да попуњавају њине одвећ слабе кадрове, као што 
смо и ми чинили, јер су и њине чете и батаљони веома слаби били. Докле 
Аустријанци попуњавају њихове кадрове са замењујућим резервисти- 
ма - Ersatzreservisten - дотле се то овде не сматра као мобилизацијона 
мера, која би миру претила, но као превентивна мера и допуна војених 
јединица, какве би требале да су у мирно доба. 

Исто тако се не сматра као опасан симптом, довлачење трупа из 
аустријских крајева монархије - одвајање по једног батаљона од поједи- 
них регимената - у Босну и на српску границу и објасњује се тиме, да су 
Аустријанци принуђени то да чине, што не могу да употребе довољан број 
маџарских трупа, пошто им контингенат још није одобрен. Појмљиво је, 
да превентивно довлаче толико трупа, да онемогуће сваки евентуални 
покушај српске војске, која би иначе лако, у првом моменту, до Варадина 
или Темишвара могла продрети. 

У политичким круговима се такођер сада више не верује да Аус- 
трија спрема агресивне кораке и изненађења против Србије, јер је она 
на многим странама толико ангажована, да би јој тај покушај само могао 
шкодити и да од њега, баш да буде и најуспешнији, неби имала никакве 
користи но напротив морала би се у случају агресиве бојати да не наиђе 
и на нове противнике, јер би у таквом случају и држање Турске по њу 
могло бити опасно. 

Пошто је Аустрија анексијом Босне учинила корак који јој је донео 
непредвиђене штетне посљедице, то се овде мисли да ће се од сада уз- 
државати од сваког неразмишљеног корака, у толико пре, што, по мом 
сазнању, Немачка непрестано на њу утиче стишавајући, у којој цељи је и 
саветовала да што пре ступи у непосредне преговоре са Турском, на шта је 
она и пристала и ако пре није хтела да чује за преговоре док бојкот траје. 

Да Немачка није била задовољна са новом Еренталовом балкан- 
ском политиком дознао сам у више маха из најближе околине кнеза 
Билова а види се и из тога што је кнез Билов тек сада нашао за потреб- 
но, да у царевинском већу истакне савезничку верност Немачке, понова 
ограђујући се да анексија није извршена са њиховим претходним знањем, 
изјавивши да је зато Еренталу захвалан. Према томе је и вест о тобожњој 
војеној потпори Немачке у аустријском балканском конфликту потпуно 
неоснована, што је и државни секретар Sđioen у Рајхстагу категорички 
изјавио. 

Ово се подудара и с тиме што сам из доброг извора чуо, да је Бечу 
стављено до знања, да се Немачка неће мешати у аустријску балканску 
политику, да јој у томе оставља одрешене руке, да ће јој остати верна 
савезница, али само у границама тројно-савезног уговора. 
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Овде се мисли, да су седнице талијанског парламента, као и Титонијев 
говор, допринели, да Аустрија напусти њену досадању политику ината и 
да изађе њеним противницимана сусрет. Није искључена могућностдаће 
и Аустрија најзад и у питању наших компензација постати попустљивија 
што би Немачка извесно радо прихватила, јер идеја наших компензација, 
по овдашњем схватању, боље стоји но у почетку, пошто је наишла на сим- 
патичан одзив код кабинета у Петрограду, Лондону, Паризу и Риму. 

Изволите примити, Господине Министре, уверење о моме најод- 
личнијем поштовању. 


Милош М. БоЈићевић 


Забелешка минисшра : 

Узето на знање. Саопштити у опште што се војних питања тиче 
Министарству војном. 

4. XII1908. ДрМ.Ђ.М. 

АС, МИД, ПО, 1908, Ф-И,Д-1 
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Конзулат Краљевине Србије - Приштина 
Министру иностранихдела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - БеоЈрад 


ППБр. 1198. 1/14. XII 

ПП Бр. 6628. 8/21. XII 


Господине Министре, 

У последњем свом извештају о питању штатута за општине имао 
сам част известити Вас какве је погледе био изнео Митрополит Нићифор, 
секретару Митрополита Вићентија, који је имао код њега да објасни живу 
потребу пријема општинске уредбе као и то, да је његов скопски сабрат 
са свим за то да се општинска уредба уведе у живот. 

Кад сам се сагласио да г. Миловановић (секретар г. Вићентија] оде 
г. Нићифору и говори му о горњем предмету, ја сам нарочито имао у виду 
то, да он води много рачуна о томе како ће се држати г. Вићентије, једно 
за то, да он не остане усамљен, ако би потпуно усвојио Ваш захтев у писму 
ППНо 6354, а друго за то, да неби бар изостао много иза г. Вићентија у 
предусретљивости према Вама. 
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Ови моменти, као и сазнање г. Нићифора да су захтеви у Вашем 
писму ППНо 6354 лично Ваши и да нису само захтеви оделења Минис- 
тарства и моји, знао сам да ће имати најјачи утицај на њега да се реши 
на пријем уредбе. 

Због тога је апсолутно потребно било, тобож у поверењу, дати му 
горе речено Ваше писмо да га сам прочита. Ово је тим целисходније било, 
што се у тексту писма са пуно добро срачуњене куртоазије говори о 
предлозима његовим у питању црквено-народне организације у његовој 
епархији. 

У својој претпоставци нисам се преварио, јер је он, као што сам у 
ранијем писму имао част јавити Вам, одмах пристао да начелно прими 
ствар, додајући само то, како треба још видети колико има у уредбу да 
се унесе црквеног духа и да се преведе на грчкн (због подношења Цари- 
градској Патријаршији]. 

По повратку своме из Скопља, куда сам ишао да се о целом овом 
питању споразумем са г. Валугџићем, ја сам индиректним путем учинио 
корак да Митрополита одвратим од тога да увођење у живот уредбе 
прави зависним од пријема у Патријаршији, 

Као што ћете изволети видети из под •/• приложеног одговора 
Господина Нићифора, у томе сам успео, јер се сад сво његово захтевање 
у томе погледу свело на то, да се уредба на српском језику достави Па- 
тријаршији до знања, а иначе да се одмах уведе у живот. 

Што се тиче његових стварних примедаба на текст уредбе под •/• ја 
сам оставио да г. Балугџић и ја на једном заједничком састанку са њим, 
који би имао да буде данас, ако г. Балугџић буде поступио по моме пис- 
му и дошао овамо, учинимо најјачи притисак на њега, који смо у стању 
да учинимо, те да и у томе попусти и ствар остави онако како би она 
што боље одговарала циљу, који сте имали пред очима, доносећи овак- 
ву општинску уредбу каква је ова, коју сте ми изволели послати горе 
реченим Вашим писмом. 

Приликом јучерањег пријема, који сам држао у Консулату поводом 
славе Њ. В. Краља, повео сам са г. Нићифором онако на овлаш разговор 
о потреби да нас тројица (он, г. Балугџић и ja] расправимо његове при- 
медбе, на што ми је он рекао да позовем г. Балугџића. 

Сад, даље, има још да се види ресултат тог нашег заједничког пре- 
тресања о његовим примедбама. 

Изволите примити, Господине Министре, уверење о моме одлич- 
ном поштовању. 


Консул, 
Др Ј. М. Пећанац 


АС, МИД, ППО, 1908, Ред 300. 
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Посланство Краљевине Србијеу Турској - ЦариЈрад 
Министарству иностраних дела Краљевине Србије - БеоЈрад 

ТЕЛЕГРАМ 

— 2/15. XIIу 8 сати 20 мин. после подне 

Пов En 2841. 2/15. XIIу 10 сати 30 мин. после подне 

тшбасадор А-Угарски изјавио синоћ В. Везиру, да једобио налог из 
Беча да преговоре отпочне са Турском у питању босанско-херцеговачком. 
В. Везир узео на знање ову изјаву и пристао у начелу да то питање третира 
са А-Угарском. Одмах је образована и комисија у којој су Хилми-паша и 
Хаки-беј, са задатком да званично бојкот дигну. Већ су издане потребне 
наредбе царинским и другим властима из којих се јасно види да ће зва- 
нично бојкот престати. И ако је све ово доста повољно за А-Угарску то 
није немогућно да ће и ови преговори бити без резултата. 

Ненадовић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Ш, Д-2. 
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Министарствоунутрашњихдела Краљевине Србије - БеоЈрад 
Министру иностранихдела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - Eeoipag 


П.Бр. 23839. 2/15. XII 

Пов. Бр. 2840. 3/16. XII 


Господине Министре, 

У вези писма Министарства Иностраних Дела Пов. Но 2327. од 28 
новембра ов. године, част ми је известити Вас, да сам под данашњим 
наредио свима полициским властима у допуну расписа мога ПНо 19480, 
од 3. октобра ове године, да се употреба и виза пасоша и путних испра- 
ва у саобраћају путника између Србије и Бугарске укине и да се према 
бугарској граници у свему поступа онако, како је поступање било пре 
мога расписа ПНо 19480 од 3. окт. ове године. 

Примите, Господине Министре, уверење мога поштовања. 

Министар 
Унутрашњих Дела, 

Св. Милосављевић 
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Забелешка минисшра : 

Депешом саопштити заступнику у Софији. 

4. XII 1908. ДрМ.Ђ.М. 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Х1, Д-2. 
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Дипломатско заступништво Краљевине Србијеу Бушрској - Софија 
Министру иностранихдела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - Beoipag 

Пов. Бр. 610. 2/15. XII 

Пов. Бр. 2846. 4/17. XII 


Господине Министре, 

Г. Димитров начелник министарства иностраних дела известио 
ме јеусмено дајег. Такев, министарунутрашњихдела издаојуче распис 
свима полицијским властима, којим се има саопштити грађанству: дау 
Србију нико не прелази без уредно снабдевене путне нсправе. 

Г. Такев, је потврђењу г. Днмитрова, морао предузети ову меруусљед 
тога штоједосада враћен сасрпскегранице знатан број Бугара, јерсу били 
без путних исправа, усљед чега су многи осетно материјално оштећени. 

Г. Днмитров, ми је предложно да поднесем бугарском миннстарству 
иностраних дела писмену ноту, у којој би тражио да се писмени споразум 
о укидању пасоша од 1904 године, усљед садањих прилнка, у којима се 
налази Србија, обустави прнвремено, и заведеузајамно преглед пасоша. 

Одговорио сам му да такву ноту не могу подиети без дозволе свога 
Министра. На примедбу г. Димитрова да нота има само да уравна прија- 
тељски садање неспоразуме, пошто сеу Србији траже путне исправе од 
бугарских поданика, док се у Бугарској од српских не траже, одговорио 
сам му да је то сасма нетачно. На против, бугарске власти захтевају од 
сваког српског поданика који дође у Софију да се снабде било путном 
исправом, било билетом пребивања. А у уиутрашњости Бугарске српски 
поданици морају имати путне исправе. 

Према томе, и данас се узајамно захтевају пасоши у свима држа- 
вама, с том разликом што их српске властн траже на улазу а бугарске у 
месту пребивања. 

Из говора и држања г. Димитрова види се, да бугарска влада не би 
имала ништа против да се писмени споразум о укидању путннх исправа 
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раскине. Само би хтела да за ово Србија узме иницијативу, да би нам 
после могла рећи како је споразум укинут на наш захтев. 

У неколико извештаја Заступништва изнесене су све незгоде које 
ми наносимо себи усљед васпостављања пасоша. Једно од њих је и за- 
брана провоза стоке (Види Пов. Бр. 597). Слободан сам предложити Вам, 
Господине Министре, да никако ми не подносимо ноту о обустављању 
примене конвенције од 1904, већ на против, да се бугарским поданицима 
дозволи слободан пролаз у Србију, онако као што бугарске власти доз- 
вољавају српским поданицима. Оним пак бугарским поданицима који 
се задрже у Србији дати потребно време, према месту у коме се налазе, 
да се снабду путним исправама или билетом пребивања, онако као што 
поступају и бугарске власти према нашим поданицима. 

Тиме ће се васпоставити реципроцитет и бугарска влада неће има- 
ти више основа да нас оптужује за једнострано нарушавање писменог 
споразума. 

Изволите примити, Господине Министре, молим Вас, и овом при- 
ликом, уверење о моме најдубљем поштовању. 


Др М. Ђ. Милојевић 

На полеђини: 

Јављено Agence Sofia, да је г. Министар Унутр. Дела под данашњим 
укинуо тражење пасоша за путнике из Бугарске. 

4. XII 1908. ДрМил. 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Х1, Д-7. 
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Посланство Краљевине Србијеу Турској - ЦариЈрад 
Министру иностранихдела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - Beoipag 


Пов. Бр. 1006. 2/15. XII 

Пов. Бр. 2852. 5/18. XII 


Господине Министре, 

У вези свога писма од 29. пр. мес. Пов. Бр. 995, 68 част ми је извести- 
ти Вас да је у недељу пре подне, 30. пр. мес. аустријски амбасадор имао 
састанак с Великим Везиром у кући овога, на Нишан-ташу. На томе је 


68 Док. бр. 453. 






ДОКУМЕНТИ 0 СПОЉНОЈ ПОЛИТИЦИ КРАЉЕВННЕ СРБИЈЕ, КЊ. III, СВ. 3,1908 


751 


састанку маркиз Палавичини званично упозиао Везира о расположењу 
Аустрије за поновно преговарање. 

Са неколико ми је страна потврђено да на томе састанку аус- 
тро-угарски амбасадор није ништа прецизирао односиоуслова погодбе 

с Портом, јер је детаљна упуства своје владе примио по куриру који је у 
Цариград приспео јуче изјутра. Званично је дакле потврдио оно што се на 
Порти већ знало и о чему је реч у напред иаведеном мом писму. Односно 
тог првог састанка маркиза Палавичини с Везиром сазнао сам такође као 
поуздано, да је амбасадор изјавио Везиру жељу своје владе да третира 
само питање о анексији окупираних провинција независно од бојкота. 

Из мог данашњег телеграма видели сте да се г. Палавичини и синоћ 
састао с Великим Везиром, да га, према саопштењу које имам, извести да 
је готов да преговарање отпочне. Како је одмах после синоћњег састаика 
г. Палавичинија с Везиром образована комисија за сузбијање бојкота аус- 
тријске робе, коју помињем у телеграму, то би се мера могла узети као знак 
предусретљивости од стране Порте према овом новом аустријском кораку. 
Издата је доиста наредба царинарницама да чиновници буду исправни 
према аустријском увозу, а како и бојкот од страие кајикџија, хамала и у 
опште раденика који из лађа робу искрцавају зависи од младо-турског 
комитета, који је до сада у питању о бојкоту радио заједно с Портом, видеће 
се још у току ове недеље колико је Портин корак у томе искрен. 

0 самим преговорима је данас рано говорити. Предња два факта: 
да је Аустрија вољна попустити према Турској и откупити њен пристанак 
на анексију, те да је Порта показала готовости да ступи у преговарање 
за сада су једини позитивни податци. 

Молим Вас, Господине Министре, да изволите примити уверење о 
моме високом поштовању. 

Др Ј. М. Иенадовић 

АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Ш, Д-2. 
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Посланство Краљевине Србијеу Црној Гори - Цетиње 
Министру иностранихдела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - БеоЈрад 

По Строго Поверљиво. 2/15. XII 

Пов. Бр.2912. 6/19. XII 


Господине Министре, 

Из Скадра долазе гласови да су аустријски званични представни- 
ци развили, преко католичкихсвештеника иарочито, врло живу акцијуу 
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корист Аустроугарске. Вама позната списатељка и пријатељица нашега 
народа, Miss Durham, која је провела неколико месецау АрбаниЈИ северној, 
прича да, попут грофа Драшковићау Плевљу, по њој шетаједан аустријски 
барон, Нопса, и просипа новце. Овај барон, који нам је приказан од овд. 
аустроугарскога посланства као „geologue eminent" који изучава форма- 
ције стења у Сев. Арбанији и Ц. Гори, пропагира ову теорију: „Арбанаси 
су засебан народ од Турака; они треба да траже и засебну управу која ће 
бити на арбанашкоме језику. Како су Младотурци националисте који хоће 
да истурче све нетурске народности, то треба тражити стари режим." Ова 
агитација има и свога успеха, који је у неколико већи што северна Арба- 
нија и иначе није много расположена за нови, уставни режим у Турској. 
Генерал Вукотић, који је преко Скадра овамо дошао, то исто вели. Сем но- 
ваца аустријски агенти обећавају оружја муниције ако хоће Арбанаси да се 
дижу. Пренк-биб-Дода, један од претендената на Арбанашки престо, који 
се недавно вратио у постојбину Мирдисију, предмет је нарочите опсаде 
од оних којима је највише данас стало да буде нереда у Турској. 

Моје је мишљење да је тамо доиста стање ровито и да не треба много 
агитације па да дође до њих. Муслимани свуда притискујуХришћане, па и 
овде Арбанаси муслимани Арбанасе католике; а и једни и други страхују 
да изгубе своје привилегије и права (в. Пов. Бр. 99 од 20 маја 1908) које им 
осигуравају и више слободе и више користи него што ће дати устав који 
почива на начелу једнакости; аустријска и талијанска пропаганде знатно 
су пореметили осећање једнакости код Арбанаса, међу којима је доста што 
желе присаједињење или бар протекторат какве друге велике државе. 

Изволите примити, Г. Министре, уверење о моме високоме поштовању. 

Јов. М. Јовановић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-111, Д-4. 
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Министар војни Краљевине Србије Јенерал Степа Степановић - БеоЈрад 
Министру иностранихдела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - БеоЈрад 

Бр. 1960. 3/16. XII 

Пов. Бр. 2844. 4/17. XII 


Господине Министре, 

Премадо сада добивеним подацима о јачини и распоредуАустријске 
војске према нашем северном фронту, однос њихове снаге према нашој 
овакав је: 
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I. Распор ед и јачина ау ст ријских тр у п .ахмест и . ма на самој граници 
дуж Саве и Дунава 


а, Дуж Саве : 

У Рачи: 28-ми пеш. пук, један ескадрон и две батерије. 

У Митровици: једна чета из 28-ог пеш. пука, два ескадрона и једна 
чета пионира. 

У Кленку: четрдесет жандарма. 

У Бољевцима: један вод жандарма. 

У Бежанији: једна чета 70-ог пеш. пука, једна чета пионира и не- 
колико топова. 


б, Д уж Дунава : 

У Земуну: два батаљона 70-ог пеш. пука, један батаљон 28-ог до- 
мобранског пешад. пука и два ескадрона. 

У Панчеву: један батаљон 46-ог пеш. пука и један батаљон 7-ог 
хонведског пука. 

На острову „Старчево": Уг чете пешадије, која на смену долази из 
Панчева. 

У Ковину: два батаљона 33-ег пешад. пука. 

На острву према Дубравици: један батаљон 43-ег пеш. пука. 

У Базијашу, једна чета из 43-ег пеш. пука. 

На острову „Молдава" према Голубцу: једна чета из 43-ег пешад. пука. 
У селу Љупкову: два батаљона пешадије. 

У селу Свињици: две чете пешадије. 

У Оршави: четири батаљона пешадије, 6 батерија, један батаљон 
пионира и понтонски материјал. 

Свега на самој граници дуж Саве и Дунава има: 

18 батаљона пешадије 
6 ескадрона коњице 
8 батерија и 
1 Уг батаљон пионира. 

II. Распоред и јачина аустријских трупа у позадини до линије: Cv- 
ботипа - Темишвар 

у Руми: два ескадрона. 
у Инђији: један ескадрон. 
у Сланкамену: два ескадрона. 

у Петроварадину: један батаљон 70-ог пеш. пука и један батаљон 
градске артилерије. 

у Новом Саду: 6-ти пешад. пук. 
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у Суботици: 37-ми пеш. пук, Уг пука хонведа и три ескадрона. 
у Сегедину: 46-ти пеш. пук, један пук хонведа, три ескадрона и 
један батаљон пионира. 

у Кикинди: два хонаведска батаљона. 

у Белој Цркви: два батаљона 43-ег пеш. пука и три батерије. 
у Вршцу: два батаљона хонведа. 

у Темишвару: 29-ти и 61-ви пеш. пук, 7-ми, 20-ти артилеријски 
пук, четири ескадрона, један батаљон пионира и једна телеграфска чета. 

Свега у позадини има: 

31 Уг батаљон пешадије 

14 ескадрона коњице 

15 батерија 

1 батаљон градске артилерије 

2 батаљона пионира и 
1 телеграфска чета 

Према овоме укупна јачина аустријских трупа спрам нашег север- 
ног фронта износи: 

49 Уг батаљона пешадије 
20 ескадрона 
23 батерије 

1 батаљон градске артилерије 

3 Уг батаљона пионира и 
1 телеграфска чета. 

Према изложеној снази аустријских трупа на нашем северном фрон- 
ту, ми према њима имамо и располажемо свега са снагом од: 

28 батаљона пешадије, 4 ескадрона и 25 батерија. Од ове снаге: 15 
батаљона, четири ескадрона и 13 батерија налазе се дуж Саве и Дунава 
на фронту: Шабац - Београд - Пожаревац. Осталих 13 батаљона и 12 
батерија налазе се у Ваљеву и Крагујевцу. 

Достављајући Вам предњи распоред, јачину и однос аустријских и 
нашихтрупа, ја Вас молим господине министре, да изволите предузети 

надлежним путем корак за дејство, да се очигледно нагомилавање аус- 
тријских трупа према нашем северном фронту смањи, у противном да 
и ми појачамо наше трупе до потребног броја. 

Молим Вас да примите уверење мога поштовања. 

Министар војни 
Поч. ађут. Њ. В. Краља 
ђенерал, Степ. Степановић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Ш, Д-2. 
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Конзулат Краљевине Србије - Битољ 

Министарству иностранихдела Краљевине Србије - БеоЈрад 

ППБр. 1051. 3/16. XII 

ППБр.6622. 8/21. XII 

После убиства војводе бугар. Димка, било је бојазни да не отпочне 
стара борба између Бугара и Грка, и ја сам ту бојазан наговестио у своме 
извештају од 4. Новембра ов. год. ППБр. 1003. Срећом за овај народ до 
сада је прошло све мирно. И готово цео месец дана у целом вилајету 
владао је приличан мир док пре неколико дана један догађај у Прилепу 
није узбунио духове. 

У петак, 28. пр. мес., неки Абдураман, жандармериски онбашија, 
родом из Прешева, наоружан брзометном пушком и револвером, зашао 
је у сред дана по прилепској чаршији и из дућана у дућан пуцао на оне 
који су се унутра налазили, и тако убио тројицу а ранио седморицу, све 
Хришћане. Кад је свршио тај посао отишао је пред кавану једногТурчина 
и затражио каву коју су му и дали и ту га је и затекла војска која је пошла 
за њим у потеру. Засве време док је Абдураман пуцао на народ нико мусе 
није смео приближити нити је ко покушао да га убије. Страх је био одмах 
овладао целим Прилепом и чаршија је била сва затворена за тренут ока. 
Опкољен од војске није се ипак хтео одмах предати, док га неки мулазим 
Исмаил ефендија није лепо позвао на предају, коме се овај лудак и предао, 
а војска га по том одвела у касарну. Званична власт тврди да је Абдураман 
полудео и у наступу починио толика убиства, па да би то вероватније било, 
она још вели да има и два војника рањена. Некн из младотурских клубова 
сумњају по мало да је то дело реакционара и незадовољника, који су овог 
зликовца употребили да би изазвали неред у Прилепу и по свој прилици 
и покољ, и да је само страх Хришћане спречио да не дође до тога. За сада 
изгледа да је мишљење званичне власти тачније, јер да су реакционари 
хтели што да покушају, вероватније да би изабрали иачии који би збиља и 
изазвао неред. Свакојако овај је догађај узбунио духове и није чудо што се 
свакојаки гласови чују. Бугари у Прилепу говоре чак како је то српско дело 
и да су тобож Срби потплатили оног лудака да изврши толика убиства. 

Како су сви они што су пострадали Бугарашн, ови одмах сутрадан 
по догађају послали нарочиту депутацију у Битољ да се жале властима 
која им је обећала да ће се повести тачна истрага и да ће кривац бити 
по закону кажњен. 

Ради протеста Бугари најпре нису хтели дигнути са улице тела 
погинулих и тек око 8 сах. у вече власт их је пренела у беледију. Варош 
је била затвореиа три дана. 
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И ако је, по свој прилици, овај догађај дело једног полуделог или 
фанатизованог Турчина, ипак ће он имати утицаја на односе између Бу- 
гара и Турака. Они први већ припремају да бојкотују турске дућане и 
агитују код сељана да и не долазе више у варош. Турци ће им, разуме се, 
одговорити истим начином и за споразум нуде Србе и Јевреје. Како је до 
сада пазар био у Прилепу суботом, то им Јевреји не могу много помоћи, 
пошто су тога дана затворени њихови дућани тако да се Турци спремају 
да установе још један пазарни дан. 


Из Дебра ми јављају да су пре две недеље долазили петорица Ар- 
наута, међу којима три паше, један бег и један хоџа сви из Цариграда, да 
проповедају уставност, мир и ред, и да агитују за отварање арнаутских 
школа. Један је од њих 17. пр. мес. држао говор пред касарном и пред 
многобројним народом који је дошао на позив телала. 


Са великим задовољством бележим глас да смо у Дебру добили три 
повереника: синђела Прокопија, Божина Алексића и Илију Таневића, док 
су Бугари добили само двојицу. Истина је да су наши изабрани само уз 
помоћ турску, али ће у Горњој Реци изванредно лепо одјекнути глас да 
су Срби добили више повереника него Бугари. 

Наредба која је упућена нашима у Дебру од стране овд. вилајетског 
одбора, да српски повереници, ако их буде било, имају гласати за турске 
кандидате,учинила је одличанутисак на Турке. Тамошњи турски офици- 
ри се распитују кад ће Срби отворити у Дебру свој клуб, јер хоће да дођу 
са војном музиком да поздраве Србе које сматрају као верне Османлије. 
Ми у Горњој Реци радимо од скора и тешко продиремо против Бугара 
нарочито због црквеног питања, и у толико нам боље долази овај наш 
успех за наше даље напредовање. 

Од интереса је јавити како су Арнаути у дебарском санџаку схвати- 
ли начин гласања за избор повереника. У изборна места није био позиван 
сваки онај који има права гласа према закону, иего је власт направила 
списак тих гласача по општинама и гласали су кметови и азе у име свих 
тих гласача. Бугари су, незадовољни резултатом, уложили протест који 
им за цело неће ништа помоћи и изгледа да ће се све свршити на томе 
што њихови повереници неће дати своје гласове. 


У недељу 30. пр. мес., држао је г. Глиг. Божовић, суплент, предавање о 
Босни и Херцеговнни у салн овд. наше гимназнје. На два дана пре преда- 
вања биле су излепљене објаве по вароши, на српском и тур. језику, којима 
је објављено то предавање. Интересовање је било велико и школска сала 
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је била препуна света да су се многи и враћали. Од власти је присуство- 
вао муариф (директор просветних власти). Било је неколико официра, 
представници турског и грчког клуба, неколико Бугара и приличан број 
Босанаца Мухамеданаца. Ови су указивали нарочиту пажњу предавањуу 
толико пре што су могли потпуно све разумети и по неки од њихје са су- 
зама у очима пратио излагање оних мука и гоњења које наша заједничка 
браћа подносе у Босни и Херцеговини под управом Аустроугарске. 

Циљ предавању је био да упозна наш свет са стањем у тим српским 
покрајинама, да изнесе примере који ће га уверити о грозној управи 
окупатора, да објасни значај анексије и да позове све Србе, православне 
и муслимане, да заједнички пораде на ослобођењу своје браће па да за 
то заложе и своје животе. Г. Божовић је све то изнео у врло лепо сас- 
тављеном говору, ма да је било желети да је бирао мало разумливије и 
простије реченице и представе. Предавању сам присуствовао и ја са г. 
Костом Штерићем. 

За предавање су се нарочито интересовали моје колеге, аустроу- 
гарски и бугарски. 


Сутра се овде прославља отварање скупштине цариградске. Имаћу 
част да накнадно известим како је испала светковина а за сада бележим 
један глас, да Турци незадовољници страше народ да ће сутра бити не- 
реда и тиме покушавају да одстране народ од светковања. 


Досадашњи валија Х[и]взи паша стављен је на расположење, а на 
његово место је постављен Фахри паша, дивизиони генерал из Сереза. 
Ма да је уживао симпатије младотурака и ма да му је било обећано да 
ће га наименовати за сенатора, изгледа да га Хилми паша није никако 
марио и да је то одмах и показао чим је дошао за Министра Унутр. Дела. 
Х[и]взи паша је тражио пензију и настаниће се у Солуну где у околини 
има велико имање. 


Овд. грчки клуб наименовао ме језа почасногчланау својој седници 
од 22. новембра, и о томе ме известио писмено. 

Препис је послат и Краљ. Посланствуу Цариграду. 


Консул, 
Љуб. М. Михаиловић 


АС, МИД, ППО, 1908, Ред 36. 
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471 

Конзулат Краљевине Србије - Приштина 

Министарству иностранихдела Краљевине Србије - Eeoipag 

ППБр. 1192. 3/16. XII 

ППБр.6632. 8/21. XII 

На писмо тога Кр. Министарства од 23. пр. мес. 69 част ми је одго- 
ворити следеће: 

Пре неколико месеца било ми је достављено да је управитељ мана- 
стира Дечана Ћирило отпустио из манастира јеромонаха Виктора, како би 
на тај начин затворена била и српска школа, коју он тамо држи. Разабрав- 
ши ово, ја сам одмах изјавио обадвојици руских консула (Призренском и 
Митровичком) г. Тухолки лично - да се такав један поступак Ћирилов ие 
би могао трпети никако. Одговорено ми је од стране г. Тухолке да ће се 
обавестити и ако би тако нешто Ћирил учинио да ће му се препоручити 
да то одмах исправи, али да он у то не верује. 

Убрзо после тога одговорено ми је да су обавештења, која су ми била 
послата нетачна и да Ћирило и не помишља на то, да Виктора отпусти 
и да се школа затвори. 

24. пр. месеца пријавио ми се је у Консулату монах Виктор и са- 
општио ми је да је био на одсуству у Св. Стефану (код Цариграда), због 
поправке здравља. 

У разговору сам покушавао да га наведем на то да ми каже да ли 
је био у руској амбасади. Казао ми је да јесте и да га је г. Зиновјев питао 
о расположењима Срба према руским калуђерима, на што му је, вели, он 
одговорио да има по гдекојих Срба, који су незадовољни, али да се од 
стране заступника Србије свима препоручује да се кану сваких сваћа и 
расправљања о манастиру и да сам ја изрично наредио Србима у Пећи 
да се они не мешају у Дечане и да пусте руске калуђере у миру, јер да ће 
о томе расправљати надлежни фактори а не они. 

Сем горњега, казао ми је монах Виктор да је у Цариграду набавио 
књига за школу и да ће је још боље уредити него што је до сада била, а 
показао ми се готовим да увек послужи српској ствари у Дечанима како 
будем ја нашао за добро. 

Ја сам му рекао да буде добар калуђер и Србин, па да гледа да сам 
дође за управитеља манастира. Питао сам га да ли се је виђао са г. С. 
Новаковићем у Цариграду, за кога сам знао да га познаје. Рекао ми је да 
јесте. А на питање моје, да ли је са њим могао говорити ближе о Дечанима, 
одговорио је да није, јер да је био присутан отац Варсанофије. Покушаћу 


69 Док. бр.301. 
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да сазнам да ли је отац Виктор имао и какву другу мисију у Цариграду, 
или где на другом месту. 

После три дана боравлења отпутовао је за Дечане 26. пр. месеца. 

Консул, 

Др Ј. М. Пећанац 


АС, МИД, ППО, 1908, Ред 99. 


472 

Министар иностраних дела Краљевине Србије 
др Милован Ђ. Миловановић - БеоЈрад 
Посланству Краљевине Србијеу Турској - Цартрад 

Отворена депеша 4/17. XII 

Изјавите Отоманској влади, приликом данашњег отварања Парла- 
мента, најтоплије честитке Краљевске Владе науспешном учвршћивању 
новога слободоумног уставног режима с најлепшим жељама да он донесе 
Турској и њеним народима највећу срећу, благостање и напредак. 

Миловановић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-ХП, Д-7. 
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Генерални конзулат Краљевине Србије - Скопље 
Министру иностранихдела Краљевине Србије 
jp Миловану Ђ. Миловановићу - БеоЈрад 


ППБр. 1310. 4/17. XII 

Пов. Бр. 2858. 6/19. XII 


Господине Министре, 

Заузимањем специјално наше организације почело је и у овим 

крајевима врло озбиљно бојкотовање не само аустро-угарске и бугарске 

робе но и аустро-угарских поданика. Створена је комисија за бојкото- 
вање, коју састављају представници свију клубова, па чак и бугарског. 
Позват да учествује у саставу те комисије, бугарски клуб је послао на 
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прву седницу своје изасланике, али кад је видео да се бојкот окреће и 
противу бугарског увоза хтео је разним ујдурмама да се повуче. Њего- 
ви изасланици нису присуствовали седницама, у којима се утврђивала 
правила о бојкотовању. Али кад је опазио да ће таквим држањем само 
погоршати свој сопствени положај према осталим клубовима, онда је и 
он ипак пришао дефинитивно бојкотној комисији. 

Ова је већ у првој седници донела решења да се само роба која је 
до 27 Новембра била поручена чија је исплата извршена, и која се нала- 
зи на путу, неће правити сметње при увозу. Поруџбине, за које се не би 
могло доказати, да су учињене до тога рока, не вреде и роба добивена на 
основу таквих поруџбина нити ће се смети истоваривати ни продавати. 
Ово важи за бугарску робу исто тако као и за аустро-угарску. 

На другој седници су већ утврђени детаљни услови о продаји шеће- 
ра и петролеума као и цене по којима се ти артикли смеју продавати. 

Одмах су разаслати циркулари у све крајеве вилајета и свуда су 
створени пододбори са задатком да извршују наређења бојкотне ко- 
мисије. Са особитим задовољством прихваћена је мисао о бојкотовању 
аустријске и бугарске робе нарочито у горњим крајевима. 

Како постоји бојазан међу тим,даће сеу брзо исцрпети сва резерва 
у најважнијим производима то је комисија решила, даучини представку 
код консула овдашњих и да их замоли да са своје стране све учине, да се из 
њихових земаља упуте у ове крајеве најважнији производи за потрошњу. 
Консули, нарочито руски и енглески изгледају вољни да изађу на сусрет 
овом позиву. Г. Орлов је учиниоутоме погледу неколико предлога својој 
влади и нада се да ће бити успех. Сем шећера и петролеума, он ради за 
сада да унесе у ове крајеве руске косе, српове, мотике и неку стакларију. 
Набавио сам му нашу жељезничку тарифу, а врло је вероватно да ће Ру- 
сија учинити и званичне кораке код нас за извесне рефракције. Енглески 
консул се са своје стране стара, да покрене што више трговачких агената 
енглеских да обиђу и ове крајеве. Он је преко свога консула у Солуну 
тражио да се отуд одмах упуте овамо сви они агенти који послом у Солун 
стигну, те да и овдашњу пијацу проуче. И руски и енглески консул надају 
се да ће и орјенталне жељезнице учинити за у довоз Скопље - Митровицу 
нарочите уступке. 

На прексиноћној својој седници решила је бојкотна комисија, да 
бојкотује по целом вилајету све аустријске поданике. Одмах су бојкото- 
вани Вајс, Шнуцлер и још неки трговачки агенти, па су бојкотоване и 
неке кафане које држе аустријски поданици. Најважније решење у овом 
погледу је без сумње што је бојкотована Banque de Salonique, једна фи- 
лијала банке Lenderbank. Према овој установи мисли комисија да пре- 
дузме и нарочите мере, да прошири вест међу становништво да је ова 
банка несигурна и да на тај начин изазове повлачење свију улога, па 
вероватно и крах те банке. 
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северне границе Србије а не у Босни. Те припреме могле су с правом иза- 
звати код нас сумњу у намере Аустрије. У потврду тога потсетио сам Сер 
Чарлса да ми је он сам, кад сам последњи пут разговарао с њим, рекао да 
енглеска влада не разуме држање Аустрије, да јој оно изгледа bizarre, и 
да она сматра да опасност за рат долази од Аустрије а не од Србије и Црне 
Горе. Што се пак тиче чета, гледиште наше владе, рекох, сасвим се слаже 
са гледиштем енглеске владе: то је гледиште недавно председник Минис- 
тарства имао прилике да изнесеу разговору саједним новинаром и с њим 
су сагласни не само остали чланови владе него и сви они у Србији који 
озбиљно размишљају о ситуацији у којој се Србија сад налази. Ми знамо 
- и без опомена са стране - да би и најмањи покушај упада чета у Босну 
изложио тамошњи народ најозбиљнијим, управо, како је сам Сер Чарлс 
рекао, фаталним, последицама. Четничка акција била би и за Србију и за 
Босну гора од отвореног конфликта са Аустријом, и стога би њен почетак 
могао само да значи увод или претекст за сукоб. Краљ. Влада и скупштина 
дали су, међутим, до сад довољно доказа да не желе да изазову тај сукоб, 
у толико пре што су наши праведни захтеви изнесени пред Велике Силе, 
што су нам неке од тих Сила обећале дипломатску потпору и што, бар до 
сад, немамо разлога да закључимо да нам је та потпора отказана. Према 
томе не треба ни сумњати да ће Краљ. Влада предузети најенергичније 
мере да сваки евентуални прелазак чета спречи. Сер Чарлс одговорио је 
да са задовољством прима к знању моје изјаве односно чета; а што се тиче 
војенихаустријских припремауопште,да је барон Ерентал ту скоро кате- 
горички изјавио да Аустрија нема апсолутно никакве агресивне намере. 

Изволите примити, Господине Министре, уверење о моме високом 
поштовању. 


Др С.Ј. Грујић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Ш, Д-2. 
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Посланство Краљевине Србијеу Русији - ПетроЈрад 
Министарству иностранихдела Краљевине Србије - БеоЈрад 

ТЕЛЕГРАМ 

— 5/18. XIIу 2 сати 20 мин. после подне 

Пов. Бр. 2855. 5/18. XIIу 7 сати 50мин. после подне 

Руски одговор чији смисао ранији јавио јуче, предан (је) Аус- 
тро-Угарском амбасадору. „Новоје Времја" одобрава га, но тражи водити 
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рачун у вољи босанско-херцеговачког народа и заузети се за оправдано 

тражење других балканских народности.„Реч" такође у главном 

одобрава, жели, да унутрашња организација Босне и Херцеговине буде 
питање народне политике; препоручује територијалне компензације и 
каже: они који саветују не примити чине рђаве услуге Србији, јер тражити 
све или ништа, може само кад има изгледа добити све. „Слово", боји се, 
да Извољски у будуђе не буде попустљив. 


Поповић 


Забелешка минисшра: 

Употребљено за новине. 

8. XII 1908. ДрМ.Ђ.М. 

АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Ш, Д-2. 
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Минисшарсшвоунушрашњихдела Краљевине Србије - БеоЈрад 

Министарству иностраних дела Краљевине Србије - БеоЈрад 

П. Бр. Поверљиво 5/18. XII 

Пов. Бр.2849. 5/18. XII 

Начелству окр. подринског поверљивим актом од 1. ов. месеца, 
према из вешћу управника М. зворничке царинарнице од 27 пр. месеца 
јавља следећ е: 

Ноћу, између 24 и 25. пр. месеца допутовало из Доње Тузле у Ве- 
лики Зворник на стално борављење још 200 војника пешадије, који су у 
недостатку станова, смештени у подруму хана „Дрина"; та се војска одмах 
сутра дан вежбала машинском пушком. 26 пр. месеца допутовало је из 
Сребрнице у В. Зворник 150 војника пешадије и привремено смештени 
у старој српској основној школи у средини вароши; на место ове војске 
одлази из В. Зворника у Сребрницу толики исти број војника; вероватно, 
да је ова размена због тога, што су се војници може бити упознали са 
грађанима; дошавши војници преселиће се из школе у касарну. У Вел. 
Зворнику има миого војске тако, да се грађани међу њима и не примећују. 
Па ипак су власти у Вел. Зворнику издале наредбуда нико од Срба не сме 
изаћи на обалу Дрине, а да Турци не смеју са обале говорити нити знаке 
нашим људима давати. - Како је у Босни свака наредба и закон, тамошњи 
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Срби се одавде више и не могу видети. У Вел. Зворнику добошар је читао 
наредбу да ће власт откупити под морање коње од грађана. У Босни су се 
појавиле и тако зване летеће чете, али од поменуте царинарнице нису 
примећене; ово су сигурно добровољци штрафуни. - Постојала је сумња 
да аустриске власти у нашем В. Зворнику имају достављаче; изгледа да је 
то Салкан Буљубашић, који је спроведен начелнику среза рађевског, као 
и још једно сумњиво лице, које вели да је из Босне, али нема легитима- 
ција. - Царинарница је сазнала да ће ускоро доћи у Дрњаку у Босни два 
батаљона пешадије, јер су станови, храна, и ствари спремљене. 

По наредби 
Министра унутр. Дела 
Начелник, 

Чед. Костић 

Р. S.: Исто начелство поверљивим актом од јуче јавља, да је 27. Но- 
вем. т. г. допутовало у Дрињачу из Д. Тузле 200 војника пешака, и да је 
донешена муниција и машинске пушке, а да је 28. новем. т. г. у Дрињачу 
дошао још један батаљон пешадије. У Козлуку је појачана војска са 120 
људи. 

Министар. Војно је о свему извештено. 

Дописао секретар М. ун. Дела 

5. XII1908. А. Кузмановић 

АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Ш, Д-3. 
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Посланство Краљевине Србијеу Турској - Цартрад 
Министарству иностраних дела Краљевине Србије - Beoipag 

Пов. Бр. 1011. 5/18. XII 

Пов. Бр. 2369. 8/21. XII 

У вези с писмима Министарства Пов. Бр. 2270 и ПНо 2307, од 3 и 
27 пр. мес. односно провоза динамита преко Солуна, Посланство има 
част известити Министарство да је одмах после пријема првог писма 
Министарства учињен корак на В. Порти. В. Везир је издао одобрење 
за провоз и већ је известио о томе солунски валијат и Министарство 
трговине, али последње још није известило Дирекцију Оријенталских 
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железница. Осем тога ни Министарство Иностраних Дела није до данас 
нотом саопштило Посланству да је одобрење издато. 

Од стране Посланства питање је на В. Порти ургирано и добијено 
је обећање да ће у року од 3-4 дана бити са свим уређено. Потписани ће 
и сутра имати прилику да га на Порти поново ургира и телеграмом ће 
известити Министарство чим буде свршено. 


Посланик, 
Др). М. Ненадовић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф -IV, Д-6. 
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Посланство Краљевине Србијеу Француској и Белтји - Париз 
Министру иностраних дела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - БеоЈрад 


Пов. Бр. 574. 5/18. XII 

Пов. Бр. 2863. 8/21. XII 


Господине Министре, 

Један мој инглески пријатељ, човек врло добро обавештен, писао 
ми је 3. ов. м. из Лондона да у тешком свом данашњем положају Аус- 
трија тражи помоћи у Инглиској, какоу круговима блиским влади тако 
и у штампи, и то преко једног повереника подпуно поузданог иако не 
званичног („through а duly accredited, non - official agent - мени ce све 
чини да ово може бити г. Думба, који се бави у Лондону као представник 
Аустроугарске на поморској конференцији), и да се овим путем износе 
у њено име предлози с циљем да се заинтересовани кругови припреме 
за решавање заплета. Један од тих предлога састојао би се у томе, да 
Аустрија приликом преговора о накнади Турској за анексију Босне и Хер- 
цеговине откупи у извесној форми од ове Санџак с обавезом да га затим 
уступи Србији и Црној Гори. Пријатељ ме је молио да му телеграфишем (у 
раније утврђеној шифрн и под псеудонимом) шта о томе мислим. На што 
сам му одговорио да предлог заслужује пажњу озбиљну под погодбом, 

|ај се накнадно уступање изврши уз суделовање Европе, како њиме не 
би уцењивала и завађала Србију и Црну Гору. - Данашњи Daily Telegraph 
имау овом смислу чланак врло симпатичан за нас. Пријатељуз то додаје 
да је Турска у великој новчаној оскудици, те ће можда на ово и пристати. 

Питао сам јуче Науми пашу шта ои мисли о таквој евентуалности, и он 

ју је одбио као подпуно невероватну. 
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Целу ову вест Ви ћете моћи боље проценити и по потреби узети у 
обзир у вези са извештајима с других страна. 

У R S. мој пријатељ додаје: „П. Камбон игра своју улогу врло добро, 
мада пријатељи Аустрије раде овде све могуће да изазову иеповерење 
према Русији." 


Други један пријатељ из Беча писао ми је још 26 пр. м. једно опшир- 
није писмо из кога сматрам за дужност саопштити Вам два важнија става. 

Говорећи о односима између Аустроугарске и нас, он тврди да је 
прва променила своје држање према нама за многе из непојмљивнх по- 
буда, па продужује: 

„ЕИе а pu conserver del'illusions jusqu' au depart du prince George pour 
la Russie et jusqu’ a la mission Pachitch. Apres, elle a eu la Russie derriere la 
Serbie, puis Г affaire s’ est compliquee jour par jour. Aujourd' hui Г Autriche 
est pacifiste. On peut croire a sa sincerite, meme lorsqu’ elle dit qu' elle ne 
mobilise qu' en Bosnie." 

И он тврди да је положај Еренталов јако уздрман. 

Један начелник Минист. Спољ. Послова, који игра улогу подми- 
ннстра и који је врло интелигентан, рекао му је: „Les choses peuvent 
toutes durer et trainer sans prejudice pour nous sauf le boycotage que nous 
ferons cesser a coup d' argent. Mais si les Serbes crient tout Г hiver, nous 
savons bien que ces heidoucs ne retournent au bois qu' avec les premieres 
feuilles. Quand les Puissances nous aurons toutes preche la paix pendant des 
mois, elles verront arriver le printemps en tremblant. Alors ou il faudra nous 
laisser repondre aux provocations serbes ou aller a la conference avec notre 
programme a nous." Мада ни мој пријатељ не држи да ову изјаву треба 
узети трагично, ја Вам је ипак саопштавам. Он уз то држи да није не- 
вероватно да Француска и Иемачка иду споразумно, али врло опрезно 
путем заједничког приближавања Руснје и Аустрије и обратно. И можда 
се овим споразумним радом као и посредницима, о којима сам имао част 
писати Вам у једном личном писму, и може објаснити преокрет који се 
осећа у извесној мери у држању Русије. 

Ни овдашње Министарство Спољ. Послова ни г. Нелидов нису још 
до данас добили преписе последњих нота руско-аустриских. 

Изволите примити, Господине Министре,уверење о мом одличном 
поштовању. 


Др Мил. Р. Веснић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Ш, Д-2. 
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Посланство Краљевине Србијеу Црној Гори - Цетиње 
Министру иностранихдела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - БеоЈрад 

Строго Поверљиво. 5/18. XII 

Пов. Бр. 2913. 8/21. XII 


Господине Министре, 

Пре три четири дана се јавила Министарска криза у Ц. Гори. По- 
вод кризи је био избор Председника за Н. Скупштину. Влада др. Тома- 
новића је хтела једнога, свога човека, а неколико присталица г. Лазара 
Мијушковића, Председника Држав. Савета, који су од великога утицаја 
на Кнеза, хтели су г, Лабуда Гојнића, бив, председника Н. Скупштине, 
бив. председника последњега прекога Суда у Ц. Гори, и сада председника 
Великога Суда. Влада није хтела иарочито овога човека што су он и група 
Мијушковићева у току прошле и ове године (нарочито приликом избора 
у августу пр. године и приликом ислеђивања познате „бомбашке афе- 
ре") највише имали утицаја, управо узимали главиога удела у државној 
управи, а јавно и приватно прали руке од свега што је рађено откако је 
Др. Л. Томановић на влади. Како је и Кнез хтео г. Гојнића, то је влада ста- 
вила питање о избору њенога кандидата за председника Н. Скупштиие 
као питање о поверењу целоме кабинету и од стране Кнеза и од стране 
Н. Скупштине. Кнез је изјавио одмах да му је прав њихов кандидат, а Н. 
Скупштина је изабрала владинога кандидата великом већином гласова. 
На тај начин је криза отклоњена. Сад ће се продужити закулнсна борба 
противу садањега кабинета коме споре подобност да у данашњим при- 
ликама управља државним пословима у Ц. Гори. Неколицина које горе 
поменух, рачунали су да „Црнац може ићи" пошто је примио одговорност 
за догаћаје пред, за време и после последњих избора за Нар. Скупштииу, 
као и за целу ствар „Стевана Рајковића типографа". Томановићев каби- 
нет тако не мисли, и он ће остати на влади докле се Господар Црне Горе 
не одлучи да га отпусти, а што може бити онда кад хтедне да помилује 
„Клубаше" који су садау подгоричкоме затвору а које је летос осудио на 
робију преки суд. 

Влада г. Томановића мисли да ће моћи за три недеље провести 
кроз Н. Скупштину све што треба, законе и буџет. Мећутим, на питању 
о буџету и о закону о устројству војске биће доста муке. Садања се опо- 
зиција спрема на питању о буџету да прави оштру опозицију, а многи 
народни посланици баш из владине већине, спремају се на питању о 
закону о преустројству војске, који засеца у миоге старе обичаје и личне 
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интересе многих људи из народа који немају довољнога или никаквога 
школовања. 

Изволите примити, Г. Министре, уверење о моме високоме поштовању. 

Јов. М. Јовановић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф -VII, Д-7. 
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Конзулат Краљевине Србије - Битољ 

Министарству иностраних дела Краљевине Србије - БеоЈрад 

ППБр. 1063. 5/18. XII 

ПП Бр. 6654. 9/22. XII 

Јучерашња прослава отварања турске скупштине, показала је да је 
Битољ још увек центар снаге Младотурака и да Битољ хоће да задржн 
свој ореол покретача уставне идеје у Турској. Уз учешће огромне масе 
света, са великим одушевљењем и најсвечаније објављено је отварање 
парламента у Цариграду. Ни државна надлештва ни школе ннсу радиле 
а сви су дућани били затворени. 

У 10 сах. пре подне сакупиле су се код конака све школе разних 
народности и одатле су корпоративно дошли на вежбалиште пред ка- 
сарнама, где је 10. јула објављен први пут устав. Око 11 сах. стигао је и 
валија са вишим чиновницима, сви у свечаним униформама, и тада је 
прво отпочео реви целокупне битољске војске. Кад се узме у обзир да 
Турци не знају за овакве војне параде, реви је испала одлична. 

На сред вежбалишта, или на тргу слободе, како се то зове од 10 јула, 
била је пободена једна бандера на месту где је прокламован устав. Ту су 
била намештена једна топовска кола са којих су разни говорници имали 
да поздраве овај знаменити дан. Први је говорио Нијази беј, јунак јулских 
догађаја, па онда један питомац војне академнје, затим Зеки беј у име 
турског комитета, и после редом представници арнаутског, бугарског, 
српског, влашког и јеврејског клуба, двојица ђака из турских школа, а 
очитали су молитве муфтија, грчки и буг. митрополит. За тим је Нијази 
беј подигао заставу на новом стубу, да се она ту вије сваки дан и показује 
пролазнику место, одакле је објављена слобода и једнакост свих грађана 
турске царевине. Подизање заставе било је уједно знак за пуцање из 
топова. Светковини су присуствовали сви Консули осим аустроугарског. 
Ми смо по том били одведени у војиу школу где смо честитали валији 
и осталим великодостојницима, цивилним и војним. По ручку сам био 
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на честитању у младотурски комитет а сви остали клубови примали су 
посете преко целог дана. 

У вече је варош била осветљена а сви Консулати, осим аустроу- 
гарског, били су предмет нарочитих овација. Војна занатлиска школа 
са музиком и војна академија такође са музиком на челу долазиле су по 
вечери пред консулатску зграду и тражили да се ја појавим. Једаи проф. 
војне занатлиске школе поздравио ме је на француском као представника 
пријатељске суседне земље, на чему сам захвалио са неколико топлих 
речи. Кад су питомци војне академије долазили нисам био у Коисулату 
и они су тражили да се појави моја мати, поздравили је са неколико речи 
(и то на срп. језику један војни доктор Босанац) и одушевљено викали: 
живела Србија. Тој демонстрацији је присуствовала огромна маса света, 
Аустроугарски Консулат је демонстративно био обилажен. 

Од Срба је говорио на тргу слободе г. Јов. Ћирковић и његов при- 
кладан говор био је лепо поздрављен, 

Како сууреду говорника Бугаридошли испред Грка то суови пра- 
вили од тог питање и тражили су да прво они говоре. Приређивачки 
одбор није на то пристао и тако Грци иису ни држали говор. Турци баш 
нису много задовољни оваквим држањем Грка. 

За време целог дана прослављања, ред је био одличан. 

Препис је послат и Краљ. Послаиству у Цариграду. 


Консул, 
Љуб. М. Михаиловић 


АС, МИД, ППО, 1908, Ред 711. 
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Посланство Краљевине Србијеу Црној Гори - Цетиње 
Министарству иностраних дела Краљевине Србије - БеоЈрад 

ТЕЛЕГРАМ 

— 7/20. XIIу 6 сати - мин. после подне 

Пов. Бр. 2859. 7/20. XIIу 7 сати 30мин. после подне 

Никола Кнез црногорски хтео би знати да ли је српска влада што 
год условљавала са Турском о Ново-пазарском санџаку и преко кога. Од- 
говорите одмах телеграмом има ли чега у ствари, јер овде узнемиреност. 


Јовановић 
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Забелешка минисшра : 

Одговорити 

Није апсолутно ништа. Уосталом све што смо радили с Турском 
рађено је са знањем Црне Горе. 


Миловановић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Ш, Д-2. 
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Посланство Краљевине Србијеу Турској - Цартрад 
Министарству иностраних дела Краљевине Србије - Eeoipag 

ТЕЛЕГРАМ 

— 7/20. XIIу 3 сати ЗОмин. после подне 

Пов. Бр. 2861. 7/20. XIIу 6 сати 55 мин. после подне 

Јуче Амбасадор Аустро-Угарски енергично уложио протест на Порти 
због тога што царске власти помажу бојкот као што је случај у Валони 
и Порту чини одговорном. Бојкот непрестано траје и изгледа да неће 
скоро престати. 


Ненадовић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Ш, Д-2. 
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Дипломатско заступништво Краљевине Србијеу БуЈарској - Софија 
Министру иностранихдела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - БеоЈрад 

Пов. Бр. 623. 7/20. XII 

Пов. Бр. 2865. 9/22. XII 


Господине Министре, 

Престона Беседа у Цариградском парламенту овде је изазвала ве- 
лико изненађење. Нарочито је пало у очи што је Кнез назван валијом. 
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Престона Беседа само потврђује вести: да преговори турско-бугар- 
ски до сад нису показали никаквих стварних резултата. А усљед бојкота 
бугарских производа у Турској сви су знаци да се односи између двеју 
држава погоршавају. За Бугарску је животно питање уредан трговински 
саобраћај с Турском. Кроз свој полузванични орган „Време" бугарска је 
влада дала на знање Порти да овакво стање дуго не може остати. 

Како расположење Петроградске владе према Софији није измење- 
но, има изгледа да ће се Кнежевска влада још више приближити Аус- 
тро-Угарској и Немачкој. Чак извесни ситни, спољни знаци то донекле и 
потврћују. На балу друштва Црвеног Крста, 3 овог меца, присуствовали 
су само преставници Немачке и Аустро-Угарске. Остали нису били с тога 
што су претпоставили да може и Кнез доћи. 

Јуче на богослужењуу руској дипломатској агеицији иије био ни 
један од дворских чиновника. Кнез је у очи 6. овог месеца отишао у лов. 
За време богослужења у руској агенцији, по жељи г. Сементовског, није 
споменуто име Кнежево, као што је до сада чињено, што је такође било 
предмет разговора у свима круговима. 

Изволите примити, Господине Министре, молим Вас, и овом при- 
ликом, уверење о моме најдубљем поштовању. 


Др М. Ђ. Милојевић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф -IV, Д-3. 
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Посланство Краљевине Србијеу Турској - Цартрад 
Министру иностраних дела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - Eeoipag 


Пов. Бр. 1026. 7/20. XII 

Пов. Бр. 2391. 10/23. XII 

Господине Министре, 

Јуче сам Великом Везиру и Министру Иностраних Дела саопштио 
честитање Краљевске Владе за отварање Парламента према Вашем те- 
леграму од 5. ов. месеца. 70 

У разговору с Везиром додирнуо сам питање о провозу динамита 
преко Солуна, о чему има поменау моме писму од 5. ов. мес. ПНо 1011, 71 

70 Док. бр. 472. 

71 Док. бр. 477. 
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и питање о преговорима с Аустријом. На прво ми је одговорио да ће нам 
све одобрити и додао је одмах да ће наши одношаји, респективно нзмеђу 
Србије и Турске, бити све више пријатељски и нскрени и ако ништа није 
могло бити потписано. Овде је поново истакао нашу индискретност као 
узрок због ког су били принуђени прекинутн даље преговарање, и упи- 
тао ме је да ли ми је познато његово саопштење г-иу Новаковићу преко 
Норадунгијан - ефендије Министра Грађевина, да му је маркиз Импе- 
ријали показао текст наших преговора. Одговорио сам му да за то зиам, 
али да у овом случају не треба губити из вида да је Краљевска Влада то 
питање, као што му је познато, радила донекле заједнички с цетињском 
Владом, и да оно што је доцније третирано искључиво са Србијом није 
допрло до Рима. 

Односно преговарања с Аустро-Угарском Везир ми је само одгово- 
рио да бојкот увек траје. Изгледало ми је као да је у томе и одговор: да још 
ништа није утврђено, јер по податцима које имам, портине контра-про- 
позиције још нису саопштене Аустријском амбасадору. Осем гласа да ће 
портин захтев бити новчана накнада [говори се сто милиона круна), 
изближе се још ништа не зна поуздано и још се, видим, са разних страна, 
на исход тих преговора гледа доста песимистички, што је у неколико 
појачао и познати Вам пасус о Босни у Султановој престоној беседи. 

Изволите Господине Министре, молим Вас, примитн уверење о 
моме високом поштовању. 


Др Ј. М. Ненадовић 


Забелешка минисшра: 

Узето на знање. Одговорити Ненадовићу да Италијанима ннје 
саопштен с наше стране ниједан од текстова ии ранијих ни доцнијих 
предлога уговора или декларација. У најстрожем поверењу било је са- 
општено италиј. посланику само толико, да је у питању потпис просте 
декларације за entente cordiale између Србије и Турске. То је било учиње- 
но на његово питање, да би се кориговале погрешне ннформације и 
оцене у Риму, и то са нарочитом напоменом да се саопшти непосредно 
лично г. Титони. 

10. XII1908. ДрМ.Ђ.М. 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Н.Д-1. 
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Посланство Краљевине Србијеу Црној Гори - Цетиње 
Министру иностранихдела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - БеоЈрад 

Строго поверљиво 
Пов. Бр. 124. 


7/20. XII 
16/29. XII 


Господине Министре, 

Овамо се вратио Кнежев изасланик бригадир Ј. Вукотић из Царигра- 
да који је донео поруку од стране званичне Турске: 1. да ће Турска енер- 
гично да заступа онај програм у коме је реч о компенсацијама за Србију 
и Ц. Гору; 2. да ће допустити провоз оружја, муниције, хране, купљење 
добровољаца и прелаз њихов преко Турске територије; 3. да ће може бити 
ступити и у оружану акцију, ако не ступи у њу, онда ће имати најприја- 
тељскију неутралност за Црну Гору. Са таквом поруком овде су, види се, 
и влада и Кнез задовољни. Али, многи, као да и нису задовољни. Има их 
доста који би предпостављали један савез за напад и одбрану. Кад сам 
ја питао г. Вукотића како није успео да склони Турке на то, он ми је од- 
говорио да нису дали Енглези, јер В. Везир све чини што хоће Енглеска 
и са њом у споразуму, а Енглеска се бојала да Ц. Гора, чим склопи савез 
са Турском, не уђе у рат. Сем тога, додао је он, мени се чини да је и Русија 
кварила тај савез из бојазни да га Турска не склопи противу Бугарске. Из 
даљега разговора учинило ми се да бригадир Вукотић сумња да су наши 
у Цариграду покварили тај савез саопштивши садржину текста једној 
страној амбасади (свакако руској]. „Јер, рече, кад сам дошао други пут 
Везиру предусрео ме је са речима да се зна за пројекат о савезу између Ц. 
Горе и Турске а Г. Греговић је тврдио да је текст будуће конвенције само 
г. Новаковићу саопштен". Из разговора о свему са г. Вукотићем добио 
сам утисак да су Турци навлаш избегавали сваки писмени споразум и 
уговор с Црном Гором. 

Црногорски изасланик у Француској г. Ј. Поповић, директор пошта 
и телеграфа, бави се још у Паризу. Његова је задаћа да, ако је могућно, 
закључи један зајам од 5.000.000 динара. Оволика је сума потребна да се 
подмире летећи дугови и ситне подужице, да се набави хране за војску 
и бездимнога барута, којега нема довољно. Влада полаже много за тим 
да закључи овај зајам, јер би ју он учинио овога пута независном од Ру- 
сије која је дужна да наоружа Ц. Гору. Повраћај рускога брода (в. строго 
поверљиво од 9. октобра) 72 који је носио ратни и војни материјал из 
Русије, а у вредности од неколико милијуна круна, за Ц. Гору, не само 

72 


Док. бр. 144. 
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да је онезадовољио Ц. Гору него је учинио и њену данашњу акцију у 
питању спољне политике зависном од воље руске владе. А и данас се 
овде много не верује да ће Русија израдити за Србију и Ц. Гору макакве 
користи или нове погодбе за бољу и сигурну будућност, а нарочито за 
будуће развијање и напредовање. 

Што се тиче господара Црне Горе, он увек даје разумети да ће пре 
и у рат него ли пристати да се призна анексија без икакве накнаде за Ц. 
Гору. Спич и, сада већ историјски, „couloir" свуда су један уз другога као 
накнаде које би задовољиле две српске државе. Скретао сам пажњу да 
треба говорити увек за максимум и само за њега, а за минимум тек на 
конференцији, ако буде нужде, пристати. 

Изволите примити, Г. Министре, уверење о моме високоме поштовању. 

Јов. М. Јовановић 

Р. S. Зајам о коме је овде реч пао је у воду, јер су услови били врло 
велики. 

3.11909. Јов. М. Јовановић 

АС, МИД, ПО, 1908, Ф -VIII, Д-9. 
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Посланство Краљевине Србијеу Русији - ПетроЈрад 
Министарству иностраних дела Краљевине Србије - БеоЈрад 

ТЕЛЕГРАМ 

— 8/21. XIIу 9 сати 40 мин. после подне 

Пов. Бр. 2914. 9/22. XIIу 3 сати - мин. пре подне 

Чариков рекао ми да је потпуно измишљена вест да влада руска 
сматра конференцију непотребном. Ова имаће задатак утврдити међуна- 
родним уговором резултат претходних преговора у којима јесте главна 
тежина. Препоручује формулисати наше тражење слободно без жени- 
рања; Русија неће узимати иницијативу већ помагаће што је у интересу 
балканских народа. Вест да ће силе тројног споразума израдити органски 
статут Босне и Херцеговине демантује и види у говорима аустриских по- 
сланика блиских влади промену држања А-Угарске. Извољски говориће 
вероватно у петак. 


Поиовић 
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Ogloeop минисшра : 
Legation Serbie 


Petersburg 

Молим објасните ми одмах ближе како се има разумети препорука 
Чарикова формулисати наше захтеве слободно, без женирања. Да ли то 
значи да Русија одобрава или не искључује да ми тражимо аутономију 
Восне под сизеренством султана и контролу великих сила или да ли Ча- 
риков мисли под тим само одржавање наших конпензацијоних захтева 
у пуној мери. Најбоље идите одмах Чарикову и управите ово питање од 
моје стране. 


Миловановић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Ш, Д-4. 
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Конзулат Краљевине Србије - Приштина 
Министру иностранихдела Краљевине Србије 
1 Р Миловану Ђ. Миловановићу - Eeoipag 


ППБр. 1215. 8/21. XII 

ППБр. 6737. 12/25. XII 


Господине Министре, 

У вези посл едњег свог извештаја по предмету забране рада по 
овдашњим нашим школама, због неоверених диплома, част ми је из- 

вестити Вас о следе ћем: 

Овдашња два мутесарифова драгомана - који су у исто време 
одређеии за надзорнике српских школа у Приштини - изјаснилн су се, 
у разговору са једним чиновником овог Консулата, „да Мутесариф има 
изричне наредбе да забрани рад по школама, али да он то не чини из 
обзира према грађанима, и да очекује да се у првим седницама турског 
парламента ово питање оконча. У случају пак, да не буде изгледа да ће 
до решења овог питања у Скупштини убрзо доћи, биће приморан да 
предузме мере у смислу добивених наредаба." 

Како је властима познато нашли су драгомани, да има учитеља чије 
су дипломе оверене то ће се само њима одобрити рад по школама и на тај 
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начин мисле власти да присиле Митрополита да, или нареди и осталим 
учитељима да поднесу дипломе на оверу, или да, због ограниченог броја 
учитеља, нареди сам да се школе затворе, како се у том случају неби 
могло пребацити Турцима да они врше насиље и затварају српске школе. 

Даље су драгомани рекли да је наређено Мутесарифу да прекине 
сваке званичне односе са Митрополитом, што је овај и учинио и враћа му 
сва његова акта и општи званично само са Митрополитовим намесником, 
изговарајући се да је Митрополитово седиште у Призрену. 

Извештен о овоме, ја сам се обратио г. Митрополиту и упитао га 
колико има тачности у горе наведеним исказима драгомана. 

Митрополит ми је одговорио да су одиста, пре неколико дана до- 
лазили к њему драгомани и прегледали учитељске дипломе и да су га 
склањали да поднесе на оверу дипломе које нису оверене, што је он на- 
равно одбио. За тим ми је рекао да је Мутесариф прекинуо са њиме зва- 
нично општење, али да и даље лично са њиме општи и да је, шта више, 
изјавио да жали што мора тако чинити. 

Како према свему изгледа да власти намеравају да предузму оз- 
биљне мере противу наших школа, али само са више такта него прошле 
године, када су их насилно затварале и похапсиле учитеље, ја сам пре- 
поручио г. Митрополиту да и он, са своје стране, буде што обазривији и 
избегава све што би му могло отежавати положај у борби која ће понова 
отпочети. 

Како су се драгомани изјаснили, борба ће отпочети тиме што ће 
они оптужити суду учитеље који немају оверене дипломе. На ту њихо- 
ву оптужбу учитељи ће бити осуђени на новчане казне и на забрану 
рада по школама. Рад ће бити дозвољен само онима који имају оверене 
дипломе - после лета ће се чекати на кораке Митрополитове од којих 
ће зависити и даље држање власти. 0 даљем развоју ствари имаћу част 
известити Вас у своје време. 

Изволите примити, Господине Министре, уверење о моме одлич- 
ном поштовању. 


Консул, 
Др М.Ј. Пећанац 


АС, МИД, ППО, 1908, Ред 12. 
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Конзулат Краљевине Србије - Приштина 
Министру иностранихдела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - БеоЈрад 


ППБр. 1216. 8/21. XII 

ППБр. 6736. 12/25. XII 

Господине Министре, 

Као што сте могли видети из мога писма од 1. тек. мес. ППНо 
1198, 73 имала је да се дефинитивно сврши ствар пријема и обнародовања 
„општинске уредбе" од стране Господина Митрополита Нићифора кад 
буде овамо дошао г. Балугџић. 

Г. Балугџић, међутим, коме сам писао два писма да дође, није ми ни 
на једно ни одговорио. Митрополит Нићифор такођер је писао г. Вићен- 
тију, како би ствар могла да се сврши кад би г. Балугџић дошао, као што 
можете видети на полеђини приложеног под •/• писма г. Вићентијевог, у 
коме му овај одговара на саопштење познатих Вам примедаба његових 
(г. Нићифорових) на општинску уредбу. 

Држећи се тога правила у своме раду да не треба пропустити ништа 
да се лепим начином од Митрополита издејствује оно што Ви наређујете, 
ја морам изјавити Вам да ми је чудно то што г. Балугџић овако игнори- 
ше решеност моју и г. Нићифора да заједнички претресемо примедбе г. 
Нићифорове и да са што јачом снагом на њега дејствујемо да попусти од 
онога што би могло да смета постизању циља, који се имао пред очима 
при доношењу општинске уредбе. 

Тек после оваквог једног корака могло би се с правом приступити 
другојачијим мерама и према Г. Нићифору, ако би се показало да из ината 
неће да води рачуна о разлозима, који би му се изнели у корист гледишта 
изложеног у Вашем писму ППНо 6354. Због тога сам и сматрао за своју 
дужност скренути Вам пажњу депешом на то, да дефинитивно решење 
о пријему општинске уредбе зависи од доласка г. Балугџића овамо. 

Овом приликом сматрам за своју дужност скренути Вам пажњу на 
један пасаж у писму скопског Митрополита г. Вићентија, који ме такођер 
зачуђава. У челу се, на име каже: „и знајући да ће се кроз 2-3 дана овде у 
Скопљу коначно претрести и редиговати пројект „Општинске уредбе"." 

Из овог излази да се и у Скопљу сматра да општинска уредба није 
дефинитивна. 

Па кад се већ та уредба и у Скопљу сматра да није дефинитивна, 
онда је тим пре могао г. Балугџић да дође и да се са њом једном сврши. 


73 Док. бр. 463. 
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Али, како г. Балугџић још није дошао, а ништа ми и не одговара на 
моје поруке, а ја морам да вршим своју дужност према Вашој наредби, 
у којој стоји да се са њим споразумевам, то ми не остаје друго него да 
још једном идем у Скопље. Ту имам да видим на чему је сад ствар, па 
да онда дефинитивно расправим са г. Нићифором и да Вам поднесем о 
томе реферат и потребне предлоге, ако ствар општинске уредбе запне 
због његове упорности против које од тачака, за које би сте Ви нашли 
да мора да буде у „Општинској Уредби"." 

Изволите примити, Господине Министре уверење о моме високом 
поштовању. 


Консул, 
Др ]. М. Пећанац 


АС, МИД, ППО, 1908, Ред 300. 
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Дипломашско заступништво Краљевине Србијеу Бутрској - Софија 
Министарству иностранихдела Краљевине Србије - БеоЈрад 

ТЕЛЕГРАМ 

— 9/22. XIIу 10 сати - мин. после подне 

Пов. Бр. 2870. 9/22. XIIу 10 сати 55 мин. после подне 

Влада бугарска данас предала вербалну ноту представницима В. 
Сила у којој излаже своје пријатељско држање према Турској, доказ от- 
пуст резервиста одриче конексију анексије и независности. Протестује 
против прикупљања турске војске, омаловажавања Кнеза Бугарског у 
престоној беседи и бојкота. Влада бугарска жели мир али због држања 
Турске мора предузети све мере заштитити бугарске интересе. Моли 
Силе учинити хитне кораке на Порти, да се учини крај ситуацији која 
може имати непредвиђених и опасиих последица. Досадашње држање 
Бугарске коректно је и мирољубиво и следствено неодговорно за опас- 
ност која може наступити, (јер) сматра ствар озбиљну. 


Милојевић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф -IV, Д-3. 
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Посланство Краљевине Србијеу Румунији - Букурешт 
Министру иностранихдела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - БеоЈрад 


Пов. Бр. 370. 
Пов. Бр. 2938. 


9/22. XII1908. 
22. XII1908/4.11909. 


Господине Министре, 

Од мог последњег извештаја што сам вам испратио под ПовНо 351 74 
о држању Румуније у Источној Кризи десило се по где што што је само 
јаче утврдило моја ранија саопштења, на име: да је спољашња политика 
службене Румуније у противности с осећањем народним, и да овдашњи 
политички људи морају на један незавидно обазрив начин - (и то не из 
разлога да не би довели службену Румунију у неприлику, него да би себе 
сачували од прекора „одозго") - да додирују спољашњу политику своје 
земље. По неко отвореније писање или по неки одлучнији говор изазива- 
ли су били по готову чуђење, као да би се тицали ствари недопуштених, 
или противних највећим државним и династичким интересима. То, на 
крају крајева, само јаче казује оно што сам и до сада писао и наглашавао 
о оскудици сваког учешћа јавног мњења овде у државним пословима. 

Писао сам вам о низу питања што их је у Карповој La Patrie обја- 
вио Јон Лаховари, и нарочито вам нагласио њихову суштину. Она, све 
до закључака, није [ce] одвајала по готову ни у чему од писања новина 
либералних или консервативно-демократских. Неколико чланака су били 
мал' те не у духу мисли г. Стурзе. Међу тим закључци - а ја сам у извештају 
ПовНо 351 нарочито нагласио да их чекам (јер сам ја ранија излагања 
г. Лаховарија, што је са свим и разумљиво, посматрао с нашег, српског, 
гледишта, које може да буде друкче од гледишта једногтуђинца), - јесу, 
по мом бар мишљењу, у приличној противности с ранијим чланцима, 
јер г. Лаховари, као најбоље решење у питању, под погодбама што их је 
изнео, и после свега оног што је писао, налази да би ваљало настојавати 
на царинском савезу између Турске, Бугарске, Србије и Румуније. То би 
био „први корак" који би ваљало учинити, „pour s’engager dans la voie 
que nons venons d’indiquer", a то на што je г. Лаховари упућивао нашло је 
израза одмах сутра дан, опет у La Patrie, у чланку који је писао г. Виржил 
Аријон под натписом Confederation balcanigues. Cette idee - каже он - а 1’ 
heure actuelle n' est encore qu' une idee en 1’ air, mais peut etre finira-t-elle par 
s' imposer. On la discute a Constantinople, a Sofia, a Belgrade. Elle triomphera. 
Elle doit triompher car elle correspond a une necessite de defendre (подву- 


74 Док. бр. 386. 



780 


МИХАИЛО ВОЈВОДИЋ 


чено у оригиналу) des peuples des Balkans aussi bien qu’ aux interets de Г 
equilibre europeen." 

He задржавајући ce дуже на овим чланцима - и узгред помињући 
да ћу, у мери могућности, покушати нешто стварније урадити на овом 
путу - мислим да чиним најбоље што ове чланке прилажем уз ово писмо. 
Ваља ми нарочито поменути да се г. Аријон једно време опирао примити 
их, па пристао тек на уверавање да ће њиховим закључцима бити задо- 
вољан; али се - то сам вам раније писао - ипак био од њих оградио, а 
знам и да је од r. Лаховарија тражено било скратити их. Исто ми је тако 
несумњиво познато да се с мислима у њему слажу и г. Карп и онај, како 
ra овде сматрају, „реакцијонарни" Нику Филипеску. Не би рђаво било, 
ако бисте, господине Министре, наредили да се у нашим новинама не 
само јачим поменом огласи ово писање La Patrie о Балканској Конфеде- 
рацији, него да му се чак и симпатично одазову. За то је и г. Аријон молио 
г. Свилокосића. 

Поводом овог свега ја сам једном Румуну поменуо како би добро 
било кад би се, ради ширења ове мисли, образовао овде један комитет, 
и кад сам нагласио да би за његова покретача г. Аријон био као поручен, 
- знате ли какав сам одговор добио? - Овај Румун сумња да би се г. Ари- 
јон тога примио, јер је ministriable. и он сумња да би се тога примио ма 
који од политичких људи, који има прохтева да кад год буде Министар. 
Излишно је нарочито казати због чега је то. 

Поред раније поменутих митинга држаних овде и у унутрашњости 
Румуније, био је још један митинг овде, у Букурешту, у претпрошлу не- 
дељу, 30 пр. м. Као и сви његови претходници, и он је, у главном, имао 
за циљ да се нападне Аустро-Угарска и због трговинскогуговора и због 
положаја Румуна у Трансилванији, нарочито сада после Андрашијева 
изборног закона. Све то овога пута било је ипак нешто одређеније него 
ли до сада, и, што ваља нарочито поменути, на митингу су говорници 
помињали и Балканску Конфедерацију, и, с извесним устручавањем, 
упућивали на адресу Краља Карола опомене. Председник митинга Петар 
Градаштеано (адвокат у Букурешту, бив. потпредседник Сената, угледан 
човек, независни либерал), говорећи о држању Аустрије према румун- 
ским народним интересима, „Declare qu' il est absolument indispensable d’ 
une part de rompre les relations (трговинске) avec cet Etat, et d' autre part 
de boycoter sans pitie le commerce autrichien." Потом г. Градилиштеано(?) 
„emet aussi Г idee d' une confederation baicanique dans Iaquelle figurerait 
avec nous la Serbie, la Bulgarie, le Montenegro et la Turquie." Нагласио je 
како румунска Влада.у место да тражи и нове пријатеље Румунији, она, 
поступцима својим, одбија и старе, поменувши Владино држање у пи- 
тању провоза наших коња. Присутни су на то викали: срамота, срамота! 

Новине су биле донеле оваку белешку о говору г. Бадулеска, ад- 
воката (Такист, бивши префекат и посланик) да је он изјавио: ,,que S. 
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М. le Roi n’a jamais eu une conaissance des sentiments de la nation; il faut 
esperer que cette fois-ci le souverain sera mis au courant de notre mouvement 
legitime et populaire." - Али они који су слушали овог говорника казују 
да је он - пристојан у изразима, манифестујући поштовање које има за 
династију и Краља - био у изразима одлучнији и пажљивим алузијама 
упућивао по готову прекоре Краљу Каролу, наглашујући да је целокупна 
политика Румуније према Аустро-Угарској дело његово, и да он треба да 
иде онамо куд народ жели. 

Ташко Пулареа, маћедонски Румун, мој зналац из Битоља [био је 
некада тамо апотекар, па морао побећи испред грчких претњи. Сада му 
г. Братијано, Мин. Ун. Дела даје из тајних фондова по 200 дин. мес. - то 
ми је ономад рекао сам Пулареа), говорио је о Балканској Конфедерацији 
препоручујући је као најбољу предохрану за мале балканске државе про- 
тиву прохтева великих, и говор му је и садржином утицао на присутне, 
поред тога што је Пулареа - умешан да говори гомили - послужио се и 
једним театралним среством: говорећи, држао је у руци заставе свих 
балканских држава и махао њима. 

Донесена резолуција на овом митингу у главном је ова: 

поново се, протестује противу нелојалног и непријатељскогдржања 
аустроугарске Монархије према румунском народу; 

позивају се сви Румуни да предузму репресивне мере противу 
економске експлоатације под коју Аустро-Угарска покушава да стави 
румунску земљу; 

позива се народни одбор да организује економну борбу у смеру 
искључити аустроугарску трговину из Румуније; 

позива се румунска Влада да откаже Аустро-Угарској трговински 
уговор. 

Пулареу је 5. ов. м. звао био к себи г. Братијано, Министар, на сваки 
начин да би или с њиме говорио због овог митинга, или због намера што 
их Пулареа има односно бојкота. Он ми је сам говорио да тражи неколико 
патријота који би му дали десет до петнаестхиљада динара. Овом би су- 
мом он накнадио штету оним трговцима који би „из сопствених побуда" 
запалили аустриску и маџарску робу што је имају, да би се на тај начин 
распалио у народу покрет за бојкотом. 

Полуслужбени Lecolul није био незадовољан што „Г action nationale 
reprend son activite.... En convoquant un meeting national", али сматра да 
није у надлежности ових народних одбора „d' aborder notre politique 
exterieure qui n' appartiens pas a un homme ou a un parti mais au pays tout 
entier." (И то каже румунски лист и још Владин!) Ипак за то он сматра 
да основа раду ових одбора ваља да буду увод који је задан Румунима 
Андрашијевим изборним законом и борба што је аустриски и маџар- 
ски аграрци воде тако енергично противу једне трговинске конвенције 
„convenable et honorable avec la Roumanie." 
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Тога ради Lecolul поздравља оно решење што га је донео синди- 
кат великих поседника и закупаца имања у јалошичком округу, на име 
да ваља предузети „бојкот свих машина и земљорадничких справа које 
произлазе из фабрика аустроугарских, а нарочито оних из Угарске," То је 
по мишљењу овог листа ,,une idee brillante, un admirable exemple a imiter", 
и ови народни одбори ваља овај бојкот да организују и развију пропа- 
ганду како би „цео свет бежао као од чуме" од трговаца који продају ове 
производе. 

Нарочито поново наглашавам да ово пише лист близак Влади, која 
се у збиљи налази у тешком положају што још нема трговинског уговора с 
Аустроугарском, за закључење кога - писао је пре неколико дана угледни 
Такиста Никола Кесионил, сенатор - „jamais la situation politique n’a ete 
plus favorable qu' a present." 

У недељу 30 овм. био је овде скуп аграрног друштва, коме је председ- 
ник г. П. Карп, вођа старих консервативаца, и, уз друга питања унутрашње 
аграрне политике, ту се говорило и о трг. уговору с Аустро-Угарском, и 
један од говорника тражио је да се одмах сад откаже садашњи трг. уго- 
вор о највећем повлашћењу, за што је - писао сам раније - casus foederis 
давно наступио. 

Од свега пак најзанимљивија је дебата у Скупштини и Сенату по- 
водом Адресе. Падале су у њој речи које нису могле бити пријатне ни 
Краљу, а ни Влади. Титул Мајореско 0 е Д ан °Д веома угледних журнали- 
ста), тражио је да се одмах откаже садашњи трг. уговор с Аустро-Угарском 
и одбијао сваку измену у режиму Дунава која би могла вређати сувере- 
нитет Краљевине, и не допуштајући ништа више од оног што би било 
ван граница „des pouvoirs exerces par l'Europe sur le Bas - Danube". Владу 
je оптуживао због њеног празног одговора на ово питање, јер се њена 
реч своди на „phrases banales", да ће она - Влада - „умети бранити права 
Румуније," а међу тим је барон Ерентал .. declare gu'il traitait " [подвучено 
у оригиналу) avec la Rommanie la modification du regime de la navigation 
sur le Danube depuis Galatz jusqu'aux Portes de fer." 

Г. Дисеско бив. Министар, alter ego г. Така Јонеска, пребацује Влади 
што не даје никаква обавештења о међународним одношајима Румуније 
и на тврђење у Престоној Беседи да су они нормални пита да ли је са- 
дашње стање у Европи у опште нормално. 

Чак и посланици који припадају већини нападали су Владу због 
њене иностране политике и држања Румуније у Источној Кризи. Дијаман- 
ди, либерал (брат директора политичког одељења у овд. Мин. Иностр. 
Дела) добијајући реч (он јеу Скупштини и отворио дебату), изјављује да 
не говори у име које групе, него хоће да каже своје лично мишљење. По- 
мињући анексију Босне и Херцеговине каже да је поступак Аустро-Угарске 
дубоко потресао стање створено Берлинским Уговором и да је држање 
дуалистичке монархије вечна претња балканским државама. Баланс ру- 



ДОКУМЕНТИ 0 СПОЉНОЈ ПОЛИТИЦИ КРАЉЕВИИЕ СРБИЈЕ, КЊ. 111, СВ. 3,1908 


783 


мунских односа према Аустро-Угарској не показује никакву корист за 
Румуне, чија су браћа „с оне стране планине" изложена беспримерном 
гањању само за то што хоће да остану верни своме корену. Економски 
односи са суседном монархијом салдирају се, каза г. Дијаманди, само с 
губицима и ми бисмо, вели, без икаква ризика могли изазвати царински 
сукоб с Аустро-Угарском јер - рече - „се n’est pas nous qui en souffririons". „У 
последњим догађајима Румунија треба - вели - да види велику и озбиљну 
поуку, и да се сети штета учињених јој одавна од стране оних којима је 
она тако топло била стегла руку. Време је да се запитамо да ли би ваљало 
да почнемо водити инострану политику која би била сагласнија с нашим 
народним аспирацијама. Ми бисмо исто тако требали да се користимо 
данашњим приликама и изазивамо бојкот аустро-угарских производа," 

- па је овај део свог говора, о спољној политици, завршио казавши да 
жели - ,,une - politique exterieure de main libre et je soufiaite que nous la 
pratiquions sans retard" (седница Скупштине од 4 ов. м.). 

У седници од 5 ов. м. говорио је проф, Јорга, јашки посланик, Каже 
да је јавно мњење противно политици коју води данашња Влада. Не 
треба, вели, да Владина политика ствара ране и изазива болне усклике 
румунског народа. Формула: „нормални одношаји", „кордијални одно- 
шаји" не може више никога задовољити. Традицијонална политика о 
којој се говори то је нешто најлуђе. Румунску дипломацију г. Јорга зове 
„valetudinaire" и везаних очију. Влада румунска одбија пријатељства што 
се нуде Румунији, која има само непријатеље. Одбијамо пријатељство 
Русије и Србије да се вежемо за Аустро-Угарску. „Nous nous cramponons 
а nos ennemis et nous repoussons les amis qui viennenet a nous les bras 
ouverts. Une pareille politique est contraire aux aspirations de notre race et a 
nos interets." [Послао сам вам онај број овд. новина Nea Huta [Gita ?J у којој 
се на духовит и ако драстичан начин представља - карикатурно - др- 
жање г. Стурзе и расположење народа румунског према Аустро-Угарској, 
упоредо с држањем осталих балканских народа). 

Умећем овде да ми је ономад говорио, кад ми је долазио у посету, 
овако исто и мајор Коанда, који је на раду у Главном Генерал - Штабу. „Ми 
-то су његове речи - имамо само непријатеље.јер пријатеље сами гонимо 
благодарећи својој политици." Г. Коанда је код једног другог свог ближег 
и интимног пријатеља говорио много жучније, хитајући се веома високо 
својим алузијамауз реч да је велики број официра што мисли као и он. 

Ј. Врабреско, посланик крајовски, опет из групе Владине, и ако је 

- каза - предан војник либералне странке - опет хоће да учини неко- 
лике напомене које засецају у опште интересе, па је у говору рекао да 
жали што Влада нема храбрости да изјави осећања румунског народа у 
спољашњим питањима и да Румунија треба да протестује противу анек- 
сије Босне и Херцеговине и противу повреде Берлинског Уговора. „L’ 
acte de Г Autriche а detruit en partie Г autorite morale des traites. La voix 
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de la race roumaine doit s' unir aux voix des autres nations et protester avec 
energie, contre cet acte arbitraire." Пљескали су кад je Врабреску рекао 
да „Г ennemi hereditaire des Roumains c’ est le peuple de Г autre cote de la 
Tisza", a пљескало му je, и из клапе већине чак, и кад је тражио „1а fin de 
la politique etrangere du pays, qu’ il intitule une politique de humiliation, de 
servilite et meme de lachete." 

Министар Унутр. Дела г. Братијано протестовао је противу говора 
г. Врабреска нагласив да је „inadmissible de parler d’ humiliation a propos 
de la politique etrangere du pays." 

У духу ранијих говорио је и посланик Ботез (журналист) и наро- 
чито хвалио реч г. Дијамандија; осуђивао је што г. Стурза не саопштава 
ништа о оном што је разговарао стуђинским дипломатама, и овај део 
свог говора о спољној политици завршио речима: „Ну кад су маџарске 
тамнице пуне нашом румунском браћом ми не можемо да примимо уве- 
рење о свом добром владању од стране аустроугарске - на чему настојава 
известилац за Адресу." 

Полуслужбеној Ind. Roumaine није се допало ово што се говорило 
поводом Адресе па је у једном напису осудила нарочито говор Врабреска, 
у коме се он - рекоше ове новине - и „сувише пребацио". 

У данашњој седници говорено је и о Таке Јонеску. Његов говор није 
одлучан ни у оној мери у колико се то од њега ипак могло очекивати. 
Раније у једном извештају, ја сам поменуо да је писање листова Јонескове 
групе о последњим догађајима на Балкану, шеретско. Г. Јонеску на пр. 
неће да се изрази отворено ни у приватним разговорима с људима пред 
којима би свакако могао бити откопчанији: господа Дража Павловић и 
Коста Стојановић морали су вам причати да је г. Јонеску, после разговора 
с њима, задржао био г. Думу (с њиме су ишли били код њега), и замолио 
га да им каже да им он „није све рекао што мисли" о догађајима. Из дела 
његова говора који може нас занимати бележим толико да је казао да он 
мисли да се мир неће нарушити; да одржање мира одговара румунској 
спољашњој политици, која ваља да буде политика мира. Препорођај Тур- 
ске је за Румуне двогубо важан; прво што отклања изгледе за отварање 
Источног Питања; по том, што је он и најбоље решење румунског питања 
у Маћедонији. Овај препорођај Турске повукао је за собом проглас бугар- 
ске независности коју је „с радошћу поздравило румунско јавно мњење". 
„У томе погледу ми им ни најмање не злобимо и цигло што желимо то 
је да живимо с Бугарима у добром пријатељству, јер у Бугарској има 
више Румуна него ли Бугара у Добручи." У Дунавском Питању Румунија 
не сме попуштати; на све, као независна држава има да одговори са non 
possumus. Не тражи да се откаже Аустро-Угарској трг. уговор, јер „оп ne 
menace pas quand on negocie." 

Вечерашња Карпова La Patrie (сутрашњег датума) коју сам исп- 
ратио на вашу личну адресу - донела је уводни чланак који се односи 
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на румунско-аустроугарски трг. уговор и у њему осуђује г. Стурзу што 
је већ до смешног терао с својом, „sollicitude pour l’Empire voisin, et s’est 
empresse de rendre des services que certainement on пе lui a pas demandes". 
Тим поводом La Patrie помиње поступак г. Стурзе у питању провоза коња 
купљених у Русији за нашу војску; забрани да Турска преко Румуније 
проведе коње купљене у Маџарској (?!) а, као противност томе, помиње 
чин да ми у Немачкој набављамо ратни материјал. 

До вечерас г. Стурза није никако присуствовао седницама ни 
Скупштине ни Сената, ма да већ од два дана излази из куће, којује, услед 
болести, морао чувати. Неки мисле да је његово одсуство дало могућности 
да посланици из његове групе држе оне говоре, и да би се могло лако 
десити да би они ћутали да је г. Стурза био присутан седницама. Могуће 
је и да су другови г. Стурзе нарочито желели да не долази, јер га знају да 
је пргав, па су се бојали да се не изазове ларма, а не би опет било ни мало 
необично и да је јача ова повика од стране посланика из Владине већине 
удешена с планом, а на догледу преговора које у скоро ваља отпочети за 
трг. уговор с Аустро-Угарском. Г. Стурза уме да ради и на турски начин. 
Он је и стар човек и стар политичар, памти доба и Дивана ad ћос у Буку- 
решту и „кајмакама" у Кнежевинама Влашкој и Молдавији; можда је у 
раду њихову узимао и учешћа, и један је од већ данас ретких Румуна који 
се сећају с горчином грубијанлука Кнеза Кузе, од којих је и он сам лично 
патио. Он уме да ради по турски - тако је учинио и у питању провоза 
наших коња - па је чак својим скрушеним држањем, у аудијенцији што је 
пре две године од прилике, имао код Султана овог изазвао да каже: „ех, 
оваког ми Великог Везира дајте!".... (Причао је Султану г. Стурза како он 
увек љуби Краља Карола у руку, али Румунима додаје: „ја Краља љубим 
у руку, али се за то преда мном сагиба цела Румунија”), 


Писао сам вам, у прошлом извештају, да је Филип Базорија, румун- 
ски кандидат, пропао био на избору за народног посланика у турском 
парламенту. Он је, међу тим, сад постављен за сенатора, а то - како сам 
извештен према накнадним и поузданим извештајима - искључиво бла- 
годарећи младим Турцима. Из раније саопштених вам узрока он није 
могао добити посланички мандат, али је успео добити сенаторско звање, 
за којим сад тужно уздише г. Дума, јер оно доноси месечно и доживотно 
(или бар док Турски Устав траје) сто лира турских плате - чини ово 2300 
динара. За наименовање своје за сенатора Базарија има, као што поменух, 
да благодари Младим Турцима, који су желели да му се тиме захвале за 
раније услуге што им је чинио. Према томе, овде каква виша политика 
није играла никакву улогу. Ево како је то било. Пред одметање Везира и 
Енвера, и Базарија и Др Миша, који је изабран за посланика, већ су били 
у вези с Младим Турцима, којима су биле потребне услуге њих двоји- 
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це и због преноса писама и због знања им туђинских језика, нарочито 
француског, па су с њима дошли у додир и поверили им се, не смејући 
се поверити никоме ни из наше, ни из грчке, ни из бугарске групе. Они 
су за то имали и одобрење румунског Консула у Битољу г. Брајиљеана, 
који је - ономад ми рече један угледан Куцовлах - тиме играо веома 
опасну игру, али - на своју срећу - успео. (Летос ми је у Опатији причао 
г. Бургеле, који данас врши дужност начелника у овд. Мин. Иностр. Дела, 
да је г. Брајиљеану из раније знао за догађаје од јула месеца, и то се сад 
с овим поклапа]. Имало је ипак тегоба због овог наименовања Базарије. 
Као поуздано знам да је Султан у два маха, по предлогу Хилми паше, од- 
био пустити Базарију у Сенат, али је на крају морао попустити. Додаћу 
овде да је пре неколико година Базарија био продавао по Србији алеву 
паприку, као трговачки агент, пошто је изгубио био службу у румунској 
пропаганди, кад је оно г. Харт онако смањио маћедонски буџет. 


Писао сам и раније у неколико прилика о количини пажње која се 
овде поклања куцовлашком питању у Маћедонији. Не с злурадошћу - јер 
ово што ћу мало час саопштити има и код нас - него више као занимљи- 
вост бележим овде како ми је сад на Св, Николу најглавнији радник на 
куцовлашким пословима причао да га је Краљ Карол у једној прилици 
питао колико има од Битоља до - Монастира. Незнам шта мује мој саго- 
ворник био одговорио, али ме Краљево питање није изненадило, јер се ја 
тада сетих да ме је мислим 1904 или 1905 године у Скопљу питао један 
наш бивши Министар Трговине где је Прешево - поред кога је, долазећи, 
прошао, - и да се изненадио кад је чуо да се из Скопља у Митровицу може 
отићи железницом, ма да су баш његове новине у то доба ваздан писале 
биле о Санџаку и о ономе познатом ,,au dela de Mitrovitca" 

Овде ми паде на ум и овај готово невероватан, али ипак за то ис- 
тинити, факт, да је нашега професора г. Тих, Ђорђевића питао био један 
професор овд. Универзитета који се језик говори у Црној Гори?! То је пи- 
тање поставио био г. Радулеску Мотру, који издаје и часопис Noua Revista 
Romana, недељни преглед „за Политику, Књижевност, Науку и Вештину". 
Морао вам је г. Ђорђевић ово саопштити по своме повратку из Букурешта. 


Био је овде и г. Стед, сигурно да се мало поткожи. Неколико се дана 
бавио, и долазио ми је неколико пута. Разговори су се моји с њиме крета- 
ли обично у општим местима поводом данашњих прилика, и, како је он 
овамо дошао из Београда, то их не вреди ни бележити. Кад ми је долазио 
о Св. Андреји учинило ми се да је нарочито дошао, па сам о томе узео био 
белешку која гласи: „Говорио ми је како се и Краљ (румунски} и Стурза 
осећају „froisses" што Румунију никада Србија не консултира, јер је прва, 
рече, „plus avancee“(?!] Одбих то само речима: како, како, plus avancee?! - На 
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то одговори: не као народ него као un Etat plus solidement situe. Упутио сам 
га, у кратко, на држање Румуније у целој данашњој кризи, на њену равно- 
душност и хладноћу према Србији, која ће слушати прво себе па по том 
своје пријатеље." - Уз то поменуо сам му како ми је он сам - г. Стед - дан 
два раније рекао да г. Стурза питање провоза наших коња из Русије посма- 
тра с гледишта ветеринарског, а тиме је у противиости г. Стурзина иота 
о томе, јер он на питање гледа као на чисто политичко питање. Поводом 
пак целокупног држања Румуније у данашњици, ја сам г. Стеду објасиио 
смисао једне изреке која постоји у Ст. Србији: кад се тамо двојица посвађају, 
онда се увек каже: глобу ће платити ја л’ Влах ја л’ Турчин. То сам рекао и 
по истом Румуну с ким могу отвореније да разговарам. 

Г. Стедове речи о консултирању Румуније од стране наше не могу 
да буду измишљене. Оне се некако чудно поклапају с оним што је 24 
окт. 1898 године говорио г. Др Владану Ђорђевићу гроф Голуховски, да 
је потребно да се Краљ Александар „угледа на Краља Карола, који је 
прошао кроз тако исто тешке прилике, и који је, као старији човек, пун 
искуства" н да је - Голуховски - казао Краљу Каролу „да би он требао 
чешће да помогне Краља Александра својим саветима".... 

Изволите примити, господине Министре, уверење о мом одличном 
поштовању. 


Мих. Г. Рисшић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Ш, Д-4. 
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Посланство Краљевине Србијеу Русији - ПетроЈрад 
Министарству иностраних дела Краљевине Србије - Beolpag 

ТЕЛЕГРАМ 

— 10/23. XIIу 6 сати - мин. после подне 

Пов. Бр. 2915. 11/24. XIIу 5 сати ЗОмин. пре подне 

Приликом дипломатског пријема на моје питање и моју изјаву 
Србија жели савет Русије као у првом реду за нас заинтересовану, Чари- 
ков рече ми да ни влада руска ни ои не могу изјавити мишљење какво 
тражење влада српска треба поднети, али пошто Аустро-Угарска прис- 
тала сваку тачку програма слободно дискутовати дакле и 2-гу и пошто 
члан 25 берлинског уговора треба заменити новом одредбом будућег 
међународног уговора, Србија може слободио изнети своје тражење у 
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потпуности. На моје питање да ли би влада руска потпомогла тражење 
аутономије према вашем телеграму, - није хтео изјаснити се. 

У даљем разговору који сам продужио у циљу сондирања, Чариков 
рекао ми: јавно мишљење и Дума симпатично примиће наше тражење 
аутономије, и додао: аутономија која ће популацији дати модерна права, 
начела слободе и која ће бити гарантована В. Силама, не искључује тери- 
торијалне компензације, наравно колико ће бити успеха - зависи од тока 
преговора. Даље рече ми наш мемоар В. Силама не треба предавати пре 
одговора других сила да примају modus procedendi предложен А-Угар- 
ском и треба да буде у мирној, коректној форми, која никог неће вређати. 

(Саопштио ми је) да је телеграфисан Сергејеву поглед владе ру- 
ске на последње догађаје. Сутра објавиће се communique, прекосутра 
Извољски говориће. 


Поповић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Ш, Д-4. 
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Посланство Краљевине Србијеу Аустро-УЈарској - Беч 

Министру ШЈОСтранихЈ/ела Краљевине Србије 

др Миловану Ђ. Миловановићу - Eeoipag 


Пов. Бр. 594. 10/23. XII 

Пов. Бр. 2872. 12/25. XII 


Господине Министре, 

Пошто је Господин Посланик оболео од запаљења плућа, те не може 
излазити, посетио сам данас Г. Свербејева, Руског Отправника Послова, 
и замолио га да ми што каже о садржини одговора Руске Владе на пред- 
лог Аустро-Угарске Владе. По том би се предлогу, уколико је познато, о 
питањима, која би, поводом последњих догађаја на Балкану, имала бити 
изнесена пред конференцију Сила, водили преговори између кабинета 
појединих Сила, пре конференције, како би се дошло до једног прет- 
ходног споразума о њима; а конференција би затим решења, о којима 
би била постигнута сагласност између Сила, утврдила, т. ј. дала би им 
међународно-правну потврду. 

Г. Свербејев одговорио ми је, да жали што ми не може ништа рећи о 
садржини одговора Руске Владе, изговарајући се, да ни њему није позна- 
та, пошто је, вели, нота руска послата барону Еренталу непосредно, по 
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куриру који је стигао у Беч у прошлу суботу. (Ово би значило, да је руски 
одговор предат Аустро-Угарској Амбасади у Петрограду, и да га је она по 
свом куриру послала у Беч. Међутим, мени је још прошлог четвртка један 
други члан Руске Амбасаде рекао, да у Амбасади очекују курира који ће 
им донети одговор Руске Владе.) Осим тога, додао је Г. Свербејев, жеља је 
и Извољскова и барона Ерентала, да се преговори држе у потпуној тај- 
ности. Може ми рећи, вели, само толико, да преговори имају нормалан 
ток, и да се сада воде само начелно, т. ј. њима се жели само утврдити база 
за програм конференције, а о појединим тачкама програма на по се за 
сада нема нити може бити преговора. Он, Свербејев, има данас да преда 
на Балплацу једно саопштење Руске Владе (мисли на циркуларну ноту 
Руске Владе, коју ће данас представници руски код појединих Сила Пот- 
писница Берлинскога Уговора предати дотичним кабинетима); али ми о 
садржини тога саопштења у толико пре не може ништа рећи, што га још 
није предао овдашњој Влади. У осталом, вели, из говора, који ће Извољски 
идућег петка држати у Думи, моћи ћемо тачно сазнати руско гледиште. 

0 компензацијама Србији поновио ми је што је рекао и Господи- 
ну Симићу и што Вам је Господин Симић нмао част саопштитн писмом 
ПовНо 547. 75 

Толико Г. Свербејев. 

Част ми је, Господине Министре, изјавити Вам и овом приликом 
моје највише поштовање. 


К. П. Папакосшопулос 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Ш, Д-2. 
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Посланство Краљевине Србијеу Турској - ЦариЈрад 
Министру иностранихдела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - БеоЈрад 


Пов. Бр. 1036. 10/23. XII 

Пов. Бр. 2395. 12/25. XII 


Господине Миннстре, 

У вези са својим писмом од 5. ов. мес. Пов. Бр. 1011, 76 имам част 
известити Вас да сам поновио корак на В. Порти због провоза динамита 

75 Док. бр. 260. 

76 Док. бр.477. 
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преко Солуна. В. Везир ми је потврдио раније обећање и рекао ми је да ће 
истога дана наредити да Дирекција Оријент. Железница буде извештена 
о Портином одобрењу за провоз количине динамита коју смо тражили. 

Данас ми је пак јављено из саме Дирекције Жел. да је она доиста 
извештена о овлашћењу В. Порте за транспортовање сто тона динамита 
и 500000 каписла, преко Солуна у Србију. 

Молим Вас, Господине Министре, да изволите примити уверење о 
моме високом поштовању. 


Др Ј. М. Ненадовић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф -IV, Д-6. 
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Посланство Краљевине Србијеу Франиуској и Белтји - Париз 
Министру иностранихдела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - Eeoipag 


Пов. Бр. 575. 
Пов. Бр. 2570. 


10/23. XII 
15/28. XII 


Господине Министре, 

У вези са мојим извештајем ПовБр. 574. од 5. ов. мсца 77 част ми 
је саопштити Вам, да ће данас или сутра руски представници предати 
владама Великих Сила окружницу царске Владе о стању преговора са 
Аустро-Угарском с нарочитим обзиром на питање о Босни и Херцеговини. 
Ономад се држало, а то ми је потврдио и г. Нелидов, да ће овој окружници 
предходити аустриска у истом смислу. До овога тренутка, међутим, нисам 
могао о овој последњој сазнати ништа одређеније. Уз то ни г, Пишон не 
прима данас због хитања да се до краја године изгласа буџет. 

Додаћу Вам само толико да се Сер Едвард Греј неће поколебати у 
своме држању новим маневрима аустроугарске дипломације, и да ће и 
штампа у Инглеској продужити писати ранијим тоном чим се заврши 
„божићње примирје". 

Овом приликом част ми је умолити Вас да будете добри, у интересу 
наших општих ствари, држати ме мало више у току послова и погледа 
Краљевске Владе и Ваших јер ми је у овој неизвесности тешко корисно 
радити. Ако за то немате других могућности могли би се послужити или 
вализом тамошњег француског посланства или руским куриром одатле 


77 Док. бр. 478. 
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или из Беча. Г. Нелидов ме је овластио саопштити Вам да ће њихов курир 
увек примити писма и пакете, адресоване на мене лично. 

Изволите примити, Господине Министре, уверење о мом одличном 
поштовању. 


Др Мил. Р. Веснић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-П.Д-4. 
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Дипломатско заступништво Краљевине Србијеу Бушрској - Софија 
Министру иностранихдела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - Eeoipag 

Пов. Бр. 634. 11/24. XII 

Пов. Бр. 2879. 12/25. XII 


Господине Министре, 

Г. Н. Генадијев, шеф стамболовиста, рече ми пре неки дан да је 
добио неколико писама од извесних политичких личности из Дондона 
и Париза, у којима га питају а titre prive да ли Бугарска не би имала што 
против на случај евентуалног увеличавања Србије? Он је, вели, одго- 
ворио да би се Бугарска, на против, само обрадовала. Том приликом г. 
Генадијев ми рече да је у иитересу Бугарске да се Србија територијално 
увећа у правцу Јадранског мора. „У томе ће вас, вели, сви Бугари пома- 
гати, али ако икад пођете Солуну, сви ће Бугари пре изгинути, него што 
ће то дозволити." У даљем разговору ми је казао, да је Бугарска имала, 
за време његовог министровања, доста повода да нам огласи рат. Она је 
могла то учинити у толико пре пошто је већ била сагласна с АУгарском. 
„Ми смо знали као сигурно да бисмо добили Пирот, Ниш и Врању. Али ми 
нисмо никад хтели на ту политику пристати, уверени да би се АУгарска, 
кроз краће или дуже време, споразумела с неким трећим, па разделила 
и Бугарску." 

Мене је мало изненадио овај цинични тон г. Генадијева, али сам му, 
пошто сам већ био његов гост и у његовом дому, разуме се, честитао на 
таквом схватању задаће једног балканског политичара. 

Ради проверавања овог последњег тврђења Г. Генадијева односно 
аустро-бугарске политике, поверио сам наш разговор г. Куки - Боасо-у 
који ми је дословно рекао: Г. Генадијев Вам је казао оно што сам ја већ 
знао. 
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С обзиром на врло тежак положај Кнежев и његово упорито грави- 
тирање Бечу, изјава г. Генадијева само потврђује вероватноћу постојања 
аустро-бугарског споразума. 

Изволите примити, Господине Министре, уверење о моме високом 
поштовању. 


Др М. Ђ. Милојевић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Х1, Д-2. 


496 

Дипломатско заступништво Краљевине Србијеу Бушрској - Софија 
Министру иностранихдела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - БеоЈрад 


Пов.Бр.633. 11/24. XII 

Пов. Бр. 2881. 13/26. XII 


Господине Министре, 

Бојкот бугарских производа у Турској се продужава и појачава. 
Начелник министарства иностраних дела г. Димитров данас ми рече да 
је дуж целе турско-бугарске границе готово обустављеи саобраћај. На 
цариградском се пристаништу бугарска роба не прима. Знам из сигурног 
извора да су акције бугарског паробродског друштва спале од 350 на 200 
динара. Друштво је до сада на преносу нзгубило 180-200.000 динара. Г. 
Димитров вели, да је бојкот за Бугарску ствар врло опасна, пошто про- 
изводи намењени Турској [брашно, сир, качкаваљ, овце, говеда) веома 
тешко могу конкурисати на тржиштима других држава. 

Рефик - беј, отправник послова турског комесаријата, казао ми је, 
да је по жељи Кнежевске владе, већ два пута писао В. Везиру односно 
бојкота. В. Везир је на прво писмо дао уобичајенн одговор: Порта нема 
могућности нагнати хамале да примају бугарске производе. 

Да је бојкот врло непријатан Кнежевској влади потврдио ми је сам 
г. Димитров, признавши отворено да за Бугарску, да би изашла из са- 
дашњег положаја, није више питање да ли ће платити 10-15 милијуна 
више. Али Турци, вели, одлажу преговоре. 

Султанова престона Беседа послужила је Кнежевској Влади као 
подесна прилика да изнесе своје негодовање према општем држању 
Турске; што је учинила својом протестиом нотом упућеном В. Силама, 
чији прилог шаљем под ■/• 
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Према држању г. Димитрова изгледа ми, да је за Кнежевску владу 
од мањег значаја што је Султан назвао Кнеза валијом, него бојкот и при- 
бирање турске војске на бугарској граници. 

Од прогласа независности, која је створила неизвесност, трговачки 
је саобраћај знатно успорен. Банкарски су послови сведени на минимум. 
Свуда је завладала велика резерва и уздржљивост. Бугарска има око 110 
милијуна летећих дугова. Да би, пак, ма и привремено, изравнала овај 
спор с Турском, мора јој дати најмање 100 милијуна. Г. Димитров ми је 
нагласио да свој евентуални зајам тешко могу котирати више од 81 до 
82% што ће ефективно престављати најмање суму од 120-130 милију- 
на. Кнежевској је влади потребно минимум 200-250 милијуна да само 
донекле доведе у ред своје финансијске послове. 

Поред ових спољних тешкоћа влада има много посла у земљи. Јавно 
мишљење, колико га овде има, све јаче манифестује своје негодовање. 
За целу данашњу ситуацију директно се оптужује Кнез, који ради своје 
круне, ставља на коцку животне народне интересе. 

Све се више опажа од колико је штете по Бугарску овакво држање 
Русије. Част ми је у прилогу под •/■ послати Вам „Ден" од 11. и 12. овог 
месеца који је под непосредним утицајем овд. руске агенције, у коме се 
у главном износи официјално држање Русије. 

Г. Сементовски ми је јуче поновио да Бугарској не остаје ништа 
друго него да се директно изравна с Турском. Што се тиче протестне 
ноте рекао ми је да јој не види циља. 

Усљед оваквог држања Русије и Турске има вероватноће да се Кнез 
сасвим преда утицају аустро-немачком. Данас сам сазнао из једног извора, 
који још нисам довољно проверио, да овд. аустро-угарски агенат Турн 
употребљава сав свој утицај да Бугарску што отвореније упути противу 
Турске, како би аустро-турски преговори били олакшани. 

Целисходно би, мислим, било упутити наше извознике да се корис- 
те, усљед бојкота бугарских производа, турским тржиштима. 

Изволите примити, Господине Министре молим Вас, и овом при- 
ликом уверење о моме најдубљем поштовању. 


Др М. Ђ. Милојевић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф -IV, Д-3. 
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497 

Посланство Краљевине Србијеу Русији - ПетроЈрад 
Министарству иностраних дела Краљевине Србије - БеоЈрад 

ТЕЛЕГРАМ 

— 12/25. XIIу 2 сати 50 мин. после подне 

Пов. Бр. 2878. 12/25. XIIу 7 сати - мин. после подне 

Чариков рекао ми: Енглеска, Француска и Италија одобравају руску 
циркуларну ноту. Од Нелидова већ има телеграм у том смислу с тим, да 
Пишон изјавио влада Француска помагаће у овоме Русију. 

Односио бугарског протеста рече ми Султан као сузерен има право 
рећи што је речено у престоној беседи, јер казао истину. 


Поповић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Ш, Д-3. 
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Посланство Краљевине Србијеу Русији - ПетроЈрад 

Министарству иностраних дела Краљевине Србије - БеоЈрад 

ТЕЛЕГРАМ 

— 12/25. XIIу 10 сати - мин. после подне 

Пов. Бр. 2882. 13/26. XIIу 9 сати 5 мин. пре подне 

У данашњем говору Извољски изјавио: влада руска сматра (да) члан 
25 берлин. уговора ваља заменити другом одредбом којом ће се утврди- 
ти нов положај Босне и Херцеговине; дејствоваће дипломатским путем 
најактивније. Заштитити интересе Србије и Црне Горе но детаљније се 
... не може изјаснити; циљ владе руске солидарност Србије, Црне Горе, 
Бугарске са Турском ради заштите национално-економских (интереса); 
саветује нам уздржати се сваког непромишљеног корака од чега зависиће 
помоћ Русије и констатовао идентичност погледа Француске, Енглеске 
и Италије са Русијом у данашњој источној кризи. Данашњом поштом 
шаљем вам говор који у осталом телеграфска агенција већ послала. 

Поповић 

АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Ш, Д-3. 
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499 

Министар иностранихдела Краљевине Србије 
др_ Милован Ђ. Миловановић - БеоЈрад 
Посланствима Краљевине Србијеу_ Немачкој, Француској и БелЈији, 

Великој Британији, Русији , Италији - Берлин, Париз, Лондон, 

ПетроЈрад, Рим 


Пов. Бр.2582. 13/26. XII 

У последње време учестали су на српско-босанској граници так- 
ви случајеви од стране аустро-угарских војника и официра, да према 
њима не можемо остати индиферентни. Саопштавам вам овде само оне 
податке, које сам добио у званичним извештајима наших граничних 
власти: 

1. - Од начелника из Ужица добијен је извештај да је код наше 
страже „Плоче", на месту Обарку, прешло 25 аугарских војника са једним 
официром и кад су примећени од наше пограничне страже вратили су 
се у своју касарну. На дан 9 о. м. 900 војника приспело је у Скелане из 
Сребрнице. Око 600 војника смештено је у жандарм. касарну и царинар- 
ницу у Скеланима а око 200 војника у стару турску караулу на Лијешћу 
према Б. Башти. Сва је војска у ратној спреми. 

2. - 11. ов. м. начел. окр. Ужичког доставио је да је војска у Скела- 
нима још на истом месту и да је у очи тога дана ноћу донет близу Дрине 
материјал за подизање моста понтонског. 

3. - Начелник Округа Подринског јавља да је 10 дец. о, г. пре под- 
не аустриска патрола пуцала 3 пута из пушака на нашу страну према 
„Великој Реци", 

4. - Начелник срески из Љубовије извештава, да је аустриска па- 
трола од 4 војника 10 ов. пре п. на месту зв. Вричић пуцала на Милету 
Кнежевића финан. стражара који је обилазио границу, и на њега преко 
20 метака избациле и да се није сакрио за један камен погинуо би; у 
одбрани избацио је пет метака на патролу. 

Част ми је молити вас да изволите саопштити Влади код које сте 
акредитовани ова факта, која показују опасност од могућих нереда, за 
које не може бити одговорности са наше стране. 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-П, Д-4. 
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500 

Министарство иностранихдела Краљевине_ Србије_ - БеоЈрад 

Министарст^ Краљевине Србије - БеоЈрад 

Пов. Бр.2542. 13/26. XII 

14/27. XII 

С позивом на писма, којима је Министарство Унутрашњих Дела са- 
општавало разне повреде територије наше од стране аустријских војника, 
Министарство Иностр. Дела има част известити га да су Аустро-угарске 
власти издале најстрожија наређења да у будуће не буде прелаза војника 
на српску територију, а нарочито да војници ни под којим изговором 
не смеју пуцати. Према томе, а да би се избегли сукоби на граници, Ми- 
нистарство Иностраних Дела има част молити Минист, Унутр. Дела да 
изволи издати нашим пограничним властима строго наређење, да и оне 
избегавају сваки неред и да у случају преласка аустријских војника не 
употребе оружје. 


По наредби Министра, 
Начелник, 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Н, Д-4. 


501 

Дипломатско заступништво Краљевине Србијеу БуЈарској - Софија 
Министарству иностраних дела Краљевине Србије - БеоЈрад 

Пов. Бр. 618. 13/26. XII 

Пов. Бр. 2745. 

Одговарајући на депешу Краљевског Министарства од 4. овог ме- 
сеца о укидању привремено васпостављених пасоша на граници између 
Србије и Бугарске, 78 Заступништву је част известити га, да је о томе одмах 
известило овд. Министарство Спољних послова. 

У исто време Заступништву је част послати Краљевском Минис- 
тарствуу прилогу под •/• распис овд. МинистарстваУнутрашњих Дела од 
9. овог месеца Бр. 6727, којим је известило окружне начелнике: да је та 
привремена мера укинута од стране Српске Краљевске владе, и да се од 


78 Док. бр. 466. 
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4. овог месеца, на граници српско-бугарској, неће тражити пасоши од бу- 
гарских поданика; да је овим расписом нарочито наређено пограничним 
окружним начелницима да што пре издаду подручним им полицијским 
органима наредбе, да од српских поданика не траже пасоше и да им се 
не праве никакве сметње при пролазу у Бугарску. 

Достављајући предње Краљевском Министарству, Заступништву 
је част молити га, да о овоме изволи известити наше Министарство 
Унутрашњих Дела. 


Отправник послова, 
Др М. Ђ. Милојевић 


Забелешка минисшра : 

Саопштити Минист. унут. дела. 

16. XII1908. ДрМ.Ђ.М. 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Х1, Д-2. 
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Посланство Краљевине Србијеу Русији - Петро1рад 
Министарству иностраних дела Краљевине Србије - БеоЈрад 

ТЕЛЕГРАМ 

— 14/27. XIIу 4 сати 35 мин. после подне 

Пов. Бр. 2886. 14/27. XIIу 11 сати 4мин. после подне 

Столипин молио ме бити код Њ. В. Краља тумач његове најдубље 
благодарности на високом одликовању које ће он с великим поштовањем 
и задовољством носити. Вама најсрдачније благодари. И он рекао ми: 
Русија учиниће све ради заштнте наших интереса и Србија треба избега- 
вати сваки повод конфликта са А-Угарском. Захвалио му и рекао: Србија 
чиниће све избећи сукоб али за то неопходно потребно задовољити наше 
легитимне захтеве. 


Поповић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Ш, Д-3. 
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Конзумат Краљевине Србије - Приштина 
Министарству иностранихдела Краљевине Србије - БеоЈрад 

ПП Бр. 1146. 14/27. XII1908. 

ПП Бр. 6872. 20. XII1908/2.11909. 

У вези писма Министарства Иностраних Дела 8. XI о. г. ППНо 5990, 
Кр. Консулат има част известити га да, према добивеним податцима, 
како од стране неких наших просветних раденика, тако и од стране г. 
Тухолке, Консула руског у Митровици, који се је заинтересовао за ову 
ствар и распитивао преко својих људи, није утврђено да се је икаква чета, 
под вођством аустријског официра Боснића, а у српском народном оделу, 
појавила у сјеничком санџаку. 

Консулат ће, ако по овом предмету буде добио накнадних оба- 
вештења, имати част о истима известити Министарство Иностраних Дела. 

Консул, 

Др Ј. М. Пећанац 


АС, МИД, ППО, 1908, Ред 1431. 


504 

Школски управитељ Стев. И. Самарџијић - Пљевља 
Главном туторству Фонда „Симе ИЈуманова" - Beoipag 

14/27. XII 
б.д. 


Главном Туторству 

1) Ових дана вратио се овде из Беча и Сарајева Мехмед - паша Бајро- 
вић, где је провео скоро месец дана. Ишао је под изговором да тражи накна- 
ду за лиферацију, пошто је, како сам он и други лиферанти тврде, набавио 
многе артикле за војску до 1. јануара 1909. г., како је морао учинити по 
погодби, па му то сад одласком аустријске војске из Санџака пропада. Но 
сем овога било је јамачно и других узрока, ако ничега другог оио да да 
потребне информације и обавештења и да прими. У самим редовима мус- 
лиманским (у средњем и нижем сталежу) влада велико нерасположење 
против њега. Јавно га називају аустријским човеком. То мишљење нашло 
је израза и у листу „Сабаху", који излази у Цариграду. У једном допису из 
Сарајева тамо га називљу обичним аустријским чиновником, који је пошао 
тамо да поради на обновљењу аустријског консулата овде. 
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Он је овде причао како ће се Аустрија свакојако погодити сТурском, јер 
она нема ништа против Турске, и хоће с њом у пријатељству да живи! Сем 
новчане накнаде за Босну, она ће, вели, уступити Турској и део земљишта 
од Босне на исток од Дрине, тако да Дрина буде граница Вишеград, Чајниче, 
Рудо, Фоча и Горажде остали би у турској граници. У колико ово Бајровић 
износи као гледиште аустријских меродавних кругова с којима је долазио 
у додир тешко је проверити, али је несумњиво ипак да ово износи пошто 
је добио упуства за то. У свакоме случају ово је једна врло карактеристична 
верзија, којој треба пажњу поклонити. Она до сад није нигде истицана у 
журналистици (бар у оним листовима који и код нас долазе), те је у толико 
карактеристичнија. Пада у очи и то да је ово онај део земљишта, које се у 
журналистици означавало као компензација Србији и Црној Гори. 

Сем овога причао је још, како су сарајевски бегови (Мусломани) 
изјавили верност Аустрији и своју потпору против Србије. И ако наравно 
има и таквих бегова то су они из групе Есад еф. Куловића & Corn; а ти ни 
у ком случају не могу важити као представници мусломанског народа. 

2) Бојкот се одржава, премда овде са доста штете за потрошаче. 
Фирма М. П. Бајровића & Cornp. у Прибоју није хтела да поступи по на- 
редби за бојкот, него је и преко наредбе добавила неке артикле као гас, 
шећер и др. Ради тога Џемијет (младотурски одбор) послао је писмену 
опомену Мехмед-паши. Овај се изговорио да то није његова ствар, него 
ствар директора радње, и тако ће на томе и проћи. 

Један официр из Скопља који је ради довршења избора долазио 
овде са изаслаником нашег Центр. Одбора - Прелићем учинио је посету и 
Мехмед - паши. Овај му је изјавио како у будуће неће ни за што примити 
ни једне аустријске аспре, и како ће у свему слушати наредбе из Џемијета. 
Наравно да ову његову изјаву ваља примити с великом резервом, јер је 
дата не по убеђењу, него што се морало дати, пошто су Младотурци још 
једнако господари ситуације. 

3) Овде је још од 19. августа о. г., дакле од првих дана устава, ус- 
тановљен заједнички Османли-Менафи-Клуб. У њ су се уписали и наши 
- Мусломани, а покретачи су били официри. Неколико пута прекрајана 
су правила за тај клуб и бирана управа. Није било сталнога плана. Сад је 
пак приликом отварања парламента 4. децембра Клуб свечано отворен. 
Бирана је после и нова управа. Правила су израдили сами Мусломани па 
после позвали Србе на упис. Од Срба су у управу изабрани само двојица г. 
Лазар Шећеровић и директор гимназије г. Косовић. У чланство обновљеног 
Клуба уписало се преко стотину Мусломана, а једва десет Срба, те није ни 
чудо што је од 11 чланова управе, само 2 Србина. Има истинау овоме по 
мало и турских смицалица, истиче се свуд њихова хегемонија, хоће да све 
носи турско обележје, хоће већину за се, правила кроје како хоће и т. д. и 
т. д. Али и поред тога не би умесно билоу оваквим приликама одвајати се 
од њих и, као што је већ код неких поникла намера, основати засебан наш 
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клуб. Треба опет с њима заједно, наравно не да онн чине све што хоће, него 
и да се наш глас чује; кад се нашихупише више, може сетражити и измена 
правила и више места у управи и т. д. Одвајање пак они би сматрали као 
изазивање, те онда наши међусобни односи неби били као што треба. 

У управу Клуба изабрани су поред неких официра и чиновника 
Мехмед паша Бајровић, Ахмет еф. Корјенић и др., који се сматрају као 
лични пријатељи Мехмед-пашини. У опште код ага и бегова, код чинов- 
ника и официра Мехмед-паша је једнако моћан фактор. 

4) Ово затишје које је за последњих дана наступило на политичком 
обзорју утиче врло неповољно на наш свет. Многи страхују да се како све 
ово не окрене на штету Срба. Иначе сав наш елеменат, ако се закрајини, 
готов је да се дигне на Швабу. Пљевље специјално од какве промене очекује 
и бољитак за себе, јер овако, ако би остало оно би савршено пропало. Док 
је овде гарнизонирала аустријска војска сем лифераната многи и многи 
су имали користи било од кућњих кирија било иначе што су радили разне 
послове с војском. Наша Општина нпр, имала је од кирије преко 180 фор. 
месечно, Бајићи толико такође, Јанићијевићи око 100 и многи други, да 
већ не спомињем Шећеровића и Бајровића. Онда толике занатлије које су 
радиле искључиво са аустријском војском (као кобасичари и пекари), па 
многе сироте жене као праље и т. д. Све је то сад остало без својих прихода. 
Рада пак с друге стране, којим би се накнадили ти пропали приходи, нема, 
теонда свету остаје једино још нада убудућност. Нетребаово низа часак 
тумачити да свет жали за Швабом. И онај који нема много појма о општим 
интересима, толико је Србин да се радује одласку Швабе из Санџака. Али 
и на овај факт да је много и много света остало без рада треба рачунати. 

5) Избори ће се код нас тек данас или сутра коначно завршити. По 
погодби, коју је учинио Центр. Одбор у Скопљу са Васфи-бејом дата је одавде 
по наредби Ц. О. привремена мазбата Васфи-беју с којом је он отишао у 
Цариград. Ради тога дошли су у Пријепоље Прелић као изасланик Ц. О. из 
Скопља и један официр. Наши у Пријепољу једва су се склонили да дадну 
глас за Васфи-беја, али и то под условом да се издаду мазбате и оној двојици 
повереника, којима су Турци досад оспоравали мандат поверенички. Турци 
нису пристали бојећи се зар преваре, те да не морадне опет коцка решавати. 
Уверавања да ће сви наши гласови бити дани за Васфи-беја нису много по- 
магала. За то су изасланици дошли и овде, па су 11. о. м. отпутовали натраг 
у Пријепоље с новом комисијом одавде, којој је дат налог да се тој двојици 
наших повереника издаду мазбате. И тако ће избор Васфи-беја бити сигуран 
једино нашим гласовима, те ће важити као заједнички кандидат. 

Понизан Туторству 

Сшев. И. Самарџијић 
учитељ - управитељ 


АС, МИД, ППО, 1908, Ред 49/111 
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Министар војни Краљевине Србије 
Јенерад Степа Степановић - БеоЈрад 
Министру иностранихдеш Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - БеоЈрад 


Пов. Ф/Ђ. Бр. 2045. 15/28. XII 

Пов. Бр. 2890. 16/29. XII 

Господине Министре, 

Од одбора за народну одбрану добијен је под 13. т. месецом из- 
вештај који гласи: 

„Од дана прогласа анексије многи Муслимани у Босни, који су до- 
тле били присталице Аустрије, сада су на страни Србије и њених инте- 
реса, па чак и они, који су силом прилика били приморани да учествују 
у депутацији одаслатој у Беч, спремни су, да са православним Србима 
пођу раме уз раме; што се пак тиче осталих, који су и до сада радили и 
поступали по упуствима Егзекутивног одбора, они су одлучно против 
анексије и Аустрије. 

По неки од Муслимана пријавили су се за службу у штрафунима, 
али и то само са патриотским смером и својим обећањем: да у ту службу 
улазе само зато да се у озбиљним тренутцима тамо иађу и отуда што 
подесније припомогну да се „њихова напаћена земља" окова што пре 
ослободи. 

Муслимани широм Босне чине дове (молитве) под ведрим небом 
и на оним местима, обично брежуљцима, на којима су се и раније у теш- 
ким часовима драгом Алаху молили: да их спасе од невоље и зла које их 
сналазило. 

До скора такве дове одржавали су бањалучани Муслимани на вису 
изнад Бања-Луке. Али кад је власт то сазнала, позвала је хоџе и софте, 
преслушала их и забранила им на даље такве састанке. Приликом тога 
саслушавања, један од старијих Муслимаиа дрзиуо је да на постављено 
му питање: рад чега држе дове - одговори: „Молимо се Алаху да нас 
опрости овога зла и белаја, који нам је Аустрија натоварила анексијом." 
Због оваког одговора исти Муслимании а са њим још петорица одмах су 
затворени и оптужени окружном суду као побуњеници. 

По свим варошима непрестано крстаре дању жандармеријске а 
ноћу воЈНичке патроле. 

У Босни и Херцеговини има 150000 војника. Трупе се састоје из раз- 
них корова. Војници, који су одслужили прописни рок, нису отпуштени, 
но су и даље задржати на службу, а сем тога позвати су и дошли резер- 
висти дотичних трупа. 
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Бројно стање трупа брижљиво се крије. 

Снабдевање трупа са месом иде прилично тешко, те један део истих 
добија за храну скоро редовно конзерве, а други, гди има више стоке у 
околини, купују ову и сами кољу. 

Главна снага аустријске војске концентрисана је према Србији, 
Санџаку и Црној Гори. У унутрашњости Босне, у местима котарским 
налази се по 3 чете до 1 батаљона ради одржавања међусобне везе и 
комуникација са монархијом. 

У последње време дотура се више војске и у западну Босну, веро- 
ватно боје се покрета у Далмацији. 

Народ је голорук, али је ипак одушевљење велико. Сада ја л' никада 
ослободити се јарма - Народ се нада да га браћа у Краљевини Србији 
неће оставити без помоћи." 

Достављајући Вам предњи извештај Господине Министре, молим 
Вас да примите уверење мога поштовања. 


Министар војни, 
Почасни Ађутант Њ. В. Краља 
Ђенерал, 
Степ. Степановић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Ш, Д-3. 
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Министар иностраних дела Краљевине Србије 
др Милован Ђ. Миловановић - Beoipag 
Посланству Краљевине Србијеу Француској и Белшји - Париз 

Пов. Бр. 2570. 15/28. XII 

Пов. Бр. 585. 18/31. XII 


Господине Посланиче, 

Примио сам ваше писмо од 10. овог месеца, Пов. Бр. 575 79 и част 
ми је известити Вас, да ће у току ових дана бити редигован наш мемо- 
рандум о нашим захтевима, који ће Вам бити одмах послатуз потребна 
упутства и објашњења. 

Л атентна унутрашња криза у многоме је успорила мој рад, сводећи 
га на оно што је било најнеопходније, јер нисам осећао довољно слободе 


79 Док. бр. 494. 
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кретања. Но ја се надам да ћемо у току ове недеље свакако изићи из ове 
неодређене фазе. У сваком случају, пак имаћу част известити Вас благо- 
времено о сваком нашем кораку. 

Изволите примити, Господине Посланиче, уверење мога високог 
поштовања. 


Др М. Ђ. Миловановић 


АС, Посланство у Паризу, Ф -IV 
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Дипломатско заступништво Краљевине Србијеу Бушрској - Софија 
Министру иностраних дела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - Beoipag 

Пов. Бр. 637. 16/29. XII 

Пов. Бр.2895. 17/30. XII 


Господине Министре, 

Јуче сам разговарао са представницима Енглеске, Италије и Русије 
о утисцима, које је овде учинио говор г. Извољског. Док су г. г. Биконен 
и Куки Боасо склони веровати да ће се после говора руског министра, 
руско-бугарски односи изменити, дотле је г. Сементовски - Курило ре- 
зервисанији. „Ви знате, рече ми, колико су овде људи мало склони водити 
принципијел ну политику. Они у сваком послу траже непосредне, практич- 
не користи." Зебња г. Сементовског већ се испунила. Јер полузванични 
владин орган „Време" у своме данашњем броју (види пр. категорички 
изјављује да је идеја коју преконизира г. Извољски о зближењу балкан- 
ских народа, према данашњем стању ствари и док се не разреше извесни 
балкански проблеми, незамислима. Чланак завршава: Ми смо уверени, 
да ће свака влада, на првом месту демократска, у будуће без обзира на 
сентименталност, водити политику реалних интереса. Експозе г. Извољ- 
ског треба још више да је подстакне на путу такве политике. 

Изволите примити, Господине Министре, молим Вас, и овом при- 
ликом, уверење о моме најдубљем поштовању. 


Др М. Ђ. Милојевић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Ш, Д-3. 
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Генерални конзулат Краљевине Србије - Скопље 
Министру иностранихдела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - БеоЈрад 


Пов. Бр. 1345. 
ПП Бр. 6816. 


16/29. XII 
17/30. XII 


Господине Миннстре, 


Већ f |у ранијим извештајима имао прилике јавити Вам да се 
буг. револуц^онарна организација одржава у пуној снази, да се оружа и 
спрема на све стране. Активност те организације у последње време је 
још само ојачана, и њен излазак из привремене резерве све отворенији. 
Органнзацнја ннје без сумње још ннгда нзвршила никакав напад на наш 
живаљ, али спремање њено бива на очиглед власти и скроз је изазивачко. 

Још пре три недеље одметнуо се у велешкој кази војвода Даче, који 
се са осталим буг. војводама био предао властима одмах после проглашења 
устава. Дача је неко време обилазио буг. села по велешкој кази, па је после 
покушао да уђе и у српска и да их покрене да пређу опет на буг. страну. Том 
приликом наишао је на отпор нашег војводе Трбнћа и Бабунског, и побегао 
испред њих. Он има уза се четири друга и крстари око Теова, иде до Богу- 
мила, сусреће наше сељаке и прети им, али до сада није учинио већег зла. 

Сам бугарски клуб у Велесу, у незгоди је због овог крстарења Дачи- 
ног. Клуб је одржао најпре седницу и решио да се Дача позове на предају, 
алн је Дача одрекао послушност клубу. Пре три дана одржан је у Велесу 
већи састанак буг. сеоских војвода из велешке казе. Скуп је претресао и 
Дачино питање, али је убрзо прешао на држање организације уопште. 
Решено је да се на села ударе разрези у корист организације. Томе су 
противне војводе неких села и напустили скуп претећи да ће прећи на 
српску страну ако им се потражи прирез. 

Данас се опет налазе овде у Скопљу, сазвати опет за неки скуп, 
војводе разних рејона. Овде су Петар Ацев из Прилепа, Тодор Алексан- 
дров, окружни скопски војвода, Санде из Кочана, Васиљ Аџералац из 
Скопља, Стојче из Скопља, Дане Мартинов из Штипа. Војводе још нису 
одржале скуп, изгледа да очекују још неког од својих другова. Али се 
пуштају гласови како они имају да донесу неко особито важно решење. 
Све су војводе присталице унутрашње организације а оглашени против- 
ници Санданског. Није немогуће да ће се световати о начину на који да 
се сузбије струја Санданскогу овом крају. 

У близини Кожља, у скопској кази, појавнла се јака буг. чета од 12 
људи под вођством неког Јордана. Чета обилази Брезницу, Летевце и 
околна села, која су нзјавила жељу да пређу на српску страну. Цељ је нсте 
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препад, јер су, чим је у седници био раздан нацрт адресе покушали да 
исти одмах Парламенат усвоји. 

То што нису успели тога дана, успели су у јучерашњој седници, на 
којој је адреса скоро без икаквих измена и без икакве дебате примљена. 

Ову у прилогу под •/• част ми је послати Вам. Ове и друге позна- 
тије појаве сведоче ако не о реакционарским, а оно и сувише умереним 
политичким тежњама Младотурака у унутрашњим питањима, што је 
свакако дело утицаја Јилдиза на послове. Јер народни посланици, како 
турски тако и хришћански, још нису ни покушали да дођу до каквог 
међусобног споразума за најближи рад, а још мање да приступе већању 
о каквом ширем политичком програму. 

Изволите, Господине Министре, примити уверење мога најодлич- 
нијег поштовања. 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-ХП, Д-7. 


Др Ј. М. Ненадовић 
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Посланство Краљевине Србијеу Турској - ЦариЈрад 
Министру иностранихдела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - БеоЈрад 


Пов. Бр. 1054. 
Пов. Вр. 2919. 


16/29. XII 
18/31. XII 


Господине Министре, 

Министар Иностраних Дела Тефик-паша, са којим сам јуче говорио 
о аустро-турским преговорима, потврдио ми је о аустријским пропози- 
цијама тачке које сам имао част саопштити Вам у извештају од 3. ов. м. 
П. Вр. 1008. Њима треба још додати и обећање Аустрије односно њеног 
ангажовања за повишење турске увозне царине на 15%. 

Према ономе што сам од Тефик-паше чуо, преговори између аус- 
тро-угарске Амбасаде и В. Порте још су изгледадалеко од решавајуће фазе. 
Основа за преговарање у аустријском предлогу није на Порти оцењена као 
довољна, и сам ми Министар Тефик-паша рече, да све што је до сада од 
стране Аустрије понуђено садржи сувише слабу сатисфакцију за Турску. На- 
гласио ми је такође да би бољи изгледи за споразум наступили једино ако 
би Аустрија показала готовости да пружи стварније сатисфакције Порти. 

Ја сам у свом писму од 2. ов. мес. ПБр. 1006, 80 поменуо везу између 


80 Док. бр. 467. 
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питања о бојкоту аустријске робе с аустро-турским преговорима. По- 
пуштање у бојкоту било би фактички доказ о добрим изгледима за исход 
садашњих негоцијација. Тај су знак овде сви очекивали у почетку пре- 
говора јер је свакоме било познато да бојкотом управља младотурски 
комитет. Бојкот је међу тим настављен и опажено је да је од почетка 
преговора и пооштрен, што су многи тумачили као пресију на Аустрију 
да се тиме нагна на попуштање. 

Односно турских захтева, у писму од 7. ов. мес. забележио сам вест 
о новчаној накнади. Ближи податци о њој још се не знају. Има гласова по 
којима та тачка још није ни формулисана, а узрок би томе био осетљи- 
вост која се још у Бечу осећа према томе захтеву. У опште се осећа да би 
Аустрија радије преговарала с другим којим В. Везиром јер се садашњем 
приписује сувише јак енглески утицај. 

Још нисам могао доћи до закључка о портином гледишту у прего- 
ворима с Аустријом односно државно-правног положаја анектираних 
провинција и њиховој унутрашњој управи. С једне ми је стране наглашено 
да је Везир у том погледу намеран предложити извесне услове који се 
држе у тајности. - Пре недељу дана, ја сам у разговору с Везиром о томе 
питању, обратио пажњу овоме на последице које би неминовно наступиле 
ако у преговорима с Аустријом, Порта не буде водила довољно рачуна о 
положају који је на закону створен анексијом Босне и о захтевима Србије. 
Везир ми је тада одговорио да ои то не губи из вида и не заборавља у 
садашњим преговорима компензације за Србију. 

Извештавајући Вас о овоме част ми је, Господине Министре, поднети 
Вам уверење о своме високом поштовању. 


Др Ј. М. Иенадовић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-111, Д-4. 
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Посланство Краљевине Србијеу Русији - ПетроЈрад 
Министарству иностраних дела Краљевине Србије - БеоЈрад 

ТЕЛЕГРАМ 

— 17/30. XIIу 10 сати 30 мин. после подне 

Пов. Бр. 2926. 18/31. XIIу 10 сати 10 мин. пре подне 

Говорио сам са Извољским о формулисању наших захтева. Он ми 
рекао да нема прецизно мишљење али размислиће па ће ми одговори- 
ти, кад сам споменуо аутономију под суверенством Султана, рече, треба 
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рачунати са могућношћу. Односно истицања економских авантажа у аус- 
тро-угарском communique-y рекао: то је гледиште само Аустро-Угарске, 
али ствар зависи од преговора са Русијом; помагаће нас најактивније 
но у опште он не може ништа одређеније казати, јер је данашње стање 
ствари још врло нејасно. Опет најозбиљније саветовао мирно и корект- 
но држање јер Русија неће рат и додао не треба слушати што Табурно и 
други говоре. Столипин рекао ми: у expose-y Извољскога има marge за 
аутономију не хтевши изјаснити се какве. Амбасадор енглески скептично 
гледа на тражење аутономије и територијалне компензације и рече биће 
у том великих тешкоћа, 


Поповић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Ш, Д-4. 
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Дипломатско заступништво Краљевине Србијеу Бутрској - Софија 
Министру иностранихдела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - Eeoipag 


Пов. Бр. 639. 17/30. XII1908. 

Пов. Бр. 2907. 19. XII1908/1.11909. 


Господине Министре, 

Јуче сам случајно видео на овд. станици графа Турна, овд. аус- 
тро-угарског дипломатског агента. 

Разговор је отпочео жалбом на београдску полицију. Пре 4-5 дана 
његов брат се задржао у Београду неколико часова усљед закасњења 
воза који је дошао из Аустро-Угарске. 

За време шетње по Београду, полиција га осумњичила као уходу, 
одвела у кварт где је задржан читав час. Изјавио сам му жаљење што 
се та случајност десила, уверен да није била намерна. У осталом рекох 
му, да је то безначајна маленкост поред случаја с генералом Вукотићем, 
који је био у затвору седам часова. И ја жалим, прихвати Турн, али смо 
се ми одмах извинили. 

Свакако се српска полиција извинила, прихватих, пошто се уверила 
да ваш брат није био сумњив човек. 

Ваше су власти у Београду, опет отпоче г. Турн, врло несносне. Ето 
пре неколико дана позват је на дуг испит барон Таутфеус, овд. немачки 
вице-консул, само стога што се шетао на станичној тераси /унутра/. Он 



ДОКУМЕИТИ 0 СПОЉНОЈ ПОЛИТИЦИ КРАЉЕВИИЕ СРБИЈЕ, КЊ. 111, СВ. 3,1908 


809 


је имао путну исправу и /празно/ па је ипак узет на одговор да личио 
потврди ко је.Тек пошто је рекао да је немачки, а не аустријски вице-кон- 
сул, ослобођен је. Одговорио сам му да ми је веома непријатно што се то 
десило барону Таутфеусу, али за то не пада одговорност на српске власти, 
већ на оне ваше царине, пошто ви, при излазу из Земуна подвргавате 
најминуциознијем прегледу све путнике без разлике па није чудо што 
и ми одговарамо истом мером. Ми чинимо све што можемо, одговори 
ми Турн, да се бранимо, али ако се мени ма шта деси у Београду је ferai 
Ie diable а quatre. 

Кад већ толико страхујемо, што је, уосталом, сасвим без основа, 
мислите ли, упитах га, остати у Београду? 

Dieu m'en en garde. Док наши односи не постану пријатељски као 
што су некад били или док ми не заузмемо Београд ја у њега нећу ићи. 

Одговорио сам му да је Аустро-Угарска одговорна за данашње 
стање, а што се тиче заузећа Београда, пре него што се на то решите 
имаћете довољно времена да се размислите. Тиме смо завршили наш 
разговор. 

Овом приликом сам слободан умолити вас, Господине министре, 
да надлежним путем скренете пажњу нашим жељезничким комесарима: 
да према страним путницима, нарочито онима који имају путне исправе 
наших мисија на страни, буду по све обазриве. 

Мени се већина странаца обраћа за laisser-passer не ради царинских 
већ полицијских власти. 0 случају барона Таутфеуса већ се говори у кору 
дипломатском. То чини рђаву импресију. 

Изволите примити, Господине Министре, молим Вас, и овом при- 
ликом уверење о моме одличном поштовању. 


М. Ђ. Милојевић 


Забелешка минисшра: 

Узето на знање. Саопштити министру унутр. Послова и молити га 
да скрене пажњу дотичним властима како би се избегла неоправдана 
кашњења путника. 

19. XII1908. ДрМ.Ђ.Мил. 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-ХШ, Д-1. 
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Посланство Краљевине Србијеу Аустро-УЈарској - Беч 

Министарству иностранихдела Краљевине Србије - БеоЈрад 

Пов. Бр. 576. 17/30. XII1908. 

Пов. Бр. 3790. 20. XII1908/2.11909. 

У одговор на писмо Министарства од 18. прошлог месеца (служ- 
бено) Краљ. Посланство има част известити га, да су, према добивеном 
извештају од ц. и кр. Министарства Иностраних Дела, издате наредбе 
да се консерве, које су биле поручене за Краљевски Двор и задржане у 
Buchs-y, одмах пропусте кроз Аустро-Угарску. 

Што се тиче будућих пошиљака за Краљ. Двор, ц. и кр. Министар- 
ство Иностраних Дела додаје, да ће се оне, разуме се, без икакве сметње 
одмах пропустити, „ако се ствар не тиче предмета, који потпадају под 
публиковану забрану извоза и провоза". И ц. и кр. Министарство било би 
благодарно, ако би се о таквим пошиљкама унапред извештавало (с тач- 
ним подацима: увозна и извозна станица, означење колика, и т. д.), како 
би се дотичним властима могле на време издавати потребне наредбе. 

К. П. Папакостопулос 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф -VI, Д-3. 
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Посланство Краљевине Србијеу Турској - Цартрад 
Министру иностранихдела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - Beoipag 


Пов. Бр. 1059. 
Пов. Бр. 2933. 


17/30. XII1908. 
21. XII1908/3.11909. 


Господине Министре, 

У допуну свога јучерашњег извештаја ПБр. 1054, 81 част ми је ја- 
вити Вам да су аустро-турски преговори пренесени у Беч и поверени 
новом турском амбасадору. То ми је данас потврћено из извора овд. аус- 
тро-угарске Амбасаде у којој су убеђени да ће се у Бечу постићи споразум 
у главнијим тачкама од којих зависи пристанак Турске на аустријски 


81 Док. бр. 510. 
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захтев у питању о анексији. У аустријској Амбасади уверени су да ће Пор- 
та примити аустријске предлоге чим јој буде стављена у изглед осетна 
позитивна сатисфакција коју није налазилау последњим пропозицијама 
бечке владе. Та је сатисфакција новчана накнада коју је до сада Аустрија 
избегавала или боље одлагала, и која ће изгледа бити главни предмет 
преговарања у Бечу. Амбасада верује да, задовољена у томе Порта неће 
чинити тешкоће да да пристанак потребан Аустрији. 

Преношење овог питања у Беч знак је и извесног попуштања од 
стране В. Порте у њему, и жеља њена да се оно оконча. У томе многи 
гледају и тенденцију Портину да према Бугарској има одрешене руке 
одвајајући је од Аустрије. 

Држање Русије односно говор у Думи г. Извољског није био без 
утицаја на Порту, јер је примећено да су и изјаве руског министра као 
и идеја о балканском савезу учинили на овд. владине и младотурске 
кругове утисак више депресиван. 

Молим Вас, Господине Министре, да изволите примити уверење о 
моме високом поштовању. 


Др Ј. М. Ненадовић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Ш, Д-4. 
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Посланство Краљевине Србијеу Турској - ЦариЈрад 
Министарству иностраних дела Краљевине Србије - Eeolpag 

КПП Бр. 1053. 18/31. XII1908. 

Пов. Бр. 2925. 21. XII1908/3.11909. 

У прилогу под •/• Посланству је част послати Министарству превод 
Адресе Скупштинске која је изостала из писма Посланства ППБр. 1053, 
од 16. ов. месеца. 


Посланик, 
Др Ј. М. Ненадовић 


ПРИЛОГ 


Величанство, 

У доба засталости које је било наступило иза периоде завојевања у 
Османлијској ИсториЈИ, славом овенчани Родитељ Вашег Царског Вели- 
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захтев у питању о анексији. У аустријској Амбасади уверени су да ће Пор- 
та примити аустријске предлоге чим јој буде стављена у изглед осетна 
позитивна сатисфакција коју није налазилау последњим пропозицијама 
бечке владе. Та је сатисфакција новчана накнада коју је до сада Аустрија 
избегавала или боље одлагала, и која ће изгледа бити главни предмет 
преговарања у Бечу. Амбасада верује да, задовољена у томе Порта неће 
чинити тешкоће да да пристанак потребан Аустрији. 

Преношење овог питања у Беч знак је и извесног попуштања од 
стране В. Порте у њему, и жеља њена да се оно оконча. У томе многи 
гледају и тенденцију Портину да према Бугарској има одрешене руке 
одвајајући је од Аустрије. 

Држање Русије односно говор у Думи г. Извољског није био без 
утицаја на Порту, јер је примећено да су н изјаве руског министра као 
и идеја о балканском савезу учинили на овд. владине и младотурске 
кругове утисак више депресиван. 

Молим Вас, Господине Министре, да изволите примнти уверење о 
моме високом поштовању. 


Др ]. М. Ненадовић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Ш, Д-4. 
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Посланство Краљевине Србијеу Турској - ЦариЈрад 
Министарству иностраних дела Краљевине Србије - Beolpag 

КПП Бр. 1053. 18/31. XII1908. 

Пов. Бр. 2925. 21. XII1908/3.11909. 

У прилогу под •/• Посланству је част послати Министарству превод 
Адресе Скупштинске која је изостала из писма Посланства ППБр. 1053, 
од 16. ов. месеца. 


Посланик, 
Др Ј. М. Ненадовић 


ПРИЛОГ 


Величанство, 

У доба засталости које је било наступило иза периоде завојевања у 
Османлијској Историји, славом овенчани Родитељ Вашег Царског Вели- 
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чанства, услед незадовољства, које је било настало међу свима османлиј- 
ским елементима, једно, због непрекидних спољних брига, а друго, због 
унутрашњих злоупотреба, чије је дејство било разорљивије, благоволео 
је подарити Ђулхански Царски Хат, којим је ударена законска основа 
за осигурање личних права и једнакости међу свима слојевима разно- 
врсних елемената, и на тај начин је у Турској Царевини отворио нови 
живот саобразно потребама тога времена. Али, с обзиром на потребу да 
та лична права буду ујемчена и утврђена на начин чврстији и опсежнији, 
што је изазивало неопходност промене дотадашњег вида владавине и 
усвајање парламентарнога система, приликом Свога ступања на престо, 
Ваше је Величанство, увиђајући и само ту потребу и неопходност, а с 
погледом на потребе времена и чисте народне жеље, благоволело издати 
налог да се Устав уведе у живот и Народна Скупштина отвори. И ако је 
за Ваше Величанство било неоспорно да је парламентарна владавина 
једина тачна за државне послове, да се тој законитој важној владавини 
противна владавина састоји из привремене победе насиља над правом, 
апсолутизма над правицом и да је дати Устав одговарао тадашњим по- 
добностима Народа, - ипак, из некаквих уображених потреба на које 
су ондашњи државни прваци указали, жртвујући једној чудној контра- 
дикцији срећу и будућност народну, Народна Скупштина је распуштена, 
противно формама које је Устав одређивао, Они који су те измишљене 
тешкоће истицали и Ваше Величанство обманули ннсу се задовољили 
само повредом уставних наређења, већ су, служећи се клеветама, као што 
је недостатак потребне народне интелектуалности и предлажући у злој 
намери да се и примена самога Устава одгоди, дотерали у својој дрско- 
сти до презирања народне свести. Али нека је хвала Свевишњем што су 
неки од оних којима је било стављено у дужност да шире и распростиру 
просвећеност и којима је разум остао непомућен, а очи незаслепљене, 
и поред свеколиких издајничких напора, појимајући да споменуто на- 
задњаштво мора подлећи по потреби народне свести, народне природне 
подобности и тенденције, као и то да народ неће моћи заузети и обез- 
бедити себи место на политичкој и културној позорници, - све донде, 
док му не буде било ујемчено уживање политичких и културних права - 
могли благовремено да предоче Вашем Величанству опште жеље. И опет 
нека је хвала Свевишњем што је Ваше Величанство, стицајући убеђење 
о великим опасностима које су измицале погледу државних првака и 
поглавица као и о великој срећи садашњој и будућој, којом ћеуродити 
задовољавање општих народних жеља, благоволело наредити, уз пркос 
онима који су противно мислили, да се Народна Скупштина понова иза- 
бере и сазове према наређењима Устава, који је у начелу постојао, на чему 
Народ изјављује своју благодарност Вашем Величанству. Са тога што су 
народни осећаји нашли одзива у срцу В. Величанства, Османлијска је 
држава спасена од сигурне пропасти и кренула је величанственим путем 
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среће и напретка. Да је поверење царско и у прошлости однело победу 
над обманама злих људи, данас би у разним крајевима Отаџбине место 
рушевина цветала култура, место назатка, напредак; место личних ко- 
ристи које је једна незнатна мањина уживала у доба апсолутизма и које 
су задавале силне ране срцу народном, Отаџбина би у сваком погледу 
осећала срећу и благостање, а Османлијско Царство би одавна стекло 
мећу свима државама њему достојан политички ранг. 

Цео Народ дели жалење Вашег Величанства изазвано прогласом 
независности Бугарске кнежевине и анексијом Босне и Херцеговине од 
стране Аустро-Угарске, које су јој биле поверене једним међународним 
уговором на привремену окупацију, догађаји који се дешавајуу тренутку 
баш када наша Отаџбина стиче цењење и симпатије свих слободоумних 
држава са своје решености, да пође путем напретка у новоме животу 
који је задобила нашим последњим срећним преображајем. По себи се 
разуме да ће Народна Скупштина указати сваку могућу потпору Влади, 
којој ће бити стављено у дужност да изнађе пут и начин решења ових 
догађаја који су последица једне кобне и дуге прошлости, но под условом 
да та Влада, на основу духа уставности, ужива поверење народнога пред- 
ставништва и да пред истим одговара. Правац рада Народне Скупштине 
биће одржање лепих односа и гајење пријатељства између Турске и свих 
осталих држава, народ један који јеуунутрашњости земље мирним путем 
изнео један замашан преображај, показаће образованом светуда је прис- 
талица мира и у спољној политици. Благодарећи томе, тврдо се надамо 
да ће наша земља стварно заузети ранг велике силе међу државама, да 
ће се потпуно и истински користити државним правима и да ће стећи 
право науважење и пријатељство. 

Исто тако уздамо се да ће се скорим лепо окончати и гореспоменута 
политичка питања уз пријатељску потпору велесила, које су убеђене у 
наше добре намере, у наш рад и у наше мирољубиве тежње. 

У унутрашњим пословима, Скупштина ће радити на уређењу др- 
жавних финансија. Скупштина ће бити будан чувар свих народних до- 
ходака и пажљив надзорник над државним расходима, не допуштајући 
никад да, противно закону о буџету, ниједна пара више не изађе из џепа 
народног нити утрошена из државне благајне. Скупштина ће се труди- 
ти свима силама да изнађе мере помоћу којих би се изнела равнотежа 
у државним приходима и расходима, и ако изгледа да је то немогуће 
услед ранијих жалосних расипања, којима је тешко наћи примера у фи- 
нансијској историји. 

Постављањем наших расхода на законску основицу неће се само 
повећати наш углед и наша земља показати као уредна, већ ћемо стећи 
име и глас једне земље која своје газдинство води по закону. 

Ради обезбеђењауслова за срећу и напредак свих разноликих слоје- 
ва и елемената, Скупштина ће се старати да се у земљи учврсти ред и 
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поредак, правда распростре, јавна права заштите школе и све остале на- 
ставне и научнеустанове намноже и побољшају, благодет слободоумног, 
родољубивог и једнообразног политичког образовања свима и свакоме 
у јавним школама обезбеди, путеви и преносна средства ради стварања, 
унутра и с поља пијаца за земаљске производе, намноже, вештине негују, 
индустрија подиже, трговина прошири и земљорадњи нарочита брига 
поклони. С обзиром на географски положај наше земље, Скупштина ће се 
нарочито трудити да уреди и усаврши нашу сувоземну и поморску снагу 
не тога ради да би се загрозило туђим правима, већ да би на тај начин 
османлијски народ, који је засведочио о својој мирољубивости, постао 
довољно јак, да би могао да брани и штити своје законите интересе. Са 
тога она ће се старати да законске пројекте који ће јој бити поднешени 
било од стране владе, било из њене средине, проучава, припрема и при- 
ма имајући у виду интересе Отаџбине и мишљење народно. Но у сваком 
случају залога за успех свих тих племенитих жеља лежи у одлучној и 
непроменљивој одлуци В. Величанства у погледу на Устав и нашу уставну 
владавину. Што се тиче извишене одлуке Османлијскога Народа у томе 
погледу, она ничим не може бити поколебана. Због тога смо срећни што 
можемо дати одушке осећајима свога задовољства, видећи В. Величанство 
у нашој средини да при отварању Нар. Скупштине, уверили смо се да су 
нестале све препоне и препреке, између Вашег Величанства и народа. 

Из наших срца бију само осећаји љубави према Отаџбини и Наро- 
ду. Све наше тежње састоје се из жеље да изведемо корисне послове по 
народ и земљу. При томе биће нам вође једнакост и јединство, а циљеви 
правда и правица. Примили смо на себе чување права тридесет милијона 
жнтеља. У вршењу свога пуномоћија нећемо се плашити ничега другог 
до своје савестн и Бога. Ономе коме је право циљ, томе је наравно и по- 
магач право. Нека би нам Бог благословио подвиге. 

АС, МИД, ПО, 1908, Ф-ХП, Д-7. 
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Посланство Краљевине Србијеу Турској - Царшрад 
Министарству иностраних дела Краљевине Србије - БеоЈрад 

П. Бр. 1063. 18/31. XII1908. 

Пов. Бр. 2934. 21. XII1908/3.11909. 

У вези са својим извештајем од јуче Пов. Но. 1059, 82 част ми је посла- 
ти Министарству у прилогу под •/• превод чланка „Шураи-Јумета" органа 


82 Док. бр. 514. 
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Младотурака, односно идеје о балканском савезу у говору руског Мини- 
стра Иностраних Дела. 


Посланик, 
Др Ј. М. Ненадовић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Ш, Д-4. 


ПРИЛОГ 


„Шураи-Јумет" 
15. XII1908. 



Балкански Савез Држава 


Политичким говором који је гроф Извољски држао у Думи у пе- 
так, јасно су обележени циљ и објекат, жеља и тежња руске балканске 
политике. Њиме је показано, да је тежња политике коју данас Русија 
води, срачуната на сједињење, путем савеза, словенских држава: Бугар- 
ске, Србије и Црне Горе, с Отоманском Царевином, а у циљу препречења 
евентуалног продирања даље на Балкану Аустрије и Немачке. Другим 
речима, речима техничким, тој политици је циљ да изведе на Балкану 
конфедерацију држава. Благодарећи споразуму који је царска политика 
недавно постигла с римским кабинетом, створена је могућност преду- 
пређења аустро-угарскога ширења с истока и с југа. Балкански савез из- 
мишљен је да противстане томе ширењу на најслабијој тачци - у Србији 
и Црној Гори. Тај умишљај сачињава за бранитељку Словена на Балкану 
- Русију, један користан политички план; али, да ли је исти пробитачан 
у истој мери и по остале државе које би требале у њему имати удела, па, 
по томе, да ли је и остварљив? 

Около каквихзаједничкихтежњи би се могао образовати балкан- 
ски савез држава? Јер без заједничких тежњи, савеза не може ни бити. 
Да би Турци могли узети учешћа у балканској конфедерацији, потребно 
би било очувати мир - ту крајњу тежњу свих данашњих културних др- 
жава - према Аустро-Угарској. Да ли би се балкаиске мале државе могле 
потчинити овоме нужноме политичком и културном правилу? Политика 
која се води на истоку и западу Балкана а нарочито на истоку, - поли- 
тика нестална и променљива Бугарске, и дан дањи доводи општи мир 
у опасност. Клонити се од повреда одређених граница међу државама; 
избегавати стварање, јавно или тајно, тешкоћа у пословима независних 
држава, - то су међудржавна нужна правила. 

У којој ће мери балканске мале државе ово правило неутралности 
поштовати? Није ли бугарски председник министарства, г. Малинов, не- 
давно изјавио: да он цени слободоумни последњи турски преображај само 
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по томе, што ће исти допринети проширењу и развоју будућих бугарских 
политичких тежњи? 

Наравно, могуће је да се Србија, Турска, Црна Гора и можда Бугарска 
искупеуједан савезчији би објекат био спречавање даљегаустро-угар- 
ског продирања на Балкану. За Бугарску велимо можда зато, што се не 
може знати: да ли би и на који начин она, која је заједно и договорно с 
Аустријом устала на политички грабеж ударајући темељ још неутуљеној 
данашњој кризи, - хтела пристати да устане против могућег аустријског 
насртаја, притицајући у помоћ својим евентуалним савезницима, као 
што се не зна ни то, да ли она неће хтети порадити пре на политичкоме 
поразу своје сусетке Србије, него ли на поразу Аустрије. 

То су тачке које би образовале основу савезнога уговора за пројек- 
товани балкански савез. Што се тиче појединости, вероватно је да се тамо 
наиђе на још несавладивије и непомирљивије тешкоће. 

Турска је Царевина мирољубива; она је политички консервативна; 
она је одлучила да прст по прст брани своју земљу, на свима границама. 
Види се, дакле, да, ако има државе која би горње основе с потпуном ис- 
креношћу усвојила, то је турска држава, Али, савез држава који би у том 
смислу Турци примили, требало би да обезбеђује заједничке интересе у 
опште, а не само посебно. Балкански се споразум не би смео остварити 
по цену жртвовања османлијских интереса. 

Јасно је да данас Русија не води политику завојевања иити на 
Балкану нити у осталој Турској. То јој не допушта њезин садашњи по- 
литички положај, као и очевидност до које је руска политика дошла, 
да су резултати постигнути у вековној борби источнога питања мањи 
у сравњењу према поднесеним жртвама, и да је настало доба у ком се 
од Турске тако лако ништа не може одузети. Следствено, нема никакве 
потребе сумњати у симпатије које политика Русије и Петрограда, као и 
руско јавно мњење данас показују према Турцима. Али, да ли то руско 
јавно мњење може да сачува своју непристрасност и на случај ма и 
најмањег сукоба који је навек могућан међу интересима на Балкану? У 
којој мери Турци могу бити спокојни од „старих навика рускога света", 
које се не заборављају? 

Балкански савез држава, није ли то инструменат који ће више ко- 
ристити интересима балканских Словена, него ли интересима Турске 
Царевине? Зар најновија промеиа у мишљењу Бугарске, као и усвајање 
ратоборне политике од стране Кнежевине, не потичу непосредно из 
обећања садржаногу изјави г. Извољскога: „Русија се мора односити 
пријатељски према Бугарској којује она сама васкрсла и створила"? 

Читав један низ питања чији се одговори могу извући пре из бу- 
дућих предузећа балканских словенских држава и Русије; него ли из 
радње Турака. По г. Извољском, „Бугарска, Србија и Црна Гора треба да 
су убеђене у потребу једног духовног и политичког савеза између њих. 
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Склањајући их на савез с Турском, циљ је Русији да им да осетити, да је 
један такав савез потпуно у складу с њиховом народном и економском 
независношћу." На основици тој Русија се „постарала да убеди Турску, да 
је искрено и свесрдно примила њене препорођајне напоре и да ничим 
не грози њеној независности и њезину кредиту". 

Да би се турско јавно мњење у овоме питању могло изјаснити, при- 
нуђено је да се прилично размисли и да се пре свега осведочи о држању 
рускоме у питању о турским потраживањима и о споразуму с Бугарском. 
Први пример, први плод петроградских добрих политичких намера, треба 
то да буде. - 
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Посманство Краљевине Србијеу Турској - ЦариЈрад 
Министру иностраних дела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - БеоЈрад 


Пов.Бр. 1064. 18/31. XII1908. 

Пов. Бр. 2932. 21. XII1908/3.11909. 


Господине Министре, 

Из турског извора, на који се могу ослонити, саопштено ми је да 
је В. Везир у првој половини овог месеца извештен о саопштењу које 
је барону Еренталу учинио енглески амбасадор у Бечу, по налогу своје 
владе, односно садашњег држања Енглеске према Турској. 

Везир је, према томе саопштењу, извештен да је амбасадор изјавио 
г. Еренталу, да у подржавању Турске енглеска источна политика није ии- 
мало наперена противу Аустрије и њених интереса; да је Енглескадоиста 
решена до краја се ангажовати као заштитница Турске и извођења у њој 
уставности и рефорама, али да јој такву политику диктују њени виши 
сопствени интереси као државе која у својим колонијама има много ми- 
лиона Муслимаиа и која зна колики је на Муслимане у опште морални 
утицај Калифе. 

Извештавајући Вас о овоме част ми је, Господине Министре, уверити 
Вас о своме високом поштовању. 


Др Ј. М. Ненадовић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Ш, Д-4. 
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Посланство Краљевине Србијеу Немачкој - Берлин 
Министру иностранихдела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - БеоЈрад 


Пов. Бр. 481. 
Пов. Бр. 2947. 


18/31. XII1908. 
22. XII1908/4.11909. 


Господине Министре, 

Имао сам част примити Ваше писмо Пов. Бр. 2582 83 од 13. ов. м. по 
предмету догађаја на босанској граници, па сам одмах данас посетио г. 
Schoen-a и о тој ствари с њиме говорио и предао му једну личну забе- 
лешку о садржини Вашег писма. 

Државни Секретар ме је пажљиво саслушао и рекао да се такви по- 
гранични догађаји и пушкарања пограничних стража често дешавају и у 
другим земљама. Он је као амбасадор у Петрограду, имао ваздан да рас- 
прављатаквих случајева, на шта сам муја приметио.да се ови догађаји са 
онима којеон помиње, немогуупоређивати, једно стога, што су оно махом 
чисто локални конфликти, или услед кријумчарења, или услед каквих 
случајности из непажње или незнања, док је овде толики број учестаних 
случајева, као што сам већ имао прилике и раније му такве достављати, 
да се мора хотимичност претпоставити. Сем тога, догађаји које он упо- 
ређује, имају, као што напред рекох, чисто локални карактер и то у доба 
најбољих и пријатељских међусобних односа. То се за наше данашње од- 
носе према Аустрији не може рећи, па зато и не треба поменуте догађаје, 
који по себи и у нормалним приликама не би имали никаква значаја, због 
садањеполитичке раздражености, подцењивати, јерједан незнатан случај 
можеу оваквим приликама изазвати најопасније посљедице, па баш стога 
Краљевска Влада сматра за дужност да обрати на њих нарочиту пажњу. 

Г. Schoen ми је морао дати за право, само ипак он мисли, да се то 
не дешава са каквим планом, но да су то чисто дела појединих потчиње- 
них органа. Ја сам на то приметио, да је могуће да је тако, али да Аус- 
тро-Угарска, ако озбиљно жели избегавање пограничних сукоба, има 
довољно снаге и срестава, да то спречи, што би већ тиме учинила, да 
не нагомилава баш на самој граници толику војску, као што смо и ми 
све учинили и даље чинимо, не само по савету Великих Сила, већ и по 
сопственој иницијативи, само да не дајемо повода Аустрији да се на нас 
може пожалити. 

У опште, додао сам даље, ми морамо констатовати, да су све мере 
наоружања које Аустрија на нашим границама предузима, прешле одавна 

83 Док. бр. 499. 
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дефанзивни карактер, што се и из овог њему наведеног случаја, види, 
да она на самој дринској обали нагомилава материјал за подизање пон- 
тонског моста. 

Користио сам се овом приликом да и о последњем догађају, о коме 
новине пишу, да су наши пуцали на једну аустријску патролу, приметим 
г. Schoen-y, да је то по свој прилици морало бити усљед изазивања од 
стране Аустријске. 

Државни Секретар ми у даљем разговору рече, да је страшно како 
свуда, у последње време, наоружања узимају јаког маха - ето сада и 
Румуни почињу се већма наоружавати - па се не може знати какав 
ће то на послетку крај имати. Ми нисмо, рече, ништа боље данас, но 
што смо пре три месеца били и може се рећи, да је стање у неколико и 
горе, јер нико неће од свога првобитног гледишта да одступи. Усљед 
те запетости, једна сила тражи од друге потпору против треће, Руси 
од Француза, а Аустријанци од нас и морам признати, да се ми усљед 
тога налазимо у незгодном положају, јер смо ради да изађемо свима 
на сусрет и да ублажимо супротности. Кад би једном конференција, 
не само састала се, но и прошла што пре, тек би се онда могло душом 
данути, али на жалост још су за то слаби изгледи, јер бојати је се, да 
при зеленом столу супротности још више не избију и да се с тога не 
деси, да делегати вечито буду принуђени тражити нове инструкције, 
чиме би се конференција месецима отезала. Немачка је за то од почет- 
ка заступала гледиште, да је неопходно потребно, да силе претходно 
међу собом, једна с другом, њине размирице расправе, па тек онда да 
са резултатима изађу на конференцију. 

У даљем разговору рекао ми је г. Schoen, да су Аустријанци, усљед 
њине представке, све пошиљке из Немачке, које су биле у Аустрији за- 
држане, пропустили, а о којима сам раније са њим говорио. 

Ово ми је била згодна прилика, да скренем г. Schoen-y пажњу на 
нотицу у угледном и често од владе инспирисаном листу „Post" у којој 
се нотици одвраћају немачки лиферанти да лиферују Србији, једно с 
тога, што је Немачка савезница Аустрије, а друго и због тога, што се 
немачка влада неће за њих заузимати у случају спорова или неплаћања 
од наше стране. Додао сам, да ми је то у толико чудније, што смо ми 
најригурозније од свих балканских држава, увек тачно испуњавали наше 
финансијске обавезе, тако, да никада није било повода каквим жалбама. 
Тако писање и одвраћање немачких лифераната може изазвати наш 
свет, да се и он почне служити са турским средством бојкота немачке 
робе, што би од узајамне штете било, јер су лиферације доста знатне, 
као што то показује и последња поручбина шатора. Државни Секретар 
ми је одговорио, да не треба придавати оној нотици велики значај, 
јер њоме је само хтело се казати јамачно, да појединим лифераитима 
стоји на вољи коме хоће да лиферују, али само треба у напред да знају, 
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да у случају ма каквих тешкоћа и спорова, немачка влада неће се за 
њих заузимати. 

Ово поред све концилијантне форме у којој ми је то г. Schoen рекао, 
ипак значи да немачка влада одвраћа трговачки свет од лиферација. 
Познавајући пак егоистичну страну и жудњу за добитом немачког тр- 
говачког света, нарочито при данашњој општој економској кризи, то 
одвраћање нема за нас никаквог штетног значаја. 

Ово је у главном садржина мога данашњег разговора са државним 
Секретаром. 

Слободан сам замолити Вас, Господине Министре, да ми изволите 
послати и податке о последњем горе поменутом догађају на босанској 
граници о коме стране новине јављају и иа иас кривицу бацају и слати 
ми у опште што чешће податке о подобним случајевима, као што сте 
имали доброту и овом приликом учинити. 

Изволите примити, Господине Мииистре, уверење о моме најод- 
личнијем поштовању. 


Милош М. Бошћевић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Ш, Д-5. 
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Посланство Краљевине Србијеу Грчкој - Атина 
Министру иностранихдела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - Eeoipag 


Пов. Бр. 345. 18/31. XII1908. 

Пов. Бр. 2996. 31. XII1908/13.11909. 


Господине Министре, 

Као што дознајем из извора коме се може веровати, у критском 
питању предузеле су сада силе заштитнице један нов корак тиме што су 
повериле влади француској, да изради пројект о условима, под којима би 
се имало извршити присаједињење Крита Грчкој.узимајући за основицу 
начело компензације. На име Турској би се имала дати накнада новчана 
за инвестицнје које је учинила на Криту, подижући разне зграде за др- 
жавну и јавну народну потребу, као и у опште за државна добра. Према 
предрачунима, који се праве изгледа да ће се сума накнаде, коју би Грчка 
имала дати Турској, кретати између 10-16 милијона франака. Говори се, 
да се грчка влада већ обратила неким француским финансиским групама 
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и сондирала их, да ли би примиле финанцирање једногазајмаоддесетину 
милијона фран. под гарантијом вишка прихода управе грчких државних 
дугова, који би вишак био довољан за исплату ануитета тога зајма. 

Рачунајући на живо заузимање француске и италијанске владе, које 
су потпуно задобивене за грчке захтеве у овоме питању, Грци се сада 
надају успеху. Да ли ће пројект француски задобити и потпун приста- 
нак Енглеске и на колики ће отпор силе заштитнице наићи код Порте 
и нарочито код Младотурака видеће се кад тај пројект буде поднесен. 
Држање Младотурака је по Грке неповољно, као што показује и писање 
њихових органа. Они ће се упети да грчке захтеве што више сузбију, и 
може се предвиђати да ћеуспех зависити поглавито од држања Енглеске, 
од тога до које ће мере ова хтети подржавати политику коју Младотур- 
ци почињу водити према Грчкој и Грцима. Изјаве које ће велики везир 
ускоро учинити у турскоме парламенту о спољној политици, показаће 
и становиште које Порта заузима у критскоме питању. Грчка влада, и 
поред своје привидне мирноће и уверавања о пријатељском располо- 
жењу према новоме стању у Турској, нестрпљива је и боји се да догађаји 
не отисну у страну и не одложе за доцније решење критског питања. 
Отуда њезино толико старање и наваљивање да - помоћу француске 
и италијанске владе, које су Грчкој јако наклоњене, што пре дође до 
коначног резултата. Отуда њезина доста приметна аустрофилска рас- 
положења. Грчки министар иностраних дела не пропушта прилике да 
турскоме посланику не говори, како Турска не треба много да затеже 
према Аустро-Угарској, већ да што више олакша добар споразум и повра- 
так пријатељских односа са њоме, не обзирући се нимало на насиље и 
неправду које Аустро-Угарска чиии према српскоме народу, одузимајући 
му услове за живот и опстанак. У очима грчке владе главно је и једино 
од интереса, да сада Грчка добије Крит, а да ли ће оно исто начело на 
које се она позива тражећи Крит, бити једновремено погажено на другој 
страни, то их се много не дотиче, и за мало па би била готова и радовати 
се успеху Аустро-Угарске у њезиној политици отимања српских земаља, 
јер држи, да успех Аустро-Угарске у босанском питању, неминовно носи 
собом и успех грчки у критском питању. Такву слику даје душевно рас- 
положење овдашњих управних кругова. У јавности и ширим слојевима 
грчке публике има више симпатије и саосећаја за српски народ, али је 
све то без већег значаја и вредности за нас. 

Држим да нећу погрешити, ако на овоме месту забележим и ве- 
лику дарежљивост, коју је грчка влада данас показала према жртвама 
последњег ужасног земљотреса у јужној Италији и Сицилији дајући 
100.000 франака као помоћ пострадалим Италијанима. Италија својим 
постојаним и својским подржавањем Грчке ствари у погледу Крита то- 
лико задужује Грчку благодарношћу, да овај израз грчких симпатија и 
болећивости не само не изненађује, већ се приказује и као један потез 
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политичке умешности, знајући колико је Грчкој баш сада потребна и 
корисна помоћ, коју јој Италија пружау критском питању. 

Подносећи овај извештај, част ми је уверити Вас, Господине Мини- 
стре, о своме свагдашњем високом поштовању. 


М. С. Бошковић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф -VI, Д-2. 
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Минисшарсшвоунушрашњихдела Краљевине Србије - БеоЈрад 
Министарству иностранихдела Краљевине Србије - БеоЈрад 

Поверљиво. 19. XII1908/1.11909. 

Пов. Бр. 2935. 20. XII1908/2.11909. 

Начелник округа подрињског шифром од јуче јавља, да је од начел- 
ника среза азбуковачког добио јуче депешу следеће садржине: „Јутрос 
око 10. сах. три чете аустриских војника у ратној спреми посели су обалу 
Дрине испод саме варошице Љубовије. Овде су се бавиле читав сат, а 
одавде једна чета је отишла право на друм, друга је отишла пољем за 
Братунац, а трећа поред саме обале Дрине и дошла је на босанску Љубо- 
вију, а одатле отишла је и она за Братунац. Овакво изазивање од стране 
аустриских војника ие престаје, а овај данашњи поступак, који сам личио 
видео, за сваку је осуду, кад су се дрзнули, и да саму варошицу поседну. 
Данас би пала крв, само да напад од наше стране спречио нисам." 
Министарство Војно је извештено. 


По наредби 
Министра унутр. дела, 
Начелник, 
Чед. Костић 


Забелешка минисшра : 

У Беч посланству да протестује. 

Осталим посланствима да саопште владама. 


19. XII1908. 


Др М. Ђ. М. 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Ш, Д-4. 
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Посланство Краљевине Србијеу Црној Гори - Цетиње 
Министру иностранихдела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - Eeoipag 

Строго поверљиво. 19. XII1908/1.11909. 

Пов. Бр. 125. 16/29.11909. 


Господине Министре, 

Нисам ништа јављао одовуда у очекивању да ћете ме позвати у 
Београд. Али, како је ево већ три недеље прошло, а ја немам никаква по- 
зива, то ћу Вам писати не знајући да ли ћу моћи сигурним путем послати 
овај извештај. Досадањи пут се показао као могућан али не и редован. 

Овде је упало у очи да су, баш некако по Вашем повратку из Рима 
почели из Београда стизати све ређе извештаји о ономе што сте Ви и 
наши изасланици радили, урадили на страни приликом Вашега и њихова 
бављењау разним европским престоницама, Писао сам Вам једном да је 
незадовољство било велико што нисте из Рима дошли на Цетиње, као 
н да је то тумачено као неповерење Србије према Ц. Гори. Кнез ми је то 
и рекао. А откако сте се вратили из Рима у Београд, неколико пута ме је 
звао и питао дали имам извештаја о ономе што је урађено. Одговарао 
сам оно што сам из новина сазнавао давајући уверења да ће, чим се г. г. 
Новаковић и Пашић с пута врате, и питање о правцу спољне политике 
проуче, доћи у Ц. Гору нарочити курир с извештајем и порукама Краљев- 
ске владе или ће мене влада позвати у Београд ради свега. Ваш телеграм 
од 30 новембра је то потврдио. Неповерење поново почело да се показује, 
кад се видело да ја никаква саопштења не чиним. Новинарски гласови 
из Беча, телеграфска саопштења Kor. Bureau-a, као и оно старо нераспо- 
ложење непријатеља слоге између Србије и Црне Горе, којих има и међу 
Црногорцима, ово су само потпомагали. 

Сутрадан по Св. Николи Кнез ме је позвао себи и тражио да му објас- 
ним зашто се из Београда не чује ништа што је урађено у иностранству 
и шта се мисли даље радити. Објаснио сам да је то зато што се још није 
Скупштина састала, и што се сви делегати нису вратили с пута, као и због 
тога што се вентилира питање о промени владе, за чији сам останак, дан 
раније, казао Кнезу да је сигуран. Кнез Никола је тада мени рекао да је 
добио поуздане гласове да се између Београда и Цариграда преговара 
преко неке В. Силе, да Турска уступи санџак Србији за новац. „Та идеја 
није рђава, иако г. Миловановић успе у томе он ће стећи заслуга за све 
Српство више него ико међу нама данас. Само, чини ми се, да бисмо и 
ми овде у брдима требали да знамо шта се ради. Тако је гласио онај наш 
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споразум који сте ми Ви донели из Београда. Природно је, дакле, да ја 
желим да знам да ли се преговара с Турском и преко кога, и зато питајте 
у Београд кад већ отуда нема никаква гласа." 

Ја сам Кнезу рекао да га могу уверити да српска влада неће ништа 
покушати без претходнога споразума с Ц. Гором, и да она није ни овом 
приликом такве кораке чинила, но да ће бити то гласови који су пуште- 
ни као новинарске комбинације, а читао је колико је таквих било, или 
приватни разговори о уступању санџака, пошто је и то једна од могућих 
солуција нашега питања, или са намером да помуте наше међусобне од- 
носе и створе неповерење код Турака. 

- Гласови су поуздани, и питајте своју владу о томе одмах, завршио 
Кнез Никола. 

Зато сам Вам и упутио истога дана питање о овој ствари. 

Нешто општа нервозност што се не зна шта ће бити, нешто старо 
неповерење да Србија не добије нешто више од Црне Горе, нешто опет 
спрема Аустроугарске на граници, нешто разнолики гласови и са разних 
страна, нешто простота овога народа и њених политичара, много она 
особина малих владара у неразвијеним малим државама да се повијају 
према непосредним и малим користима, могу да објасне овако душевно 
стање најмеродавнијих у Црној Гори. 

Изволите примити, Г. Министре,уверење о моме високоме поштовању. 

Јов. М. Јовановић 


АС, МИД, ПО, 1909, Ф -VIII, Д-9. 
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Дипломатско заступништво Краљевине Србијеу Бутрској - Софија 
Министру иностранихдела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - БеоЈрад 

Строго Пов. Бр. 640. 19. XII1908/1.11909. 

Пов. Бр. 2927. 20. XII1908/2.11909. 


Господине Министре, 

Бугарско јавно мишлење и штампа само су првог дана били једно- 
гласни у одобравању говора г. Извољског. Пошто се приступило његовом 
ближем коментарисању штампа се поделилаудва табора. Органи вла- 
диии и стамболовистички, и један и други под непосредним кнежевим 
утицајем, примају с много резерве савете г. Извољског о балканској со- 
лидарности. Владин орган „Препорец" у место да одговара непосредно 
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г. Извољском: да је Бугарској немогуће усвојити политику Србије; он му 
одговара посредно, одбијајући предлог „Дена" који препоручује Бугар- 
ској да, у својој мећународној политици заузме држање слично Србији. 
„Препорец" (види пр. под ■/■) вели „савети који нам се дају да Бугарска 
греди путем који је усвојила Србија, за нас не могу имати никаквог зна- 
чења, јер услови у којима се налази Србија јако се разликују од оних у 
којима се налази Бугарска. И Бугарска је учинила сасвим умесно што је 
пошла својим путем. То су јој налагали њени животни интереси а то је и 
у корист саме славенске идеје." Органи, пак, народњака и прогресивних 
либерала (Даневиста) крепко подржавају мисли г. Извољског. 

Сад се скоро без резерве може рећи да је Кнез са владајућом и стам- 
боловистичком странком протнву руске политике. А две најозбиљније 
странке, које су и у народу најбоље заступљене, народњачка и цанковис- 
тичка, стоје одсудно на руској страни. 

Симпатије према Русији и нерасположење према Кнезу и влади 
расте све више. 

До сад се влада могла бранити, јер се бар донекле могла правдати, 
да не зна званично држање Русије. 

Од како је г. Извољски изјавио да прошлост предаје забораву, по- 
ложај Кнежев и владин постао је тежи. Њиховауздржљивост и резерва 
утврђују: да не усвајају руске авансе. 

Приликом мога последњег разговора са г. Сементовским о овом 
држању Кнеза и владе рече ми: „Очевидно је, да Кнез више тежи Бечу 
него игде на другу страну. А сви ови листови (Вечерња Пошта и стамбо- 
ловистички листови) који воде кампању противу Русије примају новац 
од Аустрије. Но и ви примећујете да у народу из дана у дан расте нерас- 
положење. Ми немамо потребе да купујемо пресу и ми то не радимо. Али 
једног дана може се десити велика промена и Кнез може бити изненађен." 

Нерасположење г. Сементовског према Кнезу никако се не умања- 
ва. На против. Он ми је и овога пута говорио о крајњој нетактичности 
кнежевој приликом царевог празника. 

„Зар он (кнез) није могао, вели г. Сементовски, послати депешу 
цару преко Агенције. Ја бих му истим путем саопштио одговор. Кад већ 
он није могао доћи на богослужење у Агенцију, могао је послати једног 
од Кнежева. Он врло добро зна да је 6. децембра празник којим се ма- 
нифестује свесловенска солидарност. На тај дан Кнез је поступио као и 
приликом празника аустријског монарха или ма које друге државе. Такво 
се држање не може објаснити." 

Изволите примити, Господине Министре, молим Вас, и овом при- 
ликом, уверење о моме дубоком поштовању. 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-111, Д-4. 


Др М. Ђ. Милојевић 
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Дипломатско заступништво Краљевине Србијеу Бутрској - Софија 
Министру иностранихдела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - БеоЈрад 

Пов. Бр. 641. 19. XII1908/1.11909. 

Пов. Бр.2928. 20. XII 1908/2.11909. 


Господине Министре, 

Протестна нота Књажевске владе није учинила жељени ефекат. Од 
аустријске интервенције у Цариграду у корист Бугарске овде се такође 
не очекују велики резултати. 

Немачка и Аустро-Угарска свакако би заузела повољније гледиште 
утурско-бугарском спору да је бугарска влада показала мало више добре 
воље према захтевима оријенталског друштва. 

Енглески и Француски преставници сматрају да Бугарска нуди врло 
мало (82 милијуна) за трибут и железнице, И један и други мисле да је 
с овом владом доста тешко радити, јер она не прима савете. 

Г. Биконен ми је рекао да у данашњем кабинету не види људе који 
знају шта значи управљати земљом. Малинов је, вели, човек уских погле- 
да, а Такев без великих скрупула. Кнез их држи јер можда има и обвеза 
према њима, пошто су пристали на акт од 22 септембра ове године. 

И г. Биконен држи да је Кнежев положај достатежак. Он нема сим- 
патија у народу, а и војска је, додаде, мало нерасположена. Она се сматра 
довољно спремна да брзим препадом принуди Турску на признање чина 
од 22. септембра. Међу тим, сад се у војиим круговима увиђа да вели- 
ка војна припрема тешко може одговорити својој задаћи. Моменат је 
пропуштен, и за то се окривљује Кнез и влада. При свем том, г. Биконен 
мисли да се турско-бугарски спор може мирним путем решити само ако 
бугарска влада повиси накнадну суму Турској. 

Јуче ми и г. Куки-Боасо рече да зна из приватног извора да ће се 
преговори наставити. Он претпоставља да ће се овога пута и окончати, 
јер вели, треба изаћи из овог неодређеног положаја. Он чак верује да 
се бугарско питање може решити пре конференције, пошто ни једна В. 
Сила неће бити противна независности. За то је довољно да се Бугарска 
претходно споразуме сТурском. 

Изволите примити, Господине Министре, молим Вас, и овом при- 
ликом, уверење о моме дубоком поштовању. 


Др М. Ђ. Милојевић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф -IV, Д-3. 
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Генерални конзулаш Краљевине Србије - Скопље 
Министарсшву иностранихдела Краљевине Србије - БеоЈрад 


ППБр. 1366. 19. XII1908/1.11909. 

ПП Бр. 6870. ј 20. XII1908/2.11909. 

Члан централн ог одбора г. Љ. [В.] Прелић бавио се ових дана од- 
борским послом у Пријепољу. 

Том је приликом д ознао да неки људи у шумадиском оделу, у група- 
ма од 3-4, ноћу дол| у поједина села пријепољске казе и нуде мартинке 
нашим људима, говТ^гећи да им се то шиље из Србије. Није могао ништа 

детаљније о њима сазнати, т е да би се могло утврдити: ко су и одакле 
су, а врло вероватно је да су од наших непријатеља потурени, како би 
Србију компромитовали а нашим људима у томе крају беду створили. 

Част ми је умолити министарство да се преко Јавора обавести о 
томе, да то оружје не шаљу наши људи, па да се томе раду стане енергично 
на пут, како неби наш тамошњи свет од овако не паметног рада страдао. 

Генерални консул, 

Жив. БалуЈџић 


АС, МИД, ППО, 1908, Ред 1431. 
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Посланство Краљевине Србијеу Црној Гори - Цетиње 
Министру иностранихдела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - БеоЈрад 

Пов. Бр.- 19. XII1908/1.11909. 

Пов. Бр. 2999. 31. XII1908/13.11909. 


Господине Министре, 

Имао сам част примити Ваше писмо ПП Но 453. У одговор на њ 
могу Вам саопштити следеће. 

Овде познају добро Херберта Вивијана, публицисту. Он је долазио 
летос у Ц. Гору због претреса по афери са бомбама, са којега је узимао 
фотографске снимке и слао их, заједно с датим му извештајима, у енглеске 
новине, а сигурно добио је и новце за свој труд. Као некадау Србији тако 
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и у Ц. Гори Вивијан је био лепо дочекан. 0 њему су имали право мишљење, 
али у оно доба бејаше добро дошао и он. 

Још пре две недеље видео сам овде „Near Eest" и у њему чланак 
његов о Србији. Тим поводом говорио сам у Министарству Иностр. Дела 
о њему, скренувши меродавним пажњу на Вивијаново писање које да- 
нас може само удити нашим заједничким пословима, а које врши овај 
незахвални Енглез из рачуна. Тада ми је речено ово: Вивијан је тражио 
да га Ц. Гора постави за свога почаснога консулау Лондону позивајући 
се на услуге које је чинио писањем у енглеским новинама. Али му на 
то није ништа одговорено. Кад је поново тражио то исто, наређено је 
било начелнику Мин. Иностр. Дела, г. Рамадановићу, да му пише да му 
се не може учинити и да се не слажу са његовим писањем, јер оно може 
донети више штете него користи Ц. Гори. Г. Рамадановић мујеутоме 
смислу и писао. На то писмо није Вивијан ништа до данас одговорио. Кад 
сам јутрос, поводом Вашега писма, ишао у Министарство Иностраних 
Дела, поновљено ми је то исто с тим да они имају свога представника г. 
Паркинсона, који је, приликом балканске изложбе, одликован и српским 
одличијем. 

Сем овога влада ће поставити за свога трговачког агента г. Др. Ј. У. 
Јовановића, нашега тргов. агента у Лондону, који ће скоро овамо доћи. 

Изволите примити, Г. Министре, уверење о моме високоме пошто- 

вању. 


Јов. М. Јовановић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф -VI, Д-5. 
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Посланство Краљевине Србијеу Русији - ПетроЈрад 
Министарству иностраних дела Краљевине Србије - БеоЈрад 

ТЕЛЕГРАМ 

— 20. XII1908/2.11909. у 5 сати 30 мин. после подне 

Пов. Бр. 2989. 20. XII1908/2.11909.у 9 сати ЗОмин. после подне 

Чариков саветује пре него ћемо поднети В. Силама наше тра- 
жење саопштити га поверљиво влади руској пошто ова треба да буде 
обавештена како би могла потпомагати нас. И он рече ми, истицање 
економских користи само је жеља А-Угарске но Русија и друге државе 
нису тога мишљења. Препоручује споразумети се са Турском односно 
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тражења аутономије, јер су наши интереси заједнички у томе. За тим 
рече ми: Извољски у expose-y морао је спомеиути раиије обвезе Русије, 
да би показао руском јавном мишљењу којем су ти детаљи иепозиати, 
да није могао протествовати. 


Поповић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Ш, Д-5. 
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Дипломатско заступништво Краљевине Србијеу БуЈарској - Софија 
Министру иностранихдела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - Eeoipag 

Пов. Бр. 642. 20. XII1908/2. I1909. 

Пов. Бр.2929. 21. XII 1908/3.11909. 


Господине Мнннстре, 

Поводом вести да је граф Турн отпутовао у Беч да припреми 
земљиште за бугарски зајам, француски отправник послова конт Ше- 
ризе, рече ми, да Бугарска не може закључити већи зајам без споразума 
с париским финансиским синдикатом. 

Говор г. Извољскога пронзвео је овде (у народу) врло добар утисак. 
Аустро-Угарска се боји да је Русија не потисне. Тиме се тумачи званична 
интервенција Аустро-Угарске у корист Бугарске и изненадни одлазак 
графа Турна у Беч. Рече ми да је та интервенција у Паризу примљена 
хладно и мисли да ће корак г. Извољског у Лондону и Паризу односно 
окончавања турско-бугарског спора бити успешнији. Јер се настојава да 
се бугарско питање реши независно од босанског. 

Синоћ ми је и Рефик-беј казао да су сада вољни у Цариграду наста- 
вити преговоре с Бугарском. 

Изволите примити, Господине Министре, молнм Вас, и овом при- 
ликом уверење о моме дубоком поштовању. 


Др М. Ђ. Милојевић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф -IV, Д-3. 
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Дипломатско заступништво Краљевине Србијеу Бутрској - Софија 
Министру иностранихдела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - БеоЈрад 

Пов. Бр. 643. 20. XII1908/2.11909. 

Пов. Бр. 2930. 21. XII 1908/3.11909. 


Господине Министре, 

Један од последњих чланака „Новога Времена" у коме се пледи- 
ра балканска федерација, оптужује Кнеза и владу за њихово данашње 
држање и позива бугарска сеоска маса да прихвати заставу словенске 
солидарности, изазвао је у дворским и владиним круговима читаву буру. 
„Препорец",„Време" и „В. Пошта" (види под ./3 прилоге) одговарајуувод- 
ним чланцима и с много срџбе „Новом Времену". 

Изволите примити, Господине Министре, молим Вас, и овом при- 
ликом, уверење о моме дубоком поштовању. 

Др М. Ђ. Милојевић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф -IV, Д-3. 
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Посланство Краљевине Србијеу Француској и Белтји - Париз 
Министру иностраних дела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - БеоЈрад 

Пов. Бр. 585. 20. XII1908/2.11909. 

Пов. Бр. 2961. 24. XII 1908/6.11909. 


Господине Министре, 

У очекивању Ваших даљихупутстава, стављених миу изглед Вашим 
писмом Пов. Бр. 2570 од 15. ов. мсца 84 част ми је саопштити Вам, да још 
нисам могао извршити Вашу наредбу Пов. Бр. 2582. од 13. примљену 18. 
ов. мсца, 85 пошто г. Пишон проводи целу ову недељу изван Париза а уз 
то нисам могао ухватити ии г. Луја - све због нове године. Надам се да 
ћу га ипак моћи видети сутра. 

84 Док. бр. 506. 

85 Док. бр. 499. 
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У допуну пак мога извештаја Пов. Бр. 575. од 10. ов. мсца 86 част ми 
је саопштити Вам да бугарска протестна нота није учинила овде никакав 
утисак, и да је и оно мало што би могла учинити паралисано интервен- 
цијом Барона Еренталау корист Бугарске. 

Осим тога саопштено ми је с доста добро обавештене стране да 
положај аустроугарског Министра Спољних Послова постаје све тежи 
од како изгледа да је изгубио подпору надвојводе Престолонаследника. 
Ово последње је могло наступити од тренутка, када је Аустроугарска у 
жељи да принуди Турску на попуштање намеравала пратити своје тр- 
говачке ратним бродовима, и када је у овој својој намери била задржана 
опозицијом Енглеске. 

По дужности Вам достављам ову верзију, мада за потпуну њену 
истинитост не могујамчити. 

Додати ми је још да се у извесним овамошњим круговима почињу 
побојавати да Лондонски Кабинет не жели да изазове какав јачи сукоб 
на пролеће. 

Изволите примити, Господине Министре, уверење о мом одличном 
поштовању. 


Др Мил. Р. Веснић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Ш, Д-5. 
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Конзулат Краљевине Србије - Битољ 
Министарству иностраних дела Краљевине Србије - БеоЈрад 

ПП Бр. 1090. 20. XII1908/2.11909. 

ПП Бр. 7134. 28. XII1908/10.11909. 

У прво време после прогласа Устава, Грци су по нова отворили пи- 
тање о цркви у Кичеву и власт је била нашима забранила да служе и 
да имају ма какав ред. Наши су се више пута жалили за то, али им није 
много помогло, јер су се власти изговарале да то питање има да реши 
Цариград. Да нам опет Турци не би замерили да изазивамо неред у овом 
времену када им је мир најпотребнији био, а и због тога што смо тада са 
њима имали да преговарамо о избору једног нашег посланика, саветовао 
сам нашим у Кичеву да мирују и да оставе то питање за доцније. Чим 
је, међутим, свршен избор посланика наши су почели енергичније да 


86 Док. бр. 494. 
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протествују против цркве у Кичеву и послали су неколико молаба овд. 
тур. комитету као и валијату. Како се увек наилазило на одговор да то 
питање треба Цариград да реши, решио сам се био да се оно покрене по 
нова у самом Кичеву. Прилику је за то дао сам поп Андреја, намесник 
Митрополита Партенија у Кичеву. Кад сам летос путовао по кичевској 
околини састао сам се са поп Андрејом и саветовао сам му да пређе на 
нашу страну; он је обећавао али се све до сада устезао. Да бих га натерао 
на то, ја му у почетку школске године отпустим сина Венедикта Попо- 
вића и нисам му никако хтео издавати ону помоћ од 20 дин. месечно 
коју је он примао пре као митрополитски намесник. То је имало утицаја, 
јер је пре три недеље послао био једног сина да преговара обећавајући 
да ће учинити што тражимо. Како сам тражио да он сам овамо дође то 
је пре две недеље и дошао код мене да уговоримо о његовом преласку 
на нашу страну. Поп Андреја је молио да за сада не прелази отворено 
на нашу страну јер би то изазвало аргосирање од стране Митрополита 
Партенија, али да је готов да нам све друго учини како би дефинитивно 
добили за нас цркву у коме би случају и он потпуно пристао уз нас. За 
то је тражио: 1) да му се да плата коју је имао од Грка и од нас до пре 
годину дана свега 960 дин.; [2] да му се поврати у службу син Венедикт 
и да се други син Никола постави за учитеља. На те сам погодбе пристао 
и у пројекат буџета за идућу годину унео све те позиције, које молим да 
све буду примљене. 

По договору са поп Андрејом наши су имали одмах по његовом 
повратку силом ући у цркву и одслужити службу а поп Андреја се неће 
жалити. Тако је и било. Прошле суботе наши су одслужили службу, али 
се власт опет умешала и оптужила поп Николу Томића за непослушност. 
Поп Никола се бранио да га је на то народ натерао и како је он службеник 
народни, то се морао одазвати захтеву народа. Поп Андреја се није жалио 
и власт је осудила поп Николу на 15 гроша казне. За то се време одбор 
вилајетски жалио и валији и овд. тур. комитету и тражио у интересу 
мира и реда да се Срби задовоље и поврати стари ред у цркви. Валија 
је јутрос примио једног члана вил. одбора и обећао да ће проучити сам 
питање и да ће им за два три дана дати одговор. 

Ми се надамо да ће се најзад успети да то питање буде повољно 
решено, али ако оно опет буде запело, мени је част замолити за одобрење 
да могу предузети кораке како оио не би пало у заборав. 

Препис је послат и Краљ. Посланству у Цариграду. 


Консул, 
Љуб. М. Михаиловић 


АС, МИД, ППО, 1908, Ред 33. 



ДОКУМЕИТИ 0 СПОЉНОЈ ПОЛИТИЦИ КРАЉЕВИИЕ СРБИЈЕ, КЊ. 111, СВ. 3,1908 


833 


531 

Посланство Краљевине Србијеу Турској - ЦариЈрад 
Министарству иностраних дела Краљевине Србије - БеоЈрад 

ПП Бр. 1072. 20. XII1908/2.11909. 

ПП Бр. 7109. 28. XII1908/10.11909. 

У прошли четвртак Султан је давао свечани дворски ручаку част 
отоманских народних посланика. 

Тога дана, око 4 часа по подне, пошла су нз Јилдиза троје дворских 
кола с једним султановим ађутантом за скупштинско часништво; осталим 
народним посланицима била су спремљена обична улнчна кола којих је 
било око 120 на броју. Поворка се кренула у 6 часова у вече, поздрављана 
на целоме путу од стране искупљене светнне, као и од стране војннчких 
стража поред којих су султанове званнце пролазнле, 

У великој сали Мерасим-Ћошка који је био сазидан нарочито за 
обитавање немачкога цара, приликом његове последње посете Калнфи, 
- Султан је дочекао своје госте стојећн, 

За време ручка, султанов секретар, Џевад - беј, прочитао је, у нме 
свога господара, говор којим су били поздрављени народни посланицн, 
Говор тај, чији се препис у српскоме преводу прилаже под •/•, био је држан 
место здравица које су у обичају, у сличним приликама, у других народа. 
Његова се важност своди на факт, што се Султан и у овај мах, свечано и 
непосредно пред народним избраницима, понова изјаснио у погледу на 
своју решеност да чврсто и одлучно остане иајревноснији бранилац и 
заштитник скоро заведеног турског уставног режнма, 

За време док је говор читан, прекидан на више места бурним пле- 
скањем и одобравањем, Султан је плакао. Они који су непосредно у ње- 
говој близини били, причају да је рекао како се никад у животу није 
толико срећним осећао, и да је готов и живот свој жртвовати, ако и кад 
народ усхте. На султанову поздравну реч одговорио је Ахмед Риза - беј, 
председник Скупштине. 

Од чланова владе ручку су присуствовали само В. Везир и министар 
унутрашњих дела. 

На завршетку ручка, Султан је држао серкл с појединим народним 
посланицима. Том приликом, изјавио је председнику Скупштине жељу, 
да види и једнога од српских посланнка, поводом чега је Ахмед Риза-беј 
представио г. Саву Стојановића, приштинског посланика. Султан је изра- 
зио г. Стојановићу своје задовољство што је и српски народ који живи у 
Турској, представљен у отоманској Скупштннн, па му је саветовао да се 
труди и ради за добро народа и Отаџбине. С друге стране, Ахмед Риза-беј 
рекао је г. Стојановићу, да се Султан, у приватном разговору, изјасиио, 
како би било са свим умесно да и у Сенат уђе један Србин. 
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Око 9 часова у вече, отомански народни представници напустили 
су Јилдиз, сликавши се претходно у групи са својим сувереном. - 

Турско јавно мњење придаје особиту важност овом свечаноме 
ручку. По њему, колико је ова царска гозба, нарочито приређена у част 
народних представника, један сјајан доказ да је нестало свих оних пре- 
пона које су до скора делиле Султана од верног му народа, толико је 
исто и јасно сведочанство о непоколебљивој намери падишаховој да 
буде у будуће истински бранилац и заштитник рада и законитости у 
Османлијској Царевини. 


Посланик, 
Др Ј. М. Ненадовић 


Забелешка минисшра: 

Узето на знање. Саопштити штампи (сем онога што је Султан рекао 
Ахмеду Ризи односно Србина сенатора). 

24. XII1908. ДрМ.Ђ.М. 

АС, МИД, ППО, 1908, Ред 711. 

ПРИЛОГ 


Говор 

којим су поздрављени отоманскн народи и посланици на дворском 
ручку приређеном 18. ов. мес. 


Господо Посланици, 

Нека би нам милостиви Бог подарио срећу! 

Свесрдно и истински се радујем што могу овога вечера ручати зајед- 
но са пуномоћницима целокупног Османлијског Народа и царских Ми 
поданика, т. ј. са целим Својим Народом. Мислим да је вечерашње стање 
један срећан догаћај који се први пут виђа у историји иашега Царства. 
Моја искрена честитања. Нека би нас Свевишњи удостојио са што више 
оваквих примера. 

Достојно је сваке поште и љубави што је овај срећни Скуп почетак 
и доказ плодоносних клица које је Устав посејао, и које ће, ако хоће Бог, 
и у будуће сејати у нашу земљу, у наш народ, у иашу Отаџбину. 
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Господо Посланици, 

Нека вам је знано да је чувар државних права, у првом реду, Бог, па 
онда Народ и Народно Представништво. Са тога, ваша је задаћа и важна 
и света. Моја је жива жеља да ваши труди и напори, ваше намере и тежње 
буду у складу и са том важношћу и са том светошћу ваше задаће. Ја, који 
сам милошћу Божјом одрећен да бдим над оним, уставом подареним све- 
тим правима, бићу, у својству вашега Калифе и Владара, први непријатељ 
сваког оног који би се усудио да предузме ма шта против истих. 

Нека би Бог благословио наше напоре и рад на добру и спасу наше 
Отацбине! 
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Посланство Краљевине Србијеу Црној Гори - Цетиње 
Министру иностранихдела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - Beoipag 

Строго Поверљиво. 20. XII1908/2.11909. 

Пов. Бр. 126. 16/29.11909. 


Господине Министре, 

Кад сам саопштио Кнезу Ваш одговор односно преговора о санџа- 
ку, био је њиме задовољан. Том приликом је разговарао дуже самном 
о општој спољној ситуацији и поновио ми је да ми, Србија, не треба да 
ратујемо а да Ц. Гора треба и да хоће то учинити само ако не добију Спич, 
поред осталих заједничких компенсација. То Кнез не престаје изјављи- 
вати представницима Француске, Русије, Енглеске и Италије. А 9. о. м. 
сам им је предао једну њиме редиговану депешу са молбом да је доставе 
својим владама. У депеши је главно ово: у допуну ноте и раније предатога 
мемоара В. Силама о чл. 29 Берлинскога Уговора, Кнез изјављује да ће 
силом узети Спич, ако му га будућа конференција не дадне. Депеша је 
опет редигована договорно с талијанским послаником, а г. Томановић је 
за њу сазнао од мене када сам му затражио препис. Кад ми је Кнез читао 
депешу он је рекао: „Ја тако морам чинити, па ма што ви у СрбиЈи радили. 
Бар мора бити слободно српско пристаниште у којем ће се лепршати 
српске заставе на бродовима „Душан" „Краљ Петар" „Кнез Никола" на 
српској флоти. Кнежева је фикс-идеја да Дунаво јадранска жељезница 
изиђе на Бар, и зато жели, по сваку цену, да се укину droits restrictifs и чл. 
29. Берлинскога Уговора. Нисам успео као ни други дипломатски пред- 
ставници, као ни његова влада, да разуверим Кнеза да не треба толико 
настојавати за Спич, јер ће се створити уверење да је то минимум наших 
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захтева наш „avantages economiques", остављајући на страну то што је 
несигурно да ће он бити задовољен. Поуздано знам да је Аустроугарски 
посланик поновио ранију изјаву да Аустроугарска неће дати ни по коју 
цену Спич и његову општину. 

Изволите примити, Г. Министре, уверење о моме високоме пошто- 

вању. 


Јов. М. Јовановић 


АС, МИД, ПО, 1909, Ф -VIII, Д-9. 
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Минисшарсшво иносшранихдела Краљевине Србије - Eeoipag 
Свим посланствима и конзулатима Краљевине СрбиЈе 


Пов. Бр. 2909. 


21. XII1908/3.11909. 


Министарство Ин. Дела има част спровести под •/• говор Господина 
Министра Иностраних дела о спољној политици поводом интерпелације 
у Народној Скупштини. 


ПРИЛОГ 

Министар Иностраних Дела, Д-р Милован Ђ. Миловановић - Господо. 
Проглас анексије Босне и Херцеговине повредио је Берлински Уговор. Што 
је за иас далеко важније, тим су чином повређени животни интереси срп- 
ског народа. (Бурно: тако је!) Берлински Уговор, господо, није био такав, 
да би Србија требала да зажали за њим. Он је, чак може се рећи, фаталан за 
Србију (Тако је!). Он је решење источног питања поставио на једну основу, 
која је у првом реду била противна српским народним интересима. (Чује 
се: тако је!) Берлински Уговор је не само садржао за Србију врло тешких 
погодаба, него је он упутио читав ток, читав правац развоја балканских 
народа и балканских држава путем фаталним за Србију и Српство. Ипак 
за то Србија је све тешке погодбе, које јој је Берлински Уговор наметнуо до 
краја испунила и стога баш, што је она те погодбе до краја испунила, она 
је имала права очекивати да ће се одржати и она сићушна јемства, која су 
њој и српским интересима дана, да се управо она одшкринута врата, која 
су још била остављена српским надама, неће затворити, него да ће се још 
и даље отварати. Али тако није било. (Тако је). 
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У неколико махова раније Берл. Уговор је мењан и свака промена 
његова отежавала је све више и више положај Србије и Српства. Овом 
последњом променом, или управо овим последњим нападом на Берл. Уго- 
вор, бије се правцем у лице српском народу; удара се на његов најбитнији 
и најживотнији интерес, на његова најнеоспорнија и најсветија народна 
права. (Бурни узвици: Тако је!) 

Питање, господо, које је отворено прогласом анексије Босне и Хер- 
цеговине, еминентно је српско питање. У првом реду и пре свегау њему 
су на расправи интереси Србије и Српства. По праву Божјем и људском 
нико ту не би имао да пре Србије и Српства каже своју реч (Бурно: Тако 
је!). Али, господо, то питање је и европско питање и по сили прилика и 
по односима, који владају у међународној заједници, реч Европе биће у 
њему најстарија и најмеродавнија. У Европи, господо, чим је извршен 
проглас анексије Босне и Херцеговине, видео се довољно европски ка- 
рактер тога питања; видели су се довољно и европски интереси, које 
је оно покретало. Али, на жалост, српски карактер тога питања није се 
довољно одмах уочио (Гласови: тако је!) 

Ми смо се с тога морали пожурити да тај српски карактер питања 
истакнемо, да позовемо Европу да на њега обрати пажњу. Зато смо од- 
мах истога дана изјавили протест против анексије; и глас Србије, био је 
први глас, који се тада чуо. Улажући свој протест, ми смо се у исто време 
састарали да утврдимо пуну заједницу, пуну солидарност између Србије 
и Црне Горе. Србија и Црна Гора подједнако су српске земље, њихови су 
интереси у овом питању у свему истоветни и са свим је природно било 
да њихова реч буде заједничка и потпуно солидарна. Хвала буди патри- 
отизму Књаза Црне Горе (Бурно: Живео!) и читавог црногорског народа 
тај споразум се постигао и брзо и потпуно. Поред тога, господо, ми смо се 
одмах потрудили да добијемо што је могуће интимнији додир са Европом, 
са оним силама у Европи, за које смо могли знати да интереси њихови 
паралелно теку са нашим интересима и да се њихови циљеви потпуно 
поклапају са нашим циљевима. Европски интерес у погледу Балкан- 
скога полуострва пре свега је и у првом реду у томе да се независност 
Балканског полуострва сачува против завојевачких пожуда, против за- 
војевачких прохтева великих сила; ради одржања европске равнотеже 
је то, господо, био стални циљ Европе од готово 200 година па на овамо. 
Најпре тај интерес Европе да чува Балканско Полуострво од завојевачких 
тежњи туђинских, био је представљен у облику гарантовања интегри- 
тета Турске царевине. Доцније, кад се у току времена показало, да није 
могуће да се одржи интегритет турске царевине у својој потпуности 
дошло је на ред стварање независних хришћанских држава дуж обале 
Саве и Дунава, којим ће се спречити непосредни додир Турске и великих 
војничких европских сила. Ја се нећу, господо, упуштати у историска 
излагања развоја источнога питања, али ћу напоменути само толико, да 
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готово до данашњих дана, Европа сматра Русију као главну опасност за 
независност Балканског Полуострва. Против Русије подизане су непре- 
кидно баријере. Продирању Русије на Балканско Полуострво чињене су 
непрекидне сметње. Како да се спречи продирање Русије на Балканско 
Полуострво: то је била главна и прва брига европских држава, највећих 
државних умова из Х1Х-ог и краја XVIII века. Довољно је да вам напоменем 
у том смислу Фридриха Великог, Наполеона I. и Пита старијег. 

1878. године у Берлину после значајног Сан-Стефанског уговора, 
неповерење Европе према Русији достигло је било свој врхунац. Ту на Бер- 
линском Конгресу Европа је одступила од свога ранијег плана за одбрану 
независности Балканског Полуострва. До тога доба Европа је стварала 
независне балканске државе; на Берлинском Конгресу 1878. године, она 
је дошла на несрећну мисао да увуче Аустро-Угарску на Балканско Полу- 
острво и да од Аустро-Угарске начини Балканску државу. Господо, било 
је у последње време доста речи о томе, помињали су се у дискусијама 
парламентским и у штампи разни споразуми и разне конвенције, које су 
се обележавале као повод и разлог окупације Босне и Херцеговине. Ја ми- 
слим, господо, да се нећу удаљити од истине историске ако будем најавио 
своје уверење, да Аустро-Угарска није заузела Босну и Херцеговину по 
сили оних руско-аустриских засебних споразума, који су потписани били 
и раније и за време самог решавања последње велике балканске кризе. 

Ја мислим, господо, да је Аустро-Угарска довела у Босну и Херцего- 
вину замисао, да се од ње начини центар отпорне снаге против Русије. 
Европа је тада још, а то више но икад зазирала од руске најезде на Бал- 
канско Полуострво, па је хтела да поред балканских држава у чију се 
снагу и одлучност, да чувају своју независност, није веровало, постави 
као стражара, као чувара балканског полуострва Аустро-Угарску. По тој 
замисли, мени се чини, да је већ одређено, да окупација Босне и Херцего- 
вине од стране Аустро-Угарске, има и мора да има привремени карактер. 
(Бурно одобравање - тако је!] Аустро-Угарска, према тој замисли имала 
је да остане на Балканском Полуострву дотле, док се не буду створиле 
прилике које ће давати јемства, да се Балканско Полуострво, да се бал- 
канске државе могу и без ње бранити. (Чује се - тако је!) Господо, сва 
та јемства данас добивена су. Данас нико не сумња у вољу и решеност 
балканских држава да бране своју слободу и независност до краја. (Чује 
се - тако је!) Поред тога, господо, данас је стечено уверење да она сила, 
од које се зазирало и од које се имао чувати балкански полуострв, да 
Русија нема више никаквих ни непосредних ни посредних завојевач- 
ких планова у погледу Балканскога Полуострва. Руска политика данас 
је чиста и одређена. Русија не тражи не само никаквих територијалних 
тековина за себе, него је Русија дала формалног уверења да не тражи за 
себе никакву сферу интереса, никаквих привилегија и преимућства на 
Балканском Полуострву (Врло добро!). 
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Према томе, господо, могло би се утврдити да је данас куцнуо час 
да Аустрија огласи своју мисију на Балканском Полуострву као свршену. 
Међутим, место тога ми смо добили проглас анексије Босне и Херцего- 
вине, изјаву воље Аустро-Угарске да се стално утврди и да стално остане 
на Балканском Полуострву. (Тако је.) 

Колико је била несрећна, колико је била фатална замисао берлин- 
ског уговора да Аустро-Угарску увлачи на Балканско Полуострво, то се 
може већ потпуно закључити из последица које се данас јављају. Каква је 
била потреба, какав је разлог могао бити, да се на Балканско Полуострво 
увлачи једна туђинска сила, коју ништа не везује за балканске народе, 
која на балканском земљишту не може тражити ништа друго до задо- 
вољење својих амбиција и својих завојевачких пожуда? Какав је могао 
разлог бити да се то чини баш у оном тренутку кад се са Балканског 
Полуострва истискује Русија која је истина кад мање кад више тежила 
Цариграду и мореузима, али коју ипак за балканске народе, нарочито 
за балканске Словене везују крвне и верске везе и у чијем је народном 
програму било записано ослобођење Јужних Словена. 

Данас, господо, звони као горка иронија оно што се помишљало, оно 
што се давало као разлог окупације Босне и Херцеговине пре 30 година. 
Тада се говорило да треба затворити врата руској најезди и да треба 
отворити врата цивилизаторској мисији Аустро-Угарске. Руска најезда 
створила је међутим или помагала је да се створи од 1812. до 1878. год. 
све што данас постоји на Балканском Полуострву. (Живо одобравање 
са аплаузом.) Она је створила или је помогла да се створи и Румунија 
и Грчка и Србија и Бугарска. (Тако је, тако је). На граници Русије стоји 
несловенска држава Румунија, коју је Русија ослободила, коју је Русија 
створила независном и којој је Русија данас најбољи пријатељ. 

Међутим, цивилизаторска мисија аустроугарска ево на првој својој 
етапи поумила је да коначно зароби две српске земље и да онемогући 
сасвим слободан, независан живот и Србији и Црној Гори. (Тако је, тако 
је, аплаудирање). 

За све пријатеље балканске слободе, за све оне, који данас по- 
стављају као темељ решењу балканског питања, начело: „Балкан бал- 
канским народима" јасно је да томе начелу и таквом решењу нема друге 
опасности сем Аустро-Угарске (Чује се: тако је!). Балкански проблем своди 
се данас на то, да се балканске слободе и заједно са балканском слободом 
интереси европске равнотеже бране од Аустро-Угарске (Чује се: тако је!). 
А-Угарској данас треба затворити пут на Јегејско Море, то се пак може 
постићи потпуно само на тај начин, ако Аустро-Угарска престане бити 
балканском државом (Чује се: тако је!). Иначе,докле год А-Угарска остане 
балканском државом, она ће бити по сили прилика, фатално, чак мимо 
своју вољу, опасност за све балканске државе и народе, а у првом реду 
за своје непосредне суседе (Тако је!). 
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Господо, наш српски народни програм, који је разлог бићу Србијином 
и чија је Србија управо рећи творевина, добро је познат свима вама то о 
њему није потребно разлагати на дугачко. Без устезања, ја ћу исказати 
са овог места, баш као одговорни носилац српске политике, да он, да тај 
српски народни програм у овом питању, које је сада истакнуто, захтева 
еманципацију Босне и Херцеговине, бар у толикој мери, да оне по своме 
нахођењу, по својим симпатијама и интересима могу ући у политичку и еко- 
номску интимну везу са Србијом и Црном Гором (Одобравање са аплаузом). 

Самостални живот Србије и Црне Горе треба да се наслања на Босну 
и Херцеговину. Без слободне политичке и економске везе са Босном и 
Херцеговином не можемо имати трајног јемства за будућност. 

У својим широким контурама, у својим великим линијама, господо, 
Српски народни програм исто тако као и општи интереси балканских 
народа, исто тако као и интереси европске равнотеже, састоје се у томе 
да се Босна и Херцеговина оставе самима себи, па да као што то захтевају 
њихови интереси и осећаји народни упоредо са интересима Србије и свега 
Српства, са интересима свих балканских држава и народа, са интересима 
европске равнотеже уђу у тешњу заједницу економску и политичку са 
својим сестрама Србијом и Црном Гором (живо одобравање с аплаузом). 
На тај начин била би осигурана државна независност Србије и Црне Горе 
и била би задовољена народна права како Босанаца и Херцеговаца тако и 
свега Српства. На тај начин био би подигнут, управо рећи довршен систем 
баријере између Турске и великих војничких сила европских од истока 
па до на крај запада Балкан. Полуострва. На тај начин источно питање 
добило би своје природно и правилно решење те би Балкан. Полуострво 
постало најзад једном елеменат мира европског. 

И ако би босанско-херцеговачко питањеуз друге недовршене - 
нерешене проблеме имало да добије своје дефинитивно решење, ако 
би једном речју дошло сад на ред да се створи нов бољи правилнији по- 
редак на Балканском Полуострву место онога, који је берлински уговор 
створио, не само да би Србија неодступно тражила него, ја се надам да 
би тај њен захтев приватила Европа и своју му санкцију дала: да Босна и 
Херцеговина постану нова држава или суверена или полусуверена или 
под контролом европском. (Живо одобравање са аплаузом). 

Међутим ја морам и ово искрено да кажем да је под питањем, да ли 
ће се овом приликом до таквог коренитог решења доћи. Даиас ми имамо 
пре свега рачунати са овом једном извесношћу да Европа неће рат. А с 
друге стране расположење за излажење, на сусрет, за жртвовање посебних 
интереса општим европским интересима не показују се још тако довољно 
одређени и довољно пространи да би били изгледи добити такве резул- 
тате мирним, дипломатским путем. Ако не би искрсли нови заплети или 
други непредвиђени догађаји - што све може бити, - то је у Божјој руци, 
ако би ствари остале у ужим границама на овоме темељу, на коме се данас 
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расправљају; могућно је, да ће Европасвести својуулогу на стварање стања 
у неку рукутрансакционог, прелазног, које неће још потпуно прекинути са 
традицијама берлинског уговора, него ће се ограничити на узимање мера, 
којима ће се паралисати опасности анти-српских и анти-европских после- 
дица аустроугарског чина. За такав случај влада се постарала представити 
меродавним личностима пријатељских сила, која су јемства у очекивању 
дефинитивног решења неопходна Србији и ја могу рећи, да у том погледу 
и наш привремени, наш ужи програм српски стоји у потпуној хармонији 
солидарности са интересима европским. 

На тај начин дакле, ма шта наступило: или да на дневни ред доће 
шире решење, или да се Европа ограничи на уже, на привремено, решење 
- за сваки случај осигурана је солидарност између Српског и Европског 
становишта. 

Питање је сад, господо, који ће од два програма: Програм Европ- 
ски, с којим је солидаран програм Српски, или програм Аустро-Угарски 
победити на конференцији, ако у опште буде дошло до конференције и 
до решења кризе. Давати о томе унапред одговора било би ризично; то 
је ствар будућности, коју ми морамо мирно сачекати. Међутим, што се 
може тврдити то је, да је морална и правна победа већ данас на нашој 
страни. (Чује се: тако је). 

Европа је уверена и Европа се сад не устеже признати, да су наши 
захтеви и оправдани и прожети осећањем Балканске солидарности и у 
потпуној хармонији са крупним интересима Европске равнотеже. 

Наше питање, господо, пошто је ушло у оквир европског програ- 
ма и пошто је у битним својим тачкама дискутовано пре конференције, 
има се сад изнети у свој својој потпуности пред конференцију. Оно је 
нашло своју добру - могао бих рећи - најбољу, полазну тачку. Што се 
тиче исхода његовог и ове кризе ми можемо потврдити - а то нама даје 
наде на успех - да је и наш и балкански и општи европски интерес, па, 
господо, ја се не устежем дати израза своме уверењу, да би то био и добро 
схваћени аустријски интерес: да добијемо толико задовољења колико 
је потребно за чување наше политичке и економске независности и за 
неопходна јемства наше народности у Босни и Херцеговини (Чује се: 
тако је!). То би била и могла би бити једина здрава подлога за будућност. 
Моје је уверење, да Србија и Српство не морају бити фатално упућени на 
непријатељство и борбудо истраге против Аустрије. 

На против српски и аустријски интереси могли би се довести у 
хармонију. 

Србија и српски народ на Балкану, а на по се у Босни и Херцеговини, 
могли би бити спона између Аустрије и Балканског Полуострва. Али за то 
потреба би била, да се Аустрија уживи, да се потпуно унесе у улогу, која 
јој је по самој њеној конституцији у њеном, нашем и у општем Европском 
интересу, намењена. Њен је задатак, да буде успора, и да буде миротворна 
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сила измећу Германског, Словенског и Латинског света. У такој улози 
она би прикупила око себе слободне, независне балканске државе, али 
така улога искључује пре свега свако насиље, свако завојевање. (Чује 
се: Тако је!) Аустрија може играти успешно и ту своју улогу на општу 
корист Европе, а специјално и нарочито на корист балканских држава 
и народа - само тако, ако поред других погодаба, о којима није места 
овде претресати, она буде сматрала своју територијалну конституцију 
којује добила при излазу из Германске конференције после немачког и 
талијанског ослобођења као дефинитивну и као завршену. Према нама 
овамо њене су правне и државне границе: Сава - Дунав. До Саве и Ду- 
нава - и ако тамо живе милијони српско-хрватског народа - она може 
бити наш пријатељ; на десној обали Саве, у Босни и Херцеговини, она је 
за нас стална опасност, стална претња. 

Заузимајући Босну и Херцеговину, и бацајући Србију од Јадраиског 
мора и спречавајући нашу везу са Црном Гором, Аустро-Угарска намеће 
Србији и Српству у скоријој или даљој будућности борбу иа живот или 
смрт. (Чује се на све стране: тако је! - пљескање). 

Господо, у до сад изложеноме, ја мислим да сам дао, колико сам 
могао дати одговора на прва два питања интерпелације. 

Што се трећега питања које садржи интерпелација, тиче, могу одго- 
ворити да одлука у погледу тога, како ће конференција бити састављена, 
и какву ми улогу у њој можемо играти није још донесена, пошто још ни 
састанак конференције није осигуран. 

Јасам међутим, већ и раније испитивао теренутоме погледу и добио 
сам уверење да је сигурно толико да ће Србија бити саслушана на конфе- 
ренцији, да ће њени изасланици бити примљени да изложе српске захтеве 
и српске интересе. Да ли ће пак Србија бити примљена као пуноправни 
члан конференције, о томе, разуме се, није било речи. Али, господо, ја не 
верујем да то може бити ако нико други, сем потписиица Берлинског Уго- 
вора, буде на конференцији. Рачунам међутим, да ако конференција буде 
проширена и ако ко други изузевши потписница Берлинског Уговора, буде 
у њу примљен, Србији ће у првом реду бити место у њој. 

Господо, пошто сам изложио оволико допустите ми да Вам кажем 
да је Влади потребна за њен будући рад пуна слобода кретања и пуна 
слобода ииицијативе. Та потреба осећа се сваким даном све то јаче, с тога, 
што се непрестано јављају нове компликације, непрестано се покрећу 
нова питања и нови проблеми, према којима се Влада мора одређивати. 
За то Влада жели знати чисто и одређено да ли joj Народиа Скупштииа, 
пошто је добила објашњење које сам имао част изложити, према њеном 
досадашњем раду може дати поверење за будућиост (пљескање и одо- 
бравање на све стране). 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Ш, Д-3. 
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Посланство Краљевине Србијеу Немачкој - Берлин 
Министарству иностранихдела Краљевине Србије - БеоЈрад 

ТЕЛЕГРАМ 

— 21. XII1908/3.11909. у 6 сати 45 мин. после подне 

Пов. Бр. 2945. 21. XII1908/3.11909. у 8 сати IOmuh. после подне 

Јутрошње берлинске новине доносе да сте у Н. Скупштини држали 
говор за аутономију Босне. Из финансиских кругова питан, - рекоше ми 
да ће рђаво утицати на сутрашњој берзи. Молим за ближа обавештења. 

Ботћевић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Ш, Д-4. 
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Посланство Краљевине Србијеу Немачкој - Берлин 
Министру иностраних дела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - БеоЈрад 

Пов. Бр. 484. 21. XII1908/3.11909. 

Пов. Бр.2971. 26. XII1908/8.11909. 

Господине Министре, 

Част ми је у следећем саопштити Вам утисак, који је говор Руског 
Министра Спољних Послова у Думи, о балканском заплету, учинио на 
овдашње политичке кругове и на јавно мњење. 

Пошто је комунике руске владе у „Росији" учинио хрђав утисак и 
понова потврдио гледиште, да преговори између Русије и Аустрије нису 
пошли ни један корак у напред, то је, по својој форми, говор г. Извољ- 
ског учинио у толико бољи утисак, јер је исти много концилијантнији, 
пошто искрено истиче раније обвезе Русије према Аустрији, пристаје, и 
ако под извесним резервама, на претходне преговоре међ кабинетима, 
признаје сувише отворено данашњу слабост Русије, прави комплименте 
на све стране, а нарочито Немачкој и, како из његовог говора изгледа, 
напушта идеју аутономије Босне и говори само о користима avantages 
- за Србију и Црну Гору. 
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По суштини пак говор г. Извољског у овдашњим меродавним кру- 
говима није знатно изменио гледиште о супротности погледа између 
Аустрије и Русије и у њему има пасуса који морају неповољно да утичу на 
руско-аустријске односе. На првом месту, истицање потребе балканског 
савеза под вођством Турске, који једино може бити управљен против 
Аустрије, за тим, нарочито истицање потпуне сагласности са Италијом. 

Пада у очи да г. Извољски, говоређи о балканском савезу, није по- 
менуо Грчку и Румунију. 

Односно пак балканског савеза, овде се никада није веровало у 
његову остварљивост, па се и сада на њега скептично гледа. 

По овдашњем мишљењу, говор г. Извољског није допринео, да омо- 
гуђи скори састанак конференције и изгледи за исту су још слабији, но 
што су, по овдашњем мишљењу, били још и у почетку. 

Изволите примити, Господине Министре, уверење о моме најод- 
личнијем поштовању. 


Милош М. Бошћевић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Ш, Д-5. 
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Посланство Краљевине Србијеу Црној Г ори - Цетиње 
Министру иностранихдела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - БеоЈрад 

Строго Поверљиво. 21. XII1908/3.11909. 

Пов. Бр. 127. 16/29.11909. 


Господине Министре, 

Овд. енглески Отправник Послова предао је Кнезу Николи пре не- 
колико дана једну забелешку, по наредби своје владе. У њој је написано 
ово: „Енглеска цени досадање држање Црне Горе; узима на знање Кнежеву 
изјаву да неће предузимати оружану акцију до састанка Конференције; 
водиће рачуна о захтевима Црне Горе и заузимаће се за користи Црне 
Горе [avantages]; сада се цело балканско питање налази на претресању 
код В. Сила и треба им, због деликатности самога предмета, оставити 
слободу кретања и претресања". Ја мислим да је г. 0'Рајли издејствовао сам 
овакву наредбу да би могао спречити нове захтеве и Кнежева објашњења, 
која Кнез често мења и ствара, према утисцима које добија од вести и 
саопштења са стране. Из разговора са г. 0'Рајлиом, излазило би да су у 
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Енглеској готови помоћи наше захтеве у колико они буду ишли на то да 
нам обезбеде економску самосталност а даље не. „Једна дунавојадранска 
жељезница која би свезала Србију и Ц. Гору и излазила на море, нашла 
би сада најенергичнију заштиту и патеријалне потпоре у Енглеској. Јер 
српска права на Босну и Херцеговину су готово само titres, а оиа Аустро- 
угарске, колико толико, на Берлинском Уговору засноваиа"... Г. 0’Рајли 
мисли данас нешто друкчије, чему су допринели највише енглески но- 
винари својим саопштењима, поцрпеннм de visu на путовању по Босни 
и Херцеговини. Они су поколебали оно, донекле опште, мишљење у Ен- 
глеској, да су и Босна и Херцеговина и уређене и добро администроване 
земље, боље него друге балканске земље. Г. 0'Рајли ми је чак и признао да 
они нису били добро обавештавани о праву стању ствари, а нарочито о 
стању народа у Босни и Херцеговини, да су многи путници Енглези само 
с хвалом помнњали своје бављење и ред у овим двема провинцијама 
турским, да треба сада што више и што боље обавештавати енглеску 
публику, па да се заинтересује за наше захтеве. Сам г. 0'Рајли је до данас 
то чинио са свима симпатијама за српску ствар. 

Додаћу да ми је дописник Daily Telegraph-a, Булс, рекао, да је миш- 
љење енглескога консула у Сарајеву „да се народ у Босни неће побунити 
ако дође до рата - за Херцеговце не зна, али нико нема оружје." 

Изволите примити, Г. Министре, уверење о моме високом пошто- 

вању. 


Јов. М. Јовановић 


АС, МИД, ПО, 1909, Ф -VIII, Д-9. 
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Миниспшрство народне привреде Краљевине Србије - БеоЈрад 
Министру иностраних дела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - БеоЈрад 


X. Бр. 351. 22. XII1908/4.11909. 

Пов. Бр. 3003. 31. XII1908/13.11909. 


Господине Мииистре, 

Господин Министар Грађевина писмом својим од 3. новембра тек. 
год. Пов. Бр. 44 послао ми је Ваше писмо од 17. септембра тек. год. Пов. 
Но 1626 87 са осталим актима по предмету молбе Франсиса Лора, инжиње- 


87 Књ. III, св. 2 ове збирке, док. бр. 463. 
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ра из Париза, за експлоатацију дунавског воденог пада од Кладова до 
Вајуге, с молбом: да овај предмет упутим Управи Вода и подручним ми 
Хидротехничком оделењу на расматрање и оцену, као надлежним за 
расматрање оваквих предмета, по закону о регулацији и употреби вода. 

Управа Вода на седницама својим од 27. новембра и 15 децембра ове 
године проучила је овај предмет и са техничког и са правног гледишта 
и по томе је донела следеће мишљење: 

1 . 

/ „Цео пројекат заснован је на нетачним подацима, па је с тога за 
сада и неостварљив. 

Пре свега погрешна је претпоставка, да се из Дунава може издвоји- 
ти количина воде од 10.000 м 3 јер, кад би се цео Дунав навратио, не би 
се могло при малој води добити внше од 2.000 м 3 за секунд. 

Дунав је, међутим, у погледу пловидбе међународна река, па с тога 
кад би се из Дунава издвојило и 400 до 500 м 3 воде за секунд, била би за 
време мале воде пловидба отежана, а местимице и немогућа. 

Предлагач рачуна да ће се добити снага од 545060 коња, међутим, 
осим погрешно узете количине воде, погрешно се рачуна, да се може до- 
бити и скок (пад) од 4 м. Стваран пад једва ако износи 2 м. те није, дакле, 
могуће добити ни снагу од 8000 коња, баш кад би се могла издвојити из 
Дунава количина воде од 400 м 3 . за секунд." 

2 . 

„Правнн односи Српске Државе у погледу Дунава као пограничне 
реке решавају се по начелима међународног права. Половина дунавског 
тока поред српске обале сматра се као јавно српско добро и подлежи 
прописима закона о водама од 26 децембра 1878 год. (чл. 3 истог зак.) и 
закона о регулисању и употреби вода од 1905 године. 

Али како је Дунав, као пловна река, Париским међународним угово- 
ром од 1856 г. а по том и Верлинским уговором од 1878 год., постао целим 
својим током слободан за међународну пловидбу, онда су тим уговорима 
све прибрежне државе, а по Берлинском и Србија, поред права која из 
уговора проистичу, примиле на себе и дужности, које им они намећу. 

Међународне реке отворене су слободној пловидби и трговини 
свију, како прибрежних тако и других држава. Подједнако су приступачне 
свима, и имају све једнако право пловидбе. 

Прибрежне државе и ако задржавају право суверенитета на обали, 
ипак су у вршењу тога права ограничене у толико, што на таквој реци 
не могу вршити радове и подизати установе такве, које би могле шкоди- 
ти пловидби или је чак и само закашњавати, изузев случаја неодољиве 
нужде. 
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По овим принципима Српска држава дужна је допустити и помоћи 
уживање и осталим државама пловидбене повластице и уздржавати се 
од чињења сметњи пловидби. Ову дужност Србија има узајамно, и према 
А-Угарској до границе румунске, а по конвенцији о пловидби између 
Србије и А-Угарске од 5. јуна 1882. г. (чл. XII конвенције). 

И онај део Дунава од Кладова до Вајуге, чију експлоатацију тражи г. 
ФрансисЛор, долази под иста начела међународног права и поменутих 
уговора, те у колико би се пројектованим каналом мењао пловидбени 
ток Дунава, или би утицало на смањивање његове пловидбене снаге - 
Српска држава је ограничена да једнострано такав рад предузима или 
пак концесију г. Лору у том обиму даје. 

Само у случају, да пројектовани канал не би ни у колико сметао 
слободној пловидби на садашњем току Дунава и без штете права Краље- 
вине Румуније, као противне прибрежне државе, а уз испуњење осталих 
техничких и законских погодаба, могла би се ова концесија одобрити." / 

Саопштавајући Вам, Господине Министре, предње мишљење Управе 
Вода, част ми је вратити Вам у прилогу •/■ предлог г. Ф. Лора са двема 
експликативним картама. 

Примите, Господине Министре, и овом приликом уверење о мом 
високом поштовању. 


Министар Народне Привреде, 
К. Д. Главинић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф -VI, Д-6. 
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Министарство унутрашњих дела Краљевине Србије - Eeoipag 
Министарству иностраних дела Краљевине Србије - Eeoipag 

Пов. Бр. 114. 22. XII1908/4.11909. 

Пов. Бр.2957. 27. XII 1908/9.11909. 

Начелник округа пиротског актом ПовНо 129 од 20 ов. мца спровео 
је представку комесара железничке полиције у Пироту која гласи: 

„Претписом Господина Министра Унутрашњих Дела од 2 т. мца тек. 
год. ПБр. 23839 и актом начелства од 5 ов. мца Бр. 13110 достављена ми 
је одлука Господина Министра Унутр. Дела, којом се укида употреба визе 
пасоша и путних исправа у саобраћају путника између Србије и Бугар- 
ске. Ја сам ову одлуку Господина Министра одмах примио к знању и на 
основу исте почео сам поступати онако, како је пре расписа Господина 
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Министра ПНо 19480 од 3 октобрат. год. поступано у саобраћају путника 
између Србије и Бугарске. 

Од пре три дана бугарске пограничне власти у Цариброду према 
добивеној наредби из њиховог Министарства Унутраш. Дела, изменили 
су досадању праксу у погледу утврђивања идентитета путујућих лица, 
која путују из Србије за Бугарску на име: они су отпочели при доласку 
сваког воза из Србије испитивати сваког путника: како му је име, годи- 
не његове старости; одакле иде, за где иде, и каквим послом путује, без 
обзира да ли су то директни путници, који само пролазе кроз Бугарску, 
или иду за унутрашњост Бугарске, или само локо за Цариброд. 

Оваквим поступком бугарских власти у погледу утврђивања иден- 
титета путника створена је дисхармонија у погледу реципроцитета из- 
међу поступка у саобрађају путника наших и њихових власти; јер док 
је код нас потпуно слободан пролаз путника, без исправа, без виза, без 
икаквог узнемиравања путника, дотле се код њих врше читава саслушања 
над путницима, која се уносе у нарочиту књигу; а која би путници радо 
избегли ма и по цени пасоша, што многи и раде, јер у место одговарања 
на досадна питања бугарских власти, они им подносе своје путне исправе. 

Извештавајући Вас о овоме, молим Вас Господине Начелниче, за 
обавештење, треба ли и наше пограничне власти, да се држе реципроци- 
тета, ако би њихове власти и даље продужиле ово испитивање путника 
или ћемо и поред оваквог поступања бугарских власти и даље држати 
се конвенције у коме би случају она имала за нас само важиости, а не и 
за Бугаре." 

У саопштењу предњег овом је Министарству част умолити Мини- 
старство Иностр. Дела за даљи поступак. 


По наредби 
Министра унутрашњих дела 
Начелник 
Чед. Костић 


Забелешка минисшра : 

Писати Заступништву у Софији да учини представку код бугарске 
владе; у противном случају ћемо и ми поступити реципрочно. 


23. ХП 1908. 


Др М. Ђ. М. 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Х1, Д-2. 
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Посланство Краљевине Србијеу Црној Гори - Цетиње 
Министру иностранихдела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - БеоЈрад 

Строго Поверљиво. 22. XII1908/4.11909. 

Пов. Бр. 128. 16/29.11909. 


Господине Министре, 

Кад су црногорске царинске власти почеле примењивати макси- 
малну царинску тарифу на све што се увози из Аустроугарске, аустро- 
угарске царинске власти су почеле примењивати своју највећу тарифу 
на црногорску стоку, вуну, сир, руј. Од овога корака највише ће страдати 
аустријска индустрија (она представља до 76% целога увоза у Ц. Гору). 
Чим су сазнали у Италији за овај нови поступак царински, три члана 
Compania dAntivari, најважнији, Паганини, Волпи и Кањи, дошли су на 
Цетиње да виде што се може учинити за талијанску робу, а нарочито 
какве нове повластице добити за „Барско друштво", које их и иначе има 
доста. Ови су се вратили не урадивши за сада ништа. А сад је овде наш 
трговачки агенат из Лондона поради уређења трговачких односа између 
енглеских трговаца и црногорских продаваца и купаца. Француска је 
продужила свој трговачки уговор са Ц. Гором, а Турска се спрема да почне 
преговоре за један трговачки уговор. 

Приликом бављења г. Ђ. Болпија, нашега генералнога Консула у 
Млецима и овд. аустроугарског посланства је, као и два три пута раније 
и другом природом, покушано да се преко њега сондира Кнеза Николу 
и Црногорску владу о томе са чиме би се Црна Гора задовољила па да 
буде мирна. Казују ми да су Кнез и његова влада одбили свако разго- 
варање о томе. Сећам се да ми је Кнез Никола једном рекао, - и то на 
овако оригиналан начин, - да се могу Србија и Црна Гора споразумети 
с Аустроугарском ако би она уступила Србији Босну, а Херцеговину Ц. 
Гори и „нешто Боке Которске": „Требало би да Краљ Петар и ја пођемо 
ћесару у Беч, да ra лепо пријатељски, замолимо да нам дадне Босну и 
Херцеговину, па да се не мрази са нама. Можда би стари и добри Фрања 
попустио. Ако не би, рекли бисмо му хвала и на томе, вратили се кућама 
и оборили ватру на њега." 

Колико видим, за сада нити Аугарска озбиљно мисли непосредно 
преговарати с Ц. Гором, нити је непосредна околина Кнежева зато рас- 
положена. А, за сад и интелигентнији Црногорци не би то лако кабулили. 
Шта ће будућност донети не знам, али знам да ће Кнез Никола имати 
последњу реч у овим питањима. 
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Изволите примити, Г. Министре, уверење о моме високоме пошто- 

вању. 


АС, МИД, ПО, 1909, Ф -VIII, Д-9. 


Јов. М. Јовановић 
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Послансшво Краљевине Србијеу Аусшро-УЈарској - Беч 
Министарству иностраних дела Краљевине Србије - Beoipag 

ТЕЛЕГРАМ 

— 23. XII1908/5.11909. у 8 сати 10 мин. после подне 

Пов. Бр. 2963. 23. XII1908/5.11909.у 9 сати 15мин. после подне 

Ваш говор овде махом погрешно саопштен и изазвао по свима но- 
винама оштре нападе нарочито против места која у погрешном преводу 

гласе: „да је А-Угарска првим кораком на Балкану начинила народ двеју 
српских земаља робовима." С тога у главном каже, да се не може више 
мирно гледати на све што се у Србији ради и да би евентуално прелазак 
макар и једне чете у Босну требао сматрати као casus belli. Држим да ће 
оваузбуна престати или бар ублажити се, кад се објави тачан превод 
говора. Вечерас ,,N. Freie Presse" у неколико исправља горњи пасус. 

Симић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Ш, Д-5. 
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Дипломатско заступништво Краљевине Србијеу Бутрској - Софија 
Министру иностраних дела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - БеоЈрад 

Пов. Вр. 645. 23. XII1908/5.11909. 

Пов. Бр. 2962. 24. XII1908/6.11909. 


Господине Министре, 

Као извесно се држи да г. Љапчев одлази у Цариград 26. овог месеца 
ради продужења турско-бугарских преговора. Овде се предпоставља да 
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се преговори неће брзо окончати. Изгледа да је младо-турски комитет 
много мање расположен за настављање преговора него отоманска влада. 

Судећи по обавештењима, која имам из Цариграда, рече ми конт 
Шеризе, Порта свакако тежи одвојити бугарско од босанског питања. 
Порта жели искористити до краја добро расположење Европе. Усљед 
тога ће развлачити преговоре с Бугарском. 

Г. Шеризе ми рече да има сигурно извешће да кабинети од „Triple 
entente" неће ништа предузимати поводом последње ноте бугарске владе, 
пошто ова још не показује довољно воље да следује њиховим саветима. 
По његовом мишљењу тај метод није најсрећнији, јер може привезати 
коначно БугарскуАустрији. На моју примедбуда јето готово већ свршени 
чин, одговорио ми је да он још сумња. Ово је, вели, народ по све практи- 
чан. Он чека развој догађаја и прићиће оној страни која буде давала више 
изгледа на добит. С тога би, по његовом мишљењу, било корисније да 
Русија с Енглеском и Француском прихвати енергичније бугарско питање 
у своје руке и сврше с њим. Само на тај начин, у случају рата противу 
Аустро-Угарске, могло би се рачунати на неутралност Бугарске. 

Изволите примити, Господине Министре, молим Вас, и овом при- 
ликом, уверење о моме дубоком поштовању. 


Др М. Ђ. Милојевић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф -IV, Д-3. 
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Дипломатско заступништво Краљевине Србијеу Бушрској - Софија 
Министру иностраних дела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - Beoipag 

Пов. Бр. 646. 23. XII1908/5.11909. 

Пов. Бр.- 24. XII1908/6.11909. 


Господине Министре, 

Од како је ометано остварење српско-бугарске царинске уније, бу- 
гарска штампа, с малим изузетком, није пропуштала ни једну прилику 
а да за то не обвиии званичну Србију и ако писмени документи говоре 
противно. 

Једном ми је г. А. Тошев, бугарски дипломатски агенат у Београду 
рекао, да ми немамо право осуђивати поступак бугарске владе што је пре 
времена поднела Народном Собрању уговор о царинској унији, пошто 
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је, вели, г. др. М. Поповић, делегат за српско-аустроугарски трговински 
уговор, на дан раније него што је српско-бугарски уговор изнет пред 
Народно Собрање на решавање, открио у Бечу његово постојање. 

Како је сада „Ново Време" изнело да је Кнез био тај који је открио 
Фрањи Јосифу тајну о царинској унији, овдашњи су дворски листови, 
усљед тога, поново почели окривљавати Србију и њен двор. 

С. Радев, Кнежев човек par ехсеПапсе, у синоћној „В. Пошти" (види 
прилог •/•) одбијајући оптужбе „Новог Времена" противу Кнеза, вели, 
„ако је Кнез крив, то је с тога што је ступио у везе с двором који се био 
преобразио у комитет за српски терор у Македонији." 

Свакако би наша преса требала да одбије ове нападе. 

Изволите примити, Господине Министре, молим Вас, и овом при- 
ликом, уверење о моме дубоком поштовању. 


Др М. Ђ. Милојевић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Х1, Д-2. 
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Генерални конзулат Краљевине Србије - Скопље 
Министру иностраних дела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - Eeoipag 

ПП Бр. 1389. 23. XII1908/5.11909. 

ПП Бр. 7092. 24. XII1908/6.11909. 


Господине Министре, 

За време бајрамских празника стигао је овамо Васфи - беј, посла- 
ник из Плеваља. Васфи, који је, као што ће Вам бити познато, изабрат 
благодарећи Србима потписао је споразум, којим се обвезује да ради 
на решењу неколико питања, која нас Србе нарочито интересује. Ко- 
лики пак углед Васфи ужива у парламенту види се по томе што је он 
одмах наименован за квестора. Васфи је вољан да нас у свима питањима 
подржава, само моли да му се тамо да какав јачи човек, који ће и њега и 
оне наше посланике у послу упућивати. У том циљу он тражи да Богдан 
Раденковић одмах са њим пође у Цариград и остане тамо бар 15 дана. 
Васфи мисли да би присуство Раденковића било потребно већ и због 
тога што је тамо и преседник бугарске организације Кара Јовов, који је 
у сталном општењу и са посланицима турским и са министрима. Раден- 
ковић, по мишљењу Васфија, треба да дође у Цариград да се и Везиру и 
министрима представи као председник српске организације, о којој су у 
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Цариграду вољни да воде озбиљна рачуна. Слажући се потпуно са овим 
гледиштем Васфи-беја, а у намери да преко Раденковића, који изврсно 
познаје сва текућа наша питања, дејствујемо и на посланике и на владу, 
ја сам га упутио данас у Цариград. 

У нади да ћете ми овај корак одобрити, мени је част замолити Вас 
да и овом приликом примите уверење о мом одличном поштовању. 


Жив. Балу\џић 


АС, МИД, ППО, 1908, Ред 1685. 
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Посланство Краљевине Србијеу Турској - ЦариЈрад 
Министру иностранихдела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - БеоЈрад 

Пов. Бр.- 23. XII1908/5.11909. 

Пов. Бр. 2972. 26. XII1908/8.11909. 

Господине Министре, 

Последњим својим извештајем од 17. ов. мес. 88 ПовНо 1059, имао 
сам част саопштити Вам мишљење из извора овдашње аустријске Ам- 
басаде о аустро-турским преговорима. 0 томе сам предмету разговарао 
20. ов. мес. и с Вел. Везиром из чијих сам речи могао закључити да ни 
у Бечу ни овде није у преговорима наступила никаква осетна промена. 
Како сам тога дана походио и председника Парламента Ахмед - Риза - 
бега да видим како он гледа на питање о сенатору Србину, и са њим је 
додирнуто у разговору питање о аустро-турским односима, па ми је и 
он потврдио Везирову изјаву. 

Јуче ми је Ахмед - Риза беј вратио посету и дуже се код мене задр- 
жао. Показивао се врло расположен према нама, и како се разговор водио 
о питању о анексији Восне и аустро-турским односима, он ми је саопштио, 
пошто ме је претходно молио да његово саопштење сматрам као строго 
поверљиво, да до јуче нијеу Бечуучињенатурском амбасадору никаква 
нова пропозиција и да досадашње аустријске понуде они сматрају као 
недовољнеза ма каква уступања према Аустрији. По речима Ахмед- Ризе 
бечка влада захтева од Порте да ова, на основу учињених пропозиција од 
стране Аустрије да у начелу свој пристанак на анексију, па ће се по том 


88 Док. бр. 514. 
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преговори наставити и од стране ће Аустрије бити учињено све што се 
буде могло да Порта буде задовољена. 

Пошто ме је уверио да Турска неће попустити у бојкоту, који се све 
више шири и у коме они виде одличну меру против Аустрије, саопштио 
ми је на крају, молећи ме да то остане између нас, да је аустријска вла- 
да ставила до знања Порти да је одлучно противна истакнутој идеји о 
компензацијама Србији и Црној Гори. 

Овде сам му објаснио да је Србија изнела захтев да се окупираним 
провинцијама да аутономија под сузеренством Султановим, па у крајњем 
случају ако би се томе успротивиле све силе потписнице Берлин. уговора, 
да се територијалним компензацијама на рачун земљишта окупираних 
провинција, обезбеде Србија и Црна Гора од освајачких планова Аустрије 
која је продирање на југ чином анексије отворено маркирала. Кад је дакле 
реч о компензацијама на рачун босанског земљишта, како су они схватили 
предњу аустријску комуникацију? Одговорио ми је: да је она била јасна 
т. ј. да Аустрија неће дати Србији ни Црној Гори никакве територијалне 
компензације и да неће допустити да то евентуално Турска учини дајући 
тим земљама један део санџака који би их спојио. 

Извештавајући Вас о овоме, част ми је Господине Министре, уверити 
Вас о моме високом поштовању. 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Ш, Д-5. 


Др ). М. Ненадовић 
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Посланство Краљевине Србијеу Црној Гори - Цетиње 
Министру иностраних дела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - Beoipag 

Строго Поверљиво. 23. XII1908/5.11909. 

Пов. Бр. 129. 16/29.11909. 


Господиие Министре, 

У мојим ранијим извештајима има података да се овде надају до- 
вољно у помоћ Италије за српске захтеве, а нарочито за захтев свој, који је 
Кнез Никола толико истицао - Спич. И зато говор Титонијев у талијанској 
Н. Скупштини није оставио рђав утисак, и ако су у први мах њиме били 
незадовољни. Овоме је много допринело, признати се мора, писање та- 
лијанских листова, а нарочито посланика Фортиса говор, као и све оно 
што је следовало у самој скупштини после тога говора. Мислим на мани- 
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фестације чињене г. Фортису од стране целе талијанске нар. скупштине. 
Јакоје критикован онај део говоракоји се дотицао чл. 25. и 29. Берлинскога 
Уговора, и представљао излазак аустроугарске војске из старога ново- 
пазарскога санџака и укидање извесних рестриктивних одредаба чл. 29. 
Берлин. Уговора као довољан успех за Италију. Црногорце највише боле 
што Италија истиче да чл. 29 истога Уговора највише њој смета на Балка- 
ну. И, ако будућа европска конференција, или без ње В. Силе, одлуче да се 
Бар ослободи аустроугарске контроле, Италија ће имати доста још речи 
са Ц. Гором односно тога пристаништа. Нарочито то онда кад се доврши 
подизање пристаништа у Бару, и жељезница од њега до Вир-Пазара. Мање 
је запажен онај део говора који се тиче Арбаније и Маћедоније, о њему се, 
управо, никако није ни мислило, као ни о тим странамауопште. 

Циркуларна депеша Министарства Иностраних Дела о преговорима 
руско-аустроугарским, вођеним поводом догађаја од 24. септембра о. г., чија 
је права садржина била позната после говора г. Извољскога, - оставила је 
уопште добар утисак. За говор његов у Думи то се не може рећи. Нота цир- 
куларнаублажила гајезнатно. Нарочито је критикован део који се дотиче 
ранијих руских међународних обавеза према Аустроугарској. Страхује се 
„да Русија није узимала и да не узима и Ц. Гору у њене посебне интересе 
као новац за поткусуривање", као што се изразио владар Црне Горе. 

Говор Билова у Рајхстагу остао је готово неопажен. И ако налазе 
да се Немачка огрешила о начело, које ју је створило, и то оштро крити- 
кују. У једном тренутку Кнез је очекивао један „племенити подвиг" од 
цара Виљема у питању босанско-херцеговачком, али сада са те стране 
не очекује ништа нити се чему нада. 

Изволите примити, Г. Министре, уверење о моме високоме поштовању. 

Јов. М.Јовановић 


АС, МИД, ПО, 1909, Ф -VIII, Д-9. 
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Посланство Краљевине Србијеу Русији - ПетроЈрад 
Министарству иностраних дела Краљевине Србије - БеоЈрад 

ТЕЛЕГРАМ 

— 24. XII1908/6.11909. у 12 сати 20 мин. после подне 

Пов. Бр. 2969. 24. XII1908/6.11909.у 10 сати 40 мин. после подне 

Извод Вашег говора у Скупштини новиие тек јуче донеле и још се 
о њему нису изразиле. Извољски данас неће примати. Чариков на од- 
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суству. Амбасадор Енглеске држи да још није требало изгласати онакву 
отворену скупштинску резолуцију, нарочито сада, кад између Србије и 
А-Угарске односи затегнути. 


Поповић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Ш, Д-5. 
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Посланство Краљевине Србијеу Француској и Белтји - Париз 
Министру иностранихдела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - БеоЈрад 

Пов. Бр. 589. 24. XII1908/6.11909. 

Пов. Бр. 2986. 31. XII1908/13.11909. 


Господине Министре, 

У вези са извештајем Пов. Бр. 585 од 20. ов. месеца 89 част ми је са- 
општити Вам да сам у суботу по подне предао г. Лују записку (односно 
представку] на основу Ваших упустава Пов. Бр. 2582 од 13. ов. мес. 90 и да 
сам о њој говорио данас и с г. Пишоном на редовном му прнјему. 

Француски Министар Спољних Послова држи да су ово усамљени 
случајевн који не показују ратннчку намеру Аустроугарске (с друге 
стране сазнао сам да је г. Гилмена, француски отправник послова, био 
у понедељак пре подне код г. Кала на Балплацу, те имам основа веро- 
вати да г. Пишон црпе свој горњи суд из извештаја добивеног после 
те посете]; он уз то верује још у конференцију, која је општа европска 
потреба, и нада се да ће нам ова дати извесна, ако не сва задовољења 
с обзиром на нашу независност. ,,Et puis, додао је, il ne faut rien risquer: 
vous etes le peuple de l'avenir!" Мислим да сам га уверио да је будућност 
баш главни циљ наше политике и да ми и тражимо једино да нам се 
она не компромитује. 

Изложио сам му и цео садржај Вашег говора у последњој седници 
Народ. Скупштине, послатог ми уз писмо Пов. Бр. 2909 од 21 ов. месеца 
и гледаћу да му додам, ако доспем и његов превод. Сматрам да би добро 
било да наредите да се тај превод изврши у Министарству и пошље свима 
заступништвима на страни у више примерака. 


89 Док. бр.529. 

90 Док. бр. 499. 
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Изволите примити, Господине Министре, уверење о мом одличном 
поштовању. 


Др Мил. Р. Веснић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Ш, Д-5. 
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Дипломатско заступништво Краљевине Србијеу Бутрској - Софија 
Министру иностранихдела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - Beoipag 

Пов. Бр. 648. 25. XII1908/7.11909. 

Пов. Бр. 2979. 29. XII1908/11.11909. 


Господине Министре, 

Г. Малинов, председник министарства, жалио се г. Сементовском да 
врло често, српски поштански чиновници пишу на писмима намењеним 
Бугарима разне погрдне речи, које су по некад по све непријатне. 

Г. Малинов сеу исто време жалио и на крајњу неуредност поштан- 
ског саобраћаја. Он претпоставља да се у Београду намерно неће чекати 
ни један тренутак више него што је предвиђено конвенцијом. Усљед 
тога Бугарска је лишена, врло често, западне поште. Ако се то проду- 
жн бугарска ће влада, рекао је, бити принуђена уредити транзит поште 
преко Румуније. 

Што се прве жалбе тиче, одговорио сам г, Сементовском, да се 
Краљевској влади не може ни у ком случају озбиљно замерити за греш- 
ке појединаца, који још имају дивље појмове о својој дужности и свом 
патриотизму. Ово у толико пре што су влади поступци њених органа 
непознати. При свем том, додао сам да ћу одмах писати своме Министру, 
уверен да ће се предузети што треба да ти испади престану. 

Односно закашњења возова одговорио сам да српска влада апсолут- 
но никако не може бити одговорна. Цео свет зна да се возови одоцњавају 
у Угарској и да се у Београду чека скоро свакога дана много више но што 
је предвиђено конвенцијом. Не може се претпоставити да српска влада 
нарочито жели ометати саобраћај, а најмање поштански, јер би то било 
само на штету Србије. Додао сам и то да знам извесно колико српска 
влада држи на то да сачува главни поштански транзит преко Србије, те 
би било сасма непојмљиво да га она успорава. Но пошто је г. Малинов 
изјавио да Бугарска подноси осетне штете усљед нередовног поштан- 
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ског саобраћаја, рекао сам г. Сементовском да се надам, да ће Краљевска 
влада учинити са своје стране све што може, како би оправдане жеље 
бугарске владе биле задовољене. 

И г. Сементовски је мишлења да српска влада не може бити одго- 
ворна за закаснење возова, делећи и сам горе споменуте против разлоге. 
Али је на крају додао како су овде и за најмању ситницу осетљиви. С 
тога би, вели, било корисно да ме известите о пријему одговора по ова 
два питања, па ћу их ја саопштити г. Малинову. Што сам му ја и обећао. 

Изволите примити, Господине Министре, молим Вас, и овом при- 
ликом уверење о моме дубоком поштовању. 


Др М. Ђ. Милојевић 


Забелешка минисшра: 

Одговорити: У погледу првом издате су најстроже наредбе. У погле- 
ду другом да ми непрестано рекламирамо противу закашњавања возова 
који стижу из или преко Угарске. 

Министарству грађевина писати да изда потребне наредбе у погле- 
ду првом. 

27. XII1908. ДрМ.Ђ.М. 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Х1, Д-2. 
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Посланство Краљевине Србијеу Немачкој - Берлин 

Министарству иностраних дела Краљевине Србије - Eeolpag 

ТЕЛЕГРАМ 

— 26. XII1908/8.11909. у 2 сати 31 мин. после подне 

Пов. Бр. 2994. 26. XII1908/8.11909. у 4 сати 35 мин. после подне 

Са доста поуздане стране дознао сам да ће Аустро-Угарска са Тур- 
ском скоро споразумети се. 


Бошћевић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Ш, Д-5. 
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Посланство Краљевине Србијеу Италији - Рим 
Министру иностранихдела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - БеоЈрад 

Пов. Бр. 369. 26. XII1908/8.11909. 

Господине Министре, 

По Вашем одобрењу предао сам данас г. Болатију 200 дин. од стране 
Посланства за пострадале на Сицилији. Осталих 100 предаћу г. Бареру. - 
Болати је много благодаријо, и рекао ми да је Србија, давши 60.000 дин., 
дала заиста преко сваког очекивања. 

Затим је окренут говор о ситуацији. Рекао ми је да је Вашим говором 
у Скупштини веома непријатно дирнут. „Ми смо, вели, били навикли да у 
г. Миловановићу видимо представника хладне и смишљене политике, и 
признајем да смо му се сви дивили, али својим последњим говором он нас 
је веома непријатно изненадио." Баш данас, вели, да му се у истоме смислу 
изразио енглески амбасадор, руски отправник послова и још неке дипломате, 
које није именовао. - Он мисли да се таким говором губе симпатије на стра- 
ни и навео је одмах последње држање великог дела енглеске штампе. - Он 
се „боји" да не изгубимо и драгоцене енглеске симпатије. Даље ми је рекао, 
да водећи рачуна и о томе, да је говор био удешен и према унутрашњим 
приликама, да је утисак ипак веома непријатан. - Ја ћу тражити прилику 
да што пре видим г. Титонија те да чујем шта ће ми он казати. 

Како неки дан нису били у Министарству ни г. Титони ни г. Болати, 
то сам саопштио г. Помпилију садржај Вашег писма Пов. Но 2582. 91 - 
г. Помпилиј, по своме обичају, није ми ништа одговорио, но ми је само 
рекао да ће саопштити Министру. Кад сам данас почео говорити о тој ст- 
вари г. Болатију, рекао ми је он да се и гроф УЈицов често жали на повреду 
границе са наше стране. Ја сам то енергично одбио, и изгледа ми да је 
г. Болати овај пут више веровао нами но аустријанцима. Али је одмах, у 
њихово оправдање, додао да повреде границе нису „никакво чудо" и да 
се он чуди да се то није и више пута десило. У осталом, да је о томе већ 
извештен талијански амбасадор у Бечу. 

Познавајући г. Болатија ја мислим, Господине Министре, да нећете 
бити изненађени оваким његовим говором, али сам сматрао за дужност 
да Вам га ставим на знање. 

Молим Вас, Господине Министре, да изволите примити уверење о 
моме дубокоме поштовању. 

Б.Ј. Суботић 

АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Ш, Д-5. 


91 Док. бр. 499. 
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Посланство Краљевине Србијеу Немачкој - Берлин 
Министру иностраних дела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - БеоЈрад 

Пов. Бр. 490. 26. XII1908/8.11909. 

Пов. Бр. 2991. 31. XII1908/13.11909. 


Господине Министре, 

Као што сте већ из новина видели, Ваш говор држан у Народној 
Скупштини, о анексији Босне и Херцеговине, био је предмет разних ко- 
ментара у аустријској и немачкој штампи и понова изазвао оштру кри- 
тику о држању Србије према Аустрији. Узрок је томе био, што је штампа 
нарочито истицала само оне пасусе Вашег говора, који су садржавали 
критику аустријске политике. 

Ја сам с тога сматрао за дужност, да на данашњем дипломатском 
пријему, обратим Државном Секретару за Спољне Послове нарочиту 
пажњу на ту околност и да му у кратким потезима изнесем садржину и 
мисао Вашег говора. Пошто сам баш пред сам пријем, примио француски 
превод Вашег говора, то сам му могао и исти цео у преводу дати. 

Господин Schoen је морао увидети, на шта сам му нарочито обратио 
пажњу, да је и онај, од стране Аустрије инкриминирани пасус, нетачно 
достављен Бечу и дау опште цео Ваш говор нема оне оштрине и нијеу 
непријатељском духу, како је то у Бечу у први мах схваћено. Господин 
Schoen је сам морао признати, да тек сада, пошто се има у рукама зва- 
ничан текст Вашег говора, може се о њему донети суд и изјавио ми је 
наду, да је и овај инцидент, један поред толиких осталих, публиковањем 
текста Вашег говора окончан. 

Ову сам прилику употребио, да у опште понова државном секретару 
објасним узроке наше раздражености против Аустрије. 

На првоме месту истакао сам, како се она после узалудних тро- 
месечних преговора још непрестано показује неприступачна оправда- 
ном тврђењу, да је босанско питање једно еминентно интернационално 
питање, које се само споразумно међ силама да решити, и која је баш 
усљед тога што је самовласно, кришом, покушала да реши ово питање 
изазвала опозицију сила потписница берлинског уговора. На ово ми је 
г. Schoen одговорио, да је са аустријског гледишта појмњиво, да она не 
може, по свршеном чину, изаћи пред конференцију као оптуженик, па 
да се изложи чак и томе, да буде осуђена. Она мора претходно бар да се 
осигура да у најгорем случају буде ослобођена и тако њено дело бар на 
тај начин да се санкционише. 
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За тим сам скренуо пажњу државном секретару да Аустрија до сад 
још ни чим није икоме изашла на сусрет ни показала добру вољу. Чак ни 
економне користи - vvirtschaftliche Vorteile - о којима она само генерално 
говори, потпуно су неодређене - vague - нити је у том правцу ма какав 
конкретан предлог силама учинила, па ни дунавско јадранску жељезницу, 
коју је раније у Цариграду обећала потпомагати, сада и не помиње. На 
ово ми је г. Schoen одговорио, да му заиста није познато, да је Аустрија, 
у току преговора међ силама, учинила какав конкретан предлог или 
казала, како она себи те „vvirtschaftliche Vorteile" замишља. 

Даље сам истакао, нагомилавање војске и ратног материјала на 
нашим границама, изазивање са њеним мониторчићима, шиканирање 
наших путника, задржавање наше робе и т. д. Што се свега овога тиче г. 
Schoen ми је приметио, да смо и ми Аустрију изазивали у почетку нашом 
мобилизацијом, образовањем чета, претераним наоружањем и т. д. али ме 
ипак и опет може уверити и поновнти, да оиа нема никаквих агресивних 
намера према нама, што би Немачка извесно прва морала знати, У исто 
време истакао је државни секретар да је и захтев аутономије за Босну 
раздражио Беч - hat in Wien boeses Blut gemacht - на шта му приметих, 
да је тај захтев потекао из Цариграда, захтев, који смо и ми, разуме се, 
прихватили. Он ми на ово рече, да је о томе прву вест добио из Петро- 
града, чиме пак Hehe да сумњичи Русију, као да је та идеја од ње потекла. 

На послетку сам приметио, да једногласност, којом је Ваш говор у 
Скупштини и јавном мнењу Србије примљен, показује, колико дубоко 
раздражење влада у целоме Српству због аиексије Босне и Херцеговине 
и да је према томе апсурдно сумњичити, као што то аустријска штампа 
чини, тврђењем да нас друге силе у нашем држању према Аустрији драже. 
И г. Schoen налази, да је тако писање аустријске штампе, нарочито против 
Енглеске, веома штетно и да само увећава раздражености. 

При крају нашег разговора, констатовао је г. Schoen, да је моментана 
општа запетост, а нарочито између Беча и Петрограда, која је око Нове Годи- 
не била врло велика, опет попустила и он се нада да ће ова detente устрајати. 
Додао је да изгледа, да преговори између Аустрије и Турске иду повољним 
током. Он је овим потврдио, што сам имао част вам јутрос тел еграмом јавити. 

Имао сам прилику да и са руским амбасадором о Вашем говору у 
Скупштини, који сам му у преводу и предао, говорим и он ми је рекао, да 
је исти у Русији учинио врло добар утисак. Хтео сам и са г. Cambon -ом, 
као Вашим личним добрим познаником да о томе говорим, али је он јуче 
отпутовао у Париз. 

Изволите примити, Господине Министре, уверење о моме најод- 
личнијем поштовању. 


Милош М. Бошћевић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Ш, Д-5. 
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552 

Посланство Краљевине Србијеу Немачкој - Берлин 
Министарству иностраних дела Краљевине Србије - БеоЈрад 

Шифра. 

Пов. Бр. 490. 26. XII1908/8. 11909. 

К. Пов. Бр.2991. 

У допуну извештаја Пов. Но 478 од 1-ог дец. 92 јављам вам, да сам 
са поуздане стране дознао, да је Немачка ставила до знања А-Угарској 
да не рачуна односно балканских предузећа на војну потпору Немачке 
но само моралну, али у случају опасности од Русије да ће ставити неко- 
лико корпуса на руској граници; мислим да отуд можда потичу напади 
клерикалних листова у Немачкој и А-Угарској против Канцелара што не 
подржавају довољно А-Угарску. 


[Милош М. Богићевић] 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Ш, Д-5. 
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Посланство Краљевине Србијеу Црној Гори - Цетиње 
Министарству иностранихдела Краљевине Србије - БеоЈрад 

ТЕЛЕГРАМ 

— 27. XII1908/9.11909. у 8 сати 45мин. после подне 

Пов. Бр. 2998. 28. XII1908/10.11909.у 12 сати 15мин. пре подне 

Молим одговорите одмахтелеграмом: какав стеусмен одговор дали 
А-угарском посланику због Вашег последњег говора у Скупштини, онај 
што донео Correspodenz Bureau овде произвео велико негодовање. 

Јовановић 


Ogioeop минисшра: 


Agence Serbie Cettigne 

Одговор мој аугарском посланику: заробити значи assujeter, говор 
нема намера агресивннх ни израза увредљивих, те жалим што се тумачи 


92 Док. бр. 462. 









ДОКУМЕИТИ 0 СПОЉНОЈ ПОЛИТИЦИ КРАЉЕВИИЕ СРБИЈЕ, КЊ. III, СВ. 3,1908 


863 


у Аугарској као инспирисање таквих осећаја док он само излаже српско 
становиште у босанском питању. Исте изјаве које потпуно одговарају 
мојим расположењима и мислима дао сам пре и после разговора с аус- 
триским послаником и другим лицима. Нити је аугарски посланик тра- 
жио нити би могло бити говора ни о каквој извини ни о повлачењу или 
ублажавању једне једине речи. Оставка владе нема апсолутно никакве 
везе с овим него има чисто унутрашње разлоге. Очевидно је да аугарска 
штампа читаву ствар надувала у циљу скренути дискусију са босанскога 
питања на заоштрене односе српско-аугарске. 


Миловановић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Ш, Д-5. 
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Министар иностраних дела Краљевине Србије 
др Милован Ђ. Миловановић - Eeoipag 
Посланствима и конзулатима Краљевине Србије 


Шифра. 

Пов. Бр. 3009. 29. XII1908/11.11909. 

(експ.у 7.15 по п.) 

Ради информације и сузбијања неистинитих гласова извештавам 
вас: да не само нисам дао никаква извињења нити повукао или изменио 
једну једину реч мога говора него сам приликом представке аугарскога 
посланика чисто и јасио изјавио о том ие може бити речи пошто сам 
стекао уверење да ми дужност према створеним приликама изложити 
у целини српско становиште у босанском питању и пошто сам добро 
промерио тежину сваке своје речеиице. С аугарске стране иије после 
такве моје изјаве ни тражено никакво извињење или објашњење, него 
само изјава о мирољубивости мојих смерова, што сам одмах без икаквог 
устезања дао, пошто то доиста одговара мојим правим расположењи- 
ма и моме разумевању наших интереса као и нашим обећањима даним 
пријатељским силама. С аугарске стране читава ствар надувана и не- 
тачно представљена у цнљу да се скрене пажња с нашег становишта 
и наших аргумената у балканском питању и да се замени дискусијом 
о српско-аустриском спору изазваном српским увредама и српском аг- 
реснвношћу. Ја сам сматрао да тај покушај треба што брже спречнтн, 
па сам се зато и пожурио с мојим објашњењем да говор није имао ни 
агресивне ни увредљиве смерове. У случају да будете упитани зашто сам 
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ја сад истакао у први ред место компенсације шири програм еманципо- 
вања Босне одговорићете да је тај шири програм једини прави и пуни 
програм српски и да је наш програм компенсације био само излагање 
какве компенсације неопходне за Србијуу крајњем случају ако се Европа 
сложи на такво решење и да је он према томе представљао последњи 
неопходни минимум за Србију у случају неповољног решења босанског 
питања. Према стању питања а нарочито према држању Аугарске која 
неодступно држи своје становиште, Србија дужна изложити свој народни 
програм без резерве и ограничења, уверена да се ии ои ии у чем не коси 
са великим европским интересима. 


Миловановић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Ш, Д-5. 
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Посланство Краљевине Србијеу Турској - ЦариЈрад 
Министарству иностраних дела Краљевине Србије - БеоЈрад 

ТЕЛЕГРАМ 

— 29. XII1908/11.11909.у 9 сати -мин. после подне 

Пов. Бр. 3001. 30. XII1908/12.11909.у 12 сати 45мин. пре подне 

Велики Везир данас изјавио ми да је Турска примила предлог 
А-Угарске о новчаној накнади од 2 x h милиона лира. Са тим је у начелу 
споразум постигнут између Турске и А-Угарске. Протокол споразума пот- 
писаће се ових дана јер још има А-Угарска да да пристанак на извесне 
турске захтеве као: повећање царине на аустриске производе на 15% и 
начелан пристанак за нов трговииски уговор. Велики Везир уверава ме, 
да од А-Угарске захтева накнаде за Србију и Црну Гору. Каже ми да у том 
смислу ради Енглеска и Русија и због преговора с А-Угарском, Везир је 
одложио читање свога expose-a за среду и тада ће јамачно саопштити 
парламенту да је споразум постигнут са Аустро-Угарском. 

Ненадовић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Ш, Д-5. 
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Дипломатско заступништво Краљевине Србијеу Бутрској - Софија 
Министру иностранихдела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - БеоЈрад 

Пов. Бр. 653. 29. XII1908/11.11909. 

Пов. Бр.4. 2/15.11909. 


Господине Министре, 

У одговор на Ваше писмо од 27. овог мсца Пов. Бр. 2957., 93 част ми је 
известити Вас да Заступништво не прима нн с које стране жалбе наших 
путника на бугарске власти, као што је то било раније. 

Што се тиче испитивања путника у Цариброду, то је свакако једна 
превентивна мера, ради успокојавања Кнеза. Он се стално плаши некакве 
уображене „српске завере противу његовог живота". То је рекао де Франсу 
и Јозефу Ренаку. Пре неки дан сам повео реч с г. Сементовским о овим 
кнежевим оптужбама и жалбама на Србе. Он ми рече: „То је стара исто- 
рија, коју Кнез понавља целом свету que veut l'ecouter". Кнезу непрестано 
достављају његови агенти разне измислице, које овај, плашљив као што 
је, прима за готово, а можда намерно хоће да их експлоатише, те да тако 
има, тобож, оправдања за своје овако држање према Србији. 

Наши путници долазе ради печалбе и трговачких послова. С тога 
они увек могу слободно рећи за што путују у Бугарску. 

Мислим да ми не треба бар за сад, да предузимамо сличне мере 
према путницима који долазе из Бугарске. 

Има много вероватноће да аустроугарски агенти овде траже стал- 
но да потпирују свађе и неповерење између Србије и Бугарске. Херист 
(Јевреин) главни уредник владиног полузваничног листа „Времена" је у 
исти мах и дописник „Н. Сл. Пресе", а главни сарадник „Вечерње Поште" 
Козак, такође је дописник аустријских листова. То су људи у непосредним 
везама са овд. аустријском агенцијом. Они су ти који у својим новинама 
овде и на страни, стално износе да је српско-бугарско зближење проста 
илузија. Отварати поново пасошко питање значи давати нм хране. 

Што, пак, на царибродској станици дочекују возове два виша офи- 
цира, то је само доказ више да су они тамо упућени по Кнежевој жељи 
са задаћом да мотре на „српске анархисте". 

Према свему горе изложеном, мнслим, Господине Министре, да за 
сад не би смо још требали поклањати пажњу нарочито на ове мере бу- 
гарских власти у Цариброду, нити тражити обавештења од Кнежевске 
владе. Ово у толико пре што је Кнежевско Мнн. Унутрашњих Дела својим 


93 Док. бр. 538. 
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писмом, које сам имао част доставити Вам, (види Пов. Бр. 618, од 13-ХИ- 
-908] 94 издало наредбу пограничним властима да се држе коректно према 
српским поданицима. 

Изволите примити, Господине Министре, молим Вас и овом при- 
ликом, уверење, о моме дубоком поштовању. 


Др М. Ђ. Милојевић 


Забелешка минисшра: 

Узето на знање. Саопштити мииист. унутр. дела. 

2.11909. Др М. Ђ. М. 


АС, МИД, ПО, 1909, Ф -VI, Д-3. 
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Дипломатско заступништво Краљевине Србијеу Бутрској - Софија 
Министру иностранихдела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - Beoipag 

Пов. Бр. 654. 29. XII1908/11.11909. 

Пов. Бр. 5. 2/15.11909. 


Господине Мннистре, 

Руско-бугарски односи постају све заплетенији. 

Од прогласа независности Кнез није предузимао никакве озбиљне 
кораке да ублажи нерасположење изазвано у меродавним петроград- 
ским круговима. Инцидент од 6. овог месеца само је погоршао односе. 
Авансе г. Извољског овдашња дворска и владина штампа је одбила. Као 
одговор на овакво држање бугарске званичне штампе руска штампа, 
на посе „Ново Време" продужује живу и оштру кампању противу Кнеза, 
његовог личног и антисловенског режнма. Одјек руске штампе проднре 
све више у шире бугарске кругове. Усљед тога је Кнез све нервозннји и 
Русијом незадовољнији. Он је само чекао тренутак да то своје негодо- 
вање што јаче јавно манифестује. Ту прилику је улучно 25. овог месеца. 
На тај дан друштво „Евдокија" које носи име старије Кнежеве кћери и 
стоји под заштитом њеном, даје свој годишњи бал. „Евдокија" је бугарско 
друштво за прибирање находчади и указивање помоћи сиротној деци до 


94 Док. бр. 501. 
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седме године. Председница је друштва, по традицији, увек жена руског 
дипломатског агента. 

Г-ђа Сементовски - Курило, као председница, споразумно с коми- 
тетом, учинила је све припреме да бал буде што бољи. Организована 
је лутрија и на ту циљ послала је руска царица две скупоцене вазе. Бал 
је био као увек, у официрском дому. Но противно ранијем обичају, ове 
године чињене су председници нарочите тешкоће. 

Г-ђа Сементовска и комитет прешли су преко тога ћутке. Г-ђа Се- 
ментовска је добила на петнајест дана раније, преко дворске даме, прис- 
танак књегињин да бал буде 25. овог месеца. Тиме је г-ђа Сементовски 
испунила према књегињи апсолутно све формалности. 

Међу тим из двора се намерно пустила вест да књегиња није позвана 
„лично", да је то увреда за царски дом и као реванш учињен апел на офи- 
цире да не посете забаву. И заиста, на забави није било ни једног официра. 

Овај је инцидент постао предмет општег разговора у дипломат- 
ском и бугарским круговима. Тумачења су најразноврснија. Чиновници 
аустро-угарске дипломатске агенције и стамболовисте бацају дрвље и 
камење на Русију, док народњаци и Цанковисте осуђују ову сувише про- 
видну провокацију од стране двора према Русији. 

Г-н Сементовски ми је казао у поверењу следеће: „Провидна игра 
Кнежева. Напади руске штампе га одвећ много обезспокојавају. Овим актом 
хтео је показати Русији да у случају ма какве евентуалности има војску 
уза се. Кнез је био навикнут да му се чини све. Ми смо раније имали једног 
таквог преставника г. Бахмећијева, који је водио рачуна само о Кнеже- 
вим жељама, а не и о бугарским интересима. Та се политика онда могла 
и правдати с погледом на ондашњу општу политичку ситуацију, као и на 
приликеу Бугарској.Тада је Кнезу Бугарској био једини фактор с којим се 
рачунало. Да би се отправљали послови на његове се каприсе често гледало 
кроз прсте. Данас поред Кнеза постоји још један фактор, бугарско јавно 
мишлење, које све чешће манифестује своје негодовање према личном 
режиму. Ја сматрам за дужност водити рачуна о обадвома. С тога одржавам 
везе са свима политичким круговима. Кнез то не трпи. Уз то он зна, да ја 
заступам више словенске интересе и да моје извештаје чита редовно и 
Цар. Сад тражи сваку прилику да мене лично увреди. Он се вара. Ја ни у 
чему нећу одступити од својих погледа и моје симпатије према бугарском 
народу, кога је ослободила Русија, ни у колико неће бити умањене. Народ 
није крив. На моју примедбу да је сада овде стање одприлике онако како је 
било у Србији за време пок. Краља Милана, г. Сементовски рече: потпуно." 

„Кнез жели, наставио је г. Сементовски да мене уклони. Он не зна да 
сам му ја за то веома благодаран, јер већ не могу овде више да издржим. 
Сад само тражим згодан моменат." 

Вашим одласком приметих, ие значи да се политика Русије мења. 
На против, прихвати г. Сементовски. Ја бих чак и остао кад би напади 
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били управљени само на мене. Али ићи дотле и тражити прилику да се 
унизи једна жена, то је сувише. 

„Да би отклонио од себе сваки прекор, Кнез је послао на бал пред- 
седника министарства г. Малинова и свог личног секретара г. Добровића. 
Но то је за мене један доказ више да је свој напад управио лично против 
мене. Ја сам целу ствар саопштио у Петроград. А све што новине доносе 
о тобожњем неуредном позиву књегиње из основа је неистинито." 

Поред овако категоричке изјаве г. Сементовског мислим да и не 
треба придавати важност владиним листовима, који на посе „Време" 
(види прилог) покушавају да оправдају осуство официра од бала као 
једну њихову спонтану одлуку. Спонтану одлуку официра апсолутно је не 
могуће представити. На против, зна се да им је забрањен одлазак на бал. 

Бал су посетили преставници свих политичких партија изузевши 
неколико видних стамболовиста. 

Тачно је, да је један дипломатски преставник рекао г. Малинову 
поводом овог: „vous avez prouve une fois de plus que vous etes des sauvages." 

У прилогу част ми је послати два последња броја „Ден"-а који нај- 
тачније доноси о овом инциденту. 

Изволите примити, Господине Министре, молим Вас, и овом при- 
ликом, уверење о моме дубоком поштовању. 

Др М. Ђ. Милојевић 


АС, МИД, ПО, 1909, Ф -VII, Д-1. 
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Посланство Краљевине Србијеу Великој Британији - Лондон 
Министру иностраних дела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - БеоЈрад 

Пов. Бр. 525. 29. XII1908/11.11909. 

Пов. Бр.9. 2/15.11909. 


Господиие Министре, 

Руски амбасадор граф Бенкендорф, рекао ми је, приликом разговора 
који сам прекјуче имао с њим, да енглеска влада одлучно стоји на свом 
познатом вам гледишту односно компензација Србији и да Сер Едвард 
Греј „tient beancoup" да одржи обећања која вам је у томе погледу дао 
приликом вашег бављења у Лондону. 

Односно конференције граф Бенкендорф рече да се боји да ће пре- 
говори који имају да претходе њеном састанку, и на које је и енглеска 
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влада пристала, врло дуго трајати. Они ће се моћи почети активно да 
воде тек пошто буде постигнут споразум између Аустрије и Турске; али 
тај споразум не изгледа врло близак, и ако се с разних страна, па и са 
енглеске, живо ради на томе да се његово закључење убрза. 

Граф Бенкендорф рекао је да ни преговори између Бугарске и Тур- 
ске не теку повољно, „због тврдоглавости Бугарске". 

Односно тока тих преговора и заузимања енглеске владе за њихово 
закључење, амбасадор ми је обратио пажњу на једну околност која, по 
његовом мишљењу, може упливисати на енглеску владу да своје располо- 
жење премаТурској у неколико измени. Та околност састоји сеутоме што 
се је г. Noel Buxton, председник Балканског комитета, вратио из Царигра- 
да потпуно разочаран у погледу младотурака и нада које се на њих могу 
полагати. Ја сам већ с друге стране имао прилике да чујем да је г. Buxton 
почео поново да нагиње Бугарима. Он је у неколико прилика до сада дао 
израза своме мишљењу да се је енглеска влада сувише ангажовала према 
Турцима и да није довољно попустљива према Аустрији; он чак држи да 
се енглеска влада не заузима довољно у Цариграду у прилог закључења 
споразума са Аустријом и са Бугарском. Граф Бенкендорф ми је потврдио 
све што сам навео о расположењу председника Балканског комитета али, 
додао је, „Г. Buxton, постајући све више и више pro-bulgare, у исто време 
постаје и pro-autriđiien; а пошто он и његов комитет представљају доста 
важан фактор, то се има бојати да се влада не пода њиховом упливу." 

На супрот расположењу Балканског комитета, иитересантио је на- 
вести да се овде, како сам дознао, формира нова група људи, под именом 
„Тће Near East Association", која налази да енглеска влада не заузима до- 
вољно енергично држање према Аустрији. Ја немам још подробнијих пода- 
така о тој новој групи, о личностима које је сачињавају и о важности коју 
јој ваља придати; дознао сам, међутим, да се спрема у скором року једна 
врста демонстрације - митинга - у корист наших и босанских захтева. 
0 томе ме је известио г. Веселицки - Божидаревић, који је у исто време 
изјавио мишљење да би врло добро било да се г. Душаи Васиљевић, члан 
босанске депутације, за кога држи да је сад у Београду, што пре врати 
у /Јондон, те да настави започету акцију и да присуствује предстојећем 
митингу, на коме би се могла прочитати каква његова расправа о Бос- 
ни и Херцеговини. Ја држим да је предлог г. Божидаревића уместан, и 
стога ми је част замолити вас, господине Министре, ако се и ви с њим 
сложите, да г. Васиљевићу - ако је у Београду - изволите препоручити 
да по њему поступи. 

Изволите примити, господине Мииистре, уверење о моме високом 
поштовању. 


АС, ЈУЈИД, ПО, 1909, Ф -VIII, Д-8. 


Др С. Ј. Грујић 



870 


МИХАИЛО ВОЈВОДИЋ 


559 

Посланство Краљевине Србијеу Великој Британији - Лондон 
Министру иностранихдела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - БеоЈрад 

Пов. Бр. 526. 29. XII1908/11.11909. 

Пов. Бр.8. 2/15.11909. 


Господине Министре, 

Желећи да се обавестим о утиску који је на енглеску владу учинио 
ваш говор у скупштини и корак који је услед њега предузела аустроу- 
гарска влада, посетио сам јуче Сера Чарлса Хардинга и предао сам му 
француски текст Вашег говора. Сер Чарлс приметио је одмах да му је 
аустроугарски амбасадор саопштио да је тај инцидент завршен. Однос- 
но самог инцидента Сер Чарлс рекао је „cela а ete en somme beaucoup de 
bruit pour rien" и додао je, смејући ce, да кад ce желе да праве примедбе 
односно извесних израза употребљенихуједном говору, ваља прво добро 
познавати језик на коме је тај говор држан. По његовој жељи ја сам му 
показао став у коме је реч о цивилизаторској мисији Аустрије у Босни и 
Херцеговини; прочитавши га, Сер Чарлс рече да то само потврђује ње- 
гову горњу примедбу. 

Сер Чарлс се није упуштао у оцену садржине вашег говора - чије 
сам му ја главне црте изложио; али како ми је руски амбасадор рекао, 
Сер Едвард Греј је, у разговору с њим, изјавио мишљење да сте ви сас- 
вим јасно и умесно поставили разлику између тако рећи „идеалног" ре- 
шења питања и решења које се у садашњем моменту, према приликама 
и расположењу сила, може постигнути. Саопштавајући ми то у поверењу, 
граф Бенкендорф рекао је да је задовољан што је инцидент завршен и да 
није за куђење што је ваш говор садржавао изјаве које нису могле бити 
пријатне Аустрији. 

Овде је, у прво време, много већа пажња обраћена на последице 
које је ваш говор, услед корака Аустроугарске, могао имати, него на саму 
његову садржину. То у толико пре што потпуна садржина говора није 
била позната и што су алармирајуће вести кружиле о ултиматуму, о року 
од 24 сата датом Србији за извињење, о оставци кабинета итд. 

У вези с тим држим да вреди да поменем посету коју ми је учинио 
г. Havvkin, секретар овдашњег политичког клуба „Тће Eighty Club" чији су 
чланови сви министри и важнији чланови либералне партије. Г. Havvkin 
је новинар, лични, интимни пријатељ Сера Едварда Греја, који га често 
употребљава као свога porte - parole-a. Ја се са њим из раније познајем, и 
он ме је, у понедељак, кад су прве вести о вашем говору и о аустријском 
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кораку штампане, телефоном известно у 10 часова увече да жели да се 
што пре, ако је могућно одмах, са мном састане. Дошавши к мени, он ми 
је рекао да жели да разговара о том инциденту, нарочито о његовим 
могућним последицама и о држању које према њему наша влада ваља да 
заузме. Главна му је тежња била не да добије обавештења него да изјави 
своје мишљење које се јеу главноме сводило иа ово: даје криза акутна, и 
да од нас сад зависи да ли ће се она претворити у конфликт; да је, међу- 
тим, у нашем интересу да конфликт нзбегнемо; да би велика погрешка 
била рачунати, у случају сукоба, на интервенцију Енглеске; да ми треба 
трпељиво да чекамо, јер сваки дан који пролазн ставља Аустрију у тежи 
положај; да према томе у садашњем моменту ваља да се уздржимо од 
пренагљеннх мера; да треба Аустрији да дамо умерен али достојанствен 
одговор и да евентуално целу ствар представимо великим силама; да 
би, баш и у случају ако се Аустрија не задовољи нашнм одговором, и ако 
њене трупе пређу границу, наше трупе бар у прво време требале да се 
повлаче без отпора. 

Поред Г. Hawkin-a посетили су ме, приликом овог инцидента, још 
неки новинари и тражили од мене обавештења - међу њима и престав- 
ник Рајтерове Агенције, коме сам дао изјаву чији вам превод шаљем у 
под •/• прилогу. 

У преси је, од првог дана, корак аустроугарске владе јако критико- 
ван. У коментарима разних листова изражено је у главноме мишљење да 
је у садашњем моменту Аустрија у сваком случају требала да се уздржи 
од корака који је могао само да заоштри односе који су већ нначе и су- 
више затегнути. С изузетком малог броја листова, међу њима „Standard", 
остали сулистови врло објективно претресалн ваш говор и инцидент 
који је њиме проузрокован; „Times" је употребио ту прилику да нарочи- 
то истакне како би било за жаљење ако би последица тога била да ви 
иступите из кабинета. 

У томе последњем погледу иавешћу да се је Сер Чарлс Хардинг с 
великим интересовањем распитивао о саставу будућег кабинета. Наро- 
чито је хтео да зна да ли су изгледи да ћете ви остати у кабинету и да 
ли ће Г. Пашић у њ ући? 

Изволите, Господине Министре, примити уверење о моме високом 
поштовању. 


ДрС.Ј. Грујић 


КПовБр. 526. 

Рајтеров представник имао је ннтервју с г. Грујићем, српским от- 
правником послова, који је дао ову изјаву о најновијој фазн српско-аус- 
тријских односа: 
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Ја немам, рекао је г. Грујић, никаквих информација о говору Мини- 
стра спољних послова пред Скупштином, сем извештаја који су публи- 
ковани у штампи, али морам рећи да сам изненађен приговорима које 
Аустроугарска чини на говор једног одговорног Министра пред њего- 
вим рођеним парламентом, који, у колико се то може да види, није био 
ни мало непријатељски према Аустрији. За све ово време искушења, и 
не без много тешкоћа, Србија се строго придржавала своје речи да не 
отежава ситуацију, док се не виде резултати конференције. Србија још 
увек очекује одлуку Сила које су званично упознате с нашим захтевима. 
Тешкоће с којима се српска влада бори да би своју реч одржала довољно 
се виде из држања аустријске владе која је предузела произвољне мере 
да задржава возове с робом одређеном за Србију, и која је предузела 
изванредне војне припреме на српско-босанској и на српско-угарској 
граници. Оне се добро виде и из инцидената који су се ту скоро десили 
кад су аустријски војници у више махова и пуцали - и ти инциденти нису 
демантовани из Беча. 

Држање српске владе није ни у колико измењено, јер ми немамо 
разлога да верујемо да Велике Силе сада гледају на наше захтеве са мање 
благонаклоности него пре. Дакле, ми чекамо одлуку сила; али што смо 
се ми одлучили да стрпљиво чекамо то не значи да ми напуштамо наш 
положај у питању гарантија које ми сматрамо неопходнима за нашу по- 
литичку и економску независност. 

АС, МИД, ПО, 1909, Ф -VIII, Д-8. 


560 

Генерални конзулат Краљевине Србије - Скопље 
Министру иностранихдела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - Eeoipag 

ПП Бр. 1402 
ПП Бр. 52. 


29. XII1908/11. 11909. 

5/18.11909. 


Господине Министре, 

Међу овдашњим Турцима, и званичним и приватним, наступила 
је извесна забринутост услед држања Бугара. Гласови о спремама, које 
се чине у Бугарској у циљу изазивања нереда у Македонији шире се не- 
престано, ма да се овамо још ништа позитивно не да утврдити о тим 
спремама. Војводе се истина скупљају овде онде, али колико може да 
се дозна циљ је тих скупова да се расчисти стање у самој организацији, 
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која је у правом хаосу. Постоје и чете у појединим крајевима али су оне и 
сувише пролазног значаја, формирају се са задатком да разним застраши- 
вањима спрече поједина села да пређу на нашу страну или да села која 
су већ прешла поврате егзархији. Те чете су од сеоских војвода и немају 
на челу никог виђенијег представника организације. Оне се појаве дан, 
два па изчезну, растуре се, чим се села јаче одупру, или се власти за њих 
заинтересују. Чета које би се потпуно одметле од власти нема, сем оие 
чете војводе Даче у Велесу, која је јака пет људи. 

Једино што Вугари систематски раде, јесте пренос оружја и ства- 
рање све нових депоа. Из пограничних каза стижу овамо о томе преносу 
оружја позитивне вести. Али то је резерва, коју организација скупља 
поодавно и није ни мало у стању да изазове ову узрујаност међу Турцима. 
Узрок те узрујаности лежи на са свим другој страни. 

Кад је овде био Васфи-беј он је једном нашем поверенику а своме 
добром пријатељу, учинио неколика саопштења у погледу тих турских 
страховања. 

По Васфи-ју у Бугарској се образовао нов револуционарни одбор, 
који стоји под непосредним утицајем владиним. Тај одбор већ је иза- 
слао људе, да по Македонији изврше реконструкцију „конституционих 
клубова" тако, да више не буде подвојености, да сви слушају наредбе 
одбора, односно владе у Софији. Клубовима, који покажу ма најмање 
самосталности, не само да се одузимају све помоћи ио се и стварају сва- 
којаке тешкоће за опстанак. Клубови су у почетку показивали воље за 
отпор тој диктатури у Софији, али под притиском материјалних незгода, 
они већ попуштају. Но та струја неби бринула Турке, вели Васфи. Под 
нормалним приликама то све неби било опасно. У Цариграду међутим 
имају извештаја, да Аустроугарска непосредно помаже цео овај нови рад 
у Македонији. Она је ставила на расположење одбору софиском и јака 
новчана средства и много оружја и муниције. Аустроугарска гони да се у 
Македонији што пре организује милиција од бугарског живља. Задатак 
је свега тога, мисли Васфи, да се изврши нека врста притиска на порту те 
да попусти како према Бугарској тако и према Аустроугарској, иарочито 
у питању бојкота. У Цариграду се боје, вели Васфи, да Аустроугарска, 
имајући у руци тако јаку организацијуу даном моменту не изазове оз- 
биљне нереде. Ти би нереди без сумње били брзо угушеии, али би они 
лако отворили какво ново питање, а у сваком случају погоршали положај 
Турске према Аустроугарској и Бугарској у данашњем заплету. Нарочито 
би такав покрет могао бити опасан по уставан режим, противу кога у 
ствари Аустроугарска и рове. Бугарска организација, таква каква се сада 
изводи, у ствари је само један орган бечке владе. И цар Фердинанд, који је 
проглашењем бугарске независности много изгубио у очима Македонаца, 
који су од њега очекивали слободу за Македонију, нада се да ће свој углед 
подићи тим новим живљим радом у оргаиизацији, којој понова ставља у 
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изглед аутономију Македоније. По тврђењу Васфи-беја у овом тренутку 
се води последња борба између апсолутистичких тежња новог софиског 
одбора и аутономнихтежња појединих клубова. 

То суу главноме погледи Васфи-беја на овдашње прилике изазвате 
новим покретом бугарским. 

С друге стране добијам извештај да је валији, баш на основу ових 
расматрања наређено да нарочито мотри на покрет бугарски, који ђе 
се из „Царевине" преносити овамо. И та наредба баш јесте узрок толике 
узрујаности међу Турцима, који су и овдашње Србе призвали у помоћ 
молећи их да мотре на Бугаре и њихов рад. Васфи тврди да је у Једрену 
готово за марш 3. дивизије пешадије, 2. дивизије артилерије и 1 дивизија 
коњице, а да се нове припреме чине. И из Велеса иде према Штипу и даље 
према Кочанима велики број топова, муниције и коња. За последњих 
неколико дана истоварено је за ту страну око 130 вагона, које топова 
које муниције. Та сва узрујаност код Турака узрок је да се босанско-хер- 
цеговачком питању све мање пажње обраћа а без сумње то и јесте циљ 
бугарске агитације, коју у ствари води бечка дипломација. Само с друге 
стране не може се одрећи ии супротно дејство тог целог рада. 

Македонски Бугари, и виђенији људи у народу и представници 
организације, јако су незадовољни том везом званичног бугарског рада 
са аустриским тежњама и спремају се баш због тога за последњи одпор 
апсолутистичким тежњама које долазе из Софије. 

Изволите, Господине Министре, примити уверење о моме најод- 
личнијем поштовању. 


АС, МИД, ППО, 1909, Ред 203. 


Жив. БалуЈиић 
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Посланство Краљевине Србијеу Црној Гори - Цетиње 
Министру иностраних дела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - БеоЈрад 

Строго поверљиво. 29. XII1908/11.11909. 

Пов. Бр. 130. 16/29.11909. 


Господине Министре, 

Има два дана како ме је позвао Кнез Никола и показао ми једну 
депешу „Сог. Bureau"-a у којој је било као да сте се Ви извињавали графу 
Форгачу због вашег говора у Скупштинн. 



ДОКУМЕНТИ 0 СПОЉНОЈ ПОЛИТИЦИ КРАЉЕВННЕ СРБИЈЕ, КЊ. III, СВ. 3,1908 


875 


- Ово је извињење, не само извињење него клањање пред Аустроу- 
гарском; а то не сме бити. Ми се не можемо повијати пред њом и извиња- 
вати, већ држати високо главу. Нас гледа цело Српство и образовани свет. 
Г. Миловановић није требао ни могао давати овакве изјаве, јер он говори 
у име Црне Горе и Србије. Ето за то вам могу ја и моја влада поставити 
питање: шта то ради Министар Иностраних Дела Србије? 

- Височанство, ја не знам још да ли је и шта је г. Миловановић го- 
ворио аустроугарскоме посланику у Београду односно свога говора у Н. 
Скупштини. Али, знам да „Кор. Биро" може лако изврнути смисао изјаве 
ако је ње, уопште, и било, удешавати вести онако како одговарају полити- 
ци Аустроугарске. Ваше Височанство је имало прилике да се о томеувери 
поводом мисије бригадира Вукотићау Београду и Цариграду. Сем тога, 
Височанство, говор г. Миловановића у Н, Скупштини је такав да не садржи 
ничега непријатељскога према монархији. А, најзад, г. Миловановић је, то 
ми је и В, Височанство казало, од великога такта у пословима, нарочито 
оваквим, да је тешко примити да ће рећи нешто за што ће морати употре- 
бити изјава соним смислом који мутим Ваше Височанство даје. 

- Молим да одмах питате у Београд, јер ми не можемо примити 
изјаве овакве врсте, или треба бар да се обавестимо и договоримо о 
њима пре него изиђу у свет. 

У Двору сам се срео са Министрима и они су ми говорили у сличноме 
смислу. А како сам тога дана видео доста света, имао сам приметити да 
нису расположени што је онаку вест донео „К. Биро". 

Г. Др Л. Томановићу сам рекао да је право тражити да се обавешта- 
вамо о свему, али да је врло незгодно чинити неповољне представке 
на основу једне обичне депеше једне нама непријатељски наклоњене 
званичне аустријске телеграфске агенције. 

Ваш телеграфски одговор по овоме предмету саопштио сам Кнезу 
и Влади: они су њиме били задовољни. 

Истога дана донео је „Korres. Bureau" једну вест из Цариграда да је 
Маркграф Палавичини успео да придобије турску владу за свој предлог о 
новчаној накнади за Босну и Херцеговину, према коме би Порта пристала 
да прими од Аустроугарске 2,500.000 турских лира. Кнез Никола је одмах 
саставио једну депешу, позвао представнике Енглеске и Русије, предао 
им је депешу са молбом да их отелеграфишу владама својим. Депеша 
гласи: „Еп apprenant les negociations entre FAutriche-Hongrie et la Turquie 
sur une entente financiere pour Bosnie et Herzegovine, Гате du prince Nicolas 
se revolte a l'idee que la partie de cette derniere province, conquise par son 
armee, soit mise en vente sans qu'il en soit consulte ni par le vendeur ni раг 
l'acheteur d'un immeuble qui lui fut accordee par la Providence. II en appelle 
a la conscience des Grandes Puissances". 

Кад je мене упитао што мислим о томе ја сам отвореио рекао да је 
ствар мало појетична и да верујем да то неће произвести жељено дејство, 
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тим пре што су све Силе и радиле на томе, или бар пристале, да се Турска 
и Аустроугарска споразумеју у овоме питању. Сем тога да се ова депеша 
заснива на једној депеши „Кор. Биро"-а. Кнез ми је одговорио: „Треба, 
треба подржавати и подгрејавати ову ствар. Ако се то не чини за њу ће 
се расхладити, на њу неће постепено више мислити они који до данас 
највише о њој говорише и мислише." Влада црногорска није ништа о овој 
депеши знала. Код представника дипломатских није ова нова депеша, 
пре овај нови апел, произвео никакво дејство. 

Изволите примити, Г. Министре, уверење о моме високом пошто- 

вању. 


Јов. М. Јовановић 


АС, МИД, ПО, 1909, Ф -VIII, Д-9. 
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Министар војни Краљевине Србије Јенерал Михаило Живковић - БеоЈрад 
Министру иностранихдела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - БеоЈрад 

Ђ. Бр. 2123. 30. XII1908/12.11909. 

Пов. Бр. 3004. 31. XII1908/13.11909. 


Господине Министре, 

Од одбора за народну одбрану добивен је извештај под 21. тек. 
месецом који гласи: 

У Брчкој има 200 пешака - Маџара. 

У Бјељини " 600 пешака - Пољака 

" 120 коњаника - Пољака 

" 3 машииске пушке 

" 100 пешака„штрафуна". Ови „штрафуни“су војници, 

који служе четврту годину и имају преко додатка, који им припада као 
војницима (по 6 крајцара дневно}, још по једну круну дневно. Има их 
из разних регимената па и по неки Бошњак. Многи, који су у униформи 
босанског војника (са фесом), ннсу Босанци, него Пољаци и Маџари, а 
показујусе као Босанци за бољи ефекат. Штрафуни имају на левој руци, 
више лакта, црно-жуту пантљику за распознавање од осталих војника. 
Многи од њих силом служе, а неки што се добро плаћа. Од нове године 
имаће дневно по 3 круне, место 1, додатка. Они ноћу патролирају дуж 
границе од Раче до Скелана и од Скелана све дуж границе Босне и Хер- 
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цеговине до Котора. После 9 часова у вече нико не сме излазити из куће 
на поље нити сме ноћу путовати, јер штрафуни патролирају и кога нађу 
на пољу, тај зло прође. 

У Рачи има 50 пешака - Пољака од бјељинског гарнизона 
У Бродцу има 10 пешака - Пољака 
У Дворовима има 100 пешака - Пољака " 

У Јањи има 100 војника штрафуна 
У Козлуку има 100 " 

На Брањеву има 106 " 

На Крив. Дрини 20 " 

У Зворнику има 650 војника Маџара из 65 регименте 


На Дрињачи 
У Сребрници 
На Братунцу 
На Факовићу 
На Скеланима 
У Врањковини 
У Новој Касаби 
У Власеници 


3 машинске пушке 
12 топова 

4 коњичка жандарма 

има 100 војника Маџара из 65. регименте. 

има 240 војника Маџара 

има 100 војника штрафуна 

има 100 војника штрафуна 

има 100 војника штрафуна 

има 100 војника штрафуна 

има 200 војника Маџара 

има 300 војника Маџара 


Бјељински котар: 

УЗабрђуима 100 војника - Пољака 


У Корају 
У Тузли 


200 

1 батаљ. Босанаца [по 640 момака) од 3. р. Босан. 
1" Маџара 

1 ескадрон коњице [Пољака драг.) као и бељин. 
16 топова [а до сада је било 8) 

1 ескадрон коморе 
1 чета пекара 
1 цуг пионира. 


Зворнички котар: 

У Хану Запарди има 
У Добоју 
У Маглају 
У Зеници 
У Сарајеву 


и 


100 војника Маџара 
200 " Чеха 

100 " Маџара 

800 

1 батаљ. Босанаца 1. регименте 

1 батаљон Пољака 2 Маџара 

2 ескадрона хусара Маџара 

1 ескадрон Пољака драгонера 
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У Сарајеву има 2 ескадрона хуланера Маџара, Срба и Хрвата 
" 1 батаљон бр. 5. пионира 

" " 1 " пекара 

3 ескадрона коморе 

" 1 батаљон железнич. и телеграфске чете. 

Око Сарајева могао сам избројати 12 тврђава по брдима, у којима 
су смештени топови и горе побројена војска. Ја сам за оволико могао 
разабрати. Али сваки дан долазе нове трупе тако да треба горњи број 
узети још 1 Уг пут. За машинске пушке разабрао сам да у унутрашњости 
по гарнизонима сваки батаљон за сада има по 2 комада, а на граници 
по 4 комада. 


120 војника Маџара 

200 " " саСрбимабанаћанима 

1 регимента пешадије 

1 ескадрон хусара Маџара 

2 регименте пешадије 
2 ескадрона коњице 
(?} коморе 
(?} пекара 

Још могу рећи (јер сам из поузданог извора чуо а и сам се уверио и 
видео} да сва ова војска не вреди ништа - без одушевљења је. Ови који 
су дошли у Зворник (Маџари 65 регименте} да промене гарнизон у Сре- 
брници, Власеници, Дрињачи и Новој Касаби, ишли су пешке од Тузле до 
Зворника и већ су били као на туђим ногама. Одевени су добро а тако и 
обувени. У Зворнику, а и свуда где су размештени по кућама, шталама, 
таванима, и т. д. плаћа се за њих по 3 хилера од момка за једну ноћ. 

Свуда дуж границе чувају бунаре и једнако крстаре по околини и 
дан и ноћ. 

Кад сам био у хапсу у Зворнику, био сам са људима из села између 
Зворника и Бјељине са Србима и Турцима. Они суу хапсу за то што не дају 
децу у комуналне школе, због шверца и због оружја. Сви су одушевљени 
и чекају да Србија почне, па ће и они одмах скочити и тући се чим било: 
сикирама, косама и другим алатима. Они ме уверавају да по граничним 
местима имаде и оружја у њих, јер не могу швабе опет све да ухвате. 

Сем реченог да напоменем дау Броду Славонском има 1 регимента 
Маџара, ау Сремској Митровици 1 ескадрон коњице Чеха. 

Одушевљење је и код Срба у Срему и Славонији исто као и у Босни. 
Разговарао сам у Митровици и Вуковару и видео сам да је Србин гдегод 
га има одушевљен. Био сам са једним добрим Србином из Илока, који ме 
је такође уверавао да ће се Срби Сремци, у случају рата, дићи на оружје 
и прићи Србима, а тако исто и Срби војници аустријски. 


У Мокром има 
УПодроманији " 

У Рогатици 


У Вишеграду 
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Од Сребрнице до Тузле преко Зворника и од Сребрнице до Бјељине 
и Раче такође преко Зворника све су жандарске и војне постаје теле- 
фонски спојене. Тако је исто спојено и преко Дрињаче са Власеницом, 
Рогатицом и т. д. 

У Жупањи (на прузи Винковци - Брчка) близу Саве има једна чета 
пионера од пре неколико дана. 

Сви су њихови финанси добили ових дана нове пушке - репетирке 
са бајонетом. 

Штрафуни иду у патролу по двојица и свакога кога сретну, питају: 
одакле је, где иде, колико ће се бавити и чиме се занима и како се зове. 
Тако свака патрола пита кога год сретне. Догоди се да једно лице питају 
на дан по 10 пута, као што се и самном десило. 

Причали су ми Турци у Зворнику - у хотелу, који су били из села 
Трновца котар зворнички, да су жандарми ишли по селу и претили љу- 
дима, да ништа не смеју о предстојећим евентуалностима говорити; који 
буде говорио о томе, биће затворен па после стрељан." 

Достављајући Вам, Господине Министре, овај извештај, молим Вас 
да примите уверење мога одличног поштовања. 


Министар војни, 
Почасни Ађутант Њ. В. Краља, 
Ђенерал, 
Мих. Живковић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф-Ш, Д-5. 


563 


Посланство Краљевине Србијеу Турској - ЦариЈрад 
Министру иностраних дела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - Eeoipag 

Пов. Бр. 1084. 30. XII1908/12.11909. 

Пов. Бр. 10. 2/15.11909. 


Господине Министре, 

Синоћ сам имао част доставити Вам телеграмом саопштење В. Ве- 
зира односно преговора В. Порте с Аустријом. 

У суботу, 27. тек. Везир ми је, у разговору о аустро-турским одно- 
сима, напоменуо да је сада Аустрија много предусретљивија и додао је 
„elle est plus coulante", али je одмах додао и то, да се њихови преговори 
нису помакли иапред. У даљем току разговора он ми је поновио и овом 



880 


МИХАИЛО ВОЈВОДИЋ 


приликом да не губи из вида односе између Србије и Турске и да води 
рачуна о српским захтевима. Тога је дана Ћамил - паша имао састанак 
на Порти с маркизом Палавичини, који је код њега био пре мене, и на 
томе је састанку аустро-угарски амбасадор саопштио Везиру попуштање 
бечке владе у питању о новчаној компензацији. 

Аустријски предлог изнесен је пред Министарски Савет одмах сутра 
дан т. ј. прекјуче у недељу по подне и кад се јуче пре подне чуло да је Везир 
одложио свој одговор у Парламенту на интерпелацију о унутрашњој и 
спољној политици, заказан за јуче, (мени је лично у суботу Везир рекао 
да је спремио одговор и да ће га читати 29. ов. мес.), било је јасно да је 
то одлагање у вези с питањем о односима с Аустријом. 

Јуче сам, одмах по ручку, отишао на В. Порту да се с Ћамил-пашом 
састанем, и затекао сам у сали Везирата амбасадоре: енглеског, руског 
и француског. Италијански амбасадор је био дошао раније и налазио се 
већ код Везира. Сви су они похитали били да сазнају одлуку из последње 
министарске седнице, и од њих сам одмах чуо да је Порта у начелу при- 
мила аустријску понуду од 2,500.000 тур. лира. Мало касније дошао је и 
немачки амбасадор барон Маршал, и показао је извесно изненађење због 
тог наглог преокрета. Он ми у разговору рече да је примио послани му 
егземплар Вашег говора Народној Скупштини и да га је пажљиво про- 
читао, али да никако не разуме идеју о аутономији Босне и Херцеговине, 
што је по његовом мишљењу „irrealisable et inadmissible". 

Очекујући да ме Везир прими, разговарао сам дуже о ситуацији с г. 
г. Констаном и Lowther-OM. Последњи је био веома импресиониран и из- 
гледало ми је да је непријатно изненађен као и г. Зиновјев. Енглески ми 
је амбасадор напоменуо да све још није компромитовано, и упитао ме је 
изненадно колики је сада контигенат војскеу Србији под оружјем, јер зна 
рече, да је Аустријапреманашој граници разместила 75.000 војника.-Мада 
ни један од поменутих амбасадора није одређено изнео своје мишљење о 
овом новом обрту у Портином држању, осећало се ипак да му придају врло 
озбиљну важност, и дау њему гледају један аустријски успех који нису тако 
скоро очекивали, јер маркира наглу диверзију у досадашњем правцу др- 
жања Ћамил-пашиног, ако се, разуме се, споразум до краја изведе. И доиста, 
изјаве везирове амбасадорима нису се разликовале од оних које је мени 
давао. У истом је смислу говорио и председник Парламента Ахмед Риза беј 
и сви њихови угледнији политичари. Не продавати провинције за новац и 
бојкотовати аустријске производе била је парола којом је до јуче фанати- 
сано јавно мњење у целој царевини. На то ми је један амбасадор недавна 
обратио пажњу кад сам му говорио оуверењу које у аустријској Амбасади 
влада, да ће погодба између Беча и Цариграда у скоро бити закључена, што 
сам и Вама јавио својим извештајем од 17 ов. м. Пов. Бр. 1059. 95 


95 Док. бр. 514. 
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Чим ме је Везир примио, без устезања ми је одмах саопштио да је 
влада у начелу примила аустријски предлог о новчаној накнади од два 
н по милиона лира. Начелно, дакле, рече ми, споразум је постигнут и 
преговори ће се продужити о осталим тачкама, од којих је споменуо нов 
тргов. уговор и повећање на 15% увозне царине. Кад сам га потсетио на 
његове раније изјаве о српско-турским односима, о питању босанском и 
о положају у који су интереси Србије доведени овим пристанком Турске 
да се Босне одрекне за новчану накнаду, он ми је одговорио да интереси 
Турске налажу тај правац, али да он увек настојава у истом смислу да се 
Србији дају компензације, и на моју примедбу да сада може бити мисли 
на трансбалканску железницу, продужио је: „не, већ увек мислим на те- 
риторијалну накнаду јер Турска не сме више граничити с Аустријом. На 
томе, рече, живо ради и Енглеска и Русија. - Што се бојкота аустријске 
робе тиче, Везир мисли да ће он у скоро престати, а односно свог експозеа 
у Парламенту, рече ми, да ће у среду, сутра, саопштити скупштини да је 
у начелу споразум с Аустријом постигиут. 

Уверавања Везирова односно компензације Србији изгледала су 
ми у његовим устима као згодан али неозбиљан аргумент којим је хтео 
маскирати свој незгодан положај у коме се очевидно предамном осећао, 
примајући моје разлоге односно несреће која се овим обртом наноси 
интересима свих балканских земаља. 

На крају ми је саопштио да очекује и бугарске делегате за пре- 
говоре и да је уверен да ће Силе саветовати Бугарској да се угледа на 
Аустрију. (Que les Puissames conseilleront a la Bulgarie de suivre l’exemple 
de lAutriche). 

Извештавајући Bac o овоме част ми је, Господине Министре, уверити 
Вас о моме дубоком поштовању. 


Др Ј. М. Ненадовић 


АС, МИД, ПО, 1909, Ф -VIH, Д-8. 
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Министарство иностранихдела Краљевине Србије - БеоЈрад 
Посланству Краљевине Србијеу Турској - Цартрад 

ППБр.7031. 30. XII1908/12.11909. 

ППБр. 10. 10/23.11909. 


Потврђујући пријем писма Посланства ППБр. 1058 од 16 т. мца, 
а у вези ранијих писама Посланства по ствари кандидације Србина за 
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сенатора, Министарство има част дати следећа обавештења Посланству 
о раду Српске организације и Младотурака. 

Српска организација у Турској је водила преговоре са Младотурци- 
ма у своје време и споразумела се у питању преставника за парламенат. 

По уверењу Скопља, три посланика, што су их добили Срби у ре- 
формним вилајетима представљају према званичној статистици Турској 
стварну бројну снагу нашегаживља у тим крајевима, али имајући у виду 
на једној страни изборни закон а на другој нашу раштрканост, Срби те 
посланике не би имали да није било споразума. 

На те услуге Младотурака Организација је одговорила тиме што је 
усвојила познати програм њихов и гласала за њихове кандидате. 

Што се тиче питања о сенатору и оно је према извешћу из Скопља 
уређено, Србима је осигурано једно сенаторско место. 

Мимо податке, које је Посланство по тој ствари добило депешом 
од 12. т. мца, и г. Богдан Раденковић, председник организације, који се 
сад тамо бави, даће Посланству потребне информације. 

По наредби Министра 
За шефа Консулар. Одељења, 
Секретар, 

Јован Т. Марковић 


АС, Посланство у Цариграду, Ф-54. 
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Посланство Краљевине Србијеу Црној Гори - Цетиње 
Министру иностраних дела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - Eeoipag 

Строго поверљиво. 30. XII1908/12.11909. 

Пов. Бр. 131. 16/29.11909. 


Господине Министре, 

Већ има више дана како се у дипломатским круговима претреса 
питање о томе да ли би Србија и Ц. Гора биле задовољне ако би им Турска, 
за сходну новчану накнаду,уступила један део новопазарскога санџака да 
би се оне могле спојити и тако економски обезбедити од Аустроугарске. 

0 томе се питању највише информише енглески 0. Послова, који 
ми је трипут већ о томе говорио. Ево како ми је ои ту ствар представио: 
„Пре краткога времена бавио се овде један дописник „Тајмсов", - који је 
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био и у Београду, - и он ми је изнео мисао да би се могло доћи до мир- 
нога решења садањега српско-аустријскога питања, ако би Србији и Ц. 
Гори Турска драговољно дала један део новопазарског саиџака. Мисао 
је, чини се, добра. И кад би њу прихватили овде, у Београду и Цариграду, 
могао би се решити ваш проблем. Чим сазнам за мишљење црногорских 
одговорних чинилаца, ја ћу писати у Лондон, а желео бих да чујем ваше 
мишљење, нарочито шта бисте ви Срби дали Турској. 

Г. 0’Reilly не одступа никако од свога мишљења да бисмо ми с 
једном дунаво-јадранском жељезницом, саграђеном на нашој властитој 
територији, били довољно награђени за Босну и Херцеговину. Ја сам 
мудао овакав одговор: „Мисао се и мени чини добра, aceptable и ако 
може бити није још време да се она износи, и ако ће Аустроугарска 
правити све могуће сметње. Може се примити али само тако ако Турска 
њу прими као своју и учини потребне предлоге или каква њој прија- 
тељски наклоњена сила. Али, такво решење не би могло задовољити 
Србе. Оно би било само привремено, палијативно, нека врста примирја. 
Жељезница дунавско-јадранска, остављајући на страну то што је она 
била већ усвојена од Русије, Француске и Италије, па, донекле, и Ен- 
глеске и Турске, - не би могла да обезбеди потпуно нашу политичку 
независност. Утврди ли се Аустроугарска коначно у Босни и Херцего- 
вини, она ће вечито сметати нашем мирном и правилном развијању 
и напредовању. Докле нама и њој не буду границе Сава и Дунав дотле 
Срби не могу и не смеју имати мира. 24. септембра је постављено наше 
питање јасно и отворено. Решење као ово може бити, као што рекох, 
палијативно, само привремено одложити кризу. За две три године пи- 
тање ће бити још акутније него што је сад... Што се тиче онога што би 
Србија дала Турској у замену за део санџака, ја то не знам, нисам о томе 
мислио, а то би имала да одлучи влада кад би јој био учињен нарочити 
предлог." 

И Кнезу Николи је г. 0'Рајли говорио о овоме, и он му је рекао да му 
се ствар свиђа и да би се могло што у томе правцу урадити. Кад сам ја са 
Кнезом говорио, и са његовом владом, после овога разговора с енглеским 
Отправником Послова, они су ми говорили да их нико није ништа питао 
и да не мисле да је што озбиљно. Неки од њих мисле да је ово аустријска 
интрига. /0 овоме има помена у моме строго поверљивоме писму од 24. 
октобра о. г. 96 на које нисам добио одговора још/. 

У два маха сам говорио с овд. турским послаииком о истој ствари: 
он јетуствар одбио стим да мисли е његова влада неби никада пристала 
на тако што. Па ипак, из турскога посланства на Цетињу пуштане су овде 
прве сонде о горњој идеји, и ако ја верујем да то иије чињено по каквој 
наредби из Цариграда. Кад је г. 0'Рајли јуче говорио о овоме с Баки-бејом, 


96 Док. бр.251. 
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он му се учинио мање intraitable и видевши такво расположење код њега, 
енглески 0. Послова настојавао је да прихвати ту мисао н реферише о 
њој у Цариграду. Баки-беј је један стари турски чнновник, који се боји 
свега што је ново, а нарочито кад долази од Хришћана. 

Г. 0’Рајли је писао о свему овоме у Лондон. 

Изволите примити, Г. Министре, уверење о моме високоме пошто- 

вању. 


Јов. М.Јовановић 


АС, МИД, ПО, 1909, Ф -VIII, Д-9. 
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Министар иностранихдела Краљевине Србије 
др Милован Ђ. Миловановић - БеоЈрад 
Дипломатском заступништву 
Краљевине Србијеу БуЈарској - Софија 


Шифра 

Пов. Бр. 2992. 31. XII1908/13.11909. 

Ако дипломатски кор буде у ма ком виду подносио честитке влада- 
ру Бугарске придружите се. Исто тако ако би руски или француски или 
енглески или румунски заступник учинили штоутом смислу учините 
и ви. У таквом случају објаснићете надлежном дворском лицу да Краљ 
жали што не може честитати непосредно пошто неће да употреби стару 
титулу сад напуштену а нову не може, пошто не приличи Србији истицати 
се у таквом питању општег међународног значаја испред великих сила. 
Иначе ако ни они ништа не буду чинили и ви се уздржите сваког корака. 

Миловановић 


АС, МИД, ПО, 1908, Ф -IV, Д-3. 
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Дипломатско заступништво Краљевине Србијеу Бутрској - Софија 
Министру иностранихдела Краљевине Србије 
др Миловану Ђ. Миловановићу - БеоЈрад 

Пов. Бр. 657. 31. XII1908/13.11909. 

Пов. Бр. 7. 2/15.11909. 


Господине Министре, 

Ваш је говор у овдашњим политичким круговима произвео одли- 
чан утисак. Многе је његов тон чак изненадио. У опште, овде се сматра 
да је Србија, у последње време, учинила више него што се очекивало. 

Г. Ив. Ев. Гешов, шеф народне странке, питао ме: да ли сте, Ви, при- 
ликом Вашег говора, водили донекле рачуна и о потребама унутарње 
политике и да ли Краљевска влада мисли, на овом путу, ићи до краја? 
Ово нам је последње, вели, нарочито потребно знати ради иашег држања. 
Одговорио сам му да наша унутарња политика, особито после прогла- 
са анексије, апсолутно ни у чему не спутава рад на спољној политици. 
На против, сваки рад владе и парламента посвећени су искључиво на- 
ционалном питању. Према томе је и говор г. Миловановића самотачно 
излагање српског питања. Он је у своме говору довољно нагласио да, 
усљед анексије, држање српске владе и у будуће никако не може бити 
другојачије него што је данас. 

Овде се доста говори и о верзији о триализму Хабсбуршке Монар- 
хије. И сам г. Гешов ме питао да ли и данас има озбиљних државника у 
Београду, као што ихје, вели, било раније [пок. Пироћанац) који виде 
евентуално решење српског питања ууједињењу Срба под Хабсбуршком 
Монархијом? Тада би, вели, Србо-Хрвати представљали у Монархији један 
веома значајан фактор. 

Рекао сам му да је та идеја о уједињењу Срба под Хабсбуршком 
кућом пуштена с нарочитим смером [ad gloriam Austriae) у свет из Беча 
наскоро после Берлинског Конгреса. Истина је, да је у Србији био је- 
дан врло мали број људи који су и иа такве политичке претпоставке 
помишљали. То је у толико разумљивије што је аустро-угарски утицај у 
Веограду за време владавине пок. Краља Милана био тако рећи искљу- 
чив. Ондашња консерваторска странка, русофобска outre mesure, била 
је кад и кад сувише предусретљива према Аустрији. Но овај аустриски 
утицај није се могао правдати народним симпатијама већ једино личним 
режимом. Данас би била заблуда и помислити, завршио сам разговор с г. 
Гешовом, да има и једног српског политичара, који би прихватио идеју 
пок. Пироћанца. 
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Можда би било корисно, Господине Министре, да се преко наше 
штампе [објасни?] шта управо жели постићи Аустро-угарска истицањем 
идеје о триализму. 

Изволите примити, Господине Министре, молим Вас и овом при- 
ликом, уверење о моме дубоком поштовању. 


Др М. Ђ. Милојевић 


АС, МИД, ПО, 1909, Ф -VIII, Д-8. 
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Председник Одбора „Народне одбране" 
j—l Јен. Божидар Јанковић ^JteoIpag 


31. XII1908/13.11909. 


Поштовани Господине, [непознатн, у Москви] 

Ваше уважено писмо од 20. XI1908 г., пуно патриотске жеље за што 
успешније делање на пословима за које Вас је Одбор за Народну Одбра- 
ну за сарадњу умолио, примљено је и са нарочитим интересовањем у 
Одбору прочитано. 

И ако је Одбор за Н. Одбрану чинио све са своје стране, те да Вам на 
оправдана поновљена му питања и представке Ваше даде што одређенији 
одговор, због чега је управо и са овим одговором закаснио, ипак до сада 
то није у истоме могао успети, те Вас молим да га извините што још није 
у стању да Вам на сва питања потпуно одговори; али за то Одбор неће 
престајати да и даље води рачуна о томе и да Вас повремено извештава. 

Засада ипак и до повољнијих прилика молим Вас да се задовољите 
са овим: 

1) Све, који се пријаве као добровољци ваља увести у списак и за 
сваког означити његово занимање, место становања и године старости. 
Уписани не треба да су млађи од 18 ни старији од 45 година, сем ако су 
били официри или су то и сад а, онда могу бити и старији, но сви треба 
да су способни за ратне штрапаце . 

2) За сада не треба никога упућивати амо, па ма да сви желели да 
и о свом трошку путују за Србију, јер им се сада и док се не приближе 
предзнаци скорог рата никаква сл ужба дати не може, нити смо кадри 
да их дотле издржавамо, а што би свакојако морало бити кад једиом амо 
дођу. Јер да ли ће и када до рата доћи, за сада се још не може предвиде- 
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ти. За то све уписане треба замолити да остану на своме досадашњем 
занимању и да се амо крену тек онда, кад буду позвани, а то ће тек бити 
тада, кад наступи скори изглед рата. Дакле ни најдаровитије ни најоду- 
шевљеније не треба амо упућивати из разних разлога. Тај млади руски 
инжињер не би могао пре рата ступити код нас у војску ни као редов, 
јер се по нашем закону и устројству војске странци ни са каквим чином 
не могу примити. 

3) Сви, као добровољци уписани, кад потреба акције наступи и кад 
се позову добиће пристојан путни трошак из прилога који тамо буде 
примљен и у колико га има, а мислимо да се тамо на тај циљ може до- 
вољно прилога прикупити, јер онда кад наступи доба њиховога кретања 
да ће и прилози обилније и у довољној мери падати. 

Одавде не може им се послати путни трошак за долазак, јер не рас- 
полажемо са толиким сумама, нарочито ако би број добровољаца био на 
хиљаде, као што изгледа да ће их бити и као што би желели да их буде. То 
управ и јесте повод нашој молби упућеној на Вас за прикупљање прилога. 

а аше гледиште односно личности, која би одржавала свезе 

мошњег и овдашњег одбора посве је правилно и Одбор за Н. 
Одбрану гледа ту личност у Вама, али за сада није у могућности да Вам 
какву год стипендију обезбеди а стараће се да касније у колико то буде 
могуће, учини. 

Учињен је овде корак да Вам Посланство у поверљивим Вам посло- 
вима на име Одбора за Н. Одбрану буде по могућству на руци, а уверен да 
ћете Ви као добар познавалац тамошњих прилика и посведочен родољуб 
наћи најбољи пут како би се што правилније и што бољи успех у овом 
патриотском послу постићи могао. 



Што1 Јиче личности, која би на овоме послу у Москви радила, 


се је, оаш како и Ви помињете, обратио г. М. Бојовићу, а не г. Јок- 
симовићу, али до сад нема никаква одговора од г. Бојовића, вероватно 
за то, што је он сада, како се приватно чује, у затвору због штампарских 
кривица. 

Изволите и т. д.... 

Пословоћа Председник 

С. Томић, с. р. Бож. Јанковић, с. р. 


Иов. Бр.:Ш27. 


АС, МИД, ПО, 1910, Ф-1, Д-1. 
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